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AKTYAABHBIE BOIIPOCBHI AHHI'BUCTHKH, MEXXKYABTYPHOU
KOMMYHHKAIINHA U METOOHUKH ITPEIIOJJABAHHS
HHOCTPAHHBIX SISBIKOB B BY3E

YAK 130.121
BUOKOI'HUTUBHBIN IMOAX01 K OCMBICJTEHUIO
YEJIOBEYECKOI'O ®AKTOPA B SI3bIKE
FOcymnosa JL.T.

YpasbCKkuil TOCYIapCTBEHHBIN TOPHBIA YHUBEPCUTET

PeueBast nesATENBHOCTh YEIOBEKAa pPacCMaTpUBAacTCd B CTaTbe B AyXe
OuxeBHOpU3Ma KaK CTPYKTYPHI TOBEJCHUSI B KOTHUTUBHOM 00JIACTH B3aMMO/ICHCTBHIA,
VMMEIOIINE NHTEHIIMOHAIbHBIN, OPUEHTUPYIONIUN XapaKTep U CIYKAIIUE peaTU3alun
Ouonornyeckor (PyHKIMU alanTallui opraHu3ma k cpene. [lokazano, yTo mpu JaHHOM
MOJAXOAE€ TMPUHIMIIHAIBHO HEBO3MOXXHO TMOCTHKEHUE CYIIHOCTH S3bIKA W
PEUYEMBICIIUTENBHBIX IPOLECCOB B OTPHIBE OT HAMPABICHHOCTH Ha ajpecara u
TBOPYECKON MHTEPIPETALIMN YEIIOBEKOM OKPYKAIOIIEH JEUCTBUTEIBHOCTH.

KiaoueBble cjoBa: OnmoceMaHTHKa, OWOKOTHUTHUBHCTHKA, aJalTHBHAS

(1)YHKI_II/I$I A3bIKA, KOTHUTHUBHASA JIMHITBUCTHUKA, MCHTAJIBHBIC PCIIPC3CHTALIMH.

BIOCOGNITIVE APPROACH TO UNDERSTANDING THE HUMAN
FACTOR IN LANGUAGE
Yusupova L.G.

This article examines human speech activity in the spirit of behaviorism as
behavioral structures within the cognitive domain of interactions that are intentional

and orienting in nature and serve to realize the biological function of the organism's
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adaptation to the environment. It is shown that this approach fundamentally precludes
understanding the essence of language and speech-thinking processes without regard
for the recipient's focus and the person's creative interpretation of the surrounding
reality.

Keywords: biosemantics, biocognitive science, adaptive function of language,

cognitive linguistics, mental representations.

B pamkax HaOuparomeil o000pOoThl OHOCEMAHTUKH Ba)KHBIM  SIBIISICTCS
MPEJICTABIICHUE TAKOM CYIIHOCTU, KaK TEJICCHOCTh YEJIOBEKa, KOTOpasi OmpeesaeTcs
KOHTHHYYMOM €TO JKH3HCHHOTO MHpa, WMEIOIMIET0 MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOE
U3MEpEHUEe, 4Yepe3 KOTOPOE YEJOBEK IOJydaeT BBICHIYIO AaKTyaJbHOCTh CBOEIO
CYIIIECTBOBAHMS, OOpETaeT KYJIbTYpPHO-UCTOPUUYCCKUNA CMBICT W BBITIOJHSET CBOU
counanbubie Gyukuuu [FOcynosa, [lecuna 2019a, b, ¢; ITecuna 2014; 2005; Zerkina,
Kostina, Pesina 2015].

OmHUM 13 OCHOBHBIX MOJIOKCHUA OMOIOTHYECKON KOHIICIIIIAN SI3bIKA SBIISICTCS
uzes 0 TOM, YTO YEJIOBEK Kak JICSITENIb M €ro cpej/la He M3Y4aroTCsl KaK HE3aBUCUMBbIE,
OTHETbHBIC CYIIHOCTH, a Kak eauHCTBO. OHM XapaKTepU3YIOTCS KaK CIIOXKHBIC
KOTHUTUBHBIC JUHAMUYECKUE CUCTEMBI, YaCTH KOTOPBIX COCTOSIT B OTHOIICHUSX
B3auMHoM kay3anuu [[lecuna, Kusa-Xam3una, Pyoanosa 2019; Ilecuna, Jlarymkuna
2014; ITecuna, FOcymosa 2025; Pesina 2015a, 2015b; 2022].

C Touku 3peHus OMOKOTHUTUBUCTUKH, (PYHIAMEHTATBHOM A3BIKOBOM (DYHKITHEH
CIY)KUT pAcCIIMPEHHE KOTHUTHUBHOM o00yiacTu 4yenoBeka. OTCI0/la OCHOBHOM JIFOOOM
NEeATETLHOCTHON (DYHKIIMEH WHIUBH/IA, B TOM YHCIIC SI3bIKOBOU SIBJISICTCS TTOBBIIICHUE
() (PEKTUBHOCTH €Tr0 aJanTalui K OKPYXKAIOIIEMy MHUPY IJs TOIJIEPKAHHS €ro
KU3HECTIOCOOHOCTH. [IpH 3TOM YeTOBEK MOXKET OJTHOBPEMEHHO CYIIICCTBOBATH B JBYX
WM OoJiee COIMaTbHBIX WITH SI3bIKOBBIX HUIAX [Ilecuna, 3umapena, Bropymuna 2019;
2008; 2011; 2006; Pesina, Yusupova, Kozlova 2026].

[TockonbKy HOCHUTENb $3bIKA, HAXOMISIIMICS B KOHTEKCTE CBOEH KYJIBTYpHI,
OTIEPUPYET S3BIKOBBIMH PEMPE3CHTAIUAMH, MPUCTOCAOIUBAsACH K Cpele, €My

CBOMCTBEHHO I[IO-pa3sHOMY OIIMCBIBATL OAHW H TC KC SABJIICHUA, YTO IIPEAOIPCACICHO
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€ro OIBITOM, a TAKXE Pa3JIMYHBIMU BO3MOXXKHOCTSIMU U YCIOBUSMH B3aUMOJECICTBHSI C
OKPYXarOUIEH CPEION.

C TedyeHneM BpEMEHH, BCIIEJICTBUE BIUSHUS MHOXECTBa (DaKTOPOB HEU3MEHHO
MEHSIOIICHCS OKPY)KAIOMICH Cpebl, O0OOTaIleHUsI OMNbITa B3aUMOJCHCTBUS C HEM,
KOTHUTHBHO-TIO3HABATENIbHASL ~ CHCTEMA 4YEJOBEKa IMPETEpPIEBAET HW3MEHEHHS,
aKTyaJIM3UPYIOTCS HOBbIE, paHEe HEU3BECTHBIE CJIIOM KOHIIETITOB, 0ObEKTUBUPYEMbIC
MOCPEACTBOM Pa3HOOOPA3HBIX JIEKCHUYECKUX CPEICTB, HAMPUMEP, Pa3BUBAIOIIMXCS
CUHOHUMHYECKUX PSAAOB CJIOB WM PACIIUPEHUS] UMEIOIINXCS JIEKCUYECKUX CTPYKTYP.
JIaHHBIN TPOLIECC CTAHOBUTCS BO3MOXHBIM, B TOM YHCJIE, BCICICTBUE YBEIUUYECHUS
pa3IMYHBIX CIIOCOOOB aganTallMK YejoBeKa K M3MeHeHuto cpesl [Pesina, Solonchak
2014; Pesina, Zimareva 2015; Pesina et al 2021a; 2021b].

C 5TUX MO3UIUN S3BIKOBBIC POJIM U SI3bIKOBBIE (DYHKIIMU, KOTOPBIM CJIEAYET
YeJIOBEK B OOIIECTBE, MOXHO pacCMaTpUBaTh KaK PaCHIMPEHHE BO3MOXKHOCTEH €ro
COIIMAJIbHOM M KOTHUTHUBHOUW MPUPOABI M CHATHE €€ TEJIECHBIX OrpaHuycHuil. B
JNEUCTBUTEIBLHOCTH YEJIOBEK XapaKTEPUZYETCS B COUUAIBHON MPOCKIIMU KAK OTKPhITas
cucteMa, a Ha (UBHOJIOTUYECKOM YPOBHE KaK 3aKpbiTas CHUCTEMa C €ro
Ouosiornyeckumu pedieKcaMu U ICUXUYECKUMU peakiusMu. B mporiecce xxu3Henes -
TETbHOCTA  YE€JOBE€KAa MPOHUCXOAUT  TMOCTOSSHHOE  PacnpeAMEYUMBAHUE WU
BUPTYyaJM3alisi CIHOCOOHOCTEH, 3HAHWM 4YeJoBeKa B OOBEKTaX 4YEIOBEUECKOM
KyJbTyphl. HanpoTus, onpeaMeunBaHue 03HaA4aeT MPUCBOCHUE YETOBEKOM OOBEKTOB
KYJbTYPBI.

BoBneueHne «TelecHOro» 4YenoBeKa B JIMHTBOKOTHUTHBHOE MPOCTPAHCTBO
JOTIOJIHSIET €Tr0 TPHUPOJHBIE CBOMCTBA XapaKTEPUCTUKaMHU, OOpeTaeMbIMH HM B
nponecce couuanuzanuu. Eme H. A. bepasieB nmcan, yto, Hapsigy € TMOHSTHEM
OMOJIOTHYECKOTO TeJia, CYIIECTBYIOT MOHSTHS COLUAIBHOTO M KYJIBTYpPHOIO TeJa:
COIIMAJIbHOE TEJIO pacCMaTpUBAETCS KaK pe3yJIbTaT B3aUMOJACHCTBUSL €CTECTBEHHO
JAHHOTO YEJIOBEYECKOTO OpraHu3Ma ¢ COUMAIBHOM cpeaoi. [Ipu 3ToM comumanbHbie
poiii U (GYHKUMU, KOTOpHIE BBIMOJIHSIET YEIOBEK B OOILECTBE, — 3TO B KAKOU-TO
CTENIEHN pPACIIMPEHHE BO3MOXHOCTEW MPUPOJHOM TEIECHOCTH, CHSTHE €€

orpannyenuii [bepasges 2004: 117].



HMeHHO 4yepe3 CBO€ BUPTYAIbHOE JTMHIBOKOTHUTUBHOE ITPOCTPAHCTBO YEIOBEK
MOJIy4aeT BBICHIYIO aKTyaJlbHOCTh COOCTBEHHOTO CYIIECTBOBAHUS U BBIMOIHSET
collMaJIbHbIe (PYHKIIMM Kak JU4YHOCTh. OTcroja cleayer, 4YTo B YEJOBEKe
COCYLIECTBYIOT JB€ BUPTYaJIbHOCTH, IMOCKOJbKY WHIWBHJI, 3aKIIOYEHHBIA B PaMKu
CBOEH KOTHUTUBHOM 00J1acTH, epeMeIiaeT ce0s B 000JI0UKy BUPTYaJIbHOCTH, KOTOpas
OKPY’KA€T €ro TEeJECHOCThb. JIBe BUPTYalbHOCTH, IIEPECEKAACh B YEIOBEUYECKOM
CO3HAaHWHU, OOpa3ylT CHUMOMO3 CYOBEKTHBHOW OOYCIIOBJICHHOCTH, CO37aBas
OLYILIEHUE OTOPBAHHOCTH U OJIHOBPEMEHHO INPUOOUIEHHOCTH KO BCEMY CYIIEMY.
Jauubiii  crienuduyeckuit (GeHoMeH HaOMoJaeTcs B JKM3HM 4eNIOBEKa IIpU
UCIIONIb30BaHUU  MeTadop, KOTOpbIE MOTYT HpPHBECTH K  (OPMHPOBAHUIO
(GyHIaMEHTAIbHBIX AaHTPOTOJOTUYECKUX MEXaHM3MOB B (opMe WHBapUAHTHBIX
KOHCTPYKTOB (CM. HUXKE).

Mbl npuUHMMaeM COBPEMEHHBIE KOHIIENIMM O TOM, YTO MEHTAJIbHBIE
perpe3eHTallid  YEJIOBEKa, IMPEICTABICHHbIE  KOTHUTHBHBIMU  CTPYKTypamu
(koHuenTamu, oOpazamu, cxemamu, (peidMaMu, CIEHAPUSIMH, YyBCTBEHHBIMU
KOHCTPYKTaMHU U T.11.), 0a3UpyIOTCs Ha pab0Te HEMPOHHBIX Y3JI0B U COOTBETCTBYIOLINX
XUMUKO-(DU3UOJOTUYECKHUX MPOLIECCOB, BKIIOYAIOIIMX AKTUBAIMIO U MOJIU(DUKAIUIO
CBSA3EH MEXIy OJTHMHU Yy3iamu. PaboTa KOTHMTHBHBIX NPOLEAYp Mpearnoaraert
BKJIFOYEHHUE BBIIICYKA3aHHBIX KOMIIOHEHTOB (MEHTAJIbHBIX PEMPE3CHTAIUI), KOTOPBIE
XapaKTEPU3YIOTCS KOHKPETHBIMH CBOMCTBAMHU M MEXIY KOTOPBIMHU CKJIAJIbIBAIOTCA
ONpENEIICHHBIE OTHOLIEHUS U BBICTPAUBAIOTCS B3aUMOACHCTBUS.

HTak, cmocoOHOCTh TaKOW >KUBOW CHCTEMbI, KaK YEJIOBEYECKHM OpPraHu3M K
ABOJIIOIMHU, K aJalTUBHBIM B3aUMOJIEUCTBHUSIM CO Cpelod oOecrneyuMBaercs, B TOM
YUCJE, SI3bIKOM, YTO TAPAHTUPYET €€ BHDKMBAHUE W TOJJIEPKAHUE CYIIECTBOBAHMS.
KoHTMHYYyM J>KM3HEHHOTO MHpa 4YeJlIOBEKa, COrJacHO OHWOJOTMYECKOH Teopuun
[TO3HAHHUS, OINPEAEISIETCS U €ro TEJIECHOCThIO (@ SA3bIK M MBIIUICHHE HaXOISATCS B
TECHOW B3aMMOCBSI3M C HEM), a KU3HEHHBII MHUP B IEJIOM TPAKTyeTCs Kak

HCOTUYKJACHHAs PCAJIbHOCTD.
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B pamkax crtaThu mpeBeleHbl BakHeWIIHEe (YHKIMOHAIbHBIE OCOOEHHOCTU
MOJIOJI&)KHOTO CJIeHra Kak Haubojee TMOABMKHOW 4YacTH $3bIKOBOIO KOPIIYC.
3arparuBaroTcsi OCOOEHHOCTH MEHTAJIUTETa U SA3BIKOBas KapTHHA MUpPAa HOCUTENIEH
ATOTO MOJIOAEKHOTO NOABI3bIKA. B paMKax CTaTbu MPEACTABICHBI IPUMEPHI
00pa3HbIX SMOLMOHATIBHO CIEHTU3MOB.

KiroueBbie ¢JIOBa: MOJIONEKHBIM CIIEHT, 3MOLHMOHAIBHO-IKCIPECCUBHAsS

JICKCUKa, CEMaHTHKA, PYHKIIUU CICHTU3MOB.

FUNCTIONS OF YOUTH SLANG AS THE MOST MOBILES LANGUAGE
CORPUS
Pesina S.A.

Within the framework of the article prevedy the most important functional
features of youth slang as the most mobile part of the language corpus. The features of
the mentality and the linguistic worldview of the carriers of this youth sublanguage are
touched upon. Within the framework of the article are presented examples of figurative
emotional slangisms.

Keywords: youth slang, emotional and expressive vocabulary, semantics,

functions of slang terms.

B HaCTOAIICC BpPpEMSA MOKHO Ha6J'IIOIIaTB O6H_II/I€ 9BOJIOOMOHHLBIC ITPOUICCCHI,
OTPAKXCHHBIX B PA3JIMYHBIX KAPTHHAX MHpPA, d TAKKC FJ'IO621J'II>HI>I€ HHTCIPAlINOHHBIC
IMpouecChl, HUMCIOIHUEC HCEIMOCPCACTBCHHOC OTHOHICHHUC K SA3BIKOBBIM SABJICHUAM
[FOcynoBa, ITecuna 2019a, b, ¢; Ilecuna 2014; 2005; Zerkina, Kostina, Pesina 2015].
Ho CGJ’II/I)KGHI/IG HE O3HauvaeT MOJHOro ciusiHug. B cBomx HCHTPAJIbHBIX 06J'IaCT$IX
O6BI}1€HHa$[ peruoHajibHas KapTHHAa MHpPa MOIKCT O6paSOBBIBaTB JOBOJIBHO KCCTKHC
KOHIICTITYaJIbHbIE U (POPMaJIbHO-SI3BIKOBBIE SiApa, KOTOPHIE MOTYT 3HAYUTEIHHO
otianuaThes|Pesina, Solonchak 2014; Pesina, Zimareva 2015; Pesina et al 2021a;
2021b].

SI3pIKOBas KapTHHa MUpa, ABJISACH TCIITAIIBTOM BBICOKOM CTEIIEHU CJIOXKHOCTH,

HMECT MHOTOYPOBHCBYIO OpraHmn3alvio, COCTOAINYIO M3 KapTHH MHpa OTACIbHOIO
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Hapoja, PeruoHa, TPYMIbl JIIOAEH U JaXe OTAEIbHOTO uenoBeka. OHa COeIUHSIET
o01llee ¥ WHIMBUAYAJIbHOE, OOIIEUEIOBEUECKOE M HAIMOHAIBHO-CHENU(PUUEecKoe,
YHUBEPCAIbHOE M MCTOPUYECKU OO0YyCIOBJIEHHOE, riaodansHoe U yacTHoe [[lecuna,
Kupa-Xam3una, Pybanosa 2019; Ilecuna, FOcymosa 2025; Pesina 2015a, 2015b;
2022]. Otpaxkas B mpolecce cBoei crnenuduueckon AesITeIbHOCTH KOHKPETHBIN
OKPYXAIOIUA MUp, YelOBEK (PUKCUPYET B CIIOBE pe3yJbTaThl €ro OOBIACHHOIO,
3a4acTyro HauBHOro no3Hanus [I[lecuna, 3umapena, Bropymmuna 2019; 2008; 2011;
2006; Pesina, Yusupova, Kozlova 2026].

MononexXHbli CHEHT, KaKk HauOoJsiee MOJBMXKHAS YacTh SI3BIKOBOTO KOpPIYyca
J000r0 SI3bIKA, BBIMOJNHSET HENbIA PSSl BAKHEHUIINX (PYHKIMM, 3a4acTylo mpejjaras
HOBble TMOHATHA. [IpoAoKHMM psii 3aMMCTBOBAaHHOTO AHTJIOS3BIYHOIO CJIEHTA,
PaHKUPOBAHHOTO MO YACTSIM PEUH:

4 TJIaroJIbl: YUmMumo, 4eKkamov, YeKUHUMbCA, YUIUMb, 0pamy, olcums (3anucaTth
roJIOCOBOE COOOIIEHUE), podhiumy;

4 CYILIECTBUTEIBHBIC: 010bl, JHCU3A, MOKCUK, 3AUKEAD, JI0]l, NPAHK;

v npuiaraTeabHbIe: UMO08biti (M3 KOMIL. UTP: Dma wmomka umoos8as, eciu oHa y
NPOMUBHUKA, MO USPA CIUMA).

EcTh mpu4MHBI, MOTHUBHUPYIOIIME KOMMYHUKAHTOB K 3aWMMCTBOBAHUIO WU
CO3JaHUI0 CIEHTH3MOB. OHU HampsIMylO0 CBsi3aHbl C (YHKIUSIMH, KOTOPBIE OHU
BBITIOJTHSIIOT U MOTPEOHOCTSAMM, KOTOPBIE OHU «3aKPBIBAOT». TO €CTh, Kak Obl MBI HU
KPUTHKOBAJIM CIEHI W HHU CUMTAJIM €ro Mopyed $A3bIKa, CJIEHT BBINOJHSET P
BOKHEHUIINX PYHKIUN:

4 B CUJIy OTKPBITOCTH W TBITIIMBOCTH MOJIOAOTO YMa >KEJaHUE MOJIOACKH
AKCIIEPUMEHTHUPOBATH C SI3BIKOM, UCTIOIH30BaTh HEMPUBBIYHBIE ACCOIHAITNH, JOOABIISS
K YK€ M3BECTHBIM HOBBIC 3HAUCHHUSI; B PAKypCE€ MOJIOACKHOTO CJICHTa HM3BECTHOE
MOHSTUE WK OOBEKT MOTYT BOCIIPUHUMATHCS C HEOKUJAHHOW CTOPOHBI;

v MOCKOJIbKY ~JINTEPATypHBIH W OOIICTIPUHATHIN  PA3rOBOPHBIM  TOIBSA3BIK
3a4acTyl0 HE cojlepKaT HEOoOXOAMMbIE [JISi MOJIOJEKH HOBU3HY 3BPUCTUYECKOIO
OTKPBITUS BO3HUKAET MOTPEOHOCTh WCIOJIB30BATh HEOOBIYHYIO HSMOIIMOHAIHHO

OKpAaII€CHHYIO JICKCUKY; 3a4aCTYIO 3TO HOBbIC KOHICIITHI. B stom mtane JII/ITepaTypHBIfI
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SI3BIK TEPITUT HEYyauy, MOCKOJIbKY HE MOXET MPEIOKUTh HEOXKHUIAHHBIC U CMEIIbIe
SI3BIKOBBIC aCCOIMAIINH, XapaKTEPHBIE I MOJIOACKHOTO CIICHTa, TO €CTh, CICHTU3MBbI
MOTYT BBICTYIIAaTh B Ka4yeCTBE KOMIICHCAIIMU HEIOCTATKa HMEIOMICTOCS B S3bIKE
apceHasa MmyTeM HUCIOIb30BaHUS HHBIX CIIOCOOOB BBIPAKCHHS MBICIIH;

v CICHT MOXET OBITh TAIOM JIMYHOCTHOTO CTAHOBJICHUS U Pa3BUTHS WHIAWBHU/IA,
CIY)KHTh HHCTPYMEHTOM CaMOYTBEPKICHHUS M MOBBIIICHUS CAMOOIICHKH;

v\ CIIGHT HCIIOJB3YeTCS TEMH, KTO HYKIACTCS B CaMOOBITHOCTH, IPOSBICHUU
TBOPYECKOT'0 MOTCHIIMANA, SBPUCTHYHOCTH PCUH;

v/ CJIEHT MJCalIbHO MOJXOIMT KaK CPEICTBO MUHHUMH3AIMH SI3BIKOBBIX YCHIINN H
SI3BIKOBOM JKOHOMHMH B IIOTOKE PEYH B IMPOIECCe KOMMYHHKAIMM, HampHMep,
a00OpeBHaIK YacTo SIBIIAIOTCS ciieHroM (Miz, binocs, comp, komn, xonodoc n np.);

v\ HCHOJB30BAHHE CJCHTa CBSA3aHO C KOJHUPOBAHMEM PEYM OT MHBIX COIMAIBHBIX,

BO3pPACTHBIX U UHBIX I'PYIIII;

v CIIY’KMT CHTHAJIOM IPUHAJICKHOCTH MHIAUBU/A B PAMKaX JUXOTOMHH «CBOM —
qyxKOW»;
v W3 HeraTuBHBIX (QPYHKIMA MOXHO OTMETHUTh HHOTJA HUMEIOIIEe MECTO

YpEe3MEPHOE MCKAKEHHE SI3BIKOBBIX (JOPM M BO3MOXKHAs arpecCUBHOCTh, KOTOpas
MOXET CONPOBOXKJIATh HCIOJIB30BAHUE MOJIOJEKHOTO ciieHra. CIeHT — 3TO CBOEro
poAa MPOTECT MPOTUB CYIIECTBYIONIUX PEYEBBIX YCTAHOBOK M YCIOBHOCTEH,
HECOTJIaCHe CO CIIEPKMBAHUEM LIEHHOCTHOTO IIIOpalin3Ma CyOKyIbTYp.

C nerkod pyku aKTHBHBIX IOJIb30BaTeNed 3TOM CyOCTaHIApPTHOW JIEKCHKOM,
aJanTAPOBAHHBIC WJIM  CO3JIaHHBIC JIGKCEMbl OYE€Hb  OBICTPO  HAYMHAIOT
BOCIIPMHUMATHLCS KaK ayTeHTHUYHbIC. ITO MPOUCXOJIUT, B TOM YHUCJIE, TOTOMY, YTO CPOK
WX JKM3HU HEJOJIOT. B 93TOM cMBbIC/IE OHU MOBTOPSIOT Cy/b0y mMeTadop, KOTOphIE CO
BPEMEHEM IMEPEeXOAAT M3 pa3psiia KUBBIX WM PEUEBBIX B pa3psiii CTEPTHIX WIH
MEPTBBIX.

HNHoraa B CBSI3U C OMUCAHUEM CIIEHTM3MOB UCIIOJIB3YETCA TEPMUH COYUOIEKINbL
(mepmun T.U. Epocgheesoii). CouMONEKT — 3TO JOBOJLHO Pa3MbITOE IOHATHE,
oOcmykuBaroriee pedb MpoPecCHOHANBHBIX, COIMATBHBIX, JTUOO BO3PACTHBIX TPYIII

HacejaeHusa. OHO Kak OBl «3axoauT Ha TCPPUTOPHIO» APYIHX AOBOJIBHO OOIBIINX
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IJIACTOB pEYd, TaKUX KaK MOJIOJEKHBIA CJEHr, MPOo(hecCHOHATU3MbI, OTYACTU
KaproHU3MBbI U TOPOJICKOE npocTtopeurie. OJTHaKOo, 3TOT TEPMHUH JMIIEH CIEUPUKHI U
BpSiJ JK OyJIeT UCIIOJIb30BATHCS IIUPOKO.

B otmnnume ot cineHra npocTopeyHas JISKCUKa MOXKET UMETh TEPPUTOPUATIBHYIO
npuBs3Ky. Hampumep, B KaXJOM HACEIEHHOM IIYHKTE €CTh CBOM YHUKAJbHBIC
IPOCTOPEUYHbIE Ha3BaHUS OOBEKTOB, YIMI], IUIONIAJEH, NamMsATHUKOB. [lpuBenem
HECKOJIBKO  IPUMEPOB  IMPOCTOPEYHOW  JIEKCHKH, HCHOJIB3YEMOM  KUTEISIMH
Marnutoropcka: y [Ilaposoza (Bok3anbHasi Iuiomanb), [ ocmunka (TOPTOBBIM
KOMILIEKC «I OCTUHBIN 1BODP»), 631emKa (IIMpOKas U JUIMHHAs] aBTOMOOMIIbHAS Topora
Bronb mnapka «llputsokeHue») u gap. OHM yHUKaJIbHBI M MX MOKHO Ha3BaTh
PErMOHAIBHBIMU IIPOCTOPEUYMAMHU, J1a’KE€ €CJIM OHU BKJIKOYAIOT TOIIOHUMBI, THAPOHUMBI

HJIN JPYTUC YHUKAJIIBbHBIC HA3BAHUA, KOTOPBLIC BOSHUKIIN B HAPOJAC U IIPUKHNINCH.
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JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOIT'MYECKUE OCOBEHHOCTHU JIEKCEM
«KAPBEPA» U «<MAHCAII» B PYCCKOM U KA3AXCKOM S3bIKAX:
COIIOCTABUTEJILHBIN AHAJIN3
Jxambaena XK. A.

EBpasuiickuii HannoHanbHbIA yHUBEpcUTET UM. JI.H. ['ymunesa

AHHOTanMs: B crarbe paccMaTpuBarOTCS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE
OCOOEHHOCTH JIEKCEM «Kapbepa» M «MaHCall» B PYCCKOM M Ka3aXCKOM S3bIKax B
COMOCTABUTEJIbHOM aclekTe. AHajiu3 BKIIOYAET JEKCHUKOrpauyeckoe OIMHCAHHE,
HCCIIEIOBAHNE ACCOLMATUBHBIX MOJIEW U U3YYEHNE KOHTEKCTYaJIbHOM COYETAEMOCTH.
Y cTaHOBIICHBI pa3Inyus B CEMAaHTUUECKON CTPYKTYPE U OLIEHOYHOW HAIIPABICHHOCTH
naHHBIX JiekceM. OmpeneneHsl o0mme W cnenudUuyYeckre XapaKTepUCTUKH,
OTpaXXawlllue BOCHpUATHE NPO(ECCHOHATBHOTO M COLHUAIBHOTO yclexa B JABYX
JIMHTBOKYJIBTYpPAX.

KuroueBbie c¢ji0Ba: JIMHIBOKYJBTYPOJOTUYECKHE OCOOEHHOCTH, Kapbepa,
JeKCUKorpauyeckuil aHaius3, S3bIKOBOE CO3HAHME, ACCOLIMATHUBHBIN 3KCIEPUMEHT,

COYCTAaCMOCTHBIC BO3MOXHOCTH.

LINGUOCULTURAL FEATURES OF THE LEXEMES "CAREER"
AND "MANSAP" IN THE RUSSIAN AND KAZAKH LANGUAGES: A
COMPARATIVE ANALYSIS
Dzhambaeva Zh. A.
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Abstract: This article examines the linguacultural characteristics of the lexemes
“career" and "mansap" in Russian and Kazakh from a comparative perspective. The
analysis includes a lexicographic description, an examination of associative fields, and
a study of contextual compatibility. Differences in the semantic structure and
evaluative focus of these lexemes are identified. General and specific characteristics
reflecting the perception of professional and social success in the two linguacultures
are identified.

Key words: linguacultural characteristics, career, lexicographic analysis,

linguistic consciousness, associative experiment, compatibility possibilities.

[lonsiTue «Kapbepa» pENPE3eHTHPYET 3HAYMMYIO i1 couuyma cdepy,
UMEIOIIYI0 CBA3b C MPO(PEeCcCCHOHAIBHON NEeATENbHOCTBIO YENIOBEKa, €ro TPYJOBOU
3aHATOCTHIO W JIMYHOM caMopeanu3anuei. M3ydeHne AaHHOTO TMOHSATHS MO3BOJISIET
BBISIBUTH IICHHOCTHBIE OPUEHTUPHI, MOTHUBAIIMOHHBIC YCTAHOBKHU U aCCOIMATUBHBIC
CBSI3U, XapaKTEPHBIC NI HOCUTEIEH Pa3IMYHBIX JTUHTBOKYJIbTYp. OCcoOBId MHTEpEC
MPEACTABISIET  aHaIM3 M ONUCAHUE  JIEKCMKO-CEMaHTHYECKON  CTPYKTYpBI
paccMaTpuBaeMOM  SA3BIKOBOM  €IMHMIBI, ONPEACISAIONIEH €€ MPOSBICHUE W
BapbUPOBAHUE B PYCCKOM U Ka3aXCKOM SI3bIKaX.

B coBpemeHHOlN HaydyHOW Tpaullid CYIIECTBYIOT PalOOThI, 3aTparvBaroIIKe
OTIEeNbHBIE acmeKkThl naHHoW mpoOnembl. Tak, E.B. IlaxomoBa paccmarpuBaer
«Kapbepy» € JIMHTBUCTUYECKUX MO3UIUH, YKa3bIBas HA €€ MPOIIECCyalbHbIN XapaKkTep,
OHA OTMEYAET: «Kapbepa — Mpolecc NMpodhecCHOHAIBHOTO (HOPMUPOBAHUS CyOBEKTA.
Kapbepy M0okHO paccMaTpuBaTh, MPEXKIe BCETO, B COIMATBLHOM U MPOheCCHOHATHFHOM
koHtekctey [3: 113]. I1.C. COpoKHMH MHTEPIIPETUPYET €€ KaK COLMAIbHBIA (PCHOMEH,
yTBEpXKIasd, UYTO «CPEAH TICUXOJIOTUYECKHX ¢  COLMATbHO-TICUXOJIOTHYECKHUX
()€HOMEHOB CYIIECTBEHHOE 3HAU€HUE [UIsi MOHMMAHUSA COLMAIbHONW CYIIHOCTH
Kapbepbl HMEET MOTHUBAIIMOHHO-IIEHHOCTHAas cQepa, YCTaHOBKH, COIMAIbHbIC
npencrasiacHus» [5: 46]. Psaa uccienoBareneii, mpenaras KOHIETYaIbHBIE ITOIXO0IbI

K OCMBICJICHHUIO ITIOHATHA, B YaCTHOCTHU COIII/IaJIBHBII\/i u BKOHOMI/I‘ICCKI/Iﬁ, CUuTaroT, 4TO
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«Kapbepy HEOOXOAMMO TOHMMATh KaK MOCTETNEHHOE MPOABMKEHHUE MO CIIYKEOHOU
JIECTHHIIE, COMPOBOXKIAIOIIEECS HM3MEHEHHEM TPO(ECCHOHATIbHBIX  HABBIKOB,
CIOCOOHOCTEH W KBaIM(UKAIIMOHHBIX BO3MOXHOCTEH dYeloBeka» [6: 69].
W.I1. [TonoBa ananu3upyeT AaHHbBIN (PEHOMEH B paMKaX COIMOJIOTUYECKOTO AUCKYpCa,
JIOKa3bIBAET, YTO B HACTOSIIEE BpeMs CIEAyeT TOBOPUTh O (POPMUPOBAHUM OOIIEH
TEOPUHU KapbePhl, UMEIOIIECH MEXIUCIUIIMHAPHBINA XapakTep [4: 20-21]. HecmoTps Ha
9TO, Ha CETOHANTHUHN IEHb OTCYTCTBYIOT CIICIIMAIbHBIE UCCIIEAOBAHMS, TOCBAIIECHHBIC
COTOCTABUTEIILHOMY aHAIIU3Y JIEKCEMbI «Kaphepa» B PYCCKOM M Ka3aXCKOM S3bIKaX.

Jns  Oonee TIIyOOKOTO OCMBICICHHS CEMAaHTUKH JIEKCEMBI —«Kapbepay
HEO00XO0JIMMO MPOBECTH KOMILUICKCHBIN aHalli3, BKJIIOYAIOIINN HECKOJBKO ATAnoB: 1)
JeKcuKorpaduyeckoe OMKMCaHue JeKceM Kapvepa | mancan — n3ydeHue STUMOJIOTHH,
YCTAaHOBJICHHE OCHOBHBIX 3HAUCHWW M PACIIMPEHUE CEMAHTHUKH ITyTEM BBISBICHUS
CUHOHUMHUYECKUX CBsI3€H; 2) ONMHUCAHUE aCCOIMATUBHBIX MOJIEH, pEePEe3eHTUPYIOIIHNX
OCOOEHHOCTh TPEJICTABIIEHHOCTH M OCMBICJICHUSI JaHHBIX JIEKCEM B S3BIKOBOM
CO3HAHMHM HOCUTENEW, OTpakasi COBOKYNMHOCTh AaKTyaJlbHBIX  aCCOIMAIIHA,
CEMaHTUYECKUX CBA3EH U KyJIbTYPHO 00YCIIOBJICHHBIX MPECTABICHUH; 3) BHISIBICHHE
KOHTEKCTyallbHOTO  HCTOJB30BAaHUS W COYETAEMOCTHBIX  BO3MOXKHOCTEH
paccMaTpUBaEMbIX JIEKCEM B PYCCKOM M Ka3axCKOM si3blkax. COINOCTaBUTEIBHBIM
aHaJIM3 TIO BBIIIEHA3BAHHBIM JTallaM IMO3BOJUT BBISIBUTH 0OIUE U crHenupuyIecKue
CEMaHTHYECKHE, aCCOIMATHBHBIC W IIEHHOCTHBIC XapaKTEPHCTHKU HCCIIEIYyEMBbIX
JEKCeM,  OTpaXarollhe  JIMHTBOKYJBTYPHbIE  OCOOCHHOCTH  pENpEe3CHTAINH
po(peCCHOHATLHOTO M COIMAILHOTO yCIieXa B IBYX SI3bIKOBBIX KapTHUHAX MHUpA.

1. Jlexcukorpaduyeckuii aHaJiu3 MO3BOJWI YCTAaHOBUTH, YTO MEPBOHAYAIBHO
«kapwvepay» (dp. carriere) 0603HaYaNA «camblil Obicmpuwlil bee nowadu» [7: 38], omHako
B Mpollecce  HCTOPUYECKOTO  Pa3BUTUA €€  CEMaHTHKa  CYIIECTBEHHO
TpaHC(HOPMHUPOBAJIACH U PACIITUPHUIIACH: CIIOBO CTAJIO YIOTPEONIATHCS 111 0003HAUCHUS
CIIyK€OHOTO TIPOABMKCHHS, JOCTHKCHHUS YCIleXa W HW3BECTHOCTH, a TakKkKe
npodeccuoHaIbHON JIeATeIbHOCTU U poa 3aHATUH. [IpsMbIM 3KBHBaJIEHTOM CJIOBa
«Kapbepa» B Ka3axCKOM sI3bIKe [MpH3HAHA €OUHHUIA «MaHcany  apabCKoro

MPOUCXOXKICHUSI, U3HAYAIBHO O0O03HAYAIOWIAS «IAYA3bIM (OOAHNCHOCID), WieH (YUH),
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amak (36anue), 0apedxce (nonodcenue)» [2:39], 4TO COXpaHSIETCA U B HACTOSIIEE
BpeMSI.

B xone nexcukorpaduyeckoro aHajinza yCTaHOBIEHO, YTO OOIIMM Ui 00euX
JIEKCEM SIBIIICTCSI «CBSI3b C COIMAIBHBIM CTaTycoM, Ipodeccueld u mpoaBHKECHUEM
<...> Paznuuus: eciiu «kapvepa» MOIPA3yMEBAET MPOIECC, TUHAMUKY U JBUKCHHUE
BEpX, TO «Mmawucany» OOJbIIE aKIEHTUPYET CTaTyc, 3BaHHE, MOJIOKEHHWE M MEHEe
BBIPAXKAET UCIO0 PA3BUTHS U TOCTHREHU» [2: 39].

2. B xozne aHanM3a ¥ OnMucaHus acCOIMATUBHBIX MOJIEH UCCIEAYEMBIX JIEKCEM,
nmoiryaeHHBIX B Xofe CAD, ObUTM YCTAaHOBJICHBI JOIOJHHUTEILHBIC 3HAYCHHSI, HE
MIPE/ICTABIICHHBIE B JIEKCUKOTPA()UUECKUX HCTOYHUKAX. Tak, B PYCCKOM SI3BIKOBOM
CO3HAHUU «Kapbvepay» TpencTapieHa mecteio TI' — 3T0 He TONBKO «ycnexy, «pabomax
U KapbepHBIA «pocmy, HO W aMOWIIMO3HBIC «yeru», BKIFOUYAIOIIAC MOMUBAYUTO,
camopeanuzayuio N PacUIupeHUe 803MONCHOCMel, a TaKKe MaTepualibHble Onara —
«OeHbeu» U «amoyuuy», T.€. TOJHASA TCUXOJOTUYECKasi CaMOOT/aua — MaKCUMaJIbHOE
BJIOKCHUE JIMYHBIX YCWIIMH JJIS TOCTIKEHUS ycrexa U GUHAHCOBOM cTabmibHOCTH. B
Ka3aXCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHWU B MPEACTABICHUH «MAHCANy TOJTHOCTHIO COBMAIH U
aktyanusupoBanuch TT «orcymoie» (paboma), «maxcamy (11en), «akua» (OeHveu); B
CMBICJIOBOM ILJIaHE YacTHYHO coBrniayi Takue TT, kak «orcoeapwiiayy (nosviwenue) n
«rcemicmix» (0ocmudicenue). Ha Hat B3I, JaHHBIC peACTaBiIeHus coBnaiu ¢ TT
«ycnex» M «pocmy, TOCKOIBKY ycnex — 3TO OocmudiceHue OTPENeNICHHBIX GblCom,
gzem, npusnanue (OUiK, woly, OUNIK), & «POCM» — ITO HOBbLULEHUE, T.€. TIPOJABUKCHHUE
0 KapbepHOU secmHuye (bacnanoax), nepcnekmusvl (MymkiHOik) W T.I. Bce
yKa3aHHBIC acCCONMAThl HAILIM oTpaxkeHwe B oOomx All. OtrauuuTenbHON s
HOCHUTEJICH Ka3aXCKOTO S3bIKa SIBIISIETCS ACCOIIMUPOBAHUE «MAHCAN» CO CTaTyCOM,
penyTaluen, aBTOPUTETOM U YBAKEHUEM, O YEM CBUIETEINBCTBYET BblIeeHHUE 1T
«amax-abvipoiy  (craéa u  asmopumem). 3A€Ch  INOAYCPKUBACTCS,  UYTO
poheCCHOHATBHON POCT — ATO MPO JIMYHBIE aMOUIIUK U OOIIECTBEHHOS IIPU3HAHUE.
Takum 00pa3oM, B Ka3axCKOM S3bIKOBOM CO3HAaHUM Kapbepa BOCIHPUHUMAETCS Kak
pe3yabTaT YIOPHOTO TPyAa, MHTEIUIEKTYAIbHBIX ¥ MOPAJIbHBIX YCHIIUHM, a TaKKe Kak

Ba)KHBIMN COHI/IaHBHHﬁ IMOKa3arciib IPU3HAHUA YCIOBCKa B O6H1€CTBC. B PYCCKOM
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CO3HAHUU Kaphepa acCOIMUPYETCS C MOHATUSMHU yCIiexa, BIACTH, J0X0/aa, PabOoThI,
1IEJTM, CaMOpeaTnu3aIlii, HO TAKXKE — C TPYAHOCTSIMH, CTPECCOM U KOHKYPCHITHEH.

3. [Ipu aHanM3e CEMAaHTHKH JICKCEMbI BaXKHBIM 3TAIlOM SIBISICTCS M3YUYCHHUE €€
COYETAaEMOCTHOIO ToTeHnuana. M.B. BiaBankass oTMe4aet, 4To «CO4eTaeMOCTh CIIOB
o0ycllaBIMBaeT JHWHAMHKY Ppa3BUTHS JICKCMYECKOIO 3HAUCHHS, CIOCOOCTBYET
BapbUPOBAHUIO CEMAHTHUYCCKHUX KOMIIOHCHTOB 3HAUCHHUS, IIOPOXKICHUIO HOBBIX
aKTyalbHBIX 3HaueHWid. CreoBaTeNbHO, COYETAEMOCTh, KOTOpas TMPOSBISETCS
UCKJTIOUMTEIPHO B KOHTEKCTE, SBISETCS (HDaKTOPOM aKTyalH3alliHl JIEKCHYECKOTO
3HAYEHUS CJIOBA M paccMaTpHUBACTCS KaK OfHA W3 (PYHKIIMH COYETAEMOCTH CJIOB)»
[1: 71]. Jna BbISBICHUS OCOOEHHOCTEM KOHTEKCTYaJdbHOIO YNOTPEOJICHUS U
COYETACMOCTHBIX BO3MOXKHOCTEH paccMarpuBaeMbIX JIEKCEM MBI mpoBenn HAD,
3aJIaHnsI KOTOPOTO OBLIM HAIIPaBJICHBI HA YCTAHOBJICHHUE COYETAEMOCTH CIIOB Kapbepd
U Maucan ¢ UIMEHHBIMH YacTSIMH Peud | ¢ riarojamMu. OCHOBHBIMH OBLIH BOIIPOCHI:
Kapvepa Kaxasi / ubs; Kapbepa 20e, KapbepHasi 4mo, Kapvbepa umo oeiaem / 4mo
coenaem, Kapvepy umo oOeiams / umo coeiams;, 4mo Oeiamsv / 4mo coeiamsv C
Kapbepoli — UX TepeBO/Ibl Ha Ka3axXCKUU si3bIK. C TIOMOIIBIO JTAHHBIX BOIPOCOB MBI
BBISICHUJIM OCHOBHBIC XapaKTEPUCTHKU Kapbepbl (ycnewnas, nepcnekmusHas,
cmpemumenvuas / AHcoeapul, madwvlcmol, Kaciou); ¢ KAKUM CyObEKTOM OHA COOTHOCHUTCS
(mos, yyumens, akmepa / a0ammuviy, MeHiH, MYEaliMHiK); KaKue 00JacTH AeSTEIbHOCTH
BOCIIPUHUMAIOTCS KaK MOTCHITMAIBLHO KaphepPHBIEC — 0CHOBHBIE CPEPHI €€ peaanu3aiuu
(6 busmnece, 6 cnopme, na pabome / scymvicma, ickepiikme, Oinim bepy canacviHoq);
XapaKTepHbIC JCHCTBUSA, CBS3aHHBIC C Kapbepou: OHA (pacmem, paszeusaemcs,
npoosuzaemcs | oamuodvl, oceodi, dcemicmikke odicemeneiidi), €€ HEOOXOIUMO
(cmpoums, pazeusams, docmueamsv / 0aMvIny, HCOCNAPIAY, KONOAH)Y), & TaKKe
(Hauams, nocmpoums, npoogueams / Hcymulc xneacay, oamvimy, maxmany). B ckookax
MBI IIPUBEITH TIEPBBIC TPH BHICOKOUACTOTHBIC PEAKITUU Ha KK bl Boipoc. Ha Bompoc
KapbepHasi 4mo B PYCCKOM SI3bIKE, O€3yCIIOBHO, CAMBIM MOMYJSPHBIM OKA3aJICS OTBET
JlecmHuya, a B Ka3axCKoM — ocy (pocnt), 94TO TOKa3bIBa€T CTEPEOTUITHOCTH OOIIIETO

MMpEaACTABICHHUA, CBA3AHHOI'O C KAPbCPHBIM POCTOM.
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ConocTaBUTENbHBIN aHATU3 MTOKA3aj, YTO B 00€UX JMHTBOKYJIBTYpaxX Kapbepa
BOCIIPMHMMAETCS KaK CPEIACTBO JOCTHKEHHUS YCIeXa, ONHAKO B PYCCKOM S3BIKE
HaOmofaeTcss aMOMBAJIEHTHOCTh OLIEHOK (COYETaHUE  IMOJOXKUTEIbHBIX U
OTPHULIATEIBHBIX OLIEHOK), B Ka3aXCKOM K€ SI3bIKE MpeoOiasaeT MOJOKUTETBHOE,
COLIMAJIBHO 0/100psieMO€ OTHOILIEHHE B KAPbEPHOM POCTY.

Takum o00pa3oM, NPOBEIEHHOE HCCIEAOBAaHUE I10Ka3ajo, 4YTO JIEKCEMBI
«Kapvepa» U «mancan» B CPABHUBAEMBIX S3BIKAX OTPAXAIOT KaK YHUBEPCAJbHBIC
OpeICTaBICHUs O MNPO(ECCUOHANBHON JESATENbHOCTH, TaK U  KYJIbTYPHO
0OyCJIOBJIICHHBIE OCOOEHHOCTH BOCHPHUATUS Tpylda, YycHexa U COLHAIbHON
peanuzanuu. B o0oux dA3pIkax JaHHbIE (DEHOMEHbl BOCHPHUHHMAIOTCA Kak
JUHAMUYECKUE IIPOLIECCHI, OJHAKO PYCCKOA3BIYHOE CO3HAHWE AKLEHTUPYET
MaTepUaJIbHBIN YCIEX U IMYHOCTHBIN POCT, @ Ka3aXOS3bIYHOE CO3HAHNE — COLUAIIBHBIN

CTarycC, BJIACTb, ITIOJIOKCHHUC 1 OTBCTCTBCHHOCTD.
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3HAYEHUE NAPEMUWIA TP OBYYEHUU UHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JIJI1 ®OPMUPOBAHUS MEXKKYJbTYPHOM KOMIIETEHIIUH
CTYJIEHTOB BY3A
Taronoa O.1.

Y puMckuii yHUBEpCUTET HAYKH U TEXHOJIOTUI

B crarbe packpblBaeTcsi pojib MOCIOBHI] KaKk MaloOpMaTHBIX TEKCTOB IpHU
00yuY€HUU CTYIEHTOB HHOCTPAHHOMY S3bIKY. OIlpeiesIeHO, YTO MapeMHH, B YaCTHOCTH,
MIOCJIOBHIIBI, SIBJIIFOTCSI KJIIOYEBBIM CPEACTBOM (DOPMHUPOBAHUS MEXKKYJIbTYPHOU
KOMITETEHLIUH, TaK KaK OHU TPAHCIUPYIOT KYJIbTYPHBIE KOABI, MEHTAJIUTET U LICHHOCTH
Hapoja. M3yueHue mapeMuii HE TOJBKO CHOCOOCTBYET YCBOEHUIO (DOHETHKU H
rpaMMaTHYECKMX OCOOCHHOCTEN HEMEIKOTO s3blKa, o0oraias mpu 3TOM CIOBapHBIH
3amac CTYJIEHTOB By3a, HO WM IIOMOTaeT WM IOHSTh HAalMOHAJIbHO-KYJBTYPHYIO
cnenupUKy MOBEECHUs, CTEPEOTHUIIBI K 00pa3 MBILIJIEHUS! HOCUTEINEH s3bIKA.

KuiroueBble ci10Ba: OCIOBUIIBL, TAPEMUAOJIOTMYECKAsT KOMIETEHIUS, HEMELIKUI

SA3BIK, MCXKKYJIbTYPHAsA KOMIICTCHIIHA.

THE IMPORTANCE OF PAROEMIA IN TEACHING A FOREIGN
LANGUAGE FOR THE DEVELOPMENT OF INTERCULTURAL
COMPETENCE OF UNIVERSITY STUDENTS
Tayupova O.I.

The article reveals the role of proverbs as small-format texts in teaching students
a foreign language. It has been determined that paremia, in particular proverbs, are a
key means of forming intercultural competence, as they translate cultural codes,
mentality and values of the people. The study of paremia not only contributes to the
assimilation of phonetics and grammatical features of the German language, while

enriching the vocabulary of university students, but also helps them understand the
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national-cultural specifics of behavior, stereotypes and the way of thinking of native
speakers.

Key words: proverbs, German language, intercultural competence.

[Ipu n3ydeHuu TOTO UJIM MHOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOT'O HEOOXOIUMO YIETIATh
BHMMaHHE HE TOJBKO (POPMHUPOBAHHUIO S3BIKOBOM KOMIIETCHIIMH CTYIEHTOB, YTO
SABJISIETCS, 0€3yCI0BHO, BeaymuM (paktopoMm. Hapsimy ¢ 3TUM CyIliecTBEHHYIO pPOJIb
UTPACT  pa3BUTUE KOMMYHHUKAaTHBHOM  KOMIETEHUIMH «C  AKIEHTOM  Ha
KYJbTYPOJIOTMYECKYIO COCTABIISIONIYIO MPEIBSABISIEMBIX TEM U JJEKCUUECKUX CIUHUII.
B sTOM oTHOIIEHNM 0COOCHHO IIEHHA JIMHTBOCTPAHOBEAUECKast HH(opMaIus, KOTOpoit
B TOJHON Mepe o0JaJaroT MMapeMuu, SBISIONMECS MajbiM KaHPOM YCTHOTO
HapOJIHOTO TBOPYECTBA U COJEPKAIME B c€0€ KOHLIEHTPAT HApOJAHOM MyapocTm» [1:
55; 3; 7:101]. AKTyanbHOCTh HACTOSIIET0 UCCIEAOBAHUS ONpeneseTcs TeM (HaKToM,
YTO TApPEMUU, B YACTHOCTHM IOCJIOBHUIbI, NPHU OCBOEHUU HMHOCTPAHHOTO
SI3bIKA SIBJISIFOTCSI OJJHUM M3 KJTFOUEBBIX HHCTPYMEHTOB, CIOCOOCTBYIOIIUX TITYOOKOMY
OCBOCHHIO KYJbTYPhl H3y4aeMOro S3bIKa, TNITAHOMEPHOMY (hOPMUPOBAHUIO BTOPUYHOM
SI3bIKOBOM JIMYHOCTHU U PA3BUTHUIO aJICKBATHOM KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETECHIIMH.

[Tapemun kak wmanodopmaTHbIE TEKCThl OTPAKAIOT MHOTHE HAI[MOHAJIBHBIE
OCOOEHHOCTH: MEHTAJIMTET HapoAa, €ro HCTOPHUIO0, TPAIUIIUH, COIMOKYIHTYPHYIO
HOPMY M HalMOHAJIbHYIO KapTUHY Mupa Hocutenend s3bika [4: 330], mo3Bossd
CTyJICHTaM TMOHUMATh CKPBITBIE CMBICIBI, N30€KaTh KOMMYHUKATHBHBIX OIMOOK U
CIelaTh pedb BbIPA3UTENIBHON. bylyud XpaHWIMIIEM MYJAPOCTH M HApOAHOU
dbunocopur, IKHUTEHCKO-OBITOBOTO  OMbITa  HAIMU, TOCJIOBMIIBI,  00JIamas
Ha3UJaTEIbHBIM XapakKTepoOM U CTPYKTYPHO PAaBHBIE MPEMJIOKEHUIO, OTPAKAIOT U
JAI0T OIEHKY KYJIbTYPHO 3HAUUMBIM (DEHOMEHAM HApOJIHOW >KM3HU B ONPEICICHHBIX
’KM3HEHHBIX 00CTOATENLCTBAX [2].

[TonyTHO 3aMeTHM, YTO MMOMUMO COOCTBEHHO TOCIIOBHII, p€Ub MOXKET UJATH U 00
antunocioBuiax [5: 14; 6: 508] kak peakiuu JIroJei Ha ONPEICIICHHBIE COLIMATbHbIC
COOBITHS, OTHIM U3 KOTOPBIX B HAIIIK JTHU SIBUJIACH HOBAsi KOPOHABUPYCHASI UH(EKITHS,

OXBaTuBIIAad pPa3HbIC KOHTHUHCHTbBI MW CTPAHBI. He AO0ITyCKasl JICTKOMBICIINA H
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0€30TBETCTBEHHOTO OTHOIIEHUS K CBOEMY 3J0POBBIO, TEM HE MEHEEe HEMIbI B
AHTHITOCIIOBHIIAX MPHU3BIBAIOT K TEPICHUIO, yTBepxKaas: Rom wurde auch nicht an
einem Tag geimpft. (0ykB. Pum TOXe MpUBHIK HE 33 OAMH J€HB). [IpOTOTHIIOM MOXKHO
CUMTATh CeayIonyto Hemenkyro nociopuy: Mit Geduld und Zeit kommt man weit.
(Tepnienue u TpyI Bce MEPETPYT.). AHTUIIOCIOBHIIBI, B OTIMYHE OT TPATUIIMOHHBIX
TIOCTIOBHI], HMMEIOIIUX YCTOSBINYIOCS GopMy U (DUKCHPOBAHHBIA CMBICI, SIBHO
MPOTUBOpPEYAT TPATUIUSAM, BBIpaKas B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB C IOMOPOM
IIPOTHUBOIIOJIOKHBIEC UJICH.

JlumakTHdeckue  BO3MOKHOCTH —~ TApEeMHH  TPYOHO  TEPEOICHHTh:  UX
0o0pa30BaTeNbHBIM U BOCIHUTATEIHHBIA MOTEHIIUA, 3aKIFOYAIOLIUIICS B CIIOCOOHOCTH
(¢ (PEKTUBHO TPAHCIUPOBATh KYJIBTYPHBIE KOJbI, MOPAJIbHO-ITUYECKHE HOPMBI H
S3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH, MHOTrooOpa3zeH. Bo-TiepBBIX, CTYACHTHI pPa3BUBAIOTCA B
JUHTBUCTUYECKOM IIJIaHE, TMOCKOJIbKY paboTa ¢ mapeMusiMd, TPEHUPYS MaMsTh,
oborainaer uxX CJIOBapHBIN 3a1ac ¥ MOMOTaeT MOHITh OCOOCHHOCTH (POHETUKH, YTEHUS
Y TPaMMAaTHKH U3y9aeMOT0 S3bIKa.

B vacTHOCTH, HEMEIIKHE TOCIOBUIBI — OTIUYHBIA MHCTPYMEHT JIJIi TPEHUPOBKHU
(OHETHKH, TaK KaK OHH COJACPIKAT YCTOWUMBBIC PUTMUUYECKHUE CTPYKTYPHI, CIIOKHBIC
3Bykocouetanus (ch, sch, st, sp) u cnenuduueckue rmacueie — ymuayTsl (4, 0, ).
ITomuMo 3TOro, KOpoTkue (pasbl, Hanpumep, Ubung macht den Meister, uaeansHo
MTOAXOISAT JIJIst OTPAOOTKHU YTCHHSI: YeTKOCTH PEYH U MHTOHAITUH.

Ucxons u3 ¢poHeTHUECKUX 0COOCHHOCTEH HEMEUKHUX MOCIOBHII, pa3TpaHUYUM HX
Ha YETBIPE TPYIIIBI, IEpBas W3 KOTOPHIX MOXKET CIIOCOOCTBOBATh TPEHUPOBKE
CIIOXKHBIX corjacHbIX (ch, sch, st, sp) u coeamuHenuto cioB, cp.: Wer rastet, der
rostet (Kto otapixaer, TOT pkaBeeT); 3ByKa [t] B Hauasie M KOHIIE ¢JI0Ba, 3ByKa [r]: Der
Ton macht die Musik. (Ton 3amaer My3biky); 3BykoB [t], [m], [k]: Gebranntes Kind
scheut das Feuer. (0ykB. O0xeriimiics peOCHOK OTHSI OOMTCS).

Bropass rpynma mociioBuil CrOCOOCTBYET TPEHUPOBKE, C OJHOW CTOPOHBI,
ymaaytos (3, 6, i), ¢ apyroit — audronros (ei, au, eu): Ubung macht den
Meister. (IToBropenne — Mathb ydaeHwus ). [10CTOBUITBI MOAXOAST U U1 OTPAOOTKH 3ByKa

[y:]: Eigener Herd ist Goldes wert. (CBoii ouar 1ieHHTCS Ha BeC 30J10Ta); 3BYKOB [ai],
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[e:]: Besser ein Spatz in der Hand als die Taube auf dem Dach. (JIy4ie cunuia B pyke,
YeM KypaBiib B HEOE).

B Tperbio Tpynmy HEMEIKUX TIOCIOBHII OOBEIMHEHbI HAMU IapeMUH,
CIIOCOOCTBYIOIIHE YCBOCHHMS PHTMa M MHTOHAIMH B KOPOTKUX (pa3ax, HalpUMep:
Aller Anfang ist schwer. (JIuxa 6ena nauaio.); Ende gut, alles gut. (Bcé xopoiiro, uro
xopoio koH4daercs.); Kleinvieh macht auch Mist. (0yks. Menous Toxe aenaer Kydy
(Maoe Toxxe umeet 3rauenue); Eile mit Weile. (Tume exgemrs — ganbine Oyaenis).

YerBepTas IpyInma PUTMHUYHBIX MOCJIOBHI[ MOXET OBITh HCIOJIb30BaHA IS
TPEHUPOBKHU CBS3HOCTH, HAIIPHUMEp, Takas mocioBuia, kak: Wer zuletzt lacht, lacht
am besten. (Xopomio cmeeTcst TOT, KTO CMEETCS TIOCIICIHUM ). —

OTMeTuM TaKkKe, 4YTO TPAJUIIMOHHBIC TIOCIOBHUIIBI HEMEIIKOI0 Hapoja
CIIOCOOCTBYIOT HM3YYCHHIO CIIOBAPHOTO COCTaBa sI3blka U MOP(HOJOrMH B IUIAHE
yCBOCHMSI, Hampumep, 1) moBenuTenbHoro HakioHenus: Lehre nicht die Fische
schwimmen und die Tauben fliegen. (He yum yuenoro). Kpome Toro, onm
MPEOCTABIISIOT MPEKPACHBIM MaTepuall Jjisi YCBOEHUS M TPEHUPOBKU 2) CTEMEHEH
CpaBHEHHS MMEH MpujiaratesibHbIx U Hapeuunii: Auch der beste Gaul stolpert einmal.
(Konp 0 yeThIpex Horax, aa u TOT crnoTthikaetcs); Auch der geschickteste Fuhrmann
fahrt zuweilen aus dem Gleis. (U na crapyxy ObiBaeT mpopyxa); Zwei Kopfe sind
besser als einer. (YmM xopoiiio, a fBa JIydiie), a TaKxke 3) HEONpPeAeICHHO-TUIHOTO
mectonMenus man: Man empfangt den Mann nach dem Gewand und entlaft ihn nach
dem Verstand. (ITo onexke BcTpeuarot, mo ymy mpososkaiot); Man lernt nie aus. (Bek
KUBH BEK — YUHCh).

Hemenkre MOCIOBUIBI MOAXOMAT W JUIS H3yYCHHMsS CHHTAKCHCA B IUIAHE
YCBOCHUS TOPSIJIKA CJIOB HE TOJILKO B MPOCTHIX MPEIOKEeHHsX, cp.: Vorsicht ist die
Mutter der Porzellankiste. (0ykB. OcTopoKHOCTb — MaTh (papPopoBOil KOPOOKH), HO
U B CIIOKHBIX MPEITONKEHUAX KaK CII0)KHOCOUMHEHHBIX, TaK M CII0KHOOAYNHEHHBIX
npemaoxeHusx, HanpuMep: Wem nicht zu raten ist, dem ist auch nicht zu helfen.
(dypaka yuuth — uto mepTBoro jeunts); Alles hat ein Ende, nur die Wurst hat zwei.

(Bcemy mpuxomuT KOHEII, TOJIBKO y KoaOack! ux aBa.); Wo ein Wille ist, da ist auch ein
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https://www.google.com/search?q=uletzt&sca_esv=a0d3be5035ad70f5&sxsrf=ANbL-n4ITnM1imSQotOnao496ctkgB5AJQ%3A1771061963583&source=hp&ei=y0KQaZLzIeiRwPAPyvTJqA4&iflsig=AFdpzrgAAAAAaZBQ23D3m58bJRShgWKw1QTICdriywfb&ved=2ahUKEwifntf919iSAxXwUFUIHbzcMkYQgK4QegQIChAL&oq=%D0%9D%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B5+%D0%BF%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%86%D1%8B+%D0%B4%D0%BB%D1%8F+%D0%B8%D0%B7%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F+%D1%84%D0%BE%D0%BD%D0%B5%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B8&gs_lp=Egdnd3Mtd2l6IkzQndC10LzQtdGG0LrQuNC1INC_0L7RgdC70L7QstC40YbRiyDQtNC70Y8g0LjQt9GD0YfQtdC90LjRjyDRhNC-0L3QtdGC0LjQutC4MgUQIRigAUjoH1AAWABwAHgAkAEAmAGYAaABmAGqAQMwLjG4AQzIAQD4AQL4AQGYAgGgAqsBmAMAkgcDMC4xoAf3ArIHAzAuMbgHqwHCBwMyLTHIBwWACAA&sclient=gws-wiz&mstk=AUtExfCr43FTk6aqBkSplV6LZZfv0a-soMT4WbkVwQzipyuXVvhXdorM2apIkZ6s5WxEApOLr_eYgirqxhL3Agclq-xEo8kVwYib_97xFoEGBQeiIeDRlnmIcvE8X3VWJNcHwmpCLAGmgQLjiOE3neyb8p8ibbgr-76Xd9eaUA57CN2lWV4uFPWzQRgdmQcqdWyuuqXHUVezz1M4mD3XmiXu3_MqazoYhk-zuf_GoAUb-9UwQ-0mNn7gSeZyRelQd3knlVSK4oD4UIhbqRRFS4Vxi1eI&csui=3
https://www.google.com/search?q=es&sca_esv=a0d3be5035ad70f5&sxsrf=ANbL-n4ITnM1imSQotOnao496ctkgB5AJQ%3A1771061963583&source=hp&ei=y0KQaZLzIeiRwPAPyvTJqA4&iflsig=AFdpzrgAAAAAaZBQ23D3m58bJRShgWKw1QTICdriywfb&ved=2ahUKEwifntf919iSAxXwUFUIHbzcMkYQgK4QegQIChAM&oq=%D0%9D%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B5+%D0%BF%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%86%D1%8B+%D0%B4%D0%BB%D1%8F+%D0%B8%D0%B7%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F+%D1%84%D0%BE%D0%BD%D0%B5%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B8&gs_lp=Egdnd3Mtd2l6IkzQndC10LzQtdGG0LrQuNC1INC_0L7RgdC70L7QstC40YbRiyDQtNC70Y8g0LjQt9GD0YfQtdC90LjRjyDRhNC-0L3QtdGC0LjQutC4MgUQIRigAUjoH1AAWABwAHgAkAEAmAGYAaABmAGqAQMwLjG4AQzIAQD4AQL4AQGYAgGgAqsBmAMAkgcDMC4xoAf3ArIHAzAuMbgHqwHCBwMyLTHIBwWACAA&sclient=gws-wiz&mstk=AUtExfCr43FTk6aqBkSplV6LZZfv0a-soMT4WbkVwQzipyuXVvhXdorM2apIkZ6s5WxEApOLr_eYgirqxhL3Agclq-xEo8kVwYib_97xFoEGBQeiIeDRlnmIcvE8X3VWJNcHwmpCLAGmgQLjiOE3neyb8p8ibbgr-76Xd9eaUA57CN2lWV4uFPWzQRgdmQcqdWyuuqXHUVezz1M4mD3XmiXu3_MqazoYhk-zuf_GoAUb-9UwQ-0mNn7gSeZyRelQd3knlVSK4oD4UIhbqRRFS4Vxi1eI&csui=3

Weg (OykB. I'ne ecTb BOJIsl, TaM €CTh U MyTh. ECM ThI JEHCTBUTENBHO XOYEIIh YTO-TO
clenaTh, Thl HAMACIIH CII0C00).

lenssM  pa3BUTUA  NApPEMHOJOTMYECKOM  KOMIETEHIWH, KOTOPYHD MBI
paccMaTpuBaeM Kak HEKHH d3Tar (HOPMHUPOBAHHS MEXKKYJIBTYPHOW KOMITCTCHITHH
oOy4aembIX, CIyXaT pa3iuyHbie (akTopbl. XapakTepusysd MEKKYIbTYPHYIO
KOMITETEHIIMIO KaK ClIOCOOHOCTh 3(P(EKTUBHO OOIIAThHCS C MPEACTABUTEISIMU Pa3HbIX
KyJbTYp ¥ HAITMOHAJILHOCTEH, MOYKHO YTBEPKIAaTh, YTO UMEHHO MTAPEMHUH BHICTYIIAIOT
3¢ (PEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM, OOBEAUHSIONINM SI3BIKOBBIC 3HAHUS C KYJIbTYPHBIM
KOHTEKCTOM.

["'oBOpst 0 popMUpOBaHUY MAPEMUOTIOTHIECKON KOMITIETCHIINH y CTY/ICHTOB BY3a,
MOTYEPKHEM, UYTO 3HAHUE MOCIOBHI] MO3BOJISET CTYJECHTAM aJIeKBaTHO KCIOJIb30BATh
WX B PEYH, IPABUIHLHO MMOHUMATh KOHTEKCT M YYaCTBOBATh B KUBOM JHAJIOTE, ACIast
npolecce KOMMYHHUKAIMM 0oJieeé €CTECTBEHHBIM U BBIPA3UTENbHBIM. VIMEeHHO
MOCJIOBHUIIBI, COACHCTBYS Oojee 3(P(HEKTUBHOMY MEXKKYJIbTYPHOMY OOIICHUIO U
BOCIIUTAHUIO TOJEPAHTHOCTH, CIOCOOCTBYIOT CYIIECTBEHHOMY IPEOJIOJICHUIO
S3BIKOBBIX 0apbEPOB, @ UX KOPPEKTHOE YIOTPEOICHHE HE TOJIBKO B MUCHbMEHHOM, HO U
B YCTHOW pe4H MOMOoraeT u30exaTh HeIOTIOHNMaHue, KOTOPOE YacTO BO3HUKAET MPHU
X OyKBaJIbHOM TIEPEBOJIE.

HecoMueHnHo, HEMeEIKHE TOCIOBUIILI SBISIOTCS 3(G(HEKTUBHBIM U JIEHCTBEHHBIM
WHCTPYMEHTOM  (OPMHUPOBAHUS  MEKKYJbTYPHOW  KOMIIETEHIIUH, TTOTPYKas
oOydJaronuxcsi B S3bIKOBYIO KapTUHY MHpPa MU IIEHHOCTH HEMEIKOro Hapoja, K
KOTOPBIM MOYKHO OTHECTH ITyHKTYaJIbHOCTb U IMOPSAA0K. MHOTHE TTOCIIOBHUIIBI, OTpaXKast
HallMOHAJILHBIA MEHTAJIUTET HeMIIeB, HanpuMmep, Was Hanschen nicht lernt, lernt Hans
nimmermehr (Uemy "aHc He Hayuwiics B IeTCTBE, TOMY B3pocibiii ["aHC HUKOT/IA HE
HAYYUTCSA), TIOTYEPKUBAIOT BAXKHOCTh OOYUYEHUS U CTPEMIICHHS K Pa3BUTHIO.

B Hemerkux mocnoBuiiax o BpeMeHu (die Zeit) WacTto 0C000 BBIACISIOTCS
NYHKTYaJbHOCTh, IICHHOCTh MOMCHTA U TeprieHue, Hanpumep, Zeit ist Geld (Bpems —
aenbru); Kommt Zeit, kommt Rat (Bpemss — nyuiimii coBeTunk. YTpO Beuepa
mynpenee.); Alles zu seiner Zeit. (Bcemy cBoe Bpemsi) U pUKCHpYETCS IPAKTHYHBIN U

B3BEIICHHBIN ITOAX0/ K MOBCEAHEBHOM KU3HU 0e3 U3IUIIHEH CYCThI U CIICIIKH.
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https://www.google.com/search?q=Zeit+ist+Geld&sca_esv=a0d3be5035ad70f5&sxsrf=ANbL-n5buR-91Esd2UFqiR2ZscswsNViug%3A1771062207634&source=hp&ei=v0OQaaT0JIiuwPAP0IHbiQo&iflsig=AFdpzrgAAAAAaZBRz1eOCZNdb8FIHpvltSrckCAu44dR&oq=%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B5+%D0%BF%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%86%D1%8B+&gs_lp=Egdnd3Mtd2l6IiTQvdC10LzQtdGG0LrQuNC1INC_0L7RgdC70L7QstC40YbRiyAqAggEMgQQIxgnMgoQABiABBhDGIoFMgoQABiABBhDGIoFMgUQABiABDIFEAAYgAQyBRAAGIAEMgUQABiABDIFEAAYgAQyBRAAGIAEMgUQABiABEj_8gFQkwlYiT1wAngAkAEAmAF_oAHsDqoBBDE1LjW4AQHIAQD4AQGYAhagAvoPqAIKwgIHEC4YJxjqAsICBxAjGCcY6gLCAgoQIxiABBgnGIoFwgILEAAYgAQYsQMYgwHCAggQLhiABBixA8ICCBAAGIAEGLEDwgINEAAYgAQYsQMYQxiKBcICBRAuGIAEwgILEC4YgAQYsQMYgwHCAgcQIxiwAhgnwgIHEAAYgAQYDZgDDfEF13RPeP50NDuSBwQxMy45oAfO-gGyBwQxMS45uAfpD8IHCDAuNC4xNi4yyAdrgAgA&sclient=gws-wiz&mstk=AUtExfDytVqBsJbneNHkdYEywqr47v54Cyybd09knlJBCJzFpwgC0DZw3crYQluqzHtwlraOGbQ41mYU9W1OU459PcsP4kzPosOmUR9oAYd9UxqK-7TuLLW4gtdFhKRZr5v3d5HEg60nxCDsSeN_WRP6huTnG5osqVMfU83fdRDxYZ8dAvxJid5ihQwlIrBODcZJ5U9fUzitmDVS9C_ue1a7VTsFyx-zKk2WEzTvwFCS0lyaejuh5po4RHMZswXW6q6ZEf6DcV0hxdEwChplu4e9jjJr&csui=3&ved=2ahUKEwjKtND-2NiSAxU8UlUIHcFiF8YQgK4QegQIARAC
https://www.google.com/search?q=Kommt+Zeit%2C+kommt+Rat&sca_esv=a0d3be5035ad70f5&sxsrf=ANbL-n5buR-91Esd2UFqiR2ZscswsNViug%3A1771062207634&source=hp&ei=v0OQaaT0JIiuwPAP0IHbiQo&iflsig=AFdpzrgAAAAAaZBRz1eOCZNdb8FIHpvltSrckCAu44dR&oq=%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B5+%D0%BF%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%86%D1%8B+&gs_lp=Egdnd3Mtd2l6IiTQvdC10LzQtdGG0LrQuNC1INC_0L7RgdC70L7QstC40YbRiyAqAggEMgQQIxgnMgoQABiABBhDGIoFMgoQABiABBhDGIoFMgUQABiABDIFEAAYgAQyBRAAGIAEMgUQABiABDIFEAAYgAQyBRAAGIAEMgUQABiABEj_8gFQkwlYiT1wAngAkAEAmAF_oAHsDqoBBDE1LjW4AQHIAQD4AQGYAhagAvoPqAIKwgIHEC4YJxjqAsICBxAjGCcY6gLCAgoQIxiABBgnGIoFwgILEAAYgAQYsQMYgwHCAggQLhiABBixA8ICCBAAGIAEGLEDwgINEAAYgAQYsQMYQxiKBcICBRAuGIAEwgILEC4YgAQYsQMYgwHCAgcQIxiwAhgnwgIHEAAYgAQYDZgDDfEF13RPeP50NDuSBwQxMy45oAfO-gGyBwQxMS45uAfpD8IHCDAuNC4xNi4yyAdrgAgA&sclient=gws-wiz&mstk=AUtExfDytVqBsJbneNHkdYEywqr47v54Cyybd09knlJBCJzFpwgC0DZw3crYQluqzHtwlraOGbQ41mYU9W1OU459PcsP4kzPosOmUR9oAYd9UxqK-7TuLLW4gtdFhKRZr5v3d5HEg60nxCDsSeN_WRP6huTnG5osqVMfU83fdRDxYZ8dAvxJid5ihQwlIrBODcZJ5U9fUzitmDVS9C_ue1a7VTsFyx-zKk2WEzTvwFCS0lyaejuh5po4RHMZswXW6q6ZEf6DcV0hxdEwChplu4e9jjJr&csui=3&ved=2ahUKEwjKtND-2NiSAxU8UlUIHcFiF8YQgK4QegQIARAD
https://www.google.com/search?q=Alles+zu+seiner+Zeit&sca_esv=a0d3be5035ad70f5&sxsrf=ANbL-n5buR-91Esd2UFqiR2ZscswsNViug%3A1771062207634&source=hp&ei=v0OQaaT0JIiuwPAP0IHbiQo&iflsig=AFdpzrgAAAAAaZBRz1eOCZNdb8FIHpvltSrckCAu44dR&oq=%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B5+%D0%BF%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%86%D1%8B+&gs_lp=Egdnd3Mtd2l6IiTQvdC10LzQtdGG0LrQuNC1INC_0L7RgdC70L7QstC40YbRiyAqAggEMgQQIxgnMgoQABiABBhDGIoFMgoQABiABBhDGIoFMgUQABiABDIFEAAYgAQyBRAAGIAEMgUQABiABDIFEAAYgAQyBRAAGIAEMgUQABiABEj_8gFQkwlYiT1wAngAkAEAmAF_oAHsDqoBBDE1LjW4AQHIAQD4AQGYAhagAvoPqAIKwgIHEC4YJxjqAsICBxAjGCcY6gLCAgoQIxiABBgnGIoFwgILEAAYgAQYsQMYgwHCAggQLhiABBixA8ICCBAAGIAEGLEDwgINEAAYgAQYsQMYQxiKBcICBRAuGIAEwgILEC4YgAQYsQMYgwHCAgcQIxiwAhgnwgIHEAAYgAQYDZgDDfEF13RPeP50NDuSBwQxMy45oAfO-gGyBwQxMS45uAfpD8IHCDAuNC4xNi4yyAdrgAgA&sclient=gws-wiz&mstk=AUtExfDytVqBsJbneNHkdYEywqr47v54Cyybd09knlJBCJzFpwgC0DZw3crYQluqzHtwlraOGbQ41mYU9W1OU459PcsP4kzPosOmUR9oAYd9UxqK-7TuLLW4gtdFhKRZr5v3d5HEg60nxCDsSeN_WRP6huTnG5osqVMfU83fdRDxYZ8dAvxJid5ihQwlIrBODcZJ5U9fUzitmDVS9C_ue1a7VTsFyx-zKk2WEzTvwFCS0lyaejuh5po4RHMZswXW6q6ZEf6DcV0hxdEwChplu4e9jjJr&csui=3&ved=2ahUKEwjKtND-2NiSAxU8UlUIHcFiF8YQgK4QegQIARAE

[lonsiTe BpeMeHH U €ro OBICTPOTEYHOCTH PACKPBHIBAIOT TAaKXKe CIIEAYIONINE
nocioBuilbl: Heute ist die beste Zeit. (JIyummii nens — ceromns); Aufgeschoben ist
nicht aufgehoben. (Otnoxeno — He oTMmeHeHo); Alles zu seiner Zeit. (Bcemy cBoé
BpeMms); Eile mit Weile. (ITocriemait memyienno. [locemmis — mo1eli HACMETITUIITh ).

Kpome Toro, ormerum o0coOyi0 poJib OHUMOB B KYJbTYpPHOM IPOCTPAHCTBE
HEMEIIKOTO0 COIIMYMa, TOCKOJbKY OHHMMBI, HApAIYy C IPYTUMHU JIEKCUYECKUMU
€IMHULIAMH,  OOJIaJAIONIMMH  HAMOHAJIBHO-KYJIBTYpHAs  MapKHUPOBAHHOCTHIO,
SIBJISIIOTCS.  HOCUTENISIMHU KyJbTYpHOH umH(popmManuu, cp.: Mein Name ist Hase, ich
weill von nichts (OykB. MeHst 30ByT Xa3se, st HU4ero He 3Hat0. Mos xata ¢ Kparo.)

Takum oOpazom, paboTa ¢ HEMEIKUMH IMOCIOBUIIAMU — 3TO, 0€3YCIIOBHO, HE
OPOCTO U3YyYEHHE HEMEIKOro fA3blKa, a OCBOEHHE €ro KYyJbTYpPHBIX KOJOB,
cnocoOCcTByOUX 3()(PEKTUBHOMY MEKKYJIbTYPHOMY B3aUMOJACHCTBUIO. AHAIIN3
MIOKAa3bIBAET, YTO TOCIOBUIIBI TPAHCIUPYIOT KYJIbTYPHBIE IIEHHOCTH, TEpe/aBasi OT
MOKOJICHUSI K TIOKOJICHHIO Oarak 3HaHWi, MNpeacTaBleHuss 00 OOBEKTUBHOU
PEATbHOCTH ¥ MEHTAJIbHOCTH HEMIIEB, UX KapTHHBI MUPa, HAIIMOHAJIBHBIX OOBIYASX U
COLIMAJIbHBIX YCIOBUAX. AKTUBHOE 3HaHHUE IMOCJIOBUIL JIEJIaeT peub CTYAECHTOB Oolee
ASMOIIMOHAIBHOM, BBIPA3UTEIBPHOW M TIOMOTaeT wu30ekaTh HEAONOHUMAHUS TpU
oOIlIeHNH, TaK KaK TMO3BOJSET HCIOJIb30BAaTh PEUYEBBIC IITAMIIbI, CBOMCTBEHHBIC
HEMEIKOW KYJIbTYpE.

Takum o00pa3oMm, MapeMuud BbICTYNAIOT 3(P(HEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM,
OOBEIMHSAIOMINM SI3bIKOBBIE 3HAaHUS C KYJIbTYPHBIM KOHTEKCTOM, CIOCOOCTBYS
O3HAKOMJICHHI0O C HOPMaMH ¥ IEHHOCTSIMH JAPYTUX HapOJOB, TOHUMAHUIO HX
HAIIMOHAJBHBIX IIEHHOCTEHW, OObIYaeB W MHUPOBO33peHUs. l3yueHue MOCIOBHIL
MOMOTaeT MPEOJI0JIeBaTh KYJIbTypHbIE Oapbephl, Pa3BUBACT O0Opa3HOE MBIIUICHHE U
CIIOCOOHOCTh TOHUMATh AayTCeHTHYHBIA IOMOp HemIeB. [lapemMun momoraror
CTYIAEHTaM TJIy0)Ke MOTPY3UThCS B MHOS3BIYHYIO cpedy, GopMUpYs CIIOCOOHOCTH

AJICKBATHO pCarupoBaThb B Ppa3JIMYHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CUTyallUAX.

bubéanorpadguyeckuii cnucoxk
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YK 81°37
CEMAHTHYECKASA ITPOEKTUBHOCTH WJIN CEMAHTUYECKAS
HPEAUKATHOCTD
Bunorpanosa C.A.

bantuiickuii penepanbubiii ynusepcuter umenu M. Kanra

AHHOTaIII/ISIZ CTaTbA IIOCBAIICHA aHAJIN3y CCMAaHTUKHU OTCY6CTaHTI/IBHBIX
[IpuiIaraTCibHbIX, O6paSOBaHHBIX OT IIPCUCACHTHBIX MMCH, BBIABJIAIOTCA TCHACHIINN
O6pa3OBaHI/I$I BTOPHUYHBIX 3H3‘—I€HHﬁ, ACIAaCTCA BBIBOJA O IIPOCKTUBHOCTH HX
CEMAHTHUKH, a B I[EU'IBHCﬁHICM, npu pa3BUTHUU MCT&(bOpH‘IﬁCKI/IX 3HaquHﬁ,
HUCIIOJIB30BaHNU JIA 06pa30BaHI/I$I HOBBIX 3HAYCHUM IMPHU3HAKOBLIX MOI[GJ'ICI\/'I,

XapaKTCPHBIX JJIA IPEAUKATHBIX CJIOB.
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KnaroueBbie cJioBa: CEMAHTUKO-KOTHUTHBHBINA aHaau3, CEMAaHTHKA

IMPOU3BOAHBIX CJIOB, CCMAaHTHKA ITIpUJIaraTCJIbHbIX.

SEMANTIC PROJECTIVITY OF PREDICATE WORDS
Vinogradova S.A.

Abstract: This article analyzes the semantics of denominal adjectives derived
from precedent names. It identifies trends in the formation of secondary meanings, and
concludes that their semantics is projective; later on, when secondary metaphorical
meanings develop, models, characteristic of predicate words are used.

Keywords: semantic-cognitive analysis, semantics of derivative words,
semantics of adjectives.

Panee B pamkax »5ToM KOHpEpEeHIUH HAMU paccMaTPUBAJIOCh IOHATHE
«CCMAHTHYCCKAaA IIPOCKTUBHOCTL» [2] 10T TCPMHUH INMHUPOKO HCIIOJIB3YCTCA B
COBpGMGHHOI?I CCMAaHTUKCE, YyTOObI O003HAYUTH TI'E€HETUYECKHE B3aNMMOOTHOIIIEHUS
CEMAHTUYECKUX CTPYKTYp HCXOIHBIX M IMPOMU3BOJAHBIX CJOB. [Ipom3BoaHbie ciloBa
CCMAHTHUYCCKHU 3aBUCUMBI OT U YCPIIarOT CBOC 3HAYCHUC U3 MOTUBUPYIOLICTO €TI0 CJIOBA
[3: 6]. Jlekcuyeckoe 3HAYCHHWE IPOM3BOJHOTO CJIOBA COCTOUT W3 3HAYCHHS
MOTHBHPYIOIIECH OCHOBBI U CJIOBOOOPA30BaTEILHOTO 3HAUYCHHMS [5: 7]. B KOTHUTHBHOM
IJIaHC CCMAaHTHUKA IIPOU3BOJHOI'O HM3BJICKACT U3 CCMAHTHKH HCXOJHOI'O CJIOBA HEeKUU
«IEKCUYECKUH IpoOTOTUID» KW HHTCTPpUPYET B HETO 3HAHUC O TUITUYHON
cinoBooOpaszoBaTenbHON Mojaenu [1]. OTcyOCTaHTHBHBIC TpHIIaraTelibHBIC TaKXKe
«IYOIUPYIOT ... CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYPY COOTBETCTBYIOIIETO CYIIIECTBUTEIILHOT O
[4: 283], mpu 3TOM KOHTEKCT yNOTPEOJICHUS U 3HAYEHHUE NEePUBALMOHHOrO addukca
MIPUOAIOT CJIOBY IPU3HAKOBYIO XapaKTEPUCTUKY.

OTHOCUTENLHBIE IMpHuJIaraTCJbHbIC AHTJIMHUCKOIO s3bIKA B COYECTAaHUU C
ONPCACIIEICMbIM BBIPpAKAKOT JIBa aprymMCeHTa, OAWMH M3 KOTOPBIX BBIIIOJHACT POJIb
CCMAHTHUYCCKOI'O IIpCaAruKaTra, U3BJICKAA HGO6X0,Z[PIMBIﬁ B JaHHOM KOHTCKCTC IIPHU3HAK
(z:ame HaTCHTHBIfI, HE OTpa}KCHHHﬁ CJIOBApsMHU, PIMCIOHIHﬁCH, BO3MOXHO, JIMIIIb B
obOyacTu OOIMMX 3HAHWUW O MHUPE) M3 CEMAHTHKW MCXOIAHOTO CYIIECTBUTEIHLHOTO [4:

258]. B nmanHom wuccienoBaHuu B (HDOKYC BHHMMaHHUS TNONAIA OTCYOCTaHTHUBHbBIE
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npuiarateabHble, OOpa30BaHHBIE OT MPEHEACHTHhIX UMeH. Hamnume B ux
JEKCUYECKOM 3HAYEHUH CEMAaHTUYECKHX PU3HAKOB MMILIMKALIMOHAJA, BKIOYAOIIUX
3HaHUA 00 UCXOJHOM 0003HAYAEMOM, O CaMOM MpPELEIEHTHON JTUYHOCTH, CBSA3aHHBIX
COOBITHAX, XapakTepax M T.Jd., CTAHOBUTCS HCTOYHMKOM CEMaHTHYECKHX
npeoOpazoBaHuil B IPOM3BOAHOM IIPUIIATaTEIbHOM.

B cemaHTHUECKOW CTpPYKType mpmiaraTeabHoro Victorian momMumo mpsiMoro
3HAYCHUsl ‘BUKTOPHUAHCKUI® WMEIOTCS BTOpHYHBIC 3HadeHus: ‘prudish, strict’; ‘old-
fashioned, out-dated” [6, 7]. IIpuoOperaemoe mpuaaraTeIbHBIM B  XOJE
CEMaHTUYECKOTrO pa3BuTus 3HauyeHue ‘prudish, strict” oTpaxkaer ¢opmupoBaHue
KOpoJieBoi Bukropueil 3Tnyeckoro o0imMka OpUTAaHCKOTO OOIIECTBA, YCTAHOBIICHUS
CTaHAAPTOB MOpPAJIM, CEMEWHBIX LEHHOCTEW, KOTOpPBIM cienoBaia cama. [l
MPUJIAraTeIbHbIX KaK MPEAUKATHBIX CJIOB XapaKTEPHO IOCTYIEHYATOE pPAa3BUTHE
CEMAHTUYECKUX IPOLIECCOB: B JAHHOM ClIy4ae IPOCTasl aAbeKTUBHAsT METOHUMMUSL:
BUKTOPUAHCKasi YECTHOCTh (CaMOM KOpOJIEBBI) —> BUKTOpPHAHCKas MoOpaJlb
(IpUBEP>KEHHOCTH CTPOTMM MPaBUIIAM MPWIHYHS, (OPMATBHOCTD U JAXKE XaHKECTBO)
JaeT Havajla MeTaope «BUKTOPUAHCKAs YOIIOPHOCTh, KEMAHHOCThY U MPUBHOCHUT B
CEMAaHTHUKY NPUWJIAraTeIbHOIO AOMOJHUTEIbHBIA NPU3HAK — ‘ycTapeBmmi . IMeHHO
3TO AOIOJHUTEIBHOE 3HAYEHUE JACT OCHOBAHHUE ISl JAIbHEHMILEro pa3BepThIBAHUS
NpU3HAKOBOW MeTadopbl C HPOHUYECKUM OTTEHKOM — ‘HE COOTBETCTBYIOIIMIA
COBPEMEHHBIM B3I 1aM, OT)KUBILINNA, CTAPOMOIHBIN .

3aMeTHM, U4TO aHAITN3 COBPEMEHHBIX yIOTpeOIeH it npuiarateipHoro Victorian
B HEMPOCETSAX MOKA3bIBAET, YTO KPUTUUECKOE OTHOIICHHE K BUKTOPUAHCKOMY CTHITIO B
COBPEMEHHOM MCKYCCTBE KapAMHAIbHO M3MEHWJIOCH: BO3HUKJIO HEOBUKTOPHUAHCKOE
HalpaBJ€HUE, WM CTUMIIAHK, TIJ€ BCE MPHU3HAKA BHUKTOPUAHCKOW 3IOXH
paccMaTpUBAIOTCS TOJIOKUTENBbHO: JU3allH HMHTEPbEPOB, KOMIIBIOTEPHBIX WID,
akceccyapoB  CTWIM3YeTCd B CBET€  OCTETMKM  MAapoOBOM  JNOXU U
pPeTPOPYTYpPUCTUUECKUX MPOU3BEACHUMN, a B My3bIKE MPUCYTCTBYIOT 3BYKH MapOBBIX
mamuH. [IpunararensHoe Victorian B COBpEMEHHOM AaHTJIMIICKOM B OTHOIICHUH

MCKYyCCTBa M AW3aiiHa MPUOOpeTaeT MOJOKUTEIbHYI0 OKPAaCKy M HCIONb3YeTCs B
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OTHOIIIEHUM POMAHTU3UPOBAHHBIX BUKTOPUAHCKUX DJIEMEHTOB B  CTUMIIAHK
JUTEpaType, HICKYCCTBE U ICTETUKE.

Kak moka3piBaeT CeMaHTHMYECKUN aHalli3, 3HAYEHHUE MPELEEHTHOTO
MpUJIaraTeIbHOTO 3HAYUTENHHO MPEBOCXOAUT MO O0BEMY MPOCTYIO MPOECKTUBHOCTH
CEMaHTUKH MCXOAHOIO0 HMMEHH. Bo-mepBbIX, MpU CEMAHTUYECKOM BapbHUPOBAHUU
3a/IeWCTBYETCA UMILIMKAIIMOHAT UCXOJIHOTO UMEHHU, OCYIIECTBIISIETCS] MPOEKIIMOHHAS
CBSI3b C HCXOAHBIM CYIIECTBUTENIBHBIM, a BO-BTOPBIX, BCTYNAaIOT B CHIY
SHUUKJIONEANYECKAE 3HAHUS O MUPE U BO3HHUKAIOIIUE HA TOM OCHOBE MUMIUIUKAIUU.
OcoOeHHOCTh CEMAaHTUKU MPU3HAKOBOIO CJIOBAa COCTOUT B TOM, YTO B COYETAHUU C
OTPENICNIIEMbIM TIPUJIATATEIbHOE aKTYaJUu3UPYIOTCS TMPU3HAKH, BO3HHUKAIOIIUE B
caMoOil  cuTyaluu  YNOTPEOJEHUs, UTO BBI3BIBACT BO3HUKHOBEHHE HOBBIX
JTMCKYPCUBHBIX BapUaHTOB, BIIOCIEACTBUM 3aKPETUISIIOIIUXCS B SI3BIKE.

Tak, ucHnonap3yeMble B COBPEMEHHOM aHIJIMIICKOM S3bIKE MPEUEACHTHBIE
npuiiaraTeibHble B CBOEM CEMaHTHYECKON CTPYKType HMEIOT MeTaopuyecKue
3HAYEHMS, CBSI3aHHBIE C HOCHUTEJIEM MCXOAHOTO MMeHHu coocTtBeHHOoro: Orwellian (ot
Jlxopmxa Opysia) ONUCBIBAET TOTAJUTAPHBIA  KOHTPOJIb WM  PEUYEBYIO
Manunynaainuo, Machiavellian (ot Huxkomo MakuaBemin) HCHONb3yeTCS IS
XapaKTEPUCTUKU KOBAPHOTO, MAHUITYJIATUBHOTO TOBeAeHHs, Draconian (0T Kojekca
JlpakoHTa) — XapakTepu3yeT KpalHe CypOBbIC, >KECTOKHE 3aKOHBI WU MEpHI.
Freudian slip oueBunHo otchutaet k yuenuto 3. @petina, a Thatcherite politician —
skoHOMUYeCcKUM B3rsiAaM M. Tatuep. Takue metadopbl — pe3yabTaT MPOESITUPOBAHUS
B CEMAHTHUKY MIPUJIAraTeIbHOTO CTPYKTYPhI BEPOSITHOCTHOM CTPYKTYPHI JIGKCUYECKOTO
3HA4YCHUS UCXOAHOTO UMEHH.

OpnHako, KaK MOKa3bIBalOT COBPEMEHHBIE JIEKTPOHHBIE cioBapu [8, 9, 10], B
pe3yJbTare JalbHENIero pa3BUTHs CEMAaHTUUYECKON CTPYKTYPhI Ha 6a3e MPU3HAKOBOM
MeTtadopuzanuu, OCHOBAaHHOW Ha CHOCOOHOCTH TPEAMKATHBIX CJIOB Pa3BepTHIBATH
MeTadopruiecKue MpoIecChl, BOZHUKAIOT 3HAYEHUS, TPEOYIOIINE HE TOJIBKO SI3bIKOBBIX
3HaHUI, HO M KOTHUTUBHOTO YCHJIMS MO HMMIUIMKATUBHOMY BBIBEACHUIO HOBOTO
snauenust: Orwellian B coueranuu Orwellian control, surveillance B otHomenun

colceTen HpHo6peTaeT 3HAQYCHUE — >KCCTKUM KOHTPOJIb, HABA3bIBAHUC MHCHUSI,
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uckaxxenue cMbicsioB ciioB (Orwellian erosion of privacy, Orwellian monitoring, etc.);
Dickensian wucrmonmp3yercss B 3HAYCHHH <OKCIUTyaTaTOPCKU» B  KOHTEKCTE
coBpeMeHHOM rHr-skoHoMuku, a Machiavellian u3 cdepsl BBICOKOI MONMUTHKH
MPHIILIO B KopriopatuBHyro nicuxonoruto (Machiavellian plan — oducHbie naTpUTH H
CTPEMIICHHE K KaphEPHOMY POCTY JIF000H IIEHOM).

OTnenpHOrO0 CEMAaHTHUYECKOTO HMCCIENOBAHUS 3ACIIyKUBAOT COBPEMEHHbBIE
smoHUMEI THIa Trumpian, Putinian, Thunbergian, Muskian, Orbanian, Zuckerbergian,
KOTOpbIC 00J1aIal0T 3HAYUTEIBHBIM TOTCHIIMATIOM XapaKTepH3aluy: Trumpian —
typical of, supporting, or relating to D. Trump or his policies; Trumpian style of talking
— provocative, populist, and employing simplified language and aggressive rhetoric.

BpiBOA:  NPOrHO3UPOBAaHHE  CEMAHTUYECKOIO  pPa3BUTHS  3IOHUMOB,
MPOUCXOJIAIINUX OT MPEIEACHTHBIX UMEH, OCJIOXKHSAETCS UMEHHO TeM (haKTOM, YTO
BTOPUYHBIC 3HAYEHUS B HUX BO3HUKAIOT HE TOJHKO MPOEKTHUBHO (HACIEIYIOTCS U3
CEMAaHTHUKHA MCXOJIHOIO UMEHH), HO Yallle MO MPU3HAKOBBIM MOJEINSIM MPEIUKATHBIX
CJIOB — B MUKPOKOHTEKCTaX C OMKUCBhIBAEMBIM CI0BOM. KaxkIbIil ciydaid ynotpebieHus
TpeOyeT HHTEPNPETAIMOHHOTO aHajlu3a W BBISBICHUS IETIOYKA UMIUIUKAIMKA U3

MpAMOIO 3HAYCHHA.
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YK 81'272
COOTHOHMEHHUE TEKCTA 1 LJIJIIOCTPALIUU B
COBPEMEHHOM HEMEIIKOH PEKJIAME
Anexceea M. I', Benoseposa A. A2,
'YyBanickuii rocyaapCTBEHHBIH
yauBepcuteT um. M. H. YabsHoBa, r. Yebokcapsl
2V panbCKuii rocy1apCTBEHHBIM TOPHBINA YHUBEPCUTET, Y PallbCKUii
dbenepanpHbIll yHUBEepcUTET UMeHH TiepBoro IIpesunenra Poccuun b. H. Enbiiuna, r.

ExarepunOypr

AHHOTANUSI: CTaThsl TOCBSIICHA MPOOJIEMaTUKE COIMOJIMHTBUCTUYECKHUX
0COOCHHOCTEHN HEMEIIKOM pekyiaMbl. B cTaThe pacKphIBa€TCS KOPPEIAIMS TEKCTOBBIX
W WUIKOCTPATHUBHBIX KOMIIOHEHTOB B COBPEMEHHOM HEMELKOW peKJaMe,
paccMaTpUBAlOTCS  CBSI3M  BEpOAJIbHOTO W MKOHUYECKOTO KOMIIOHEHTOB Ha
COAEPKATEIbHO-SI3bIKOBOM YpPOBHE, M AHAIM3UPYETCS BIMSHHUE HWIIIIOCTPATUBHOIO
KOMITOHEHTa Ha A(()EKTUBHOCTH pEKJIaMbl M BO3JCUCTBUS HA MOTCHIIMAIHHOTO
MOKYTIaTEsl.

KiroueBble cjioBa: HeMelKash peKJiama, COIMOJUHTBUCTHKA, BEpOAIbHBIN

KOMIIOHCHT, I/IJ'IJ'IIOCTpaTI/IBHIJﬁ KOMIIOHEHT, CCMHOTHKA
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DAS VERHALTNIS VON TEXT UND ILLUSTRATION IN DER
MODERNEN DEUTSCHEN WERBUNG
Alekseeva M. G., Belozerova A. A.

Annotation: dieser Artikel untersucht die soziolinguistischen Merkmale
deutscher Werbung. Er erforscht die Korrelation zwischen textuellen und illustrativen
Komponenten in der zeitgendssischen deutschen Werbung, untersucht die
Verbindungen zwischen verbalen und ikonischen Komponenten auf der inhaltlich-
linguistischen Ebene und analysiert den Einfluss der illustrativen Komponente auf die
Werbewirksamkeit und ihre Wirkung auf potenzielle Kéufer.

Schliisselworter: deutsche Werbung, Soziolinguistik, verbale Komponente,

illustrative Komponente, Semiotik

Moderne Werbung bewirbt entweder eine bestimmte Aktivitit oder die
daraus resultierenden Produkte. Ziel der Werbung ist es, die Verkaufsziele oder andere
Ziele von Industrie-, Dienstleistungs- und o6ffentlichen Organisationen zu erreichen,
indem Informationen so prisentiert werden, dass sie die breite Masse und nicht nur
Einzelpersonen ansprechen und bei einer ausgewéhlten Zielgruppe die gewlinschte
Reaktion hervorrufen [4:108]. Werbemittel bestehen haufig aus einer Illustration und
einem begleitenden Text, der aus einem einpragsamen Slogan besteht und die
Kernaussage des Angebots ausdriickt. Diese Kernkomponente des Werbetextes kann
man als Komponente des kreolisierten Textes bezeichnen.

Ein kreolisierter Text ist ein Text, der mithilfe verbaler und ikonischer und/oder
indexikalischer Codes erstellt wurde. Verschiedene Wissenschaftler haben diesem
Phanomen unterschiedliche Bezeichnungen gegeben, eine der verwendeten
Bezeichnungen ist ,kreolisierter Text®. Dieser Begriff wurde erstmals von Yu. A.
Sorokin und E. F. Tarasov in den wissenschaftlichen Diskurs eingefiihrt. Sie
definierten ihn als , Texte, deren Struktur aus zwei inhomogenen Teilen besteht
(verbal-linguistisch (Sprache) und nonverbal (Zeichensysteme, die nicht zur

natiirlichen Sprache gehoren)* [5: 180].
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Besonders voll ist der Bergriff des kreolisierten Textes von M.
B. Voroshilova: ein kreolisierter Text ist ,,eine komplexe Textformation, in der verbale
und nonverbale Elemente ein einziges visuelles, strukturelles, semantisches und
funktionales Ganzes bilden, das auf eine umfassende Wirkung auf den Adressaten
abzielt™ [3: 74-75]. Eine Analyse kreolisierter Texte, einschlieBlich Werbetexte, findet
sich in den Werken der folgenden Autoren: E. E. Anisimova
[1], I. V. Vashunina [2] u. a.

Das Ziel unseres Artikels ist es, eine Korrelation zwischen Textkomponenten
und Illustrationen in der zeitgenossischen deutschen Werbung herzustellen und die
Verbindungen zwischen verbalen und ikonischen Komponenten auf inhaltlich-
linguistischer Ebene zu identifizieren und zu beschreiben. Hauptquellen fiir illustrative
Beispiele waren deutschsprachige Zeitschriften Geo [8], Spiegel Online [9],
Stiddeutsche Zeitung [10], Brigitte [6], Focus [7] und Wirtschaftswoche [11].
Ausgehend von einer kontinuierlichen Stichprobe identifizierten wir ein Korpus von
160 kreolisierten Werbetexte, die in 15 Gruppen unterteilt wurden konnen. Einige von
ihnen beschreiben wir.

In 29 Fillen lasst sich ein interpretativer Zusammenhang zwischen Text und
Illustration feststellen, wobei assoziative Verbindungen eine Schliisselrolle spielen. So
illustriert beispielsweise das Bild eines modernen, schnell fahrenden Fahrrads eine
Werbung fiir eine neue Generation von Mobiltelefonen; die Schnittmenge der verbalen
und bildlichen Komponenten vermittelt die Bedeutung von Geschwindigkeit, Komfort
und Sicherheit. Ein anderes Beispiel wirbt fiir die Dienstleistungen einer Bank, die sich
durch ihre Bereitschaft auszeichnet, ihre Kunden rund um die Uhr zu bedienen. Die
hohe Servicequalitit wird hier durch einen Vergleich mit einem Taxiunternehmen
verdeutlicht.

In 23 Beispielen erginzt die Zeichnung lediglich den Text; eine Zeichnung ohne
Text ist in der Regel unverstindlich. Manchmal unterstreicht die Zeichnung dartiber
hinaus die Bedeutung der Lexeme im Werbetext.

In sechzehn Fillen konkretisiert die Zeichnung den Text und visualisiert die

zugrundeliegenden Ideen. Der visuelle Reiz erleichtert hier die Eindeutigkeit der
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vieldeutigen Werbeiiberschrift. Manchmal wirken beide Komponenten parallel;
beispielsweise korrelieren die Antonyme ,,vorher und ,,nachher* mit den Teilen der
Zeichnung: Die Information links geht der Information rechts voraus.

In zwolf Fillen lésst sich eine synsemantische Beziehung zwischen Text und
Bild feststellen, was bedeutet, dass die Komponenten kreolisierter Werbung nicht ohne
einander funktionieren. Beispielsweise ist der Satz ,lhr Mann kann ja ins Museum
gehen® untrennbar mit dem Bild einer Frau verbunden, die Schuhe anprobiert. Hier
deutet der  Werbetreibende dem  Konsumenten die  hervorragenden
Einkaufsmoglichkeiten in den von der Fluggesellschaft angeflogenen Stadten an (es
wird fiir die Dienstleistungen der Fluggesellschaft geworben).

In elf der von uns ausgewdhlten kreolisierten Werbeanzeigen veranschaulicht
das Bild eine mogliche Interpretation des Textes. Eine dhnliche Anzahl von Beispielen
zeichnet sich durch harmonische, komplementire Beziehungen aus. Dariiber hinaus
kann die verbale Komponente vor dem Hintergrund visueller Hilfsmittel prasentiert
werden, wodurch die Verschmelzung der Komponenten verstirkt wird.

Zehn Werbebeispiele veranschaulichen die Einheit von Frage und Antwort: der
Text stellt typischerweise eine Frage, die Illustration liefert die Antwort. In ebenso
vielen Anzeigen basiert die Beziehung zwischen Text und Illustration auf Metonymie
oder Metapher. Oft wird eine Redewendung wortlich illustriert, was einen komischen
Effekt erzeugen und so die Attraktivitit der Werbung fiir die Konsumenten steigern
kann.

In seltenen Féllen (2 von 160) ergénzt das Bild den Text und macht ihn dadurch
dynamischer. In einem Fall stehen Text und Bild im Gegensatz zueinander. Vier
Anzeigen veranschaulichen Ursache-Wirkungs-Zusammenhénge. Beispielsweise
beschreibt der Anzeigentext die Vorteile der beworbenen Dienstleistung: Boni,
Versicherungspramien (Ursachen), wihrend das Bild zufriedene Kundengesichter
zeigt (Wirkungen).

So sollte man behaupten, dass das Zusammenspiel verbaler und nonverbaler
Elemente in der Werbung deren Effektivitit somit im Allgemeinen steigert und sie fiir

den Verbraucher attraktiver macht. Dieser Effekt wird erzielt dadurch:
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- Es entsteht eine ganzheitliche Markenwahrnehmung: Worte liefern eine
rationale Begriindung fiir die Produktwahl, wihrend visuelle und andere nonverbale
Elemente (Farben, Schriftarten, Komposition, Gestik und Mimik) eine emotionale
Grundlage schaffen und die Wirkung verstéirken.

- Die Einpragsamkeit der Botschaft wird erhoht: die Konsistenz verbaler und
nonverbaler Komponenten tragt dazu bei, dass die Information besser im Gedéchtnis
der Konsumenten verankert wird.

- Es wird Markenvertrauen aufgebaut: wenn Text und Bild iibereinstimmen,
empfindet die Zielgruppe die Marke als authentisch, wodurch kognitive Dissonanz
reduziert und die Loyalitit gestirkt wird.

- Verschiedene Wahrnehmungskanidle werden aktiviert: die verbale
Komponente spricht Logik und bewusste Analyse an, wihrend die nonverbale
Komponente Emotionen und das Unterbewusstsein anspricht und so ein breiteres
Publikum erreicht.

- Der Motivationseffekt wird verstdrkt: die harmonische Kombination eines
pragnanten Slogans mit ausdrucksstarken Bildern fordert gezielter eine Handlung —
einen Kauf, einen Besuch auf einer Website oder die Teilnahme an einer Werbeaktion.

Schlussfolgernd gesagt, verwandelt das harmonische Zusammenspiel von
Worten und Bildern somit eine Werbebotschaft von bloem Informationsrauschen in
einen sinnvollen Dialog mit dem Publikum und fordert dadurch nicht nur kurzfristiges

Engagement, sondern auch langfristige Kundenbindung.
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NCHIOJIb30OBAHUME PEYEBBIX K/IMIIE B OBIIEHUN
baitObypuna /[.C., Hypranuna X. b.

Cubatickuit ”HCTUTYT (dunuan) Y GUMCKOro YHUBEPCUTETA HAYKU U

texHonorui, r. Cubdaii, Poccust

AnHoTanus. CraThd TIOCBSIILIEHA OIPEICICHUI0 CYIIHOCTH KJIMIIE, €ro
HAa3HAYCHUIO M aKTYyaJIbHOCTH WCIIOJIB30BAHUS B KOHTEKCTE PEUEBOrO OOIICHHS.
IToxazaHo, 4TO OJHOM M3 OCOOECHHOCTEH S3BbIKA SIBJISIETCS HKCIIOJIL30BAaHHE B HEM
pedeBbIxX kiuie. [IpuBoasITCST apryMeHThI B MOJB3Y HEOOXOAUMOCTH M 3HAYUMOCTH
WCIIOJIb30BaHUs KJIMIIIE B MHTEPHET-00IICHUH.

KiarwuyeBble cjoBa: Kiauile, KOMMYHHKalUs, pEUeBOE OOIICHUE, S3bIK,

A3bIKOBAasA €AMHUIIA
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Abstract. The article is devoted to the definition of the essence of a cliche, its
purpose and the relevance of its use in the context of speech communication. It is
shown that one of the features of the language is the use of speech cliches in it.
Arguments are given in favor of the importance of using cliches in Internet
communication.

Keywords: cliche, communication, speech communication, language,

language unit.

Currently, one of the most difficult and poorly studied topics in teaching a
foreign language is the formation of the ability to communicate in real conditions.
Although mastering vocabulary and grammatical structures is a necessary stage of
learning, it does not always guarantee the quality of «live» communication. Many
students who have studied a foreign language experience serious difficulties in live
communication: even with sufficient theoretical knowledge and a good vocabulary,
they cannot build their speech into a logically coherent sequence. In fact, this situation
arises not from a lack of knowledge, but from a lack of skills in using language as a
tool for social interaction.

In such situations, standard, pre-learned speech constructions, the so-called
cliches, come to the fore. In linguistic science, the term «cliche» refers to phrases that
are stable and repetitive in certain situations, which, being originally invented to
simplify communication, eventually acquire special significance as a cultural code.
Cliches include phraseological units, proverbs, sayings, catch phrases, as well as
colloquial phrases that are used in communication. A special place among the cliches
Is occupied by the so-called «speech clichesy.

Historically, the word «cliche» comes from typography: This was the name
given to metal, wooden, or rubber molds used for mass reproduction of images or texts.
In speech practice, cliches are not just repetitive phrases, but whole speech models that

are actively used in various fields: from science and politics to interpersonal
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communication. The main purpose of speech cliches is not so much to convey new
information as to ensure more effective and high-quality communication.

Cliches differ in a number of special features. First of all, cliches are
characterized by stability, resistance to change, and situational conditioning. It should
be noted that cliches are not «meaningless» or «empty» expressions — their meaning
lies not in semantic novelty, but in pragmatic effectiveness.

The use of cliches indicates knowledge not only of language, but also of culture,
and the ability to «play by the rules» of social interaction. In this sense, a cliche is not
a sign of linguistic poverty, but, on the contrary, a manifestation of a high level of
communicative literacy.

Thus, one of the features of the language is the use of speech cliches and cliches
in it. The use of cliches and cliches in speech allows the speaker to correctly formalize
the communication situation and quickly convey any information to the interlocutor:

- In my opinion, — ITo moemy muenuro.
- | believe that... — 4 noxazaro, umo...

You can also evaluate the information we share:

At first... Bo-nepsuix...

As far as | remember/know... Hackonvko s nomurolzuaio ...

In addition to this, they promised to provide a discount. — B donoanenue x
9MOMY OHU NOODeWanu coelams CKUOKY.

It seems to me thatit’s better not to talk to him now.— Mne kaowcemcs,
umo ceuyac Jyduie ¢ HUM He coe0pUms.

No doubt, it’s a once-in-a-lifetime opportunity. — bez comnenuii, smo wanc,
KOMOpblil 6blnadaem pa3s 8 HCU3HU.

In a saturated information environment where time and attention become scarce
resources, cliches function as speech anchors: they allow the speaker to focus on the
content of the message, and the listener to quickly interpret the intent without wasting
effort on reconstructing the meaning.

The use of cliches in foreign speech is especially effective in authentic,

unfamiliar environments where linguistic insecurity can block communication. A
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native speaker, even with a limited vocabulary, is able to maintain a dialogue using
ready—made formulas: «Thank you, it helped a lot», «I understand what you meany,
«Can I ask a question?» - such constructions allow you to avoid pauses, uncertain
formulations and unsuccessful attempts at self-construction of speech. this ensures not
only smoothness, but also confidence— both for the speaker and the listener. As a result,
speech becomes structured, logically structured, and the interlocutor gets the
opportunity not only to understand the content, but also to calmly prepare an answer
without experiencing pressure from unpredictability.

Cliches are present in both oral and written speech, but their functional load and
contextual usage vary. In oral communication, they often act as ritual formulas — at
meetings, in telephone conversations, during meetings, and in educational dialogues.
In writing, especially in business and formal styles, cliches play the role of institutional
markers: they give the text solidity, formality and predictability. A poorly written
business letter, devoid of standard introductory and concluding phrases, is perceived
not as a mistake, but as a violation of professional etiquette — as a sign of inexperience,
disrespect, or even aggression. On the contrary, well-structured correspondence, which
uses well—established cliches - «Thank you for your cooperation», «We are considering
your offer», «Sincerely» - not only speeds up the process of information exchange, but
also forms the image of a competent, reliable partner.

There is a classification of cliches by communication channel:

Oral cliches are used in live communication: greetings, answers to questions,
expressions of agreement/disagreement, formulas for ending a conversation;

Written cliches are typical for documents, reports, articles, letters: «In
accordance with...»., «As stated above», «In conclusion, it should be noted...».;

Universal cliches function in both channels: «Thank you», «Excuse mey,
«Please», «Good afternoon», «Respectfully» — they are inter-channel speech
stereotypes learned within the framework of general cultural practice.

It should be noted that cliches are not static. Their functions and forms are
transformed depending on the social context, the institutional sphere and the

communicative purpose. In scientific discourse, they ensure rigor and logic; in
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diplomacy, they soften formulations and avoid confrontation; in the business
environment, they create a sense of professionalism [1].

The study of cliches in the context of Internet communication is particularly
relevant. In the digital space, where communication takes place in conditions of
asynchrony, anonymity and hybrid genres (comments, posts, instant messengers,
online discussions), new, often unofficial, but extremely stable speech patterns are
formed. Russian researchers note that specific dialogical cliches appear on social
networks that have no direct analogues in traditional speech: «Thank you for the like»,
«This is a meme about me», «Don't touch it, it's sacred», «I'm shocked, but |
understand» [2]. Interestingly, many of these cliches initially appear as humorous,
ironic, or exaggerated expressions—memes, trolling, and sarcasm. However, over time,
with mass and repeated use, their emotional and expressive component is erased, and
the form is fixed as a neutral, universal speech unit. So, the phrase «I thought you were
goney turned from an Internet meme into a standard form of ending a conversation in
messengers [3].

In any language community, there are dozens, if not hundreds, of stable speech
formulas — from the simplest greetings like «Hello» to complex, multi-level
constructions such as «In conditions of modern uncertainty, when traditional
landmarks lose their significance...». - they all make up an extensive repertoire that
every native speaker uses, consciously or intuitively. These formulas do not arise
spontaneously: they accumulate in the mind through many years of immersion in the
cultural environment — through education, the media, family communication, literature,
religious texts, public speaking. A person doesn't just memorize individual phrases —
he learns them as rituals, as social codes, as a way to fit into a certain type of interaction.

Thus, speech cliches are not static «frozen» expressions, but dynamic, socially
conditioned tools through which language not only transmits information, but controls
social processes.
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O®OPMUPOBAHUE TPAMMATHYECKNX HABBIKOB
OBYYAIOHINXCA 6 KIACCA HA OCHOBE CKA30OK HA YPOKAX
AHTJIMACKOTI O SI3bIKA
Baiiryxuna I'.A., Ucxakosa P.P.
Cubaiickuit utHCTUTYT (punman) GPI'BOY BO «Y dumckuil yHUBEpCUTET HAYKH U
TEXHOJIOTUI

AHHOTanus. B cratee paccMaTpuBarOTCS TEOPETHUUECKHE W MPAKTUUYECKHUE
ACIEKThl HMCIOJB30BAHUS CKAa30YHOTO MaTepuaia B KayeCTBE COJAECPKATEIbHOU U
MOTHBAIlAOHHOM  OCHOBBI  uIsi  (OPMHUPOBAHHUS W COBEPIICHCTBOBAHUS
rpaMMaTUYECKHUX HABBIKOB y ydalMXcs 6 Kjlacca Ha ypoKax aHTJIMHCKOTO fA3bika. B
paboTe mpeacTaBiIcHA METOAWYESCKAs MOJECNb, BKIIIOYAIOIIAs dTaIlbl IIPE3CHTAIUH,
TPEHUPOBKM U TPUMEHEHUS TPaMMaTHUYECKOTO SBIEHUS dYepe3 paboTy ¢
AyTEHTUYHBIMU U aIAITUPOBAHHBIMU CKa30YHBIMU TEKCTAMMU.

Karo4deBble cj10Ba: rpaMMaTHUYECKUE HABBIKM, AHTJIMACKAM A3bIK, CKa3Ka,

KOMMYHI/IKaTI/IBHBIfl moaxoa, KOHTCKCTyaJlbHOC 06yquHe, MOTHUBAaNus-.

THE FORMATION OF GRAMMATICAL SKILLS OF 6TH GRADE
STUDENTS BASED ON FAIRY TALES AT ENGLISH LESSONS
Bayguzhina G.A., Iskhakova R.R.
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Abstract. The article discusses the theoretical and practical aspects of using
fairy tales as a meaningful and motivational basis for developing and improving
grammar skills of 6th grade students at English lessons. The paper presents a
methodological model that includes the stages of presenting, practicing, and applying
a grammatical phenomenon through working with authentic and adapted fairy tales.

Keywords: grammar skills, English, fairy tale, communicative approach,

contextual learning, motivation.

Cka3ka npeacTtaBisieT co0OMl YHUKAJIbHBINA MeNarorndyeckuii mHcTpymeHnt. C
IICUXOJIOTMYECKOM TOUKU 3pEHHMSI, OHa COOTBETCTBYET MOTPEOHOCTSAM JIeTel MIIaaIero
MOJPOCTKOBOTO BO3pacTa B (haHTa3uu, 0OPA3HOCTH U AMOIIMOHATBLHOM OTKJIUKE, UTO
KPUTHYCCKM BaXHO JUIS TOJAJEpXKaHWS HMHTepeca K mnpeamery [1: 45].
JIMHrBUCTHYECKAsl LIEHHOCTh CKa30K 3aKJIIOYAETCs B MX IPEACKAa3yeMON CTPYKType
(3aunH, pa3BUTHE CIOKETA, KyJIbMHUHALIMS, Pa3BA3Ka), MOBTOPAIOMIMXCA POpMyIax U
KJIMIIE, YTO CO31a€T WJICAIBHBIE YCIOBHUS I HENPOU3BOJIBHOIO 3allOMUHAHUS
SI3BIKOBBIX Mozeneit [4: 112].

['pamMmatuka B cka3ke MpecTaBleHa HE KaK HaOOop MpaBuJl, a Kak )KUBas TKaHb
noBecTBoBaHusA. Hampumep, moBecTBOBaHHE O MPOILIBIX COOBITUSX 3aKOHOMEPHO
TpedyeT ynotrpeOaeHus NpoleauX BpeMeH. J(uanoru nepcoHaxxei 4acto cojiepxar
MOJIaJIbHBIE TJIArojbl AJIs BBIPAXKEHUS! MPOCHObI, CIOCOOHOCTH, 3arpeTa WM COBETA.
Onucanus nepcoHakel U BONIIEOHBIX MPEAMETOB U300MIYIOT MpUJIaraTelbHbBIMU B
pPa3HbIX CTENEHSAX CpaBHEHHUA. TakuM 00pa3oM, CKa3Ka MpeuiaraeT HACHIIICHHBIA U
MOTHBHUPYIOIIMIA KOHTEKCT, B KOTOPOM IpaMMaTuyeckas (hopmMa Hepa3pbIBHO CBA3aHA
C KOMMYHUKATHBHOW (YHKIUEH. OTO MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET MPUHIMIIAM
KOMMYHUKATUBHOIO MMOJIX0/1a, TOMUHUPYIOIIETO B COBPEMEHHOM MeToauke [2: 78].

Kpowme Toro, paboTa co cka3kaMu, B TOM YHCJIE U Ha MaTepuaje aHTJI0A3bIYHON
KyJIbTyphl  (CKa3ku OpPUTAHCKUX, AaMEpPUKAHCKUX aBTOpPOB), CIIOCOOCTBYET
(GOpMUPOBAHUIO MEXKKYITYPHOM KOMIETEHIIMH, IO3BOJSA YYallUMCS YBHJIETh

CXOACTBA U pa3JIMYHA B KYJIbTYPHBIX KOJaX.
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dopMUpOBaHME T'PaMMATUYECKOTO HAaBblKa — MOPOLECC  IO3TAIHBIMN,
BKJTIOYAIOIINHI CTaJNH MPE3EHTAUN, TPEHUPOBKU U IPUMEHEHHUS (PEUEBOM MPAKTUKH )
[3: 93]. Cka3zouHbIif MaTeprat MOXKET ObITh 3QPEKTUBHO 3a/1€WCTBOBAH HA KAXKOM U3
3TuX J3TanoB. Ha 3Tame mnpe3eHTanuu y4duTeab BBOJUT HOBOE I'PaMMAaTHYECKOE
SABJICHUE HE 4Yepe3 IpPaBUJIO, a YEPE3 BBIICICHHUE €r0 U3 3HAKOMOI'O0 CKa304HOIO
KoHTekcTa. Hampumep, mis mpesentanuu Past ContinuOUS MOXXKHO HCIOJIB30BaTh
oTpbIBOK U3 cka3ku «Kpacnas [llanoukay (Little Red Riding Hood): « While Little Red
Riding Hood was walking through the forest, she was meeting the Wolf. At the same

time, her grandmother was sleeping in her bedy. Yuurenb oOpariaer BHUMaHHUE

yUalIuXCcs Ha CTPYKTYpy was/were + V-ing, 3a1aBast BOIIPOCHI O TOM, KaKue JICHCTBHSI
OBLIH B TIPOIIECCE B ONPE/ICIICHHBII MOMEHT MPOILIOr0. JTan TPEHUPOBKH HAIIPABIICH
Ha OTpaboOTKy ((OpMBI U  DIEMEHTAPHOTO  YNOTPEeOJNEHUsT CTPYKTYpbl B
KOHTPOJIUPYEMBIX YCIOBHUSX. 37eCh 3(PPEKTUBHBI YIPaXHEHHUS HA TOJCTaHOBKY,
TpaHcOpMaMIO W 3aBEpIICHUE MPEAIOKCHUN, OCHOBAHHBIX HA CHOKETE CKa3KH.
Hanpumep, npu wuzyuyeHun MojaidbHOTO riaroyiia «could» (myist BbIpaxkeHus
CIIOCOOHOCTH B TIPOIIIOM) YYAIIUMCSI MOYKHO TTPEIJIOKUTH 3aBEPIIUTH MPETOKCHUS
o reposix: « When Cinderella was a poor girl, she ... clean the floors very quickly. The
Fairy Godmother ... turn a pumpkin into a carriage». (...could..., ...could...).
KiroueBbIM SBIISICTCS 3TAIl PEUYEeBOM MPAKTUKU (IPUMEHEHU ), TJIe TpaMMaTHKa
UCIIONIB3YETCS JUIS PEHICHUS KOMMYHHKATHBHBIX 3a/lad B TBOPYCCKUX 3aJaHMSIX:
WHCIICHUPOBKA JHWaliora MEXIy TIePCOHAKAMU C HCIIOJIb30BAHUEM  IIEJICBOU
CTPYKTYpbI, HalMCaHUE MPOIOHKCHUS WM aJlbTEPHATHBHOIO OKOHYAHUS CKa3KH,
CpaBHEHHE JBYX TIEpCOHaKEH C  HCIONB30BAaHHEM CTEMEHEH  CpaBHEHUS
npwiarareabHeix. Hanpumep, 3amanue: «Compare Cinderella’s stepsisters. Use the

adjectives: kind, beautiful, cruel. Who was more beautiful? Who was the cruelest?”»

PaccMoTprM  KOHKpETHBIE TPUMEPHl HMHTETpPAIMUd CKa30K B OTPabOTKY
KJIFOUEBBIX rpaMMaTHdecKux Tem 6 kiacca. Bpemena rpymmest Past (Past Simple u Past
Continuous) uaeanbHO OTpadaTHIBAIOTCA Ha MaTepuaie Jr00i MOBECTBOBATEILHOM
CKa3Kd. YUaluMCcs MOKHO MPEJIOKUTh PACCTABUTH COOBITHS B MPABWIILHOM MOPSIIKE

(ynmpaxHeHHe Ha TMOCIeI0BaTeIbHOCTh U Hcmojb3oBaHue Past Simple), a 3atem
42



BBIOpaTh M3 TEKCTa NpeIIOKeHUs, rae neiicteue Obuio mpepBano (When she_was
cooking dinner, someone knocked on the door) wim omuceiBasio ¢on (The sun was

shining, the birds were singing).

s oTpaboTKH KOHCTPYKIHMH «to be going to» Kak BbIpaXCHHS IUIaHA WA
HaMEpPEHHMS MOXKHO HCMOJIb30BaTh cka3ky «Tpu mopocenka» (Three Little Pigs).
VYuyaruecs COCTaBIISIIOT MPEUIOKEHUS 0 TuIaHax nmopocsr: « The first little pig is going

to build a house of straw. The second little pig is going to build a house of sticks. The

third little pig is going to build a house of bricks». 3aTemM MOXKHO OOCYTUTh, YbH TLTAHBI

OKa3aJiuch 0oJiee JaIbHOBUIHBIMHU.

CrereHH CpaBHEHHS IPUJIAraTeIbHBIX HATJISATHO TIPEICTABICHBI B CKa3Kax, TJIe
€CTh IIPOTUBOIIOCTaBICHUE TIepcoHaker. Ha Matepuane cka3ku «benocHexka u ceMb
rHoMoB» (Snow White and the Seven Dwarfs) MoxxHO opraHu3oBaTh CpaBHEHHE:
«Snow White is kind. The Queen is kinder than Snow White? No, she is the cruelest
character in the story. Doc is wise, but is he the wisest of all the dwarfs? Grumpy is
angrier than Happy».

MopanbHbIe raroiibl «musty, «have to», «should», «can’t» yacto BcTpeuaroTcs
B MpaBWIaX MW 3alpeTax BOJIICOHOrO MHpa. YUaluMCS MOXHO TPEII0KHUThH
coctaBuTh «Konekc moBenenus» g MpuHIA, coOuparomierocs: pazoyauts Crsiyio
kpacaBuity (Sleeping Beauty): « You must be brave. You have to find the old castle. You
should not be afraid of thorns. You can 't turn back».

[IpoBeneHHBI aHANW3 TIO3BOJISIET YTBEP)KIATh, YTO CKaszKa SBISETCS
BBICOKO(()EKTUBHBIM IUOAKTUYECKUM  PECYpCcoOM TUTSt dbopmHpoBaHUs
rpaMMaTHYECKUX HABBIKOB y ydanuxcs 6-x kinaccoB. Ee mcnosb30BaHnEe MO3BOISET
MIPEOJIOJIETh TPATUITMOHHBINA Pa3phIB MEXKTy U3YUCHUEM IrPaMMaTHICCKUX TIPABUIT U UX
NpUMEHEHUEM B KOMMYHHKaIWU. [Ipeaiaraemas MeToquveckas MOJe)ib, OCHOBAHHAs
Ha TOCJIeIOBATEILHOM TPOXO0KICHUN ITANOB MPE3EHTAIlMN, TPCHUPOBKU U PEUCBOMU
MPaKTUKH B paMKaxX PabOThI CO CKa30YHBIM TEKCTOM, 00ECIIEYMBAET KOHTEKCTYaIbHOE,
OCMBICJIEHHOE U MOTUBUPOBAHHOE YCBOCHHUE IPaMMATUYECKUX SBJICHUN. Yyaluecs He
MPOCTO BBHITIOJIHAIOT YMPAXHEHUS, a HHTEPIPETHPYIOT CIOKET, BBIPAXKAIOT CBOE

OTHOICHHEC K IICPCOHAXKAM, YHACTBYIOT B TBOPUYCCKOM IIEPECOCMBICICHHUHN MaTcpHraa —
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M BCE 3TO C MCIOJIb30BAaHUEM IIEJIEBBIX TPAMMATHUECKUX CTPYKTYp. Takum oOpazom,
dbopMHupOBaHHE TPAMMATHYECKOTO HaBbIKA MPOHMCXOJHWT B C€IMHCTBE C Pa3BUTHEM
KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETCHIIUM, KPUTHYECKOTO MBIIUIEHUS W KpPEaTUBHOCTHU.
JlanpHEeWImme ucciieoBaHus MOTYT OBITh HaIlpaBJIeHBI Ha Pa3paboTKy KOHKPETHOTO
y4e0HO-METOIMYECKOr0 KOMIUIEKCa YIpPaKHEHUH Ha OCHOBE CKAa30K JJIi OCHOBHBIX
rpaMMaTUYECKUX TE€M KypcCa aHIJIMMCKOrO fA3bIKA B CPEOHEW IIKOJE, a TaKXe Ha

AKCIIEPUMEHTAIBHYIO MPOBEPKY 3PHEKTUBHOCTH MPEATIOKEHHOTO MOAX0/1A.
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B cratee wuccneayrOTCs MEXaHU3Mbl BO3HHUKHOBEHUS IOJIMCEMHU B
TEPMHUHOJIOTHYECKUX CUCTEMaX. TpeboBaHre OTHO3HAYHOCTH TEPMHUHA TPOTUBOPEUUT
IpakTHKe, I7e BaKHBI MeTadopudeckue nepeHocsl. Ha matepuane IT-repmuHonorun
AHAIM3UPYETCS] KOTHUTUBHASI MOTUBALIMSI BTOPUYHBIX 3HAYEHUN U OCHOBHBIE MOJIEIIN
metadopuzanuu. OO00CHOBaHA HEOOXOAMMOCTh YYETa CEMAaHTUKH B BY30BCKOM
MeToauKe npenogaBanus MA.

KiroueBbie cioBa: monuceMus, MeTadOpUUECKHH TEPEeHOC, KOTHUTHBHAS
MOTHBAIMS, TEPMUHOCHUCTEMa, HH(GOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH, CEMaHTHYeCKas

9BOJIIOLUS, IIPCIIOAaBAHHUC B BY3€C

COGNITIVE MOTIVATION OF METAPHORICAL TRANSFERS IN
TERMINOLOGICAL SYSTEMS
Baklykova T.Yu.

The article is devoted to the study of mechanisms of polysemy emergence in
terminological systems. The traditional requirement of term monosemy contradicts real
language practice, where metaphorical transfers play a key role. Based on the material
of information technology terminology, the cognitive motivation of secondary
meanings is analyzed. The conclusion is drawn about the necessity of taking into
account cognitive semantics in the methodology of teaching special disciplines at
university.

Keywords: polysemy, metaphorical transfer, cognitive motivation,
terminological system, information technologies, semantic evolution, university

teaching

TepMuHONOTHS TPaAMIIMOHHO pPAacCMaTpUBAETCS KakK IOJCUCTEMA  SI3bIKa,
XapakTepu3yromascs  CTPEMJICHUEM K  OJHO3HAYHOCTH U OTCYTCTBHEM
sKcnpeccuBHOCTH.  OJHAaKO  COBpPEMEHHAs  JIMHIBUCTMYECKas  Iapajgurma,
ONMPAIOIIAsACS Ha KOTHUTUBHBIN IOJAXOJ, IEMOHCTPUPYET, YTO TEPMHUHOJIOTHYECKHE

CAMHUIBI ITOABCPIKCHBI TEM K€ CEMAHTHUYCCKUM IIponeccam, 4YTO U CAMHUIIbI O6IHGFO
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sa3bika [1]. OgHUM U3 TakuX MNPOLECCOB SBISIETCS MOJKMCEMUS, BO3HUKAIOUIAs B
pe3ynbTaTe MeTaOpPUIECKUX MEPEHOCOB. AKTYaTbHOCTh NCCIEAOBAHMS 00yCIOBICHA
POCTOM CHEIUATU3UPOBAHHBIX 3HAHUN B BY3aX M HEOOXOAMMOCTHIO 3()PPEKTUBHOIO
YCBOCHUSI CTyACHTaMH NPpOodeCcCUOHANBHOW JieKCHKH. [loHMMaHue KOTHUTHBHOM
MOTHBAIIMM TEPMUHOB TIO3BOJISIET ONTUMHU3UPOBATh METOAUKY MPENOJIABAHUA
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB JIJIs1 CIEHUAJIBHBIX LIeJIel. L{enp cTaThu — BBISIBUTH MEXAHU3MBbI
HBOJTIOIMH TTOJIMCEMHUH B TEPMHUHOCUCTEMAX Ha MPUMEPE JICKCUKH WH(POPMAITMOHHBIX
TEXHOJIOTUN U 000CHOBATh KOTHUTUBHYIO MOTHBAIIMIO METAPOPUUECKUX TIEPEHOCOB.

Knaccuueckast teopust tepmunonoruu (E. B. J[3eymuikas, B. M. Jleluuk)
MOCTYJIMPYET NPUHIUI MOHOpedepeHTHOCTH TepMuHa[2]. OIHAKO KOTHUTHBHAS
muureuctuka (k. Jlakodd, E. C. KyOpskoBa) yTBepk1aet, 4To KaTeropu3aius Mupa
HEeU30eXKHO BOBJIEKAeT MeTadopy Kak HHCTPYMEHT OCMBICIEHUS a0CTPaKTHBIX
NoHATUNM 4epe3 KoHKpeTHble [l: 112]. TepMuH He CyliecTByeT B BaKyyMe; OH
BCTPAWBAaETCd B KOHUENTYaJIbHYIO CHUCTEMY HOcHUTENs sA3blka. Korma HoBad
npodeccOHAlIbHAsT KOHIEMIMUS HE HUMeeT COOCTBEHHOIO HAaWMEHOBAHUSI, SI3BIK
UCIIOJIBb3YET PECYPChl CYIIECTBYIOIIECH JEKCHKU, HAAEINsIsl €€ HOBBIM CIELHAIbHBIM
3HaQYEHUEM. OTOT TMPOIECC MPUBOJUT K BO3HUKHOBEHHUIO TEPMHUHOIOTHYECKOM
MOJIICEMUH.

[TonuceMust B TEpMUHOJIOTUU YAaCTO PACCMATPUBAETCA KaK HETaTUBHOE SIBJICHHE,
Bellyliee K KOMMYHUKATUBHBIM cOOsiM. OIHAKO ¢ KOTHUTUBHOM TOUYKH 3pPEHUS 3TO
€CTECTBEHHBIN pPE3yJIbTaT 3KOHOMHUHU SI3BIKOBBIX CPEIACTB W AHTPONOLIEHTPUYHOCTH
MBITIUICHUSI. MeTadgopuueckuil MepeHoc Mo3BOJISIET COXPAHUTh CBSI3b MEXTY HOBBIM
CIICIMAIBbHBIM 3HAYCHUEM M HCXOAHBIM OOIICYNOTPEOUTETbHBIM 3HAUYEHHEM, YTO
oOJieryaeT 3anoMruHaHue U moHuManue [3: 41].

OMnupuyeckod 0a3oM TOCIYXWIM TEPMUHBI cpepbl HHOOPMAIMOHHBIX
texHosorui (IT) B aHTIMIICKOM B PYyCCKOM si3bIkax. BeiOOp 00ycClOBIEH BBICOKOU
TUHAMHKON JaHHOM 00JacCTH W HMHTSHCHBHOCTBIO MeETadOPHUYECKHUX ITPOIIECCOB.
Hcnonp30Banuck METOAbl KOTHUTUBHOIO CEMAHTUYECKOr0 aHAIN3a, KOMIOHEHTHOTO
aHaju3a 3HAYEHUW UM KOHTEKCTyaJlIbHOTO aHaiu3a. VICTOYHMKaMu AaHHBIX CIYKUIHA

CIICHUAIM3UPOBAHHLIC CJIOBAPU U KOPITYChbl TCKCTOB TEXHUYECKOM JOKYMCHTAINH.
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AHanu3 Marepuana TMO3BOJUJ BBIICIUTh HECKOJBKO OCHOBHBIX MOJENEH
KOTHUTHUBHOTO TIEPEHOCA, JICKAIIMX B OCHOBE OHBOJIIOIUH TEPMHUHOJIOTHICCKUX
3HAYCHUU.

1. AnTtponiomopduas meradopa. [lepeHoc MpU3HAKOB YEIOBEKA HA TEXHUUECKHE
00bekTHI [3: 43]. IIpumepsl: memory (aMsTh), virus (BUpyc), worm (4epBh), agent
(arent). B nanHOM cilyyae KOTHUTUBHAsi MOTHUBAIIUSl OUEBHJIHA: CJIOKHBIE MPOIECCHI
00pabOTKM JTaHHBIX OCMBICIMBAIOTCS 4Yepe3 TMPU3MY OHOJOTHYECKUX WA
yenoBeueckux — (pyHkiui. TepMHH  «mMaMsTh» MOTHUBHPOBAaH  CIIOCOOHOCTBIO
KOMITBIOTEPA XPaHUTh HHPOPMAIIHIO aHAIOTUYHO YeJIOBeUeCKOor mamMsatu. [Tommcemust
31eCh BO3HUKACT HAa CTHIKE OOIIETO M CIEIHUAIBLHOTO 3HAYCHHSI: CIOBO COXpAHSIET
UCXOJIHBIN CMBICT, HO TPUOOPETAET Y3KOCTICIIUATbHBIN OTTECHOK.

2. [IpoctpanctBenHass Metadgopa. OcMbicieHre a0CTPakTHBIX  LHUQPPOBBIX
CTPYKTYp 4epe3 (usznueckue IMpOCTpaHCTBEHHBbIC OTHOIICHUsA. [3: 43].Ilpumepsr:
window (okHo), folder (mamka), desktop (paGouwmii ctoi), cloud (obmako), web
(maytuna). Tepmun «okHo» B IT 0003Ha"aeT NpsiMOYrobHYIO 00JacCTh SKpaHa, UToO
MOTHUBUPOBAHO BU3YaJbHBIM CXOJICTBOM C apXUTEKTYPHBIM OKHOM KakK MPOEMOM JIJIst
npocMotpa uHpopMmaruu. [loMMCEeMHUYHOCTh TPOSBISETCS B TOM, YTO CJIOBO
OJIHOBPEMEHHO 0003HAYAET APXUTEKTYPHBIN AIEMEHT U UHTEP(ENC TPOrpaMMBI.

3. Meradopa aeiictBus. [lepenoc Ha3BaHu# (pu3nyeckux NEeHCTBUI Ha OTMEpalUU
¢ nanHbIMU. [Tpumepsl: to burn (3anucate Ha AucK), to surf (cepduTh B UHTEPHETE), tO
stream (TpaHcnupoBaTh MOTOK). ['maron «burn» wm3HavanmpHO 0003HAUYAN MPOIIECC
TOpEHUs, HO B TEPMHUHOJIOTHH ONTHYECCKHUX JIHCKOB MOTHBHPOBAH BBDKHTAaHHUEM
JIa3€pOM JIOPOKEK HA TOBEPXHOCTH HOCUTEIS.

BaxHBIM acmieKTOM SIBIISIETCSA TMHAMUKA BocTipusaTrs Metadopsl. Ha HauansHOM
dTame BHEIPCHUS TEepMHHA METahOPHUYHOCTH OCO3HAETCS HOCUTEISIMH SI3BIKA SIPKO
(Hanmpumep, «MBIIb» AId  MaHumyastopa). I[lo wmepe mnpodeccuonanm3anuu
coobrmiecTBa MeTaopa «CTHpPAETCS», U CJIOBO BOCIIPUHUMAETCS KaK MIPSIMOM TEPMHH.
OpHako JUisi CTYyZI€HTOB, HAYMHAIOIIMX WM3YYEHUE TUCHUILIMHBI, KOTHUTUBHAS CBSI3b
9acTo OCTaércs CKphITOM. B ydeOHOM mporiecce By3a 3TO MPUBOIUT K TOMY, UTO

CTYACHTEI 3ay4YUBAaOT TCPMHUHbI MEXaHUYCCKH, HC ITIOHUMAasa HUX BHYTpeHHeﬁ JIOT'MKH.
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DTO CHIKAET CKOPOCTh YCBOCHHUSI TPO(PECCHOHATIEHOTO MOTYJISI THOCTPAHHOTO SI3bIKA.
BrisBiieHHEe KOTHUTUBHOW MOTHBAIMA MeTa(hOPUUECKUX TMEPEHOCOB MMEET MPSMOE
NPUKJIAJHOE 3HaYEHUE /111 METOIMKH MPEToJaBaHus HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B By3€.[4:
34].

Paccmorpum  sBomronmio TepmMuHa «cloud» (oGnako). M3HawaabHO 3TO
METEOpOJIOrHYecKuil TepMUH. B cxemax cereit 007aKk0 UCHOIB30BAIOCH KaK YCIOBHOE
0003HaUeHNE HEM3BECTHOW BHEIIHEH CETH. 3aTeM 3Ha4YeHHE TPaHC(HOPMHUPOBATIOCH B
«obmaunbie BbeuucneHus» (cloud computing). 3xech Mbl HaOmOAaEM IEMNOYKY
MOJINCEMHH: TIPUPOJHBIH OOBEKT — YCIOBHBIM 3HAK Ha CXEME —> TEXHOJOTHS
XpaHEeHMsI TaHHbIX. KOTHUTHBHAS MOTHBAIIHS COXPAHSIETCS Ha ypOBHE aOCTPAKTHOCTH
U HEJIOCTYIMHOCTH BHYTPEHHETO YCTPOWCTBA JUIs MOJb30BaTeNsl (Kak BHYTPEHHOCTb
HACTOSAIIEro o0Jiaka).

OBoJIOLMS TOJUCEMUUM B TEPMHHOCHUCTEMAax SIBIAETCS 3aKOHOMEPHBIM
nporeccoM, OOYCIOBICHHbIM KOTHUTHUBHBIMM MEXaHU3MaMH  MeTa(opu3aium.
TepMuHBI HE BO3HHMKAIOT HW30JUPOBAHHO, a BCTPAMBAIOTCS B KOHIENTYaJIbHYIO
CUCTEMY UYepe3 MePeHOC MPU3HAKOB U3 OBITOBBIX chep B mpodeccuoHaabHbie. AHATU3
Marepuana [T-TepMUHONIOTHU MTOATBEPANWII, YTO OCHOBHBIMH MOJCIISIMH MOTHBAITUA
BBICTYMAIOT aHTporoMop(dHasi, NPOCTpaHCTBEHHass W MeTadopsl JEeHCTBHUSL.
[loHnManue H3TUX MEXAaHW3MOB I[IO3BOJISIET MEPEUTH OT CTUXUHUHOIO YCBOCHUS
TEPMHUHOB K OCO3HaHHOMY. J[JIT METOAMKH TPENoJaBaHUs WHOCTPAHHBIX S3BIKOB B
By3€ HEOOXOJIMMO BKJIFOYATh JIEMEHTHl KOTHUTUBHOTO aHAJIN3a B KypC CHEIUATBHON
JeKCUKU. TakoW mojaxo o0JeryaeT 3allOMHUHAHUE W pa3BHUBACT MPOQPECCHOHAIBHOE
KOHIICTITYaJIbHOC MBIIIJICHUE CTYJACHTOB, COOTBETCTBYS TpEOOBaHUSAM KadecTBa

BBICIIIETO 0Opa30BaHUSI.
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YK 81'373
MEXAHW3MbI META®OPUYECKON KATEIOPU3AILIUU: OT
HPOTOTHIIA K ITIEPUOEPUN CEMAHTUYECKOI'O ITOJIA
baxibikosa T.1O.

MarsuToropckui rocyJapCTBEHHbIA TEXHUUYECKUA YHUBEPCUTET HM.

I'. 1. HocoBa

AnHoramusi. Crathsi  paccMaTpuBaeT  MEXaHHU3MBI  MeTaQOpUUYECKOMN
KaTeropu3aluu Kak CIoco0 paclIMpeHusi CEMaHTUYECKOIro MOojs. AHaIu3upyeTcs
nepexoa OT MPOTOTUIIMYECKOTO sfpa K nepudepuitHpiM 3HaueHussM. Ha matepuaie
JIEKCUKU JIEMOHCTPUPYETCS PpOJb MeTapopbl B CTPYKTYpUPOBAHUU KATETOPHUHU.
BBIABISIIOTCS KOTHUTHBHBIE MOJENIM TepeHoca. JlemaeTcs BbIBOA O 3HAUYECHUU IS
METOAUKH MPETOIaBaHusl.

KuaroueBble  ciaoBa:  mertadopuyeckass — KaTeropusalus,  MPOTOTHII,
CEeMaHTHYeCKOoe moJie, mnepudepus, KOTHUTUBHAS JIMHTBUCTHKA, CEMAHTHUYCCKUM

IICPCHOC, MCTOAMKA IIPCIIOdaBaHUA

MECHANISMS OF METAPHORICAL CATEGORIZATION: FROM
PROTOTYPE TO PERIPHERY OF THE SEMANTIC FIELD
Baklykova T.Yu.

Abstract. The article examines mechanisms of metaphorical categorization as a

way of expanding the semantic field. The transition from the prototypical core to
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peripheral meanings is analyzed. The role of metaphor in category structuring is
demonstrated using lexical material. Cognitive transfer models are identified. The
conclusion is drawn about the significance for teaching methodology.

Keywords: metaphorical categorization, prototype, semantic field, periphery,

cognitive linguistics, polysemy, semantic transfer, teaching methodology

Kareropmuzamus sBnsercs (yHIaMEHTAIbHBIM KOTHUTHUBHBIM TIPOIIECCOM,
MO3BOJIAIOIIUM YEJIOBEKY YNOPAIOYMBATH OKPYKAIOIIUNA MUP U A3bIKOBYIO KAPTHHY
peanbHOCTU. B COBpEeMEHHOM JIMHTBUCTUKE KAaTETOPHsSl MOHUMAETCA HE KaK YKeCTKas
CTPYKTypa C YETKHMMH IpaHHUIaMH, a KaK I'paJyHupOBaHHOE 0Opa30oBaHHUE, UMEIOIIEE
IPOTOTUITMYECKOE sAp0 U pasMbiTyio mnepudeputo [1: 121]. LlerTpanbHbIM
MEXaHH3MOM PACIIMPEHUS KaTETOPUU U JIBHXKEHUS OT siipa K nepudepru BhICTyHaeT
meTtadopa. MeTtadopruyeckuii IEPEHOC MO3BOJISET OCMBICIIUTh A0CTPAKTHBIE MOHSATHUS
4yepe3 KOHKPETHBIE MPOTOTUITUYECKHE 00pa3bl, POPMUPYS CIOKHBIE CEMAaHTUYECKUE
nmojsi. AKTyaJqbHOCTh TeMbl 00YCJIOBJIEHA HEOOXOIUMOCTBIO TITyOOKOTO MOHUMAHMS
CEMaHTUYECKON AUHAMHUKU ISl 9(PGEeKTUBHOTO OOyUYeHUS] MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B
By3e. llenb cTaTbu — BBIABUTH OCHOBHBIE MEXaHU3Mbl MeTa(opruyecKo
KaTeropu3alMd M OINHCaTh TPACKTOPUIO [BHXKEHUS CMbICIA OT MPOTOTHINA K
nepudepUHbIM dJIeMEHTaM CEMaHTUYECKOTO TIOJIS.

Teopust mpoToTUIoB, paszpaboTaHHass 3. Pom wu amantupoBaHHas IS
muurBuctuku JIx. Jlakoddom, moctynupyet, 4To 4jIeHbl KATErOPUU HEPABHOIIPABHBI
[2: 112]. HekoTopble 371eMEHThl BOCOPUHUMAIOTCA KaK 00Jiee TUITHYHBIE (IPOTOTHIIbI),
Ipyrue — Kak MeHee TunuuHble (nepudepus). CeMaHTHYECKOE TOJIe MPEICTABIISET
co00M COBOKYITHOCTb JIEKCUUECKHX €IUWHUI], 00BEAMHEHHBIX OOLIHOCTHIO CMBICTIA.
OpnHako rpaHuIlbl OJIs HE cTaTUYHBL. MeTadopa CyKUT IBUraTeIeM CeMaHTHUECKOU
J€PUBALINH, TT03BOJISISI MPOTOTUIIMYECKOMY 3HAYEHUIO MTOPOKIATh HOBBIE CMBICIIBI Ha
nepudepun.

B  korHuTMBHOM cemaHTMKe Meradopa paccMaTpuBaeTcs HE  Kak
CTUJIMCTUYECKOE YKpallleHWEe, a KaK HHCTPYMEHT MbilnuieHus. KoHuenrtyanbHas

MeTadopa CTPYKTYpPUPYET LIETIEBYIO TOMEHY (a0CTpaKTHYI0) MOCPEICTBOM MCXOAHOM
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noMeHbl (KOHKpeTHoU) [3: 89]. DToT mpomecc JEXKUT B OCHOBE (HOPMHPOBAHUS
nonuceMuu. Takum oOpa3zoMm, MeTadopuyeckas KaTeropusanmusi — 3TO MPOIECC
BKJIFOYEHHUSI HOBBIX 3JIEMEHTOB B KAaTETOPUI0 HA OCHOBE CXOJCTBA C IPOTOTHIIOM,
BBISIBJICHHOTO Yepe3 MeTadopruyecKuil mepeHoc.

AHan3 S3BIKOBOTO MaTepualia IMO3BOJISIET BBIACIUTh HECKOJIBKO KIIFOYEBBIX
MEXaHU3MOB, O00€CIEeUMBAIONINX MEPEXOi OT SApa CEMAHTHYECKOro TMOJs K €ro
nepudepun. bazoBbIM BBICTYNaeT MEXaHU3M CXOJICTBA, IPU KOTOPOM TNeprepUiHbIA
AJIEMEHT BKJIIOYAETCS B KaTeropuio Onarojaps HaJIWYUIO OOIIMX MPU3HAKOB C
nporotunioM. Hamnpumep, B CEMaHTHYECKOM TOJI€ «IIBET» MPOTOTUIIOM MOMXKET
BBICTYNIaTh OCHOBHOM WBET (KpacHbIM), a nepuepuilHbIMU — OTTEHKHU (aJbli,
0arpoBblil), MOTUBUPOBAHHBIE CXOJCTBOM; B METa(pOPHUUECKOM AaCHEKTE CXOACTBO
MOXET ObITh HE (PU3MYECKUM, a (DYHKIHMOHAJIBHBIM WM OLEHOYHBbIM. MexaHu3m
CMEXHOCTH, OCHOBAaHHBIII Ha METOHHMHYECKOM IIEPEHOCE, IMO3BOJIIET PACIIMPUTH
[I0JIE 32 CYET aCCOLMATUBHBIX CBSA3EH, KOIZA 4YacTh PENPE3CHTUPYET LEIOE HWIH
Ha3BaHUE MHCTPYMEHTA MEPEXOUT Ha AeUCTBUE (TJIAUTh YTIOTOM — TJIAUTh O€Jbe).
MexaHu3M OLEHOYHOU TpaHc(hopMalyu 00ecTIeYuBaeT MEPEHOC OILIEHKH C MPOTOTUIIA
Ha HOBBIH OOBEKT: HEWUTpalbHOE MPOTOTUIIMYECKOE 3HAYEHHE MOPOXKAAET
nepudepuitHbie 3HAYCHUS C MOJOKUTEILHON WIIM OTPHIIATEILHON OKPACKOH, Kak B
ClIyda€ CO CJOBOM «IHMCa», TZl€ NMPU3HAK XHUTPOCTH COXPAHAETCS, HO MEHSETCS
OHTOJIOTMYEeCKUM craryc. Haubonee ynajleHHble OT NTPOTOTUNA 3HAYCHUS
(GopMuUpyIOTCS MOCPEICTBOM MEXaHU3Ma aOCTparupoBaHMs, KOrJa B pe3yibTare
MHOTOKpPAaTHOTO MeTaOpUYeCKOro TMEpPeHOCca HUCXOJHbI KOHKPETHBIA CMBICI
CTUPAETCA U OCTAETCA JIUIIb CTPYKTYpPHAs CXEMa, YTO XapaKTEPHO I TEPMUHOJIOTUH
1 Gunocockoit IEKCUKH.

OMIUPUYECKUI aHalu3 Ha Marepuaiie cemaHthueckoro nons «CBET». [l
WUTIOCTpAllMM ~ MEXaHU3MOB  MeTapopuuecKkoil  KaTeropuszallud  PaccMOTPUM
CEMaHTHUYECKOE TIOJie, IIEHTPUPOBAHHOE BOKPYT JIeKCeMbl «cBeT» (aHri. light).
[IporoTunuyeckoe 3HauyeHWEe — (PU3MYECKOE SBIICHHUE, DIIEKTPOMATHUTHOE
U3Ny4yeHHUe, Jemaroniee OOBEKThl BHIMMBIMH. OTO SIpPO KaTeropuu, Haubosee

YaCTOTHOC U HCTOPHUUYCCKHU IICPBUIHOC.
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OT 3TOTO MPOTOTHIIA pacXoaATCs MeTapopuueckue nyun k nepudepun. [leppas
30Ha Tepudepul — «HUCTOYHUK CBETa» (JlaMIia, OKHO, COJHIIE). 3/1eCh paboTaer
METOHUMUS (Pe3yJIbTaT BMECTO NMPHUUYUHBI). BTOpas 30Ha — «3HaHUE, TOHUMAHUE.
Mertadopa «CBET 3HaHUI» MOTUBUPOBaHA (PYHKITMOHATHHBIM CXOJCTBOM: CBET JEIacT
BUJIUMBIMU  (DU3UYECKUE OOBEKThl, 3HAHUE — MCTUHHOE TMOJOKEHUE BEIICH.
[Ipumepsl: «IIPOJIUTH CBET», «CBETIIas roJIoBay». TpeTbs 30HA — «IyXOBHOCTH, J00PO».
[IpoTuBOmOCTaBIEHNE CBETa W THhMBI B PEIUTHO3HOM U OTHYECKOM JHCKYpCE.
[Ipumepsl: «CBETIBIE CUITBIY, <CKUTh HAa CBETY.

Yem nainbiiie OT OPOTOTHUIIA, TEM 00Jiee aOCTPAKTHBIM CTAHOBUTCS 3HAYCHUE U
TEM CHUJIbHEE 3aBUCHUT OT KOHTeKcTa. Eciu pusnueckuii cBET m3MepsieTcst mprudopamu,
TO MeTapOpPUYECKUIM CBET OIEHUBAETCS UHTYUTUBHO. [ paHUIIBI MOJIST pa3MbIBAIOTCS:
BBIPAXKEHUE «CBET B KOHIIE TYHHENS» MOXET O3HA4YaTh Kak Haaexny (nepudepus 3),
TaK ¥ KOHKPETHOE pelieHue npoosiemsl (mepudepus 2).

B Tabmuue 1 mpencraBiieHa cxema JBMIXKEHHUS OT MPOTOTHNA K mepudepuu B

JaHHOM CEMAaHTHYCCKOM IIOJIC.

Ta6nuna 1 Yposau cemantuueckoro noist «KCBET»

Yposenn Tun 3HavyeHus IIpuMepsI ynorpedJieHus Crenenb
a0CTPaKTHOCTH
Snpo DU3NYECKOE SIBJICHUE ConHeuHbIN CBET, Huskas
(ITporoTun) BKJIFOUHUTH CBET
[Tepudepus Ucrounmnk / OkHoO-CBeT, Hwuskas / Cpennsist
1 ITpocTpancTBo .
BBIWTH Ha CBET
[Tepudepus | Maremnext / 3HaHUe Caer HaykH, Cpenusis
2 .
YMHBIN CBET
[Tepudepust | DTtuka / J[yXxoBHOCTH Cser nymu, Bricokas
3

CBCTJIBIC MCUYThI
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JlanHple TaOMMLBI MOATBEPHKIAIOT TPAAYHUPOBAHHBIM XapakTep KaTEerOpHH.
[lepexon Mexay YpPOBHSIMH OCYIIECTBIISIETCS TOCPEACTBOM MeTadOpUIECKUX
MEXaHU3MOB, OIIMCAHHBIX BHILIE.

Yder MexaHu3MOB MeTa(opUuecKOil KaTeropu3aliud Ba)KeH Ui OOydeHus
MHOCTPaHHBIM sA3bIKaM. CTYyIEHTBI CI0XKHO YCBaWMBAIOT IMOJUCEMHIO, BOCIPHUHUMAS
3HAUYEHUS U30JIMPOBAHHO. [leMOHCTpalus CBA3U MPOTOTUIIA U TIepudepun obJieryaet
3anmoMuHaHue. OQPQPEKTUBHBI MPHUEMBl: BU3yalIM3alUsl CTPYKTYPBl <«SIAPO —
nepudepus», MOMCK MOTHUBALIMU CBSI3U 3HAUEHUM, KOHTEKCTYaJbHBIA aHaIu3. DTO
(GOopMHpYET KOHLENTYyalbHYI0 KOMIETEHIUIO, YMEHHE IMOHUMATh KOHUENTHI, YTO
KPUTUYHO 11 MEKKYJIBTYPHONM KOMMYHHKALIUH.

MexaHu3mbl  MeTaQOpUUECKON KaTeropuzaluu 00ecledrBalOT pa3BUTHE
CEMAHTUYECKOTO TMOJS 4Yepe3 CXOJCTBO, CMEXKHOCTh, TpaHCPOPMALHIO U
abctparupoBanue. Ananus nosns «CBET» moarBepausi rpaayupOBaHHBIN XapakTep
KaTeropuu. Y4eT 3THUX MEXaHHW3MOB ONTUMU3HPYET paboTy C MOJMCEMHEW B BY3e.
OOyueHue OMKHO pacKpbIBaTh KOTHUTHUBHBIE CBSI3M BHYTPH TOJIS, a HE 3ay4MBaTh

3HAa4YCHHM:, ITOBBIIIAA Ka4€CTBO ITOATIOTOBKH.
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YK 81'23
HNPOBJEMbBI UIEHTU®OUKAIIUU KOTHUTUBHOI'O
IMPOTOTHIIA KAK SIJIPA JIEKCUYECKOM KATETOPUHA
bakneikosa T.1O.

MarsuToropckui rocyapCTBEHHbIA TEXHUUYECKUA YHUBEPCUTET UM.

I'.". HocoBa

B craTtbe npeaiararoTCsa KpuTepun HI[@HTPI(i)I/IKaI_[I/II/I KOTHUTHUBHOTI'O IIPOTOTHUIIA
JIEKCUYECKOM KaTCropuu: H9aCTOTHOCTB, CEMAaHTH4YCCKasd LOCHTPAJIBbHOCTD,
I[GpI/IBaHI/IOHHHﬁ IIOTCHIIMAJI. Ha MaTCpHUaIC AHTJIMICKOTO0 s3bIKa 00OCHOBaHA
HCO6XOI[I/IMOCTB HHTCTPAJIBHOTO IMMOAX0JAa K OIIPCACIICHUIO ITPOTOTHUIIA.

KiroueBble c¢Jj10Ba: KOTHUTHBHBLIN IMPOTOTHII, JICKCHYCCKAA KaTCropu:,
KaTceropusanus, IIOJJUCEMUA, CCMAHTHYCCKOC AAPO, KPHUTCPHUU I/II[GHTI/I(bI/IKaHI/II/I,

IMPOTOTUIINYCCKAA CCMAaHTHKaA,

PROBLEMS OF IDENTIFYING THE COGNITIVE PROTOTYPE AS
THE CORE OF A LEXICAL CATEGORY
Baklykova T.Yu.

The article proposes criteria for identifying the cognitive prototype of a lexical
category: frequency, semantic centrality, and derivational potential. Using English
language data, the study substantiates the necessity of an integrated approach to
prototype definition.

Keywords: cognitive prototype, lexical category, categorization, polysemy,

semantic core, identification criteria, prototype semantics, cognitive linguistics

B coBpemMeHHOW KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTHKE KAaTETOpHUs MOHUMAETCS HE Kak
JUCKPETHOE MHOXECTBO TMPHU3HAKOB, a KaK TrpagyupoBaHHas CTPYKTypa C

IPOTOTUIMMYECKUM siApoM U TepudepuitieiMu snementamu [1: 45]. Konnenmus
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KOTHUTHUBHOTO TMPOTOTHUIIA, pa3paboTanHas B Tpyaax J. Pomr u pa3Butas B paboTtax
JIx. Jlakodda, U. duwmmMopa u apyrux uccienoBarenei, craia GpyHaaMeHTaIbHOU
JUISL aHaliM3a JIEKCUYECKOW CEMaHTUKH, MOJIMCEMHH U MeTadopHuecKoro nepeHoca.
Opnako, HECMOTpsS Ha UIMPOKOE NPHUMEHEHHE, MpobdiieMa oOmeparuoHaTN3aAluU
IPOTOTUINA — TO €CTh BBIJEICHUS KOHKPETHBIX KPUTEPHEB €ro MICHTU(HUKAIUU B
SMIIMPUYECKOM MaTepualie — OCTAETCAd NUCKYCCHOHHOM. Llenmp naHHOW cTaTbu —
CUCTEMAaTU3UPOBATh METOJOJOTHUUECKUE TMPOOJIEMbl BBIJICICHUS KOTHUTHUBHOIO
IPOTOTHUIIA JIEKCUYECKOW KATErOPUU U MPEIJIOKUTh KOMIUIEKC KPUTEPHUEB ISl €ro
HaJIEKHOU UIECHTUPUKAIUY.

[IpoToTunuyeckass Teopusl KaTEropuzaldd HCXOAUT M3 TOTO, YTO UJICHBI
KaTerOpUU OpPraHU30BaHbl BOKPYI HAWIYYIIErO0 HNpHUMEpPa — MPOTOTHUNA, KOTOPBIM
o0slajaeT MaKCUMaJbHOW  PENpPE3EHTATUBHOCTHIO U CIYXUT KOTHUTHUBHBIM
OPUEHTHUPOM TMpH KiacCU(UKAIMU HOBBIX 00BeKkTOB [9: 197]. B nexcuueckoi
CEMaHTUKE TPOTOTHUI  TMPOSIBISETCS Kak Haumbojee TUIMHUYHOE 3HAYCHUE
MHOT'03HAYHOI'O CJIOBa WJIM HamOoJiee pernpe3eHTaTUBHBIA MPEACTABUTEIb JIEKCUKO-
CEMaHTHUYECKOM rpynmbel. Hampumep, B Kareropum «ITUL@» JJs HOCHUTEIEH
AHTJIMKACKOTO SI3bIKAa MPOTOTUIIOM BBICTYyHAeT robin, a He penguin uiu ostrich, 4yro
MOJTBEPKIACTCS SIKCIIEPUMEHTaMH TI0 CKopocTH KaTeropusaiuu [9: 205].

CymiectByeT psifi TPYAHOCTEH, CBSI3aHHBIX C HJCHTU(HKAIMENW TPOTOTHIA.
IlepBasi MeTomosioruueckas TpyAHOCTh CBS3aHA C CYOBEKTUBHOCTHIO MHTYUTHUBHBIX
CY)KJEHUH O «TUMUYHOCTH». McciemoBareny 4acTo OMUPAIOTCS HAa COOCTBEHHBIN
SI3bIKOBOM OIIBIT, YTO MOXKET MPUBOJUTH K KYJIHTYPHO-00YCIOBIEHHBIM UCKAKCHUSIM.
Btopasst mpoOieMa — JIMHAMUYHOCTH MPOTOTHMA: IOJ BIUSHUEM JIUCKYPCUBHBIX
MPaKTUK, MEIMATU3AINHN U ITU(DPOBU3AINH MPOTOTUITNYECKHUE TTPEACTABICHHUS] MOTYT
TpancopmupoBatbes [8: 373]. TpeThsi CIOXKHOCTH — MHOTOKPUTEPHUATHHOCTH:
MNPOTOTHI HE OMNPEAeNSIETCS OJHUM [apaMeTpoM, a SBJISIETCA pPE3yJbTaTOM
B3aUMOJICMCTBUS YaCTOTHOCTH, CEMAHTUYECKON MPOCTOTHI, KYJIbTYPHOU 3HAYNMOCTHU
U IpyTux (HhakTopoB.

Kpurepun waeHTrduKanmm KOTHATUBHOTO MpoToTua. Ha ocHoBe aHanmmsa

COBPCMCHHBIX HUCCIICIOBAHUI npeajaracm CJ'IG,ZIYI-OHII/Iﬁ KOMILICKC KPUTCPHUCB:
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1. YacroTHocTh ynotpebnenus. [IpoToTunuueckre 3HaUYEHUS U JIEKCEMBI,
KaK IPaBWIO, JAEMOHCTPUPYIOT OO0Jie€ BBICOKYIO YaCTOTYy B KOPITYCHBIX JIaHHBIX.
OnHaKO YaCTOTHOCTBH JOJKHA aHAJIU3UPOBATHCS C YUYETOM PETUCTPA U KaHPA, YTOObI

n30€KaTh UCKAXKEHHUM 3a CUET y3KOCTIELIMAIbHBIX TEKCTOB.

2. CemaHTHUUYeCKas OCHTPAJIbHOCTD. HpOTOTI/Il'[ 06J1az[aeT CIIOCOOHOCTBIO
[MOpoKIAaTh IICPCHOCHBLIC 3HAYCHHA HYCPC3 MGTa(bOpI/I‘{CCKHC Hn MCTOHHMMHUYCCKHUC

MEXaHU3Mbl. AHAJIN3 CEMaHTUUYCCKUX ACPUBATOB ITO3BOJIACT BbIABUTDH AP0 KAaTCTOPUHU

[3: 117].

3. IIcCMXOMMHIBUCTUYECKNE TIOKA3aTENN. OKCIIEPUMEHTBI Ha CKOPOCTh
pacro3HaBaHusl, MOPSANOK YCBOCHUS B OHTOIEHE3€, Pe3yJbTaTbl aCCOIMATUBHBIX

TCCTOB IIPCAOCTABJLAIOT OMITHPUICCKHUC JAHHBIC O IIPOTOTUIITMNYHOCTHU [5 36]

4. CnoBapHast penpe3eHTanusd. PacnosokeHue 3HAUYEHUS B Hadale
CIIOBapHOM  CTaThbM, HaJU4YM€ IIOMEThl  «OCHOBHOE  3HA4Y€HUE», O0O0BEM
WUIIOCTPAaTUBHOIO Marepuajga MOTYT CIYXKUTb KOCBEHHBIMH HMHJIHWKAaTOpaMu

MMPOTOTUIINYHOCTH.

5. Kpocc-nuHreucruueckas ycTonumBOCTh. ECin onpenenéHHoe 3HaYEHUe
WU JIEKCEMa BBICTYIAET MPOTOTHUIIOM B HECKOJIBKUX HEPOJCTBEHHBIX S3bIKAX, ATO
CBUJIETEIBCTBYET O €r0 KOTHUTUBHOM 0a30BOCTH.

JIist BBISIBJICHUSI TPOTOTUIIUYECKOTO MPEACTABUTENSI PAacCMOTPEHA JIEKCUKO-
CEMaHTH4YeCKasi rpynmna «udpoBble OOBEKTH» B AHIJIMHACKOM SI3BIKE. MPOBEAEH
aHanu3 1o npeanoxkeHHbIM kputepusiM. Kopnycusiii ananuz (COCA, BNC)
MOKa3bIBaeT BBICOKYIO 4aCTOTHOCTH JiekceM file, data, link. CemanTuueckuii anamus
nemMoHcTpupyet, uto file obnmagaer HauOonblue AEpUBALMOHHOM AKTUBHOCTBIO:
download a file, attach a file, corrupt a file, file format u T.1. I[IcuxomMHrBUCTHYCCKHE
naHHele [8] moarBepknaroT, 4yto file pacmoszHa€Tcsi HOcUTENsIMHM Kak Haubojee
TUTIHYHBIA TUPpoBOI 00BekT. CrioBapHbIC NeDUHUIIMH TAKKE MOMENIAIOT 3HAUYCHUE
«undpoBoii (aitm» B Ha4amo cTaTeil COOTBETCTBYIOIIMX JieKceM. Takum oOpazom,
MHTErpajgbHas OIEHKa IO03BOJisieT uAeHTU(uUuupoBaTh file kak mpoTOTHUN HaHHOU

KaTErOpHHU.
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KOrHuTuBHBII NPOTOTUN MpPEACTaBISET COOOW HE CTAaTUYHBIA JTAJOH, a
IMHAMHYECKOE SIIPO JICKCUYECKOW KaTeropuu, (popmMupyemMoe B MpoIecce sI3bIKOBON
OPAaKTUKA W KOTHUTUBHOM JESATENBHOCTH. BrlgeneHune mnporoTuna TpedyeT
IPUMEHEHHS  KOMIUIEKCHOIO  METOJOJIOTMYECKOTO  IOAXO04a,  COYETAIOLIETO
KOPILyCHBIE, IICUXOJIMHIBUCTUYECKUE M KOTHUTHBHO-CEMAHTHYECKHE METOJBI.
[IpennoxkeHHble KPUTEPUU HJIECHTU(PUKALUNA MOTYT OBITh MCIOJNb30BaHbl KaK B
TEOPETHYECKUX HCCIEAOBAHUAX JIEKCHUECKOW CEMaHTHKH, TaK M B MPHUKIAIHBIX
3aja4yax, BKJIOYas pa3pabOTKy Y4EOHbBIX MaTe€pHalOB IO MHOCTPAHHOMY SI3BbIKY, T'Ji€
MMOHUMAHUE TMPOTOTUIIUYECKOM CTPYKTYpbl KaTEropuu CrocoOCTByeT Ooiee

3 PEKTUBHOMY YCBOEHHUIO MOJUCEMUYHOM JIEKCUKH.
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HEOJIOI'M3MbI B MHTEPHET-CPEJ/IE
baunrix B.A.

Y buMckuii yHUBEpCUTET HAYKU U TEXHOJIOTUI

B crarbe BBISBISIOTCSA U CHCTEMATU3UPYIOTCS OCHOBHBIC MOJEIU U TEHACHIINN
oOpa3oBaHMsI HEOJOTM3MOB B HMHTEpHET-cpene. [IpoBoaMTCS KOMILIEKCHBIM aHamu3
HEMEIIKOM MHTEpHET-JIEKCUKU Ha COBPEMEHHOM 3Tarie ee pa3Butus. llpencrasneHa
KJIacCU(PUKALK HEMELIKUX UHTEPHET-HEOJOTU3MOB 10 CIIOCO0aM CI0BOOOpPa30BaHUS.

KitoueBble c€JIOBAa: WHTEPHET-JIEKCHKA, HEMELUKHHM $3bIK, KiacCU(pUKaLus

HHTCPHCT-HCOJIOTU3MOB.

NEOLOGISMS IN THE INTERNET ENVIRONMENT

Bannykh V.A.

This article identifies and systematizes the main patterns and trends in neologism
formation in the online environment. A comprehensive analysis of German internet
vocabulary at the current stage of its development is provided. A classification of
German internet neologisms by word formation methods is presented.

Keywords: internet vocabulary, German language, internet neologism

classification.

bnaronaps mmpoxomy pacnpocTtpanenuto MHTepHeTa v mudpoBBIX TEXHOIOTHI
pAIOM C TPaAuLMOHHOM PEaTbHOCTHIO BO3HHUKIIA HOBas — BHUPTyajbHas. JTa
nudpoBas cpeqa CymecTByeT Mo CBOMM OCOOBIM 3aKOHAM U CITY>KHUT TUIOIIAIKON JJIs
AKTUBHOTO TIOSIBJICHUSI COBEPIICHHO HOBBIX SBJICHUN B OOLIEHUHU, KYJIbType U

skoHOMUKE [5]. IMEHHO B BUPTyalbHOU Cpe/ie MOSIBISETCS OTPOMHOE KOJIUYECTBO
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HOBOOOpazoBaHui. Ha Tekymmii MOMEHT, MNOMHUMO TEPMHHA «BHUpPTYyaJlbHas
KOMMYHUKAIUS»,  WCIOJB3YIOTCA  TaKM€  TEPMHHBI, KaK  «3JIEKTPOHHAs
KOMMYHUKaLU, « THTEpHET-AUCKYPC», «IIIEKTPOHHBIN AUCKYPC», «KOMITBIOTEPHBII
TUCKYPCY.

MarepramoM [ OCYIIECTBIEHHUS JAaHHOTO aHAIN3a IMOCITYKWIH TaKHe
HUCTOYHHMKH, KaK HayuHas opranu3aius “Gesellschaft fuer deutsche Sprache”, ciosaps
“Duden Online”, mudposoii cioBaps “Digitales Woerterbuch der deutschen Sprache”,
uccienoBatenbckuii mpoekt “Atlas der deutschen Alltagssprache”, HoBocTHBIC
n3nanus “Spiegel Online”, “Deutsch Perfekt”.

AKTYyaJnbHOCTh HCCJIEIOBAHMS 3aKIIOYAETCI B TOM, YTO CTPEMHTEIbHOE
pa3BUTHE IUPPOBBIX TEXHOJOTUHN OKa3bIBAET BO3/ACHCTBHE HA A3BIK, IPEXKIE BCETO, HA
ero JeKcuKy. HeMeukuil s3bIK aKTHUBHO TIIOMOJIHSETCS HOBBIMH CJOBaMU —
HEOJIOTU3MaMH, KOTOPbIE MOSIBISIOTCS B MHTEPHET-NPOCTPAHCTBE Il 0003HAUYEHUS
HOBBIX TOHATUH. M3ydyeHue »3Toro mpouecca HEOOXOAUMO JUIsi TOHMMaHUs
COBPEMEHHBIX TEHICHLIMI pa3BUTHS si3bIka. HayuHast HOBU3HA pabOTHI 3aKIIIOYAETCS B
TOM, YTO BIEPBBIE OCYLIECTBJISETCS KOMIUIEKCHBIM aHaIN3 HEMELKONM WHTEpPHET-
JIEKCUKM Ha COBPEMEHHOM D3Talle €€ pa3BUTHUS, OIHKCHIBAIOTCS HOBBIE, paHEe HE
U3YYEHHBIE MOJIEINH.

AHanu3upys BOIIPOCHI MOSIBJIEHUSI HEMELIKUX HEOJIOTU3MOB B ceTH MHTEpHer,
OTMETHM, YTO CJIOBAPHBIN COCTAB JIFOOOTO COBPEMEHHOTO SI3bIKa MPEICTABIISAECT COOOM
OTKPBITYIO SI3BIKOBYIO CHCTEMY, OOOralleHHe KOTOPOW OCYIIECTBISETCS 3a CUEéT
NOSIBJICHUS! HOBBIX CJIOB, HOBBIX 3HAUYEHUW CIIOB, HOBBIX BBIPAXKEHUM M YCTONYHMBBIX
cnoBocouetanuil [4; 6]. Ha naHHBII MOMEHT, KaK 1 MHOTHUE IPYTUe€, HEMELKUN S3bIK
HAXOJUTCS B COCTOSIHUU «HEOJIOTUYECKOT0 OyMa». ITO 00BACHAETCS 3HAUUTEIbHBIMU
U3MEHEHUSIMU B OKpY>Karolel 1elCTBUTENILHOCTU | epMaHuu: HOBAaTOPCKUMHU UIEIMU
B HayKe ¥ IKOHOMHUKE CTpaHbl, IepeMeHaMu B €€ moJuTuueckoi xu3nu [1: 112].

CyliecTBYIOT pa3jilyHble MOJIXOJbl K M3YYEHHIO HEOJIOTU3MOB KakK OOBEKTa
uccienoBanus Heosoruu. OnHa U3 HauboJee pacnpoOCTPAHEHHBIX TEOPUH —
JICHOTAaTUBHAS, COTJIACHO KOTOPOM HEOJIOTU3M — CJIOBO, O0O3Hayaroliee HOBOE

ABJICHHE (IeHOTaT) WM NOoHsATHE. OTMETUM TaKXkKe JEKCUKOrpapuyecKuil MOJXO/,
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KOTOpBIH, IO MHEHHIO McmaHckoro juHrBucta Mapum Tepesst KabOpe, m3BecTHOTO
MCCTIeIOBATeNs B OOJAaCTH TEPMHMHOJIOTHH, JICKCUKOTpaduu W aHanmm3a AUCKypca,
aBisieTcsi HanbOonee cucteMHbld. CorjlacHO MHEHHMIO y4ueHOro, «CJOBO CUHMTAeTcs
HEOJIOTU3MOM, €CJIM OHO HE BCTPEYACTCS B JIEKCUKOTPahUIECKOM CTIHCKE, BRIOPAaHHOM
B KauecTBe crpaBoyHoro» [7: 205].

Jnsg  3HAYMTENBHOIO  YKCiIA JIFOJEW  OHJIAMH-B3aUMOJCHCTBUE  CTAJIO
HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM TOBCEIHEBHON ku3HU. [[udpoBas cpega mobOyxmaer
MoJIb30BaTeNIe K 00Jjiee OCO3HAHHOMY U KPEaTUBHOMY HCIIOJIb30BAHUIO SI3bIKOBBIX
CpencTB. S3bIK MHTEpHETA, OOBEIMHUBIINK CBOMCTBA YCTHOM M MHCBMEHHOUN peud,
YTBEPJUJICA B KadyeCTBE MPOJYKTUBHOTO HAMNpPaBICHUSA MJII KOMMYHHUKATHBHBIX
WHHOBaIMi. Pa3BUTHE KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTUH MOPOJIUIIO HOBYHK) CHUCTEMY
KOMMYHUKATUBHBIX CBSI3€H, UTO MPUBEIO K Iio0anu3anuy OOIICHUS U Pa3BUTHUIO
ocoboil cdeprl, KOTOpas MpeAcTaBiseT CcOOO0N MacIITaOHOE COIMOKYJIBTYPHOE
IIPOCTPAHCTBO.

brnarogapst cetu MHTepHeT B mpolecce OOIIEHUS BO3HUKAIOT HOBEHIIME
S3BIKOBBIE CPEJICTBA, & TAKKE MPOUCXOAUT MOAU(PUKALINS TPEKHUX, K HUM OTHOCSITCS,
HanpuMep, CJIEHT U KaproH, KOTOphIe pa3padaThIBaIOTCS CaMUMHM MoJib3oBatessiMu. K
0coOeHHOCTsIM 0O0ImIeHuss B MIHTepHeTe OTHOCATCS COKpallleHuss U abOpeBHATYPHI,
dbopMHUpOBaHHME HEIUTEPATYPHOU JIEKCUKH, HapylieHue opdorpaduueckux u
rpaMMaTUYE€CKUX HOPM, MPUMEHEHHUE SMOTHKOHOB (OT aHIJI. emoticon — UKOHKa C
smorueit). Ux ob1mepacnpocTpaHEeHHOCTh Pean3yeTcsl Ha OCHOBE 3aKOHA 9KOHOMHUU
SI3LIKOBBIX CPEJICTB.

Ecau paccmarpuBaTh COKpalleHUs, TO 37eCh pa3jiuyaroT, HampuMmep.
WHUIIAATIGHBIE COKpAIEHUS; COKpaIleHus, oO0pa3oBaHHbIE MO (HOHETUYECKOMY
CO3BYYHIO; COKpAIIICHUSI HA OCHOBE OMYILEHUS IJIaCHBIX; COKpAIEHUsI C MPUMEHEHUEM
1ndp; abOpeBUaTYphl HA OCHOBE OMYIIEHUS OJHOM U3 YacTeH clioBa U aOOpeBUATYPHI
C MCIOJIb30BaHHWEM CUMBOJIOB [3: 69].

[Ipu ananuze ¢hakTOpoB OOHOBIICHUS JIEKCUKH, CIETYET OTMETUTH CTPEMIICHUE
K KPaTKOCTH BBICKA3bIBAaHUSI WM, HAOOOPOT, — K PACIUIBIBYATOCTH MBICIH. BaxKHbIM

CTUMYJIOB BOSHUKHOBCHHS HOBBIX CJIOB TAKXXC ABJIACTCA ITOHATHUC MMPECCTHUKA, MOJbI U
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HOBHU3HBI B COBPEMEHHOM Mupe. /[aHHO€ MOHSTHE MPOSIBISETCA HE TOJBKO B CTHIIE
’KU3HH, IPUBBIYKAX U BHEIITHEM BHJIC JIFOJICH, HO U B SI3BIKOBOM O(OPMIICHUH TIpoIIecca
oOMmena wuHpopmaredl. BrpleynmOMSHYTBII NPUHIMUIT  SI3bIKOBOM  9KOHOMHUU
MPOSBJISECTCS B 3aMEHE CJIOBOCOYETAHMM M CUMTACTCS TaK HA3bIBAEMOM peakIuen
MO3ra Ha JitoOble HEeyJ00CTBa, KOTOPBIE YCIOXKHSIIOT padOTy MaMsITH U BOCIPUATHE
peun.

Enie onauM (pakTOpoM BO3ZHUKHOBEHUSI HEOJIOTHU3MOB SIBJISIETCSI CTPEMIIEHUE K
000011IeHHI0, KOTOpOE OMNpEeNesieTcss HEOO0XOIUMOCTBHIO JlaTh O00IIee POJOBOE
Ha3BaHHUE OJTHOTHUIIHBIM peaIusiM, MpeAMETaM U MOHATHUSIM, UHBIMU CJIOBAaMU K HEMY
OTHOCHTCS TIEPEOCMBICIICHHE CTAPBIX CIIOB, KOTOPbIE MPUOOPEN HOBBIC 3HAUCHUS UITH
OBLIN BBITECHEHBI MOJIOABIMU CHHOHUMAaMH [2: 53].

[IpoBoass B HacTosme cTaTbe KIACCU(PUKAIMIO HEMEIKMX WHTEPHET-
HEOJIOTU3MOB Ha OCHOBE CIIOCOOOB HMX CIIOBOOOpa30BaHHUSA, OTMETUM CIIEAYIOIIHE
OPUHIIUIHAIBHBIE MOMEHTBI, K KOTOPBIM MOHO OTHECTH, HampuMmep, a)
cioBocioxkenne (Komposition) Smombie (Smartphone + Zombie) Klimakleber,
Klimawahl, KlimaangstHomeoffice, Homeschooling Balkonkraftwerk, Proteinbier,
FahrradautobahnErreichbarkeitsfalle, Filterblase, Zeitwohlstand
Wellenbrecherlockdown, Impfdurchbruch); 6) addukcanuo (Ableitung) u c¢).
npedukcaruio: geaddet (mpucraBka ge- + anri. ocHoa) entschleunigen (mpucraska
ent-).

OTrMeTuM TaKXke Mojenu, GpopMmupyeMbie Ha ocHoBe cyddurcamnuu: geskillt
(cydbduxkc -t oT aHrI. OCHOBBI); Cringen (cyddukc -en mis oopazoBaHust MHOUHUTHBA
OT aHIJI. OCHOBBI); unterkomplex (mpucrarka unter- + cydduxc -ex); mikroaggressiv
(mpuctaBka mMikro- + cyddukc -iv); kousepcun: wWhatsappen, googeln (13 umenu
cobcTBeHHoro B ri1aroit) ghosten; boostern (u3 cymectButenbHoro B riaroi); die Alert
(M3  mpuiaratelbHOrO B CYINECTBUTENbHOE); Cringe (M3 rimarojga B
npwiarateabHoe/mpuyactue). HWHTepecHbie Moaenun oOpa3oBaHUS — HEMEIKHX

MHTEPHET-HEOJIOTU3MOB (HOPMHUPYIOTCA OJlarojiapsi COKpalieHuo. MoKHO MPUBECTU

npumMepsl a0b0pesuaryp: FFP (Fridays for Future); SUP (Stand-Up-Paddling); OMG,
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IDK, HDL (uHTepHeT-cieHT), a Takxke ycedeHmii: Booster (or Booster-lmpfung);
Lockdown (ot moiHOTO OMIICaHUS MEp).

Oco00 OTMETMM CEMaHTHYECKYI0 JIEpUBAIMIO KaK HW3MEHEHHE 3HAuYCHUS
CYIIECTBYIOIIETO CJOBa W mpuBeneM mpumepbl A) metadop: Smombie (CXOACTBO
noBeneHust ¢ 3omOu); Filterblase (cxomcTBo HMH(POPMAIIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA C
ny3bipeM); Pubertier (cxozcTBO moBeneHUsI MOAPOCTKA C KUBOTHBIM); Flutlicht (B
MIEPEHOCHOM CMBICIIE — BHUMaHWE OOIIeCTBEHHOCTH), B) meronmmmii: Babo (u3
KOHKPETHOT'O CJIEHTOBOIO 3HaueHus B Oosee mumpokoe) Boomer (ot Ha3BaHus
MOKOJICHUSI K XapaKTEepPUCTUKE uenoBeka); Triage (M3 y3KO METUIIMHCKOIO B Oosiee
HIMPOKHI MyOIUIIMCTHYECKUI KOHTEKCT).

OTMeTuM TaKKe 3auMCTBOBaHHUS W3 JIPYTHX S3BIKOB (B OCHOBHOM U3
aHTJIMICKOTO S3bIKA), Cp.: IpsiMoe 3anMcTBoBaHue: Lockdown, Homeoffice, Podcast,
Influencer, Team, Power, Smoothie, Tool, Single, Comedy, Insider, Fake News,
Shitstorm, Selfie, Stream, Troll, Vegan; kanekupoBanue: l0st sein (kanbka c to be lost);
Filterblase (xanpka c¢ filter bubble); 3ammcTBOBaHMsS M3 npyrux s3p1KOB: Babo (u3
Typeukoro/apabckoro uepe3 MOJIOASKHBIA cieHr); niksen (W3 TOJIAHACKOTO).
WNHTepec ¢ y4yeToM L€ HAIIero MCCIEI0BaHUS MPEICTABISIOT TAKKE THOpPUJIHBIE
oOpa3zoBanus (4acTh 3aMMCTBOBaHHas, 4acTh Hemerkas): geskillt (anri. ocHoBa +
Hemenkuii cyhdukc); beziehungsthing (Hem. coro3 + anri. cioBo); whatsappen (anri.
TOPT. MapkKa + HeMelkuil cypduxc).

MOXXHO OTMETHTh, UYTO COBPEMEHHBIA JTall Pa3BUTHs HEMEIKOTO S3bIKa
XapaKTEepU3yeTcsl 3HAUUTEIbHOW AMHAMUKON M TMOPUIHOCTBIO. fI3bIKOBas cucTeMa
JEMOHCTPUPYET YCTOWUYMBYIO CIIOCOOHOCTH K CamMOOOHOBJICHHIO, A((PEKTUBHO
UCIIONIb3Yysl KaK BHYTPEHHUE PECYpChl, TaK W BHENIHUE BIMSHUS JJIS BBITIOJHEHUS
CBOMX KIIOUEBBIX (yHKOUH. M3ydeHue HEOJOTU3MOB SBISECTCS HEOOXOIMMBIM
WHCTPYMEHTOM JIJII aHaJN3a, KOTOPBIM OTKPHIBACT MyTh K MOHWMAHUIO MPOIIECCOB,
MIPOUCXO/ISIINUX B CO3HAHUU HOCUTENSI HEMEIIKOTO SI3bIKa U B CTPYKType 00IIecTBa B
neinoM.  BuptyanpHas  cpega  chopmupoBania  NPUHUMUIIKMAIBHO  HOBOE
COLIMOKYJIbTYPHOE IPOCTPAHCTBO, BHICTyNAIOIIEE KaTaIlu3aTOPOM JIJIsi BOSHUKHOBEHUS

1 pacrpoCTpaHCHUS HOBBIX JCKCHUYCCKUX CAWHMII.
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YK 81°23
SBOJIIOIIUS B3IJI110B KHTAMCKUX ABTOPOB HA B3AUMOCBS3b
JIMHITBUCTUKU U UCKYCCTBEHHOTI'O HHTEJIVIEKTA
bennenko 10.N.

Pocculicknii rocyapCTBEHHbIM T'YMaHUTAPHBIA YHUBEPCUTET

AHHOTAanMs. B KUTaliCKOM aKaJeMHUYECKOM JIMCKYpCE€ TMOCICAHUX JIET
OTYETJIUBO TMPOCJIECKUBACTCS CTPEMIICHHE OCMBICIUTh MECTO SI3blKa B 3IOXY
HMCKYCCTBEHHOTO WHTEUIeKTa. [IpoaHanm3npoBaHbl HAy4YHbBIE CTaTbU M3 Pa3HbBIX
VMCTOYHHMKOB KHUTANCKUX MCCIENOBATENEH, oxBaThiBatomue nepuoa ¢ 2016 mo 2024
roj. JlaHHbIE AEMOHCTPUPYIOT MIUPOKHUI CHEKTP MOAXOJOB: OT METOI0JOTHUUECKUX

MOCTPOCHHUI JI0 ITHUYECKUX W JMUCTEMOJOTHYECKUX peduiexcuit. OOmend depToi
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ABJKICTCA ITIOHUMAHHUE TOI'O, YTO SI3LIKOBOM MHTEJJICKT — ATO HE IMPOCTO IpHUKIAAHAA
3ajJladyd, a KIIY K IIOHUMAHHUIO KaK IIpUpOAblI YCJIOBCKA, TaK MW CYIIHOCTH
HNCKYCCTBCHHOI'O MHTCJIIJICKTA.

KiarwuyeBble cJioBa. HCKYCCTBGHHBIP’I HHTCIIIICKT, JJUHI'BHUCTHKA,

IICUXOJIMHIBUCTHKA, MCKINCHUIININMHAPHOCTD, A3BIKO3HAHUC.

THE EVOLUTION OF CHINESE SCHOLARS' VIEWS ON THE
RELATIONSHIP BETWEEN LINGUISTICS AND ARTIFICIAL
INTELLIGENCE
Bednenko Yu.l.

Abstract. In Chinese academic discourse of recent years, there is a clear
tendency to reflect on the place of language in the era of artificial intelligence. This
paper analyzes scholarly articles by Chinese researchers from various sources,
covering the period from 2016 to 2024. The findings demonstrate a wide range of
approaches, from methodological frameworks to ethical and epistemological
reflections. A common thread is the understanding that linguistic intelligence is not
merely an applied problem but a key to comprehending both the nature of humanity
and the essence of artificial intelligence.

Keywords: artificial intelligence, linguistics, psycholinguistics,

interdisciplinarity, language studies

OmHuUM U3 caMbIX JETalIbHBIX UCTOPUUECKUX 0030pOB siBiisieTcs: padota L[3sH
MbHa «SI3bIKOBOM  WMHTEJJICKT: HOBBIA HCTOPUYECKHH  3Tal  HMCCIECIOBAaHUMN
HCKYCCTBCHHOT'O SI3bIKOBOrO MHTEIeKTa» (2024). [4]. ABTOp mpemiaraeT CTPOMHYIO
NEePUOAN3ALINIO, BBIJCISS MATh UICTOPUUECKUX ITAIOB:

. IlpenmamiHHBIN TIepeBOJ: OT aHTHUYHOCTA 10 1949 roma. 3apokieHue uaeu O
BO3MOXHOCTH «IIPUKPEIJICHUS» SI3bIKOBOM CIIOCOOHOCTH K MallllHE.
. Mamuunsiil nepeBoa: 1949-1966 rr. Havano nmpaktudeckux 3KcniepuMeHToB. [[3sH

MbH MNOoAYCPKUBACT, YTO B 3TOT IICPHUOA LiapKjia HAMBHAA BEpa B MOT'YIICCTBO HOBOU
64



TEXHUKH: «UCCIIE0OBATeNIM CHayala MHUTaTu OOJbIINE HAACKIbl M ONTHUMU3M B
OTHOILLIEHUHU MAILMHHOTO NIEPEBOAA, HO IO MEPE PA3BUTHUS UCCIICTOBAHUMN U NTPAKTUKH
BBISICHIJIOCH, YTO Ka4€CTBO MAIIMHHOTO MEPEBOJIA AJIEKO OT OKupaemMoroy» [4: 63].
Komneiorepnast nunrsuctuka: 1966-1980 rr. Ilocne pasouapoBanusi B MalIiHHOM
[IEPEBOJIEC UCCIIEA0BATENN UITYT ONOPY B JMHIBUCTUKE. DTO NEPUOJ TOCIIOACTBA UIIEH
XOMCKOI'O U «IIPABHID».

Obpabotka ectecTBeHHOTro s3bika: ¢ 1980 r. mo Hacrosimee Bpems. [lepexon k
CTaTUCTHUKE, BEPOATHOCTHBIM METOIAM Y HEUPOHHBIM CETSAM. JIMHIBUCTHKA HAYNHAET
MapruHaJIu3UpPOBATHCS.

SI3bIKOBOM MHTEIIEKT: COBPEMEHHBIN 3Tal, TPEOYIOIINII MHTErpaluy MpeablIyInuX
IIOAXO/0B.

OTa nepuoau3anus IOKa3bIBAET, KAaK MEHSUICA TJIABHBIA BOIPOC: OT «KaK
3aCTaBUTh MAalMHY MEPEBOAUTH?» K «KAK MAallMHA MMOHUMAeT (WM HE MOHUMAET)
SA3BIK?»

CkBO3HOM  TeMOM BCEX CTared  SABISIETCS  IPOTHBOCTOSIHUE  JBYX
METOJIOJIOTUYECKUX [MApaJurM: CHMBOJIM3Ma (palMOHAIBHOIO, OCHOBAaHHOIO Ha
MpaBujax M JIMHIBUCTUYECKUX TEOPUAX) M KOHHEKIIMOHHM3MA (3MIUPHUYECKOTO,
OCHOBAHHOTO Ha JaHHBIX U HEHPOHHBIX CETAX).

[II>8s [[3scr0anb B cTaThe « KOHHEKIMOHU3M» B UCKYCCTBEHHOM HMHTEIIEKTE U
rpamMMatuueckas Teopusi» [6] TOAPOOHO aHAIU3UPYET ATO MpoTUBOCTOsTHUE. OH
OTMEYaeT, YTO CUMBOJIM3M, ONUPAIOIIMKMCSA HAa HJIEU XOMCKOIO, pacCMaTpUBaET
MBIIUIEHUE KaK «CHMBOJIBHOE BBIUMCIIEHHUE)», B TO BPEMS KAK KOHHEKIIMOHU3M BUIAUT
UHTEJUIEKT B HEUpOHHBIX ceTax. Ilsap L[3sfcr0aHp OpPUXOAUT K BBIBOAY O
HEOOXOJUMOCTH KOMILJIEMEHTAPHOCTU: «CUMBOJIU3M M KOHHEKIIMOHHM3M IMBITAIOTCS
pElINTh OAHU U TE K€ KOTHUTHBHBIE MPOOJEMbl Ha Pa3HbIX YPOBHSX, MO3TOMY UX
CIIeZIyeT pacCMaTPHUBATh KaK JBa B3aUMOJIOIOJHSIOMINX MeTo1a» [6: 363].

bu IOim> u Aup Jlawbxy’il B crarbe «Pa3mpllieHuss O  S3BIKOBBIX
WCCIIEIOBAHMAX B 3MOXY OOLIEr0 MCKYCCTBEHHOrO MHTE/IeKTa» (1] akueHTupyor,
yTO OOJbIIKME S3BIKOBbIE MOJEIM OCTAlOTCI B paMKaxX KOHHEKIIMOHUCTCKOM

napaaurmel. OnHu, wutHpys KpuTtuky Hoama Xomckoro, mog4epKUBAIOT,
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qt0 «rporHo3upoBanue GPT sBisieTcss MOBEpXHOCTHBIM M COMHUTENBHBIMY [1: 120].
HecmoTtpss Ha MHXEHEPHBINM yCIEX, MOAEIH OCTAKOTCA «MMHUTALMEH YEIIOBEYECKOTO
s136IKOBOTO ToBeeHus» [1: 120] 6e3 moyIMHHOTO MOHUMAHHSI.

[{eHTpanbHBIM AMTUCTEMOJIOTUUECKUM BOITPOCOM SIBJISIETCSI IPUPOJIA CEMAHTUKH.
MoskeT 1 MallliHa MOHUMATh SI3bIK WM OHA JIUIIbL OnepupyeT cumBoiamu? Y [ B
cTathe «MalllMHHBIA TIEPEeBOJI: CEMaHTHKAa WM jJaHHbIe?» [7] dopmymupyer 3Ty
nuieMMmy HambOoisiee ocTpo. Iloka3piBass 3BOJIIOIMIO OT CTATUCTUYECKOTO K
HEHPOHHOMY TIEPEBOJly, aBTOp (uUKcHUpyeT cmelieHue (okyca ¢ CeMaHTHUKUA Ha
JaHHble. B KOMIBIOTEPHBIX HayKax BO3HUKAET MHEHHE, YTO «IIPU YCJIOBUU
JOCTAaTOYHOTO 00bEMa JAHHBIX SAPOM TEpPeBOJa CTAHOBUTCSA  Mpodiema
pacrio3HaBaHus JAaHHBIX» [7: 76]. OnHako GUIOCOPCKHUI B3I, MPEICTABICHHBIMN
apryMEHTOM «KUTauCKoW KoMmHaTe» Jlkona CEpia, CTaBUT 3TO MOJ COMHEHHE:
dbopmarnbHas onepars He TOKISCTBEHHA TOHUMAHUIO CMBICIIA.

Ora mpobnema  yrayOisieTcss  BBEACHHEM  KAaTETOPUU  «TEJIECHOCTH
(BomomenHoctr, embodiment). Croii MHIBHHEB B cTaThe «TenecHOCTh, KOTHUTHBHAS
JMHTBUCTHKA U 3THKA UCKycCcTBeHHOTO nHTe/uiekTay [3] u Cynb Su u SIu FOanboaHb
B pabore «lIpenBapurenbHoe HUCCIEAOBAHME  BOIUIOUNIEHHOCTH, KOTHUTHMBHOM
JMHTBUCTHKM W O9TUKA MCKYCCTBEHHOTO MHTEIICKTa» [8] yTBepKaaroT, dTO
MOHUMAaHUE A3bIKA HEOTACIUMO OT (PU3UYECKOTO OMbITa. ITUUECKHE HOPMBI CaMHU TI0
cebe ¢ TPyAOM MOJAAI0TCS OCBOOOXKICHUIO OT BIUSHUS «BOIUIOIMIEHHOCTHY. SI3BIK,
COTJIaCHO KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKE, 0a3UPYETCsl Ha «TEJIECHBIX CXeMax», KOTOPhIC
HE MOTYT OBITh MPOCTO «3arpy>KEHbI» B MAIIUHY, JTUIIICHHYIO TeJIa U CBA3aHHOTO C HUM
OTIBITA.

W3 wuaewm TenecHOCTH BBITEKAET YHUKAIBbHOE I KHUTaickoi Quocoduun
UCKYCCTBEHHOI'O MHTEJUIEKTA 3THUECKOE cleACcTBUE. Eciii mMoOHUMaHue s3bika TpedyeT
T€la, TO ATHUKA HCKYCCTBEHHOTO HWHTEIUIEKTAa HE MOXKET OrpPaHUYMBATHCS JIUIIb
nporpamMmmupoBanuem npasuil. Croil THIBUHB npeiaraeT paJuKaibHbIi CIBUT: TUKA
JIOJIKHA TEPENTH «OT 0O0CYKJIEHUSI HOPM Pa3pabOTKU MPOrpaMMHOr0 0OecTeueHus K

HCCIIEIOBAHUIO HOBOTO BONpPOCAa O TOM, «Kakoe mepudepuiiHoe 000pyI0BaHHE

66



pa3pellIeHo MOAKII0YATh K [IEHTPaIbHOMY MPOLIECCOPY UCKYCCTBEHHOTO MHTEIICKTa
[3:10].

CyHb SIH pa3BUBAaE€T 3Ty MbICIb, YTBEPXKAAs, YTO «CIMIIKOM YMHBII
HMCKYCCTBEHHBI MHTEIUICKT caM MO ce0e He MPEeCTaBIsSeT YrpO3bl sl YeIOBEKa.
YTrpo3y MOXKET MPeICTABISTh TOJIBKO KOMOMHAIIMS CJUIITKOM YMHOTO HCKYCCTBEHHOTO
MHTEJUICKTa CO CBEPXMOIIHBIM NiepudepuiiHbiM o0opyaoBanuem» [3: 10]. Dtuyeckwuii
PHUCK, TaKUM 00pa3oM, CBSI3aH HE C UHTEJUIEKTOM KaK TaKOBBIM, & C TETEPOTr€HHOCTHIO
TEJICCHOI'O OIThITAa MAIlIMHBI M YEJIOBEKA.

ABTOpBI CXOASATCSA BO MHEHHH, YTO JIMHTBUCTUKA HE JIOJDKHA OBITH OTOpOIIIEHA,
HO ei mpeAcTouT TpaHnchopMupoBaThcsi. BMecTO HaWMBHOTO MPOTHUBOMOCTABICHUS
«IIpaBUWJIa VS. JaHHBIC» MPEJIaraeTcsi CHHTES.

Uxyn Hcunb B crarbe «MICKyCCTBEHHBIN MHTEIJIEKT: KOHLENIHUS, MOAXOA U
BO3MOKHOCTHY [5] mpeiaraeT COOCTBEHHYIO TEOPHIO «MEXaHH3May, OCHOBAHHYIO Ha
UH()OPMAITMOHHO-3KOJIOTHYECKOM METOO0JIOTHH, KOTOpas UHTETPUPYET CTPYKTYPY,
¢ynkuuto u noseaenue. bu I0iad u Aup Jlanbxy3il BUIAT NEPCHEKTUBY B «TPETHEM
MyTH», TJI€ «yIpaBJIsIEMblid 3HAHUSIMA CUMBOJIbHO-JIOTMYECKUH MOIX0JT U OCHOBaHHBIN
Ha JaHHBIX MOIX0J OOJIBIINX SI3LIKOBLIX MOCNIEH 00beauHsroTcs» [1: 125].

S SlHpHUH B cTaThe «JIMHIBUCTHUKA M UICKYCCTBEHHBIM MHTEJUIEKT: CICTYIONIEE
aecstuiaetue» [8] momyepkwBaeT, YTO JIMHTBUCTHKA JOJ/DKHA IEPEHTH  OT
napajgurMel «OOJbIINE JaHHbIe + cra0ble MpaBUiia» K «Mallble JJaHHbIC + CUJIbHbBIC
npaBuiaay [8: 1], mpemiarast TUHIBUCTHKE CTaTh MCTOYHHUKOM «CHJBHBIX IPAaBHII»,
OCHOBAaHHBIX Ha ITO3HAHHUH YEJIOBEKA.

[[3ssH MbdH pe3toMupyeT 3TOT HCTOPUYECKUN MOMEHT, YTBEpIXKIas, YTO MbI
BCTYIIAeM B 3Py «MEXaHU3Ma IO PYKOBOJICTBOM HMHTE/UICKTyalbHBIX Hayk» [4: 60],
r7ic HOBas JUCIUILIMHA — «HAyKa O sI3bIKOBOM WHTEJIJIEKTE», JOJDKHA 0O0BEIUHUTH
JTOCTUKEHUS HEUPOHAYK, KOTHUTUBHOMW TICUXOJIOTMH, TUHTBUCTUKU U UCKYCCTBEHHOTO
MHTEJUICKTA JIJIs1 PACKPBITHSI TTTyOMHHBIX MEXaHHU3MOB SI3bIKA.

AHaJIN3 KUTAUCKHUX aBTOPOB MOKA3bIBAET CIOKHYIO U pe(PIICKCHBHYIO KapTUHY
pPa3BUTUSI HMCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTa U JMHIBUCTHKUA. OT NE€pBOHAYAIBLHOIO

OHTYy3Ha3Ma «IIaH-MEXaHUIMU3Ma» 4Y€PE3 pa3odapOBaHNC B «CUMBOJIMU3MEC)») U TpI/IYM(I)
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«KOHHEKIIMOHU3MAa» HCCIIEJIOBATEIM NPUXOJIAT K TMOHUMAHUIO HEO0OXOIUMOCTU
uHTerpauny. KiiroueBbIMHU UIIEIMHU SBIISIFOTCS:

1) UctopuyHoCTh HOJIXOJI0B: Kaxas METOJI0JIOT U (cuMBOIU3M,
KOHHEKI[MOHHM3M) SIBJISIETCS MTPOTYKTOM CBOETO BPEMEHU U UMEET MPEIEIbI.

2) HepenymupyeMocTh CEMaHTHKH: TIOHUMAaHHWE sI3bIKA HE  CBOAMUTCS K
MaHUIYJISIUN JaHHBIMU; OHO TPEOYET yueTa TeJIECHOTO ONbITa U KOTHUTUBHBIX
CTPYKTYD.

3) ['maBHBIA ATHYECKHH BBI30B OYIYIIEro — HE CO3JAaHUE «CIHMIIKOM YMHOWM»
MporpamMMbl, a JW3ailH Tela MCKYCCTBEHHOTO HMHTEJJIEKTa, COBMECTHUMOIO C
YeJI0BEUECKUMU (POPMAMHU JKU3HHU.

4) Bynyniee JTUHTBUCTUKA M WCKYCCTBEHHOTO HHTEJUICKTA JIGKHT B 00JaCTH
«MEXaHM3Ma» — HWHTErPallMd 3HAHUM O CTPYKTYpE SI3bIKA, CTATUCTHYECKUX
JaHHBIX U TNTyOOKOTr0 MOHMMaHUsl KOTHUTUBHBIX MIPOLIECCOB YEJIOBEKA.

B »TOl mepcriekTuBe KUTANCKOE aKaJeMUYECKOEe COOOIIECTBO BUAUT HE TOJIBKO

TEXHOJIOTMUYECKYIO, HO U (PUIOCO(CKYI0 MHUCCHIO: Yepe3 U3yUYEHUE HUCKYCCTBEHHOIO

HHTCJIJICKTA U A3bIKa HpI/I6J'II/IBI/ITI>C$I K IIOHUMAaHHWIO CYIMHOCTH CaMOI'0 4YCJI0OBCKaA.
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KOHIENIMSA SI3bIKOBOM JIMMHOCTU B COBPEMEHHOM
JIMHITBUCTHUKE: TEOPETUYECKHE IIOAXOAbI 1 CTPYKTYPHBIE
MOJEJIN
be36opomnosa C. A., Heyitmuna C. C.

VYpanbckuil rocyJapCTBEHHBIN T'OPHBIM YHUBEPCUTET

CraThsl aHAIM3UPYET COBPEMEHHOE MOHSATHUE «SI3bIKOBAsI JIMYHOCTHY, KOTOPOE
3aHUMAaeT BaAXXHOE MECTO B MEKIHUCITUIIMHAPHBIX HCCICIOBAHUIX, O0BEIUHSIIONINX
JIUHTBUCTUKY, TICUXOJIOTHIO, COIMOJOTHI0 ©  (¢uiocoduro. PaccmarpuBaetcs
SBOJIIOIIUSI  ATOTO TOHATHUS C AaKIIEHTOM Ha AaHTPOMOJIOTHUYECKUM TOJXO,
MOJYEPKUBAIOIINNA POJIb YEIIOBEKA, €r0 MEHTAJIUTETa U KapTUHBI Mupa. OCBEaroTCs
OCHOBHBIE TEOPETUUYECKUE Pa3pabOTKU U CTPYKTYPHBIE KOMIIOHEHTHI 3TOTO TTOHSTHUS,
a TAKXK€ €ro IMHAMUYECKUI U COIMAIIBHBINA XapakTep. B 3akatoueHne noJuepKuBaeTcs
AKTyaJIbHOCTh HM3Y4Y€HHUS S3bIKOBOM JIMYHOCTH Uil TOHUMAHUSA POJIA SI3bIKA B
(dbopMHUpPOBAHNY YEIOBEUECKONW MICHTUYHOCTH B YCIOBHSIX TII00ATH3AINN.

KiroueBble cj10Ba: s3bIKOBAs  JIMYHOCTh, AHTPOMOJIOTMYECKHM  IMOJXOJ,

KOTHUTHBHBIC KOMITIOHCHTHI, COIITMaJIbHAaA O6YCJIOBJI€HHOCTB.
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CONCEPT OF THE LINGUISTIC PERSONALITY IN MODERN
LINGUISTICS: THEORETICAL APPROACHES AND STRUCTURAL
MODELS
Bezborodova S. A., Neuymina S. S.

The article analyzes the modern concept of "linguistic personality,” which
occupies an important place in interdisciplinary research combining linguistics,
psychology, sociology, and philosophy. It examines the evolution of this concept with
an emphasis on the anthropological approach, highlighting the role of the individual,
their mentality, and worldview. The main theoretical developments and structural
components of the concept are discussed, as well as its dynamic and social nature. In
conclusion, the relevance of studying linguistic identity is emphasized for
understanding the role of language in shaping human identity in the context of
globalization.

Keywords: linguistic personality, anthropological approach, cognitive

components, social conditioning.

Ha creike XX u XXI BekoB B cdepe JIUHIBUCTUUECKUX HCCIEAOBAHUIMA
KJIFOUEBOE€ MECTO 3aHSJI AHTPOIMOJIOTHYECKHUM MOAXO0M, KOTOPBIM MNOAYEPKUBAECT
dbyHIaMEHTAIBHYIO POJIb YEJIOBEKa, €ro MEHTAJMTeTa, KapTUHBI MHpa U
MHPOBO33PEHUYECKUX KOHLICTIUNA B MTPOLECCE N3YyUYECHU sA3bIKa. IMEHHO C pa3BUTHEM
9TOr0 IOJAX0Ja OBUIO BBEJACHO ITOHATHE «SI3BIKOBAs JMYHOCTBLY», OOBEIMHSIONICE
HCCIIEIOBATENICKOE COOOIIECTBO M OTpaKalIee MX CTPEMJICHHE K HWHTErparuu
3HaHUW, OCOOCHHO B T'YMaHMTAPHBIX JUCHUILIMHAX. TakoW MEXIUCIUILUTMHAPHBIN
BEKTOp OOYCJIOBIIMBA€T KOMIUIEKCHBIM XapaKTep COBPEMEHHBIX MCCIICIOBAHUMA,
MOCBSIIICHHBIX YEJIOBEKY KaK HOCHUTEII0 W CO3JATENI0 SA3BIKOBBIX SIBJICHUN. B
JUHTBUCTUKE OTO TPOSBISETCS B COMMKECHUM W B3aUMOICHCTBUH Pa3IUIHBIX
TEOPETUYECKHUX HAMPABJICHUN MpU aHaNIU3e (DEHOMEHA SI3bIKOBOM JIMYHOCTHU. JlaHHBIM
TEPMHUH MPEJCTaBISIET COOOH MHOTOTPAaHHOE U CJIOKHOE MOHSATHE, B OOIIEM CMBICTIE
o003HaAYaromee HOCUTENS s3bIKa, OO0JAJAIOMIEr0 CIIOCOOHOCTBIO K  PEUeBOM
NEesATeIbHOCTH. Ha cerogHsmHui JeHb HE CYLIECTBYET €IUHOIO UM YETKO

Sa(bI/IKCI/IpOBaHHOFO OIPCACIICHUA 9TOI'O IOHATHS, YTO O6YCJ'IOBJ'IGHO €ro CJIOXKXKHOCTBIO
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M MHOTOACTEKTHOCTBIO, BKJIIOUarOme B cedst pumocodckre, MCUXOIOTHIECKUE H
COIMOJIOTUYECKHUE TOAXObI, a TakK)Ke YUYMUTHIBAIOIICH Kak (Qu3nueckwe, TaK W
IyXOBHBIE XapaKTEPUCTUKH YEIIOBEKA.

[Ipu uccnenoBaHUM KOHIEMIUH "SI3IKOBOM JIMYHOCTH" HEOOXOAMMO OTMETUTD
BKJIAJI TAKUX YYCHBIX, KaK 1. J1. Baiicrep6ep, B. B. Bunorpanosa u FO. H. Kapaynosa.
Tepmun "s3bIKOBasi TMUYHOCTE" BIEPBBIC ObLT BBEICH B HAYYHBIM 000POT HEMEIKUM
nunrBrcToM . JI. Baiicrep6epoM B ero Mororpaduu "PoHO# S36IK M GOPMHPOBAHIE
nyxa" (1927). B pamkax cBoeit TMHrBUCTHUYECKOW Teopun BalicrepOep akiieHTupoBa
BHUMAaHHE HA KOJIJIEKTUBHOM aCIIEKTE SI3bIKOBOM JESATEILHOCTH, CUMTAs S3bIK BBICIICH
dbopMoOil KyJIbTYpHOTO HACHEIus, OBJIAJCHUE KOTOPHIM OMNPEACNSICTCS HE TOJBKO
WHJVBHUAYaJIbHBIMA KauyeCTBaMH, HO B IEPBYID OYEPEAb MPUHAIJIEHKHOCTHIO K
SI3BIKOBOMY KOJUIEKTHBY. OH paccMarpuBall SI3bIKOBYIO JIMYHOCTh B KOHTEKCTE
YCBOEHHSI POAHOTO $3bIKa, OJHAKO TMPU HTOM HE MNOPEAJIOKUI YETKOTO
dbopMynHpoBaHUs OMpENEICHUSI CaMoro TepMHHA "S3BIKOBas JIMYHOCTH", YTO
CBUJIETEJILCTBYET O CJIIOKHOCTH M MHOTOTPAHHOCTH JAHHOTO KOHIIETITa B paMKax €ro
TEOPETUYECCKHX MOCTpOeHuUH [2].

B oTeuecTBEHHO! TMHIBUCTUYECKON HAYKEe TEPMHH "A3bIKOBasl JUYHOCTD' OBLI
BBeJicH B. B. BunorpanoseiM. B cBoeM uccnenoBanuu «O XyJI0KECTBEHHOM ITPo3e»
(1930) on ompenenusn A3BIKOBYIO JUIHOCTh KaK «JIF0O0T0 HOCHUTEIS TOTO MJIM MHOTO
SI3bIKA, OXapaKTEPU30BAHHOIO HAa OCHOBE aHAJIM3a IMPOU3BEACHHBIX UM TEKCTOB C
TOYKHU 3PEHUS UCIIOJIH30BAHUS B 3TUX TEKCTaX CUCTEMHBIX CPEJICTB JAHHOTO SI3bIKA JISI
OTPAKEHUS €Tr0 BUJICHHS OKpPYXKAIOIIEH JeUCTBUTEIBHOCTU W IS JOCTHUKEHUS
OTNpENENICHHBIX  1eled B gaHHoM  Mupe». CoriacHo  pa3paboTaHHOM
B. B. BuHOrpamoBslM KOHUENIMH, KIKOYEBBIM ACHEKTOM M3YYEHHS SI3BIKOBOU
JIUYHOCTH SIBJISICTCSl aHAJIM3 UHAUBUIYATIBHOTO PEYEBOI0 OIBITA, PACCMATPUBAEMOTO
KaK MPOCTPAHCTBO JJIA CaMOBBIpaXeHHs. B ero paborax Takxke cHopMyInpoBaHBI
OCHOBHBIC TIPHUHITUIBI HCCIAEAOBaHUS JaHHOTO (eHoMeHa: ocoboe BHUMaHUE
YACISIETCS aHAJIN3Y CO3JaHHBIX A3bIKOBOW JTUYHOCTBIO TEKCTOB U €€ BOBJIICUEHHOCTH B

pas3IUYHBIC COIMATBHBIC TPYIIILI B coobMmecTRa. [3, c. 44].
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B 1970-x u 1980-x romax B paMKax JIMHTBOJUJAKTUKH U COLMAIBHOM
JUHTBUCTUKH BIIEPBbIC Hadama (OPMHUPOBATHCS KOHIICIIINS S36IKOBOM JTUIYHOCTH KaK
CaMOCTOSITEJIbHOTO  JIMHTBUCTHUYECKOTO TepMuHA. Kilaccuueckoe omnpeneneHue
naHHOTO TOHATHS ObUTO Tpemoxkeno 0. H. KapaymoBeiM, KOTOpEIN paccMaTpuBal
SA3BIKOBYIO  JIMYHOCTh KaK WHAMBUAYAJIbHBI COBOKYNMHOCTH  CIIOCOOHOCTEM,
NO3BOJIIIOIIMX ~ CO3JaBaTb M BOCIHPUHUMATh  PEUYEBBIE  IPOU3BEACHUS,
XapaKkTepU3yIOIIUEeCs  YHUKAIbHBIM  S3bIKOBbIM ~ OQOPMIICHHUEM, TOYHBIM U
BCECTOPOHHUM  OTPA)XEHHUEM  JCHUCTBUTEIBHOCTH, a  TaKKe  KOHKPETHOM
KOMMYHUKATUBHOM 11e/1b10. [louepkuBas 3HaYUMMOCTh JIMUHOCTHOTO acrnekTa, 0. H.
KapaynoB ormeyasn, 4To AJ1s1 MOJTHOTO MOHUMAHUSI A3bIKa HEOOXOIUMO OOpPAaTUTHCS K
€ro HOCUTEII0 U CO3JaTeN0 — K KOHKPETHOHN S3bIKOBOW JMYHOCTH. Ilpu 3TOM,
SI3bIKOBAsl JIMYHOCTh BOCHPUHUMAETCS HE KaK YacTh OOIIETO MPEJCTaBICHUS O
JUYHOCTH, a Kak IMIOJHOLIEHHOE OOpa30BaHME, BKIIIOYAIOIIEE IICUXOJIOTMYECKHE,
COIIMAJIbHBIE, STUYECKUE W WHBIE aCHEKThl, IPH ATOM OTPAXKEHHBIE Yepe3 MPU3MY
sI3bIKa U JUCKypca [S].

[To muenuto KapaynoBa, sI3bIKOBas JMYHOCTH OINPEIEISIETCS CIIOCOOHOCTBHIO
CO3/1aBaTh U OCMBICJIMBATh TEKCThI, OTIUYAIOIIUECS IO CTENEHU ITYOUHBI U TOYHOCTH
OTPAKEHUSI PEAJTbHOCTH, a TakKKe [0 HAIMPaBJICHHOCTH W YPOBHIO SI3BIKOBOI
oprannzauud. OH BBIACISUT TPU KIFOYEBBIX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTA SI3BIKOBOM
JIUYHOCTHU: KOTHUTUBHBIN, OTPAXKAIOIIHI S3bIKOBOE MPEICTABICHUE O MUPE, TIPUCYIIICE
KaK KOHKPETHOMY UHJMBHY, TaK U €ro KyJIbType; MParMaTH4eCKUi, ONPEaCSIOIIHIA
e U TOOYXKJIEeHUsI, OKA3bIBAIOIINE BJIMSHUE HA PA3BUTHE S3BIKOBOM JIMYHOCTH; U
BepOaIbHO-CEMaHTUUECKHUH, XapaKTepU3YIOIIUH BJIaJICHUE CpeACTBaMHU
MMOBCEJHEBHOM PEYEBON KOMMYHUKALINH.

B cBoro ouepenp, JI.II. Knobykora, B.B.Kpacueix u A.U. U30TOB
paccMaTpUBaJIM MOHATHE "S3BIKOBAs TIMYHOCTH" KaKk 000OIIEHHBIN TOPTPET CYOhEKTa,
00J1aat0IET0 COBOKYITHOCTBIO KYJIBTYPHOTO Oaraka, si3bIKOBBIX HABBIKOB M OTIBITA
KOMMYHUKATHUBHOM JI€ATENBHOCTH, BKIFOUAOIIETO 3HAHUS, LIEHHOCTHBIE OPUEHTHUPHI,

Y66)KI[6HI/I$I Hn MOACIIN ITOBCACHU .
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I'. . boruH mnpemnoXui CIEAyIOIEee OINPENESICHUE IOHATHS <«SI3BIKOBAs
JUYHOCTHY», UMEIOILEE BAKHOE 3HAUCHUE JUISl JIMHTBOAUAAKTUKH: SI3bIKOBAs INYHOCTD
IpeCcTaBisAeT co00i CyObeKTa, OIEHMBAEMOIO C TOYKH 3PEHHUSI €ro CIOCOOHOCTU
OCYULIECTBJIATH peueBble AeiicTBUsA. COrmacHO MHEHHIO bornHa, si36IK0OBasi IMYHOCTh —
3TO TOT, KTO OCBAWBAET SI3bIK KAaK CPEACTBO KOMMYHHMKATHUBHOTO B3aWMOJICHCTBUSI.
BaxHO MOOYEPKHYTh, UTO XAPAKTEPUCTUKH S3BIKOBOW JTUYHOCTH OIPEHEISAIOTCS HE
00BEMOM 3HAHUU O S3bIKE, a CKopee yMeHHeM 3()(PEKTUBHO MPHUMEHSTh €ro B
MPaKTUYECKOH JIeATeIbHOCTH. [1]

Monenb s136IK0OBOM TMYHOCTH, pa3padotanHas I'. . boruHuHbiM, npeamnonaraer
CyOBEKT, CHOCOOHBIM KaK K TOpPOXKICHHUIO, TaK M K BOCIHPHUITHIO PEYEBBIX
BbICKa3bIBaHUI. B pamMkax JaHHOW MOJIENH aKIIEHT JIETAeTCsl Ha BBISBICHUU OOIIMX
3aKOHOMEPHOCTEH  (PYHKUMOHUPOBAHMS  SI3bIKOBOM  JINYHOCTH, TMPU  3TOM
OCYIIECTBJISIETCSL a0CTparupoBaHUe OT UHIUBUIYAIbHBIX PA3IMUNNA HOCUTENEH SI3bIKa
U crelu(UKN OTJCITBHBIX S3bIKOBBIX CHCTEM.

B cBow ouepenp, B. WM. Kapacuk onpenenser s43bIKOBYIO JMYHOCTh Kak
"0000mIeHHBI  00pa3, OTPAKAIOIMIMK  HOCUTENS  KYJbTYPHO-SI3BIKOBBIX U
KOMMYHUKATUBHO-AEATETbHOCTHBIX LIEHHOCTE, 3HAHUH, YCTaHOBOK 151
noBeneHueckux peakuui" [4]. Tlpu wccnenoBaHWU MOHSTHS SA3BIKOBOW JIMYHOCTH
YUUTHIBAIOTCS KaK UHJIMBHUIYyaTbHbIE OCOOCHHOCTH, TaK U OOIIHE KOMMYHUKATUBHBIC
HOPMBI, MOCKOJIbKY JaHHas JIMYHOCTh CINOCOOHAa (DYHKIIMOHUPOBATh B PAa3IMUYHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX CUTyalusix. B pesynpTaTe 3TOro moaxoja ObUIA BBIIEICHBI
KOHIENINK "MHIWBUAYyalIbHAs S3BIKOBAas JUYHOCTH' M "KOJUICKTHBHAS SI3bIKOBAs
Tu4yHOCTh". MHOuBHAyanbHbIE XapakTEpPUCTHUKHA  Pa3BUBAIOTCS B IPOLECCE
coran3auu U GOPMHUPYIOTCS MO BO3JCHCTBHEM THIIA KOMMYHHKAIIUH, a TAKXKE
COLIMAIBHO-KYJIBTYPHON OOCTAaHOBKH, B KOTOPOUM OCYIIECTBIISIETCS MEXKIMYHOCTHOE
B3aUMOJICHCTBHE.

B JMHIrBUCTHYECKOW HAayKe BBIACISIETCS HECKOJIBKO THUIIOB S3BIKOBBIX
JUYHOCTEH, KIacCUPUIMPYEMbIX Ha OCHOBE pa3U4yHbIX KputepueB. CorjiacHo
ATHOKYJIbTYPHOU JIMHTBUCTUKE, BBIJCISIIOT TUIBI HOCHUTENEH 0a30BOM KyJIBTYPBI, K

KOTOPBIM OTHOCATCA: JINIIA, CBO60,IIHO BJIAJICIOMINWEC HHOCTPAHHBIM A3bIKOM B HOBOM JJIs1
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HUX KOMMYHUKATHBHOW cpejie (HampuMmep, SMUTPAHTHI); CYOBEKThI, UCTIOIB3YIONINE
MHOCTPAHHBIE SI3bIKM B YYEOHBIX IEJSIX, HE SIBJISIONIMECS YacCThblO €CTECTBEHHOM
KOMMYHHUKATHBHOMN CPE/Ibl; a TAKKE HOCUTEIU POJIHOTO S3bIKa, PYHKIIMOHUPYIOIINE B
IIPUBBIYHOM JUIsl HUX COLMAJIBHOW U KyJlbTypHOU cpene. B. U. Kapacuk, onupasce Ha
UJICU COIUOKYJIbTYPHOW JIMHIBUCTUKU, BBIJEIAECT THUIIBI SI3BIKOBBIX JIMYHOCTEH,
OCHOBaHHBIC HAa OOBEKTUBHBIX CTAaTYCHBIX MPHU3HAKAX, TAKUX KaK I10JI, CTHIIb JKU3HHU,
BO3PAaCT ¥ YPOBEHHh 00pa30BaHMsI, YTO CBUIETEIHCTBYET O COITUATBHO 00YCIIOBIEHHBIX
Pa3IMUUSIX B CTPYKTYpE U (PYHKIIMOHUPOBAHHUH SI3BIKOBBIX JTUYHOCTEH.

[TogBoast UTOr BBIIEHU3TI0KEHHOMY, MOXHO KOHCTaTUPOBATb, YTO MOHSITHE
"S43bIKOBAas JINYHOCTH' SIBIIIETCS NUHAMHYECKUM U IMOJBEPKEHO U3MEHEHUSIM B JBYX
OCHOBHBIX ACIIEKTaX: BO-TIEPBBIX, KAX/asi KOHKPETHAsS SI3bIKOBasi JUYHOCTh MIPOXOJIUT
CTaJIMY CTAaHOBJICHUS U JAJIbHEHIIIETO pa3BUTHS, YTO OOYCIOBICHO HHINBUAYATbHBIMU
OCOOCHHOCTSIMU W KU3HEHHBIM ONBITOM; BO-BTOPBIX, JAHHBIH KOHIIENT HAXOJIUTCS B
IIOCTOSTHHOM HCTOPUYECKOM JIBMJKEHHUM, TOCKOJBKY KaXKJas 310Xa MPUAACT €My
ONPEAECTICHHBIC YEPTHI, XapaKTEPHBIE 1JIsI MUPOBO33PECHUS U IECHHOCTHBIX OPUEHTHUPOB
I[EJIOTO  TOKOJICHWS. TakuM 00pa3oM, HCCIICIOBAHUE S3bIKOBOM  JIMYHOCTH
MpUoOOpeTaeT 0COO0YI0 aKTYallbHOCTh B KOHTEKCTE aHaju3a €€ MPOSBICHUN B paMKax
KOHKPETHBIX UICTOPUYECKHUX yCI0BUM. CiieayeT MOTYEPKHYTh, YTO A3bIKOBAS JIMYHOCTh
HE SBJIICTCS BPOXKJICHHBIM KauyeCTBOM HMHJIMBHA, a MPEJACTABISICT COO0M COIMAIBHO
KOHCTpyHupyemoe oOpaszoBaHue, (HOPMUPOBAHHE KOTOPOrO MPOUCXOAUT B IMpoIlecce
00y4eHHsI, BOCIUTAHUS M CO3HATEILHOT'O YCBOCHHMS SI3BIKOBBIX HOPM U TTPaBHIL.

Takum oOpa3oM, TOJ A3bIKOGOUW JUYHOCHIbIO MBI TIOApPa3yMeBaeM
COBOKYITHOCTh KQ4€CTB U BO3MOKHOCTEH YeIoBeKa, OMPEALISIONIUX €ro CIIOCOOHOCTh
K CO3JIaHWI0 U ITOHMMAaHUIO PEYEBBIX BBICKA3BIBAHUN, KOTOPBIE XapaKTEPU3YIOTCA
OTIPEICJICHHBIM YPOBHEM CTPYKTYPHOU U SI3bIKOBOM OpraHU3alliH, CTETICHBIO TJTyOUHBI
¥ TOYHOCTH OTOOpaKEHUS PEATbHOCTH, U KOHKPETHON KOMMYHUKATUBHOM IEJIBIO.

Heobxoaumo paccMOTpeTh KOHIICTIIIHIO CHIPYKHIYPblL A3bIKOGOU JIUYHOCHIU,
KOTOpas BKJItoUYaeT B ceOst Tpu ypoBHs, kotopeie FO. H. Kapaynos npencrapun Tak:

1) sepbanvHo-cemanmuueckutl YypoeeHvb, CIAWHHUIICH KOTOPOTO  SBISETCS

oTHenpHOEe cJIoBO. Ha paHHOM ypOBHE NPOUCXOAUT OBJAJACHHE CTPYKTYpHO-
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CUCTEMHBIMH CBSI3SIMM  SI3bIKa. OTO BIAJCHHE JIEKCUKOW W TI'PaMMAaTHKOM,
OTIpE/ICTISIONIEE S3BIKOBYI0 KOMIETEHIIMIO. JTOT YPOBEHb (POPMHpYETCS B paHHEM
JNETCTBE U CKJIAAbIBACTCS YK€ K HadaJbHBIM KJjlacCaM ILIKOJbI, a B JaJbHEUIIEM
COBEPULIEHCTBYETCSI, ONUPASICh HA A3BIKOBYIO NPAKTUKY;

2) JUHEBO-KOSHUMUGHBIL YPOGEHb, CIUHUIIAMH J3TOTO YPOBHS SBISIOTCS
IOHATHUS, WJIEU, KOHLIENTHI, CKJIAJABbIBAIOIIMECS B OIPEACIICHHYIO KapTUHY MUpa,
OTPAKAIOLIYIO [IEHHOCTH. JIMHIBO-KOTHUTUBHBIN YPOBEHD SI3IKOBOM JTUYHOCTHU — 3TO
YPOBEHb YIIOPALOYECHHOW KApPTUHBI MUpPA, 3aKIIOYAIOLIUNCA B OINPENEICHUU HUICH,
MOHSTUN, KOHLIENTOB KaXJI0W SI3bIKOBOM JIMYHOCTH. Ha 3TOM ypOBHE CKIIabIBACTCS
MepapXxusi HEHHOCTEW U CMBICIIOB B PAMKAaxX KapTUHBI MUPA SA3bIKOBOM JTUYHOCTH;

3) momusayuonHwvlil YPOGeHb BKIIOUACT MOTHBBI, IEJIH WU IparMaTHYECKUE
YCTAHOBKH SI3bIKOBOM JIMYHOCTH B PEYEBOU IEATEIBHOCTH. EMMHALIBI JAHHOTO YPOBHS
MO’KHO TPEJCTaBUTh KaK CYXJE€HHUS (IKCIIPECCUBHbBIE, OLIEHOYHBIE), KOTOPbIE MOTYT
OBITh BBIPAXXEHBbI PA3HBIMHM CPEACTBAMH: OT S3BIKOBBIX €IUHUI[ JO0 «IOATEKCTa,
MHTOHALINEN, CTWIM3ALMEN WM LEJIbIM TEKCTOM. MOTHUBAIMOHHBIN YpPOBEHBb
A3BIKOBOW JIMYHOCTH CKJIAJIbIBAETCS IIPU €€ COLMATIN3ALUHU B OIIPEACIIEHHOM S3bIKOBOM
U COLUMOKYJIBTYPHOM OKDPYXEHHH. OTOT YPOBEHb CBSI3aH C KOMMYHUKATHBHBIMU
HOTPEOHOCTSIMU U TOBEJCHUEM JIMYHOCTH M COOTHOCUTCSI C KOMMYHHUKATHBHOM
komneteHuuen. FO. H. KapaynoB cuntaeT MOTHBAallMOHHBINA YPOBEHb CAMBIM BEICOKUM
B CTPATU(PUKALIMOHHON UePapXUH SI3bIKOBOM JINYHOCTH, TAK KAK UMEHHO OH BBISIBIISIET
MOTHUBBI W LEJIH, ABIKYLIUE PA3BUTHUEM S3BIKOBOM JIMYHOCTU M OIPEHACIAIOIINE
UEPApPXUI0 CMBICIOB M LIEHHOCTEN B €€ KapTuHe Mupa. MIMEHHO MOTHBallMOHHBIN
YPOBEHb MOKA3bIBAET HWHAMBUIYAIBHOCTh KAXKIOTO TOBOPSLIETO, Ka)JOTO aBTOP
IMCKYypCa, MOCKOJIbKY Y KaXJ/JI0r0 eCTh COOCTBEHHBIN B3IJIsT HA MUP U CBOE MECTO B
HEM, U KaXXJIbIi BEIOM OIPEAEIEHHBIMA MOTUBAMU U NIPECIEAYET CBOU JINYHBIE LIETIH.

Hepapxuueckas MoOHIeTb  S3BIKOBOM  JIMYHOCTH  TPEACTABISIET  COOOM
00001IEHHBIN 00pa3 TUYHOCTH, CUCTEMATU3UPOBAHHBIN 110 YPOBHSIM. B pamkax oHOM
KYJbTYPHOU Cpeabl BO3MOXKHBI MHOIOYMCIICHHBIE WHIAUBUIYAJIBHBIE S3BIKOBBIE
JUYHOCTH, KOTOPBIE PA3JIMYAIOTCA IO CTEIEHW BIWAHUA KaXJOTO YPOBHSA Ha

LEIOCTHYIO CTPYKTYPY JIUYHOCTH.
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B 3akmioueHue ciemyeTr OTMETHUTh, YTO KOHIEMIUS S3BIKOBOW JIMYHOCTH
npencTaBisieT co0oil MHOrorpaHHoe H JUHAMHYHOE HayyHOe oOpa3oBaHHe,
OTpa)karolee B3aMMOJICHCTBUE PA3IMYHBIX TYMaHUTAPHBIX IAWCIMIUIAH, TaAKUX Kak
JUHTBUCTUKA, TICUXOJOTHUs, cormoyiorus u ¢unocodpus. MccnemoBanus B obmactu
aHTPOTIOJIOTUIECKOTO IMOAX0/1a MO3BOJIHIN C(HOPMHUPOBATH MPEICTABICHHE O YSIIOBEKE
Kak (yHIaMEHTAIbHOH CIUHHIIC aHAJIM3a S3bIKa, YTO TMPHUBEIO K MOSBICHHUIO U
Pa3BUTHIO TIOHSTHS «SI3BIKOBasi JUYHOCTH». HecMOoTpss Ha OTCYTCTBHE €IUHOTO
YETKOTO OMNpEAeNICHUs MaHHOTO TEPMHHA, B HAYYHOW MPAKTUKE BBIJCISIETCS €ro
CTPYKTYpHasi MOJieib, BKJIIOUAIOIIasi KOTHUTHBHBIC, MOTUBAIIMOHHBIE M BepOaILHO-
CEMaHTHYECKHE KOMITOHCHTHI, a TaKXXe YPOBHU (DOPMHPOBAHUS, HAYMHAS C PAHHETO
JIETCTBA U JI0 COLMAIbHO-UCTOPUUYECKUX U3MeHEeHUN. COBpEMEHHbIE TEOPETUUECKHE
MOJICITA BBISBIISIOT CIIOKHOCTh U BAPUATUBHOCTH SI3LIKOBOM JTUYHOCTH, TIOTIECPKUBAS
e€ conuaabHyI0 00YCIOBICHHOCTD, MHAUBUAYAIbHYIO YHUKAIBHOCTh U U3BMEHUHUBOCTD
BO BpeMEHHU. B 11e710M, U3ydeHue sS3bIKOBOM JIMUHOCTH CIIOCOOCTBYET YIITyOJICHHOMY
MMOHUMAHUIO PONM S3bIKa B (OPMUPOBAHWM YEIIOBEYECKONW HWISHTUYHOCTH, a
MEXAUCITUTUIMHAPHBIN MOAXO0/ OTKPHIBAET HOBBIE MEPCIIEKTUBBI JUIsI KOMILIEKCHOTO
aHaim3a 2TOro ()EeHOMEHa, YTO OCOOEHHO AaKTyajJhbHO B YCJOBHSX COBPEMEHHOTO

1JI00aTM3AIMOHHOTO U KYJIBTYPOJIOTHYECKOTO PA3BUTHUS.
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UCKYCCTBEHHBIA UHTEJJIEKT B JIMHI'BOJANJAKTHUKE
HEMEIIKOI'O 1 PYCCKOI'O SA3bIKOB KAK HHOCTPAHHBIX:
JUIJAKTUYECKHUHU IIOTEHIHUAJL, OTPAHUYEHUSA U IT'NBPUTHAS
MOJEJIb OBYUYEHUS

bukmeena 3. U., Peitnep 2.M.
VY dbumckuit yHUBEPCUTET HAYKH M TEXHOJIOT

AKTyanbHOCTh OOpamieHuss K BBIOpAaHHOW TeMe BBI3BaHA HMHTEPECOM
MPOAHAJIU3UPOBATh BO3MOXKHOCTH HCIOJIb30BAHUSI TEXHOJOTMH MCKYCCTBEHHOTO
VWHTEJUIEKTA B MPENOJAABAHUN HEMEIIKOTO SI3bIKa KAK MHOCTPAHHOTO U PYCCKOTO KaK
WHOCTPAaHHOTO B By3e. PaccmaTpuBaroTcs IuUIAKTHYCCKHE (PYHKIHH ITU(POBBIX
WHCTPYMEHTOB, WX BJIUSHHE Ha (POpPMHPOBAHHE S3BIKOBOM M KOMMYHHUKATHBHOM
KomreTeHui. Ha ocHOBe TeopeTHuecKkoro aHajinuza u 0000IIeHUS eAaroru4yecKoro
OTbITa BBISABIAIOTCS TpeuMmyInecTBa ©u  orpanuueHus WM. OO6ocHoBbIBaeTcs
HEOOXOJIUMOCTh THOPUAHOM MOJEIM OOYy4YeHHMs, COYETAIOMEeH TpagulliOHHbIC
METOJUKH M MHTEIUICKTyaIbHbIE ITU(POBHIC CPECTBA.

KaroueBble c10Ba: HCKYCCTBEHHBIN UHTEIUICKT, TUHTBOIUIAKTUKA, HEMEIIKU I

A3BIK KaK MHOCTPAHHBIN, PyCCKUI KaK MHOCTPAHHBIN, U poBHU3anus 00pa3oBaHMUs,

rubpuHOE 00yUeHre, IEPCOHANM3AIIHS, aKaJeMUYeCKas YECTHOCTD.

ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN TEACHING GERMAN AND
RUSSIAN AS FOREIGN LANGUAGES: DIDACTIC POTENTIAL,
LIMITATIONS AND A HYBRID LEARNING MODEL
Bikmeeva E. I., Reiner E.M.

The relevance of addressing the chosen topic is driven by the interest in
analyzing the possibilities of using artificial intelligence technologies in teaching
German as a foreign language and Russian as a foreign language at a university. The
didactic functions of digital tools and their impact on communicative competence
development are analyzed. Based on theoretical research and pedagogical experience,
the advantages and limitations of Al are identified. A hybrid learning model combining

traditional pedagogy with intelligent technologies is substantiated.
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Keywords: artificial intelligence, language pedagogy, German as a foreign
language, Russian as a foreign language, digital education, hybrid learning,

personalization, academic integrity.

CoBpemenHas mudpoas TpaHchopmaiius oOpa30BaHUs CYIIECTBEHHO BIIUSIET
Ha METOJMKY MpenojaBaHus MHOCTPaAHHBIX s3bIKOB [3: 15]. B ycnoBusax pacmmpenus
aKaJIeMUYECKOW MOOUIIBHOCTH MU MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS BO3pPACTACT
NOTPEOHOCTh B THOKHUX HHCTPYMEHTAaX, CIOCOOHBIX YUUTHIBATH WUHJIMBHUIYabHBIC
o0pa3oBaTeIbHbIE TPACKTOPUU OOy4YaromuXcsa. TEXHOJOTMH HCKYCCTBEHHOTO
MHTEIIJIEKTa B 3TOM KOHTEKCTE PacCMaTPUBAIOTCA KaK CPEJCTBO MEPCOHAIM3AIUUA U
ONTHUMH3alMU yuyeOHOTo mporecca. Kak oTMedaroT HEKOTOpbIe aBTOPbHI, BHEAPECHUE
NN criocoOCTBYET MOBBIICHUIO MOTHBAllUM U aJanTUBHOCTU oOyueHus [1: 40],
OJIHAKO, [0 MHEHHMIO JPYrMX HCCIIeIoBaTeNe, HMX HCIOIb30BaHUE TpeOyeT
METOIMYECKH BHIBEPEHHOW MHTETpallii B 00pa3oBaTesibHyIo cpefy [2: 245; 9: 582].

OcoObIii MHTEpEC MNPENCTABISET MPUMEHEHUE WHTEUICKTYyalbHBIX CHCTEM B
PENoJAaBaHUHM HEMEIIKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO M PYCCKOTO KaK WHOCTPAHHOTO,
MIOCKOJIBKY 00a A3bIKa XapaKTEePU3YIOTCA CIOKHOM rpaMMaTHYEeCKON CTPYKTYpOH H
3HAYUTETHLHBIM 00BEMOM (POPMATIEHBIX CPEICTB BHIPAKEHUS.

B npenonaBaHuM HEMEIKOTO SI3bIKA HMHTEJUIEKTYyaJIbHBIE HWHCTPYMEHTHI
OKa3bIBalOTCS A(PPEKTUBHBIMU TIPU (POPMUPOBAHUM CUHTAKCUYECKOW KOMIIETCHIIUU
[7]. Tak, mpu U3y4eHUH TOPSAJIKA CJIOB B MIPUAATOYHOM NPETIOKEHUH 00yUYarOIIHACs
MOXET 00paTUThCSl K CUCTEME C 3ampocoM: ,, Erkidre die Wortstellung im Nebensatz
und gib fiinf Ubungen mit Liicken“. TIoqy4uB NMpaBUiIo U TPEHHPOBOYHbIE 3aaHUS,
CTYJICHT BBITIOJHSACT UX U Cpa3y BUIUT KOPPEKTHBIA BapuaHT, HapuMmep: ,, Ich weilfs,
dass er morgen kommt“. MraoBeHHasi oOpaTHasi CBSI3b CITIOCOOCTBYET 3aKpEMJICHUIO
CTPYKTYpPBI, OJHAKO 0€3 MeAarorudeckoro OOCYX)IACHUS (PYHKIIMOHAIBHOW pOJIH
ryiaroyia B (puHaIBHON MO3UIIUN TIOHUMAHUE OCTAETCSI OPMATTEHBIM.

3HAUUTENbHBI MOTEHUUAN TPOSABISETCS MpPU MOATOTOBKE K  YCTHOM
KOMMYHUKaIMu. ['eHepanus 11ajioros Mo3BoJisIET MOAEIUPOBATh TUIIHYHbBIE CUTYaIIUN

obmenus. Hanpumep, 3anpoc ,, Erstelle einen Dialog am Flughafen auf Niveau A2
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dbopMHupyeT KOMMYHUKATHBHBIM CIICHAPWUW, KOTOPBIA 3aTEM pPa3bITPHIBAETCS B
aynmutopuu. B pganHom ciydae MM BBINONHAET MOATOTOBUTENBHYIO (YHKIWIO, a
npernojaBaresb O00ECHeYMBAET AaHAIU3 PEYEBBIX CTPATErH M MparMaTuyecKux
ocoOeHHOCTEe BbICKa3biBanus. J[. XapTmMaHH TOAYEPKUBAET, UTO S3BIKOBas
KOMITETeHIIUS (OPMUPYETCSl MPEXJEe BCEro B YCIOBUSX PEATBHOTO COIMAIBHOIO
B3auMoielcTBHs [6: 690], 4TO MOATBEPKIaeT HEOOXOAMMOCTh COYETaHUS [IU(PPOBBIX
Y TPAAUIMOHHBIX METOJIOB.

HNHTenneKkTyanbHble KOPPEKTOPbl TEKCTAa TAKXKE AKTUBHO HMCIOJIB3YIOTCS IPHU
dbopMupoBaHUU NHUCHMEHHOW KOMIIeTeHIMHU. [lpu co3manum 3cce oOydarouiuics
MOXET MOJIYYUTh ABTOMATUUYECKYIO MTPABKY U PEKOMEHIAIMU 10 CTUI0. OJTHAKO, KaK
ykaszpiBaeT B. H. TperyOoB, pa3BuTHe akaJeMHUYE€CKOrO0 MUCbMa HEBO3MOXHO 0e€3
CaMOCTOSITEJILHOTO aHajdu3a JonylieHHbIXx omubok [4: 49]. CnemoBatenbHO,
upoBasi KOPPEKTUPOBKA JIOJDKHA COIMPOBOXKIATHCA pedIEeKCUBHOM paboToi
CTyJICHTA.

B cdepe npenonaBaHus pyccKOro s3blka KaK HWHOCTPAHHOI'O TEXHOJOTHH
UCKYCCTBEHHOTO HWHTEJUIEKTa JIEMOHCTPUPYIOT OCOOYIO0 aKTyalbHOCTh B CBSI3H C
MOP(OJOTUUECKOW CIOKHOCTBIO si3bIKa. [IpyM M3ydeHHHM ManeKHON CHUCTEMBI
oOyJarommiicss MoXkeT CchOpMYyJIHpOBaTh 3ampoc: « OObiACHU — pazHuyy medxHcoy
BUHUMENbLHBIM U NPEONIONHCHLIM naoexcom ¢ npumepamuy. CucTemMa mpengaraert
KOHTEKCTyaJbHbIE Napbl, HAapuUMep: «A uumaro knuzy» u « A oymaro o kHueey. TeM He
MEHEE OCMBICIICHHE CEMAaHTHYECKHX pa3udyuil TpeOyeT JIOMOJHUTEILHOIO
KOMMEHTapHs TMperojaBarelisi, MOCKOJIbKY aBTOMAaTHYECKOe OOBSICHEHHWE HE BCeria
YUHUTBIBAET TUIIOJIOTUYECKHE OCOOCHHOCTH POTHOTO S3bIKAa 00YUYaOIIETOCs.

AHanoruyHasi CUTyarus HabJto1aeTCs MPU M3yUYCHUH KaTeTOPHH BHJIA TJIaroia.
3anpoc «Ob0vacuu pasHuyy medxcoy nucams U HANUCAMbY TMO3BOJSET TMOJYUYUTh
dbopmManbHOE MPOTUBOTIOCTABJICHHUE MPOIIECCYATLHOCTH U PE3YIbTaTUBHOCTH. OTHAKO
MTOJTHOIIEHHOE MMOHUMAaHHUE IOCTUTACTCSI JIUIIIb TIPH BKJIFOYCHHUH ATHX ()OPM B peabHbIC
KOMMYHHUKATHBHBIE CUTYAI[MH, YTO MPEAIIONAraeT NeAArorndyecKkoe COIpOBOXKICHUE.

CucteMbl aBTOMATUYECKON TMPOBEPKUM TEKCTAa OKAa3bIBAIOTCA OCOOEHHO

MoJiIe3HBIMU MpU paboTe Haa opdorpadueil n myHkryanuei. McnpapieHue ommook B
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MpEeIOKEeHUSIX TUMA « A 661 6 Mockeéa» CIOCOOCTBYET 3aKPEIICHUI0 HOPMATHBHOM
(dbOopMBI, OJTHAKO Ype3MepHasi 3aBUCHMOCTh OT aBTOMATHYECKOW KOPPEKIIMH MOXKET
CHIDKATh YPOBEHb caMoCTosITeIbHOTO ananmm3a [10].

Hecmotrpss Ha oueBMaHBIE NIpPEeUMyIIECTBA, ucnonb3oBanue WU B
o0pa3oBaTeNbHON TpPaKTUKE COMPOBOXKIAETCA psanoM puckoB. Cpenu HHX
UCCJIEIOBATENM  BBIJCISIIOT  BO3MOXKHOCTh  (DOPMUPOBAHHUS  3aBUCUMOCTH  OT
ABTOMATHYECKOM IeHepallud TEKCTa U CHUXKEHHE YPOBHS KPUTHUYECKOTO MBIILICHUS
[5: 77]. T. Kuayc nomu€pkuBaer, 4Tto oOpa3zoBaTeibHas IEHHOCTh IUGPOBBIX
TEXHOJIOTUH peanu3yeTcsl TOJbKO B YCJIOBHUSAX IMEIarOrM4ecKOro KOHTPOJS U
ocMmbIciieHHOUN pediekcun [8: 18]. Takum 00pa3om, KIIOUEBOM 3a/1aueil CTAaHOBUTCS
dbopmupoBanue UGPOBON KyJIbTYpbl 00yHarOITUXCS.

Haunbonee MEePCTIIEKTUBHOU MPEJICTABISACTCS ruopuIHas MOJIETb,
npeanosiaramplias CcoYeTaHue  TPAJAUIMOHHOTO OOBIACHEHHS  MaTephalia ¢
WHIVNBUyaIbHON TPEHUPOBKOW B ITUGPOBOM Cpeie U MOCIEIYIONUM ayTUuTOPHBIM
aHaJIM30M pe3yJbTaToB. B pamkax JaHHOW MOJENM MpernojaBaTelb COXpaHSET
BEIYyIIYI0O PpOJb B HWHTEPHPETAIMH S3BIKOBBIX SIBICHUH U  (OPMHPOBAHUU
KOMMYHUKATUBHBIX CTPATETUM, TOT/Ja KaK MCKYCCTBEHHBIN HHTEJUICKT BBITIOJHSIET
(GYHKIIMIO aCCHUCTEHTa, OOECICUHBAIOIIETO ONEPATHBHYI0 OOpaTHYIO CBs3b U
BAPUATUBHOCTh  YIIPAXXHECHUMU. Takol  moAXox  TMO3BOJSAET  COXPAaHWUTh
T'YMaHUCTUUYECKUI XapaKTep 00pa3oBaHus U OJHOBPEMEHHO UCTIOIb30BaTh MOTCHITUAI
IU(POBBIX TEXHOJIOTHUH.

TakuMm o0Opa3oM, MHTEpraius UCKYCCTBEHHOTO MHTEJUICKTa B MpENnojaBaHKe
HEMEIIKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB KaK MHOCTPAHHBIX OTpa)kaeT 3aKOHOMEPHBIN 3Tarl
pPa3BUTHS COBpEeMEHHOW JHHTrBoauAakTuku. MM crmocoOCcTByeT mepcoHamu3aiuu
00y4eHHsI, pa3BUTHI0O aBTOHOMHUU OOYYArOIIUXCAd M ONTUMU3ALUU TEJarornyecKou
nesTebHOCTH. BMecTe ¢ TeM ero UCHONb30BaHUE TpeOyeT MEeTOAMYECKOM
periaMeHTanuu U (POPMUPOBAHUS KPUTHUYECKOTO OTHOIICHUS K pPe3yJibTaram
ABTOMATUYECKOW TeHepauuu TeKCTa. [lepCrneKkTuBbl NaNbHEUIIUX HCCICIOBAHUN

CBSI3aHBI C pa3pabOTKOM JeTanu3UpOBAHHBIX METOAMYECKUX PEKOMEHAAUNA |
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MOHUTOPHUHI'OM BJIMAHUWA HH(lJpOBBIX HHCTPYMCHTOB Ha YCTOﬁqHBOCTB A3BIKOBBIX

KOMIIETECHIINH.
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MEXKKYJbTYPHAA KOMMYHUKAILIUA KAK OCHOBA
3®PEKTUBHOI'O OBYUYEHHUSA AHTJIMACKOMY S3BIKY B
COBPEMEHHOM BY3E

bnaros 10.B.

[ToBOMKCKMIT TOCYTapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET CEPBUCA

AnHoTanus. CTaThs NOCBSIIEHA TPOOIEMaM MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIUH,
KOTOpasi BBICTYNAeT KaK OCHOBOIOJIATalOIIMKA MPUHLMI B OOYyYEHUH aHIIUICKOMY
A3bIKy B COBPEMEHHOM By3e. Takoe oOydeHHE NpPHU3BAaHO HE TOJIBKO BOOPYKHTH
CTYJIEHTOB JIMHIBUCTUYECKUMHU HUHCTPYMEHTaMH, HO U C(HOOPMHUPOBATH Y HUX LEIbINA
KOMIUIEKC JIMYHOCTHBIX KauecTB, HEOOXOJMMBIX JUIsl YCIELIHOW ajanTaluuu |
3¢ (PEKTUBHON JAEATEIBHOCTH B  YCIOBHUSX IJI00aJU3UPOBAHHOTO MHUpA, TJIE
IPEOJ0JICHUE KYJIbTYPHBIX OapbepoOB SBISIETCS 3aJOTOM MNPO(ECCHOHATBHOTO U
JIMYHOTO POCTA.

KuaroueBble ciaoBa: rio0anuzanus, MEXKYJIbTypHas KOMMYHHKaIus,

VHTETPALUS, aHTJIMWCKUM S3BIK, CTYICHTHI.

THE INTERCULTURAL COMMUNICATION AS A BASIS FOR
EFFECTIVE ENGLISH LANGUAGE TEACHING IN A MODERN
UNIVERSITY
Blagov Yu.V.

Abstract. The article is devoted to the problems of intercultural communication,
which acts as a fundamental principle in teaching English at a modern university. Such
training is designed not only to equip students with linguistic tools, but also to form a
whole range of personal qualities necessary for successful adaptation and effective
activity in a globalized world, where overcoming cultural barriers is the key to
professional and personal growth.

Keywords: globalization, intercultural communication, integration, English,

students.
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B ycnoBusix riobanuzanuy U paciupeHust MeXTyHapOIHbIX 00pa30BaTeNIbHBIX
pOrpaMm, BIAJCHUE aHTIIUHUCKUM SI3bIKOM MEPECTANIO OBITh MPOCTO AKAAEMUYECKUM
HAaBBIKOM, CTaB byHIaMeHTaIbHBIM UHCTPYMEHTOM MEKKYJIbTYPHOI'O
B3anMOJIecTBUS. B JaHHOM KOHTEKCTe OOy4YeHHE AHTJIMICKOMY $I3BIKY B paMKax
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIMHU MPUOOpeTaeT 0coOyI0 3HAYMMOCTh, HANIPABIEHHYIO
HE TOJIBKO Ha OCBOCHHE JIMHIBUCTUYECKUX ACIIEKTOB, HO U HA Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTU
IIOHUMATh U aICKBATHO PEarupoBaTh Ha KyJIbTYPHBIE PA3IUYus.

CoBpeMeHHbIE  TOAXOABl K  OOYyYEHHMIO  WHOCTPAHHBIM  SI3BbIKaM,
OpUEHTHUPOBaHHbIE Ha (HOPMUPOBAHHE KOMMYHUKATHUBHOW KOMIIETEHIMH, Kak
IPaBUJIO, BKIIOYAIOT B c€0s1 COMOKYJIbTYPHBIA KOMIIOHEHT. Kak oTMeuaeT u3BeCTHBIN
oTedueCTBEHHbIM JUHIBUCT B.I'. I'ak, «I3bIK M KyJnbTypa HEpPa3pbIBHO CBS3aHBI, U
HEBO3MOHO ITIOJIHOCTBIO OBJIAJIETh SI3bIKOM, HE ITIOCTUTAs €r0 KYJBTYPHBI KOHTEKCT
[1, c. 45]. Uuterpanus MEXKyJbTYpHOH KOMMYHHKAIIMH B YYeOHBIA IPOIIECC
ITO3BOJISIET CTYAEHTAaM OCMBICIINTh, KaK KYyJbTYPHBIE HOPMBI, LIECHHOCTH U MOJEIH
MOBEJICHUS BIUAIOT HAa CIIOCOOBI BBIPAXXEHUS MBICIEH U HHTEPHPETALUI0 COOOIICHUN
Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE.

O¢ddexTuBHOE 00yUeHNE AHTIIMICKOMY SI3bIKY B KOHTEKCTE MEKKYJIbTYPHOMU
KOMMYHUKAIIMM ~ TOPEAINoJjiaraeT MCIOJb30BaHUE pPa3HOOOpPAa3HbIX METOJ0B U
MarepuayioB. lcronb30BaHME AYTEHTHUYHBIX TEKCTOB, OTPAXKAIOIIMX pPa3JIUYHBIC
KYJIbTYpHbIE TPAAULIMH, JUAJIOTH, JEMOHCTPUPYIOIINE OCOOEHHOCTH HEBEpOATbHOIO
OOILEHUs, U aHAJIU3 CUTYyallui U3 peaIbHOM KU3HU MO3BOJIAIOT CTYIEHTaM Pa3BUBATh
CBOIO MEXKKYJIBTYPHYIO UyBCTBUTEIBHOCTh. BaxkHO, YTOOBI mpenoaaBaTenu yAeusuid
BHUMAHME TAKUX aCIIEKTaM, KakK:

. Cmunu obwenusa: Paznuuuss B 1OpsIMOM M KOCBEHHOM peuw,
HCIIOJIb30BaHUU FOMOPA, IPOSBICHUHN IMOLIUH.

. Hesepbanvnas kommynukayus: 3Ha4€HUE KECTOB, MUMHUKH, 3pUTEIIHHOTO
KOHTAKTa, JUYHOTO IPOCTPAHCTBA B PA3JINYHBIX KYJIbTypaXx.

. Kynomypuvie cmepeomunsi: KpuTuueckoe OCMBICIEHUE U NIPEOIOJIEHUE

NPEAB3AThIX MPEACTABICHUHN O MPEACTABUTENAX APYTUX KYJIbTYP.
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dopmupoBaHUE MEXKYJIbTYPHOM KOMIIETEHLMU CTYJIEHTOB B By3€ TpeOyeT
KOMIUIEKCHOTO TMOJX0JIa, BBIXOJAIIET0 3a pPaMKHU TPATUIIMOHHOTO TMPEINOoIaBaHuUs
rpaMMaTUKd M JIEKCUKUA. OTO BKJIIOYAaeT B ce0s pa3BUTHE HAaBBIKOB HSMIATHH,
TOJICPAHTHOCTH U OTKPBITOCTH K MHBIM ToukaM 3peHus. [IpemomaBatensm ciemyer
aKTUBHO HMCIIOJIb30BaTh POJIEBBIE UTPHI, KeHC-CTalu, JUCKYCCHH U MMPOEKTHYIO padoTy,
rle CTYOEHTBl MOTYT MOJEIHPOBATh pEAJbHbIE MEXKKYJIbTYpHbIE CUTYaIUH,
aHAJIM3UPOBaTh WX, HAXOIUTh ONTHUMAJbHBIE TYTH PpEHICHUS U  YUUTHCA
JIOTOBapUBAaTHCS, HECMOTPSI Ha Pa3IUyusl.

Oco0yto pomp B OTOM TMpOIECCe HrpaeT  MOJATOTOBKAa  CaMOro
MpernoaaBaTebcKoro cocrasa. [lemaroru JOMKHBI HE TOJIBKO BIAACTh AHTIUHCKUAM
A3BIKOM Ha BBICOKOM YPOBHE, HO U 00J1ajaTh ITyOOKHUMH 3HAHUSAMHU B 00JIaCTU TEOPUU
Y TTPAKTUKU MEXKKYJIbTYPHON KOMMyHUKaIH. M HEOOX0AMMO MOCTOSTHHO MOBHIIIATH
CBOIO KBaJIM(PUKAIMIO, yYACTBOBATh B MEXAYHApOAHBIX CEMHHApax M TPEHUHraX, a
TakKe OBbITh T'OTOBBIMU JEIUTHCS CBOMM OIIBITOM M 3HAHUSAMU CO CTYJEHTaMH,
CO3/1aBasi B ayANTOpUU aTMOC(epy B3aUMHOTO YBXKEHUS M TIOHUMAHHSL.

Hcnonp30BaHne COBPEMEHHBIX 00pa3oBaTeNIbHBIX  TEXHOJOTMH  TaKxke
criocoocTByeT  Oonee  addextuBHOMY  oOyuenuto.  OunnaliH-11aTGOpMBI,
MHTEPAKTUBHBIE PECYPCHI, BUPTyalbHbIE SKCKYPCHM MO Pa3HbIM CTpaHaM, JOCTYI K
ayTeHTUYHBIM MeauamarepuanaMm (¢uiabmam, cepuaiam, MOJKAacTaM) MO3BOJSIOT
CTYIACHTaM TOTPY3UThCS B S3BIKOBYIO M KYyJIbTYPHYIO Cpeay, YTO 3HAUUTEIHHO
paciupsieT X Kpyro3op u yriryosisieT HIOHUMaHue 0COOEHHOCTEN Pa3INyuHbIX KYJIbTYD.
CoBMecTHBICE TIPOEKTHI C 3apyOeXHBIMA BYy3aMH M CTYACHTaMHU OTKPBIBAIOT
YHHUKAJIbHBIE BO3MOXKHOCTH IS TPAKTUYECKOTO MMPUMEHEHHUS MOTyYEeHHBIX 3HAHUH.

WuTerpansi MEXKYJIbTYPHOIO KOMIIOHEHTa B MpOrpaMMy  HM3ydeHUs
AHTTIUIICKOTO SI3bIKA TIO3BOJISIET HE TOJBKO MOBBICUTH MOTHBAIIMIO CTYACHTOB, Jelas
nporuecc o0yueHus: 60j1ee MHTEPECHBIM U OCMBICIICHHBIM, HO M TOTOBUT UX K peasIUsIM
COBPEMEHHOT0 NPO(ECCHOHATBLHOTO U COLIMATBFHOTO B3aUMOACUCTBUA. BhIMyCKHUKH,
oOnajaromye pa3BUTOM MEXKKYJIbTYPHOM KOMIIETEHIIMEH, CTaHOBSTCS Oosee
BOCTpEOOBAaHHBIMH HAa pPBIHKE Tpyna, cnocobHsl 3¢p@dekTuBHO padboTaTh B

MCXKAYHAPOAHBIX KOMaHAaX U BHOCUTD BKJIaJd B Pa3BHUTHC rJI00aJIbHBIX CBSI3CH.
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CoBpeMeHHas JIMHTBOJIUJIAKTUKA CTAJIKUBAETCSA C BO3PACTAIONIUM UHTEPECOM K
OOYYEHHIO PYCCKOMY M aHTJIMMCKOMY SI3bIKAM HWHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB. OTOT
npolecc TpeOyeT KOMIUIEKCHOTO MOAX0/1a, YUYUTHIBAIOIIET0 KaK KOTHUTHUBHbBIC, TaK U
COIIMOKYJIbTYPHBIE aCIEKThl YCBOCHMSI s3blka. B ycimoBusix rioOanu3zanuu M
MUTPALMOHHBIX IPOLIECCOB, BIIAJICHUE HECKOIBKMMU HHOCTPAHHBIMHU S3bIKAMHU
CTAHOBUTCSI HE MIPOCTO MPEUMYIIECTBOM, HO U HEOOXOAUMOCTBIO JJIsSI TIOJTHOLICHHOU
WHTETPAllMA B MEXKIyHApOAHOE coobmiecTBo. Kak oTMeuaeT WM3BECTHBIA JIMHTBHUCT
A.A. JIeOHTBEB, KYyCBOEHHUE BTOPOTO SI3bIKa — 3TO MPOLECC, HE CBOJIUMBINA K TPOCTOMY
HacCJIeJIOBaHUIO, OH TPeOyeT aKTUBHONW YMCTBEHHOM NESITEIHHOCTH M MOCTOSIHHOM
PaKTUKU»[2, C. 56].

Ocoboe BHHUMaHuE B OOYYEHMH WHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB YAENAETCS
GbOpMUPOBAHHIO KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETCHIIMU. DTO MOAPA3yMEBACT HE TOJBKO
3HaHUE TPAMMATHYECKUX CTPYKTYp M JIEKCMYECKOTO 3amaca, HO M CIIOCOOHOCTH
3¢ (PEKTUBHO MCIIOIB30BATH A3BIK B peaJbHBIX cUTyalusax oOmenus. MccnegoBanus B
00JIacTM BTOPOTO SI3BIKOBOTO YCBOCHHUS TMOAYEPKUBAIOT BAXHOCTh CO3JIaHUS
ayTEHTUYHOM SI3bIKOBOU CPEbI, T/I€ CTYACHTHI MOTYT IPUMEHSITh MIOJyYEHHBIE 3HAHUS
Ha mnpakTuke. «MMurtaius peadbHbIX KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTyalluii B KJacce
CrocoOCTBYeT Oojiee OBICTPOMY M TPOYHOMY YCBOCHHMIO s3bika» [3, C. 12] —
yTBEpKIaeT u3BecTHhI MetoaucT B.B. Cadonosa.

BakHbIM acmeKkToM SIBISETCS] TAKKE€ Y4eT WHIUBUAYATBHBIX OCOOCHHOCTEH U
MOTHUBAIIMU CTYIEHTOB. IHOCTpaHHBIE CTYAEHTHI, MPUE3KAIOIINE B HOBYIO CTpaHy,
CTaJIKMBAIOTCS C PSAJOM TPYIHOCTEH, BKIIOUYAs KYJIBTYPHBIN IIOK U SI3BIKOBOM Oapbep.
DddexTuBHOE 00yUEHHE TOIHKHO MIPEAyCMaTPUBATh HE TOJIBKO aKaJIeMUYECKYI0, HO U
MICUXOJIOTO-TieAarornueckyro  momnepxky. IL.B. CsicoeB B cBoux paborax
MOJAYEPKUBACT, UTO «UHAUBUIyaNIu3alus oOydeHHUs, OCHOBAaHHAash Ha JUArHOCTHKE
MOTPEOHOCTEN W MHTEPECOB 00yYaeMbIX, SBIIACTCS OJHHM W3 KIIOUEBBIX (PAKTOPOB
YCIEIIHOCTHA OCBOCHUSI MTHOCTPAHHOTO s3bIKa»[4, c. 88].

WuTerpaiiysi COBpeMEHHBIX TEXHOJIOTHI B MPOIIECC 00YUEHUS] OTKPHIBAET HOBbIE
BO3MOXKHOCTH  JiyIsi  mTOBbImeHWs  ero  addextuBHocTH.  Ucmonbs3oBanue

MYJbTUMEIUUHBIX PECYypCOB, OHJIAWH-TUIAT(GOPM M HMHTEPAKTUBHBIX YHPAKHEHUN
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MO3BOJIACT CAENaTh 3aHATHS Oojiee yBIEKATeNbHBIMH U JOCTYyNHbIMHU. LludpoBsie
MHCTPYMEHTBI CIIOCOOCTBYIOT CO3JIaHUIO MEPCOHATM3UPOBAHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
TPaeKTOpUil, COOTBETCTBYIOUINX WHAMBHIYATbHOMY TEMIy U YPOBHIO HOJATOTOBKH
KaX/10T0 CTyJIEHTA.

Takum 00pa3oM, WHTETpalusl MPUHLIUIIOB MEXKKYJIbTYpPHOW KOMMYHHKAIIUU B
nporecc 00ydeHHUs] aHTJIMHCKOMY SI3BIKY SIBJISIETCS HE MPOCTO JKEJIATEIBbHOM, HO U
HE0OXOAMMOW COCTABISIOLIEH COBPEMEHHOTO BBICILIETO0 00pa30BaHUs. JTO MO3BOJIAET
HE TOJIbKO MOBBICUTH YPOBEHB BIIAJCHUS SI3bIKOM, HO U MTOJITOTOBUTH BBIITYCKHUKOB K
YCHENHOMY, TapMOHMYHOMY B3aUMOACHCTBHIO B  MHOTOHAIIMOHAIBHOM |

MYJIBTUKYJBTYPHOM MHUpE.
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YK 81'26
CPEJCTBA BBIPA)KEHUSI ABTOPCKOM MOJIAJIBHOCTH
B HAYYHO-NIOIIYJIAPHOM TEKCTE
bonynesa A.P.

VY dumckuii yHUBEpCUTET HAYKH M TEXHOJIOT U

AHHOTaIII/IHZ ABTOp OIIMCBIBACT KaTCropurlo MOAJAJIBHOCTH M CpPCACTBA €C
AKTyajlM3allikid Ha MaTcpuajc HAYUYHO-IIOIIYJIAPHOIoO TCKCTA. HpI/IMCHSISI METOJ
KOHTCKCTYAJIbHOI'O aHaJIn3a, OBLIO BBIAIBJICHO, YTO aBTOPCKasd CY6’LCKTI/IBHa$I
MOJAJIBHOCTh TECHO CBsA3aHa C OILICHKOM U OMOIIMOHAJIBHOCTBIO.

KiawueBble cioBa: dBTOPCKad MOOAJIBHOCTD, Hay‘{HO-HOHYJIHpHBIfI TCKCT,

CY6T>CKTHBHBI€ MOAAJIbHBIC CMBICJIBI.
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MEANS OF EXPRESSING AUTHOR'S MODALITY IN POPULAR SCIENCE
TEXTS
Boduleva A.R.

Abstract: The author describes the category of modality and the means of its
actualization using material from a popular science text. The contextual analysis
revealed that the author's subjective modality is closely connected with evaluation and
emotionality.

Key words: author's modality, popular science text, subjective modal meanings.

MonanbHOCTh sIBIsieTCSl QYHKIIMOHATBHO-CEMaHTUYECKON KaTeropuen TeKcTa u
OTPpa)XXa€T HE TOJBKO OTHOIICHHE COOOIIAEMOT0 COJACpPKaHUS K OOBEKTUBHOU
NEUCTBUTEIBLHOCTU.  PaciiupeHne  CEMaHTUKM  TEPMUHA  «MOJAJIbHOCTDHY,
0OyCJIOBIIGHHOE TEPEX0JIOM OT H30JMPOBAHHOIO aHAJIM3a S3bIKOBOM EIMHHIIBI K
paccMoTpeHuro €€ (yHKIIMOHUPOBAHUS B paMKaXx 1IEJIOCTHOT'O TEKCTa UM KOHKPETHOM
pEUYEBOl CUTYaIlNH, CYILIECTBEHHO YBEIMYUBACT IparMaTUYECKU MOTEHI[MA JaHHOMN
KaTErOpHHU.

[To wMuenuro JI.LB. Cene3neBoi B TEKCTE peaIM3yeTCsl  CUCTEMA
KOMMYHUKATHBHBIX (TIparMaTuyecknx) YCTAaHOBOK, KOTOPBIE OMPEACISIIOT €ro
cemaHTuky [5: 200]. U.P. lNanpniepuH mpeacTaBiasieT MOJAIBHOCTh KaK OTHOILCHUE
roBOpSAIIEro (MUIIYIIET0) K JIEWCTBUTEIBHOCTH, KOTOPOE MOXKET OBITh BBIPAKEHO
Pa3TUYHBIMU CPEJICTBAMH — TPAMMATHYECKUMHU, JTICKCUYECKUMH, (Pa3e0IOrHIeCKUMH,
CUHTAKCUYECKUMH, WHTOHAIIMOHHBIMH, KOMIO3UIIMOHHBIMHM, CTHWJIMUCTHYECKUMH MU
HeBepOabHBIMH [3: 84].

Hayuyno-nonmymnsipHbIii  TeKCT HE  oOJagaeT CTporo  (PUKCHUpOBAHHBIM
OTIPE/ICIICHUEM, KITIOUEBBIC XapaKTEPUCTUKU KOTOPOTO BAPbUPYIOTCS B 3aBUCUMOCTH
OT UCCJIEIOBATEIHCKUX MOIX0/I0B, OJHAKO 0000IIEHHO €T0 MOYKHO pacCCMaTPHUBATh KaK
PA3HOBHUJIHOCTh HAYYHOT'O TEKCTa, MPUHAIJICKALIYIO >KAHPOBOM TpymIe HaydHO-

MOMYJIIPHOW JIMTEPATYPHI U MPEIHAZHAYEHHYIO [T U3J105KEHUSI HAYYHbBIX OTKPBITHM,
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MCCJIEIOBAHUM U IOCTUKEHUI JOCTYITHBIM U TOHATHBIM IIUPOKOW ay IUTOPHUH S3BIKOM
[2: 4].

OCHOBHBIM 3HAYEHUEM MOJAIBHOCTH MOYKHO CUMTATh BBIPAKEHHE OTHOIICHUS
K JneictButenbHOCTH. [Ipomecc wu300paxeHHs] AEWCTBUTEIHHOCTH B HAy4YHO-
NONYJIAPHOM TEKCTE KOTHUTHBEH. ABTOpP OCYIIECTBISIET KOTHUTHUBHBIC OIEpalNU
0oTOOpa ¥ UHTErpallUU FTEMEHTOB TEKCTa B 3aJJaHHOM KOHTEKCTE, KOHCTPYUPYS TaKUM
00pa3oM HOBOE CMBICIOBOE MPOCTPaHCTBO. [Ipn oTpakeHnu 3TOil peabHOCTH aBTOP
HEN30€KHO HKCIUIMIHUPYET COOCTBEHHOE CYOBEKTHMBHOE BOCIPHUITHE M OLIEHKY
MPEACTABICHHON KapTUHBI MHpPA, UYTO COCTAaBJISET CYIIHOCTh (PEHOMEHA,
0003Ha4YaeMOro TEPMUHOM «KOTHUTHBHAS MOJIalbHOCTEY [4: 180].

MoganbHOCTP  TEKCTa MpEACTaBIseT CcO0O0M  aBTOPCKYIO  KaTEeropuio,
OOBEIUHSIONIYIO aKCHOJOTHUYECKHE OLEHKH, pa3HOOOpa3Hble (POPMbI BBIpAXKEHUS
CYOBEKTUBHBIX MOJAJIbHBIX CMBICIOB, a TAK)K€ MPOTUBOINOCTABICHUE PEaIbHOIO U
UppeaNbHOrO0 MOAycoB ObITHs. Ha TEKkCcTOBOM ypoBHE JaHHas KaTeropus B
COBOKYMHOCTH C MapKepaMu 3BHUACHIHMAIBHOCTH CIIOCOOHA pPENpe3eHTUPOBATH
OLICHOYHBIE XapaKTEPUCTUKU CTEIIEHU (PAKTOJIOTUUECKON TOCTOBEPHOCTH COOBITHSA [1:
67]. ABTOpCKasi MOITAIIBHOCTh ONPENEIIIET TOHATBHOCTh HAYYHO-TTONYJIIPHOTO TEKCTA.
Ecnu roBoputh 00 aBTOpCKOi CyOBEKTUBHON MOJAIBHOCTH, TO OHA TECHO CBS3aHA C
OLICHKOM Y SMOLIMOHAJIbHOCTBIO.

[lenpr0 NaHHOM CTAaTbU SIBJSIETCS OINHUCAHUE SA3BIKOBBIX CPEACTB, KOTOPBIE
OTPaXKarOT HAMEpPEHUsT aBTOpPA U PENPE3EHTYIOT AaBTOPCKYKD MOJAJbHOCT.
MarepruanioM HCCIAEAOBaHUS IOCIYKWJIA TPYIbl M3BECTHOrO JIMHrBUcTa CTHBEHA
[Munkepa «CyOcTaHust MbIIUIEHU: S3bIK KaKk OKHO B 4esioBeueckyto npupoay» (The
Stuff of Thought: Language as a Window into Human Nature) u «CnoBa u npaBuia.
Nurpenuents! si3bikay (anri. Words and Rules. The Ingredientsof Language).

B naHHOM WMCClEIOBaHMHM MCHOJB30BAICA KOHTEKCTYyalbHBbId aHAJIM3.
KOHTeKCTyanpHbIil aHanM3 — OJWH W3 KIIOYEBBIX METOJOB HCCIEIOBAHUS
MOJAIBHOCTH TEKCTA B COBPEMEHHOMW JIMHIBUCTHKE.

CyObeKkTruBHAsE MOJAJIbHOCTh MEpeAaeT 3MOIMOHATFHOE OTHOLICHHE aBTOpa K

COACPIKAaHNIO BbICKA3bIBAHMA. MOI[YC BMOHI/Iﬁ BbIABJICTCA IMOCPCACTBOM aHallM3a
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S3BIKOBBIX CPEJICTB, TMEPEHAIONINX OTTEHKHM CMbICHIA. Takxke MOJ0o0HbBIN aHaIu3
MO3BOJISIET OXAPaKTEPU30BATh UX MOJAIBHYIO MPUPOJY U OMPEACIUTh AYMOTHUBHYIO
MOJIAJIbHOCTh BCEr0 TEKCTA.

B pabGotax CrtuBena IluHkepa aBTOpCKas MOIATbHOCTH BBIpaKAETCS Ha
JIEKCUYECKOM YPOBHE MpPH MOMOIIM SMUTETOB U MeTadop. Bcero ObuI0 BBHISIBIECHO
o6onee 1000 @parmMeHTOB TEKCTa, B KOTOPBIX OICHOYHBIE MpHJIaraTeiabHbIC
ONPENEIISIIOT SMOTUBHYIO MOJANbHOCTh. K TakuM mOpuiiaratelibHbIM MbI OTHOCUM
npuiaarateiabHble, BbIpakaromue uHTepec (interesting, unusual, curious, weird,
remarkable, meaningful, distinguished, unigue, special u ap.) u BocTopr, yuBiIcHUE
(impressive, striking, powerful, perfect u ap.).

Hampumep, aBTOpcKoe BbICKa3bIBaHUE «As usual, we need an experiment to
elevate the convenient story into a genuine explanationy [7: 186] oTpaxaer
XapaKTEPHYIO aBTOPCKYIO TO3HUIIMIO, BBIPAXKAIOINIYI0 YOEXKICHHOCTh B BaXHOCTH
AKCIIEPUMEHTAIBHBIX ~METOJOB JUIS  JOCTHKEHMSI TOJJIMHHOTO  OOBSICHEHHS.
Ynorpebienue TepMHUHA «elevatey TOTYEPKUBAET WUJICHO TIOBBIIIEHUS CTaTyca
yIO0OHOTO ITOBECTBOBAHMS JI0 YPOBHSI OOOCHOBAHHOTO OOBSCHECHHS IOCPEICTBOM
AKCIEpUMEHTa. ABTOPCKas MOJAJbHOCTh B JIAaHHOM TMPEJIOKEHUH 3aKJI0YaeTCs B
HACTOMYMBOM YTBEPKJICHUU LIEHHOCTH SKCIIEPUMEHTOB IS TIPEBPAILCHUS THUIIOTE3 B
HAYYHO TIOJITBEPKICHHBIC TEOPUH.

CruBen [lunkep B cBoMX paboTaxX HCMOJB3YET JEKCUUYECKUE CAMHUIIBI IS
CO3/IaHUsI OPUTHHAIIBHBIX MeTahOpHUIECKUX 00pa30B, BHI3BIBAS 1EJIBINA CIIEKTP IMOIIUN
y YATATENIs ¥ BOBJICKAs B MPOYTCHNUE KHUTH.

Our tour of the irregular verbs will uncover them from layers of historical
sediment laid down over thousands of years [7: 22]. Drto spkuii mnpumep
UCIIOIb30BaHUsI aBTOPCKOM MOJAJIBHOCTH, KOTOpas TMPOSIBIAETCS B BBIOOpE
MeTadoprueckoro BeipakeHus: «uncover them from layers of historical sedimenty.
Hannuwe Oyaymiero Bpemenu (Will) ykaspiBaeT Ha YBEpEeHHOCTb aBTOpPa B YCICITHOM
IPOBEICHUU MCCIIEIOBAHUS U KETAaHUE aBTOPA NIPE/ICTABUTh U3YUEHUE HEMTPABUIIbHBIX

rJ1aroJjyioB Kak MHTCPCCHOC NNYTCHICCTBUC YCPEC3 N3YUCHHUC HCTOPHH SA3bIKA.
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B pe3ynbpTaTe npoBeIeHHOTO HCCIeA0BaHUs HaMu ObuTH BbIsiBIeHBI Oonee 1400
(dbparMeHTOB TEKCTa, B KOTOPHIX MOJATHHOCTH BBIpAYKEHA MOCPEICTBOM MOJATBHBIX
J1aroJioB, KOHCTPYKUUNA M CJIOB, KaK MPaBWJIO, CO 3HAYEHHEM NpoOIeMaTHYeCKOM
JIOCTOBEPHOCTH.

Though it may seem incredible that such a whimsical and circuitous coinage
would catch on, we shall see that it was not the first time that silliness left its mark on
the lexicon [6: 17]. CioskHOE B3aMMOJICHCTBHE MOJAJIBLHBIX KOMITOHEHTOB BhIpaXkacT
HENbIA CIEKTP SMOIMN: OT YAUBJICHHUS M CYOBEKTHMBHOM OLIEHKH JO TMOJHOU
YBEPEHHOCTH.

B HayuHO-mOMynsipHOM TEKCTE MPOSBIAETCS aBTOpPCKash YCTAHOBKAa Ha
JTMAJIOTUYHOCTh TTOBECTBOBAHUS: aBTOP MCIOJIb3YeT PUTOPUUECKUE BOMPOCHL. B xome
MPOBEJICHHOTO0 aHaJM3a YCTAHOBJICHO, YTO MOJOOHBIE BOIPOCHI XapaKTEPU3YIOTCS
WHTEHIIMOHAIBHO-TIPArMaTUYECKOH OOYCJIOBIEHHOCTBIO, TEM CaMbIM IOBBIIIAS
YPOBEHb BOBJICUEHHOCTH YUTATENS TyTEM aKTUBALIMUA €T0 SMOIMOHAIBHOU chephl.

Why, you might ask, do philosophers bother with close and distant possible
worlds rather than just saying «all things being equaly or «holding everything else
constanty? [6: 212].

JlaHHOe TpemIoKEHHUE TPEACTaBIsseT CcOO0O0H  PUTOPHUYECKHH  BOIPOC,
chOpMYTUPOBAHHBIA aBTOPOM C ILIE€TBI0 TPUBICYCHUS BHUMAHUS YUTATENS K
0COOCHHOCTSM (ritocopckoro Meroaa paccyxaenuid. Beipaxenue «Why, you might
ask...» BBOOUT DIIEMEHT TMPEANOJOXKUTEILHOTO COMHEHHS, aJpECOBAHHBIM
MOTCHIIMAIIBHOMY 4HWTaTelr0. BompocutenbHas ¢opMa BBICKA3BIBAHHS CITY)KUT
WHCTPYMEHTOM JIJISI BOBJICUCHHUS ayJIUTOPUH B OOCYKICHHE, CTUMYIIHPYS UHTEPEC K
JTaNbHEUIIEMY pa3bSICHCHUIO TMPEUMYIIECTB HMMEHHO TaKOTO TMOAXoAa Tepen
albTepHATHBHBIMU (opMyIupoBkamMu tHma «all things being equaly wim «holding
everything else constanty.

Takum oOpa3om, B pe3ysbTaTe MPOBEICHHOTO JIMHTBUCTUYECKOTO aHAII3a ObLITH
OMpeNeNeH0, YTO aBTOpCKash CyObEeKTHMBHAs MOJaibHOCTH B paborax CTuBeHa
[luakepa BbIpakaeTcsl HAa JEKCHMYECKOM, TPaMMAaTHYE€CKOM W CTHJIMCTHYECKOM

ypoBHsX. llepCrieKTUBHBIM  MpEeACTaBIsETCS  JajJbHEHIIMI  aHalu3  CpPEeJlCTB
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AKTyaJIn3alnuun aBTOpCKOﬁ MOAAJIbHOCTH, B HYaCTHOCTHU HCCICAOBAHUC

KOMITO3HUIIMOHHBIX U (PPa3eoIOTUUECKUX CPEIICTB.

bubaunorpaguyecknii cnmcoxk

1) Agepuna A.B. @yHKIIMM MOJAJIbHBIX MAPKEPOB B HEMELIKOM XY/I0’KECTBEHHOM TEKCTE
// Bectauk BI'Y, Cepust «JIuHrBHCTHKA M MEXKYJIbTYpHAs KoMMyHHKanus». 2020. Ne 1. C. 61-69

2) Axpamenko JI.C. CuHTakcM4ecKue CpeicTBa BBIPAXKEHUS MOJAIBHOCTH B HAYYHOM
tekcte // Codust: a5eKTpoH. Hayd.-IpocBEeTUT.)KYpH. 2022. No2. C. 3-8.

3) lanpiepur M.P. TekcT Kak OOBEKT JIMHTBHCTHYECKOTO HccienoBanus. Wsm.
crepeorun. URSS, Mocksa URSS. 2020. — 144 c.

4) [Toneraesa E.JI. AHrIOSA3BIYHBIN TEKCT HAYYHOU (PAHTACTUKH B ACTIEKTE€ KOTHUTUBHOM
monansHocTH // M3Bectus BITIY. 2019. Ne 7 (140). C. 179-187

5) CenesneBa, JI. B. TekcToBas MOmanbHOCTh B pasHBIX THMax auckypca / JI. B.
Cene3neBa // YdeHble 3allMCKH POCCHHCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO COLMAIBHOTO YHHUBEPCHTETA. —
Beimn. 6. M., 2009. C. 199-203.

6) Pinker S. The Stuff of Thought: Language as a Window into Human Nature. New
York, NY: Viking Penguin, 2007. — 439p.

7) Pinker, S. Words and Rules. The Ingredients of Language / S. Pinker. — New York:
Basic Books, 1999. — 348p.

KOHHOTATHUBHOE 3HAYEHHUE IIBETA B IPOU3BEJIEHUNAX
K. P. PTOJIKHHA B ACIIEKTE ITPAI'MATUKHU IIEPEBOJIA
bproxona /I. A.

VY dbumckuil yHUBEPCUTET HAYKH U TEXHOJIOT A

Cratbst TIOCBsIIIIEHA UCCAEIOBAHUIO (DYHKIIMOHUPOBAHUS [IBETO00O03HAUEHUN B
pomanax JIx. P. P. Tonkuna. OmpeneneHo, 4To MEXaHW3M IIBETOOOO3HAYCHHI B
XYJI0’)KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUSIX MHUCATENs MPEICTABISET COO00M IUHAMHYHOE U
HEPA3PBIBHOE E€IMHCTBO JCHOTATUBHOIO M KOHHOTATUBHOTO 3HadeHuil. MMmeHHO
rnepenadya  COBOKYNHOCTH — JIONOJIHUTEIBHBIX  SMOLIMOHAJIBHBIX,  OLICHOYHBIX,

CTUIIMCTHYCCKUX MM aCCOLMAaTUBHBIX OTTCHKOB CMBICJIA ABJISICTCA HanOOIbIIICH
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CJIIOKHOCTBIO TIpU TepeBojie, TpeOys OT MepeBOAYMKA HE MPOCTO MEXaHUYECKOU
3aMEHbI, a TITyOOKOTO MPOHUKHOBEHUS B MPArMaTUKy UCXOIHOTO TEKCTA.

KiaroueBblie cJI0Ba: IIBET, KOHHOTAIIUH, MepeBo/i, rparMaTuka,
XyJ0KECTBEHHbIN TeKCT, /[xk. P. P. Tonkus.

THE CONNOTATIVE SIGNIFICANCE OF COLOR IN THE WORKS
OF J.R.R. TOLKIEN IN THE ASPECT OF THE PRAGMATICS OF
TRANSLATION
Bryukhova D. A.

The article is devoted to the study of the functioning of color designations in the
novels of J. R. R. Tolkien. It has been determined that the mechanism of color
designations in the writer's works of art is a dynamic and inextricable unity of
denotative and connotative meanings. It is the transmission of the totality of additional
emotional, evaluative, stylistic or associative shades of meaning that is the greatest
difficulty in translation, requiring the translator not just a mechanical replacement, but
a deep penetration into the pragmatics of the source text.

Key words: color, connotations, translation, pragmatics, artistic text, J. R. R.
Tolkien.

Hacrosimiee uccienoBanue pacimupsieT 3HaHus 0 GQyHKIIMOHUPOBAHUH 1IBETOBOM
JIEKCUKN KAaK MOIIHOTO CTHJIUCTUYECKOTO M XaAPAKTEPOJIOTHUYECKOTO MHCTPYMEHTA B
XYJI0)KECTBEHHOM TEKCTE. AKTYaJIbHOCTh HCCJIEIOBaHUS OOYCIOBJICHA KOMILIEKCOM
(akTOpOB, KOTOPHIE MEPECEKAOTCS B YHUKATBLHOM XyoxkecTBeHHOM mupe J[x. P. P.
TonkuHa, OOHOTO M3 cCaMbIX H3BECTHBIX Mpo3aukoB XX Beka. CpaBHUBad
JECHOTATUBHBIN M KOHHOTATHBHBIM KOMIIOHEHTBHl 3HAYCHUS JIEKCUYECKUX C€IUHUILI,
OTMETHM, 4YTO JACHOTATHUBHBIA KOMIIOHEHT YCTAaHABIMBAET CBSI3b MEXKIY CIOBOM U
OOBEKTUBHBIM (PparMeHTOM IIBETOBOI'O CIIEKTpa, a KOHHOTATUBHOE 3HAYCHHE
dbopMHpYET €ro KyJabTypHO-0OYCIIOBIICHHBI W SMOIMOHAIBHBIA Oopeon [bemnskosa,
2015; TaronoBa, 2015]. KonHotanuss mnpenacrarisieT coO0W COBOKYITHOCTh
N00aBOYHBIX CMBICIIOB — JKCIPECCUBHBIX, OICHOYHBIX, CTHJIUCTUYECKUX W

ACCOMATHUBHBIX, KOTOPLIC «HACJIAHMBAIOTCA» Ha OCHOBHOC 3HAYCHHC B IIPOLECCCC
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(YHKIIMOHUPOBAHUSA CJIOBa B $s3bIKE W JAHMCKypce. VMIMEHHO 3TOT cloW Jenaer
1IBETOO003HAUYCHNE HE TPOCTO SPIBIKOM ISl (PU3NYECKOTO CBOWCTBA, @ MOIIHBIM
CEMUOTHUYECKUM KOJOM, CIOCOOHBIM IepeAaBaTh CIIOXKHBIE HUEH, HACTPOCHUS WU
KYJbTYPHBIE YCTAHOBKH.

B cTpykType KOHHOTalMM IIBETOOOO3HAYEHUSI MPUHATO BBIIETSATH HECKOJBKO
B3aMMOCBSI3aHHBIX KOMIIOHEHTOB, YTO OTPAKEHO B TPyAaX BEAYLIUX JIUHIBUCTOB. Tak,
E.C. KyOpsikoBa ornpenensieT KOHHOTAIMIO KaK «4acTh 3HAYCHUS I3bIKOBON €IUHUIIBI,
KOTOpasi COJEP)KUT JOIOJIHUTEIbHYIO, COIYTCTBYIOIIYIO HH(OpMaluio 00
OTHOLIEHUU TOBOPAILIETOo K 0003HayaeMoMy, 00 YCIOBHUSAX PEYEBOTO aKTa U T.I.)»
[KyOpsikoBa, 2004, c. 112]. [IpuMeHUTENBHO K IBETY 3TO OTHOIIEHUE PEIKO OBIBAET
HEUTPAIbHBIM.

B s3b1ke BOOOIIE M B XYJI0)KECTBEHHOM TEKCTE€ B YACTHOCTU J€HOTATUBHOE U
KOHHOTaTUBHOE 3HAYEHUs CYLIECTBYIOT B HEPAa3pbIBHOM €IMHCTBE. HecomMHEHHO,
3ajlaya TepeBOJAYMKA — TepeaaTh HE TOJIbKO JCHOTAaTHBHOE 3HaueHHE (Ha3BaHHE
LIBETA), HO U €ro KOHHOTALMIO, YTOObI PYCCKUU YMTATENb UCHBITAN TE€ € 3MOLUU
(cTpax, CIIOKOMCTBHE, HaICXKy), UTO M aHTIos3bIuHbIH [ Taromosa, 2025a; Newmark,
1988].

[Tucarens, ocobenno Takou, kak J[x. P. P. TonkuH, MacTepcku UCIONIB3YET 3TO
B3aumoiericTere. OH BHIOUPAET IBET HE TOJIBKO JIJIsi TOTO, YTOOBI YUTATEIb «YBUICT
MEPCOHAXKA WM JIOKALMIO (I€HOTaTUBHAS (PYHKIMS), HO U JIJIsl TOTO, YTOOBI BHI3BATh Y
HEro ONpPEACIICHHbIE YYyBCTBA, HABECTH HA CHUMBOJIMYECKHE Pa3MbIILICHUS,
3aKOAMPOBATH MOPAJILHBIE OMIO3UIIMH (KOHHOTATUBHAS (DYHKIIHS).

DTO B3aUMOJICMCTBUE HE SBIAECTCS MPOCTOM CyMMOM dacTed, a o0pa3yer
CUHEPreTHUECKYIO CUCTEMY, I/I€ IEHOTAT CIY>KUT CTAOMIIbHOM OCHOBOM, 8 KOHHOTALIUS
— BapUaTUBHBIM MHCTPYMEHTOM aBTOpcKoro 3ambicia. . P.P. TonkuH, Oynydu
npodecCHOHANBbHBIM (DUIIOJIOTOM, OCO3HAaHHO KOHCTPYHPOBAJ CBOIO «BTOPUYHYIO
peaIbHOCTB» Yepe3 LIBET, Ile (hru3nuecKkoe CBOMCTBO OOBEKTA (JIEHOTAT) HEM3MEHHO
HaZeNseTcsl  KyJbTYpHO-MU(OJOTUYECKUM U CHMBOJHMYECKUM  CMBICIOM

(KOHHOTaLKEH ).
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B xynoxxectBeHHbIx TekcTax Tomkmua [Tolkien, 1966] ato B3ammMopeiicTBre
MPOSIBIIACTCSI B  HECKOJBKUX KIIOYEBBIX MoJensax. Bo-mepBbix, Onaronaps
cTaObMIIM3allMl KOHHOTAllUU Yepe3 JICHOTAT ISl CO3/aHMs YCTOMYMBBIX IIBETOBBIX
CHUMBOJIOB, KOT/Ia TUCATENb MOCIEI0BATEIBHO 3aKPEIUISIET 32 OMPEICIICHHBIM I[BETOM
YCTOWYMBBIN KOHHOTATUBHBIM KOMIUJIEKC, KOTOPBI CTAHOBUTCS YAaCThI0 BHYTPEHHEU
mudonorun Cpeausembs. Hanpumep, neHoratuBHoe 3HaueHue Oenoro (white) kak
1[BETA YUCTOTO CBETA MOCJIEI0BATEIILHO KOHHOTUPYET CBITOCTh, MYJPOCTh U BBICIIIYIO
BJIacTh. DTO nposiBisgercs B TuTyaax Gandalf the White u Saruman the White, B 6esnbix
creHax u aApeBe [oHmopa, B Oenom kamHe Mwunac Tupurta. Kak oTmeuaer
uccinenosaresb TBopuectBa k. P. P. Tonkuna T.A. Illunmnu, aBTOp CO3HATEIBHO
UCIIOJIb3yeT I1IBET KaK 4YacTh «(UIIOJIOTMYECKOTO  MEXaHW3May  CO3JaHus
JereHapuyma, rJe BHEIIHUM MPU3HAK CTAHOBUTCA 3HAKOM BHYTPEHHEH CYIIHOCTH
[Shippey, 2000, p. 145]. Benbrit 1BeT 31€Ch HE MPOCTO OMMCATEIbHBIA JIIUTET, a
CEMaHTUYECKUNA MapKep, ACHOTAT KOTOPOTO CTa0MIM3UPYeT KOHHOTAIMHM Jo00pa U
3aKOHHOM BJIACTHU HA MPOTSHKEHUH BCETO TEKCTA.

Bo-BTOpBIX, B3aMMOAECHUCTBUE OCYIIECTBISIETCS HA OCHOBE CEMAHTUYECKOMN
noauGOHUU, KOT/Ia TPUCYTCTBYET KOHTEKCTYallbHAasI MOU(PUKALINS KOHHOTAIIUN TpU
cTabmiIbHOM JieHoTaTe. Tak, HarpuMep, OJIMH U TOT K€ JIEHOTAT MOXKET MpUoopeTaTh
pa3JIMYHbIe, TOPOU MPOTUBOIOJI0KHbIE, KOHHOTAIIMU B Pa3HBIX KOHTEKCTAX, CO3/1aBast
CIIOXKHYI0 00pa3Hyto TKaHb. Kiaccuueckuil mpumep — cepslii (grey). Ero nenorar
(HeHTpadbHBIN, MPOMEXKYTOUYHBIH IIBET) OCTACTCS HEM3MEHHBIM, HO KOHHOTAIIUH
BapbUPYIOTCS, Cp.. MYJpOoCTh, TalHa, 3ammTa: Gandalf the Grey, the Grey Havens
(Cepsie I'aBanmn) — Mecta nepexoza, MOKOs U Ab(PUHCKON MYJIPOCTH; CKOPOb, YAoK,
notepst: the Grey Mountains (Cepsie ['opbI) kak 6€3paoCTHBIE 36MIIH; CEPBIC OJICSTHHUS
sk oB JlopusrHa nocie yxonaa I'amaapuniie.

DTa BapUaTUBHOCTH JIEMOHCTPUPYET, KaK KOHHOTalMs, 1o Bbipaxkenuto E.C.
Ky6psikoBoii, «aktyanmmsupyercsa B peunm» [KyOpsikoBa, 2004, c. 115], mHamomusis
YCTOMYMBBIA JEHOTAT CHUTYaTHUBHBIMU CMBICIIAMH, KOTOPbIE B COBOKYITHOCTH

oboraimarT O0IIyI0 KapTHHY MHUPA.
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B-TpeThux, B3anMoieliCTBHE MPOSBISECTCS HA OCHOBE KOH(JIMKTA JIEHOTaTa U
KOHHOTAIIMH Kak cpencTsa xapakrepuctuku: k. P. P. Tonkun Mmactepckn ucnosb3yer
PACXOXKICHUE MEXKIY MPSIMbIM 3HAYECHUEM 1[BETA U €TI0 0KUJIAEMbIM CUMBOJIMYECKUM
OpeoJIOM ISl CO3JaHUsSl JApaMaTHYecKoro 3¢p¢exra WiId XapaKTePUCTHKH IaJIINX
nepconaxkei. Hampumep, Oenbiii 1Ber (white) y Capymana, coxpassisi AeHOTar
YUCTOTHI, TEPSIET CBOIO MOJIOKUTEIBHYIO0 KOHHOTAIIMIO, CTAHOBSICH 3HAKOM JIUIIEMEPHS,
XOJIOMIHOTO pasyMa M MpeaaTeNbCcTBAa W3HadanbHOW wmuccuu (the White Wizard
okasbIBaeTcs ciyrovt Bpara). Ero Gembie ofiex b1 — 3To myctas 0007104Ka, I€HOTaT 0e3
JOJDKHOM KOHHOTalMU. AHAJOTMYHO, KpacHbIM 1BET (red) B ONMCAaHUU OPKOB HIIU
orHeHHo# simbl Moppopa (red eye, red light) coxpansier neHorar nsera miaMeHu, HO
€ro KOHHOTAllUh CMENIAIOTCS OT KU3HEHHOM SHEPrUU K JEMOHUYECKOW arpeccui,
pa3pyLICHNUIO U HEHaBUCTH. DTOT IpueM wunoctpupyetr Mbiciab FO.J[. Ampecsana o
TOM, YTO CHCTEMHOE 3HAYEHHE CJIOBA MOKET BCTYNAaTh B IPOTUBOPEUYUE C €T0
OKKa3MOHAJIbHBIM yrnioTpebaenueM [AnpecsH, 1995, c. 172], 4To cTaHOBUTCS MOIIIHBIM
XYJ10’)K€CTBEHHBIM UHCTPYMEHTOM.

B-ueTBepTHIX, B3aUMOJECUCTBUE JEHOTATUBHOTO U KOHHOTATHBHOI'O 3HAYECHUU
MPOUCXOIUT OJlarogapsi JACHOTATUBHOM TOYHOCTHM KaK OCHOBE MHPOCTPOCHHS,
MOCKOJIbKY, B OTJIMYME OT MHOTUX aBTOPOB, TOJIKMH 4acTO MCHOJIB3YET PEAKHUE WU
KOHKpETHBIE J€HOTaTUBHBIC HaMeHOoBaHus (mallorn — ¢ 3010THIMU JUCTBSIMU, Silver
— Kak MeTajul U IBeT, sable — d4epHBbIi), 4TOOBl MPUAATH MUPY MaTepHATbHYIO
OIyTUMOCTh. JTa (uUIoJOTUYeCKas TOYHOCTh JeHOoTara, mo 3ameyanuio B.I.
PemieroBa, cnyxuT pyHIaMeHTOM, Ha KOTOPOM BBIPACTaIOT CJI0KHBIE KOHHOTATUBHBIE
CTPYKTYpbI: « TOJKHH TOBEPSIET CIIOBY KaK TAKOBOMY, M €T0 LIBET — 3TO BCETJa TOYHOE
CIIOBO, 32 KOTOPBIM CTOUT SICHBIA 3pHUTEIbHBIA 00pa3» [PemertoB, 2015, c. 85].
KonHoTaruu He mapsT B BO37yXe, a KOPEHSITCS B IOCTOBEPHO BHIITUCAHHOM JIETAJIH.

JIns mepeBoUMKA TEKCTOB XYJI0KECTBEHHOU mpo3bl [Taronona, 2025,] B Tom
yucie, npousBeneHU ToJNKWMHA, 3aJadya 3aKJIOYaeTcsl B COXPAHEHUU HSTOrO
JUaNeKTuYecKkoro eauHcTa. llepeBoquuk AomkeH: 1. TOYHO mepedaTh JIEHOTAT,
obecrieunBas MaTepUalbHYI0 KOHKPETHOCTh MHpPA; 2. BBIIBUTH U COXPAHUTH

YCTAHOBJICHHYIO aBTOPOM YCTOWYMBYIO KOHHOTaTHUBHYIO CBsI3b (Hampumep,
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OeJNBI=CBATOCTH/BIACTH); 3. aIEKBATHO BOCIIPOM3BECTH KOHTEKCTYaIbHBIC BapHaIlin
KOHHOTAIIMI MpU CTAOWIHHOM JeHOTaTe (MHOTOTPAHHOCTh «CEporo»); 4. mepeaarhb
KOH(MIIUKT MEXy JEHOTATOM U KOHHOTALMEH TaM, TJ€ OH CIIYKUT XYJ0>KECTBEHHBIM
HessiM (JTUIeMepHsbIi «Oembiiny CapymaHa).

Takum o6pazom, mup JIx. P. P. TonkuHa ClyKUT HarjasigHON MOJEIBIO TOTO,
KAaK JICHOTaT W KOHHOTAalMs, B3aWMOJCWUCTBYS, CO3[Ial0T HE MNPOCTO OIKCAHHE, a
LEJIOCTHYI0 LBETOBYI0 OHTOJIOTHIO XYJIOKECTBEHHOIO NIPOU3BENCHUA. AHanu3
[[BETOOOO3HAUEHUSI B XYyJ0)KECTBEHHOM TEKCTE€ HEBO3MOXXEH 0€3 UeTKOro
pasTpaHUYEHHs] €r0 JABYIUIAHOBOM mnpupoAsl. Ecim AeHOTaTUBHOE 3HA4YCHUE
o0ecreuynBaeT OOBEKTUBHYIO, BU3YaJbHYI HJIEHTU(PHKALMIO, TO KOHHOTATUBHOE
SABJISIETCS TyIIOMN IIBETA, TEM MEXaHU3MOM, KOTOPBIH MTpeBpaliaeT ero u3 Gpu3nieckoro
aTprOyTa B MOIIHOE CPEJICTBO XYJ0KECTBEHHOW BBIPA3UTEIBHOCTH, KYJIbTYPHOIO
KOJUPOBAaHUS M  OMOIMOHAJIBHOTO  BO3ACHCTBHS Ha  yuTarend. VIMeHHO
KOHHOTATUBHBIN «1uIel}» mpencTapiseT HauOOIBIIYIO CIOKHOCTh M UHTEPEC MpHU
nepeBojie, Tpedys OT NEPEBOIYMKA HE MPOCTO MEXAHMYECKON 3aMEHbI, a TITyOOKOro
NPOHUKHOBEHUSI B  MpPAarMaThuKy HCXOAHOTO  Tekcra. DyHKIMOHUPOBAHUE
LIBETOOOO3HAUYEHU B XYIOKECTBEHHOM TEKCT€, OCOOEHHO B TaKOM CJIOXHO
opranu3zoBaHHoOM, kKak mup J[x. P. P. Tonkuna, npeacrasisier coboil TuHAMUYHOE U

HCPA3PBIBHOC CAMHCTBO ACHOTATHUBHOI'O U KOHHOTATHUBHOI'O 3HAYCHUI.
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VJIK 378
W3YUYEHUE PYCCKHX PEYEBBIX DSTUKETHBIX CTEPEOTHUIIOB
B KUTAMCKOM AYJIUTOPUU KAK OCHOBA IOHUMAHU S
PYCCKOW MEHTAJIbBHOCTH
Ban [Oiiun?, ITanosa K.J1.2

Vpansckuii eepanbHblii yAUBEpCHTET HMeHH nepBoro IIpesunenta Poccun b.H. Enbiunal
VY panbCKuii TOCY/IapCTBEHHbII TOPHBI YHUBEPCHTET?
Vpanbckuii eepanbHblil yauBepcUTeT UMeHH mepBoro Ipesunenta Poccuu b.H. Enbiuna?

AHHoTaumsi. B cratbe paccMaTpuBalOTCS OCOOEHHOCTH PYCCKOTO PEUYEBOTO
ATUKETa (Ha mMpuMepe OOpallleHUN U MPUBETCTBUI) B COMOCTABICHUM C KUTaWCKOU
JUHTBOKYJIBTYPOW. AHAIU3UPYETCS CBS3b MEXAY OTUKCTHBIMH (POpMYyJIaMH H
yepTaMu HalUOHAIBHOIO MeHTanureTa. [loguepkuBaercsi BaKHOCTb HU3YyUECHUS
pPEUEBBIX CTEPEOTUIIOB JUIsl AJEKBATHOTO IIOHUMAaHUS PYCCKOM MEHTAJIbHOCTH
KUTAaWCKOM ayauTropuer. Marepuanom IIOCIHYXUIM JaHHBIE JIMHTBUCTUYECKUX
UCCIIEIOBAaHUM M HAOJIOICHUS 32 COBPEMEHHONM KOMMYHUKAITUEH.

KirueBble ci10Ba: peyeBOW ITUKET, PYyCCKas MEHTAIBHOCTb, KUTaWCKas

ayJIuTopusi, oOpallleHrue, IPUBETCTBUE, MEXKYJIbTYpHAs KOMMYHUKAIIHSI.
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STUDY OF RUSSIAN SPEECH ETIQUETTE STEREOTYPES IN
CHINESE AUDIENCE AS A BASIS FOR UNDERSTANDING RUSSIAN
MENTALITY
Wang Yuying, Panova K.D.

Abstract. The article examines the features of Russian speech etiquette (using
the example of addresses and greetings) in comparison with Chinese linguistic culture.
The connection between etiquette formulas and traits of the national mentality is
analyzed. The importance of studying speech stereotypes for an adequate
understanding of Russian mentality by a Chinese audience is emphasized. The material
Is based on linguistic research data and observations of modern communication.

Keywords: speech etiquette, Russian mentality, Chinese audience, address,

greeting, intercultural communication.

PeueBoii ATUKET ABIAETCA HEOTHEMIIEMOM YaCThIO HALIMOHAIBHOM KYJIBTYPBI, OH
OTpakaeT CUCTEMY LIEHHOCTEW, HOPMbI MOBEACHUSI U OCOOEHHOCTH MUPOBOCIIPUSATHUS
Hapoaa. B yclnoBHAX paclIMpeHHs] POCCUMCKO-KUTAKWCKOTO COTPYIHHYECTBA
MMOHUMAHUE PEYEBOr0 ATUKETa CTAHOBUTCS KIIOYEBBIM (DAKTOPOM YCHEIIHOU
MEKKYJIBTYPHOM KOMMYHUKAUMUU. [ KUTAaUCKUX yYallUXCsl, U3yYarOIUX PYCCKUU
A3bIK, YCBOCHUE ITUKETHBIX CTEPEOTUIIOB IIOMOTAET HE TOJBKO OBJIAJIETh SI3BIKOM, HO
U I1y0>Ke MPOHUKHYTH B PYCCKYIO MEHTAJIbHOCTb.

[enb naHHOW pabOTHI — BBIIBUTH OCHOBHBIE YEPTHI PYCCKOIO PEUEBOTO I3TUKETA
B oOpamieHusix W NPHUBETCTBUAX, I[I0Ka3aTh MUX CBSI3b C MEHTAJIbHBIMU
XapaKTEPUCTHUKAMU PYCCKOTO HApOIa U COMOCTABUTH C KUTAWCKOW TPAIUIIUCH, YTOOBI
ONPENEIUTh MYTH ONTUMHU3ALNHA 00YUYEHUSI KUTAMCKON ayUTOpHUH.

[lonATHE  «MEHTAJIMTET» TPAKTYEeTCSI B HAyKe KakK COBOKYIIHOCThb
IIPEACTABIICHUM, CKJIaJ yMa, JYXOBHBIM HACTPON JUYHOCTH WM COLMATILHOM IPYIIIIHI,
(opMupyIOLIUIICS MO BIAUSHUEM TPATULUI, COLMAIbHON Cpelibl M 00pas3a )KU3HU [6,
c. 110]. B ominuume OT «XapakTepa», KOTOPbIM OXBAaThIBAET YCTONYMBBIC

IICHUXOJIOTHYCCKHUC CBOﬁCTBa, MCHTAJIUTCT BKJIFOYACT B cebs TaKXKE
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MHPOBO33PEHYECKNE YCTAHOBKH, CUCTEMY LIEHHOCTEN U SMOLMOHAIBHBIE JOMUHAHTHI.
Pycckuit MEHTAMUTET, IO MHEHUIO HCCIEA0BATENEH, OTINYAETCS TAKUMU YEPTaAMU, KaK
coOOpPHOCTh, IIMPOTA AYIIH, SMOLUUOHAIBHOCTb, TEPIUMOCTh, HEPACUETIMBOCTh U
OJIHOBpEMEHHO foJiroreprienue [ 1, ¢. 320]. Ot kauecTBa HAXOIAT MPSAMOE OTPAKEHUE
B PEYEBOM ITHUKETE.

PeueBoll 3THKET MOHHUMAETCS] KaK CHUCTEMa YCTOMYMBBIX (HOpMyYJT OOIIEHUS,
PETYIUPYIOMUX TIOBEICHUE B CTAHIAAPTHBIX CUTyaIusx (oOpalieHue, MPUBETCTBUE,
npomanue u T.1.). [lo cioBam H.M. ®OpMaHOBCKOW, STUKETHBIE 3HAKU HE TOJIBKO
00CITy’KUBAIOT KOMMYHHKAIINIO, HO U CUTHAJIU3UPYIOT O COLUAIBHBIX OTHOIICHUSIX
cobeceTHUKOB, UX BO3pacTe, cTaTyce, CTeneHu 01u3octu [8, c. 174].

OOpamenue — OJIMH U3 BAXKHEHIINX 3JIIEMEHTOB PEYEBOI0O 3THKETA. B pycckom
SI3bIKE BBIOOpP OOpAIlleHUs] 3aBUCUT OT MHOXKECTBa (PaKTOpoB: ODUIIMATBEHOCTH
00CTaHOBKHM, BO3pacTa, CTEMEHU 3HAKOMCTBA. YHUBEpPCAIbHOU GOpMYyIbl s
oOparieHusi K HE3HAKOMOMY 4YEeJIOBEKY HE CYIIECTBYET, YTO YacTO BbI3bIBACT
3aTpyJHEHHUs] y UWHOCTpaHueB. Haubosnee ymnoTpeOUTENbHBIMU  CHOCOOAMHU
NPUBJICUCHUS BHUMaHUS  SBISAIOTCS  ¢pa3bl ¢ u3BMHeHuUeM: «lVI3BuHHTE,
noxanyicra...», «lIpocrure...», «bynbre n00pel...». B odunmnanbHO chepe
IPUHATO OOpaIIeHHe 0 UMEHU-OTYECTBY, UTO MOAUYEPKUBACT YBAKEHUE K TUIYHOCTU
Y OJHOBPEMEHHO COXPAHSET NUCTAHLUIO. B KUTaliCKOM KYJIbTYp€E, HAIPOTUB, LIUPOKO
HCTIONB3YIOTCS OOpaIleHust 10 COIUAIBHON POJIU WK JAOJIKHOCTH («aupekTop Bany,
«yuutenb JIny), a Takxke TEPMUHBI POJICTBA IPUMEHUTEIBHO K HE3HAKOMBIM JIFOISIM
(«t€tsy, «asas»). OTCYyTCTBHE OTYECTBA B KHUTAWCKOM SI3bIKE JEAeT PYCCKYIO
TPEXWICHHYIO MOJIeNIb (UMSI + OTYECTBO) HEMPUBBIYHOMN JJIsI KUTAUIIEB, YTO TPEOyeT
CIEIUATBLHOTO OOBSICHEHUSI.

IIpuBercTBHE Takke HECET OOraryro KyJabTypHyI0 HH(opManuio. Pycckuit
peUYeBOM ITHKET TMpejyiaraeT pasHooOpasHble (DOpPMYIBI: OT HEHTPaIbHBIX
«3apaBcTBYiTe», «Jl0OpBIH NeHb» 10 npyxkeckux «lIpuBer», «3M0pOBO» W Haxke
3aMMCTBOBAHHBIX «Xaii». BeIOOp 3aBUCUT OT cTeNeHU OJIM30CTH U cuTyalnu. Baxuoit
0COOEHHOCTBIO SIBJIIETCS BO3MOXKHOCTH MIOBTOPHOTO MPUBETCTBUS B TCUCHUE JTHS TIPH

HOBBIX BCTpCYaAX, 4YTO JIA KI/ITaI\/'IIICB MOJKET IOKa3aThcs M30bITOUHBIM. B Kutae
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MIPUBETCTBUSI YAaCTO HOCAT CHUTYaTHBHBIA XapakTep: TpaauLMOHHOE «Thl moen?»
BOCXOJIUT K BPEMEHAM HEXBAaTKH MWLM M BbIpaXkaeT 3a00Ty; BONPOC O AENIax WU
3I0POBBE TAKXKE PpACHPOCTpaHEH. Pycckue Xe mpu BCTpede C MaJO3HAKOMBIMU
JIOJbMH OTPAHUYMBAIOTCS CTAHJAPTHBIM IPHBETCTBUEM M PEIOKO 33[Al0T JIMYHBIE
BOIMPOCHI, €CJIU TOJIBKO pedb HE UAET O OJIU3KUX.

HeBepOanbHble KOMIIOHEHTHI OOLIEHHMSI HE MEHee BaKHbI. Pycckue, Kak
MPEICTaBUTENIN KOHTAKTHON KYJIbTYPBI, TOMYCKAIOT (PU3NUECKOe KacaHHe B pa3roBOPE
(moXJIOMBIBAHKUE M0 TUIEYY, PYKOIIOXKATHE), IPUUEM PYKOII0KATUE MOXKET TOBTOPATHCS
HECKOJIbKO pa3 B JieHb. B Kurtae (usnyeckuii KOHTaKT Oojee caepxaH, 0COOEHHO ¢
MaJO3HAaKOMBIMHU. YJIbIOKa B pPYCCKOW TpaJWLHUHU HE SBISETCA 00s3aTeIbHbIM
aTpuOyTOM BEXJIMBOCTH; OHA BBIpa)XXaeT HCKpEHHee pacrojoxkeHue. OTCyTcTBUE
VIBIOKHA Y PYCCKHX YacTO BOCHPUHUMAETCS MHOCTPAHLIAMU KaK yrPIOMOCTb, OJTHAKO
3TO CBSI3aHO C UCTOPUYECKH CIOXKUBIIEHCS OBITOBOM MUMHUKON 03a00YE€HHOCTH |35, C.
57]. Kuraiickasg ynplOKa, HampOTUB, MOXET OBbITh 3HAKOM BEXKJIMBOCTU JAXKE B
CJIOHBIX CUTYyaIUsIX.

AHanmu3 pedeBOro H3THKETa IMI03BOJSET YBUIETh MPOSIBICHUS PYCCKOTO
MeHTanuteTa. [llupoTa nymu u HepacuyeTIMBOCTh OTPAKAIOTCA B OTCYTCTBUU CTPOTOM
periaaMeHTaluy OOpalieHU: PyCCKUe JIETKO NEPEXOIAT Ha «Thl» MPHU YCTaHOBJICHUU
JOBEPUTEIIBHBIX OTHOIICHHI, MOTYT MCIOJIb30BaTh YMEHBIIUTEIBHO-IACKATEIbHbIC
dopmbl UMEH. COOOPHOCTh U OOLIMHHOCTH MPOSBISAIOTCS B 4acCTOM YNOTPEOJIEHUU
KOJUIeKTUBHBIX popMm («Pebsitaly, «Kommeru!»), B roTOBHOCTH MPUNTH HA MOMOIIIb,
BBIPA)KEHHOM B ATHKETHBIX (popMmynax («Hem mory momMoun?»). DMOLHMOHAIBHOCTD
pycckoro oOIleHHUs 3aMe€THa B WHTOHAIIMOHHOM pa3HOOOpa3vu NPHUBETCTBUM, B
WCIIOJIb30BAaHUU YaCTHI] U MEKIOMETHUH, IEPEJAIOIINX OTTEHKH YyBCTB.

CormnocraBiieHUE C KUTAMCKOM TpaauLMEN MOKAa3bIBAET, YTO KUTANCKUAN pEYEBOU
ATHKET OoJiee nepapxuueH, OPUEHTUPOBAH Ha COXpaHEHHUE JIUIa U cTatyca. B pycckom
e JTHUKETE IUCTAHIMSI MOXET OBICTPO COKpallaTrbcs, YTO Ul KUTailleB Mopoi
BOCIIPUHUMAETCS Kak pamMmiIbIpHOCTb. [loHMMaHKe 3TUX pa3induii 0COOEHHO BaXKHO
JUISI KUTAWCKOM ayJUTOPHM, U3YYAIOIIEH PYCCKHUM S3bIK. 3HAKOMCTBO C PYCCKHUMH

PEUYCBbIMU CTCPCOTUIIAMHU JOJIDKHO MATH ITapajICIbHO C 00BICHEHHEM X MEHTAJILHOU
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nogornéku. Hanpumep, 0ObsICHEHUE HCIIONB30BAHUS UMEHU-0TYECTBA HEBO3MOKHO
0e3 pacckaza O poJiM TATPOHMMHKH B PYCCKOW KyJIbType; YCBOCHHE (hopMmy
IPUBETCTBUS TpeOyeT OCO3HAHMS IICHHOCTH MCKPEHHOCTH U 3MOIIMOHAIBHOM
BOBJICUEHHOCTH.

TakuMm 00pa3oM, PyCCKUN peueBOM ITUKET SBJISICTCS 3€PKaJIOM HAIIMOHAJIBHOTO
MEHTAJIUTETA. {711 KUTaWCKUX yYallluXCAd €ro M3y4YeHUE — KU K IMOCTHKECHUIO
pycckoi aymd. BkiroueHue B mpoiiecCc 0OyUeHHsI CONMOCTABUTEIBHOTO aHallv3a U
KOMMEHTapHEB KYJIbTYPOJIOTHUECKOTO XapaKTepa CHocoOCTBYeT (hOpPMHUPOBAHUIO
MEXKYJIbTYPHOM KOMIETECHIIMM W NPEAOTBPAILICHUIO KOMMYHUKATHBHBIX HEyJad.
JlanpHelile WCCeI0BaHUs MOTYT OBITh HalpaBJICHbl Ha JCTaIbHOE OIMCAHUE
KOHKPETHBIX 3TUKETHBIX CUTYaIlui M pa3pabOTKy METOAMYCCKUX PEKOMEHIAIMM IS

KUTaCKOW ayJIMTOPHH.
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VIK 378
HNCCIEJOBAHUE CTPATEI'NU TIPEINIOJABAHUSA PYCCKOI'O SA3BIKA
B KUTAE C TOUYKH 3PEHUS CPABHUTEJBHOI'O KHTAMCKO-
PYCCKOTI'O SI3BIKOBOI'O DS TUKETA HA IPUMEPE IIPUBETCTBUN
Ban IO¥iun!, ITanosa K /1.2

Vpanbckuii penepanbublii yausepcuter uMenu nepsoro Ipesunenrta Poccun B.H. Enbiuna!
Ypanbckuii TocyapcTBEHHbIH TOPHbI YHUBEPCUTET?
Vpanbckuii eiepaabHblii yHUBEpcHTeT nMeHH neporo Ipesunenta Poccun b.H. Enbiuna’

AHHOTanus. B cTrarbe paccMaTpuBarOTCA CTPATETUMU MPENOJABAHUS PYCCKOTO
sI3bIKa B KUTAUCKOW ayIUTOPUU HAa OCHOBE COIMOCTABUTEIBLHOIO aHAIN3a PUBETCTBUN
B KUTAalCKOM M PYCCKOM PEYEBOM ITHUKETE. BBIABIAIOTCS KYJIBTYpPHO OOYCIOBIICHHBIC
pa3nuuMs,  TUINHWYHBICE  TPYOAHOCTH  KUTAWCKUX  CTYAEHTOB W NPUYHUHBI
KOMMYHUKATUBHBIX HEeyJ1ay. [Ipennararorcs METOJIMYECKHE CTpaTEeruu:
(YHKIIMOHAIPHO-CUTYaTUBHBIN MMOJAXO0, dbopmupoBaHue MEXKKYJIBTYPHOU
KOMIIETCHIIMM, CHUCTeMa yIpakHeHui. Marepuanbl MOTYT OBITh HMCIIOJIb30BaHbI B
npakTtuke npenonasanus PKU.

KarueBbie ¢j10Ba: peueBOM 3TUKET, MPENOJAABAHUE PYCCKOTO  SI3bIKA,

KHATalCKue ydyamucecCsa, IMIMPUBCTCTBHA, MCXKKYJIbTYpHasd KOMMYHHKAIMA, MCTOJAHKA

PKH.

RESEARCH ON TEACHING STRATEGIES OF RUSSIAN
LANGUAGE IN CHINA FROM THE PERSPECTIVE OF COMPARATIVE
CHINESE-RUSSIAN SPEECH ETIQUETTE ON THE EXAMPLE OF
GREETINGS
Wang Yuying, Panova K.D.

Abstract. The article examines strategies of teaching Russian to Chinese
students based on a comparative analysis of greetings in Chinese and Russian speech
etiquette. Culturally determined differences, typical difficulties of Chinese students and

causes of communicative failures are revealed. Methodological strategies are
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proposed: functional-situational approach, formation of intercultural competence,
system of exercises. The materials can be used in the practice of teaching Russian as a
foreign language.

Keywords: speech etiquette, teaching Russian, Chinese students, greetings,

intercultural communication, methods of teaching Russian as a foreign language.

PeyeBoli H>THKET — BaXHEWIIMKM KOMIIOHEHT HAUMOHAJIBbHOM KYJIBTYpHI,
OTpaXKAIOLMI CHCTEMY LIEHHOCTEW M HOpPMBI NoBeAcHUs. [lox peyeBbIM 3THKETOM
MMOHUMAETCS COBOKYHHOCTh YCTOMYMBBIX (opMyd OOILIEHHUS, PEryIUPYIOIINX
MOBEICHUE B CTAHJAPTHBIX cUTyausx [1, c. 672]. B ycnoBusix pa3BUTHS pOCCUNCKO-
KATalCKUX OTHOLIEHHUH 00yuyeHUe pyCCKOMY PEUEBOMY ITHUKETY KUTAHCKUX yUaIUXCs
npuoOpeTaeT ocoOyro 3HAYMMOCTb. [IpUBETCTBUE SBISETCS KIIIOYEBBIM 3JIEMEHTOM
ATHKETa, C HEr0 HAYyMHAEeTCs JII00OW aKT KOMMYHUKALIMU. OTUKETHBIE 3HAKU
CUTHAJIM3UPYIOT O COL[MAJIBbHBIX OTHOLIEHUSX COOECENHMKOB, UX BO3pacTe, CTaTyce,
creneHu Omuzoctu [7, c. 174]. [ns KUTANCKUX CTYAEHTOB YCBOEHHE PYCCKHX
OPUBETCTBUM  COMPSDKEHO € TPYAHOCTSAMH, OOYCIIOBICHHBIMH  Pa3iNuusIMU
JIUHTBOKYJBTYP.

[lenp uccieqoBaHUs — HA OCHOBE COINOCTABUTENBHOIO aHaIM3a MPUBETCTBUI
BBISIBUTH TPYAHOCTH KUTAWCKHUX yUYalIUXCS U NPEIUIOKUTh 3((EKTUBHBIE CTpaTerun
MPEnoJaBaHusl.

Pycckuii pedeBoii OSTHKET oOTIMYaeTrcs pasHooOpasuem (dopm. Bwidop
OPUBETCTBUS 3aBUCUT OT CUTYyallUM, BO3pacTa U Moja KOMMYHUKAaHTOB. Beiaenstorcs
rpymmsl [6, c. 55]:

Hetitpanshsbie: «3apaBctByiiTe», «Jlo0Opsiii neub», «Jloopoe yTpoy, «J1oopbrit
BEYEpP» — YMECTHBI B OOJIBIIIMHCTBE CUTYaIUH.

Hpyxeckue: «lIpuser», «310poBo» (mocienHee pamMuiIbipHO, UCIIOIB3YETCS B
MYKCKOU cpene).

VYerapesuiue: «Moe nouteHue», «Jo0poro 3710poBbs» — B peUH MOKHUIIbIX.

Mononexnsie cnenroBbie: «Xait!y, «Canrot!» — B HehopMaTbHOM OOIICHUH.
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Cy11ecTBYIOT HOPMBI IEPBEHCTBA: MYKUYMHA IPUBETCTBYET KEHIIUHY, MJI LTI
— CTapIIEro, MOAYMHEHHBIN — HaYaabHUKA. [ [py TOBTOpHOM BCTpeUde 10CTATOYHO KUBKA
WM ynbIOKH [6, c. 56].

B xwuralickoif JHMHIBOKYNBTYpe CcHUCTEMa TMpUBETCTBUH wuHasg. Haubonee
YaCTOTHBIC HEUTpabHbIE POPMEI [6, C. 57]:

{RYF (nuxao) — «puBeT»;

R4 (HuHBXA0) — «3ApaBCTBYHTEY (yBaKUTEIbHAA);

{R11%F (mumdHBX20) — K TpymIE;

RZFIF (nanzsaxao) — «BCeM 3ApaBCTBYHTE!».

Tpanummonnoe mnpuBeTcTBUe-Bonpoc «Tw1 en?» (HRAZIR 7 15?) orpaxaer

3a00Ty, a He OykBaJibHBIN Bompoc. Ilnpoko MCHOIB3YIOTCS BOMPOCHI O 310POBbHE,
nenax, paodore: «Kak 310poBbe?», «3aHAT Ha padote?», «Kak cramocs?» [6, c. 58].

KoHTakT B3MIS0B B PYCCKOM KYJIBType — 3HAK MCKPEHHOCTH, B KHUTaWCKOMN
IPSMOM B3I MOKET OBITh HEBEXIUB [4, c. 169]. YinbiOka B pycCKoil KyJabType He
oOsi3aTenbHa TIPU MPUBETCTBUH, OTCYTCTBUE YNBIOKH HE CUATACTCS HEBEKIUBOCTHIO
[2, c. 98]; B kuTaiickoil ynbpIOKa MOMOTAeT YCTaHaBIMBaTh rapMoHuio. Pycckue —
KOHTaKTHasl KYJIbTypa (PyKOTIOXKaTHs, TIOXJIONBIBAHUS ), KUTAUIIBI OOJIee CACpIKaHHBI.
OnuremM NpUYMHBI KOMMYHUKAaTUBHBIX HEyIay.

1. KyabtypHble pa3auuusa. Kurtaiickas kynbTypa  (KOH(PYIHAHCTBO)
OPUEHTUPOBAHA HA KOJUICKTHUBU3M U UEPAPXHUI0, PyCCKas JOMYCKAeT YMOIUOHAIIbHYIO
OTKPBITOCTh. Bompockl 0 JTWYHOM: 3a00Ta y KHUTAMIIEB MOTYT BOCIHPUHUMATHCS
PYCCKUMH KaK BTOP>KCHHUE.

2. OTpunarejbHbIi nepeHoc. [lepeHoc HOPM POJTHOTO S3bIKA: UCIIOIB30BAHHE
«Tw1 en?» pu oOIIIEHUH ¢ PYCCKUMHU, HEeaJIeKBaTHAS OTICHKA CTHIIMCTUYECKON OKpacKu
(«3mopoBo!» B odulMabHON OOCTAaHOBKE), HEMMOHUMAHUE OTCYTCTBHSI MOBTOPHBIX
MPUBETCTBUI [3, c. 262].

3. lIcuxonornuyeckue 6apbepbl. HeyBepeHHOCTh, 0OSI3HB OLINOKH.

4. He3nanne HeBepOaJbHBIX HOpPM. He  yuuTBIBaIOT  JAMCTaHIMIO,
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PYKOTIOXKATHS, 3PUTEIbHBIA KOHTAKT, POJib YABIOKH [6, C. 57].

[IpencraBumM METOAUYECKHE CTPATETUN
1. ®yHKIIHOHAJIBHO-CUTYAaTUBHBIA moaxona. [pynnupoBka ¢hopmyn 1no QyHKIUSM
(mpuBeTCTBUE, TpOIIaHWE W JAp.) U curyauusMm (odunuanbHas/HeoduuaIbHast).
Kaxnas ¢dopmyna mpencraBiseTcsi B KOHTEKCTE C TOSCHEHMEM CTUIIMCTUYECKOM
OKpPAacCKHU.

2. ®opMupoBaHue MEKKYJIbTYPHOM KOMIIETEeH M. Ucnonb3zoBanue
COTOCTAaBUTEIBHOIO METOJa, OOBSICHEHUE KYJIBTYPHO-UCTOPUUYECKUX KOPHEH HOPM.
Pa3BuTHe TMHTBUCTUYECKON SMITATUU Y€pE3 aHaIU3 OIINOOK [3, ¢. 266].

3. Cucrema ynpa:kaenmii [10, c. 96]:

HavanpHblii  3Tam:  UMUTATUBHBIC,  IOJACTAHOBOYHBIC  (3allOMUHAHUE,
IIPOU3HOILIEHHUE).

Cpennuii atar: cutyatuBHbIe (BEIOOD (DOPMYIIBI B 33JaHHOM CUTYAIINH).

[IponBUHYTHII 3TAl: POJEBBIE UTPHI, AHATIU3 BUACOMATEPUAIIOB.

4. Ucnosb30BaHue ayTeHTUYHBIX MaTepuaioB. Buneo u3 gpuiabMoB, Tenenepeaad,
3alucu pa3roBOpoB, JaHHbIe HalroHanbHOTO KopItyca pycckoro si3bika [ 1, c. 15].

5. Yuer poaHOro si3bika M KYJbTYpbl. Omopa Ha aHajJoru, 0co00€ BHUMAHUE
0e33KBUBAICHTHBIM enuHUIaM [10, ¢. 95].

6. O0yyeHnue HeBepOAJbLHBIM  KOMIOHEeHTaM. JlucTaHIMs, pYyKOIOXKaTHE,
3pUTETBHBIN KOHTAKT, yAbIOKAa — MapaJJIeIN ¢ KUTAaHCKOU KYJIBTYpOH.

7. AHAJIU3 HTHUKO-pedYeBbIX OMMOOK. OOCYXJICHHE THUIHUYHBIX OIMUOOK IS
OCO3HAHUS MIPUYMH U BBIPAOOTKU CTpaTeruid npeaoTBpaiieHus 3, c. 267].

Pycckuii M KUTalCKUIl pedyeBOd HTUKET B OOJACTU TMPUBETCTBUH HMMEIOT
CYLIECTBEHHbIE pa3INuusi, 00YCIOBICHHbIE UCTOPUKO-KYIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH.
Kuraiickue CTylneHTbl CTaJIKMBAIOTCS C TPYAHOCTSIMH HM3-3a KYJIBTYPHBIX paziuyuil,
nepeHoca HOpPM, HEe3HAHUsI HEBEpOAIbHBIX HOPM. D(PPeKTUBHOEC 00ydEeHHE IOTKHO
coueTaTh (DYHKIIMOHATIBLHO-CUTYaTUBHBIM TOAXON, (OPMUPOBAHHE MEKKYIBTYPHOU
KOMIIETEHIIMM, CUCTEMY YNpPAXXHEHUH, ydeT poAHOro s3bika. llpenioxeHHbIe

CTpaTerud  CIHOCOOCTBYIOT  MPENOTBPALICHUIO  KOMMYHHKATHBHBIX  HEyAad.
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JlanpHemye  uUcciaeqoBaHMs ~ MOTYT  OBITh  HAampaBleHbl Ha  pa3paboTKy

ATHOOPUEHTUPOBAHHBIX OCOOUH.
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VIIK 372.461
NCITIOJIB3OBAHHUE ITOJAKACTOB KAK CPEACTBO PA3BBUTHUS
HNHOSI3BIYHON KOMMYHUKATUBHOMN KOMIIETEHIIUU HA YPOKAX
AHTJIMHACKOTI'O SI3BIKA
I'ab6acona 3.B., cxakoBa P.P.
Cubatickuit uHCTUTYT (dunman) PI'BOY BO «Y bumckuii yHUBEpCUTET HAYKH U
TEXHOJIOTUI»

AnHoTaumsi. B cratbe paccMarpuBaeTCs JIUIAKTHYECKUM  MOTEHIIHAAI

WCIONIb30BAaHUsl  MOJKACTOB B  TMpolecce OOy4YeHHs aHTJIMHCKOMY  SI3BIKY.
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AHaMM3UpPYIOTCS TMpPEUMyIecTBa ayAuoMaTepuaioB (opmara TMOAKACT TMepen
TPaJIMLIMOHHBIMU y4e€OHBIMU ayano3anucsiMu. OMUCBIBA€TCSA METOAMKA PabOTHI MO
npocinymuBanuio. Oco0oe BHHMMaHHE YIEISETCSl BONPOCAM pPa3BUTHS HABBIKOB
ayJIMpOBaHUs, paCIIMPEHHUs JIEKCUYECKOrOo 3amaca M MOBBIIMICHHS MOTUBALUU
y4aluxcs 4epe3 UCIO0JIb30BaHNE ayTEHTUYHOIO KOHTEHTA.

KitoueBble cJIOBa: IOAKACT, aHIVIMHCKUNA SA3bIK, ayJWPOBAHHUE, METOJUKA

npenogaBanusi, UKT, ayrenTnunsle MaTepuaisl, MOOMIBHOE O0yUYEHHE.

USING PODCASTS AS A MEANS OF DEVELOPING FOREIGN
LANGUAGE COMMUNICATIVE COMPETENCE AT ENGLISH LESSONS
Gabbasova Z.V., Iskhakova R.R.

Abstract. The article examines the didactic potential of using podcasts in the
process of teaching English. It analyzes the advantages of podcast audio materials over
traditional educational audio recordings. The article describes the methodology of
listening activities. Special attention is paid to developing listening skills, expanding
vocabulary, and increasing students’ motivation through the use of authentic content.

Keywords: podcast, English, listening, teaching methodology, ICT, authentic

materials, mobile learning.

B ycnoBusax mm@poBHU3alMU COBPEMEHHOTO OOpa30oBaHUSI U BHEIPCHUS
denepanbHBIX TOCYAAPCTBEHHBIX 00pazoBaTenbHbIX cTanmapToB (PI'OC) HOBOTO
TIOKOJICHHS TIepe] YIUTEIIEM aHTJIMHCKOTO S3bIKa CTOUT 3a/1a4a TTOMCKa 3 (HEKTUBHBIX
CpEICTB oOy4eHwus, CIOCOOCTBYIOIITUX (hopMHUPOBAHHTO WHOSI3BIYHOU
KOMMYHUKATHBHOM KoMIteTeHIInH. O HUM U3 HanboJIee aKTyaaTbHbIX HHCTPYMEHTOB B
OTOM KOHTEKCTE CTAHOBATCS IIOJKACTHL. B OTIMYHME OT CTaTHYHBIX TEKCTOB,
MPE/ICTABIICHHBIX B Y4YEOHWKAX, MOJKACTHI TPEIOCTABISIOT JOCTYIl K IKHUBOMY,
MOCTOSIHHO OOHOBJISIEMOMY SI3bIKOBOMY MaTepuany. AKTyaJlbHOCTb HACTOSIIEH TEMBI

o0OycloBlIeHa HEOOXOJUMOCTBIO MPEOJOJICHUSI TPYAHOCTEH, BO3HUKAIOMIUX Y
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yYanmxcs Py BOCIPUATHH WHOS3BIYHOW pEeUYd Ha CIyX, a TaKKe MOTPeOHOCTHIO B
MOBBIIICHUH [TO3HABATEIIBHOTO HHTEpEca K IPEIMETY.

[Monkact (ot amri. iPod u broadcast) mpencraBiasier coboii nudpoBoi
aynmuodaiin wim ceputo (GalIoB, pacHpOCTpPaHSIEMBIX Yepe3 WHTEPHET IS
BOCIIPOM3BE/ICHHUS HAa TOPTATUBHBIX MEIMANIPOUTPHIBATENIAX WM KOMITbIOTEpax. B
METOIMYECKOM IIJIAHE MOIKACTHI MOKHO KJIacCU(HUITUPOBATH HA IBE OOJIBIIUE TPYIIIIHL:

1) ydeOHbIE (CO3MaHHBIC CIEIUATBHO MJISI W3YYalolIuX SI3bIK, Hampumep, 6
Minute English or BBC);

2) ayTeHTUYHBIE (CO3/ITaHHBIC HOCUTEIISIMHU SI3bIKA JIJIST HOCUTEIICH sI3BIKA).

['maBHOE TPEUMYIIIECTBO MCIIOJIb30BAHUS TIOKACTOB 3aKIF0YAeTCsl B paboTe C
ayTCHTHYHBIM 3By4aHueM. TpaauiinonHble ayauoTpekn K YMK yacTo 3anuchIiBaroTCs
B CTYJIUHHBIX YCJIOBHSX NPO(ECCHOHATBHBIMHA JIUKTOPAMH, UbsS PEUb OTINYACTCS
padUHUPOBAHHOCTHIO, 3aMEIJICHHBIM TEMIIOM W OTCYTCTBHEM (DOHOBBIX IIIYMOB.
OpHako B pealbHOH KOMMYHHKAIIMHM Y4Yalldecs CTAJKMBAIOTCS C pa3HOOOpazueM
aKIIEHTOB, SJUTMIICAMH, CJICHTOM M BBICOKOH CKOPOCTBIO peur. [10KacThl MO3BOJISAIOT
NOTPY3UTh YICHHKA B €CTECTBEHHYIO SI3BIKOBYIO CPEIy, UTO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO
COLMOJIMHIBUCTUYECKOW KOMIIETEHIINH [2].

MeTtoauka paboThl ¢ TIOJIKACTOM Ha YPOKE AHTJIMMCKOTO SI3bIKAa CTPOMTCS Ha
KJIACCHYECKOM TPEX3TAITHOM aJITOPUTME PabOTHI C ayAMOMAaTEpHUaIoM, HO UMEET CBOU
OCOOEHHOCTH:

1. [IpennemoncTpanmonnsiit atam (Pre-listening). Llesnp naHHOTO 3Tana — CHATHE
SI3BIKOBBIX TPYAHOCTEH M aHTHUIMMNANKMK (TPOTHO3MPOBAHKE) COACpXKaHHS. 37ech
YUUTENb MOXET MCIOJIb30BaTh 00JIaKa TErOB, 3ar0J0OBKH 3TH30/I0B WM HABOAIIME
BOIPOCHI ISl aKkTyanu3anuyd (HOHOBBIX 3HaHW. BakHO He meperpyxarb 3TOT JTarl,
COXPaHSIsI HHTPUTY MPOCTYIIHBAHUS.

2. lemonctpanuonnsiit stan (While-listening). Dto stan HenmocpeacTBEHHOTO
npoCITynuBaHust. METOAMCTHI PEKOMEHIYIOT MPOCIYIIMBATh MaTeprall ABaKIbl. [Ipu
MEPBOM TIPOCIYIIMBAHUM CTaBUTCS 3ajJada TOHUMAaHHUS OCHOBHOTO COJCPIKAHUS
(listening for gist), mpu BTOpoM — u3BIeUeHne KOHKpeTHOU nHpopmanuu (listening for

specific information). IloakacTel ymOOHBI TEeM, YTO IIO3BOJSAIOT YYallUMCS
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CaMOCTOSITENIbHO PETyJIUPOBAaTh TEeMIl pabOThl (May3bl, MOBTOPHI), YTO peaIU3yeT
MPUHIUI UHAUBUAYaTU3alUU 00ydeHus [S].

3. Tocnenemonctpanuonnbiii 3tanm (Post-listening). Dto BeIXOH B peyb
(roBopenue wiu mnuckMo). CojepkaHUE TOJKACTa CTAHOBUTCS CTUMYJIOM ISt
JUCKYCCHUHU, POJIEBOM WUIPbI, HAIMCAHUS 3CCE UM CO3JaHUsI COOCTBEHHOTO MOJAKACTA.
VIMeHHO 3/1eCh MPOMCXOAUT MHTETPALMs HaBbIKa ayAMPOBAHUS C APYTUMHU BUAAMHU
pedeBoii aestenbHOCTH [1: 71-74].

Oco0y10 poJib MOJAKACTHI UIPAIOT B PA3BUTUM ABTOHOMHOCTH OOYYaroIIMXCS.
bnarogaps texnonornn RSS u mocTynmHOCTH Ha MOOMITBHBIX YCTPOMCTBAX, yUCHUKU
MOTYT CJIYIIaTh TOJKACThl BHE IIKOJBI (B TpaHCHOPTE, Ha MPOTYJIKE U T.1.), YTO
peanu3yeT KOHICMINI0 «MOOMIBHOTO 00ydeHus (Mm-learning). Dto MeHseT poJb
VUYEHHKa C [aCCHUBHOIO TMOTpeOuTenss HMHPOpPMALMK Ha AaKTUBHBIA CyOBEKT
00pa30BaTeNbHOrO IpoLEecca, CIHOCOOHBIM CaMOCTOATEIBHO BBIOMPATH KOHTEHT B
COOTBETCTBUHM CO CBOMMH MHTEpecaMmu (CIOPT, KHHO, HAyKa) U YPOBHEM BIJIAJICHUS
si3biKa [4: 13-34].

Kpome Toro, perynsipHoe UCHOIb30BaHUE MOAKACTOB MOJIOKUTEIBHO BIMSIET Ha
YCBOGHHE JEeKCUKU. VccrmenoBanusi TMOKa3bIBAIOT, 4YTO JIGKCMUECKWE €IMHMUIIBI,
yCIBIILIAaHHBIE B YMOLMOHAIBHO OKPALLICHHOM, HHTEPECHOM KOHTEKCTE, 3alIOMUHAIOTCS
OpoYHEe, YEeM CJIOBa, BBIyUYEHHbIE CIHUCKOM. VHTOHalMOHHOE OOraTcTBO peyu
BEAYUINX TOJKACTOB TIOMOTAeT YYallUMCSl COBEpIICHCTBOBATH M COOCTBEHHBIC
POU3HOCUTENbHBIE HABbIKM, UMUTHUPYS HHTOHALIMOHHBIE MOJIEIN HOCUTENEH S3bIKA.

OpmHako BHEAPEHHUE MOAKACTOB TpeOyeT OT yuYuTeNsl TIIaTeabHOro oTdopa
maTepuaia. HeoOxoauMo y4uThIBaTH BO3PACTHBIE OCOOEHHOCTH, YPOBEHbB SI3LIKOBOM
noarotoBku (cornacHo mkaige CEFR) u cooTBeTcTBHE TeMaTHKU yuyeOHOMY IUIaHy.
CauIIKOM CIIOKHBIN WK JITUHHBIA MaTeprall MOXKET BbI3BaTh PPYCTPAIIMIO M CHU3UTH
MOTHBALIHIO.

Takum 00pa3oM, MOJIKACTHI SIBISIOTCSI MOIIIHBIM METOANYECKUM HHCTPYMEHTOM
B apCEHaJIe COBPEMEHHOT'0 YUUTENS aHIJIMUCKOTO s13bIka. OHM He TONIbKO 3((HEKTUBHO
Pa3BUBAIOT HABBIKU ayJAMPOBAHUS U PACIIUPSIOT CIOBAPHBIM 3amac, HO U MOBBIIIAIOT

KYJbTYPHYIO OCBCAOMIICHHOCTb Yy4YalllUXCsd, 3HAKOMAT HWX C aKTyaJlbHbIMHU
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npoOjieMaMu aHrJO0SI3bIYHOTO MHpa. CHCTEMHOE UCIOIb30BAHUE IMOJKACTOB Ha
ypOKax WM BO BpPEMsS BHEYPOUYHOM IEATEIHHOCTH CIIOCOOCTBYET (POPMHPOBAHUIO
YCTOMYMBOM MOTHBALMU K U3YYECHUIO sI3bIKa U TOTOBUT IIKOJBHUKOB K pEaIbHOMU

MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKALIVH.
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AKCHOJIOTHYECKHUU SI3bIKOBOU OBPA3 MUPA
I'anueBa H. P.

Tamxukckuit HarmonaneHeii YaUBEpcuteT (/ymanoe)

AHHOTanusl. SI3bIKOBOM 00pa3 Mupa MpeAcTaBisieT cOO0M CUCTEMY B3TJISI0B
YyelloBeKa Ha MHp, Ha OOILECTBO, HAa MPHUPOAY, BBIpaXEHHYIO B s3bike. OOpas
ompenensieTcss Kak OTOOpaKeHHE B TICUXHMKE 4YeJOBEeKa MPEAMETHOrO0 MHpa,
OIIOCPEIOBAHHOE MTPEAMETHBIMUA 3HAYEHUSAMH U COOTBETCTBYIOIIMMHU KOTHUTHBHBIMHU
CXEMaMH U MOJJIaoIeecs: CO3HATENbHOM pediiekcun. Boiaensrorcs HHIMBUyaTbHO-
JUYHOCTHBIM TUN 00pa3 MHpa, OMOCPEAOBAHHBIM JMYHOCTHBIMU CMBICIAMH, H
WMHBAapHAHTHBIM, OMOCPEIOBAaHHBIM OOIIMMHU YepTaMu B BHUJEHUU MHUpPaA Pa3IMUHBIX
moaen. Jlyig pasHbIX JIIOIEM XapaKTepHbl pa3Hble 00pa3bl MHpa MO MPUYMHE HX
Pa3IMYHON KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKOM OOYCIOBICHHOCTH B (POPMUPOBAHUHU, UTO

BKJIIOUAET KYJbTYpYy, COLIMYM, HalMOHaIbHOCTHb. OOpa3 Mupa paccMaTpUBaeTcCs B
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KadecTBE MpoIlecca HACTOJIbKO, HACKOIBKO M3MEHSIETCS HACabHBIN MHTETPATbHBINA
MPOIYKT CO3HATEILHOUN paboThl. OOpa3 Mupa 00J1aaeT YCTONIHBOM CTPYKTYPOH.
KiroueBble cjioBa: o0Opa3 Mupa, JUYHOCTHBIA THI, TMOJBIIKHAS CHCTEMA,

BOCIIPUATHE, KAPTUHA MUPA, KYJIbTYPa, S3bIK, HAIUOHAIBHOCTb, COLIUYM.

THE AXIOLOGICAL LINGUISTIC IMAGE OF THE WORLD
Ganieva N. R.

Abstract. The linguistic image of the world is a system of human views on the
world, on society, on nature, expressed in language. An image is defined as a reflection
in the human psyche of the objective world, mediated by objective meanings and
corresponding cognitive schemes and amenable to conscious reflection. The
individual-personality type of the image of the world, mediated by personal meanings,
and the invariant one, mediated by common features in the vision of the world of
different people, are distinguished. Different people are characterized by different
images of the world due to their different cultural and historical conditioning in
formation, which includes culture, society, nationality. The image of the world is
considered as a process to the extent that the ideal integral product of conscious work
changes. The image of the world has a stable structure.

Key words: The image of the world, personal type, mobile system, perception,

picture of the world, culture, language, nationality, society.

Tepmun «akcuonorusi» Obul BBeAEH B 1902 1. dpanmysckum duinocodom
I1. JTanm, a B 1904 1. Ob11 yxe mpencrapiieH J. pon ["apTMaHoM B KaueCcTBE OJTHOM U3
OCHOBHBIX COCTAaBJIAIONIUX CHUCTeMbI (GUIOCOPCKUX AUCHUILIMH. HpaBcTBEeHHBIC
MOHSATUSI TPUBJCKAIM BHUMaHue (UIOcohOB AaHTUYHOCTH, HO OHHU HOCWIH
HETEPMHUHOJIOTUYECKUN XapakKTep, TO €CThb OHU €II€ HE SBISJIUCH MPEIMETOM
CrienMalIbHOTO pazjena ¢uaocodpckoil Hayku. Jluimb co BTOpoil mosoBuHBl XIX B.
BOIPOCHI IICHHOCTEH CTAHOBSITCS OJTHUM U3 (UITOCO(PCKUX MPUOPUTETOB €BPOIICHCKOM

KYJIbTYPHI. HpOBCI[}I HCCIICAOBAHNEC TCOPECTUUCCKUX IIPECAIIOCBIIIOK HCTOPHUUYCCKOI'O
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pa3ButThs akcuosiorndecko Hayku, B. K. [1loxuH BblenseT Tpu OCHOBHBIX NEPHOJA
e€ cranoBienus: npeaknaccuueckuit (1860—-1880-¢ rr.), kmaccnueckwmii (1890-1920-¢
rT.) 1 noctkinaccudeckut (¢ 1930-x rr.) [[oxun 2010: 68]. B ocHOBY pOBOJIUMOTO
HaMU aHaJn3a MOJIOKEHA BhINICYKa3aHHas KilacCU(DHUKAIUS TTePUOIU3AINHN YIEHUS 00
AKCHOJIOTUH.

1. IIpeaknaccuyecknii MEPHoOx

K mnpenknaccuueckoMy 3Talmy MOKHO OTHECTH TPEX OCHOBOIIOJIOXKHHUKOB
KJIACCUYECKOM aKCHOJIOTHH, KOTOPBIMHU, MO €ro MHEHHUI, saBistorcs P. Jlotue,
A. Putune, @. bpentano. BaxXHbIM JOCTHKEHUEM 3TOTO MEPUOJIA SIBUJIOCH BBEICHUE
MOHATHUSl «AKCHOJIOTHS» B Hay4HbIM o00uxoj. boinblias 3aciyra B BHEAPEHUU
KaTeropuu «IEHHOCTh» B pustocoduro npuHamiexkut P. Jlotue. Tak xe, kak U. Kanr,
P. JIoTe oToXKaeCcTBIsET OBITHE C SMIIMPUUYECKUM CYLIECTBOBAHUEM, & TOTOMY CTaBUT
[IEHHOCTH (3HAYMMOCTD) BBIIIIE ObITHSI.

UT0oOBI penmTh BOMPOC, KAKMM 00pa30M 3Ta IEHHOCTh OKA3bIBACTCs 3HAUYAIEH
U1l CyOBbeKTa MOo3HaHus, OTHECEHHOU K Hemy, P. JloTie BBOAUT 0coOyI0 MO CBOEH
npupoae (QPYHKIUIO MBIIUICHUS. Takoe MBIIIJIEHHE CIOCOOHO OPHEHTHPOBATHCS HA
IICHHOCTh KaK CBOIO HOPMY, WJW Iejb, Ojarojaps KOTOpPOM MpeojoJieBaeTcs
MICUXOJIOTUYECKU-IMITUPUIECKUNA YPOBEHb CYOBEKTHBHOTO CO3HAHHUS M MBIIIUICHUE
noyiydaer oObekTuBHBIA xapakrep. C Touku 3penust P. JloTiie, OCHOBOI BCSKOU
HOPMATHUBHOCTH SIBJISIETCS HPaBCTBEHHAs BOJS: MMEHHO HPABCTBEHHAas IO CBOECH
IpUpPOJIe BEpa B MO3HABAEMOCTh MHpPA M B JOCTOBEPHOCTH HAIIETO 3HAHUSA O HEM
obecrnieunBaeT 00bEKTUBHOCTh, UICTUHHOCTh YEJIOBEYECKOT0 MBITIUICHUS. [leHHOCTH He
MOTYT CYIIIECTBOBaTh 0€3 UyBCTB CYOBEKTa, TAK KaK OHU COOTHOCSITCS K YEJIOBEKY, a
He Bemam. P. JloTue mnepBbIM OTMETHJ, YTO ILIEHHOCTHM YEJIOBEKAa BBICTYMAIOT
00111€3HaYUMbIMU €TUHUITAMU (PHITOCODCKOMN JTEKCUKHU.

B pamkax npeacTaBlieHHOTO UCCIEA0BaHUS CIEIYET TPUACPKUBATHCS MHEHUS,
YTO 3HAHUS PEryJUPYIOTCS HSMOLMOHAJIBLHOW COCTABIISIIONICH YEJIOBEKa, €ro
MO3HABATEIBLHOM JAeATEeTbHOCTU. ABCTpHiicKHM puiosnocod @. bperano oTMmeua, 4To
YY€HHE O BHYTPEHHEM OIbITE BBICTYNMAET HCTOYHUKOB CAMOBBIPAXKECHHSI Ha

ICUXNYCCKOM YPOBHC. On HHTCPIPCTUPOBATI JAHHOC IMOHATHC IMPCUMYIICCTBCHHO C
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TOYKHA 3pPEHUSI €ro HWHTEHIMOHANbHOW mpupoabl. OH pa3zaensl ICUXUYECKHE
(heHOMEHBI HAa YMOIMOHATLHBIC COCTABJISIONINE, @ IMEHHO CY)KJICHHUS, TTePEKUBAHUS
WM OOIIME TIPE/ICTABIICHUS, KOTOPbIE B CBOIO OUEpEb PAHKUPYIOTCS B 3aBUCUMOCTHU
OT BOCIIPUATHS YyBCTBA yI0BOJIbCTBUS WM, HATPOTUB, HEYIOBOJILCTBUS. DTH UyBCTBA
OIIYIIAIOTCS CYOBEKTOM IO OTHOLIEHUIO K OOBEKTaM, KOTOpbIE HACIAWBAIOTCS Ha
NPEACTABICHUS] 1 OCHOBOIIOJIOKHBIE JIJIs1 IEHHOCTEW CYKICHHUS.

2. Kitaccuyeckuil mepuo/

[Togqu€pkuBasi 3HAYUMOCTH KJIACCHYECKOTr0 TMEPHOJIa B  CTAaHOBJICHUU
akcuoJiornyeckod Hayku, @. bpeHTaHO BbIJIENSAET YEThIpe OOJACTU B aKCHOJOTHH,
KOTOPBIE, Ha €0 B3I, COCTABIAIOT (yHIAMEHTAIbHYIO TEOPHIO lIeHHOCTeH. K HUM
OH OTHOCHUT: 1) «bopMallbHYI0» — H3YYAONIYI0 MPEIEIbHO OOIIMe 3aKOHBI,
3aKJIIOUEHHBIE B I[EHHOCTHBIX OTHONIEHUSX; 2) «MaTEepPUAIbHYIO» — H3Y4Yarollyro
CTPYKTYPY U HEpapXHUI0 HAIMYHBIX, «OMIMPUYECKUX» LIEHHOCTEH; a Takxke 3)
AKCHOJIOTUYECKYIO «OHTOJIOTUIO» — CPepy UHTEPECOB KOTOPOM COCTABJISIOT BOIPOCHI
0 CYOBEKTUBHOCTH (OOBEKTUBHOCTH) IIEHHOCTEM, HCCIEAOBAHHUE HX OBITHITHOM
JOKAJIM3allMy, a TAaKK€ COOTHOIIECHHUS C CYIIECTBOBAHUEM WU 4) «THOCEOJOTHUIO» —
WHTEPECYIOUIYIOCA BOIMPOCAMHU O COOTHOILIEHWUM LEHHOCTEW W mo3HaHus |[bpeHTaHo
1996: 197].

CyOopauHauu ILEeHHOCTeH yaemsin ocoboe BHuUManume I'. MroHcTepOepr,
pa3paboTaBimii «Oojiee TPOMO3JKYIO Hepapxuzainuoo», yem J. ¢oH ['aptman, u
BBIJICIIMBIINNA LEHHOCTH «CAMOMOJJEPKAHUD), «COTJACUSD), <«JIESATEIbHOCTHY,
«OCYILIECTBIICHUSD; )KU3HEHHBIE U KYJIbTYPHbIC ICHHOCTH; LIEHHOCTH CYIIIECTBOBAHUSI,
€IMHCTBA, Pa3BUTHUS (COOTHOCHMBIC C >KM3HCHHBIMH II€HHOCTSMH, CTAHOBJICHUEM,
JeNCcTBUEM), OOKECTBEHHBIC;, IIEHHOCTH B3aMMOCBSI3U, KPACOTHI, «IIPOU3BOICTBAY,
MHUPOBO33PEHUS.

Hacymssiii BOIpoC O BOCHPUSATHM YEJIOBEYECKOM JKU3HU M €€ LIEHHOCTEU
nmoJgHUMaeTcss B Oosee mo3nHue »moxu uctopuu. OHAKO CTOUT 3aMETHUTh, YTO
HECMOTpS Ha TIyOOKHE MCCIIEIOBAHUS MOHATUS U OCOOEHHOCTEM ICTETUKHU U STUKH,
KOTOpble paccmaTpuBasiuch Ilmaronom, Apucrorenem, [Iupponom, Dnukypom, CB.

ABFyCTI/IHOM, Cs. ®omoit AKBI/IHCKI/IM, HHUKTO N3 HUX HEC CMOT HUCCJICAOBATH BOIIPOC
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LEIOCTHOTO  BOCIHPUATHUSI LIEHHOCTEH KakK OTAEIbHOM  JIUCHUIUIMHBL.  OHH
(hOKyCHUPOBAIMCh TOJHKO HA BBISBICHUSX BOIMPOCOB J00pa, UCTUHBI, YEIIOBEUECKON
KpacoThl, COPaBEIJIMBOCTH, CYACThSl, HO HE PAaCCMaTPUBAIIA MX B COBOKYIIHOCTU H
LIEJIOCTHO.

HaunHass ¢ aHTMYHOCTH, 3aKaHYMBAas COBPEMEHHOW JIEMCTBUTEIBLHOCTHIO,
¢dunocodbl TUCKYTUPYIOT HA TeMy OOBEKTHBHM3MA IIEHHOCTEH W SIBIICHUM, a TaKkKe
3aJIaf0TCS BOITPOCOM 00 X TIPEICTABIICHUH B KAUECTBE PE3YJITATOB CAMOCTOSATEILHOM
OIICHKHU OOIIECTBEHHOCTH WJIHM JIMYHOCTH B MHAUBUIYATHLHOM MOPSIIKE, B 3aBUCUMOCTH
OT UX UHTEPECOB U MOTpeOHOCTEN. B repBoM cityuae IIEHHOCTH pacCMaTPUBAIOTCS BHE
3aBUCHUMOCTH OT YEJIOBEUECKOTO MHUPOBO33PEHMS, TOT/la KaKk BO BTOPOM —
CyOBEKTHUBHOE CPEICTBO MOMOTaeT 0TOOPA3UTh OTHOIICHHE JIOACH K OKPY>KAIOIIEMY
MHUPY B 3aBUCUMOCTH OT UX 3HAYMMOTO MPEOBIBAaHUS B HEM.

[IpencraBiieHHbIE B3IJSAAbI BBHICTYNAIOT MPOTHUBOMOJIOAKHBIMHU, MOAYEPKUBAS
CIOKHOCTh ONPENCIICHUS] U XapAaKTEPUCTUKHU SIBJICHUW, KaK MPUPOAHBIX, TAK H
HMCKYCCTBEHHO CO3JIaHHBIX, TJI€ IIEHHOCTH SIBJISIOTCS OOBEKTUBHBIMM WIIA K€,
HA000POT, 3aBUCSIIMMH OT COITUATBHBIX HHTEPECOB U (DAKTOPOB.

He Bcsikas 3HAUMMOCTH SIBJISIETCS IIEHHOCTHIO: TOJBKO €CJIM OHA MO3UTHUBHO
OKpalleHa, TO YeJIOBEUECKHNE KOPHU MOTYT MPUBECTH €T0 K UACATBHOMY U peaIN3alun
coOCTBEHHBIX 1enen u 3amad. Kak ormeuaer M. KaHT, «oauH 4enoBek, s Ha JIYXKY,
BUJIUT TOJIBKO I'Psi3b, TOTAA KaK APyrol — oTpaxkeHue 38e31» [Kant 1994].

[{ennoctn GopmMupyroTCsS UCX0Asl U3 MOTpeOHOCTEN YenoBeka. OHU MEHSIOTCS
B 3aBUCHUMOCTH OT MPOUCXOASAIIUX COObITUM. T0O, UTO BBHICTYIAET BBICIICH [IEHHOCTHIO
JUISL OHOM TPYIIIIBI, JUISl APYTUX SBJISIETCS HECTIPABEJIMBBIM MIJIM HUYTOKHO TUIOXHUM.
Hampumep, B Poccun yactHasi coOCTBEHHOCTh MOXKET BOCTIPUHUMATHCSI COBEPEIIIEHHO
MPOTUBOMNOJIOKHO. C OJTHOM CTOPOHBI, OHA BBICTYIHAeT CUMBOJIOM IIPOrpecca YeaoBeKa,
c Jnpyroii — oObekToM aHxpoHH3Ma. COOTBETCTBEHHO IIEHHOCTH CIIEIYyeT
paccMaTpuBaTh Kak CyOBEKTUBHOE MOHSTHE.

I'. MronctepOepr kiaccu@UIMpPyeT LIEHHOCTH YeJIOBEeKa B 3aBUCUMOCTH OT UX

IIOJIOKEHUSI B MHUPE, a TaKXe KyJbType W MOpalH. L[eHHOCTHBIE CYyXIEHMS OAIOT
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OLIEHKY 00BbEKTaM, HCXO/I U3 BHYTPEHHETO COCTOSIHHSI YEJTOBEKA, €ro SMOIIMOHATIBLHON
JNEUCTBUTEIBHOCTH.

Hekoropble siBIeHUs, TakMe KaK HECPABEIJIMBOCTh WM 3710 HE CIEIyeT
pacieHUBaTh KaK IEHHOCTH, HA00OPOT, OHU BBICTYTAIOT aHTUIICHHOCTSIMH, TaK KaK UX
UHTEpIpETalds B KOHTEKCTE JIEUCTBUTEIBHOCTH MOXET paClEHUBATHCS Kak
HeagekBaTHas. He cnemgyer no0yr0 3HAYUMOCTh COOTHOCUTH K IIEHHOCTH Kak
MTOHSITHUIO.

TakuMm 00pa3zom, IIEHHOCTh BBICTYIIAET OTHOILIEHUEM YeJIOBEKa K OKpYKarolen
JNEHUCTBUTEILHOCTH HA OCO3HAHHOM YpPOBHE, IIPU 3TOM ONPEIEISIsACh CKOpee He uX
CBOMCTBaMH, a CTENEHBbIO BOBJICYEHHOCTH B YEJIIOBEUECKYIO KHU3Hb W IPOLECC
OCO3HAaHMS MUpA.

3. IlocTRIIaCCHYECKHM I TTEPUO/T

[leHHOCTH MOHMMAIOTCS KakK amnpUOpHBIE, OOIE3HAYMMblE, TaK KaK CBOJUT
collMajbHble MPOOJEMBbl K ATHUECKUM, YUYUTHIBAs KOHEYHOM LIEJIBI0 UCTOPHUUECKOIO
Mporpecca caMmoOIpeiesIEHNE YeJI0BEUECTBA B COOTBETCTBUU C ATHUECKUM HICATIOM.

OOmenpu3HaHHO, YTO pa3padoTKa IIEHHOCTHBIX AaCMEKTOB  IMO3HAHMUS
NpUHAJIeKana NPEeUMyIIeCTBEHHO banenckont mkone. EE mpencraBurenn
B. Bunnens6ann, I'. Pukkept, 2. I'yccepns, M. Bebep, 3. Jlack, . Kown, P. Kponep.
AOCOTIOTHOCTh LEHHOCTEM i HEOKaHTHAaHLEB — 3TO O€3yCIOBHOCTh H
HEOOX0AMMOCTh MX 3HaueHui. OJHAKO ILEHHOCTAM TNpPUCYI] M COOCTBEHHBIN
TPAHCLEHACHTAJIBHBIA CIOCO0 OBITUS, MOCKOJBKY OHM JIOCTYIHBI alpUOPHOMY
¢unocohckoMy MO3HAHUIO B MBICJIEHHBIX MPEACTABICHUSX TPAHCIIEHICHTAIBHOTO
cyobekTa. Tam ux coOOCTBEHHOE «MECTO» MPEOBIBaHUS, TOT/1a KaK BCE TPOUYUE PEaTbHO
CYLIECTBYIOIINE U MBICIIUMBIE OOBEKTHI MOTYT OBITh JIUIIb «HOCUTEISIMA HEHHOCTE.

CornacHo pa3pabaTblBaéMbIM MMM HalpaBJICHUSIM, «CYIIECTBYET M 0oco0as
0o0JacTh 1IEHHOCTHOTO TIO3HAHUS, CBfA3aHHAs C MACOTpaUUECKUM METOJOM,
XapaKTEpHbIM U1 HayK O KyJbType». 1lo3HaHHMe ecTh mo3HaHWE LIEHHOCTHOTO, a
LIEHHOCTh, KaK OOBEKT, MpeArnojiaraer y cyObeKTa, MPOU3HOCSILETO CYKICHUS,
MMIIEpaTUB JOJDKEHCTBOBaHMA. B TO Ke BpeMs caMO JIOJDKEHCTBOBAaHME,

O6YCJIOBJ'II/IBaIOH_I€€ TPAaHCUCHACHTAJIbHOCTb 3HAHUSA, OKAa3bIBACTCs TPAHCICHACHTHBIM
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[Puxkept 1908: 44]. Kak ormeuaer B. Bunaens6any, npeacTtaBisitonuii 6a1eHCKYIO
K0Ty (UIOCOPHH, KU3Hb MPOTHBOMOCTABIAECTCA BCIKOMY MO3HAHUIO. DTO BCET/Ia
PEIIMMOCTh OTJAThCS JUIIb anoruuHomy. Ho ecnu paccmaTtpuBath ku3Hb B Oolee
IIMPOKOM CMBICJIE, OHA XapaKTEepU3YyeTCs €LIE U HEMOCPEACTBEHHON PEIIMMOCTBHIO
oT/aaTh ce0s yemy yroano [Bunaens6anm 2001: 19].

[[eHHOCTHBIE ~KOMIIOHEHTBI B HAyYHOM IIO3HAHMM pPaccMaTpHUBAJINChH
npeumyiiectBeHHO M. BebGepoM, KOTOpPBIN Mpeanokuia COOCTBEHHYIO TEOPHIO
«1eHHocrel uaen» [Bedep 1905].

B nocTtkiiaccuueckuii neproj; 0TMEYAETCS, UTO «aKCUOJIOTHYECKUE IBUKEHUSD)
CJIeIyeT pa3JeUTh B COOTBETCTBUU C TPEMs BUAAMHU: 1) BBI30B, TPEOYIOIIUI TPUHATHUS
co ctopoHb! punocopoB XX Beka; 2) GOpMUPOBAHUE ONPEICICHHBIX HaIlPaBICHUN
Pa3BUTHS KJIACCUYECKON aKCHOJIOTUHU KAaK HAyKH; 3) pacCMOTPEHHE AKCHUOJIOTHH KaK
IPUKJIAJHON HAyKH.

Tak, mpuMEpPOM, XapaKTEPU3YIOIIUM IEPBYIO COCTABIIIOLIYIO, MOXKET CIIYKUTh
kputuka M. Xanpnerrepom, b. Paccenom, JI. BUTreHmTeHOM TEX WM HHBIX
JTOCTH)KCHUN KJIACCHMYECKOM AaKCHOJIOTMHM OTHOCHUTEIBHO IIeHHOCTeW [Xaiijerrep,
1993]. Cpenu Tp€X OCHOBHBIX HamNpaBICHUN COBpEMEHHOW (yHAaMEHTaNbHOU
aKCUOJIOTUM JIBa — HATYpPaJIUCTUYECKOE U (PEHOMEHOJOTHYECKOE — MPOAOKAIOT
TpaJMLIMK KJIACCHYECKOW aKCHOJIOTHH, TOTJA KaK TPEThE, PEAM3YIOIIEECs B paMKax
AHTJIO-aMEPUKAHCKON aHAIIUTUYECKON (puinocoduu, CBSA3aHO C MPEALIESCTBYIOIIUM
epruooM 00Jjiee OIOCPETOBAHHO.

B  «mpukimamHOW» — aKCHOJIOTMM  CIEAyeT  OTMETUTh MMEHA  TaKuxX
uccinenonarenel, kak ®@. pon Kyuep, U. Jlakaroc, T. Kyn, C. Tynmun, JI. Jlaynan. Ha
Hall B3IJIS[, HECOMHEHHBIM HWHTEpEC MPEACTABISET aKCHOJIOIMYEecKas Hayka B
COBETCKOM U MOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBAX. YUHUTHIBASI 3TO, PACCMOTPUM B CaMoOu
JaKOHUYHOM (opme Haubosiee BaKHbIE JTalbl CTAHOBJICHMUS aKCHOJIOTUU Kak
CaMOCTOSATENIbHOM JTUCLUUIUIMHBI M HMEHA UCCleloBaTeie, BHECIIMX BKJIaa B
pa3BUTHE aKCUOJOTMYECKOW Hayku. Kak oTMeuaroT KpUTHUKH, COBETCKas (uiiocodus
JI0JITO€ BpEMs WTHOPHpOBAJa IEHHOCTHYIO MpoOJeMaTHKy W HE MpHU3HaBaia 3a

aKcHoJIorueH craryca ocoboil pusiocodpckoit nucuumimHbl. Bo3poxaeHue nuurepeca K
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akcuonoruu (mocie TpyaoB pycckux uccaeposareneid  H. O.  Jlocckoro,
M. M. baxTtuna) cBs3ano ¢ paboramu B.II. TyrapunoBa (B dumocodun),
O.T'. Ipo6nuikoro (B atuke), A. A. IBuna (B noruke) u np. brarogaps paboram
II.I1. Taitnenko, b.T. [I'puropssina, O.H. J[assimoBa, M. A. Kuccens,
H. B. Motpommnosoii, . C. Hapckoro, 2. 0. ConoBséBa U MHOTHX JIPYTUX, Oblia
3asBJeHa MpobJieMaThKa €BpONEHCKOW aKCHOJIOTHU M 0003HAYeH CIEKTp MpoodiieM,
permaemMbIx B €€ pamkax. B uccnenoBanue u pemenne GpyHaaMeHTaIbHBIX BOIIPOCOB O
CYIIHOCTH LIEHHOCTEH, UX POJH B COLIMYME, MO3HAHHUH, KU3HU YEJIOBEKA BECOMBII
BKJIaJl BHECIM TaKHE€ OTEUYECTBEHHbIE wuccaenoparenr, kak C. d. AHHUCHUMOB,
M. C. Karan, JI. A. Muxkemmnna, [O. B. [Iepos, B. 1O. Ilepos, B. K. [lloxus.

Takum o0Opa3om, pa3BUTHE AKCHOJOTUUA B OTEUECTBEHHOW HAYYHOW TPaJUIIMU
[IUIO pyKa 00 pyKy C pa3BUTUEM KYJIbTYPOJIOTHH U KYJIbTYpPOJIOTHYECKUX aHAIN30B. O
CONPSIKEHUHU KYJIbTYPOJIOTMYECKOT0 3HAHUS C aKCHOJIOTHYeCcKO Haykol nuiet B. K.
[oxun, poccuiickuii u coBeTckuid Quiiocod wu wuugonor. OH oOTMEUYaeT, 4YTO
AKCHOJIOTMYECKUE MyOJIMKAIIMU aKTUBHO OOCYKJAIOTCSl HAy4YHBIM OOIIIECTBOM, B TOM
YUCJIE B YCIOBUSIX PACCMOTPEHMS KIIFOUEBBIX BOIPOCOB MPUMEHEHUSI COLMATIBHO-
MOJIUTUYECKHE M KYJbTYPOBEAUYECKMX AKCHUOJIOTMYECKUX BompocoB. (O0o6mias
BBIIIIECKA3aHHOE, MOXXHO KOHCTAaTHUPOBATh, UTO K HACTOSIIIIEMY BPEMEHH AKCHUOJIOTHUS
yTBEPAUIIACH Kak 0co0ast 00J1acTh 3HaHUSI HE TOJIBKO B 3aIaTHOM, HO U TTIOCTCOBETCKOM
TpaaUIUU.
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VJIK 378
PYCCKAS )KUBOIIUCh KAK OCHOBA /151 COBEPIIEHCTBOBAHUS
HABBIKOB YCTHOM KOMMYHUKAIINH Y H3YYAIOIINUX PYCCKHUIA

A3BIK

['ao Boupwkyan?, [lanosa K.JI.2

Vpansckuii eepanbHblii yHUBEpCHTET HMeHH nepBoro IIpesunenta Poccun b.H. Enbiunal

VpanbCKuii TOCY/1apCTBEHHbII TOPHBI YHUBEPCHTET?

VYpansckuii penepanpHblii yaHuBepcuTeT uMenu nepsoro [Ipesuaenta Poccun b.H. EnbiHa®

AnHoTaums. B nanHoit pabote paccmarpuBaeTcs 00pa3oBaTeIbHBIN TOTEHIIAAI
PYCCKOM >KMBOMKHCH B paMKaxX y4eOHOW MporpaMMbl MO PYCCKOMY SI3BIKY Kak
MHOCTPAaHHOMY. AHaJN3 COBPEMEHHBIX METOAOB OOYYEHHUS IO3BOJIAET HE TOJIBKO
OTPENICNIUTh KPUTEPUU OTOOpA IKMBOIMUCHBIX MATEPUANIOB, HO U MPEIJIOKHUTH
IPOrPECCUBHYIO cucTteMy oOydenus. McciemoBaHue mokas3bIBaeT, YTO dTa CHUCTEMa
BBIXOJIUT 3a PAMKH YHUCTO S3BIKOBOW MPAKTUKHU, OTAaBasi MPUOPUTET Pa3BUTHIO
SI3bIKOBBIX HABBIKOB YYaIIMXCSl W JIONOJHSASL MX COLMOKYJIBTYPHOM W SI3BIKOBOU
rPaMOTHOCTBIO.

KiroueBblie c10Ba: pyCCKU A3bIK KAK MHOCTPAHHBIN; KUBOMMUCH HA 3aHATHUAX
no PKU; ycrHas KOMMyHUKaus;, JMHTBOKYJIBTYPHAs KOMIIETCHIIMS;, METOJIMKA

InpenoaaBaHvs; BU3yaJIbHBIC CPCACTBA O6y‘l€HI/I$I.

RUSSIAN PAINTING AS A BASIS FOR IMPROVING ORAL
COMMUNICATION SKILLS AMONG RUSSIAN LANGUAGE LEARNERS

Gao Wenzhuang, Panova K.D.

Abstract. This paper examines the educational potential of Russian painting
within the curriculum of Russian as a foreign language. An analysis of contemporary

teaching methods allows not only to define criteria for selecting visual materials but
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also to propose a progressive instructional framework. The study demonstrates that this
system extends beyond purely linguistic practice, prioritizing the development of
students' language skills while complementing them with socio-cultural and linguistic
literacy. It is argued that this integrative approach prepares foreign students for
authentic intercultural dialogue.

Keywords: Russian as a foreign language; painting in Russian language
instruction; oral communication; linguistic and cultural competence; teaching

methodology; visual learning tools.

B coBpeMeHHOIl MeTOAMKE MpEeno/iaBaHusi MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB BCE Oolee
YTBEPXKIACTCA MBICIIb O TOM, YTO HW3Y4YEHHE s3bIKa HEPa3pbIBHO CBI3aHO C
ITIOCTHKEHUEM KYJIBTYpbl €r0 HOCUTENEH. S3bIK mepecTaér paccMaTpuBaThCA TOIBKO
KaK CHUCTEMa 3HAKOB, & BOCIHPUHUMAETCS KAaK KIIIOY K HAallMOHAJIBHOMY CO3HAHHIO,
UCTOPUM M LEHHOCTSM. B cBf3u ¢ 3TUM 0coOyl0 aKTyalbHOCTh MPHOOpETAET
KyJIBTypOoCcoOOpa3Hblii  moaxoj,, paspadoranssiii E.M. TlaccoBbiM, KOTOpBIi
IpenoaraeT OpraH|u3aluIo 1uajgora KyJabTyp Kak OCHOBY HHOSI3bIYHOTO 00pa30BaHus
[2:358].

Bormpoc ncnons3oBanus xuBonucu B npenogaBann PKU He HOB, o1HAKO, Kak
IIOKa3bIBAIOT MCCIIENOBAHUA IIOCIECIHUX JIET, €r0 ITOTECHLHAJI PACKPBIT NAJIEKO HE
MOJIHOCThIO. AHanu3 y4yeOHOW nureparypsl, npoBeaéHHbIW M.B. Cankungep wu
nononHeHHsbI B pabote E. [ teipnunoit u A. IlomoBo#, cBUIETEIBCTBYET O TOM, YTO
PENpPOAYKIIMU KApPTHUH YaCTO UCIIOJIb3YIOTCS JTUIIb KaK BU3yaJIbHbIN (OH, O€3 ITyOOKOiM
MeToauYecKo mpopadoTku. Jlaxke B TeX y4eOHBIX MOCOOHSX, KOTOPHIE BKIIIOYAIOT
paznensl, NOCBALIEHHBIE KUBOIMCH, 3aJaHUsl 3a4aCTyI0 OTPAaHWYMBAIOTCS MPOCTHIM
OMKMCAaHUEM YBUJEHHOTO WJIM BBIPAXEHHEM CYObEKTHMBHOTO BreuatieHus [2:359].
Taxo# moxxoa He TO3BOJISET B MOJTHOM MEPE UCTIOIh30BaTh 00pa30BaTEIbHBINA PECYPC
XyIOXKECTBEHHOTO MOJIOTHA, KOTOPOE CIIOCOOHO CTaTh OCHOBOM I pa3BUTHUS BCEX
BUJIOB PEYEBOM IEATEIBHOCTH, HO B IIEPBYIO OUEPENb YCTHOU PEUH.

Llenp manHO#M pabOTHI, MPOIEMOHCTPUPOBATH, KaK MPABUIBLHO HCIIONb30BATH

n300paxkeHuss U mpeoOpazoBbIBaTh UX B A(PGEKTUBHBIC y4eOHBIC IMOCOOUS IS
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Pa3BUTHS HABBIKOB YCTHOM KOMMYHUKAllMH Y HHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB.

[Ipexxae yem roBOpUTH O METOAUKE, HEOOXOAMMO OMPEIEIUTh KPUTEPUHU 0TOOpa
YKUBOIHMCHBIX MPOU3BeAcHUN. Kak crpaBesIuBO OTMEUAOT UCCIEA0BATENN, KapTHHA
JOJDKHA 00JaaTh HE TONBKO XYHOKECTBEHHOM LEHHOCTBIO, HO M METOAUYECKOU
nenecoobpaznocteio. FO.M. KocTtiommua noguépkuBaet, yTo I 3aHITHH CleayeT
BBIOMpATh pabOThl, COCTABISIONIME BaXHYI0 4YacTh HAIlMOHAIBLHO-KYJIBTYPHOTO
CaMOCO3HaHHs HapoAa, a TaKkKe COAepXKalle JAOCTYNHYI A YyYalluxcs
ctpa”oBenueckyto undopmaruio [1:105]. E. lteipnuna u A. Tlonosa, pa3BuBas 3Ty
MBICJIb, JO0ABISIOT, 4YTO TNpU OTOOpE HEOOXOAMMO YYUTHIBATh HPUHIUIIBI
AyTEHTUYHOCTH, AKTyaJIbHOCTH, CIHOCOOHOCTH TMOJIOTHA aKTHUBU3HPOBATh PEYEBYIO
NEATEIIBHOCTh U €r0 PETHOHAIIBHYI0 OPUEHTUPOBAHHOCTH [2:361].

Kpome Toro, BaXHbIM (PaKTOPOM SBIISIETCSI MHOTOIPAHHOCTH TBOPYECTBA
xynoxHuKa. Tak, oOpamienue k Hacienuto K.A. BacuibeBa, mpencTraBieHHOMY B
Ka3aHCKOM My3€€, OTKpBIBA€T IIUPOKHE BO3MOXKHOCTH IJs1 paboThl Onaromaps
Pa3HO00pa3HIo JKaHPOB U HAIIPABJICHUI B €0 TBOpUECTBE. ET0 KapTUHBI, OTpaXkaromiye
OBLTUHHO-MHU(OJIOTUYECKUE TEMbI, OBIT M TPATUIIMU PYCCKOTO HApOJa, a TaKXKe
coObITust Benukoii OTeuecTBEHHON BOMHBI, TO3BOJISIIOT BBICTPOUTH 3aHSITHE BOKPYT
00CYX/I€HUSI HE TOJbKO XYI0)KECTBEHHBIX NPUEMOB, HO U NIIyOMHHBIX KYJIBTYPHBIX
cMbICIIOB [2:361].

OddexTuBHas padoTa ¢ KAPTUHOW B MHOCTPAHHOM ayIUTOPUU HE MOXKET OBIThH
CIIOHTaHHOM; OHA TpeOyeT YETKOW CTPYKTYpbl. AHANIHM3 MpEAjiaraéMbIX B CTaThsX
MOJIXO/I0B MO3BOJISIET BHIACIUTH TPU OCHOBHBIX 3Tara padoThl, KOTOPbIE 00ECTIEYMBAIOT
NOCTENIEHHOE TOTPYXEHUE CTYICHTa B TEMY U Pa3BUTHE €r0 KOMMYHHMKATHBHBIX
HAaBBIKOB.

[lepBbIil ATan: npeaKOMMYHHUKAaTUBHBIN. Llenb cocTouT B TOM, YTOOBI TOMOYb
CTyICHTaM MOHSTh KapTHUHY, CHATh BO3MOYKHBIC SI3BIKOBBIC M KYJIBTYPOJOTHUECKHE
TpynHoctu. Ha »3TomM »3rTame mnpenojaBaresib MNpemsiara€T  aJanTUPOBAHHBIN
MCKYCCTBOBEAUECKHI TEKCT, 3HAKOMUT C Ha3BAHUEM, aBTOPOM U UCTOPUEN CO3JaHUS
nojotHa. KioueByro poib 37€Ch HUIpaeT MNpPEATEeKCToBas paboTa C  JIEKCHUKOM:

C€MaHTHu3allMsd HOBBIX CJIOB, pa60Ta ¢ CHHOHHMMAaMH, CJIOBOO6p8.30BaHI/IeM u
120



couertaeMocThio. Kak crpaBemmBo ormewaer FHO.M. KocrtiommHa, ciaoBapHO-
CTHWJIMCTHYECKAs padoTa SIBISIETCS «OMOPHBIM KOHCIIEKTOM), TTO3BOJIIOIIMM CTYAEHTY
BCIIOMHHUTB U BOCIIPOU3BECTH HEOOXOAMMBIE JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUE EUHUIIBI JIs
Oymymiero BeickaspiBanus [1: 107]. BaxxHo, 4ToOBI KOMMEHTApU HE OTPAHUYNBAJICS
IOPOCTBIM TIEPEBOJIOM, a pACKpbIBAJ KyJIbTYpHbIM KOHTEKCT cioBa. Hampumep,
OOBSICHSISI CJIOBO «capadaH» WU «IUIaTOK», CJIENYyeT TOBOPUTh O €ro poju B
TPaAULIMOHHOM PYCCKOM KocTioMme [2:363].

Bropoil »Tam: KOMMYHMKAaTWBHBI. OTO ILEHTpaibHas 4YacTb padOTHL,
HalpaBJICHHAs HENOCPEICTBEHHO Ha pa3BUTHE YCTHOM peun. OH HauyMHaeTca ¢
00CYXXJIeHHS MEPBUYHOIO BIIEYATIEHUS OT KaPTUHBI, YTO CTUMYJIHUPYET CTYAEHTOB K
(popmynupoBKe COOCTBEHHBIX MbIcie. Jlanee ciaenyer aHaInu3 coaepKaHus U AeTaiei
nosioTHa. Ha 3ToM 3Tane BaxXHO NEPEXOAUTH OT MPOCTOTO MEPEUUCICHUS TPEIMETOB K
UHTepIpeTauud. Bompocsl mnpenonaBaTtens AOKHBI NOOYXAaTh CTYAEHTOB K
pa3mbinuieHnio: «Kakue neranu kaxxyTcs BaM HauOojiee 3HAYUMBIMU U MOYEMY?»,
«Kakue cuMBOIBI, 110 BallleMy MHEHHUIO, TPUCYTCTBYIOT Ha KapTuHe?», «Kakue o0passl
MOXKHO CBSI3aTh C PYCCKOM KYJIBTYpPOUl U TpaauusMu?y» [2:364].

Hns yIIIyOneHus IIOHUMAHMUS B pabory BKJIFOYAIOTCS
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHE KOMMEHTapUHu U (parMeHThl TEKCTOB, PACKpPbIBAIOIIUE
CUMBOJIMKY 00pa3oB. Tak, pabora ¢ xaprunoit «Jlebemu» K. BacunbeBa joruyno
MepeXoqUT K OOCYXKJEHHIO 00pasza Jiedenst B pPYyCCKOM KyJabType: OT IMYIIKHHCKOW
[apesub! JIebenp u 6anera YaitkoBckoro 10 dpazeonorusma «JiedeiuHas BEPHOCTH
[2: 365]. Takoii mnoaxom HE TOJIBKO paclIUMpseT Kpyro3op, HO MW CO3IA€T
COJIEPKATEIbHYIO OCHOBY JJI JAMCKYCCHH, YYUT CTYJEHTOB apryMEHTHPOBATh CBOIO
TOYKY 3pEHUS, CPABHUBATH KYJIbTYPHBIEC PEAJIHH.

Tperuii 3Tan: NOCTKOMMYHUKATUBHBIM. Ha 3TOM 3Tare CTyaeHThl BBIXOAAT Ha
YpOBEHb MPOAYKTUBHOM peur. ITO MOXKET ObITh COCTaBICHUE COOCTBEHHOI'O paccka3a-
OMUCAaHUSA KapTHHbI, yd4acTUE€ B JAMCKYCCHU IO NPOOJEMHBIM BOMNpOCaM WU
BBINIOJIHEHNE MPOEKTHOTO 3a4aHus. Hanpumep, cTyneHTaM MOXET ObITh MPENTIOKEHO
MPEICTaBUTh ce0sl SKCKYpPCOBOJIOM U IMOJITOTOBUTH PaccKa3 O MOJOTHE JJISl TPYMIIbI

WHOCTpAHIIEB, HCIOJb3ysd IMpeIoKeHHbIe peueBble kiuie [2:368]. IlomoOHbIe
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3aJaHHUSI MOJCIUPYIOT PEATbHYK) KOMMYHUKATUBHYIO CHUTYAlMIO, 4YTO SIBIAETCA
BBICIIIEN CTENEHBIO PEATN3alIMM KOMMYHHKATUBHOTO MMOAXO0/A.

Hcnonb30BaHuE PyCCKOM JKMBOIMCH HA YPOKaX PYCCKOTO sI3blKa HE MPOCTO
obOoramenne y4eOHONW TPOrpaMMBbl, a TOJHOIEHHYI0 METOIUYECKYIO CTPaTeTHIO.
Kaptuna BpiCTymaeT Kak BHU3yallbHasg OIOpa, CTUMYJIUPYIOIIAs  PEYEBYIO
NeATeIbHOCTh, W KaK HOCHUTEIb KyIbTYpHOU wuHbOpMaIuu, QGopMHUpYIOIas
COIMOKYJIETYPHYIO KOMITeTeHITnI0. OTOOp Marepuana JOMKEH OBITh TIIATEILHBIM U
000CHOBaHHBIM, METOJWKA HWCIIOJB30BAHUS SBISCTCS CHUCTEMaTH3UPOBAHHON W
nocneaoBaTeibHON. TOJNBKO TIPU COONTIOICHUH ATUX YCIOBUN >KMBOIMUCHOE TMOJIOTHO
nepecTaér ObITh MACCUBHOW MILTIOCTpALMEN U PEBPAILAETCA B AKTUBHOTO YYaCTHUKA
y4qeOHOro Impoliecca, CrmocoOCTBYsS HE TOJbKO PpAa3BUTHI0 HABBHIKOB YCTHOM
KOMMYHUKAIIMU, HO U BOCIUTAHUIO «BTOPUYHOM S3BIKOBOU JTMYHOCTH», CIIOCOOHOM K

YCHEUTHOMY MEXKYIbTypHOMY Auaiory [1:104].
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AHHoTamusi. B crarbe paccmarpuBaercs mpobiema  (HOpMHUpOBaHUS
KOMMYHUKAaTHUBHBIX YMEHHUH Y KUTAHCKON ayIUTOPHUH B Ipoliecce 00ydeHUs: pyCCKOMY
A3bIKY Kak HHOCTpaHHOMY. OOocHOBBIBaeTCs A(PPEKTUBHOCTh HCIOIb30BAHUS
IIPOM3BENCHUN PYCCKOM JKMBOIMCHM B KaueCTBE JUAAKTUYECKOIO Marepuala.
AHanU3UpPyOTCS TEOPETUYECKUE OCHOBBI NPUMEHEHUS apTe(akTOB KyJIbTypbl B
JMHTBOUJAKTUKE, METOAMYECKHE TIPUEMBI pabOThl € PENpOAYKLUUSMU KAapTHH.
Ocoboe BHHMMaHuE ynenseTcss dTanaM (OPMUPOBAHUS MOHOJIOTHYECKOW U
IUAJIOTUYECKOM pedd, JIEKCMYEeCKOH padoTe M pa3BUTHIO  MEXKYIBTYpHOU
komnereHInu. Ha ocHOBe aHanmn3a HAy4YHBIX MCTOYHUKOB IPENIAracTCsl THUIIOJIOTHSA
3a1aHUM, aJanTUPOBAHHBIX 11 KUTAUCKUX CTYJEHTOB C YY4E€TOM HX HAI[MOHAJIbHO-
IICUXOJIOTUYECKUX 0COOEHHOCTEH.

KuiroueBbie cj10Ba: pyCCKUM SI3bIK KAK MHOCTPAHHBIM, KUTAWCKUE ydalluecs,
KOMMYHUKATHBHBIE YMEHMS, PYyCCKas >XUBOIUCH, MEXKYIbTYpHAas KOMIICTECHLHS,

BTOpH‘lHBII;’I TCKCT, MCTOAUKA ITPCIIOaBaHUAI.

FORMING COMMUNICATIVE SKILLS IN CHINESE STUDENTS WHEN
STUDYING RUSSIAN PAINTING AT RKI LESSONS

Gao Wenzhuang, Panova K.D.

Abstract. This article examines the development of communicative skills in
Chinese students in the process of teaching Russian as a foreign language. The
effectiveness of using Russian paintings as a teaching aid is substantiated. The
theoretical foundations of wusing cultural artifacts in linguodidactics and
methodological techniques for working with painting reproductions are analyzed.
Particular attention is paid to the stages of developing monologue and dialogic speech,
vocabulary development, and the development of intercultural competence. Based on
an analysis of scientific sources, a typology of assignments adapted for Chinese
students, taking into account their national and psychological characteristics, is

proposed.
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CoBpeMeHHass METOJIMKA MPENoJaBaHUs PYCCKOIO s3bIka KaK HWHOCTPAHHOTIO
yaenser oco0oe BHUMaHUE (OPMUPOBAHUIO Y Y4YallUXCA CIIOCOOHOCTH K
IOJTHOLIEHHOMY ~MEXKYJIbTypHOMY oOmeHuto. Kak oTmewaroT wuccienoBareny,
«CTYIEHT-UHOCTpPaHEL TOJKEH OBJIA/IETh PEYEBBIMU 1 KOMMYHUKATUBHBIMU HABBIKAMHU
U YMEHUSIMH, TO3HAKOMHUTHCS C HAlUUMOHAJIBHBIMM TPAJAULUAMU, OOBIUASIMHU,
MIPAaBWJIAMHM JTUKETA, IOJIYYHUTHh NPEACTABICHUE O KYJIBType HapoAa H3y4acMoro
sa3bikay [1, ¢.205]. B mosHOW Mepe 3TO OTHOCUTCS K KHTAWCKOW ayauTOPHUH, IJIS
KOTOPOM OCBOECHHE PYCCKOTO s3bIKAa CONPSKEHO KAK C JIMHIBUCTUYECKUMHU, TaK U C
KyJBTYpHBIMH Oapbepamu.

Ilenp naHHOW paboTbl — OOOCHOBaTb METOJMYECKUH  MOTEHIHAJ
UCTIOJIb30BaHMS TPOU3BEICHUN pPYCCKOM KHUBOMUCU KaK CpeacTBa (hOpMUPOBaHUS
KOMMYHUKATHUBHBIX YMEHMH Yy KHTAUCKHX CTYIEHTOB. JKMBONMCH OTHOCHUTCS K
KaTeropuu apreakToB — «OOBEKTOB KYJIbTYPHOTO HACJIEIusl, OTPa’KaoLINX
BHESI3BIKOBYIO JICMCTBUTEIIBHOCTEY», KOTOPBIE «HUCITOJIB3YIOTCA HA YPOKax PyCCKOTO
A3BIKA C LEJIBIO LIEIOCTHOTO BOCIIPUATHUS HALIMOHAJIBHBIX KYJABTYPHBIX peanui» [2, c.
188].

B nuHrBogupaktuke mpoOlieMa HWHTEPHpPETAlMH HEBEpOadbHBIX TEKCTOB
paspabarbiBasiack B.H. Komuccapossim u JI.K. JlarbimeBsiM, KOTOPBIE BBIICISIH
BEepOAIbHOE, CKPBITOE M HMHTErpajbHOE cojaep:kaHue TekcTa. [IpuMeHuTenbHO K
’KUBOIMHUCHU 3TO O3HAYAET, YTO «HEBEPOAJBHBIN TEKCT MOXKHO CPaBHUTH C SI3bIKOM, OH
MOJKET OBITh TTOJIO’KEH Ha SI3LIKOBYIO OCHOBY pa3IMUHBIX xKaHpoBy [1, ¢.205]. Kaptuna
BBICTYIIA€T KaK MCXOJHBIM TEKCT, HA 0a3e KOTOPOro yyalluics cO3AaeT BTOPUYHBIN
TEKCT — OIMCAHUE, IOBECTBOBAHUE WIM PACCYKIACHUE.

Oco0yr0 3HaUMMOCTh 3TO MPUOOPETAET B YCIOBUSIX OTCYTCTBHUSI €CTECTBEHHOMN
A3BIKOBOM CpENbl, XapaKTepHOIO I KUTAaUCKUX cTynaeHToB. Kak ykaseiBatrorT fIH
Yynbiait u JILA. XoasiKkoBa, «Cepbe3HbIM NPETSITCTBUEM B OBJIAJIEHUN PYCCKUM SI3bIKOM

ABIACTCA HECBO3MOXXHOCTBh AJIA 4YaCTH KHUTANCKHUX CTYACHTOB HaXOAWUTLCS B pYCCKOﬁ
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SA3bIKOBOM cpeae» [3, ¢.296]. B 3Toil cuTyaluu *UBOIMUCH CTAHOBUTCS HE TOJBKO
HMCTOYHUKOM KYJIBTYPOBEIUYECKON MH(GOPMAIIMH, HO U CTUMYJIOM K TTIOPOXKICHHUIO PEUH,
«TO3BOJISIET CTYACHTY HPOWTHU IMyTh OT BOCHPUATHUS UYKOTO TEKCTa (KapTHHBI) K
MTOPOXKICHUIO COOCTBEHHOTOY |3, €. 297].

O¢ddexTuBHOCTH pabOTBI € KUBOMHCHBIM MarepuajoM  OIpeAesaeTCs
NPaBUIBLHOCTBIO €ro oTOOpa. AHalIM3 HAy4YHOW JIUTEPATyphl MO3BOJISET BBIACIUTH
CIENYIOIINE KPUTEPUU: HU3BECTHOCTh CIOKETA M HMHTEPEC K HEMY; 3HAYUMOCTH
JUYHOCTU XYHOKHUKA; XYHIOXKECTBEHHAsl LIEHHOCTbh NPOU3BEICHHUS; COOTBETCTBUE
YPOBHIO  SI3BIKOBOM  MOJTOTOBKM  CTYACHTOB; HaJIMYUE KYJIbTYPOBEIYECKOTO
norenuuana [ 1, c. 206].

[Iprumepom Takoro mpousBeACHUsI MOXKET ciaykuTh kaptuHa WU.E. Penuna «He
KIATTN», KOTOpasi TO3BOJISIET HE TOJILKO Pa3BUBATh PEUb, HO U 3HAKOMUTH CTYJICHTOB C
AMIOXOU PEBOJIOIIMOHHBIX MpeoOpa3zoBanuii B Poccum XIX Beka [3, ¢. 298-301]. Ha eé
OCHOBE TMPEACTaBUM METOAMYECKYI0 MOJelb (POPMUPOBAHUS KOMMYHHKATHBHBIX
YMEHUH, BKIIFOYAIOLY0 HECKOJIBKO ATAroB.

[loAroTOBUTENBHBIM  3Tall  HAmpaBlI€H HAa  CHATHE  S3BIKOBBIX U
KyJIBTypOJoTuueckux  TpyaHocted. CryaeHTam — mpenjaratorcs:  Ouorpadus
XyJI0’)KHUKA, CJIOBaph HOBBIX CIIOB W peanii (Hampumep, KaTOp>KHUK, HAPOJOBOJIEI),
3a/1aHUsl HA CEMAHTU3alUIO JeKCUKU. Tak, nmepen 3aHsaTueM no kaptune «He sxmanm»
KUTAaWCKUM CTYJIGHTaM TIpeajiaraeTcsi MEepeBECTH Ha POJHOM S3bIK BBIPAKECHUS
«CTPAHHUK CBETIIOOKU», «BO3yX BCKOJBIXHYICS», OOBICHUTH CMbICT (pa3sl «Erie
He Beuep» [3, c. 298].

OCHOBHOI 3Tanm BKIIIOYAET MPE3CHTALMI0 U aHaIu3 npousBeaeHus. Pabota
CTPOUTCS CJEAYIONIMM 00pa3oM: UYTEHHWE M aHaJIu3 HCKYCCTBOBEIYECKOTO WIIN
NO3TUYECKOTO TekcTa (Hampumep, ctuxoTBopenuss J. Canpuukoro «He sxmanmy);
¢dbpoHTanbHAs Oecena Mo BOpocam, HalpaBJICHHAs HA Pa3BUTHE TUATIOTUYECKOM peUHn.
Bompocer cTposiTcsi OT MPOCTOTO K CIOXKHOMY: OT KoHcTatanuu (aktoB («Krto
n300paxkeH?») k unTepnperanuu («Iloyemy Xy0KHUK UCIIOIB30Ball TAKUE KPACKU?»,
«YTO 4yBCTBYIOT Irepou?»).

DTtan NpOAyKTUBHOM pPEUEBOM JESATENbHOCTU HAIpaBieH Ha (POpMUPOBAHUE
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YMEHHM MOHOJIOTMYECKOM peYM M IHMCBMEHHOTIO BbICKa3biBaHusA. Iccnemosarenu
BBIJIEJISIIOT HECKOJIBKO YPOBHEW MOHOJIOra: MoHOJIOT A: IPOCTOE OMMCAaHUE C OMOPO
Ha TeKkCT. MoHonor b: pa3BepHyTOE BBICKa3bIBAHHUE C dJIEMEHTAMU aHanu3a. MoHoor
b1: coOcTBeHHOE apryMeHTHpPOBAHHOE BBICKAa3bIBAHHME C TpPUBICUYECHHUEM (OHOBBIX
3HaHui [1, c. 207].

3aBeplIAOIIMM 33JaHUEM MOXKET CTaTb COYMHEHHME-PACCYKICHHE HAa TEMBI:
«Kaxk BbI mOHUMaeTe Ha3BaHUE KapTUHBI?», « AKTyaJlbHa JIM 3Ta KapTUHA CErogHsa?» [3,
c.301]

O0600u1as mpeaIoKEHHBIM MaTepral, MOKHO BBIACIHUTH CIEAYIOIIUE TPYIIIbI
YIPaKHEHUN:

1. JIexcuKo-rpaMMaTU4eCKUE: noadop CUHOHHMOB, TpaHchopMaus
MPENJIOKEHUH, BKIIFOYEHUE TIPUYACTHBIX 000POTOB.

2. PeueBble: OTBETHI Ha BOIPOCHI, COCTaBJIEHUE AUAIOroB («B KapTHHHON
rajepee»), y4acTHe B IUCKYCCHH.

3. KynsrypoBegueckue: KOMMEHTHPOBAaHHE UCTOPUYECKHUX peanui,
comnocTaBieHne (PaKTOB PyCCKOW U KUTANCKOW NCTOPUHU.

4. TBopueckue: HamMcaHWe COYMHEHHUM, MOJTrOTOBKAa COOOIIECHUN O XYIOKHUKE,
CO37JaHNE MUHU-IIPOEKTOB.

[IpoBeneHHBI  aHAIW3  MO3BOJIAET  YTBEPXKAATh, YTO  HMCIIOIb30BAHUE
MPOU3BEAECHUIN PYCCKOM JKUBOIKMCH B KUTANUCKOM ayIuTOpuu sIBsieTcsl 3P PEeKTUBHBIM
CpeacTBOM (POpMHpPOBaHUS KOMMYHHKATUBHBIX yMeHUH. JKuBOmMCH BBINOJIHSAET
MOTHBAI[MOHHYIO, COJEPKATEIbHYIO, PAa3BUBAIOLIYI0 U BOCIUTATEIbHYIO (DYHKIIMH.
Kak mnoguepkuBaroT aBTOPBI, «TBOPYECTBO PYCCKUX XYIOKHUKOB peQIIeKCHpPYET
HCTOPHIO, MOPAJIBHO-3CTETUYECKUE HOPMBI U ITIOHATHS, STUYECKUE LIEHHOCTH PYCCKOIO
Hapoga» [l1, c.207]. BxiroyeHue >KMBONMUCU B MPOLECC OOy4YEHUs TO3BOJIAET
KUTAWCKUM CTYyJIE€HTaM HE TOJBbKO OBJIAJETh A3BIKOM, HO U IIyO)Ke MOHATh PYCCKUM
HallMOHAJIBHBIA XapakTep, 4YTO BeAeT K (POPMUPOBAHMIO BTOPUYHOM SI3BIKOBOM

JJUYHOCTH U T'OTOBHOCTH K MCKKYJIBTYPHOMY JHUAJIOTY.

bubanorpadpuyecknii cnmcoxk
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YK 5.9.6
HOJUMOJAJBHASA META®OPA B ITPOU3BEJIEHUN
B.B. HABOKOBA «JIOJIMTA»
I'agaposa A.P., Camurymiuna A.C.
VY uMckuil yHUBEPCUTET HAYKH U TEXHOJOTHI, NHCTUTYT r'yMaHUTapHBIX U
collMajJbHBIX HAayK, Bpicias mkona 3apy0exHON (GUI0IO0THH, TMHTBUCTUKU U

nepeBojia, kadgeapa 3apyOeKHOM TMHTBUCTUKH

B crartee paccmaTtpuBaroTcs moJMMOJaNbHbIe MeTadopsl B pomane B.B.
HaGoxoBa «Jlonuta». AHanu3upyercs B3aMMOJEHCTBUE PA3IMYHBIX HEBEPOAIbHBIX
MOJATBHOCTEH — 3pUTEIILHOU, CITyXOBOM, TAKTHIIFHOM, BKYCOBOM M OOOHATEILHON —
Uit coznanus Metadopuueckux o0pasos. [lokazaHo, kak 3TH MeTapopbl YCUIUBAIOT
OMOLIMOHAJIBHOE BO3JCHCTBUE HA YUTATENsl U PACKPBIBAIOT BHYTPEHHUU MHUP
nepcoHaxeu u armMocepy poMaHa.

KuaroueBbie ciaoBa: wmetadopa, mnoiaumojanbHas wmeTadopa, CHUHECTE3MS,

MOAAJIBHOCTD

MULTIMODAL METAPHOR IN V.V. NABOKOV'S «LOLITA»
Gafarova A.R., Samigullina A.S.
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The article examines multimodal metaphors in V.V. Nabokov's novel «Lolitay.
The interaction of various non-verbal modalities — visual, auditory, tactile, gustatory
and olfactory — is analyzed to create metaphorical images. It shows how these
metaphors enhance the emotional impact on the reader and reveal the inner world of
the characters and the atmosphere of the novel.

Keywords: metaphor, multimodal metaphor, synesthesia, modality

B cratee aHanM3upyrOTCs MOIMMOJAJIbHbIE MeTadopbl, BIMUSIIOMIME Ha
HECKOJIbKO KaHaJOB BocHpusaTHs uH(popmaiuu, B npousBeneHun B.B. HaOokosa
«JlomuTay. AKTYaJIbHOCTBh JAHHOI'O HCCIIEOBAHMS OOYCIIOBIEHA TE€M, YTO aHAJIU3
HOJUMOJAIbHBIX ~ MeTadop  MOMOraeT  MOHATh  aBTOpa,  0OJaJarolero
CUHECTETUYECKAM BOCIPHUATHEM, KAK UMEHHO IHUCATENb MHUCATENb BO3ACHCTBYET HA
pa3IM4YHbIE OPraHbl BOCIPUATHSI.

Henp wnccnenoBaHus - BBIABUTh U NPOAHAINM3UPOBATH IMOJUMOJAIBHBIE
Mmetadopsl B.B. Habokosa B pomane "Jlonura". [{ns ocTHKeHHs TOCTaBICHHOM LEH
ObUIM  BBINOJHEHbl  CIEAYIOLIME  3aJa4yM:  [POAHAJIU3UPOBATH  IOHATHUS
MOJIMMOJIATBHBION METa(Opbl, OCYIIECTBUTh BHIOOPKY U MPOAHAIM3UPOBATh PUMEPHI
mMeTapop B TEKCT€ POMaHa, ONPEEIMTh BIMSHHE MOJMMOAAIBHOM MeTadophl Ha
yutarens. B mpouecce paboThl OBUIM  HCIOJNB30BAHBI  CIEAYIOLUIUE METOAbI:
ne(MHULIMOHHBIN aHAIN3, METO/, CIIOIIHON BEIOOPKH U CONTOCTABUTENbHBIN aHAIHU3.

HayuHast HOBM3HA COCTOMT B LIEJIOCTHOM aHaJIN3€ MOJIMMOAAIBHBIX MeTa(op B
pomane B.B. HaGokxoBa «Jlonmuta», a Takke B BBISIBICHHUM HUX POJIM B CO3JaHUU
XYJI0)KECTBEHHOTO TEKCTA.

[TonrumonansHble  MeTaOpbl UTPAIOT BaXHYIO pPOJIb B  TBOPUYECTBE
B.B.Ha6okoBa. 3BecTHO, 4TO nucartenb 001a/1ajl CHHECTETUYECKUM BOCIIPUSITUEM, TO
€CTh OYKBBI aCCOLIMMPOBAIIUCH C ONPEACICHHBIMU IIBETAMH U OlIyIIeHusiMH. [loaTomy
B npousBeaeHusx HabokoBa MeTadopsl BO3AEHCTBYIOT cpa3y Ha HECKOJIBKO OPraHOB
BOCIIPUSATHSA: CIIYyX, 3pEHUE, OCSI3aHUE, BKYC U 000HsAHME. Clie10BaTeNbHO B COZHAHUU

yuTarenet (GopMuUpyeTcs pPsA  CIOXKHBIX aCCOIMATHBHBIX IIEMOYEK, KOTOPHIC
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MTOMOTAIOT TITY0Ke MOTPY3UTCSI B MUP TTPOU3BEICHUS, JIYUIIIe IOHATH MIEPCOHAKEH, UX
NepeKMBaHMs, BOIIHEHUS, a TAK)Ke OOHAPY>KUTh CKPHITYI0 CUMBOJIUKY TEKCTA.

Tepmun nonumonansHas Meradopa ObUT BIEpBbIE MCIOJIB30BAH JMHIBUCTOM
Yapibpzom DPOpCBUIUIEM U AKTUBHO HU3Y4aeTCsl B KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTUKH [1].
Meradopsl SBIAIOTCS HMCTOYHUKAMM TO3HAHMS JIEUCTBUTEIBHOCTH, TaK Kak
YeJIOBEUECKOE MBIIUIEHHE OCHOBAHO Ha MeTa(OpUUYECKUX MEpPeHOocax 3HaueHuu [2].
[TomumonmansHast meradopa pacKpbIBaeT 3Ha4YeHHUs, oOpa3pl dYepe3 COYCTaHHE
Pa3IMYHBIX MOJIAJILHOCTEH: BepOaIbHOM U HEBEpOAIbHOM (3BYK, BU3YaJIbHBIN 00pa3,
JBIKEHUE, JKECT, MYy3bIKa U JIp.), TO €CTh 1IeJIb U UCTOYHUK BBIPAKEHBI B Pa3HBIX
MOJIAJIBHOCTSX [4].

B pomane nonumopanbHbie MeTadopbl (OPMHUPYIOT CIOKHYIO CEHCOPHYIO
CUCTEMY TE€KCTa, OHU BIUAIOT Ha 3BYK (QJUTUTEpaIH ), 3p€HHUE (COCTOSIHUS TTPUPO/IbI),
Ocsi3aHME U OSMOLMOHAJbHOE Bocrpusithe. Takue MeTadopbl HCHOJIB3YIOTCS
HaGokoBbIM 7151 pacKpBITHS TIaBHBIX MEPCOHAXEHN U Tepenayu atMocdepbl poMaHa.
PaccmoTtpum 60see noapoOHo:

OgHuM U3 MEpBBIX NPUMEPOB SIBISETCS 3HAMEHUTOE BCTYIUICHHUE pPOMAaHA:
«LOoLITA, light of my life, fire of my loins. My sin, my soul. Lo-lee-ta: the tip of the
tongue taking a trip of three steps down the palate to tap, at three, on the teeth. Lo. Lee.
Ta.» [3:11]. IMs r1aBHON repOMHHU OMMCBHIBASTCS Yepe3 JBMIKEHUE s3bIKA M I'y0, a
noBTopeHue OykBol «L» maer onrymenue msarkoctu U maBHoctd. Cam B.B.Habokos
OTMEYaJl, YTO BOCIPUHUMAET OYKBY «L» Kak OJHYy W3 CaMbIX «IPO3PAYHBIX H
ayde3apHbIX OykB» [5], a natuHckuil cydPukc «-itay mpuaaeT UMEHU OTTEHOK
HexxHOCTH. K TOMY e TaHHOe BCTYIIeHHE, MeTadopa rnepeaeT HaM YMOLIMOHATILHOE,
ncuxuyeckoe coctosuue ['ymGepra, rmaBHOrO repos, a UMEHHO €ro OJEp>KUMOCTb
Jlonuroii. Takum oOpa3oM gaHHas MeTadopa BHICTPAUBAET PSIJi ACCOIMAIIMM, BIUSIET
Ha: cIyX (MeJoJIMKa 3ByKa), OCsi3aHue (JIBH>KEHUE SI3bIKA), U MIEPEIAeT SMOIMOHAIIbHO-
IICUXOJIOTHYECKOE COCTOSIHUE MEPCOHAXKEN (OAEPKUMOCTh PACCKA3UHKA).

Paccka3zuuk gaeT HaM HECKOJIbKO BapHUallMd UMEHU TJIaBHOM M€POUHHU TakK, YTO
Kaxzaas Qopma co3laeT COOCTBEHHbIM HaOOp accouMauuid U COOTHOCHUTCS C

ONpCACICHHBIM OMOIMWOHAIBHBIM H CMBICJIOBBIM OTTCHKOM: Dolores cBsizano c¢
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natuHckuM «dolor» — Gonb, cTpaganue, a Lola BeI3bIBaeT accommanuu ¢ o0Opa3om
cob6nasautensuunibl, Dolly m Lo 3Bywar Oosiee mercku u HeBUHHO, a Lilith —
JIEMOHHUIIA-UCKYyCUTETIFHUIA, YTO yOWBala neTedl u MyxX4uH [S]. DTm Bapuanuu
(GOpMHPYIOT 3BYKOBYIO M CEMAHTHYECKYI0 MeTa(opy JTUYHOCTH TIIABHOW TePOUHH,
COCIUHSIOT COBCEM MPOTHBOIIOIOXKHBIC 3HAUCHUS: HEBUHHOCTb, YyBCTBEHHOCTD, 00JIb
M OTTaCHOCTb.

®amunus Jlonutel, Haze, Takxe urpaetr HemanoBaxxHyIo poJtib. [Iucarens yacto
UCIIOJIB3YET 3TO CIIOBO, U JIOMOJIHAET €r0 CIEAYIOIMMU CUHOHUMaMu: mist, fog, dim
JUTSL  TIepeadd THETyImeW aTMoc(epbl HEONPEACICHHOCTH W HWILTI030PHOCTH.
Oxpyskaroriee TPOCTPAHCTBO pOMaHa CJIOBHO OKYTaHO TyMaHOM, YTO IIOMOTAeT
OTpPa3UTh CYOBEKTUBHOE M MCKAXEHHOE BOCHPUATHE pacckazunka. Hepelnko maHHBIM
o0pa3 codeTaeTcs ¢ IPYruMy CEHCOPHBIMU OIIMYIIICHUSIMH, HAIIPHUMED, TEMITEPaTypOi,
3amaxoM WM TeJecHbIMU omymieHussMu: «enchanted island haunted by those nymphets
of mine and surrounded by a vast, misty sea» [3:18], «the rest of the colorful classroom
around my dolorous and hazy darling» [3:50], «I lost myself in the pungent but healthy
heat which like summer haze hung about little» [3:57], «The fog of all lust had been
swept away leaving nothing but this dreadful lucidity.» [3:186].

AnuTepanud TaKKe CHJIBHO BIIMSIOT HA BOCHPHUSTHE TEKCTa U CO3/al0T
MHTEepecHbIe MeTadopuueckue oopasbl: «which causes each visualized route to fork
and re-fork» [3:15] moBTOp 3ByKa r M 0Opa3a jgoporu (route) Co3JaeT OIIyIICHUE
HEMPEPHIBHOTO JBIDKEHUS M BO3BpAIlEHUS K MPOILIOMY, OTpakas 3amyTaHHOCTb
BocrioMuHanu# reposi. «Deceive the vicious vigilance of her family. In a nervous and
slender-leaved mimosa grove at the back of their villa we found a perch on the ruins of
a low stone wall.y [3:16] wmsarkue cormacuHeie s u | dopmupyror armocdepy
WHTUMHOCTH ¥ TUIIIWHBI, @ MUMO3BI 3TO CUMBOJI KEHCTBEHHOCTH ¥ HE)KHOCTH.

HauGomnee sipko moamMoIanbHOCTh MPOSIBIISETCS B 00pasax, rae COSTUHSIOTCS
Cpa3y HECKOJIbKO pa3HbIX KaHalloB BocmpusiTHsi: «the haze of stars, the tingle, the
flame, the honeydew, and the ache» [3:17]. 3necb Bo3HUKAET 3pUTEILHOE BOCIIPUSATHE
— stars, TaKTUJILHOE OIIIyIIeHHE, TemnepaTypa — tingle, flame, Bkyc — honeydew u

smorust — ache. Annurepanus yeunupaet 3Q(HeKT MHOTOCEHCOPHOTO MePEKUBAHNUS:
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noBTop h (haze, honeydew), moBtop t (tingle, that, tongue). B pe3ynsraTe unrarens
OIIYIIAET 3Ty CIIEHY Ha YPOBHE TEJIECHOTO OMBITA.

«A shipwreck. An atoll. Alone with a drowned passenger’s shivering child»
[3:21] Bu3yasibHbIE 0Opa3bl OCTPOBA U KOPAOJIEKPYIIEHUSI COYETAIOTCS C TEJIECHBIM
omryiieHueM xosoja (shivering) W SMOIMOHAJIBLHBIM HalpsDKeHHEM. BosHuKaer
s dekT HapacTaromei 3MOIMOHATLHOW BOJHBI, TJI€ BOOOpaKaeMoO€ MPOCTPAHCTBO
MpPUOOpPETAET TENECHYIO U YYBCTBEHHYIO TUIOTHOCTb.

Takum 006pazoM, moaMMOIaNIbHEIE MeTa(QOPBI B pOMaHe BO3ACHCTBYIOT cpas3y Ha
HECKOJIbKO KaHaJoB BocmpusaTusa. lcrmonp3oBaHWE —aumMTepanuii, MOBTOPOB,
BU3YaIbHBIX U TEIECHBIX 00pa30B GOPMUPYET B CO3HAHUH PSi/I ACCOLUAIINHN, KOTOPHIE,
B CBOIO OY€pe/b, YCWIMBAIOT 3MOIMOHAIBHOE BO3JEHCTBUE Ha uuTaTensd. Takue
MeTadopbl HE TOJBKO CO3MAIOT atMocdepy, HO M PacKpbIBAIOT BHYTPEHHUH MHP
NEPCOHAXKEH, MepefaroT MX YyBCTBA M MOMEHTBHI AMOIIMOHAJILHOTO HAMNPSKEHUS.
N3yuenne nomuMomanbHbIX MeTadop momMoraer 0Oojee JeTadbHO H3YyYUTh CTHIIb

aBTOpA M CIIOCOOBI BO3JIEHCTBUSA S3bIKa, META(POPUUECKOro oOpa3a Ha YUTATENIS.
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OCHOBHBIE COEPbBI YIIOTPEBJIEHUSA JIEKCUKO-
CEMAHTUYECKUX I'PYIIII AHT'JIMIIU3MOB B HEMEIIKOM S3bIKE
I'adaposa A.H.

Y buMckuii yHUBEpCUTET HAYKU U TEXHOJIOTUI

Cratbs MOCBSAIIEHA BRISIBICHUIO BEAYIIUX CPep UCTIOIb30BAHUS aHTIIOS3BIYHBIX
3aMMCTBOBAaHUH B COBPEMEHHOM HEMELKOM si3bike. OmpeneneHo, uro B oonactu IT,
Ou3Heca, MOABI M CHOpPTa IPEACTaBICHbl HaubOoJee pEenpe3eHTATUBHbIE JEKCUKO-
CEMaHTUYECKUE IPYIIIbI 3aMMCTBOBAHHUI U3 aHTJIMHCKOIO A3bIKA.

KuroueBble c10Ba: aHIJIOS3bIYHBIE 3aMMCTBOBAHUSA, JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKUE
IpynIbl, HEMEUKHH SI3bIK, cpephl ynoTpeOaeHHus..

MAIN AREAS OF USE OF LEXICAL-SEMANTIC GROUPS OF
ANGLICISMS IN THE GERMAN LANGUAGE

Gafarova A.l.

orThis article identifies the leading areas of use of English loanwords in modern
German. It is determined that the most representative lexical-semantic groups of

English loanwords are found in the fields of IT, business, fashion, and sports.

Keywords: English loanwords, lexical-semantic groups, German language,

areas of use.

OOpaiasich K BOMPOCY BBISBICHHUS OCHOBHBIX C(ep HCIOIh30BaHUS JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKUX TPYNIl 3aMMCTBOBAaHUN W3 AHTIIUMCKOTO $3bIKa B COBPEMEHHBIN
HEMEIIKUI, OTMETUM, BO-TIEPBBIX, YTO TIPEOOIaTaHNE aHTIIOSA3BIYHON TEPMUHOJIOTHH B
IT-chepe Hemeukoro s3pika OOYCJIOBJIEHO TEXHOJOTHUYECKUM  JUACPCTBOM
AHTJIOSI3BIYHBIX CTpaH. OTCYTCTBUE DKBUBAJICHTHBIX HEMEIIKMX TEPMHUHOB JIJISI HOBBIX
TEXHOJIOTUYECKUX KOHIIENIUNA YCKOPSET mpoliecc 3auMcTBOBanus [3]. Takue nmonsatus
kak Computer, Software u Internet moJHOCTHIO BBHITECHSJIM UCKOHHBIE aHAJIOTH, CTaB

HEOTHEMJIEMOH YaCThIO MPOPECCHOHAIBHOTO AUCKYpca. JlaHHAasI TEHSHITUS OTpaXkaeT
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3aBUCHMOCTb SI3bIKOBOTO Pa3BUTHUS OT TEXHOJOTHUUECKUX MHHOBAIM. «bobIlie Bcero
OKa3aJIMCh MMOJBEPKEHBI 3TOMY BIMSHUIO [T-0Tpacinu, HO TakKe U CIIOPT, U peKiama,
u typusm» [1: 120; 5: 64-65]. D10 MOATBEP)KIAETCA CTATUCTUKON YyMOTpeOsieHus
AHTJIIIA3MOB B TEXHUYECKOW JOKYMEHTAIMH U MPOdeCCHOHATHHOU KOMMYHUKAIIHH.
Haxe cocraBubie TepMunbl TUa Cloud-Computing ninun Big Data 3aumcTByroTcst 6e3
nepeBojia, noAdepkuBas rnodanbHbId xapaktep IT-unmyctpun. JIMHrBUCTHYECKas
ACCUMUJIALIUSA 3/1€Ch MTPOUCXOIUT ObICTpee, ueM B Apyrux obmactsax. [IpoHnkHOBeHNE
aHrmuuu3MoB B [T-lekcuky  mOpuBOAUT K (OPMUPOBAHUIO  THOPUJIHBIX
TEPMUHOJOTUUECKUX cucteM. Hemenkue mMopdeMbl COYETAIOTCS C aHTJIMHUCKUMU
OCHOBamH, Kak B cioBe downloaden, neMOHCTpUpysl aJanTallMOHHbIE MEXaHU3MBI.
Takue mporiecchl 0COOCHHO XapakKTEPHBI IS y3KOCIEIUATU3UPOBAHHBIX 00JIacTen
BpOJie KMOEpOE30NaCHOCTH UM UCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTAa. DTO CBUAETENbCTBYET
0  TIIyOOKOW  WHTEerpalmuud  aHTJIMHACKOW  TEPMUHOJOTMM B  HEMEIKUU
npodeccuoHaNbHBIN SI3bIK.

Bo-BTOpBIX, B OU3HEC-TIEKCUKE npeo0IagaoT (yHKUIHOHATBHBIE
3aMMCTBOBAHUS, OTpaXKalwIIue YHUPUKAIUIO  [JIOOATBHBIX  HKOHOMHYECKHUX
nporieccoB. Tepmunnl Tuma Start-up, Benchmarking u Outsourcing cramu
MEXIYHApOJHBIMU  CTaHAapTaMud JelioBoro oOmenusa. Wx  ucnosib3oBaHue
o0ecreuyrnBaeT TOYHOCTD Mepeau KOHIENIUN B TPAHCHAIMOHAIBHBIX KOPIIOPAITUSIX.
OTO MHUHUMH3UPYET PUCKH CEMAHTHYECKUMX HWCKAXKEHUW TPH MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYyHUKaIuu. « MHOTOKpaTHOe ynoTpedsieHne ¢hpa3eoornueckux aHTJIMIU3MOB U
(dpa3eosornueckux eIUHUI] C aHTJIMHUCKUMU KOMIIOHEHTAMH Ha0JII0AAaeTCsl B TEKCTax
AKOHOMMYECKOHN PEKJIaMbl, TUPAXKH KOTOPBIX OTPOMHBI — MPOCIIEKTHI U CHEIUAIbHbIC
YacTU Ta3eT U JKypPHAJIOB, STUKETKU TOBApPOB, IIUTHI HA YyJIHIAX, TEJIECBU3UOHHBIE U
panuonepenauny [2: 86]. IlogoOHasi pacnpoOCTPaHEHHOCTh IMOJYEPKUBAET CBA3b
MEXy S3BIKOBBIMH 3aMMCTBOBAHUSIMH U TI100aTM3aIMe MADKETHHTOBBIX CTPATETHA.

B-Tperbux, UWHIOYCTpUST MOJbl AKTUBHO HCIOJB3YE€T AKCIPECCHUBHBIC
AHTJIMLIMU3MBl  KaK MapKepbl TMPECTKHOCTH W HMHHOBAIMOHHOCTU. TepMHUHBI
Streetwear, Must-have u Trendy He TOTbKO 0003HAYAIOT KOHKPETHBIC TIOHITHS, HO U

CO3aal0T 5MOIHMOHAJIBHYIO CBA3b C r100aJIbHOMN KyanypOﬁ. HMx cemaHTHKa 4acTo
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CBsI3aHA C KOHIIETITAMH COBPEMEHHOCTH M CTATYCHOCTH. DTO MPEBpAIacT aHTITUIA3MbI
B 3(G(}eKTUBHBIA WHCTPYMEHT OpeHAuWHTa. 3auMCTBOBAHHMS B MOJHOM JIEKCHKE
OTJINYAIOTCS BHICOKOM CTETIEHbIO KPEATUBHOCTH U BapuaTUBHOCTU. Heonmorusmel tumna
Fashionista wmm Statement-Piece meMoHCTpUpPYIOT CIIOCOOHOCTH AaHTIIUITM3MOB
3aMoJHATh HUILIW JIJII HOBBIX COLIMOKYJIBTYPHBIX sIBIEHUH. Takue TEpMUHBI 4acTO
COXpPaHSIOT OPUTHHAIBHOE HAMCaHUE, TOTYEPKUBAs UX SK30T€HHOE MMPOUCXOKICHHE.
DTO YCUIIMBAET UX BOCTIPHUSITHE KaK CHMBOJIOB MEXTYHAPOHOTO CTHJIS.

B-ueTBepThIX, CIIOPTUBHAS TEPMUHOJIOTHSI HEMEIKOTO A3BIKA
MIPEUMYIIECTBEHHO CTPOUTCS HAa KAJIbKUPOBAHWH MEXKIYHAPOIHBIX CTAaHIIAPTOB.
Hazpanus BunmoB cropta (Basketball, Snowboarding) u tepmunsl npasun (Offside,
Matchball) 3aumcTByroTcss 0e3 u3MeHeHUH. DITa TEHACHIMS O00YyCIOBJICHA
HEOOXOAMMOCThIO YHHU(HMKAIMA CIOPTUBHOTO JHUCKypca B  MEXKTYHAPOIHBIX
COpeBHOBaHMX. [J100aNbHBI XapakTep CHOPTUBHBIX MEPONPHUITHI YCKOpSET
npolecc S3bIKOBOM cTaHaapTu3aiui. OCOOEHHOCTBIO CIIOPTUBHBIX AHTJIUIIU3MOB
SIBJISICTCSI UX BBICOKAsl CTETICHh MOP(OJOTUUECKON amanTanuu. TaKue TIIaroiibl, Kak
tacklen wmm dribbeln momywator Hemenkue cypPuKch, UHTErpUpYsICh B
IrPaMMaTHYECKYIO CUCTEMY sI3bIKa. [Ipu 3TOM MX CeMaHTHKA COXPAHSIET YETKYIO CBSI3b
C OpUTHMHAIBHBIMH AHTJIUHUCKUMH TOHSITHSAMHU. DTO oOecreunBaeT OajaHC MEXTY
MEXKIYHApOJHOM y3HAaBAa€MOCTbIO M  SI3BIKOBOM  MHTerpamueid. CrnopTUBHBIC
AHTJIMLIHA3MBI YaCTO MPOHUKAIOT B OOHIEYNOTpeOUTENbHYIO JIeKCuKy yepe3 CMU u
MaccoBYyIO KynbTypy. Hanpumep, hpaszst Home-Run unm Last-Minute-Tor ctaHOBsSITCS
9JacThIO MOBCEIHEBHOTO OOIICHNS, BBIXO/IS 32 paMKH IpodecCuoHambHoro cropta. Mx
MeTaOpPHIECKOE HCIIOIh30BaHUE B JIPYTUX KOHTEKCTaX JIEMOHCTPUPYET TIyOWHY
SI3BIKOBOTO BJIMSIHHS. Takum 00pa3oM, CIIOPTHUBHAS TEPMHHOJIOTHS TaKKE CIYKHUT
BaYKHBIM KaHAJIOM PaCIpOCTPAaHEHHUS aHTJIHIIM3MOB.

BrisiBrisist COIIMOJMHTBUCTUIECKUE MPEANOCHUIKU WHTEHCUBHOTO
MIPOHUKHOBEHUSI AHTJIUIIM3MOB B COBPEMEHHBIN HEMEIKHUH SI3bIK, OTMETUM, YTO ITO
CBA3aHO C TIJO0OAJbHBIM CTAaTyCOM AaHIJIMMCKOTO fA3bIKa KakK HWHCTPYMEHTA
MEXIyHAPOAHOW KOMMYHHUKAITMU. B HEMemKoM OOIIECTBE CIOXKUIOCH BOCIIPUATHE

AHTJIMHMCKOM JIEKCUKHM  KakK Mapkepa MNOpOrpeCCUBHOCTH H TEXHOJOTM4ECKOU
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pasBuTocTd. JlaHHas TEHIEHIMS OCOOEHHO 3aMeTHa B MPOQPECCHOHAIBHBIX
cooOlllecTBaX M MOJIOAEKHOM  cpele, TJI€ HCIOJIb30BAaHHE  AHTJIMIIM3MOB
ACCOIIMUPYETCS C MPUHAIICKHOCTHIO K INI00ATM3UPOBAHHOMY MUDY.

[IpecTUKHOCTh AHTJIMUCKOTO fA3bIKA MOJKPEIUIIETCS €r0 JOMUHUPOBAHUEM B
akajzeMuueckon cdepe u HUPppoBOM NMpocTpaHcTBe. VccienoBanus Moka3bIBaoT, YTO
56% HeMeukuxX KOMIaHUN UCIOJIb3YIOT aHIJIMHUCKUN KaK KOPIOPATUBHBIN A3bIK, YTO
CIIOCOOCTBYET €ro NPOHMKHOBEHHUIO B IIOBCEIHEBHYIO MPAKTUKY. IJTO CO3MAET
COLIMOKYJIBTYPHYIO CpEdy, T/I€ AHTJIMLIHU3Mbl BOCIPUHUMAIOTCS KaK €CTECTBEHHBIM
AJIEMEHT COBPEMEHHON KOMMYHUKAIIUH.

BaxxHyto posib urpaeT TakKe SKOHOMMYECKas 1eJecCO00pa3HOCTh, KOTOpas
BBICTYIIA€T KIIIOUEBBIM (DAKTOPOM paCIPOCTPAHEHUS AHTJIMIIM3MOB B HEMEIKHX
TPAaHCHAIIMOHAIBHBIX KOpIoOpanusax. YHU(UKAIUS TEPMUHOJIOTUM HA AHTIIUUCKOM
A3bIKE  COKpamlaeT KOMMYHUKATUBHBIE  M3IAEPXKKA NOpPH  MEKIYHAPOIHOM
corpynauuectse [4: 166]. Ocobenno 3to nposisisiercs B IT-cektope v puHAHCOBOM
chepe, rtae 78% mnpodecCHOHAIBLHOM JIGKCUKH COCTABIISIOT — AHTJIUIIU3MBI.
KoprnopatvBHble  SI3BIKOBBIE TIOJUTUKH CIOCOOCTBYIOT HWHCTUTYIIMOHAIU3AINH
aHTJIMICKONM JIKCUMKM B Ou3Hec-mporeccax. Takue TepMuHBI, Kak Start-up,
Benchmarking u Corporate Governance BBITECHSIOT HEMEIKHE aHAJIOTH OJjaromaps
CBOEH MEXTYHAPOIHON y3HABAEMOCTH. ITO MPUBOIUT K (POPMUPOBAHUIO THOPUTHBIX
SI3BIKOBBIX TMPAKTUK B TMPOQECCHOHATBLHON cpelie. DKOHOMHYECKasl Tiio0anu3arius
YCUJIIMBAET B3aUMOCBSI3b MEXKAY SA3bIKOBBIMH IPOLECCAMHM U  PHIHOYHBIMU
MexaHu3MaMH. BHeApeHue aHrIuIM3MOB B PEKJIaMHbIE KaMIIAaHUM W OpEHAUHT
MOBBIIIAET MEXIYHAPOIHYIO KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTh HEMEIKMX KoMIaHui. JlanHas
MpakTUKa co34aéT OOpaTHYIO CBsI3b, YBEJIMYMBAs YACTOTHOCTh YMOTPEOJICHUS
AHTJIMICKON JIEKCUKH B TOTPEOUTEIHCKOM Cpejie.

Takum 00pa3om, BHEIPEHNE aHTIIUIIU3MOB B COBPEMEHHBIA HEMEIKUH SI3bIK —
O9TO CHUCTEMHBIM, MHOTOKAHAJIBHBIH W MOTHBUPOBAHHBIA MPOIECC, TIIYOOKO
YKOPEHEHHBII B COIIMAIbHBIX, SKOHOMHUYECKUX M TEXHOJOrm4yeckux peanusax XXI
Beka. OH HE SBIAETCS CIIYYalHBIM WM MOBEPXHOCTHBIM, a OTpPaXKaeT TITyOWHHYIO

aJaliTalluio  s3blKa K YCIOBUAM FJ'IO6aJ'II/IBI/Ip0BaHHOFO I_II/I(prBOI“O 06HICCTB8_.
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[Tomy4yeHHBIE PE3YNIBTATHI CO3IAIOT OCHOBY JUIS CIAEAYIOIIETO 3Tala UCCIEI0BAHUS —
aHaJM3a OTHOILIEHHS K 3TOMY IPOLECCY Pa3IuYHbIX I'PYIIT HOCUTENEH S3bIKa U €ro

HOPMATUBHO-CTUIIMCTUYICCKUX HOCHeﬂCTBHﬁ.
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VJIK 811.111
OCOBEHHOCTH ®YHKIIMOHUPOBAHHUS YCEYEHHBIX ®OPM
AHTJIMHACKOT O S13bIKA B KOHTEKCTE COIIMAJIBHBIX CETEMN:
CTPYKTYPHBII U ®YHKIIMOHAJIBHBINA AHAJIN3
['eprens O. B., 3ynymb6exoBa M.
BI'TTY um. M. AkMyuibl

B naHHOW cTarbe OCYHIECTBISETCS aHAIW3 MPUMEHEHUS YCEYEHHBIX (opm
AHIJIMMCKOTO S3bIKA B KOHTEKCTE COLMAJIBHBIX CETEeH, HMX CTPYKTYpHBIX H
(YHKIIMOHAJIBHBIX XapPAKTEPUCTUK W 3aKOHOMEPHOCTEM HCIIOIb30BaHUS. ABTOPHI

IMPOBOIAT JIMHTBUCTUYECKHUU aHalIn3, aKIOCHTHUPYs BHUMAaHUC Ha MOp(I)OJIOI“I/I‘ICCKI/IX,
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CUHTAKCMYECKMX M CEMaHTHUYECKUX AacleKTax ycedeHHbIXx (opm. B pesynbrare
MCCJIEIOBAHMS YAETCsl ONPEIETUTh UX BIMSHUE HA TUHAMUKY SI3bIKOBBIX U3MEHEHUI
B COBPEMEHHOM OOIIECTBE.

KiroueBble ci10Ba: CilI0BOOOpa30BaHME, COKpAlllEHUE, YCEUEHHbIE (POPMBI,

conuajabHas CCTh.

FEATURES OF FUNCTIONING OF ENGLISH CLIPPED FORMS IN
THE CONTEXT OF SOCIAL NETWORKS: STRUCTURAL AND
FUNCTIONAL ANALYSIS
Gergel O. V., Zulumbekova M.

This article analyzes the use of clipped forms of the English language in the
context of social media. The authors present a detailed linguistic analysis, emphasizing
the morphological, syntactic and semantic aspects of clipped forms. As a result of the
study, it is possible to reveal the mechanisms of language adaptation to the digital
communication, as well as to determine their influence on the dynamics of language
changes in modern society.

Keywords: word formation, abbreviation, clipping, social network.

B  coBpemMeHHOM  SI3BIKOBOM TPOCTPAHCTBE HAOJIONACTCS  aKTHBHOE
pacnpocTpaHeHre MOP(OIOrHUEeCKUX HEOJIOTU3MOB, BOSHUKIIIUX Ha OCHOBE YCEUCHHUS
— METO/a CJIOBOOOpa30BaHMs, MPEAIOJIArarollero COKpAIlleHHE OCHOBBI CIIOBA H
YMEHBIIICHUE €T0 UCXOIHOM (hopMBI [2]. YUueHbIe OTMEYAtOT, YTO YCEUEHHBIE JIEKCEMBbI
MOTYT TNPUHUMATH CIIOBOOOpaszoBarenbHble adPUKCHI, paciupsis MpU 3TOM CBOH
CEMaHTHUYECKHE BO3MOXXHOCTH, Harpumep, GISKCUHM MHOXECTBEHHOTO YHCIA!
«democrats > demsy, win cybdukcamus: «veggy, preppie» [1]. B mononHenue x
sToMy, kak otmeudaeT K.JI. TamOoBIieBa, yceUeHHbIE €IUHUIBI MOTYT MOJBEPTaThCs
u3MeHeHUsIM B opdorpaduyeckoM u GOHETUUYECKOM IUIaHe: «bzz (business)», «mike

(microphone)» [5].
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B nanHoO# cTaThe npeacTaBiieH aHaau3 (PYHKIIMOHUPOBAHUS YCEUEHHBIX (hOPM B
TUCKYpPCE COLIMAIBHBIX CETEN B COOTBETCTBUU C JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKUMHU TPyNIaMH,
ykazaHHbiMu B uccienoBanusx W.B. CenrtenOepra [4]. [lo pe3ynbraraMm Haiiero
MCCJIEIOBAHMS CAMBIM PaCIPOCTPAHEHHBIM TUIIOM SIBJISIIOTCS yCeUeHUs €O 3Ha4eHuem
«HaumeHosanue auyay. B pamMkax JaHHON KaTETOPUU MOKHO BBIICJIUTH CIICTYIOIINE
TPYIIIIbL:

- HAaMMCHOBAHMJ, 0603Haqa}01une poa  ACATCIBHOCTH, COIMAJILHOC

nonoxenue: Capt. — captain, Gen. — general, Sen. — senator: «...the prof is such a
legend in our class!» B cBoeM COOOIIEHHH TOJI30BATEb HCIIOJIB3YET YCEUECHHYIO
(GopMy CYLIECTBUTEIBHOIO «professory —  «prof»: TPOUCXOIUT OTOpaChIBAHUE
KOHCUHOM dYacTh cioBa (-€SSOr) ¢ coxpaHeHueM KopHeBoiu (prof-), Hecyiei
CMBICIIOBOM KOMITOHEHT. J[aHHas yceueHHas JieKceMa BEChbMa XapakTepHa s
He(hOpMaNbHOTO CTHJIA OOIICHWS W COOTBETCTBYET BO3PACTHOW KATCTOPHH H
COIIMAIBHOMY KOHTEKCTY ayJUTOPHUHU.

- HAMMCHOBAHMII, 0603Haqa10mue CEMEHHEBIC U POACTBCHHBIC OTHOIIICHMUS.

dad, mom, sis, bro: «Although I've tried to explain it a hundred times, my rents still
don't understand why I need to choose my own clothes!». Uctionb3zoBanue adepesuca
«rentsy OT CIOBa «parentsy SIBISICTCS XapaKTEPHBIM MPUMEPOM He(hOpMaabHOTO
OOIICHMsI, KOTOPOE MOXKET IIepeaBaTh pa3jMYHbIC SMOIMOHAJIBHBIC OTTCHKH,
BKJTIFOUAsi HEJIOBOJICTBO M MPEHEOPEIKESHNE.

- HAMMCHOBAHMW’I, XapaKTCPU3YIOMINC JINIYHOCTHBIC KadyCCTBa n

HoBeJIeHYeCKUe MoJienu: pervert — perve, simpleton — sim, simp, deviant — divvy. Tak,

oJIb30BatTelb oT™MeuaeT: «I can't believe this looney is arguing with the waiter about
the billy. B naHHOM MpenioKEHUU HCIOIB3YETCS SMOIMOHAIBHO OKpallleHHast
JICKCHKA, BRIpAXKAIOIIAs pa3fApakeHUe W HEIOBOJIBCTBO. YceueHHas hopma «looneyy

OT cloBa «lunatic» NOAYEPKUBAET MPEHEOPEKUTEIBHOE OTHOLICHUE.

- HaMMCHOBAHUWA JIUII I10 ITOJIMTUYCCKHUM MJIM PCIMTHO3HBIM V6€)I(I[€HI/IHMZ

lib — liberal, mod — modernist. K mocty npesunenta CILIA npukpenieH KOMMEHTapHH,
CoepIKaIIMil arokonsl «rep — republicansy u «dem — democratsy, NONOTHEHHBIE

(I)HGKCHCﬁ MHOXXCCTBCHHOI'O 4YHCJIa MJId BBIPAXKCHHUA HWPOHHUYHOTO OTHOLICHMA:
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«Neither the president nor the reps can come to a decision. | am sure that this gang of
loafers lacks only dems for a full set».

BTopoli MO YHCIEHHOCTH TPYNIIOW SBJISETCA KATETOpPUsS YCeYEeHUU COo
3HAUeHUueM «KOHKPemHblil puzuyeckuii 00veKmy», a UMEHHO:

- HaMMCHOBAHUA, OGOBH&‘I&IOHII/Ie KOHKDGTHLIﬁ IPECaAMCT.

magazine — mag, spectacles — specs): «Let's take a mono or even a limo
for the prom, it'll be great!» Tlonap3oBaTeNb MPUMEHICT COKpAIICHHBIC
dbopmbl 111 0003HAYEHUS BUAOB TpaHcmopTa: «limo — limousiney w
«mono — monocycley, a Takxe «promenade — promy Jisl yIpOIICHUS
KOMMYHUKAIIUU B OHJIANH CpeZE.

— HAaMMEHOBAaHMUs, 00O03HayvarIme reorpadudecknii 00OBEKT, JTOKAIUIO:

penthouse — pent, Philadelphia — Philly: «I saw a cool t-shirt in a mart in Chi...». B

JaHHOM TPUMEpEe MPEACTABIICHBI anoKombl «market — marty u «Chicago — Chiy,
UCIIOJIb3yEeMbIC JUISI ONITUMH3AIIUH KOMMYHUKAIIHH.

Taxke B XoJe aHajau3a OBLUIM OTOOpPAaHBI yceueHuss Cco 3HAUeHUeM
CHAUMEHOBAHUE OMEIEHEeHHO20 NOHAMUAY. B aHHyIO TpyIny BXOIAT YCCUYCHHS,
0003HaYaroIIue:

— COCTOSIHME, Ka4ecTBo, yepTa: yummy — yum, fabulous — fab: «...our daily

routines are diff because of our jobs». YceueHre BO3HUKIIO B pe3yabTaTe PEeAYKIUU
KoHeuHOi Mopdembl cimoBa «differenty, uro cBuUACTENLCTBYET O TEHAECHIHMH K
YBEIUYEHUIO CKOPOCTH Tepeaaun nH(OpMAIMK B OHJIAMH-CPeE.

— clIoKHBbIe TepMuHBI U moHsTus: credibility — cred, intelligence — intel:

«Why the sudden tude change?». Jlexcema «tudey, Bo3HHKIIAs OT «attitudey, gacto
aCCOLIMUPYETCS ¢ HEraTMBHBIMU WJIM MPOBOKAIIMOHHBIMH (hOpMaMH MOBEICHUS, YTO
MO3BOJISIET KJIAacCU(DUIMPOBATh €€ KaK JIEKCUYECKYIO0 CIUHUILY, OIUCHIBAIOILYIO
KOH(JIMKTHBICE MOJICTHM  COIMAIBHOTO  B3aWMOJCHCTBHS. B  3ToM  acmekre,
UCIIOJIb30BaHUE «fude» PaCIPOCTPAHEHO B PA3TOBOPHOM peuu, B Oeceaax ¢ Apy3bsIMU
WIK B OHJIAWH-COOOIIECTBAX, IJI€ YaCTO OOCYKIAIOTCS B3TJISIBI M JIMYHBIC KA4eCTBA

JIIOIEN.
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— aeiictBue, nporecc: Mmodification — mod, preparation — prep,
rehabilitation — rehab. IIpuBeneHHBIC TpUMEpPHI yCEUCHHN TMEPENAIOT OBICTPYIO U
4€TKy10 (OpMyIUPOBKY, coxpaHsisi HepopManbHBIM CTWIb OOWIeHUus: «She's been
going to rehab to sort out her addiction issues». «I've got to prep for the big exam, no
time for chilly. cionp3oBanne kpatkux Hopm ciioB «rehaby BmecTo «rehabilitationy
U «prep» BMECTO «preparationy MO3BOJSICT MUHUMH3UPOBATh KOJUYECTBO CUMBOJIOB
IIPU COXPAHEHUU CEMAaHTUYECKOU MOJTHOTHI COOOIIEHUS. ITO B KOHTEKCTE U(PPOBOIA
Cpebl CTAaHOBUTCSI OCOOEHHO BOCTPEOOBAHHBIM M (DYHKIIMOHAIBHO 3HAYHMBIM.

- HpU3HAK JICHCTBUS, Ka4eCcTBa MM JAPYroro mpusHaka: probably — probs,

obvs — obviously, forever — forevs, totally — totes. Takoro poma amokoOIBI
UCIIOJIB3YIOTCSI B Pa3roBOpHOM, HehOpMaIbHOU peur OCOOCHHO B COIMATIBHBIX CETSIX
U MECCEHKepax, Uil YKOHOMUM BPEMEHU U YIPOIIeHUs oOmeHus: «She's totes
obsessed with that band, been their fan forevsy. Muorma xoHeuHoe «-s»
BOCIIPMHUMACTCA KaK I/IFpI/IBHﬁ JJIEMCHT, CJIY)KaHlI/Iﬁ B KAYECCTBC CTHJIUCTHYECCKOTO
MapKepa pa3roBOPHOCTH U MPUJAOIINAN CIOBY HENPUHYKAEHHBIN OTTEHOK.

Takum 00pa3oM, MPOBENCHHBIN aHANW3 IMOKa3ajld, YTO B YCJIOBHUSX BBICOKOM
UH(OPMAITMOHHOW HArpy3KH, TOJb30BaTelId COLMAIBHBIX CETeH CTpeMAaTcs K
MAaKCHMAJIBHOW KOMIIPECCUM BBIPAXKAEMBIX MBICJIEN, IPUMEHSS IIPA 3TOM yCEUECHUS B
kauecTBe A(P(OHEKTUBHOTO HMHCTPYMEHTAa ONTHMU3AIMU BPEMEHHBIX PECypCcoB
IIOJIL30BaTEIEH. CneﬂyeT TaK)K€ OTMCTHUTH, YTO yce‘IéHHBIC JICKCUUYCCKUEC CAMHUIIBI
4aCTO UCTOJIB3YIOTCSA B KAYE€CTBE MAPKEPOB IPYNINIOBOM HICHTUYHOCTH U COLIMAIIBLHOTO
craryca, 49TO IIO3BOJIICT HM BBIIOJHATHL HE TOJBKO KOMMYHHUKATHBHYKO, HO U

COLIMOJIMHTBUCTUYECKYIO (DYHKIIMIO.
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YK 811.161.1°37

IMAPAMETPAUYECKHWE MTPU3HAKH CITEITMAJIBHBIX
OBBEKTOB B TIPO®ECCUOHAJBHON HOMMUHAIINN:
KOPOTKHH N JJ/THHHBIH
E. . I'onoBanoBa

YensaOMHCKUI roCcy1TapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

CraTtbs TOCBAIIEHA OCOOEHHOCTAM TMPEACTABJICHHUS IapaMETPUUYECKUX
MPU3HAKOB CHEUATbHBIX OOBEKTOB B COCTABHBIX TEPMHUHAX U MPOPECCHOHAINZMAX C
MOMOIIbIO KAYECTBEHHBIX MPUJIAraTEIbHBIX «KOPOTKHI» U «IJIMHHBINY». BBISBISIIOTCS
chepsl MPOPECCHOHATILHOTO 3HAHUSI U JAESITENBHOCTH, € BOCTPEOOBaHbI JdaHHBIC
€IMHHULIbI, PAcCMATPUBAIOTCA OCOOCHHOCTH  KOHLENTYaJU3UPYyEeMOIo B  HHX
cogepkanus. Jlemaercss BBIBOA O KOMIUIGKCHOM XapakTepe HH(OpMaIuH,
TPaHCIUPYEMOM paccMaTPUBAEMbIMU NPUIIAraTeIbHBIMU.

KiroueBble cioBa: mapaMeTpUyecKuid NpuU3HaK OOBEKTa, KayeCTBEHHOE

npuiiaraTeabHOe, TEPMUH, PO ECCUOHAIN3M, NPOo(dhecCHOHATBHOE 3HAHUE.

PARAMETRIC FEATURES OF SPECIAL OBJECTS
IN PROFESSIONAL NOMINATION: SHORT AND LONG
E.l. Golovanova
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The article is devoted to the peculiarities of representing parametric features of
special objects in compound terms and professionalism using the qualitative adjectives
"short" and "long." Areas of professional knowledge and activities where these units
are in demand are identified, the features of the content conceptualized in them are
considered. A conclusion is drawn about the complex nature of the information
broadcast by the adjectives in question.

Key words: parametric feature of an object, qualitative adjective, term,

professionalism, professional knowledge.

KadecTBeHHbIE pUIaraTesibHbIe BEChbMa aKTUBHO HUCIIOIB3YIOTCS IIPU CO3IaHUU
npodeccruoHaIbHBIX 0003HaueHUN — TEPMHUHOJIOTUYECKOTO W
HETEPMHHOJIOTMYECKOro Xapakrepa (cMm.: [2; 3; 4; 5]). B nueHTpe BHUMaHUs HACTOSIIICH
CTaThU HAXOJSTCS MIPUIAraTelIbHbIE «KOPOTKUID U «IJIMHHBIIN, C TOMOIIBIO KOTOPBIX
B HAaWMEHOBAHUSX SKCIUIMUUPYIOTCA MMAapaMETPUUECKUE IPU3HAKU CIICIUATbHBIX
00BEKTOB, XOTsI ATUM (YHKIIMU JAHHBIX MpUJIaraTeIbHbIX HE HCUEPIIBIBAIOTCS.

[Torpobyem pa3obpaTtbcsi B TOM, B KakuxX 00JacTsIX MpodecCHOHATBHOTO
3HaHUSA WU JICSITEIBHOCTH BOCTpEOOBAaHBI yKa3aHHbIE MpHJIaraTelibHbIC IS
HAUMEHOBAHUS CHEIUATBHBIX OOBEKTOB M CYIIECTBYIOT JIM Kakue-Iubo o0Imme
NpU3HAKK y Takux OOBEeKTOB ((dopma, pa3mep, OpUEHTAIMs B MPOCTPAHCTBE,
(GYHKUMOHUPOBAHUE U T.1.).

Haunewm ¢ mpuiaraTeibHOTO0 «KOPOTKU». B o01ennTepaTypHOM A3bIKE y HETO
BBIJICJISIIOTCS YEThIpE 3HAUCHUS: 1) HEOOBION B JJIMHY; 2) MEHBIIUN 1O JJIMHE, YEM
HY’KHO (TOJIbKO B Kp. dopme); 3) HEmpOoJIOJKUTEIbHBIN M0 BpeMeHH; 4) OIu3Kuil,
IpykecTBeHHbIM [8: 368]. BapuaHT naHHOrO MpuUIAraTelbHOTO, BOCXOASIIMN K
CTapOCJIaBSHCKOMY SI3BIKY, KPATKUI», B CJIOBape TOJKYETCS HECKOJIbKO MHave: 1) To
xe, yTo KOopoTkuid (B 1 m 3 3Hau.); 2) cKaTblii, KOPOTKO HM3JI0KEHHBIN; 3) O 3ByKax
peun: He mmurenbHbd [8: 377]. Takum 00pa3oM, K OCHOBHBIM 3HAYCHUSM
paccMaTprUBaEMOI0 MPUIIATaTeIbHOIO OTHOCATCS MPOCTPAHCTBEHHOE 3HAYEHUE
‘HeOOJIPIIION 110 JMHE W 3HAUYCHWE, BO3HUKIIES HA OCHOBE CMEXKHOCTH, —

‘HCHpOI[OJI}KI/ITeJIBHLII\/'I I10 BpCMCHI/I, (I[Ba AOINOJIHUTCIIbHBIX 3HAUYCHHA, YKA3aHHLIC B
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CJIOBape y CJI0Ba KpamKuil, Ha HaIll B3TJIS, MOKHO pacCMaTpUBaTh Kak MOIU(UKALIAN
BPEMEHHOI'0 3HAYEHHUS B OOIIEM U CIIELIMAIIBHOM yIIOTPEOJICHNN).

JlnHa crienaabHbIX 00BEKTOB BRICTYIIAET BAXKHON XapaKTEPUCTUKOMN B chepax
npoecCHOHANBHOTO  3HaHUS W JEATENbHOCTH. VIMEHHO 3TOT  MpHU3HaK
pENpe3eHTUPOBaH B E€AMHUIAX AHATOMUYECKOW W METUIMHCKOW TEPMUHOJIOTHH:
KOpOMKAsi KOCmb — KOCTb, JYIMHA KOTOPO HE3HAYUTENBHO MPEBBIIIACT €€ MUPUHY;
KOpomKue Mbliuybl — HEOOJBIINE MBIIIEYHbIE TPYNIbl, PACIOIOKEHHBIE
IPEUMYIIECTBEHHO B TIIYOOKHUX CIIOSIX T€Jla, Ha KUCTIX, CTOMAaX U MEXK/y MO3BOHKAMU
(XapakTepu3yroTcsi MaJol JIMHOW BOJIOKOH, OOECHEUYMBAIOT TOYHBIC JBHXKCHMUS,
NoJJepKaHUE TO3bl M YacTO JACWCTBYIOT Ha OJMH CyCTaB). OJTUM TEpMHUHaM
IIPOTHUBOIIOCTABJICHBI CJICTYIONTNE HAUMEHOBAHMUS: ONUHHASL KOCMb — TpyOUYaTas KOCTb,
y KOTOPOM JJIMHA 3HAYUTENHHO MPeo0IagacT HaJl IUPUHON U TOJIIIMHOMN (HarpuMmep,
beopennas N niedesas KOCMb), OJUHHbIE Mbliiybl — MYCKYJBI BEPETEHOOOpa3HOU
(opMBbI, pacnoIOKEHHbIE MPEUMYIIIECTBEHHO HAa KOHEYHOCTSX (IUI€UH, HPEaIUIeybs,
Oenpa, TOJIeHU), KOTOpble padOTalOT Kak JUIMHHBIE phlYaru ABUMXKEHUS (CTIOCOOHBI
BBIMOJIHATH OOJBIION pa3Max JABMKEHHH M 4YacTO MPOXOJAAT 4Yepe3 HECKOJIbKO
CyCTaBOB, HANPUMEDP: OJUHHASL MblUYa wieu, OJUHHAS MblYd 20J7108bl, OJUHHAS
manodepyosas mviwya). Kak BUAUM, IPU3HAK JJIUHBI CTIEHUATbHBIX OOBEKTOB TECHO
CBSI3aH C X (DYHKIIMOHATBLHOM XapaKTePUCTUKOM.

AHanoruyHasi 0COOEHHOCTb OOHAPY’KMUBAETCSI U B CIOPTUBHOW TEPMHUHOJIOTHUH,
r7€ JJIMHA JWCTAHIMKM (HalpuMep, B JIETKOW AaTJIEeTHKE, TUIaBaHWUHM) OIpEaeIseT
OCOOEHHOCTH BBITIOJIHAEMBIX CIIOpTCMEHamMu JedcTBuil. Tak, Hampumep, B JIETKOU
atietuke kopomkue oucmanyuu (10 400-800 M) TpeOYIOT OT CIIOPTCMEHOB B3PBIBHOM
CKOPOCTH W aHa’poOHOW MomrHOCTH, a OiuxHble (0T 3000 M mo mapadoHa) —
BBIHOCJIMBOCTH, PAIlMOHATIBHOTO paCIpeIeTICHHSI CHJI, TIOIZICpyKaHUs POBHOTO TEMIIa U
a’pOOHOM MOATOTOBKH.

B HedopmanbHON pedd IIJIOBLOB MCIONB3YIOTCS HOMHHALIUUA KOPOMKASA U
OnunHas 6oda. B mepBoM ciydae uMeeTcs B BUAY 25-METpOBBIA OacceilH, a Takxke
MPOBOAMMBIE B HEM COPEBHOBAHHWSA, BO BTOPOM CiIydae peub uaeT o 50-meTpoBOM

OacceliHe u COPC€BHOBAHUAX, KOTOPEIC B HCM ITPOBOAATCH. B KOMMYHHUKAIIUH IIJIOBOOB
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MPEACTABICHBI TaKXke MPO(ECCUOHATN3MBI OJUHHBIL KPOb — CTWIb TUTABAHUS Ha
JUTMHHYIO TUCTAHIINIO, XapaKTePU3YIOMUNCS YMEHBIIICHHEM YacTOThI paOOTHI PYK H
IBYXyAapHOW pabOTOW HOT, U KOPOMKUL KpOjib — CTWIb IUIaBaHUS HA KOPOTKYIO
JTUCTAHITUIO, JIJIT KOTOPOTO XapaKTepHa IIeCTUyAapHas padoTa HOT W paboTa PyK B
npoTuBodasze (BapuaHThbl HA3BAHMS — CMAUEPCKULL U CHPUHIMEPCKULL KPOILb).

Hemano TepMuHOB, BKIIOYAIONIUX B CBOM COCTaB MPHJIaraTeIbHOE «KOPOTKUID,
3a)UKCUPOBAHO B CTPOMTEIBHOH (B TOM 4YHCJIE JOPOKHO-CTPOHUTEIIHHON)
TEPMUHOJIOTUH: KOpOmMKUli 6vliem (CTpeNbl KpaHa, OKCKaBaTopa), Kopomkoe
paccmosiHue 8UOUMOCMU, KOPOMKULL MOHHENb, KOPOMKUL COeOUHUMENbHBIU NPoe30 U
ap. [7].

B Ouonoruu, panuodusuke, kuHematorpaduu mnapaMerp JJIMHBI OKa3bIBACTCS
BeChbMa BaXHBIM IS KBIM(PHUKAIMA OOBEKTOB, TPH ITOM dYalle BCETO OH
pPENpe3eHTUPOBAH B TEPMHUHAX C aTPUOYTHUBHBIM CJIOKHOCOCTABHBIM KOMITOHEHTOM
THUTIA KOPOMKOXBOCMbLU NOMOPHUK, KOPOMKOULEPCMHBIU KEH2YPY, KOPOMKOBOJIHOBYILL
nepeoam4ux, KOpOMKOMEeMpPAaANCHbIU DUTbM.

OOpaiaer Ha ce0s BHUMaHKE, YTO B He(hOpPMaIbHON peur KUHEMATOrpapuCTOB
HAaMCHOBAaHHWE CO CIJIOKHBIM TIpHJIaraTelbHBIM 3aMEHsICTCS Ha Oosee ymOoOHBIN
BapUaHT — kopomkutl memp. Kpome TOTO0, €ciii B KOAUPUITUPOBAHHBIX 0003HAYCHUSX,
PUBEACHHBIX BBIIIE, KaK MPABUIIO, IPEACTABICHA YeTKas quddepenirs 00beKTOB Ha
OCHOBE  AaHTOHMMHH  QJbCKTUBHBIX  KOMIIOHEHTOB:  KOPOMKOXBOCMbIL — —
ONIUHHOXB0CMbIU, KOPOMKOULEPCMHBIU — OJUHHOWEPCMHBIL, KOPOMKOBOIHOBbIU —
OJIUHHOBONIHOBHIL, TO KUHEMATOTpapUYeCKOMy TEPMHUHY KOPOMKOMEMPANCHIIU
¢unbmM TPOTUBONOCTABICHO HAUMEHOBAHUE NOJIHOMEMPANCHBIL (ulbM, KOTOPOMY B
Pa3TOBOPHOM peUM CHEIUATUCTOB COOTBETCTBYET MPO(PECCUOHATIU3M OUHHBIU Memp.

B pammodwusuke mnpumarareabHOE «KOPOTKHID) HCIONB3YEeTCs I TOYHOTO
0003HaueHUs JUana3oHa BOJHBI: KOPOMKUEe 80IHbl UMEIOT 4acToTy oT 3 MI' mo 30
MI'u u nmuny ot 10 no 100 M, drunnble 60nHbI XapaKTEepU3yOTCs yacToToil oT 30 10
300 xI'u u gnuHo# ot 1 g0 10 kM. C MOMOIIIBIO JJIMHHBIX BOJH yIA€TCA MEpeaaBaTh
nH(popmaIuo Ha OONBIINE PACCTOSHUS (HATPUMED, UX UCIOJB3YIOT Ha TOJIBOJIHBIX

JI0JIKaxX), KOPOTKHUE BOJIHBI UMEIOT MEHBIIMKN paauyc neunctBus. Haue roBopsi, Mbl
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BHOBb OTMEYAaE€M, YTO B HA3BAHMH C MOMOILIBIO MPUIATATEIBHOTO IKCIUIMLIUPYETCS
3HaYUMBIN MIPU3HAK CHEIHATBHOTO 00bEKTA, TECHO CBA3AHHBIN C €r0 MPUMEHEHHUEM.

Eme ogHuM nmpumepoM MPOU3BOAHBIX CIIOKHBIX MpUIIAraTelIbHBIX B COCTaBe
CHEUUaIbHbIX HAUMEHOBAaHUM MOTYT CIYKUTh BOEHHO-TEXHUYECKHE TEPMUHBI
KOPOMKOCMBOAbHOe U OJMUHHOCMBObHOe opyocue. K TepBOMYy THUILY OTHOCHUTCS
OTHECTPENIbHOE OpY)KHME C JJIMHOM CTBoja, He mnpesbimaromein 400-500 mm
(IUCTONETHI, PEBOJIBBEPHI, IMHUCTOJETHI-IIYJIEMEThI, a TaKXe TPAaBMATHUYECKHE
OUCTOJETHI). Takoe opyKue MpeIHa3HAueHO NI CTPEIbObl C OHOM WM ABYX PYK,
XapaKTEPU3yeTCsl KOMMAKTHOCTBIO, CKPBITBIM HOIIEHHEM U 3((PEKTUBHOCTHIO Ha
KOPOTKUX JucTaHuusix. Ko BTOpOMy THIy OTHOCUTCS OTHECTPEIBHOE OpYXKHE,
umMmeronee JUMHy cTBosia 6osee 300 mm u obmryro quHy 6osiee 600 MM (BUHTOBKH,
KapaOWHBI, TJIQJIKOCTBOJILHBIC U HAPE3HBIC PYXKbs). DTH BHIIBI OPYKHSI PETHA3HAYCHEI
JUISL yepKaHusl IByMsl PyKamMHu C YIIOpPOM MpUKIaia B IJIEYO, YTO OOecreurnBacT
OO0JIBIIYIO JATTBHOCTh U TOYHOCTb CTPEIIHOBI.

HenponomkuTenbHOCT, 1O BPEMEHHM, BbIpakaemas  IpuilarateibHbIM
«KOPOTKHID», TaKkKe SBIACTCS MPOPECCHOHATBHO 3HAYMMBIM TapaMeTpoOM TpU
0003HAYEHNHU CHEIUATBHBIX 00OBEKTOB U SIBJCHUM. Tak, B PU3HKE U DJIEKTPOTEXHUKE
UCIIOJIB3YETCS TEPMHUH KOPOMKOe 3amblKaHue, MOJ KOTOPHIM NOHUMAalOT MOMEHT
CHW)XEHHUS CONPOTHUBJIEHUS 10 MUHUMyMa B pE3yJbTaTe€ COCIWHEHHS JBYX TOYEK
ANEKTPUYECKON 1IENH C Pa3TUYHbIMUA 3HAYEHUSIMU MMOTEHIMaja, YTO MTPOUCXOAUT MpHU
HapyLUICHUU U30JSLHMH, MEXaHUYECKOM IMOBPEXKICHUU MPOBOJOB, MOMAJTAHUN BOIBI
Wik omuOKe MOHTaxa. B pe3ynbTaTe KOPOTKOrO 3aMbIKAHUS MOYKET BO3HUKHYTH
aBapuiiHas cuTyauus (IeperpeB MpoBOAOB, HICKPEHUE, OIUIaBICHUE U30JSIUN U T.I0).
OTMeTuM, 4TO y 3TOr0 HAUMEHOBAHUS, B OTJIMYME OT MHOTMX JAPYTHMX IMPUMEPOB, B
CUCTEME TEPMHUHOB OTCYTCTBYET COOTHOCUTEbHAS (AHTOHUMHUYECKAsI) TTapa.

B ¢urypHom KaTtaHuWU HCIIOJB3YETCS TEPMHUH KOPOMKAS NPOSPAMMA JUIS
0003HaUYEeHHUS dTana COPEBHOBAHUM MPOIOIKUTEIBHOCTHIO TpUMepHO 2 MUH. 50 cexk.,
KOTOPBIN OTJIMYAETCSI CTPOTUM HAOOPOM 0053aTENIbHBIX JIEMEHTOB U OPUEHTHUPOBAH

Ha TPOBEPKY TEXHHUKM crnoprcMeHa. KopoTkas mporpamma NpOTHBONOCTABIECHA
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NpOU3BONILHOU Npocpamme, KOTOpas JJIUTCA OKOJIO 4 MHH., MPEJOCTaBISET
¢durypuctam 60JbITIe CBOOOBI TSI ApTUCTHU3MA M IEMOHCTPUPYET UX BHIHOCITHBOCTD.

B negarorudeckoit TepMUHOIOTUH (DYHKIIMOHUPYET TEPMUH KPAMKULL NepecKas
mexcma, NoJi KOTOPBIM MTOHUMAETCS CKATOE U3JIOKEHUE COJIEPKAHUS JINTEPATYPHOTO
NPOU3BEACHUS, HCKIIOYAIOlee JeTalld, BTOPOCTENEHHBIE CIOKETHbIE JIMHUM U
onucanus. llenp Takoro mepeckasa COCTOMT B TOM, YTOObI HAy4YUTh HIKOJIHHUKOB
BOCIIPUHUMATh W JIAKOHUYHO TIepeIaBaTh KIIIOUEBBIE COOBITHS, WACI0 U TJIABHYIO
MBICJIb TEKCTA.

B jiuHTrBUCTHKE OTMEUEH psl O0003HAYEHHM C  paccMaTpUBAEMbIM
npujaraTeabHbIM, I7I€ aKTyaIu3UPYyeTCsl BPEMEHHOE WJIM METOHUMUUYECKHU CBSI3aHHOE
C HUM 3HAYCHHWE: KpAmKuli 21acHuvili — TJACHBIM, o0Jajaromui MEHbIICH
JUTUTEIBHOCTBIO TI0 CPABHEHHUIO ¢ JOJATUM riacHbM [1: 211]; xpamkuti ougpmone —
TU(GTOHT C KpaTKUM CJIOroo0pa3yronum sneMentoM [1: 138]; kxpamkuii croe — cior,
oOpa3yeMblii KpaTkuM riacHeIM [1: 427]; kpamkoe npunacamenbHoe — HEUJICHHAs
dbopma npunararensHoro [ 1: 358]; kpamkoe okonuanue — OKOHUAHHUE KPAaTKON (hOPMBI
npuiararenbHbix M npudactuii [1: 284]. OrmeTuMm, 4YTO B JIMHTBUCTUYECKOU
TEPMUHOJIOTUM COOTHOCHUTEJIbHBIE HAWMEHOBAHUS K TMPUBEIACHHBIM TEpPMHUHAM
oOpasyroT crnenuduueckre ONMO3UIUU: KpamKuil — O0oeuti (MpU XapaKTepUCTUKE
3BYKOB M CIJIOTOB), Kpamxuti — noiusvi (IpU ykazaHuu (HOpMbI MPHIIaraTeabHBIX U
MPUYACTHIA).

[IpuzHak HEOOJBIION MPOTHKEHHOCTH BO BPEMEHH MOXET OBITh TaKke
BBIpaKEH B Mpo(ecCHOHATBHBIX HAUMEHOBAHUSIX IOCPEACTBOM  CJIOKHOTO
pUJIaraTeabHOr0, B YaCTHOCTH, YJ€Ha ONNO3ULIUN KPAMKOCPOUHBIU — 0020CPOYHDBIL.
Hampumep, B cdepe »sKOHOMHKM U (PUHAHCOB: KPAMKOCPOUHBIU Kpeoum,
KpamkocpouHble 0071208ble 0053amenbCmed, KpamKoCpOUHbll 3aliM, KPaAmKOCPOUHbILL
exnao u T.1. Kpatkocpounsie (110 1 roga) 1ecTBuUS U 0053aTeNIbCTBA PEIIAIOT TEKYIINE
3a/1auy ¥ 3aKPhIBAIOTCS ONEPATHUBHO, JOJTOCpOUHbIe (Oosee 1 roga) — HampaBIeHB! HA
CTpaTEernYecKoe pa3BUTHE U TIIAHUPOBAHUE.

[lepertmeM K pPacCMOTPEHUIO  NPWIAraTEIbHOrO  «JUIMHHBIN». B

OOILIENUTEPATYPHBIX CIOBApsIX y HEro OTMEYEHO TpU 3HayeHus: 1) umeromuin
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OOJBINYI0 JITMHY, TPOTSDKEHUE; 2) OOJBIIUN 1O JUTMHE, YeM HYXHO (TOJIBKO B K.
dbopme); 3) To ke, uTo NIUTENbHBIN [8: 201].

B npodeccuonanbHO KOMMYHHKAIMMA 4Yalle peain3yercs MMEHHO IepBOeE,
OCHOBHOE€ 3HaueHHe. Tak, B JMHTBUCTHKE U moiurpaduu (yHKIMOHUPYET TEPMUH
ONUHHOe mupe, TOJl KOTOPbIM TOHHUMAETCS MYyHKTYallMOHHBIM 3HaK (AJIMHHAs
TOPU30HTAJbHAsL 4YepTa), MCIOJIb3YEeMbI NJisi pa3rpaHUYEHUs] YacTeill CII0KHOIO
MPEIJIOKEHUS, BBIACICHUSA MPSMOW peud, a TaKXKe MPOCTaBISIEMBbId B IMPOCTOM
MPEJIOKEHUH MEXKTY MOJUISKAIUM U CKazyeMbIM. B oTiuuune ot neduca, oH JUIMHHEE
U OTJIeTIsieTCsl MpoOeIamMu C IBYX CTOPOH.

B ob6mactu Metaimypruv ynoTpeOssieTcs TEPMUH OAUHHBIL NPOKAMm Kak
00o03HaYeHHE 0c000i Pa3HOBUIHOCTH METAJUIONPOLYKIUH (PEIbChl, OANKH, IPYTKH),
UMEIOIIEH OOJBIIYIO ITMHY TI0 CPABHEHHIO C MOTIEPEYHBIM CEUCHUEM.

B kxommyHukaimuu gotorpadoB UCIONB3YETCS] HAMMEHOBAHUE OIUHHBIL (DOKYC
JUTSL XapaKTEePUCTUKU 0OBEKTUBA C OOJBIITNM (DOKYCHBIM pacCTOSTHUEM (3a/1EUCTBYETCS
MEXaHU3M METOHUMHUYECKOTO MEPEHOCA).

B HedopmaasHOM 00IIEHHN MOPSIKOB COYCTAHUE ONUHHBIL OUNIOM CITYXKUT TS
0003HAYECHHS AUIJIOMA IITypMaHa UM MEXaHWKa JAIbHETO TUIABaHUs, TIOJTYYCHHOTO
0 OKOHYAHWHU BHICIIETO ydeOHOro 3aBeaeHus [6: 113], a coOOTHOCHTENIBHOE
HAUMEHOBAHUE KOPOMKUL OUNJIOM VCTIONB3YETCs B 3HAYCHUU «JIATIJIOM KalluTaHa WIN
HITypMaHa MaJioro miaBanus» [6: 179]. CpaBHUTE Takke ONMO3ULHUIO OIUHHOE NIeYO
— Kopomkoe njie4o JUIsi HOMHUHALIUUA TPOAOIKUTEIBHOIO MO BPEMEHH U KOPOTKOTO
pPENCOB COOTBETCTBEHHO.

Wrak, mpunaratenbHble «KOPOTKUN» M «IMHHBII» BBICTYMAIOT 3HAYMMBIM
CPEICTBOM  KOHIENTYyalM3allMi  MapaMETPUYECKUX TMPHU3HAKOB  CIEIHATbHBIX
00BEKTOB B cdepe nmpodeccuoHanbHON HoMUHauu. Kak mokasani aHanu3, ¢ TOMOUIBIO
JAHHBIX MPUJIAraTeIbHBIX B TEPMUHAX U MPOPECCHOHAIN3MAX PETPE3CHTUPYIOTCS HE
TOJIBKO MPOCTPAHCTBEHHBIC U BPEMEHHBIC XapaKTEPUCTUKH MPEAMETOB U SBJICHHIM, HO
TaK)ke 0COOEHHOCTH UX (YHKIIMOHUPOBAHUS U B3aUMOCBSI3b C IPYTUMU 3JIEMEHTAMU

B CHUCTEME NMPO(PECCUOHANTBHON EATEIbHOCTH.
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YK 81
BHYTPEHHMI TYPU3M KAHAJIbI B KOHTEKCTE
MEXKYJbTYPHOH KOMMYHUKAIIUU
['onuaposa H. A., Omkopauna A. A.

YpanbCKkuil TOCY1apCTBEHHBIN SKOHOMUYECKU YHUBEPCUTET

AHHOTauMs. B craTtbe aHamu3upyercs BHYTpPeHHUM TypusMm Kananpl.
ABTOp paccMaTpUBaEeT MPUYUHBI, IO KOTOPHIM MYTEHIECTBEHHUKH KEIAI0T MOCETUTD
Kanany. Ocsenjaercst BoIpoc HaumOosee MOAXONAIIEr0 CEe30Ha Uil IOE3]KH,
IIPEACTABJICHBl OCHOBHBIE BHMIBI OTAbIXa B CTpaHe. B 3akiIroueHMM CTaTbu CHEIaH
BBIBOJI O BEICOKOM YPOBHE CE€pBHCa HE TOJIBKO B KaHaICKuX OTeNsAX U KypopTax, HO U
BO BCEX 3aBEJICHUSX CTPAHBI.

KiroueBble c10Ba: TypucTudeckas JesTeIbHOCTb, MEXKYJIbTypHOE OOIICHHE,
NapKH, SKOTYpPU3M, TOPHOJIBDKHBIE KYpOPTBI, SKCKYPCHOHHBIM TYypHU3M, OTENH,

CC30HHOCTD.
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148



CROSS-CULTURAL COMMUNICATION
Goncharova N. A., Oshkordina A. A.

Abstract. This article analyzes Canadian domestic tourism. The author
examines the reasons why travelers choose to visit Canada. The best season for travel
Is discussed, and the main types of vacations in the country are presented. The article
concludes by highlighting the high level of service not only in Canadian hotels and
resorts, but also throughout the country.

Keywords: tourism activities, cross-cultural communication, parks, ecotourism,

ski resorts, excursion tourism, hotels, seasonality.

OddexTuBHAsT MEXKKYJIbTYpHasT KOMMYHHUKAIUS - 3TO HE IMPOCTO HAaBBIK, a
oOIIasi MPUBEPKEHHOCTh B3aMMONOHMUMAHUIO, YBAXKEHUIO U COTPYJIHUYECTBY. B
BaYKHOCTh PACIPOCTPAHSETCS Ha PA3JIMYHbBIE ACTIEKThI JIMYHOTO, MPOPECCUOHATBHOTO
u obmiectBeHHOro B3ammoaercTBus [1, €. 106]. PaccMoTpuM BHYTpeHHUI Typu3m
KaHazpl B KOHTEKCTE MEKKYJIBTYPHON KOMMYHHUKALIUH.

Kanana - orpoMHasi cTpana, pacnoJio)KeHHasi B CEBEPHOM YaCTH aMEPUKAHCKOTO
KOHTHHEHTA. OHA 3aHMMAET NEPBOE MECTO MO TeppuTopuu B CeBepHON AMEPHUKE U
BTOpPOE B MUpE, yCTyIas ToJabko Poccun. Hacenenue ctpanbl CpaBHUTEIIBHO HEBEITUKO
- 0KOJI0 41 MUJUTMOHA YETIOBEK, UTO SABIIAETCS 37 MECTOM B MHUPE, a INIOTHOCTh B CBOIO
odepe/lb OJIHA U3 CaMbIX HU3KHX Ha IUJIaHETE - 4 yeloBeKa Ha KBAIPATHBIA KUJIOMETP
[2].

['eorpadguueckn Kanana yHukanbHa: €€ Oepera OMBIBAIOT cpa3y TPU OKeaHa:
Atnantnueckuid, Tuxmii u CeBepHblii JIemOBUTHINA, a TPOTHKEHHOCTH OEpPEroBOM
JMHUU TpeBbiaeT 202 ThICSYM KHJIOMETPOB, UTO SIBJISIETCS. MHUPOBBIM PEKOPIOM.
Crpana umeet cyxonytHbie rpanuilsl ¢ CIIIA (3Ta rpanuiia - SBisieTcs caMoi JUTMHHOM
B Mupe) u [lanueii (uepe3 octpoB ['peHnianius), a Takxke MOPCKYIO - ¢ DpaHUUEH.

Ucropuueckn Kanaga BO3HUKIA KaK COBOKYIHOCTh OpUTAaHCKHX U
b paHITy3CKUX KOJIOHHH, a €€ MyTh K HE3aBUCUMOCTH ObLJT JJIMHHBIM, ITOCTENIEHHBIM 1

MUpHBIM - ¢ 1867 mo 1982 roxa. Ceromns 310 (denepaTuBHOE TOCYJIapCTBO C
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KOHCTUTYLITMOHHOU MOHApXHUEH U MApIaMEHTCKON CUCTEMOM yIIpaBiieHHs. DopmMaIbHO
TJIaBOM CTpaHbl oOcCTaéTcs OpUTaHCKMKA MOHapX, a Takke Kanaga BXoauT B
CoapyxecTBO HalUi. AJIMUHHCTPATUBHO cTpaHa AenauTca Ha 10 mpoBuHUME U 3
TEpPUTOPHH, a €€ CToNuUIIeH siBIsieTcst ropos OTTaBa.

B GonpmmacTBEe cBoéM Kanany mocemarot xutenu CIIIA. 2024 rony Kanany
noceTuau Oosee 34 MIIH 3apyOeKHBIX TYpPHCTOB, M3 KOTOPBIX MPUMEpPHO 23 MIIH
coctraBuin xkutenan CLIA [4]. Beipyuka oT Typu3ma B 2023 roay coctaBuiia 0koso 27
MJIpa gosutapos [10].

[IpyurH, 1O KOTOPHIM NYTEHMIECTBEHHUKH KEIAT TMOCeTUTh KaHnamy
Hemano. OnHa W3 HHX, 3TO HeBeposiTHas npupona. Ha tepputopum Kanansl
HaxoAUThCs 40 HAITMOHATBHBIX TTAPKOB caMbIi 00bIION 13 HUX 3T0 Wood Buffalo ero
wiomaas cocrapisiet 44 807 km? [9].

Kaxnoro kto pemmut noexatb B KaHnasay, BCTa€T BOIPOC B KAKOE ke BpeMs roja
Jy4IIe BCETO TyAa OTHPaBUTHCI? B 3TOM BONpoOCE CTOMT YYUTHIBAThH JJIsl YETO BBI
MMEHHO efieTe B Kanaay eciu XOTUTE JIMYHO OLICHUTh TOPHOJIBIKHBIE CKJIOHBI U APYTe
BHJIBI 3UMHETO CIIOpTa, B KOTOphIX KaHama cTrabMiIbHO 3aHUMAET IIPU30BBIC MECTa, TO
TOT'/1a KOHEUHO MPHUE3KATh HYKHO 3uMOH [5]. Eciu Bam 00JibIie HpaBUTHCS TISHKHBIN
OTAbIX, TO B KaHasie ecTh OTJIMYHbIC JJETHUE KYPOPTHI ¢ TsbKamMu. OIHaKO, €CJIU Ballla
11eJIb MOJ000BATHCS MPUPOJIOH M JOCTONPHUMEYATEIIBHOCTSIMU, TO Jydllle BRIOMPATH
oceHb, Tak KaHajma cudMTaeTcss caMblM KpPAaCHUBBIM BPEMEHEM rojila U NpPU ITOM C
KOM(OPTHON TeMIIepaTypoid, HO Ha caMoM jeie mpupoja Kananpl npekpacHa Bcera
HE B 3aBUCHUMOCTH OT CE€30Ha.

Teneps paccMOTpuM OCHOBHBIE BUBI OTAbIXxa B Kanage. BaxxHoe mecTo 31€ech
3aHUMAET MPUPOTHO-IKOJIOTHYECKUN TypusM. Hambonee W3BECTHOW MPUPOTHOM
JOCTOIPHUMEYATEIHOCTBIO CTPaHbl SIBJISIETCS CHUCTEMA HAlMOHAJIBHBIX IapKOB,
Brurodaromias 40 mapkos [7]. Oco6oit MOMyIsIpHOCTHIO TOJIB3YIOTCS Mapku band u
Jlxacnep B CkanucThlX ropax, KOTOpbIE MpPEAiaraloT TYpPUCTaM YHUKaJIbHBIC
naHamadTel ¢ OUPIO30BBIMU 03€paMH, JICTHUKAMH U TOPHBIMU BepITuHaMu. bomblyto
4acTh roJia B 3THX IMApPKax JOCTYITHbBI MEMINE MAPIIPYTHI PA3JIUYHON CIOKHOCTH, UYTO

0COOCHHO BaKHO JJIA JFOOUTECH aKTUBHOTO OTAbIXA.
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Btopo# By OTABIXA - 3TO TOPHOJBLKHBIM TYpU3M. BBICOKOM MOIYJISPHOCTHIO
3]1eCh MOJIB3YIOTCSA KYpOpThl B YHCTIIEp U band. D10 HacTosImumiA pait ais Tro0uTeneH
3UMHHUX BHJOB CIOpTa, Tak Kak Ha Tepputopun Kanaasl Haxomsarcs 6ozxee 300
TOPHOJIBDKHBIX TPACC Pa3IMYHOrO YPOBHS CIIOKHOCTH [6].

He cTout 3a0b1BaTh 0 KyJIbTypHO-II03HaBaTeaIpHOM Typu3Mme B Kanane. [1o mumo
apXUTEKTypsl, B KaHase cOXpaHWINCh TpaIUIIMOHHBIE KOPEHHBIE HAPO/bl - NHCHIIEB
Y UHYUTOB [8].

3aKIroYuTENbHBIA BU OTAbIXa B KaHane - 370 sbkHbI TypusMm. Hecmotps Ha
TO, YTO CTPaHA W3BECTHA CBOMMH CYPOBBIMH ITOTOJHBIMU YCIIOBHSIMH, 3]1€ChH
MPUCYTCTBYET IUBDKHBIA TypusMm [3]. ['maBHOe, mogoOparh Jisl 3TOro MpaBUIIbHBIN
CE30H, BE/lb Ha KaHAJCKUX IUISDKaX KOM(OPTHBIM KyNajabHBIA CE30H JIOCTATOYHO
kopoTkuii. Hanbonee noaxonasiyM BpeMEHEM [Jisi TYPUCTOB, SIBJIIETCS MEPHOJ C
UIOJIS 10 CEPEAUHBI aBryCTa.

B 3axiroyeHue CTOUT OTMETUTh O BBICOKOM YPOBHE CEpBHCAa HE TOJBKO B
Kananckux orensix U Kypoprax, HO M BO BCEX 3aBEIECHHUSAX, 3TO TAKXKE CBA3AHHO C
KananckuM MEHTalIMTETOM, KOTOPBIM SBISETCS MaKCUMAIbHO JAPYKETIOOHBIM U

IMO3UTHUBHBIM, a4 TAKIKC ITOJIUT KOPPCKTHLIM.
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YK 130.121
OYHKIIMOHUPOBAHUE META®OPHI B O KOHOMHNYECKOM
JAUCKYPCE
HpiabkoB M.B., Mupues C. M.
MarHuToropckui rocy1apCTBEHHbIN TEXHUYECKUM YHUBEPCUTET

M. .. Hocosa

B crarbe Hanuio BeIpakeHHE B 0OpallleHuu K MeTadope Kak CTpaTernyecKoin
€AVMHUIE KOMMYHMKAIMHY, MOBBIIIAOMIEH 3HAYUMOCTh 3KOHOMHYECKOIO JUCKYypca.
Omnpenenenue NpUHAUIEKHOCTH MeTadoppbl K TOW WIM HMHOM KOHUENIyadbHOU
KAaTeropuy IMO3BOJUT ONPENEIUTh €€ 0000UeHHbIe (DYHKIIMH, YTO B COBOKYIHOCTHU
MO3BOJIUT B MIOJTHOW Mepe BBISIBUTH BO3/CHCTBYIONIME QYHKIIUN METa(OPBHI.

KiroueBble cioBa: sKOHOMHYECKass MeTadopa, SKOHOMHUECKHH JHUCKYPC,

CCMAaHTHKa, I1I0JIMCCMUI.

FUNCTIONING OF METAPHOR IN ECONOMIC DISCOURSE
Dynkov M.V., Miriev S. M.

This article explores metaphor as a strategic unit of communication that
enhances the significance of economic discourse. Determining a metaphor's affiliation
with a particular conceptual category will allow us to determine its generalized
functions, which, taken together, will allow us to fully identify the metaphor's impact.

Keywords: economic metaphor, economic discourse, semantics, polysemy.

MeTtadopa onuceiBaeT MHOCKA3aTEIbHO TOYKY 3pEHHs aBTOpa Ha OyKBalIbHO
onucbiBaemMoe  cooObiTue. CTpykTypupys HMHGPOPMAIMOHHOE TMOJE  aBTOpa,

OKOHOMMNYECCKas MeTa(bopa OpraHu3y€cT COACPIKATCIBbHLIC IIPOINO3MIHNH TaKHUM
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00pa3oMm, 4TO MOJATBEPKIAECT OKUJAHUS aBTOPA 10 OBOAY AATbHEUIIErO U3I0KEHHUS.
Meradopa onTUMHUZHPYET MPOIECC KOMMYHHUKAIIMM Ha MEXJIMYHOCTHOM YPOBHE
[Pesina, Solonchak 2014; Pesina, Zimareva 2015; Pesina et al 20214, b].

B mamewm uccieqoBaHuM MPEANPUHSITA MTONBITKA ONMUCATh QYHKIIMOHUPOBAHHE
MeTadopbl B IKOHOMHYECKOM JIUCKYpCE B paMKax KOMILJIEKCHOIO KOMIIOHEHTHOIO
aHajM3a IO OMNpPEACICHUI0 KOTHUTHUBHBIX MEXaHU3MOB (OPMHUPOBAHUSA U
byaKIIMOHUpOBaHUSI MeTadop . MBI CTaBUM 3a71a4y BBISIBUTh KOTHUTHBHBIA MEXaHU3M
BCTpauBaHUus MeTapopbl B SKOHOMHUYECKUU JTUCKYpPC M €€ BIUSHUE Ha Pa3BUTHE
MEepCIEeKTUBbl JucKypca. Meradgopa mnpugaer aBTOPUTETHOCT U 3HAYMMOCTH
SKOHOMHUYECKOMY JIUCKYpCy aBTOpa, 3(PPEKTUBHO ONTUMHU3HPYET HH(MOPMAIUIO
[[Tecuna, KuBa-Xam3una, PybGanoBa 2019; Ilecuna, Jlatymxkuna 2014; Ilecuna,
FOcynosa 2025; Pesina 2015a, 2015b; 2022].

Hcnonb3zoBanue MeTtagopbl B SKOHOMHYECKOM JUCKYPCE CTHIIMCTHUYECKH U
ACTETUYECKU MAPKUPOBAHO, OHO IPUBHOCUT 3JIEMEHT SI3bIKOBOTO TBOPYECTBA aBTOPA.
DOxoHoMuYeckas metadopa npubIMKaeT JUCKYPC K YCIOBHUSIM PEajbHOTO MUpA.
Nmenno 3TO CBOWCTBO meTadopbl IIPUBHOCUT 3HaYUMOCTH B
nepcoHaTuUIIMPOBAHHBI YKOHOMUUYECKUNA JUCKYPC, MOCKOJIBKY OTChUJIA€T HAC K
UMEIOIIEMYCSI KOHLETITYaIbHO-3bIKOBOMY OIBITY IEPEHOCOB. OHTOJIOrMYECKasl CBSI3b
C peambHbIM MHPOM TMO3BOJIIET MeTadope OCYyMECTBIATh PehEePEHIUI0 MEKIY
muckypcamu [FOcymosa, Tlecuna 2019a, b; ITecuna 2014; 2005; Zerkina, Kostina,
Pesina 2015]. OmnpeameunBas MPOOJIEMHYIO CHTYyallMIO, KJIFOUEBbIe MeTadopbl
00JieryaroT KOTHUTUBHYIO 00pabOTKy U AEKOAUPOBaHUE AUCKypca. Takum oOpa3om, B
SKOHOMMYECKOM JIMCKypce 0a30Bbie MeTadOphbl BBIMOJHSIIOT CTPYKTYPUPYIOUIYIO U
UHTEPIPETUPYIONTYIO (PYHKIIUU, YCUINBAsS WJUIOKYTUBHYIO CHUJIY COMYTCTBYIOIIIETO
peueBoro akta [[lecuna, 3umapeBa, Bropymmuua 2019; Ilecuna 2008; 2011; 2006;
Pesina, Yusupova, Kozlova 2026].

Hanpumep, Mertadopuueckas mozmen» «OKOHOMUKA — sto JKMBOM
OPT"AHU3M)» oTHOCUTCS K 4MCITy HauOoJiee MUPOKO MPEACTABICHHBIX U JCTaIbHO

CTPYKTYPHUPOBAHHBIX SKOHOMHYECKUX TEKCTax 000ux s3bIKOB. [logo0HbBIE MeTadophl
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SBJISIFOTCSI OQ3MCHBIMU, KJTIOYeBBIMH, KoHIenTyanbHbIME ([Ik.Jlakodd, M. [xoHCOH,
O.Makkopmak, H.JI. ApyTioHoBa u Jip.):

the budget is not in the hands of agencies... (The Economist);

their heads would retain much of their present decision-making (The
Economist).

Mertagopuueckas Moaens « IKOHOMHUKA — sto BOMHA» Takxke 4acTOTHa:
A battle is under way for the soul of the German shopper (The Economist).

B cBere BBIICONMMCAHHBIX TEOPETHUECKUX M METOI0JOTUYECKUX TMOJIOKEHUH,
Metadopa OyAeT paccMaTpeHa Kak CTpaTEerMuyecKoe CpeacTBO, (QopMmupyroiiee
JTUCKYPC aBTOpa, OOBEKTUBHUPYIOMIEE €0 BO3MOXHBIM MHUp, 3aJafoIIee TOPU30HT

HHTCPIIPCTAINU U YCHUIINBAIOIIICC BO3HeﬁCTBH€ Ha pCOUIIMCHTA JUCKYpCa.
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YK 378.1

UHTETPAIIMSI METOJIA IIEPEBOJIA M1 IU®POBBIX TEXHOJIOI'UH B
OBYUEHUU AHT'JIUMCKOMY SI3BbIKY CTYJIEHTOB
TEXHUYECKHUX BY30B

Kentona E. I1., [Tapuukas T. W.
Cankr-lleTepOyprckuii rocyJapcTBEHHBIN YHUBEPCUTET TEIEKOMMYHHKALUN

uM. ipod. M. A. bonu-bpyesuua

B crathe paccmaTpuBaroTCs MEpPCIEKTHBBI MPUMEHEHHS METojAa TEepeBojia B
COYETaHWUHU C COBPEMEHHBIMU HHPOPMAITMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIMH TEXHOJIOTUSIMH
JUISI CTYJICHTOB MHKEHEPHBIX clienuanbHOoCTell. Ocob0oe BHUMAaHUE YIETSETCs POJH
METO/la TepeBoja B (POPMUPOBAHUU TEPMHUHOJIOTMUECKOW TIpaMOTHOCTH U
AHATMTHYECKMX HABBIKOB CTYJICHTOB Ha TMpUMEpe pa3paOdOTaHHBIX 3a/laHUH,
HaIPaBJICHHBIX HA MOBBIIIEHNE MOTUBAIIUU U 3P (HEKTUBHOCTH O0yUCHHUS.

KiioueBble ci1oBa: oOpa3oBaTellbHbIE TEXHOJIOTUH, METOIMKA MPENOIaBaHuUs

WS, TepmuHOnIOrHueckas rpaMOTHOCTb, MAIIMHHBIN IEPEBO/I.

INTEGRATION OF TRANSLATION METHOD AND DIGITAL
TECHNOLOGIES IN TEACHING ENGLISH AT TECHNICAL
UNIVERSITIES
Zheltova E. P., Paritskaya T. I.

The article discusses the prospects of applying the translation method in
combination with modern information and communication technologies for
engineering students. Particular attention is paid to the role of translation in developing
students’ terminological literacy and analytical skills by means of elaborated exercises
and tasks aimed at increasing motivation and learning efficiency.

Keywords: educational techniques, foreign language teaching methodology,

terminological literacy, machine translation.
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Brnanenne — aHIIMICKMM  SI3BIKOM ~ CTQHOBHUTCSI ~ BQXKHBIM  YCIIOBHEM
MpO(ECCUOHATEHON  JIEITEIbHOCTH  CTCIHAIMCTOB TEXHUYECKUX HaIPaBJICHUM,
MIOCKOJIbKY 3HAUWTENIbHAS YacTh HAYYHOW M MHKEHEPHON MH(pOpMAITUU ITyOTUKYEeTCS
MMEHHO Ha aHTJIMICKOM sI3bIKE. /(151 CTYZI€HTOB TEXHUUECKUX YHUBEPCUTETOB 0CO00€
3HAYCHUE MMEET CIIOCOOHOCTh paboTaTh ¢ MPOQPECCHOHATBLHO OPUEHTHPOBAHHBIMU
TEKCTaMHU, COJICP)KAITUMH  CIICIIHAIM3UPOBAHHYIO TEPMUHOJOTHIO M CIIOXKHBIC
CUHTAaKCHUYECKHE KOHCTPYKIIMU. B 3TOM KOHTEKCTE 0COOYyI0 pOJib TpHOOpEeTaeT
MEepeBOJi KaK MHCTPYMEHT OCMBICJICHUS W HWHTEPIPETANM HAyYHO-TEXHUUYECKOTO
COJICp>KaHMUS.

HecmoTpss Ha mMpoOKoe pacnpoCTpaHEHHE KOMMYHHMKATHUBHOTO METOJa B
o0yueHnn WHOCTpaHHOMY si3bIKy (M), TpaauimoHHbIE METObI, TAKUE KaK METOJ
MepeBojila WM TPaMMaTUKO-TIEPEBOJHOM, COXPAHSIOT CBOE 3HayeHue. MHorue
IeJIarory ¥ UCCIIeIOBATENIN YKA3bIBAIOT, UTO MEPEBOJI CIYKUT OCHOBOM IS TITyOOKOTO
OCBOCHMSI TEPMUHOJIOTMUU U CTPYKTYpPhl TEKCTa, Pa3BUBAET y CTYJICHTOB HaBBIKU
KPUTHUYECKOTO MBIIIUICHUS, pa0OThl ¢ OPUTHUHAIBLHOU JTUTEPATypOr U aHATUTUYECKUE
criocobHocTtH [1, 2, 4, 8], a Takke MOTIEPKUBAIOT OCOOYIO pOJIb METOa MEPeBoIa B
Pa3BUTUM KOMIIETEHIIMM, CBSI3aHHBIX C YTEHHUEM M BOCHPUSITHEM CIEIUATbHOMN
JIUTEepaTypsl [6].

C npyroit cropoHbl, HUGpPOBU3AIMSI OOPA30BaHMSA CYIIECTBEHHO MEHSCT
XapakTep S3bIKOBOM MOJTOTOBKU. OJIEKTPOHHBIE KYPChI, CHUCTEMbl MAIIUHHOTO
IepeBojia, OHJIAMH-CIIOBApU M KOJIIAaOOpaTUBHBIC TUIATGOPMBI CTAHOBSTCS YaCThIO
IIOBCEIHEBHOM AKAJAEMHUYECKOM MPAKTUKUA CTYACHTOB. MccienoBaHus MOKa3bIBaroT,
YTO HHTErpanusi MUGPOBBIX HUHCTPYMEHTOB MOXKET TMOBBICUTH 3(P(HEKTUBHOCTD
SI3BIKOBOTO O0YYEHUSI, €CITM TEXHOJOTUN MCTIONB3YIOTCS HE KaK 3aMeHa KOTHUTUBHOU
NEATENIBHOCTH, a KaK CpeACcTBO €€ TMOAAECPKKM U pa3Butus [9], OTKpbIBas
JOTIOJIHUTENIbHBIE BO3MOKHOCTU [IJI1 TOBBIIICHUS MOTUBAIIUU CTYAEHTOB 3a CYET
MIPUBHECEHUS B METOJ IEPEBO/IA JIEMEHTOB UHTEPAKTUBHOCTU U MYJIbTUMEIUNHOCTH
[3].

OcoObI1ii mHTEpEC B 00pa30BaTENBHONU Cpele MPEACTABISICT HCIOJIb30BaHUE

CUCTEM MAIIMHHOTI'O IIEPCBO/JA. C OI[HOﬁ CTOPOHBI, UX JOCTYIIHOCTb MCHACT CTPATCIHUIO
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paboTBl CTYIEHTOB C TEKCTOM; C JApyroi TtpedyeT (QopMUpPOBaHUS HABBIKOB
KPUTUYECKOM OLEHKH M IMOCTPEIAaKTHPOBAaHHS MAIIMHHBIX MepeBoaoB [7]. B atoi
CBSI3M TIEPEBOJI MOXKET PAaCCMATPUBATHCS HE TOJBKO KaK TPAJAUIIMOHHBIM METO
oOy4eHwMs, HO ¥ KaK HHCTPYMEHT (OpMHUPOBaHUS IU(PPOBOI TPAaMOTHOCTH 1 HABBHIKOB
PabOThI C COBPEMEHHBIMU SI3IKOBHIMU TEXHOJIOTHSIMHU.

B 1aHHOM KOHTEKCTE aKTyaJlbHOM 3a7ayeii CTAHOBUTCA MOUCK METOJAMYECKUX
pELICHUM, MO3BOJAIOIINX HWHTETPUPOBATH IMEPEBOTUYECKYIO  JIESATEIBHOCTH C
COBPEMEHHBIMH IIU(PPOBBIMU HHCTPYMEHTAMH, TO €CTh PaCCMOTPETh BO3MOKHOCTU
TaKOT0 COUYETAHMS U MPEJCTABUTh KOMIUJIEKC YYEOHBIX 3aJlaHUM, HAlpaBJICHHBIX Ha
pa3BUTHE NIEPEBOTUYECKUX HABBIKOB U TEPMUHOJOTMYECKON KOMIETECHIIMU CTYACHTOB
TEXHUYECKUX CIELHUATBbHOCTEM. Meron mnepeBoja (IrpaMMaTHKO-TIEPEBOTHOMN)
MMEET TJIyOOKHE HUCTOPUYECKHE KOPHU U JJIUTEIBHOE BpEMs SIBIISICS OCHOBHBIM
criocobom oBnazeHust M. HecmoTps Ha mOMyJIsipHOCTh KOMMYHUKATUBHBIX METOJTUK,
NEPEeBOJT MPOJOIDKAET UTPaTh BAXHYIO POJIb B Ipollecce 0O0ydeHUs: B 0COOCHHOCTU
CTYJAEHTOB TEXHUYECKUX clienuanbHOCTEN [2, 7]. UMEHHO 3Ta KaTteropus CTyJI€HTOB
HY>KJIA€TCS B OCBOCHUH y3KOMPODUIHHOM TEPMUHOJIOTHH, a TITyOOKUN aHAIIU3 TEKCTOB
Ha U mo3BosisieT cTyieHTam 0oJiee 4eTKO MOHUMAaTh 3HaUeHUEe TEPMUHOB U U30eraTh
JIBYCMBICIIEHHOCTH. [lepeBoa y4uT aHaIM3UpOBATh TEKCTbl U PA3JIM4YaTh OTTECHKHU
3HaueHui, (opmMupys aHamuTU4Yeckoe MblnUieHne. Kpome Toro, pabora ¢
TEXHUYECKUMU TEKCTaMH TpeOyeT BHHUMATEIBLHOCTH K CTPYKTYpE MPEIIOKEHUH,
yHOTPeOJCHUIO MTACCUBHBIX KOHCTPYKITUH U CIIOKHBIX TPaMMaTHYCCKHUX SIBJICHUM [6].
I[Ipy BCEM TIOJOKUTEILHOM BO3JICHMCTBUM METOAA IEPEBOJA HA IOATOTOBKY
CIEIMAIUCTOB  OCTAIOTCS  HEPEMIEHHBIMM  BOMNPOCHl  JUHAMUYHOCTA U
MPUBJICKATETLHOCTH 3aHSITHM, TaKk Kak TpaguilmoHHas (opma mepeBoga HEPEIKo
BBI3BIBACT CKYKY U CHU)KEHHWE MOTUBAIUU Y CTYJEHTOB.

B ycnoBusix nudpoBuzammu 06pa3oBaHus B pacropsbkeHuH npemnoaaBatens A
MMEETCSl IIUPOKUM CHEKTP PeCypcoB (AJIEKTPOHHBIE CIOBAPU, CUCTEMbI MAIIMHHOTO
nepeBojia, o0ydJaronye miaTGopMbl ¢ UHTEPAKTUBHBIMH 3aJaHUSAMH, 4aT-O0ThI IS
opraHu3anuu OOpaTHON CBS3M, WHCTPYMEHTHI [JII COBMECTHOW palOThl Haj

nepeBoaoM TGKCTOB). CouetaHue KJIaCCUUYECKUX MECTOOJUYCCKHUX IIOAXOOOB H
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1U(POBBIX TEXHOJIOTHUI O3BOJISET HE TOIBKO Pa3HOOOpa3UTh YUEOHBIH Mpoliecc, HO U

CMCCTUTh AKICHT C MCXAHHMYCCKOIO HCIIOJIb30BaHUA OHHaﬁH'HCpCBOHa Ha

OCO3HAHHYTIO IMEPCBOAYCCKYIO ACATCIBHOCTD, IMpcarojararomyro aHaJIn3,

MHTEPIIPETAIMIO W PEJaKTUPOBAHME TEKCTa. Takoi TOIXOJ CIOCOOCTBYET
(GOpMHpPOBAaHUIO Yy CTYAEHTOB 00Jie€ OTBETCTBEHHOTO OTHOIICHHMS K padore ¢
WHOSI3BIYHBIM ~ MATE€pUAJIOM, PA3BUTHIO HABBIKOB KPUTHUYECKOTO aHalIW3a W
CIIOCOOHOCTH CAMOCTOSITEIBHO OLIEHUBATh KAYE€CTBO BBIITOJIHEHHOTO MTEPEBOAA.
[TpakTnueckast peanu3anusi JaHHOM METOJIMKH OCYIIECTBISIETCS 4Yepes
CIICHMAIBHO Ppa3pabOTaHHBIM KOMIUIEKC 3aJaHui, OOECHEYMBAIONIUMN TOITAIMHOE
(opMHpOBaHHE TIEPEBOJYECKUX HABBIKOB TMpU paboTe ¢ MpodhecCHOHATBHO-

opueHTHpoBaHHBIMU TekcTamu (Tabm. 1).

Tabnuna 1. Dtansl GopMUpOBaHUS TEPEBOTYECKUX CIIOCOOHOCTEN

Haszseanue smana

Onucanue

Kpumepuu / Mempuxu

1. IToaroroBu-
TEJILHBIN 3Tall
(aHamM3 TEKCTA)

N3yueHne nCX0MHOTO TEKCTA C
nmomonieio Quizlet [5] mst
TEPMHHOJIOTHH

75% npaBUIBHOTO
BOCITPOM3BEICHUSI TEPMUHOB

2. MauHHbIH

Hcnonp3oanue Google Translate,

KoppekTHoe BbIsiBIEHHE OMINUOOK;

IIPEIIEPEBO] Yandex Translate, DeepL. H-p, KJaccu(uKanus oumooK 1Mo
3aJlaHue Ha BbIsBIEHUE 5—/ TUIIaM C 000CHOBaHHEM
TUTTUYHBIX OMHUOOK (OMHUCCHH, (0-4 6anna)
KaJIbKH, CTHJIMCTHYECKUX
HapyLeHUH)
3. IMoct- Koppekuus mammnHoro nepesoja | Koagdunuent kauecta noct-
penaktupoBanue | B Google Docs ¢ rpynmnoBeiM peIaKTUPOBAHUS

00CyXIeHHEM

K > 90%; cumxenne ommOoOK Ha
70% 1O CpaBHEHHUIO C MAIIMHHBIM
TIEPEBOJIOM

4. CpaBHUTENB-
HBIW aHAJIA3

ConocraBneHue BapuaHTOB
niepeBoja (Py4HOH, MaITUHHBIH,
MOCT-PeIaKTUPOBAHHBIN ).
Tabnuira cpaBHEHHsI OIITHOOK 110
KaTeropusiMm

[TonHOTa aHanm3a (Bce KaTeropuu
OIIMOOK OXBa4€HbI); TOUHOCTh
KOJIMYECTBEHHOM orieHKH (>90%
COBMAJICHUH C ITATIOHOM)

5. Peduiexcus u
CaMOKOHTPOJIb

Dcce-pereH3ns Ha COOCTBEHHBIN
nepesoA (150-200 cnoB)

I'myOuna pednexcuu (3 ypoBHS:
OIMCaHKe, aHAJIN3, BHIBOJIBI);
rpamMMaTu4ecKasi paBUIbHOCTh
>85%; HanmM4KMe KOHKPETHBIX
MPEIIOKEHUHN N0 YITYUIIEHUIO

3amanue Nel: PacuipeHne akTUBHOTO CJIOBapsi TEPMUHOB
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HampaBneHo Ha pa3BHTHE HaBBIKOB Pa0OTHl C TEPMHUHOJOTHEH W CO3JIaHHE
JUYHOTO CJIoBaps s Oynymied mpodeccrnoHanbHOU nesaTeabHOCTH. CTYIEHTHI
MOJIY4alOT CIIMCOK OCHOBHBIX MPOGECCUOHANBHBIX TEPMUHOB M UIITYT UX 3HAUCHUS B
CHEIUAIN3UPOBAHHBIX  JJICKTPOHHBIX  CJIOBapsx. llomydeHHass TEPMHHOJIOTHS
dukcupyeTcss B JIMYHOM (Daiijie Uiu CIEeNUATBbHOM IJIOCCApUH. 3aTeM MPOBOIAUTCS
pOBepKa 3HAHUN C MOMOINIBIO (PiIel-KapT, CO3JaHHBIX MPENnoaBaTeNiaMU KadeIpbl
WSl [5] na miatdopme Quizlet mo remam PIT/ 4.

3ananue No2: VMcnonb3oBaHUE MAIIMHHOTO MEPEBOa

[leas — dopMupoBaHUE MPABWIBHOTO OTHOIICHHUS K MAIIMHHOMY TIEPEBOIY,
oOyueHue aHaiM3y W YIy4IICHHIO MNepeBenEHHBIX MarepuaioB. lIpemomaBaTens
BbIIaeT (parMeHT CHENHUATU3UPOBAHHOTO TEKCTA, HACHIIICHHOTO TEXHUYECKUMU
tepmuHamMu. CHauana CTYIACHTHI HCIIOJNB3YIOT OHJIAH-CEPBUCHI aBTOMATUYECKOTO
nepesona (Google Translate, Yandex Translate, DeepL u ap.) mis mojydeHHs
OBICTPOTO pe3ysbTaTa. 3aT€M BBITIOJHACTCS CPABHUTEIBHBIN aHAIN3 OPUTHHAIBHOTO
TEKCTa W TMOJyYeHHOTO MAIIMHHOTO MEPEBOia, BBIABICHUE OIIMOOK M HEIOCTATKOB.
CrnenyrommmM d5TaroM SIBJISIETCS CaMOCTOSITEIBHBIN TMEepeBOa TeX ke (parMeHToB
BPYYHYIO C COXpPAaHECHHUEM TOYHOCTH W YETKOCTH HM3JI0KEHHUS. 3aBEPIIAOIIAM ITaroM
CTAaHOBUTCS CpPAaBHEHHE TpPEX IOJYUYCHHBIX BApUAHTOB IEpPEBOJa U TPOBEICHUE
JUCKYCCUU O TMPUYMHAX BO3HUKHOBEHHUS OLIMOOK M CIOCO0aX WX MPEIOTBpAICHUS.
CTyneHThl MONYYar0T 3HAHHUS O CHOC00ax «MOCTMAIIMHHOTO» PEJaKTUPOBAHUSA U
yYMEHUS BUJIETh U UCIIPABJIATH OIMIMOKU B MEPEBOJIE, CIETaHHOM MaluHou [3].

3aganue Ne3: BeiOop onTHMAJIBHOTO BapuaHTa MepeBoia

HanpaBieHo Ha mMOHMMaHWE KPUTEPUEB BBHIOOpAa IydIIero TMepeBoAa u
dbopMHpOBaHWE HABBIKOB KPHUTHYECKOTO OCMBICIICHUs MaTepuana. DOparMeHTh
TEXHUYECKUX TEKCTOB BBOJATCS B 4aT-00T, TEHEPUPYIOMINH HECKOJIBKO BO3MOKHBIX
BApUAHTOB TIEpPEeBOJA. 3ajada CTYACHTOB 3aKJIFOYAETCS B aHAIU3€ KaXkJIOTO
MPEIOKEHHOTO BapuaHTa U BhIOOpE HamboJiee TOUHOTO, aICKBATHOTO U TIOHSTHOTO
YUTATEIISIM.

3aganue Ned: [TpakTrka nmociaeqoBaTEILHOTO MEPEBOIa
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CTaBUT 1EJIbI0 COBEPIICHCTBOBAHHE HABBIKOB YCTHOIO M MHUCHbMEHHOIO
MepeBo/ia, MOBBIIICHUEC BHUMAHMS K JETalsiM U TEPMHUHOJIOTHYECKOW TOYHOCTH.
Hcnonb3yss KOPOTKHE BHUICOPOJIMKM HA AHIJUHUCKOM S3BIKE, COOTBETCTBYIOIIUE
y4eOHOH MporpaMMe, CTYACHTHI MPAKTHUKYIOT YCTHBIM MOCIICIOBATEIHHBIA TIEPEBO/I.
OHu cHauasa 3HAKOMSITCS C COJIEpKaHUEM POJIMKA, GUKCUPYIOT KIIOYEBbIE TEPMUHBI
M 3aT€M OCYLIECTBJISIOT TEPEBOJA  OTACNIbHBIX (PParMEHTOB BCIyX. 3areM
MPOU3BOJIUTCSI THUCHMEHHBIA TIEPEBOJ, COMOCTABJISIEMbIA C YCTHBIM BapUaHTOM.
[IpoBonutcs nerampHOE OOCYXKJACHHE BO3ZHUKIIMX TPYIHOCTEH U CrOCOOOB
yIy4llIEHUs pe3yJIbTaTOB.

3aganue No5: KomektuBHas paboTa HaJi TEXHUUYECKUM TEKCTOM

[lens — opranu3zainus KOMaHIHON pabOThI, COBMECTHOE YIYYIIIEHHUE HAaBBIKOB
MepeBoJla M OlCHKAa pa3IMYHBIX MHTEpOpeTaluii TekcTa. ['pynma CTyJIeHTOB
pacrpenensiercs Ha KOMaHJbl, KaXJas KOMaHJa IMOJIYy4YaeT TEXHUYECKYIO CTaThIO
cpeanelt crmoxkHoctd. Co3aercs COBMECTHBIN JTOKyMeHT (Harmpumep, B Google Docs
unu SAnpexc Jluck), KyJaa MOMEIIAIOTCS MCXOAHBIM TEKCT W BapUaHThl MEPEBOJA.
Y4acTHUKU TPYNIBI MOCIEI0BATEIFHO PA0OTAIOT HAJl OTIETBLHBIMU YaCTAMH TEKCTa,
3amuchiBas U o0cyxaast padoTy Apyr Apyra B KoMMeHTapusix. CTyAeHThI MOJYy4HIH
BO3MOXHOCTh TNMPAKTUKOBAThCA B pabOTe C TEPMUHAMU, aHATH3UPOBAThH CIIOKHBIC
rpaMMaTUYECKUue KOHCTPYKIIMHU U COBEPIIEHCTBOBATh YPOBEHD BIAJACHUS AHIJIMHCKUM
SI3BIKOM.

B pe3ynbraTe paccMOTpEHUsE BO3MOXKHOCTEN UCIIOIB30BaHUS METO/IA IEPEBOAA
B OOYYEHUU CTYJEHTOB TEXHUYECKUX BY30B MHOCTPAHHOMY SI3bIKY YCTAHOBJICHO, UTO
TPaAUIIMOHHBIN TIOAXOJ] COXPAHSET CBOI 3HAYUMOCTh, OCOOCHHO B KOHTEKCTE
MOJATOTOBKY CIEIUATUCTOB, HYKIAIONUXCS B TITyOOKOM BJIaJICHUN TEPMUHOJIOTHEH U
MOHUMAHUHU CJIOKHBIX TEXHUYECKUX TEKCTOB, U MOXET OBITh 3HAYUTEIBHO
ycoBepimieHcTBoBaH Onarogapsi uHterpammu MKT, mockonbKy maHHash METOIHMKA
HalpapJieHa Ha pa3BUTHE HABBIKOB aHAJIN3a, IOMCKA U PEAAKTUPOBAHMS TEKCTOB.

Takum 06pa3om, coueTaHue JaHHOTO METOJIA C UCIIOJIb30BAHUEM AJIEKTPOHHBIX
CJIOBapel, MAIIMHHOTO IepeBojia, OOJAYHBIX CEPBUCOB W YAT-OOTOB IMO3BOJIIET

3aMCTHO IIOBBICUTH Bq)(i)GKTI/IBHOCTB O6y‘ICHI/IH, COCJIAaTh €TI0 Oonece IMPHUBJICKATCIIbHBIM
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W WUHTEPECHBIM [JIs1 CTyAEHTOB. lIpemnokeHHble 3aJaHusi W JTalbl pPEeATU3ALUU
METOJUKH MPOJIEMOHCTPUPOBAIM BO3MOXKXHOCTM COBPEMEHHBIX TEXHOJOTUM B
MOBBIIICHUN YPOBHS BiajeHus MS, pacmupenun ciioBapHOro 3araca M pa3BUTHU

AHAJINTUNYCCKHUX HABBIKOB.
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MPOEKTHOE OBYYEHUE UHOCTPAHHOMY SI3BIKY JJISI HAYYHOM
PABOTBI MATUCTPAHTOB TEXHUYECKOT'O BY3A: KEVC “PITCH
CHALLENGE”

Kenrona E. I1., Mapmiesa H. B.

Cankr-IlerepOyprckuii ToCy1apCTBEHHbIN YHUBEPCUTET TEICKOMMYHHUKAIIUN HM.

npod. M. A. bonu-bpyeBuua
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AnHoramusi. CTaThbs TOCBSIIEHA HAYYHO-METOIUYECKOMY OOOCHOBAHHUIO U
anpo0anuy MOJENU MPOSKTHOTO 00YUYeHHsI HHOCTPAHHOMY SI3bIKY, 0O€CTeunBaroIIei
dopMUpOBaHHWE HCCIENOBATEIbCKIUX, KOMMYHUKATHUBHBIX, aHAJUTHUYECKUX U
1 poBbIX KomneTeHuud. Ocoboe BHUMAaHUE YAENEeHO 00pa3oBaTebHOMY MPOEKTY
«Pitch  challenge in academic Englishy kak HHCTpyMEHTY MpaKTHUKO-
OpUEHTUPOBAHHOW peanu3aliy MPOESKTHOTO METO/IA.

KiroueBble cj0Ba: akajgeMHUYECKOe MHMCHMO, Hay4YHash KOMMYHHKAITHS,

KPUTHYCCKOC MBIIIJICHUC, HI/I(prBaH I'paMOTHOCTbD, HCKYCCTBCHHLIﬁ HHTCIIJICKT.

PROJECT-BASED LANGUAGE LEARNING FOR RESEARCH OF
MASTER’S STUDENTS AT A TECHNICAL UNIVERSITY:
THE “PITCH CHALLENGE” CASE STUDY
Zheltova E. P., Marsheva N. V.

Annotation. The article is devoted to the scientific and methodological
reasoning and testing of a model of project-based foreign language teaching for
research work by master’s students at a technical university, which ensures the
development of research, communication, analytical, and digital competencies.
Particular attention is paid to the educational project “Pitch challenge in academic
English” as a tool for the practice-oriented implementation of the project method.

Key words: academic writing, scientific communication, critical thinking,

digital literacy, artificial intelligence.

CoBpeMEHHBIII ~ TEXHHYECKHI  YHHUBEPCUTET  BBICTYNIAET HE  TOJIBKO
o0pa3oBaTenbHOM, HO U HAYYHO-UCCIIEI0BATEIbCKON MIIOIA/IKOW, HTHTErPUPOBAHHON
B MEXIYHAPOJHOE AaKaJIEeMUYECKOE IIPOCTPAHCTBO. bBICTpas cMeHa TEXHOJIOTHH,
pa3BUTHE CETEe HOBOIO TMOKOJEHUS, UU(POBU3ALUS KOMMYHUKALUNA TpeOyroT
MOJTOTOBKU CIHEIHUAIMCTOB, CIIOCOOHBIX padOTaTh B YCIOBHUSAX HEOMNPEIEICHHOCTH,

BCCTHU HAYYHBIC UCCIICAOBAHUS U IIPCACTABJIATh UX PC3YJIbTAThI HA AHTJIMHACKOM SI3BIKE.
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B stux ycnosusix aucnmminHa «MHOCcTpanusiii s3uik aiis HUP» mpuoOperaet
CTpAaTeTUYECKOe 3HAa4YeHWE, TOCKOJIbKY oOecrneunBaeT (OpPMHUPOBAHNE HABHIKOB
aKaJleMUYeCKOro IMHCbMa, HAay4YHOW TMpE3eHTallud, aHaidu3a NnyOoauKauuii u
MEXKYJIbTYPHOU npodecCHOHATEHOM KOMMYHUKAIIUU. MumupoBoit OIIBIT
CBUJICTEIBCTBYET O HEYKIIOHHOM POCTE MHTEpeca HMCCieloBareieil U MPakTUKOB K
POEKTHOMY OOYyYE€HHIO MHOCTPAaHHOMY S3bIKY, YTO MOATBEPKIACTCS YBEIUYECHUEM
yucia MyOJMKAlMid 10 JaHHOW MpoOjJeMaTWKe B Pa3IMYHBIX HAITMOHAIBHBIX
obpazoBaTenbHbIX cucTemax [2, 7 — 10]. B kauectBe 3(pheKTUBHOM TeIaroruaecKom
TEXHOJIOTUH, 00ECTIEYMBAIOIIEH MHTETPAIMIO TEOPUU U MPAKTUKH, pPACCMATPUBACTCS
npoektHoe oOyuenue [3, 4, 7]. JlaHHBIA METOJ BBICTYNAET aJbTEPHATHBOU
TPaAUIIMOHHOMY JICKIIHOHHOMY OOY4Y€HMIO, TIOCKOJIbKY TO3BOJSIET COJIM3UTH
TEOPETUYECKHUI YUEOHBI MaTepual ¢ peaslbHOW KU3HBIO U MEHSIET POJIM yYaCTHUKOB
0o0pa3oBaTeNpHOTO MpoIlecca, Jenas 00y4arolUXCsi aKTUBHBIMHU IOJHONPABHBIMU
cyObekramu  nearenbHOocTH  [2]. Wpmem  mpoekTHoro oOy4deHUss CO3BYYHBI
pa3BUBAIOIIEMYCS B MHUPOBOM OOpPa30BaTEIbHOM MPOCTPAHCTBE AEATECIbHOCTHOMY
MOAXOY, KOTOPBIM MpEaIoiaraeT He MPoCcTO KOMMYHHKAIINIO, a 1I€JICHANPABICHHbIC
COBMECTHBIC JICHCTBUSI, 3aBEPIAOIIUECS CO3JaHUEM peaJIbHOro mpojaykra. Pabota
HaJ| TIPOEKTOM CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO CHCTEMHOTO MBIIUICHUS, aHATUTUYECKOTO
MOJIX0/1a, KOMMYHHMKAaTHBHBIX W  COLUMAIBHBIX KoMmmereHiuid. (OO6oOmeHue
MEKIYHAPOHOTO OIbITA MO3BOJISET BBIACIUTH KITFOUEBBIC JIEMEHTHI KAYECTBEHHOTO
npoekTHoro oOyuenus (Project-Based Language Learning, PBLL), xkotopsie
obecrneynBalOT €ro pe3yiabTaTUBHOCTh. K HUM oTHOCSATCA [7]: ayTeHTHYHOCTH
(McToIb30BaHKUE PEATHHBIX MAaTEPUATIOB M HHCTPYMEHTOB, MOJICTUPOBAHNE CUTYALIUM
Oynymield TpoQecCHOHAIBHON JESITENIbHOCTH); MYOIMYHBIA TPOAYKT (CO3/1aHUe
pe3yibTata i BHEIIHEH ayAuTOpUM, 4YTO TIOBBIIIAET OTBETCTBEHHOCTh U
MOTHBAIIMIO); CTY/ICHYECKHUI BEIOOP M MHUIIMATHBA (CBOOOA B BBIOOpE TeM, (hOpMAaTOB
paboThl, HCTOYHUKOB MH(pOpMAIIUN); pedIIeKCHsi, KPUTHKA U J0pa0bOoTKa (BCTPOSHHBIE
MEXaHU3Mbl OOpAaTHOM CBSI3M); IPO3pAYHAsl CUCTEMA OLEHUBAHUS (UETKUE KPUTEPUH,

W3BECTHBIE CTYACHTaM 3apaHee).
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HecMoTpst Ha pa3pabOTaHHOCTh TEOPETUUECKUX OCHOB METOJa MPOEKTOB, €T0
noteHuuan B npenojgaBanuu «A nns HUP» B CIIOI'YT peanusyercst He B MOJHOM
Mepe, YTO TMOPOXKIAeT MPOTUBOPEUME MEXIYy IMOTPEOHOCThI0O B (OPMHPOBAHUU
HCCIICIOBATENIbCKUX W KOMMYHUKATUBHBIX KOMIETEHUUH U  TPagUIMOHHBIMU
dopmaramu 3anaruil. llenb wuccrmenoBaHusi — pa3paboTarh M BHEAPUTH MOJEIb
npoektHoro ooydenus U qyst HUP, a Takxke orieHUTh €€ 3 (HEeKTUBHOCTH HA PUMEPE
obOpazoBarensHoTO TIpoekTa “Pitch challenge in academic English”™.

B pamkax MojepHM3anuu Kypca ObUITM TEPECMOTPEHBI OpraHU3aIl[MOHHO-
MEeIarornuecKrue yCIOBHs, €T0 COAEpKaHNE U METoIndecKue npuemsl [1, 3, 5, 10], a
MMEHHO: HCKJIIOYEHBl HEAKTyaJbHbIE TEMbI; J00AaBJICHBbI 3aJaHUsi Ha Pa3BUTHE
KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS; BHEJIPEHBI HCCIIEI0BATEIIbCKUE 3aJaHUs
WHJIUBUAYAJIBHOTO M KOMaHJAHOTO (hopMata; yCUJieHa MpaKkTUYecKasi HalpaBJICHHOCTh
Kypca; MHTETPUPOBAHbl MHCTPYMEHThI MCKYCCTBEHHOTO HWHTEJUICKTA ISl PELICHUS
PYTHHHBIX 3ajad. Mcrosib30oBalduCh  HUCCIEAOBATENbCKUE, WH(GOPMAIMOHHEIE,
pediekcuBHBIE U TBOPUYECKHUE METOJbI padOThI. JlaHHBIE MU3MEHEHHSI ONMUPAIOTCS Ha
COBPEMEHHBIC HCCIIEIOBAHUS, KOTOPHIE MOATBEPXKIAIOT, YTO MPOEKTHOE OOyudeHHe
CIIOCOOCTBYET YCTOMYMBOMY POCTY MOTHBAallUM M BOBJICUEHHOCTH CTYJICHTOB,
BKJTFOYAsl TaK Ha3bIBAEMBbIX «CIa0bIX» yuamuxcs [10].

B pamMkax mpoekTa CTyJeHThl Y4E€OHBIX TPy O0BEANHIINCH B KOMAH/IBI 10 3—
S 4YenoBeK W B XOJie OOy4YEHHUs TMOCIETOBATEIbHO MPUMEPSIIN Pa3IUYHBbIC POJIH
UCCJIeIOBATENs, AHAIMTHKA, CIICIIMAIICTA 10 U(PPOBBIM HHCTPYMEHTaM, SKCTIepTa 1o

OlIeHKe, ciukepa-npe3enTaTopa (Tadm. 1).

Ta6ﬂ1/1ua 1. Pa3BuTHe HaBBIKOB HpOCKTHOI‘;I ACATCIIBHOCTH

Ponv 6 npoexme IIpoexmuvie 3a0anus
Researcher MOMCK U 0TOOp ncTouHUKOB, aHanu3 pecypcoB (IEEE, eLibrary u ap.) mo
TEME UCCIIEA0BAHNS NN COCTABIICHUE TE3aypyca 110 HAPABICHHUIO
UCCJIEI0OBaHMS,
Analyst OIICHKA PEJIEBAaHTHOCTH M METOJI0JIOTHUECKON KOPPEKTHOCTH MaTEpUAIOB,

H-p, aHAJIN3 aHTJIOA3BIYHBIX U PYCCKOA3BIYHBIX HAYYHBIX craTei
COIIOCTABUTCILHBIN aHaAJIN3 AKaJCMHUYCCKOT'O ITMChbMa (poccnﬁcxaﬁ H aHTJI0-

CaKCOHCKas TPaIUIIN); aHaJIu3 CTPYKTYPHI CTaTel O MOAETU
IMRAD,;
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Trial anpoOarust nupoBbIX HHCTpYMEHTOB (Bkitouas M), ans BeiOopa Gonee
Specialist 3¢ PEKTUBHOTO JUIA PELICHHs TOW WM MHOH 3aJa4u, HaIpuMep, OlleHKa
spdextuBHOCTH NUV-MHCTPYMEHTOB U1 aKaAeMUYECKOTO IHChMa,;
Evaluator aHaIM3 3G GEKTUBHOCTH PEIICHHH, HCIIOIb30BaHUE MUCCIE0BATEIbCKUX
MeTo10B ((popMyIMpOBKa THITOTE3b], AaHAJIN3 JAHHBIX, BHIBOJIBI);
Presenter HOATOTOBKA U 3allIUTa PE3YJIbTATOB.

Pesynbratom peanuzanuu moaenu ooyuenus « 1A nings HUP» cran maciitaGHbIi
pakTUKOo-opueHTHpoBaHHbIN poekT “Pitch Challenge”, opuentupoBanHblii Ha 6oJee
yem 100 cTymeHTOB, oOydaromuxcs MO TEXHUYECKUM HampapieHusM WHcTuTyTa
maructparypsl CIIGI'YT, pa3paboTaHHbIN NMpaKTUUECKUI Keilc B paMkax rpanta B.
[Toranuna [6].

[enp npoekTa 3aKI0YaeTcsl B OpraHU3aliy U TPOBEJACHUHN OYHOU MUTY-CECCUU
B Kau€CTBE UTOTOBOI0O 3aJaHUs 10 MporpaMMe 00ydeHUsI, B paMKax KOTOPOM Kax bl
CTYACHT NPEACTaBUT S—/-MUHYTHBIM HAYUYHBIA MUTY U MOJYUYUT CTPYKTYPUPOBAHHYIO
o0OpaTHYI0 CBSI3b OT OKCHEPTOB MO TMATH KPUTEPHUSIM: SACHOCHMb. YETKOCTb
GbopMyTHpPOBOK TIPOOIEMBI, IEIU UM BBIBOJOB; .JI02UKA: TIOCIEIOBATEIBHOCTD
U3JIOKEHUS, CBSI3b MEXKIY pa3felaMU; s3bIK08As 2pAMOMHOCHYb: TPABUIBHOCTD
JIEKCUKH, TPaMMAaTUKH W TIPOU3HOIICHUS;, YOeoumenbHOCMy: CUlla apTyMEHTOB,
B3aUMOJICHCTBUE C ayJUTOPUEH; Omeembl Ha 80NpoCyl: TTyOrWHA, CKOPOCTh PEaKIIUH,

apryMeHTUPOBAHHOCTh. Peanuzanus npoekrta BkiatovyaeT Tpu dTana (Tadm. 2).

Tabnuna 2. Dtansl peaau3aluu NpoeKTa

N Hlacu Pesyromameot

1 | Pazpabotka Co31aH peryiaMeHTUPYIOUIH JOKYMEHT, BKITIOUAIOIINN e
[Tonoxennii | MEPOTIPUATHSI, KPUTEPHH OLICHUBAHWSI, TPEOOBAHUSI K CTPYKTYpE,
0 MPOBEJICHUH | MUTYA, TAWMUHT, TPABUIIA YUACTHS
2 | ABromaruza- | Pa3pabotan mra6iion, o0ecrieqnBarOIInii cOOp OIEHOK O
U] OLIEHKU KPUTEPHSIM, aBTOMAaTHUECKHUI pacyeT cpeJHuX OaioB,
(dbopMHEpOBaHKE UTOTOBOTO PEHTHHTA, TPO3PAYHOCTH MPOLICTYPHI
olleHUBaHus ¢ ucnoib3oBanueM Google Sheets u Google Forms,
pa3paboTaHbl HHCTPYKITUH TS SKCIIEPTOB O UCIIOIH30BAHUIO
CHCTEMBI
3 | [lepconamnu- Oprann3oBaHa aBTOMaTU3MPOBAHHAS CUCTEMA CO3JaHUS
3UpPOBAaHHBIE | AJIEKTPOHHBIX CEPTU(UKATOB JJIsl YIACTHUKOB C MHAWBUYAIbHBIMU
CepTU(HKATH | HOMUHAIMSMH, IOTYEPKUBAIONIIMH UX YHUKAJIHHBIC CHITbHBIC
CTOPOHBI: COOp AAHHBIX 00 yUaCTHHUKAX; T€HEepaIis
MEePCOHAIIM3UPOBAHHBIX HOMUHAIMH ¢ HcTob3oBanuem U,
JU3aiiH cepTU(UKATOB HAa OCHOBE IIA0JIOHOB; aBTOMATHYECKOE
3aIlOJTHEHHE; DJICKTPOHHAS PACCHIIKA YIaCTHHUKAM
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TexHosorus nmuTya (0T aHTIIL Pitch) B akameMuaeckoM KOHTEKCTE — 3TO KpaTKast
yOenuTenbHas TPE3CHTAlUs WACHU, MPOEKTa WM HCCIEeNOBaHUS, Ieldb KOTOPOM
3aMHTEPECOBaTh  AYAUTOPHIO W  MOJYYHTh TOIACPXKKY, OIOOpeHHEe  WIH
¢unancupoBanue. B pamkax mpoekTta Hay4yHOW pabotbl Ha U mutu — 310 3—7-
MUHYTHOE BBICTYIUICHHE, Y€TKO CTPYKTYPHUPOBAHHOE, OPUCHTUPOBAHHOE HA IICHHOCTh
MCCIICJIOBAaHHS C aKIICHTOM Ha HOBH3HY, MPOOJIEeMy M TMPAKTHYECKYI0 3HAYUMOCTb.
Pa3BuTre HaBpikOB TuT4a Ha VS mponcXomuT B pekMMe MHTEPAKTUBA, U3yUNB TEMBI
Kypca 1o akaJeMUYeCKOW KOMMYHHKAIIMU, CTYICHTaM Ipe/1JiaraeTcsi Ha BbIOOP OJIUH
13 Tpex (opMaToB MOATOTOBKH MHUTYA B 3aBHCHMOCTH OT CTEIICHU pa3pabOTaHHOCTH
ux HHP: 1. Research Pitch — mpesenraiuss COOCTBEHHOrO HCCIIEIOBaHUS (IS
CTYJIeHTOB ¢ umeronmmucs pesyiapbraramu HUP). Crpykrypa: npobiema — 1emnp —
METOJIbI — Pe3yJIbTaThl — 3HaUMMOCTh; 2. Research Method Pitch — mpesenTarus
HAyYHOTO METOJIa, OTHOCSIIErocsl K 00JacTH CIIeNUaNu3aluKi CTyIeHTa (IS TeX, Y
KOTOpBIX eiie HeT pe3yiabTtaroB HUP). CtpykTypa: onpeaeneHue — npeuMyIiecTna /
HEJIOCTaTKH —> CpPaBHEHHWE C aHaJloraMd — TMPUMEpPhl — PEKOMEHIAIUU I10
npuMeHeHnto metoa; 3. Scientific Concept Pitch — mpe3enTanys HaydHOM KOHICTILIMH
WM UJIeH, OTHOCSIIENWCS K 00J1acTH creluain3alui CTyAeHTa (ISl TeX, Y KOTOPBIX
ectp nporHosupyemass tema HUP). Crpykrypa: omnpeneireHue — Teopus —
NpPUMEHEHUE — KPUTHUKA —> MEPCIICKTUBBI.

Bo BpeMst KOpOTKOM Mpe3eHTaIlli| HaydHOro mpoekTa (academic pitch), cryaeHr
JI0JDKEH OTBETUTH Ha KiroueBbie Bompockl: What problem do you address? Why is it
important? What is your research gap? What methods do you use? What results do you
expect? What is the practical value?

AHanu3 pe3ynpTaToB o0pazoBaTenbpHOro mpoekta “Pitch Challenge in Academic
English” mokasai pocT kadecTBa yCTHBIX HAYYHBIX BBICTYIUICHHH, TIPH 3TOM CTY/ICHTBI
OTMETHJIA €0 TMPAKTUYECKYI0 IIEHHOCTh W HETMOCPEJCTBEHHYIO CBS3b C PEabHOU
HAyYHOH JCATEIBHOCTHIO. MHOTHE YYAaCTHUKH BBIPA3HJIM TOTOBHOCTH BBHICTYIIATh Ha
MEXIYHAPOJHBIX KOH(EPEHIMSIX Ha AHTJIUHCKOM S3BIKe, TMOCKOJBKY y4YacTHE B

IMPOCKTC TIIOBBICKUJIO HUX TOTOBHOCTHL K MG)KI[HCI.[HHJIHH&pHOfI KOMMYHHKAIIHNH,
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YIOPABICHUIO MPOEKTHON NEATENbHOCTHIO, paboTe B KOMaHAE M CHOCOOCTBOBAJIO
Pa3BUTHIO aKaJEMHYECKUX HAaBBIKOB. J[OMOMHUTEIFHBIM MOTHBALIMOHHBIM (PAKTOPOM
CTAJI0 BBEJACHME HOMHMHALIMM IO KPUTEPUSIM OLEHKH C MPUCYKICHUEM
COOTBETCTBYIOIIMX YHUKaIbHbIX Harpan (Puc. 1): «S3bikoBas rpamoTHOCTE» — FOr
Confident Command of English, «Yo6eaurensnocth» — FOr Persuasive Power and
Charisma, «OtBeTsl Ha Bonpock» — For Outstanding Improvisation Skills u ap., uto
YCUJIMJIO BHYTPEHHIOIO MOTHBAIMIO CTYACHTOB, OOECIEUMIIO TMOJIOXKUTEIbHBIHI
SMOLIMOHAIBHBIN 3((HEKT U CTUMYTUPOBAJIO UX K JajbHEHIeMy IpodhecCnOHAIbHOMY
U aKaJeMHYeCKOMY Pa3BUTHIO.

SPHSUTY)) + &

BEST ACADEMIC PITCH

PITCH CHALLENGEFOR RESEARCH

T . (77 80
ST j‘"‘\' LINOVH

1 secognition of your outstandin the Pitch Challenge Cootest
during the 2 ¢

Puc.1. Ilpumep ceprudukara c ykazaHHEeM WHAWBUAYATbHON HOMHHAIIH.

Otmeuaetcsi, 9T0 BbICOKas 3((HEKTUBHOCTh MpOeKTHOTO oO0yueHust «USA mms
HUP» BeposiTHa mnpu  CcOONMIOIEHWM  TaKUX  YCIOBUH  KaK  MPAKTHKO-
OpPUEHTUPOBAHHOCTh,  Y€TKasi  CTPYKTYpPUPOBAHHOCTH  DTAlOB,  HMHTETpaIMs
HCCIIEIOBATEIbCKUX ~ METOJIOB, HCIOJb30BaHUE LHUQPPOBBIX HHCTPYMEHTOB U
MHCTpYMEHTOB MU B kaueCTBE CUCTEMBI BHEIIHEN OLICHKH.

Takum oOpaszom, npoekTHoe oOyuenue M nns HUP B TexHudeckoM By3e
o0ecreurnBaeT UHTETPAINIO TEOPUHU U TIPAKTUKH, (POPMUPYET MBIILICHNE U Pa3BUBACT
po¢heCCUOHAIbHO-KOMMYHUKATUBHYIO KOMITIETEHTHOCTD. [IpakTudeckuii ketic “Pitch
Challenge in Academic English” moarsepamt 3pekTHBHOCT MPOEKTHOTO MOAX0/1a B
Pa3BUTHHN HABBIKOB HAYYHOW MPE3CHTAINH, KPUTUUYECKOTO MBIIUICHUS U IU(POBOIA
rpaMOTHOCTHU. [IepcneKTUBBI JaabHENIINX UCCIEAOBAHUN CBA3aHbl C KOJIUYECTBEHHOU
OLICHKON 00pa3oBaTeNbHBIX PEe3yJbTaTOB U MeToanyeckoi unrerpanueit MU B xypce

A nns HUP.
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YK 372.881.1
®OPMHUPOBAHUE IEHHOCTHO-MOTHUBAIIMOHHOM OCHOBBI
MPOPECCHUOHAJBHOI'O PEUEBOI'O NIOBEJEHUSA CTYJIEHTOB-
OPUCTOB IIPU U3YUEHUU KYPCA UHOCTPAHHOTI O SA3BIKA
Kepeoduona E. B., Xonenkosa H. .

YpanbCkuil TOCYIapCTBEHHBIN I0pUINYECKHN yHUBEpcUTET nMeHn B. @. SIkoBieBa

AHHOTaIII/ISI. B cratbe pacCMaTpuBarOTCA HNPUEMBI CO3daHWA  LCHHOCTHO-
MOTHBEIHHOHHO?I OCHOBBI HpO(l)GCCI/IOHaJ'H)HOFO pE€UYCBOro IMmoBCACHHA CTYACHTOB

IOPUANYCCKOI0O By3a B KOHTCKCTC q)OpMI/IpOBaHI/ISI HaAJICKaIEro OTHOHICHHUA K
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npodeccuu B X0J/1e M3YUCHUS U aHaIM3a MPOPECCUOHATBHBIX U JIMYHOCTHBIX Ka4eCTB
OymyIiero pucTa.

KawueBble cioBa. PeueBoe moBefcHUE, NPO(ECCHOHATBHOE pEUeBOC
MOBEJICHNE, MPo(ecCHOHABHAS JIEeITEeIbHOCTD, TyXOBHO-HPABCTBEHHBIC IICHHOCTH,
NpoeCCHOHATFHO 3HAYMMBIC KauyeCTBa, MPOQeCcCHOHAIbHAS MMOATOTOBKA, 00YUYCHUE

HNHOCTPAHHBIM A3BIKAM.

FORMING THE VALUE-MOTIVATIONAL FOUNDATIONS OF LAW
STUDENTS’ PROFESSIONAL SPEECH BEHAVIOR IN FOREIGN
LANGUAGE TRAINING
Zherebtsova E. V., Khodenkova N. 1.

Abstract. The article discusses techniques for creating a value-motivational
foundation of law students’ professional speech behavior within the context of forming
an appropriate attitude towards the profession through studying and analyzing both
future lawyers’ professional and personal qualities.

Keywords: Speech behavior, professional speech behavior, professional
activity, spiritual and moral values, professionally significant qualities, professional

training, teaching foreign languages.

N3yyenne  mpogecCHOHAIBHOTO  pPEUYEBOrO  IOBEICHUS  CTAHOBUTCS
HEOOXOJAMMBIM BBUJY BO3pacTalollell 3HAYMMOCTH JAHHOTO KOMIIOHEHTa B
NOJATOTOBKE OYAyIIEro CHeUuaTnucTa, JIeATeIbHOCTh KOTOPOTrO OTHOCUTCS K
podeccusiM COITMOHOMUYECKOTO TUTIA (UeTTOBEK-UETIOBEK).

[IpodeccronanbHas NESITENIBHOCTh IOPUCTA CBSI3aHA C BBICOKOW CTENEHbIO
COITMAJIbHOM OTBETCTBEHHOCTU, TaK KaK BKJIFOYAET MOCTOSHHOE B3aMMOJICHCTBUE C
JIOIbMU — KJIMEHTAMH, KOJIJIEraMu, SKCIIEPTaMu, MPEJICTABUTEISIMUA TOCYJaPCTBEHHBIX
opraHoB. D¢G(EeKTUBHOCTh €ro padOThl 3aBUCUT OT YMEHUS MPaBUIBHO BHICTPAUBATH
JIMaJoT, apryMEHTUPOBAHHO OTCTAWBaTh CBOKO MO3UIMIO, YETKO U SCHO BBIPAXKATH

CBOM MBICJIA.
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JlocTikeHne BBICOKOTO YPOBHS PEYEBOTO MOBENCHHUS B TPO(eccCHoHaIbHOM
KOMMYHUKAIIMU BO3MOXHO MPHU YCIOBUU MOCTOSIHHOTO OCMBICICHHS CTYJEHTaMU
[IEHHOCTHOM CYIIHOCTH CBOEW MpPO(EeCcCHOHATLHON pOJIM, OCO3HAHMS JIUYHOU
OTBETCTBEHHOCTH TIPU HCIIOTHEHUH MPO(EeCCUOHATBHBIX 00S13aHHOCTEH, TOTOBHOCTH
OLICHUBATh CBOE MPOQPECCHOHAIILHOE IMOBEJACHUE C TMO3ULIUNA TMPABOBBIX HOPM U
JTyXOBHO-HPaBCTBEHHBIX 1IeHHOcTel. K. M. JleBUTaH moauepKuBaeT, 4To «IIPaBOBBIC
HOPMBI TIPEIBSIBISIOT TpeOOBaHMS K JHMYHOCTH Oe3 ydera ee CyObEeKTHBHOTO
OTHOUIEHUS K HUM, a MOPaJIb MPE/IoiaraeT T00pOBOJIBHOE U CO3HATEIbHOE MPUHATHE
HPaBCTBEHHBIX TpeOOBaHUM, OCO3HAHHE HMX HEOOXOJMMOCTH, UYTO B H3BECTHOMU
CTeTICHH oOecIieyrBacT W IpaBoBoe MoBeneHue» [2: 112]. BakHOCTh IEHHOCTHOTO
OTHOIIEHUSI K MPO(ECCHOHATILHON JESITEIIbHOCTH PAacCMAaTPUBAETCS CKBO3b MPU3MY
MMOHMMAaHUS [IEHHOCTHU KaK 00BbEKTA, SIBJICHUS WX UJEU, OTPAKAIOIINX OOIIECTBEHHbIE
UJIealIbl U CIYXKaIlUX 3TAJIOHOM J0JKHOTO [3: 7].

HccnenoBanne, NpOBEICHHOE CPEAN CTYyJIEHTOB-MaructpaHtoB Ypl'IOY wuwm.
B. ®©. flkoBneBa, BBISBUJIO «HamW4yue AePopMalnuii B MPEACTABICHUSIX OyaylIUX
criennacToBy 0 mnpodeccun topucra [4: 87].  COOTBETCTBEHHO, JJIEMEHTHI
dbopMUPOBaHUS «IIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB M AKCHOJOTMYECKUX YCTAHOBOK Ha
TOOPOCOBECTHYIO JEATEILHOCTE» OymyIiero ropucta [1: 25] H0MKHBI BKIFOYATHCS B
coJiepKaHUe HE TOJBKO CIHEIHUATbHBIX, HO U 00I1e00pa30BaTENIbHBIX JTUCIUILIAH C
MEepPBOT0 Kypca 00y4eHus B IOPUINYECKOM BY3€.

Cozpanuto LEHHOCTHO-MOTHBAIlMOHHOM OCHOBBI o0y4eHus
po¢eCCUOHATTLHOMY PEUYEBOMY MOBEACHUIO MOTYT CIIOCOOCTBOBATH JIUJIAKTUUYECKUE
pa3pabOTKM 10 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, OPHUEHTUPOBAHHBIE HA CTAHOBJICHUE
HAJUICKAIEr0 OTHONIICHUS K Tpodeccud B XOJe U3Y4YeHHUS U  aHauu3a
po¢eCCUOHANIBHBIX U JIMUHOCTHBIX KaueCTB OyyIIero I0pUcTa.

[IpuBenem B KauecTBe nmpuMepa (pparMeHT 3aHATHS MO padoTe C AyTCHTUYHBIM
Bugcoctoskerom «\What makes a good lawyer?».

[enb: n3yyenue u ananu3 Npo(ecCHOHaIbHbBIX U JIMYHOCTHBIX KA4€CTB IOPUCTA.

3anaun: 1. CocTaBUThH CIHCOK MPO(HECCUOHATHFHO 3HAYMMBIX KaueCTB JIMYHOCTHU

HOpHUCTa. 2. YCTaHOBUTbH B3aHMMOCBSI3b MCXKAY HNCPCUMCICHHBIMKU Kade€CTBAMH U
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3¢ (PEKTUBHOCTHIO UCMOJHEHUSI MPO(PECCHOHATBHBIX 00s3aHHOCTEH. 3. BBIMOIHUATH
MEPBUYHYIO OTICHKY C(HOPMUPOBAHHOCTH / HECHOPMHUPOBAHHOCTH YKA3aHHBIX KAUYECTB
y 00y4Jaromxcs.

MeTtobl: KOMMYHUKATUBHBIE — MO3TOBOM IITYPM, OOCYXKICHHUE.

CpezacTBa: HTEpPAKTUBHAS JI0CKA; BUICOCIOKET, 3a/laHNE K BUJICOCIOKETY.

Orarnbl paboTel: 1. Mosrosoii mrypm. 2. [IpocmoTtp Buneoctoxkera. 3. Pabora B
napax Wiv MajbIX Ipynnax (AUCKycCus).

Pe3ynbTaT: 0CO3HaHUE U MPU3HAHUE BBICICHHBIX IMYHOCTHBIX KAUE€CTB IOPUCTA
KaK HEOThEMJIEMBIX ISl TPO(ECCHOHATIBHOM 1€ATEIbHOCTH.

[IpenBapurenbublid 3Tan 3aHuMaeT 8-10 MHHYT M HampaBieH HAa CHITHE
OCHOBHBIX TPYJIHOCTEW, BO3MOXKHBIX IPU BOCHOPUATUU aynuorekcra.  llepen
MPOCIYIIMBAaHUEM MaTepHaa HEOOXOAMMO BBIJIETUTh HAUOOJEe CIOXKHYIO I
NOHUMAHHUS JIEKCUKY, & TAK)KE€ aKTUBH3UPOBATHh YK€ UMEIONIUECS 3HAHUS IO TEME.
[IpenBapuTenbHbIiA 3Tall HAMPABICH HA CO3IAHUE MOTHUBALIMOHHO-OPraHU3al[MOHHBIX
yCJOBUHM 151 Iocieayroieit padotel. Hanbonee ontumMaibHBIMU yIPaXKHEHUSIMHU Ha
JAHHOM JTare MOTYT OBITh: MO3TOBOM INTYpM, OOCYXKJEHHE BOIIPOCOB HIIU
YTBEPXKIECHUM, BCTynuTeNbHas Oecena. Hampumep, MeTOAOM MO3TOBOro IITypMa
CTYIEHThl COCTABJISIIOT TEPBUYHBIN aCCOIMATUBHBIM psAl KA4yeCTB IOPUCTA,
JIEMOHCTPUPYSI COOCTBEHHBIE TPEJCTABICHUS U CTEPEOTHUNHI O JIMYHOCTH
npodeccronana. B O0JbIIMHCTBE CITy4aeB MPEICTABIICHHBIC TOHATUSI UMEIOT OJIM3KHE
MO0 3BYYaHHUIO aHAJOTH B PYCCKOM SI3bIKE, YTO OOBSICHSETCS OTPaHUYCHHBIM
cioBapHbeiM 3amacoM (honest, objective, serious, talented, organized, accurate,
communicative, logical). Kaxapiii 13 npeaioKeHHBIX BapHaHTOB COIMPOBOXKIACTCS
o0oCcHOBaHUEM BHIOOpA.

Jlanee STOT mepeyeHb CUCTEMATU3UPYETCS M JIOMOJIHAETCS B MPOIECCE
MIPOCMOTPA, BHITIOJTHEHUS 3a/IaHU U 00CYKJIEHUS BUICOCIOKeTa. DPHEKTUBHBIM IS
paclIMpeHusl JIEKCUYECKOr0o 3amaca SBISIETCS YIPAaXXHEHHE Ha YCTaHOBJICHUE
cootBetcTBHUil (Match the term to the definition). CtyaenTsl BeIOMpaioT 1eHUHUAIINIO
u3 jgesoro croibia tabauie! finds a solution to a problem, characterized by careful

reasoned, very determined to do something even if other people say it should not be
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done u HaXOmAT COOTBETCTBYIOUIMI TEPMUH B IIpaBoM croiidie Tadmuis thoughtful,
good at problem solving, strong-willed.

3aBepma}omHﬁ JTall pa6OTBI C BUACOCIOKCTOM IIPCAIIOJIAracT 3aJlaHUC C OHOPOﬁ
Ha TEKCTOBBIU MaTrcpuall B BUAC HHTCPBbIO, CO3AaAHHOI'O 110 MOTUBAM BHACOCHOKCETA. B
UHTEPBBIO COOECETHUK, TIOSICHSIS CBOM BBIOOp TMpodeccuu IopuUcta, 0cobo
IMOAYCPKUBACT 3HAYUMOCTD PAda KAaUCCTB JIA Hpe,ZICTaBI/ITeJIeﬁ I[aHHOI\/JI HpO(i)eCCI/II/I.
[Tonp3ysch yxke 3HAKOMOH JIEKCHKOM, CTyICHTaM He0OXOIMMO 3aITOJTHUTH ITPOITYCKH B
OTBCTax OpHUCTA. HpI/IBe,ZIGM BBIACPIKKY U3 HHTCPBBIO.

C.: What do you think are the most important things for a lawyer to keep in mind
when representing clients?

Mr. Kahut: There are a few things that are important for lawyers to keep in mind
when representing clients. First, it is importantto be _ and upfront with clients.
(honest)

HTOorom BBINOJHEHHOMN pa60TI>I CTAaHOBHUTCA HC IIPOCTO (1)I/IKCElHI/ISI KITFOUEBBIX
Ka4€CTB, CTYACHTBI OCO3HAIOT UX CBA3b C PCAJIbHBIMHA 3a/lda4aMH IOPHUCTA. HpI/I 3TOM
CTAaHOBJICHUC HpO(i)eCCI/IOHaIH:HOFO PCUYCBOro IIOBCACHUA IIPOUCXOIUT IIOKa CHIC
HCOCO3HAHHO, HO YK€ IIPOABJIACTCA B XapaKTCPE PCUCBBIX HpOI/IBBeIIGHI/Iﬁ U crioco0ax
MECKIIMYHOCTHOTI'O BSaHMOﬂeﬁCTBHH, OPUCHTHUPOBAHHLIX HAa 3THYCCKH KOPPCKTHOC

OOLIeHNE U TUIOAOTBOPHOE COTPYAHUYECTBO.
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YK 372.881.111.1

MMPOBJIEMBI U3YUEHUS JJEKCUKHA HA 3AHSTUAX 11O
AHTJIMIACKOMY SI3BIKY CO CTYJIJEHTAMHU SKOHOMHNYECKHX
CHEIIMAJIBHOCTEM

3onoBa M.B.
YpanbCkuil TOCyJapCTBEHHBIA 5 KOHOMUYECKUHA YHUBEPCUTET

B cratbe aHanM3UPYIOTCS OCHOBHBIE MPOOJEMBI, C KOTOPBIMH CTaJKUBAIOTCS
CTYJEHTBl 3KOHOMHYECKHX CIIELMAIIBHOCTEN IMPU OCBOCHUM JIEKCUKU AHTIUHCKOIO
A3pIKa B paMKax Kypca MNpo¢eCcCHOHAIbHO-OPHUEHTHPOBAHHOTO  OOYy4YEeHHMS.
PaccmarpuBaroTCsi Takue acnekTbl, KaKk TEPMHHOJIOTMYECKAas MHOIO3HAYHOCTb,
MEXBA3BIKOBasE MHTEPPEPEHIMs, HEAOCTATOUHAs C(HOPMUPOBAHHOCTH JIEKCHUYECKUX
HaBBIKOB B MPO(ECCUOHATBHOM KOHTEKCTE.

KiroueBble  cjoBa:  mpodeccuoHallbHash — JIGKCHKA,  SKOHOMMYECKas
TEPMUHOJIOTHSI, JIEKCUYECKasi KOMIETEHIIMs, METOAMKA MPENOoIaBaHusl, HESI3bIKOBOM

BY3.

ISSUES IN TEACHING ENGLISH VOCABULARY TO ECONOMICS
STUDENTS
Zonova M.V.

The article examines the main challenges faced by students majoring in
economics when acquiring English vocabulary within the framework of professionally
oriented language instruction. It addresses such aspects as terminological polysemy,
cross-linguistic interference, insufficient development of lexical skills in professional

contexts.
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Keywords: professional vocabulary, economic terminology, lexical

competence, teaching methodology, non-linguistic university.

CoBpeMmeHHbIE TpeOOBaHUSI K MOATOTOBKE CIEIUAINCTOB 3KOHOMHUYECKOTO
npodusis B YCIOBHSIX TJ00anu3allid MHPOBOM JKOHOMHMKM W HWHTErpaluu
po¢eCCUOHATIBHBIX COOOIIECTB 00YCIOBIUBAIOT HEOOXOIUMOCTh (hOPMUPOBAHUS Y
BBIITYCKHUKOB  BY30B  BBICOKOTO  YPOBHS  HMHOSI3BIYHOW  TpodeccCHOHaThLHOM
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIeTeHIIUU. [leHTpambHOE MECTO B CTPYKType JdaHHOM
KOMIIETEHIIUM 3aHUMAET JIEKCUYECKasi COCTaBJISIONIAs, TOCKOJIbKY UMEHHO BJIaJICHUE
TEPMUHOJIOTHEN U MpodecCHOHATBLHBIM BOKAOYJISIPOM TO3BOJIAET OyIyIIeMy
HSKOHOMUCTY 3(PPEeKTUBHO paboTaTh C AyTEHTUYHBIMH HCTOYHUKAMHU WHGOpMAIIUH,
y4aCTBOBATh B MEKIyHAPOIHBIX ITPOCKTAX U BECTH JICJIOBYIO MEPEIUCKY.

OnHako MHOTOJICTHMM ONBIT MPENoJaBaHUs AHMJIMMCKOTO  SI3bIKA B
SKOHOMHMYECKHUX BYy3aX CBHUAECTEIBCTBYET O TOM, YTO TIPOLIECC YCBOCHHS
1poheCCUOHAIBHOM JIGKCUKHU COMPSIKEH C PSIZIOM YCTOWUYMBBIX MPOOJIEM, B OCHOBHOM
JUHTBUCTUYECKOTO U METOJIMYECKOTO XapakTepa. AKTYyaJdbHOCTh HCCIIEIOBAHMUS
00yCIlOBJIEHa HEOOXOAMMOCTBIO BBISIBIIEHUSI 3TUX Mpo0OsieM U noucka 3Pp(HEeKTUBHBIX
IyTEWU UX MPEOIOJICHHUS.

[lepBas u, moxxanyii, Harbosee 3HAYUTENbHAS MPo0JieMa CBsI3aHA C SBJICHHEM
TEPMUHOJOTUYECKON MHOTO3HAaYHOCTH. CTYIEHTHI, MPUCTYyMNAIOIIUEe K HW3YYECHUIO
po(ecCHOHaTBbHOTO aHTJIMACKOTO SI3bIKA, YK€ 00JIa/Iat0T OIMpPEAENICHHBIM 3aracoM
0011IeyTIOTpeOUTENbHON  JIEKCUKH, copMUpoBaHHBIM B IKoje. OJHAKO B
SKOHOMMYECKOM JHUCKYpCE€ MHOTHE 3HAKOMBIE UM CJIOBA MPHUOOPETAIOT COBEPIICHHO
MHOE 3HAYEHUE, YTO CTAHOBUTCS UICTOYHUKOM YCTOWYUBBIX OITHOOK.

Kak cnipaBegyBo otmeuaeT A.K. Kpymuenko, npu nepexojie oT oOIIero si3blka
K SI3bIKy TpOo(EecCHOHATBLHOTO OOIIEHUS ydalluecs CTATKUBAIOTCA C TEM, 4YTO
CEMaHTHUYECKOE TO0JIe CJIOBAa B MPO(ECCUOHATHFHOM KOHTEKCTE MOXKET CYIIECTBEHHO
OTIMYAThCS OT ero obmxomHoro 3HaueHus [1, c.114]. JlelicTBUTENIbHO, TaKUE CIIOBA,
Kak interest (mporieHT, a He UHTEpec), Security (mernas Oymara, a He O€30TacHOCTD),

balance (ocrarok, canpo, a He paBHOBecHe), bond (oOmHraius, a He CBsA3b), TPEOYIOT
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HE TPOCTO 3allOMHUHAHUS HOBOTO MepeBona, a (OPMUPOBAHMUS HOBOM MOHATUHHON
CTPYKTYPbI B CO3HAHUU 00YUYarOIIErocs.

OcoOyI0 CIOKHOCTh MPEACTABISIIOT COO0M TEPMHUHOJIOTUYECKHE MeTa(ophl,
IITUPOKO PACIPOCTPAaHEHHBIC B YKOHOMHUYECKOM si3bIKe. Takue BbIpakeHms, kak bull
market («Obluuii peIHOK»), soft landing («Mmsarkas mocaaka» 3KOHOMHKH), bubble
(«mmy3BIpb» Ha pBIHKE), toxXic assets («TOKCHYHBIE aKTUBBI») HE IOAJAIOTCS
OyKBaJIbHOMY TIEPEBOAY W TPEOYIOT OT CTYIEHTa HE TOJBKO SI3BIKOBOTO, HO U
¢donoBoro npodeccuonanbHoro 3uanud. P.I1. Munspyn noguepkuBaeT, 4To B paMKax
M3YUYCHUS aHTITUHCKOTO SI3bIKA JIJIS CTICIMATTBHBIX TIeJIeH padoTa HaJ JICKCUKON JT0OJKHA
OTTAJIKHBATHLCS HE OT H30JIMPOBAHHBIX CJIOB, & OT CMBICIIOBBIX TTOHATHH, 3HAYNMBIX JIJIS
npodeccun. IT0 MO3BOJSET HE MPOCTO 3aMIOMHUTH CJIOBO, & TPAMOTHO HCIIOIh30BaATh
ero B podeCCHOHATBLHOM KOHTEKCTE. [2, ¢. 207].

Bropoit 610k mpobiieMm  OOYCNOBJIEH  SIBICHHUEM  MEXKbI3bIKOBOMN
UHTEpPEPEHIIMH. ODKOHOMHUYECKass JIEKCHKA aHTJIMACKOTO  SI3bIKA  COJIEPKUT
3HAYUTEIHLHOE KOJMYECTBO HMHTEPHAIMOHAIM3MOB — CJIOB, HMMEIOIIMX CXOJTHOEC
3ByYyaHHE W HAMKHCAHHE C COOTBETCTBYIOIIUMH JIEKCEMaMH B PYCCKOM si3bike. Ha
MEePBBIA B3TJISA, 9TO OOJErdyaeTr Mpolecc YCBOSHHUs, OJHAKO Ha MPAKTHKE CO3aeT
WUTIO3UI0 TIPO3PAYHOCTH 3HAYEHHUS, YTO YacTO NPHUBOJUT K CEMAHTHUYECKUM U
COYETAEMOCTHBIM OITHOKAM.

HawnGosee moka3aTeTbHBIMUA B TOM OTHOIICHUU SIBJISTIOTCS TIapbl ECON0OMYy —
economics, administration — administration, control — control, method — method.
CTyneHThl CKJIOHHBI MEPEBOJUTH €COnomy Kak «IKOHOMHUKA», HE pa3iaudasi €ro ¢
TEPMUHOM €CONOMmiIcS, KOTOpbI 0003Ha4yaeT HaykKy. AHajIoruyHo, control B
(MHAHCOBOW OTYETHOCTH YAaCTO O3HAYACT HE «KOHTPOJIb) B 3HAUEHUU MPOBEPKH, a
«YTIPaBJICHUEY WU «CIECPKUBAHUE.

T. Hagmu-OBanc u M. JIx. [I)xoH B cBoedd paboTe O METOIMKE OOydYCHHUS
AHTJIMACKOMY $I3BIKY, OPHUEHTHPOBAHHOMY Ha TNpodeccroHaIbHbIe MTOTPEOHOCTU
yyaluxcsi, o0paiialoT BHUMaHUE Ha TO, YTO YyYallUecs HEBOJIBHO MEPEHOCIT Ha
AHTJIMACKUH S3BIK HE TOJBKO BHEIIHIO (JOPMY CIIOBA, HO U MPUBBIYHBIC CMBICTIOBBIC

CBSI3M, CJIOKUBIINECS B €0 POAHOM fA3bIKE [3, €. 62]. B KOHTEKCTE SKOHOMUYECKOTO
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00pa3oBaHUsI 3TO MPUBOJUT K TOMY, YTO CTYACHTHl HUCIOIb3YIOT JIEKCUYECKHE
€IMHUITBI B HECOOTBETCTBYIOIMX KOHTEKCTaX, HApyIIas HOPMbI MPOPECCHOHATBHOTO
JMCKypca.

Cnenytomas mpobjieMa HOCUT METOAMYECKUM XapakTep M CBsi3aHa C
nucOaJaHCOM MEXIy IaCCUBHBIM W aKTHMBHBIM CJIOBapHBIM 3allacoM CTY/ICHTOB.
IIpakThka TmOKa3bIBaeT, YTO OOYyYaAIOIIMECsS JOCTATOYHO YCICIIHO PAaCHO3HAIOT
MpO(ECCHOHATIBHYIO JICKCUKY TP YTCHUM H ayJUPOBAHWH, HO WCIBITHIBAIOT
3HAYUTEJIbHBIC 3aTPYAHCHUS MPU MOMBITKE UCIIOIB30BATh ATH K€ €AUHULIBI B YCTHOM
WJIA IUCbMEHHOMW PEYM.

OpueHTanys Ha YTEHUE U MEePEBO/I CIEIUATBHBIX TEKCTOB, TPAIUIIMOHHAS JJIs
HES3BIKOBBIX BY30B, IIpUBEda K TOMYy, 4YTO OOydYE€HHE JIEKCHKE CTallo
MPEUMYIIECTBEHHO PEIENTUBHBIM. DTO 3HAYUT, YTO AKTHUBHBIC PEUYECBHIC HABBIKU HE
Pa3BUBAIOTCS, M CTYJCHTHl CTAHOBSTCS HETOTOBBIMHU K TOMY, YTOOBI HCIIOJIb30BaTh
YCTHYIO UM THMCBMEHHYIO pedb B IpodeccuoHaabHON cpene. [laHHoe HaOmro/eHHe
MOJTHOCTBIO TTOATBEPHKAAETCS B KOHTEKCTE 00yUEHHSI SKOHOMHUCTORB: CTYJIEHTHI MOTYT
MEePEBECTH TEKCT O MEXKIYHAPOIAHBIX (PUHAHCOBBIX PBIHKAX, HO HE CIIOCOOHBI
y4acTBOBaTh B  JIEJIOBBIX  IEPEroBOpax WM MOATOTOBUTH  MPE3EHTALUIO
WHBECTUIITMOHHOT'O ITPOEKTa HA aHTJIMUCKOM SI3bIKE.

[IpyyrHOM TAKOTO MOJIOKEHUS SIBJISIETCS HEAOCTATOYHOE KOJIUYECTBO 3aJJaHUH,
HaMpaBJICHHBIX HA AaKTUBHU3AIMIO JIEKCUKA B TPOJYKTHUBHBIX BHJIaX pPEUYECBOI
nesrenbHoCcTH. OOBEM TEPMHHOJIOTHYECKOI0O MHHMMYyMa B pabOyuXx Mporpammax
YacTO OKa3bIBAETCS 3aBBIIICHHBIM, a BpeMs, OTBOJIUMOE Ha €ro OTpabOTKy B peuu, —
HEJIOCTATOUYHBIM. B pe3ynbpTare JeKCHKa OCTaeTCs HEBOCTPEOOBAHHOW U OBICTPO
3a0bIBaeTCH.

Takum o6pa3zoMm, mnporecc (GOPMUPOBAHUS JIEKCHUYECKONW KOMIIETCHIIMH Y
CTYJICHTOB YKOHOMHUYECKHUX CTEIUATHHOCTEH CTAIKUBACTCS C KOMILIEKCOM TPOOIEM.
[Ipeononenne »TUX mpodseM TpeOyeT KOMIUIEKCHOTO TI0JIX0Jla, OCHOBAaHHOTO Ha
KOHTEKCTHOM HW3yYE€HUHU JIEKCUKH, COMOCTABUTEILHOM AHAJIM3€ S3BIKOBBIX CHUCTEM,
YCWICHUH TPO(PECCHOHATILHON HAMPaBICHHOCTH 3aJlaHUid W KOOPIWHAIUHA C

HpO(I)I/IJIBHBIMI/I Ka(beﬂpaMI/I. PCaJII/IBaHI/I}I IIpUHIOUIIA «JICKCHUKa OOJKHA BBICTYIIATh HEC
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KaK caMolleJb O0y4eHHUs, a KaK CPeJCTBO peuleHHs Mpo(pecCHOHAIBHBIX 33a/1a4 Ha
WHOCTPAaHHOM  SI3BbIKE€»  IO3BOJUT  3HAYUTEIBHO TMOBBICUTH  3(PPEKTUBHOCTDH
JIEKCUYECKOW pabOThl M KAYECTBO SI3bIKOBOM MOJATOTOBKM OyIyIIMX SKOHOMHCTOB B
LIEJIOM.
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TEXHOJIOTUHM OBYYEHHUS MTEPEBOJY B KOHTEKCTE PA3BUTHS
KOTHUTUBHBIX CIIOCOBHOCTENM CTYJIEHTOB
B DIIOXY NP POBU3ALINN

NBykuHa E. C.
YpanbCKkuil TOCYIapCTBEHHBIN SKOHOMUYECKUN YHUBEPCUTET

AHHOTanMsl. B crarbe paccMaTpuBarOTCA WHTEPAKTUBHBIE, IMACCUBHBIE U
aKTUBHBIE  METOJbI  OOYYEHHS  CTYJEHTOB TEPEBOJYECKONM  KOMIIETECHIIMH,
O00OCHOBBIBAETCSI  HEOOXOIUMOCTb  Pa3BUTHSL y  CTYICHTOB  KOTHHUTHUBHBIX
CIIOCOOHOCTEM, MPUBOAUTCS METOJWYECKHN HMHCTPYMEHTapHil, CIOCOOCTBYIOIIUNA
3¢ (HeKTUBHOMY O0YUYEHHIO CTYICHTOB.

KioueBbie cj10Ba: COIMOKYJIBTYPHBIM TOAXOJ, KeWc-MeTod, HH(pOoBHIE

TEXHOJIOTHUHU, 00yUYEHHE MEPEBOTY

TRANSLATION TEACHING TECHNOLOGIES IN THE CONTEXT OF

DEVELOPING STUDENTS' COGNITIVE SKILLS IN THE DIGITAL ERA
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Ivukina E. S.

Abstract. The article investigates interactive, passive and active methods of
teaching students translation competence, an importance to develop students' cognitive
abilities is discussed, and methodological tools that contribute to the effective teaching
of students are proposed.

Keywords: sociocultural approach, case study method, digital technologies,

translation training

At present we are living in the world of knowledge, skills, and personal
characteristics integration. In the modern world, higher education institutions are faced
with the challenge of surviving in a highly competitive environment, which has led to
changes in teaching methods in order to prepare increasingly qualified personnel in
various fields of knowledge.

The implementation of Information technology and artificial intelligence skills
are viewed as key ones in industrial engineering and cybersecurity of neural networks.
In terms of the professions, hard skills are necessary for the software developers -
leaders in demand among university graduates (about 100 thousand people) [8] as well
as the industrial engineers and neuro-creators who design the content using the Al.

Digital transformation has created a demand for specialists capable of creating
and maintaining IT infrastructure. It is important to note that in 2026, the official list
of professions was expanded with positions such as an artificial intelligence specialist
and a 3D printing engineer. The research shows an explosive growth in demand for
narrow Al competencies. According to the Avito Jobs, in December 2025 — January
2026, the number of resumes mentioning the Al skills has increased by 92% compared
to the same period last year, and salary expectations for such candidates increased by
23% [7].

Requirements for hard skills are usually general and include experience in
project management, knowledge of management methods, ability to use digital tools,

planning tasks, and analyzing performance indicators. They refer to professionally
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important qualities that include such elements as professional knowledge, abilities and
expertise.

Evidently, the skills of the future are a symbiosis of "ironclad” qualifications and
digital literacy [4]. Even a welder or engineer of tomorrow will need competencies to
work with automated complexes, and an Al specialist will need an understanding of
the subject area for which he writes prompts. Thus, the most successful will be
specialists who are able to integrate technical skills with new digital tools and
constantly develop their soft skills in the context of labor market transformation.

The methodological basis of the research is based on the application of general
and special methods of scientific knowledge: a systems approach, analysis and
synthesis, generalization, comparative analysis, compilation, descriptive method, etc.

V. Alimova, D. A. Alferova, G. A. Bordovsky, A. A. Bratslavsky, T. A.
Dmitrienko, N. N. Gavrilenko, Ye. N. Solovova, A. D. Shmatko and other Russian
scientists have devoted their research papers to the digital technologies issues that were
successfully implemented in the educational process.

In general, hard skills or intellectual constituent are viewed as technical
knowledge or training gained through education process. More over they are teachable
abilities or skills sets that are easy to quantify or measured [2]. At present, hard skills
include basic computer skills, data analysis skills, knowing foreign languages, etc.
Thus, a person can hardly live without these job-specific abilities in the era of artificial
intelligence.

The modern information computer technologies have a wide range of
advantages [1]: high speed of translation of large information volumes, which
significantly saves the translator’s time; an access to the Internet; intensification of the
individual work, involving an independent completion of a task by the student at the
level of their abilities and capabilities without any interaction between them.
Apparently, a group and team learning are simultaneous, but distributed among team
members to get a common result.

In fact, translation training is based on the use of socio-cultural, contextual,

activity-based and personality-oriented approaches, the combination of which is
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determined by the need for a high-quality translators’ training. It is worth noting that
passive, active and interactive teaching methods are used in translation training,
whereas the choice of a definite method is determined by the preparation level of both
a teacher and a student [6]. The passive method of teaching translation involves the
teachers’ activity and, conversely, the students' passivity during the lectures. Apart
from the passive methods, the active ones suggest that both parties (students and
teaches) are involved in the educational process on a parity basis. Undoubtedly, the
most effective method of translation training is interactive one, specifying the
interaction not only with the teacher, but also with each other.

In the context of the sociocultural approach, a special attention is given to the
problem-based tasks, comparative, linguistic, strategic and discursive tasks thus
contributing to the development of students’ sociolinguistic, sociocultural and
discursive competences. Within the sociocultural approach, the so-called case method
deserves special attention, aiming at developing the students' skills for analyzing
proposed translations, as well as identifying inaccuracies made by a translator [3].

As for the activity-based approach, its main method is project-based activity,
the main components of which are an interesting topic for project work, whereas the
project must be completed by the students independently or in a team in accordance
with the existing instructions.

Upon the whole, the above methods enable students to analyze effectively the
foreign vocabulary and select the most optimal translation solutions which, in turn,
contributes to the development of critical thinking, memory, creativity, etc.[5].

In summary, the presented types of students' cognitive activity are determined
by the level of their involvement in the educational process for distinguishing creative,
performing and situational approaches. The translation training requires a continuous
process of encouraging students to engage in intensive, purposeful learning for
overcoming a passive or stereotypical behavior. Activating students' cognitive activity
during the translation training, in turn, involves developing their thinking abilities thus
fostering a positive motivation for learning through the development of hard skills

using modern translation teaching technologies.
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AHHOTANUSI: B CTaThe 0003HAYEHBI PUCKHA BHEJIPEHUS WHCTPYMEHTOB Ha 0a3e
nckycctBeHHoro mHreiuiekta (M) B cuctemy BEICIIEro oOpa3oBaHUS Ha MPUMEPE
ucnoyibzoBanust UM st Hanucanus cTyJeHTaMu UCCIIeI0BATENbCKUX paboT, a TakKe
o0o3HaueHa mpoOjemMa M3MEHEHHs pOJIM  MPENnoJaBaTelid, BbICTYNAIOLIErO
PYKOBOJUTENIEM CTYJCHUECKHMX HCCIENOBATEIbCKUX pabOT, HAMHUCAHHBIX C
npumeHenneM MU.

KuaroueBble cioBa: uckycctBeHHblid uHTeeKT (M), Bhiciiee oOpa3oBaHue,

KOTHUTHUBHBIC PUCKH, ]_II/I(prBI/I?;aHI/ISI O6pa3OBaHH$I.

THE RISKS OF IMPLEMENTING ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN
HIGHER EDUCATION
Ignatkova S.V.

Abstract: the article deals with the risks of introducing artificial intelligence
(Al) tools into the system of higher education on the example of Al being used by
students to write research papers. The article also highlights the problem of changing
the role of the teacher supervising students’ research papers written with the use of Al
Key words: artificial intelligence (Al), higher education, cognitive risks,

digitalisation of education.

B »snoxy aKkTHBHOTO pa3BUTHS CHCTEM MAIIMHHOTO OOydYeHus U
pactpocTpaHeHUsT HMHCTPYMEHTOB Ha 0Oa3e uckycctBeHHoro wuHtemiekta (M)
NPaKTUYECKU BO BCEX cPepax yeraoBeUeCKO AESTENbHOCTH HEOOXOIMMO TIATEIBHO
OIICHUTH BCE MPEUMYIIECTBA U PUCKU HCIIOIH30BAHUS UHCTPYMEHTOB Ha Oaze VU B
00pa30BaHNU, B YaCTHOCTH B BBICHINX YUEOHBIX 3aBEIICHUSIX.

B Hacrosiiiee BpeMst Ha pbIHKE TpyJa HaOJto1aeTcsd U3MEHeHUe TpeOOBaHU K
COBPEMEHHBIM CIEITUANICTAaM: BCE Yallle Cper He0OXOAMMBIX KOMIIETSHIIHI, TOMHMO
npodeccoHanbHbIX, padOToJaTENM  yKa3blBalOT HaBblIkM paborel ¢ UU-
MHCTPYMEHTaMH. OJTO, O€3yCJIOBHO, SBIISETCS CHUTHAJIOM JUii 0Opa3oBaTEIbHBIX

YUpEXKACHUH, YyKa3blBas Ha HEOOXOAMMOCTb BBEJIEHUS B Y4eOHBIH Ipoliecc
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JOTIOJIHUTENBHBIX ~ JUCHHUIUIMH  JIMOO YaCTUYHOTO HW3MEHEHHUS  COJEp:KaHus
CYLECTBYIOIIMUX TUCUUIUIMH. B TaHHOM ciyyae Mbl UME€EM B BHUJy HEOOXOIHMOCTb
U3Y4YeHHUS  CTyJeHTaMH  oTheibHbiX  MHM-uHCTpyMEHTOB,  BOCTpeOOBaHHBIX
paboTofaTensiMU Ha pPBIHKE TpyJa B KOHKPETHBIX cdepax nesTenbHOcTH. OmHako
OJIHOBPEMEHHO OCTPO BCTAET BOMPOC 00 UCTOIH30BAHUM UCKYCCTBEHHOT'O MHTEIIJIEKTA
CTyJICHTaMHU HE B KQUE€CTBE JOMOJHUTEIBHOTO HUHCTPYMEHTA, KOTOPBIN BIIOCIEICTBUU
MOBBICUT UX KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh Ha PHIHKE TPYZa, @ B KAYECTBE «IIOMOIIHUKA
IIpY HAITMCAHUU CTYACHTaMH Pa3HOTO POJia UCCIIEIOBATEIBCKUX PAOOT, YTO SBISETCA
MMOJIMEHOM TBOPUYECKOM JEATEILHOCTH YEJIOBEKA.

Anpexc.O6pazoanne 1 @KH BIID Havanu peanu3anuio MporpaMMmbl s
Hay4dHbIX pykoBoauTtenen u ctynentoB « MU nns BKP u yueOnbix npoektoB». B 2026
rojly B mporpamme ydacTByeT Oosee 20 poccHilcKMX BY30B. 3ajadyaMu Kypca
o003HaueHbl cieAyomue: 1) HOMOYb MPEBPATUTh HEHPOCETh B HAAEKHOIO
IOMOIIIHHUKA; 2) HAay4YUTh OCO3HAHHO M 3TUYHO MCIOJIb30BaTh €€ I y4eOHOM u
MCCJIEI0BATENbCKOM pabOThl, YTOOBI B UTOTE CTYACHTHI MPOrPECCUPOBAIH OT pabOThI
¢ . B ocHOBE naHHOTO Kypca JIeKUT uiaes ucnoiap3oBanus MM kak mHcTpyMeHTa,
MO3BOJISIIOIIETO BBINOJHATh PYTUHHBIE 33Ja4d NPU HAMKMCAHUU UCCIEI0BATEIbCKUX
CTyJIEHYECKHX paboT, a TakkKe TMOJUYEPKUBACTCS HEOOXOIUMOCTh BBIPAOOTKHU
3TUYECKOTo Koaekca npuMeHeHuss UM B By3e. CTyneHTam mpenjaraercss OTKpPBITO
3asBJISATH O CBOEM MCIOJb30BaHUM MHCTPYMEHTOB Ha 0a3e HCKYCCTBEHHOIO
WHTEJVIEKTAa TPU  HANUCAHUU  BBINYCKHBIX  KBAJIU(UKAIIMOHHBIX W  HHBIX
UCCJIeI0BATENBCKUX PAad0T, COMPOBOXKAAsi CBOIO pabOTy OTYETOM, B KOTOPOM JAOJIKHO
OBITh YKa3aHO JUIsSl PEIICHHs KaKuX 3aJa4 U B KAKOM 00beMe ObUIH MCHOJb30BAHbI T€
nny uable UN-nHCTpyMEHTBI.

Jleranu3amusi NPUMEHEHHUS] HCKYCCTBEHHOTO WHTEJUIEKTa IpU HaNMCaHUU
HCCIIEIOBATENIbCKUX pabOT MOBBIIIAET PUCK MPUMEHEHUS CTYJEHTOM I'€HEpaTUBHOTO
MCKYCCTBEHHOTO MHTEJUICKTA JIJIsl HAMMCAHUSI OCHOBHOTO TEKCTa W BBHIBOJIOB PaOOTHI,
YTO CBOJMUT LEHHOCTh TAKOTO MCCJENAOBAHMS K HYIIO. DTO TAKXKE BIIEYET 3a COOOM
CYLLIECTBEHHOE HM3MEHEHHE POJU MPErnoAaBaTeIs-pyKOBOAUTENS CTYJIEHYECKOrO

HNCCJIICOAO0BAHMS. Ha ImpenoaaBaTciisd BO3JIaracrcs HE TOJBbKO 00513aHHOCTH O6y‘{€HI/IH
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CTyJleHTa MPO(PECCHOHATBHBIM KOMIIETCHIIMSAM, HO W 3a]a4dl OOydYeHHs CTyJEHTa
sTuke paboTel ¢ UM-uHCTpyMEHTaMH B paMKax MPOBOAUMOTO HCCIICIOBAHUS, a TAKKE
KOHTPOJISL COOJIOAEHUSI CTYJEHTOM MPUHIUIIOB aKaJeMUYECKONM YECTHOCTH Ha
MPOTSKEHUU Bcel pabOThl HaJ ucciaegoBaHueMm. B mporiecce paboThl HAy4HOTO
PYKOBOJUTENSA CO CTYAEHTOM, HCIIOJB3YIOIIUM T'€HEPATUBHBIM HNCKYCCTBEHHBIN
WHTEJUICKT MPU HAMMMCAHUM HUCCIEA0BATEeNIbCKUX paboT, Ha HAIll B3I, IPOUCXOIAUT
CMEIIEHHE aKIeHTa ¢ NpoOJIeMaTUKHA HCCIEOBaHUA W paboThl € Hay4YHOU
JUTEPATypOU Ha TOMOILb HAYYHOTO PYKOBOJIUTEIISA B HAJTAKUBAHUY JIMAJTIOTa CTYAEHTA
C MCKYCCTBEHHBIM MHTEUIEKTOM. [Ipennaras cryjeHTy ucnois3oBaHue cuctem UU,
Hanpumep, Mo NoaAdOpy JUTEPATypPhl U KPATKOMY NEPECKa3y OCHOBHOTO COJICP>KaHUS
HaWJCHHBIX UCTOYHUKOB, Mbl PUCKYEM MOJMEHUTH JESITEILHOCTh 00YUYarOIIerocs 1mo
CaMOCTOSITEIBHOMY OCMBICJIIEHHIO TEPBOMCTOYHUKOB JTHAIOTOM ¢ cuctemon MU,
KOTOpas BbIAAeT OOJBIION MPOIEHT TaK Ha3bIBAEMBIX «TAJLTIONMHALNIY (T.€.
uH(boOpMaIlK, HE COOTBETCTBYIOIIEH HEeUCTBUTENBHOCTH). Bo3HuKaeT mpobiiema
CyOBEKTHOCTHU: CTYJIEHT PUCKYET MPEBPATUTHCA B MOTPEOUTENSI CTEHEPUPOBAHHOTO
UCKYCCTBEHHBIM HHTEIJIEKTOM KOHTEHTa, OTBETCTBEHHOCTh 3a JIOCTOBEPHOCTH
KOTOPOTO MOKET MOCTENEHHO IETMKOM MEPEUTH HA HAYYHOTO PYKOBOAUTES.

Eme omna mpoGiema HCHONB30BaHUS CTYJEHTAMU CHUCTEM HCKYCCTBEHHOTO
WHTEJICKTa TIPU HAMMCAHUU MCCIIEIOBATEIBCKUX U MHBIX pabOT 3aKJIFOYAETCS B TOM,
YTO Ha JIaHHBIM MOMEHT HE CYIIECTBYET HHCTPYMEHTa [JIi TapaHTUPOBAHHOTO
BBISIBJICHUSI B pa00TE CT€HEPUPOBAHHBIX UCKYCCTBEHHBIM MHTEIEKTOM (h)ParMeHTOB.
Cy1iecTByOIIME CUCTEMbI aHTHUIIJIaruaTa Ha JJaHHOM JTare He CIPaBJISIIOTCS C TOU
3alayei, MOCKOJbKY HW3HAYaJbHO CO3/IaBAJIMCh JUIsl TOMCKA 3aMMCTBOBAaHUU U3
CYIIIECTBYIOMIUX OIYOJIMKOBAHHBIX NCTOYHUKOB.

Kpome Toro, Muorue wuccinenoBarenu (Hampumep, H.H. T'aBpunenko,
N.B. I'onosuna u T.A. Anekcanapona, C.A. Xpanos u JI.B. baesa) npenynpexnator
O KOTHUTHUBHBIX pHCKax NHU(PPOBHU3AIMU B I1I€JIOM, K KOTOPBIM OTHOCSTCSA
UH(OPMAIIMOHHOE NEPEHACHIILIEHNEe, CHUKEHUE YPOBHSI KPUTUUYECKOTO MBIIUICHUS U
JieBaJIbBAIIMsI BO3MOXKHOCTEN mamsiTu [1], [3]; a Tak:ke 3TUUECKUX PUCKAX, CBSI3aHHBIX

C BOIIpoCaMu ((CO6J'IIOI[€HI/I}I CTaHdapTOB aKa,HCMH‘ICCKOﬁ YCCTHOCTH B O6pa3OBaHI/II/I»
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[2: 17], oTMedas HEOOXOAMMOCTL «OOHOBIICHUST KBATH(DUKAIMOHHBIX TPEOOBAHUN K
MpernoAaBaTeNio BBICIICH IIKOJIBI, Pa3BUTHS WHOOPMALMOHHONW KYJIbTYPHl Y
CTyJIeHTOB» [TaM >ke]. Ha nHam B3risig, paspenieHre akTUBHOTO HCIOJIb30BaHUS
MCKYCCTBEHHOT'O MHTEIIJICKTA MPU HAMCAHUU UCCIIE0BATEIBCKUX PAOOT CTYACHTAMU
JUIIB 000CTPUT 0003HAUECHHBIE UCCIIEIOBATEISIMU PUCKHU.

besycnoBHO, BHepeHne UHCTpyMEHTOB Ha 0aze MU B Bhwiciiee oOpa3zoBaHue
Hen30exHo. OJHako HEOOXOJMMO YETKO PErIaMeHTUPOBaTh 3TOT MPOIECC
nocpeacTBOM (OPMUPOBAHUSA By3aMU ATHYECKOro Kojekca mnpumeHeHus MU nns
KOKI0M OTAENbHOW crneuuanbHocTH. [Ipym  QopMupoBaHMM 3TUYECKHX HOPM
npumeHeHuss U-uHCTpyMEHTOB B MCCIEAOBATENIbCKUX padoTax LEIecoo0pa3Ho, Ha
HaIll B3IJISI/I, OMUPAThCS Ha OMBIT BEAYIIMX MHUPOBBIX HAYYHBIX W3/IaHUM, a TaKKe
poccuiickne HopMaTuBHBIE JOKyMeHTHI. CormmacHo myHKTy 4.1 'OCTa P 71657-2024
«TexHONOruM  MCKYCCTBEHHOIO  MHTEIEKTa B HAYYHO-MCCIIEI0BaTEIbCKON
NesTeIbHOCTHY, «mpuMeHeHue cucteM WM OKHO OCYIIECTBISATHCA STUYHBIM
oOpa3oM W HE JODKHO 3aMEHSITh TBOPUYECKYI0 HAYYHO-HCCIIEIOBATEIbCKYIO

NesTeIIbHOCTh YeI0BeKa» [4, c.4].
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YK 372.461
POJIb TIOCJIOBUI] B POPMHUPOBAHUU KPUTUUYECKOI'O
MBIIIJIEHWS 1 PEYUEBOM T'MBKOCTH IOJPOCTKOB
Ucxakora P.P., Cynranrapeesa A.P.
Cubatickuit unctutyt (punuan) @I'bOY BO
«Y GUMCKUN YHUBEPCUTET HAYKH M TEXHOJIOTHI»

AHHOTauMs. B 1aHHOM cTaThe paccMaTpUBAETCS POJIb MOCIOBULl B Pa3BUTUU
KPUTHUYECKOTO MBIIUIEHUS] M pEe4YeBOM T'MOKOCTHM MOJPOCTKOB, T.€. KakK KpaTKHe
oOpa3Hbie (POpMYJIbI 3aMyCKAIOT MPOILIECChl aHAJIN3a, COMOCTABICHUSA U pedIIeKCHH,
(dopMupyIOLIIME YMEHUE COMHEBATHCA, apIYMEHTUPOBATh U NMPUHUMATH perieHus. B
paboTe TMpUBEACHBI MPUMEPHl 33JaHUNA: OOCYKJIEHUE IIOCIOBUL, CO3JaHHE
«AHTHU-TIOCIOBUI, NEepeOPMYIHUPOBAHUE, BKJIOYEHUE IIOCIOBUIl B YCTHBIE H
MCbMEHHBIE BHICKA3bIBAHMUSI.

KiroueBble cJI0Ba: MOCIOBUIA, KPUTUYECKOE MBIIIJICHUE, peueBasi THOKOCTb,

MMapEMHUOJIOTHSI.

THE ROLE OF PROVERBS IN DEVELOPING CRITICAL THINKING AND
SPEECH FLEXIBILITY OF ADOLESCENTS
Iskhakova R.R., Sultangareeva A.R.

Abstract. The article examines the role of proverbs in the development of
critical thinking and verbal flexibility of adolescents, i.e. how brief figurative formulas
trigger the processes of analysis, comparison and reflection, forming the ability to
doubt, to argue and to make decisions. The work provides examples of tasks:
discussion of proverbs, creation of «anti-proverbs», reformulation, inclusion of
proverbs in oral and written statements.

Keywords: proverb, critical thinking, speech flexibility, paremiology.

B undopmanmonHom o0OmecTBe pe3ko Bo3pacTaeT o0beM HH(POpMaIuu, C

KOTOpOﬁ MNPpUXOJUTCA CTAJIKHBATBCA IMOAPOCTKY CKCAHCBHO: COIHAJIBHBIC CCTH,
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y4eOHbIE TEKCThI, 00CYXKIEHUs, COOOIIEeHHS B MecceHpkepax. [1oapocTk BRIHYXICH
OBICTPO  OTHENATH  CYIIECTBEHHOE OT BTOPOCTEIICHHOTO, pearupoBaTh Ha
NPOTUBOPEUYMBBIE MHEHHS, BBICTpauBasi COOCTBEHHYIO mo3uiuio. Kputuueckoe
MBIIJICHHE B TAKOM KOHTEKCTE MEepecTaeT ObITh a0CTPAKTHBIM TEPMHUHOM; PEUb HACT
O JKH3HEHHO HEOOXOJMMOM HaBbIKE aHalu3a M OLEHUBAHMS TMOCTyHaromen
unpopmarmu. H.C. MannabaeBa cBs3piBaeT pabOTy HaJ TIOCIOBHUIIAMHU C
dbopMHEpOBaHUEM IETOCTHOTO MUPOBO33PCHUS YUAIIUXCS U CUCTEMBI HPABCTBEHHBIX
koopauHat [4: 28]. [logpocTkoBBIN BO3pacT OCOOCHHO UYBCTBUTENEH K TOJI0OHBIM
0000IIEHNSM, TIOCKOJIbKY HWMEHHO 3J€Ch BO3HHMKAIOT IE€PBBIE OCMBICIICHHBIC
BHYTPEHHHE CIIOPHI C «KMYIPOCTHIO CTAPIINX.

[locnoBulla B MApeMHOJIOTMM TIOHUMAETCS KaK «yCTOMYMBOE, KpaTKoe,
PUTMUYECKA O(POPMIIEHHOE BBICKa3bIBAHUE C OOOOIIEHHBIM CMBICIOM, B KOTOPOM
HPABCTBEHHBIN WJIM JKUTEUCKUN BBIBOJ BhIpaykeH B oOpazHoit ¢opme» [1: 15]. B.U.
Jlane Ha3bpIBaj MOCJIOBUIBI «IBETAMU HAPOAHON MbICIW» [2: 7]. JIaKOHUYHOCT®,
MeTaOPUUHOCTh, HATMYKE CKPHITOTO MOATEKCTA MPEBPAIIAIOT MOCIOBUILY B OOBEKT
aHATUTHYECKOU paboThl. JIByCMBICIIEHHOCTD, «CKPBITHII XapaKTep MOCIOBHUIL CO3/1aeT
0J1aroaTHYIO MOYBY JJIs BOIIPOCOB, YTOUYHEHUM, CIIOPOB, 3aMYCKAIOIIUX KPUTHUUECKOE
00CyXKIeHHUeE.

[Ton KpUTUYECKUM MBIIIJIEHUEM OHUMAIOT «COBOKYITHOCTh YMEHUI: 3aMEYaTh
MPOTUBOPEYMS, aAHAJTU3UPOBATh MPUYMHBI M TOCJEACTBHUSA,  COIMOCTaBIISITh
aTbTEPHATUBBI,  OIEHWBATh  JOCTOBEPHOCTh  apryMEHTOB, pediekcupoBaTh
cobcTBeHHy10 no3uiuioy [3: 48]. K.M. KoxorenaueBa oTMeuaeT, 4To Jaxe HadajlbHas
paboTa ¢ HMHOCKa3aHWUSMH aKTUBH3UPYET y JeTeld CKIOHHOCTh K YTOYHSIOIIUM
BOIIPOCaM, MOMBITKK MPOBEPUTH MOCIOBUIYY Ha >KM3HEHHBIX npumepax [3: 49]. ¥V
MOJAPOCTKOB YCWJIMBAETCS MBICIUTENIBHBIM TOTEHIMAI: TPUBBIYKA CIOPUTH C
B3POCJIBIMU JIETKO MEPEBOJMUTCS B MPOAYKTHUBHOE pycio. Bompoc «Bceraga iam Tak
ObIBacT?» B OTHOIICHHWH TIOCIOBHUIIBI 3aMTyCKAeT HEOOXOAMMBIC  MBICIUTEIHHBIC
omnepanuu.

PeueBasi ruOKOCTh MOHUMAETCSI KaK CIIOCOOHOCTH YeNIOBeKa: 1) amanTtupoBaTh

BBICKA3bIBAHWC I10J CUTYallUIO 06IHCHI/I$I, ajapecata 1 KOMMYHUKATUBHYIO 3a/jady, 2)
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ObIcTpO TepecTpamBaTh (OPMYIUPOBKH; 3) WCKaTh BBIpa3UTEIbHBIE CpeacTBa. B
pabotax B.I1. Anuukuna u FO.I'. KpyrioBa yka3aHo, 9TO TIOCITIOBHUIIEI BXOJIAT B «TKaHB
’KUBOW HAPOJHOW peyH, BBICTYNAsl TO KaK CEPhE3HbIE I0BObI, UPOHUYHbBIC PEILTUKH,
TO KaK MsTKue npenynpexaenus [1: 236].

[ToapoCTOK, KOTOPBI YYUTCS YMECTHO BCTaBIATH MOCJIOBHUIY B TUAJOT WM
UCbMEHHBIN TEKCT, PAaKTUYECKH OCBAMBAET CJIOKHBIE MPUEMbl PEYEBOM aIaNTalUN:
MEHSIET WHTOHAIIMIO, BBIOMpPAET MOMEHT JJId IUTaThl, HPU HEOOXOJAUMOCTH
nepedpasupyer o0pa3 Moj KOHKPETHYIO CHUTyallUio. 3ajadd, CTPOAIIUECS BOKPYT
CXOJIHBIX TpaHchopMalldii, TPEHUPYIOT TMOJBWXKHYIO, OPUECHTUPYIOIIYIOCS Ha
azpecara pedb.

HauGonee mNpoayKTUBHBIMH [IJIi KPUTUYECKOTO OCMBICICHUS W PEUYEBOTO
TPEHUHTA SIBJISIOTCA MOCIOBUIBI O cinoBe U peud. [locnoBuna «Crnoso — cepebpo,
Mondanue — 3010moy 3aJaeT Cpa3y HECKOJIBKO HAIIPaBIICHHUN [Jis aHAJIN3a: YYCHUKH
00CYX/Tat0T IEPEHOCHBIN CMBICII CJIOB «CEPEOPO» U «30JI0TOY», CIIydau YIOTpeOIeHus
JTAHHOM MOCIOBUIIBI, T.€. B KAKUX CUTYaIUsIX JIYUIlIe TPOMOJIYaTh, U KOT/1a MOJTYaHHE
BBITJIIIUT KaK TPYCOCTh. YYHUTENb MOXET NPEIJIOKUTh KIaccy OOCyIHUTh JBa
cueHapusi: 1) JIpyr coBepiIaeT HECHpaBeJIMBBIA TMOCTYIOK; 2) OJHOKIJIACCHUKA
HecnpaBeUBO OOBUHSIOT. [10pOCTKH peliaoT, T1e MoJlYaHue — MPU3HAK MYAPOCTH,
a rJie — TpHU3HAK MPeNaTesbCTBa, U MPUXOAIT K BBIBONY: «MHo20a monuanue — He
30710MO0, a4 «PAHCABOE IHCENE30N ).

He MeHee mpoayKTHBHBI MOCJIOBHIIBbI, COJIEPXKAILIUE OLIEHKY MHOTOCJIOBHUS U
COOTHOIIEHUA cioBa u neina. [locnoBuua «/ 0e mnozo cios, mam mano oen» NETKO
npeBpamniaeTcs B Matepuan s guckyccuu. [[opocTku BCIOMUHAIOT MPUMEPHI U3
IIIKOJIPHOM JKU3HU, KOT/Ia TPOMKHE OOCHIaHWS HE TMOATBEPXKIATUCH PEaTbHBIMU
NEeUCTBUSIMU. 3aTE€M 3aJ1a€TCsl BCTPEUHBIN BOIMPOC: «A MOXKET JIU YEJIOBEK TOBOPUTH
MHOTO, HO TIpH ATOM JIECTBOBaTh A(H(PEKTUBHO, HATTPUMED, OPTAHU3IYSI MEPOTIPUATHE
yepe3 akTuBHOE o0mmeHne?» OOydaronirecs: MPUBOST aprYMEHTHI «3a» U «IIPOTUBY,
UIIYT GOPMYIUPOBKY, OTPAXKAIOILYIO CIIOXKHOCTh CUTYalluu: «Ilycmoie cnosa anyuam

0eno, yecmHuvllil paseo8op ez2o poodcoaemy. OHH TPOOYIOT Ha cebe MO3ULHUI0
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«aJIBOKaTOB TIOCTIOBUIBDY W «KPUTHUKOB IOCIOBHIIBI», TaKUM 00Opa3oM pa3BUBas
HAaBBIKH apTYMEHTAIIHH.

OcoObIii MHTEpPEC BBI3BIBAIOT IMOCIOBUIIBI, KOTOPHIE MOXHO MEPEOCMBICIUTD
yepe3 koHTprpumep. [locnoBuna « Ciogo — He 6opobetl, 8viiemum — He nOUMaeulsby
00BIYHO TIPUHUMAETCS O€3 CIlopa, OJIHAKO Ha YPOKE YUUTENb MpejjiaracT 3a1yMaThes,
npaBJa JU CJIOBO HEBO3MOXKHO «IOTHaTh». [IOJPOCTKM NPUBOAAT CHUTyallud W3
MPaKTUKN COIMAJBHBIX CETEeH, HalpuMep, W3BHHEHUS B OOIIeM dare, MyOJudHOe
OTPOBEPKEHUE CIyXa, TMOMBITKA HCHPaBUTh peryTanuoo. Bo3HHKaeT BOIpoC:
«IToueMy B TIOCITIOBHIIE CJIOBO HAa3bIBACTCS «BOPOOLEM», & HE, HAIIPUMED, «CTPEIION» ?»
Kto-To mpennmaraer upoHWuHBIM BapuaHT: «Cio6o — He 60pobell, a CKPUHUWOM:
ocmaHnemcs Hagce20ay.

PaboTa ¢ mocnmoBuIiaMu, HareJICHHAs Ha pa3BUTHE PEUEBON TMOKOCTH, 9acTO
CTPOUTCS BOKPYr YIpaxHEHUHW Ha mnepedopMyIupoBaHHe. YUHUTENIb MPOCUT
OOBSCHUTH CMBICJ BBICKA3bIBAHUSI CBOMMHM CIIOBAMH, Tpejjiaras pasHble ajpecarhl:
MJIaAMMNA Opat, yuuTenb, Apyr B yate. Hanpumep, nocnosuua «Kmo scHo mvicaum,
mom sCHO uziazaemy nepedpasupyercsa B BapHaHTBL: «Eciu 6 20108e nNOpsookK, u
2060pums necue» WM «llymaeutvbcs 6 c1o6ax — 3Havum, Mulcau 3anymanucoy [2: 14].
VYyammecs: cCpaBHUBAIOT TMOJYYHUBIIHECS (OPMYJIbI, OIIEHUBAIOT UX YMECTHOCTh U
BBIPA3UTEIHHOCTb.

OddekTuBHB  3aMaHWA,  OPUCHTHPYIONIME  TOAPOCTKOB  HA  TOUCK
MOATBEPKJACHUN WM ONPOBEp)KCHHMM mociioBull. [Ipu 0O0CYXIEHHUU ITOCIOBHIIBI
«/[obpoe cno6o uenosexy — umo 00xcOb 8 3acyxy» Kiacc Aenurcs Ha rpynmnsl. OnHa
rpynma moJ0upaeT MpUMEPHI C MOACPKUBAIOIICH PETUIMKOM; Ipyras — BCIIOMUHAET
CJIy4au, KOTJa CJIOBO MPEBPAIIAIOCh B JIECTh WJIK MACKHPOBAJIO MAHUITYJISIITUIO. 3aTeM
YYaCTHHUKHU (POPMYIIMPYIOT JBA pa3HBIX BEIBOJA B (hOpME HOBBIX MTOCIIOBHIL: « YecmHoe,
000poe cno6o neuum, garvuiugoe — panumy; « Cyxou xneb nyyuie ciaokou 1ecmuy.

JI1st ycuiieHus pe4eBOTr0 KOMIIOHEHTA TIOJIE3HO BKIIFOYATh TTOCIOBHUIIBI B KAHPHI,
TpeOyIoIe pa3BepHYTOTO BBICKA3bIBAHUS: MUHHU-3CCE, AUAJIOT, YCTHBINA criop. [Ipu
MOATOTOBKE K JUCKYCCHU O POJIM COIMAIBHBIX CETeH yYHUTENb MpeaiaraeT CIHCOK

IMOCJIOBHIL O MOJIYaHHUH, CIUICTHAX, IIpaBAC, JIXKH. HOI[pOCTKI/I JOJIDKHBI BBI6paTI> OJHY
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W3 HUX U BCTPOUTH €€ B apryMeHTauuro: «Kax cogopumcs, «A3blK — meny AKopby,
3HAYUmM, OHIAUH-PEnymayusi 4acmo O0epiHCum 4eno8exa Kpenue Joovlx npasuny; «B
yame J1e2Ko 3a0blMb, YMO «CJLOBO — U CMEPMb, U HCU3HbY», 0COOEHHO K020a NUULellb 8
wymxy». Tax TOCIOBUIIA CTAHOBUTCA YaCTHIO JIOTUYECKOW IIETIOYKU, COOpaHHOU
YYEHUKOM.

3aBepiias a”HaiM3, MOXKHO CKaszaTh, 4TO IleJ€HAIlpaBlieHHas paboTa Haj
MOCJIOBUIIAMHM  BO3JICMCTBYET Cpa3y HAa HECKOJIbKO 30H pAa3BUTHS MOJPOCTKA:
MBIIIUICHUE, peub, IIEHHOCTHas cdepa. DonbkiaopHbie GopMyiabl, 3anucanHbie B.1.
JlaneMm, mpoaobKaloT (PYHKIIMOHUPOBATh B JKUBOM KOMMYHUKAIIMU, €CIU YYUTEIh
MpeBpaniaeT ux B MaTepuall JJisl CHOpPa, UTPhI, TBOPUECKOro nuchMa. [lepcnekTuBy
OTKPBIBAIOT MCCIIEIOBATEIILCKUE MMPOCKTHI: CAMH MTOAPOCTKH COOUPAIOT MOCIOBUIIBI OT
CTapIIUX POACTBEHHHUKOB, CPABHUBAIOT BAPUAHTHI O CIy4YasiX, KOrJa MOCIOBUIA «HE
cpaborana». IloapocTok, yMeEOUMHA CHOPUTh C TIOCHOBHUIICEH U  CIIOKOMHO
nepedpa3supoBaTh €€ Ha SI3BIKE CBOECTO IOKOJICHHS, TOPa3/i0 MEHBIIIE TepseTCs B

peabHOM CIIOPE C )KUBBIM COOECETHUKOM.
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®I'bOY BO VYpansckuii uactutyt ['TIC MUC Poccun

AnHoTamusi. B crathe wuccnemyercs axkTyalibHas mpoOsiemMa MOBBIIICHUS
3 (PEKTUBHOCTH TIPETNOJaBaHusi HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B BBICHIMX YY€OHBIX
3aBeICHUSX HEsA3bIKOBOro mpoduis. OCHOBHOM aKIIEHT CJellaH Ha WHTEerpaluu
SA3BIKOBOM MOATOTOBKUA C MNPOPMIBHBIMH JUCHUIUIMHAMU B pPaMKax KOHIICTIIUU
«/IHOCTpaHHBIN S3BIK I CIENUAIIBHBIX LENei». PaccMOTpeHbl COBpEMEHHBIE
METOJIOJIOTUYECKUE MOAXOJbI, TAKUE KaK IPEIMETHO-A3bIKOBOE HHTEIPUPOBAHHOE
00y4YeHHE U METO]l aHAJIN3a KOHKPETHBIX CUTYaIIUM.

KuiroueBbie cioBa: Beicliee OOpa30BaHME, HES3BIKOBBIE CIELHUAIBHOCTH,
npoeccuoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOE  OOyYeHHe, WMHOCTPAHHBIM  SI3BIK  JJIA
CICHMANIBHBIX  [EJEH, MEXIUCIUIUIMHAPHAS UWHTErpanus, KOMMYHHKATUBHAs

komMmnereHus, MUC Poccun.

PROFESSIONALLY- ORIENTED FOREIGN LANGUAGE TEACHING FOR
EMERCOM STUDENTS: MODERN APPROACHES AND PRACTICAL
SOLUTIONS
Isypova T.V., Skripin I.D.

Abstract. The article explores the actual problem of improving the teaching
foreign languages effectiveness in higher educational institutions of a non-linguistic
profile. The main focus is on integrating language training with specialized subjects
within the concept of "Foreign Language for Special Purposes.” Modern
methodological approaches such as subject-language integrated learning and the
method of analyzing specific situations are considered.

Keywords: higher education, non-linguistic specialties, professional-oriented
training, foreign language for special purposes, interdisciplinary integration,
communicative competence, EMERCOM of Russia.
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Yewm BbIe OOIIECTBEHHAS MOTPEOHOCTh B 3HAHWM SI3bIKA M CIICIIMAIIMCTAX,
BJIQJICIONINX OJIHUM WM HECKOJBKUMH WHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH, TeM OoJiee
3HAYUMBIMU CTAHOBSITCS MparMaTuyecKue acreKkThl 00y4deHUus dTomMy npenmery. B
M3MEHHUBIIMXCS YCIOBUSX YEJIOBEK B CBOEH TMOBCEIHEBHOM, B TOM YHCIE
npodeccuoHanbHOM, JKM3HU BCE Yallle «CTAJKUBACTCS» C WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.
Bonee Toro, nHTErpaliMOHHbBIE OOIIECTBEHHBIE MPOIECCHl MEHSIOT HE TOJBKO CTaTyC
U B obmiecTBe, HO W BBIMIOJNHSIEMBIE UM B 3TOM oOmiectBe Gynkmuu [2: 14]. B
YCIIOBUSX CTPEMUTENBHON HU(PPOBU3AIMU MUPOBOM HSKOHOMHUKH UM PACHIMPECHUS
MEXKIYHApOJHOTO COTPYJAHUYECTBA B HAyYHO-TEXHUUYECKOW cdepe, BiIaJcHUE
MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM CTaHOBUTCSI HEOTHEMIIEMBIM KOMITOHEHTOM
npoecCHOHaNbHON  MPUTOJAHOCTH  CHENHUATIMCTa  HESI3BIKOBOTO  MPOQUII.
CoBpeMeHHbIN WHXKEHEp, cracaTelb WU YIpPaBJICHEI JOJDKEH HE TOJBKO 00sanath
dbyHIaMEHTAIbHBIMU 3HAHUSAMH B CBOEUM 00JIAaCTH, HO U YMETh ONEpUpPOBATH UMH B
MEXIYHapOIHOM UH(DOPMAITMOHHOM MPOCTPAHCTBE.

TpaauimoHHble MeTOABl OO0y4YeHMs, OPUEHTUPOBAHHBIE HAa U3YyUYCHUE
0011e0BITOBOM JIEKCUKH, B HACTOSIIIIEE BPEMSI HE B MOJTHOM MEpe OTBEYAIOT 3ampocam
pbiHKa Tpyna. Kak oTmedaroT uccienoBaTend, BO3HHUKAET MPOTHUBOPEUUE MEXKIY
HEOOXOUMOCTBIO TOJTOTOBKH KaJpoB, CIOCOOHBIX paboTarh ¢ 3apyOeKHOMU
JOKYMEHTAIMEN, U PEAIbHBIM YPOBHEM SI3bIKOBOM MOJATOTOBKH BBITYCKHUKOB [2: 83].

Teopetnueckuit pyHmamMeHT TPodecCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHOIO MMOX0/1a
0asupyeTrcs Ha MPUHIIUIE MEXAUCIUIUIMHAPHOCTH. ClieayeT oOpaTUTh BHUMAaHUE Ha
TO YTO MEXIUCHUIUIMHAPHBIA TOJAXO0J HEPa3phbIBHO CBSI3aH C  IPAKTHKO-
OPUEHTUPOBAHHOCTHIO HAIIPABICHHOCTh U B3aMMOIONIOJIHSIOT APYT Apyra. B acnekre
MPaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHOTO TMOAXOJa B OOyYEHWH WMHOCTPAHHOMY  SI3BIKY,
MEXIUCUUIUIMHAPHBIA TOJX0/ TMO3BOJISIET HE TOJIBKO PacCMOTPETh B3aUMOCBS3HU
MEXTy pa3IMYHBIMU MIPEAMETAMHU, a TAKKE TPUMEHSTh IMOTYyYEHHBIC 3HAHUS U YMEHUS
B Pa3UYHBIX COIHMAIBHBIX M TpodeccuoHambHbIX chepax. Hampumep, KypcaHThI
MOTYT U3y4aTh CIEIMATIbHbIE TUCIMUIUIUHBL: «DU3UKO-XUMUYECKHUE OCHOBBI PA3BUTHUS

U TyILIEHUs MoxapoB», «Teopus ropeHust u B3pbiBa», «[lokapHas TakTHKa» YTOOBI
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MPUMEHUTh  TOJy4YeHHbIE 3HAHUS TNPU  OBIAJEHUU  MPOGECCHOHATHHBIMU
KOMIIETEHIIUSIMU CIIacaTes.

CornacHo Teopuu OOy4EeHHS S3bIKY /IS CIEUHUANBHBIX LEJeH, colaep:KaHue
y4eOHBIX MAaTEepUaJOB JIOJDKHO HWMHUTHPOBATh pEabHBIE CHUTYallUd TPYIO0BOU
nestenbHocTU. [3:114] Hanbonee nepcneKTUBHBIM MOAX0I0M SIBJISICTCS TIPEAMETHO-
SA3BIKOBOE HWHTErpUpoBaHHOE o0OydeHue. Ero cyThb 3akiodaercss B U3YYCHHUH
COZIEPKATEIBHBIX ACIIEKTOB MPOGUIBHBIX TPEIMETOB 4Yepe3 WHOCTPAHHBIA S3BIK.
Hampumep, npu u3ydeHUM OCHOB THIPABIUKU CTYJIEHTHI OCBaUBAaIOT (hU3HUECKHE
3aKOHBI OJITHOBPEMEHHO HAa POJAHOM M HMHOCTPAHHOM S3bIKAaX, YTO CIOCOOCTBYET
rIyOOKOMY MTOHUMAaHUIO TEXHUYECKON TepMuHoioruu [1: 57].

Eme oauum >(Q@PEeKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM BBICTYMAeT METOJ aHajiu3a
KOHKPETHBIX cuTyanui (keiic-ctaau). OITOT MeToh TpedyeT OT CTyAcHTa
AHAJIMTUYECKOTO  MBIIUICHHUS: HEOOXOJMMO H3YYHUTh MpOOJieMy, HCHOIb3YS
3apyOeKHbIE UCTOUYHUKH, U TPEJIOKUTH yTH €€ PEIICHHs] HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Jlns moATBepkKAEHUS Pe3yJbTATUBHOCTU JIAHHBIX METOJIOB U TOJAXOJOB B
OOy4eHHH WHOCTPAHHOMY SI3bIKYy MOKHO PAacCMOTPETh HEKOTOPbIe MPUMEPHI
MPaKTUYECKUX 3aJaHWi, pa3pabOTaHHBIC JJISI KYpPCAHTOB, OOy4YarOUIUMXCA B BY3ax
MUcC.

- Keiic «MexayHapoaHas KOOpAUHALMSA B 30HE YPE3BBIYAHON CUTYALUN

Cuenapuii npeanoiaraeT NpoBeICHUE IITA0HOW TPEeHUPOBKHU. ['pynna nenurcs
Ha «KOOPAMHATOPOB» M «IOJIEBBIX CIEIHUATUCTOB». Ha HMHOCTpAaHHOM SI3BIKE
OCYUIECTBJISIETCS PaIMOOOMEH: MEepealoTCa JaHHbIE O JIOKAJIM3AlMU MoXapa, TUIIe
OTIACHBIX BEILECTB B 30HE BO3TOPAaHHS W KOJIMYECTBE MocTpagaBimuX. CTyACHTHI
3aKPETUISIIOT HABBIKA HCIIOJIB30BaHUS CHeUpUYecKux adOpeBHaTyp W KOMaHI,
MPUHATHIX B MEKIyHAPOIHON MPAKTUKE ClacaTeIbHBIX CITYXO.

- Keiic «Knaccudukanus moxapoy»

CryneHtam mnpeasiaraeTcsi MPOBECTH CPABHUTEIBHBIA aHalM3 POCCHMCKON
KJaccuduKanuu 1 3apyOekHbIX KilacCUpUKAIMI M0XKapoB (HanpuMep, €BPOIEeUCKYIO
kinaccudukanuo). opmupyercs yMeHHe OnpenessTh MPUINHBI, KIACCU(PUKAINA U

YCJI0OBHA BO3HHMKHOBCHHA I10KApPOB, YMCHHUC HAXOAWUTb OJKBHBAJCHTHI CJIOKHBIM
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TEXHUYECKUM MOHATUSAM, HE MUMEIOIINM MpsIMOro nepeBoia. B kauecTBe 0a3oBOro
MaTepuala ucroibdyercs Oenepanbabiii 3akoH Ne 123-D3. [4: 10]

-  Keiic «MHCTpyKTaXX 1O OJKCIUTyaTalldd  3apyOeKHOM  IMOXKapHOM
POOOTOTEXHUKIY

CTyaeHTbl HM3Yy4alOT BHJICOMHCTPYKIIMIO OT 3apyO0eHOro MPOU3BOAUTEIS
POOOTU3UPOBAHHBIX KOMIUIEKCOB. 3a1auei sIBJISIETCS CO3/IaHUE KPaTKOTO PYKOBOJICTBA
M0 TeXHUKE 0€30MaCHOCTH U alITOPUTMA 3aITyCKa CUCTEMbI Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE JIJISI
cBoux koiuier. IIpoucXoauT pa3BUTHE HABBIKOB ayJUPOBAHHUS W TpaHcHopMaluu
BU3yaIbHON WH(OpPMAllUM B MHUCHbMEHHBIC WHCTPYKIMH B paMKax HHXCHEPHOU
MoAroToBkM. [1: 71]

OnHOM W3 KPUTUYECKHX MPOOJIEM B HEA3BIKOBBIX BYy3aX OCTAETCA HU3Kas
MOTHUBAIUsl CTYJIEHTOB. MHorue oOydaronmecs BOCIHPUHUMAIOT SI3BIK KAk
«BTOPOCTENEHHBI» TmpeaMeT. [ mpeomoneHuss »toro Oapbepa HEOOXOAUMO
BHEJIPEHUE MOJIENN JTMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO 00yueHus. Korja cTyieHT BuauT
NPSMYIO CBSI3b MEXKJy 3HAHHUEM S3bIKa M BO3MOXHOCTBIO KaphepHOTO pOCTa,
OTPaXKEHHOTO B HOPMATUBHBIX aKTaX O MPOXOXKJICHUU CITYKObI, ero oOpazoBareibHas
aKTUBHOCTb BO3PACTAET.

He crour ymyckarb W3 BHIa, YTO COBPEMEHHOE OOy4YeHHWE HEBO3MOKHO
npenctaButh 0e3 UT-texHomoruii. Bo3MOXHOCTH CcaMOCTOSITEILHOM paOOTHI
oOydJaromierocss ¢ TMOMOLIBI0 COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHHA MPEJCTaBIsAEeT COOOM
OTPOMHOE MPEUMYIIECTBO ISl COBPEMEHHBIX CTYJIEHTOB U KypcaHToB. [Ipu 3TOM Yy
oOyyarommxcsi €CTh MoJiHasi cBo0oAa BeIOOpa 1UPpoBBIX pecypcoB. Mcnonb3oBaHue
TPEHAXKEPOB-CUMYJISITOPOB C HMHOCTPAHHBIM HMHTEpQEHcOoM IMO3BOISET KYpCaHTY B
YCIIOBHSIX, TPUONMKEHHBIX K OOEBbIM, NMPUHUMATh PEIICHUS, OPUEHTUPYSACH Ha
MEXIyHApOJIHbIE HWHIUKATOPHl. ['eHepupyemble HMCKYCCTBEHHBIM HWHTEIJIEKTOM
OTpacjeBble TJIOCCAPUHN 00ECIEUNBAIOT MAKCUMAJIBHYIO aKTyaJIbHOCTh H3y4aeMOro
Marepualia, oTpaxas MoclieIHHEe U3MEHEHUs] B MUPOBOIl Hayke. KpoMe Toro, Takue
IJIOCCApUM MOMOTalT OOyYaromIMMCcsi pa3o0parbcs B Y3KOCHEIMATU3UPOBAHHON
JIEKCUKE, TEPMHUHOJIOTHH, 4YTO JeJIaeT CIOXHBIE TEXHUUYECKHEe TEKCThl Ooee

AOCTYIIHBIMU JIA IIEPCBOAA, 0COOCHHO AJIA KYPCAHTOB C 0ojice HHU3KUM YPOBHEM
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0a30BBIX 3HAHUH S3bIKa U HOBUYKOB B JIAHHOU cdepe oOydeHus. I'moccapun taxxke
HKOHOMSAT BpEMsl, 3aTpaue€HHOE Ha MOMCK CIEUaIbHBIX TEPMUHOB U OTPEACIICHUH U
MO3BOJISIET OBICTPO YrIyOuThCs M mpopaborath Temy. boiee Toro orpacieBbie
TJIOCCApUH TIPEACTABISIIOT M3 ce0S HEKWW CAWHBIA CTaHAapT IS BHEITHUX U
BHYTPEHHUX MPO(ECCHOHANBHBIX KOMMYHHMKAIIMWA, CIOCOOCTBYS  yIyYIIEHUIO
B3aUMOINIOHMMAaHUSI B  MPO(EeCCHOHAILHOM  OOIIEHHH, MOBBIIIAET KayeCTBO
TEXHUUYECKOTO MepeBoia, 00eCreUnBaeT eAUHBINA €r0 CTUIIb.
[IpodeccnonanbHO-OpUEHTUPOBAHHOE  OOyYE€HHUE  HHOCTPAaHHOMY  SI3BIKY
CTYJCHTOB HESI3bIKOBBIX CIEIIUATBHOCTEH SBISETCS KIIOUEBBIM BEKTOPOM Pa3BUTHUSA
COBPEMEHHOTO BbICIIeT0 oOpa3zoBaHus. MHTerpamus si3pika B MPOQECCHOHAIBHYIO
JESITEIbHOCTh  MO3BOJISIET IMOATOTOBUTH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO — CIIELHAIHUCTA,
CIIOCOOHOTO TPEICTABIATh HWHTEPECHl TOCYJapCcTBa Ha MEXIyHAPOJHOM YPOBHE.
Bynymee oOpa3zoBaHMsi — B CHHEPIUUM (PYHIAMEHTAJIBHBIX OTpPACIEBBIX 3HAHMI,

BBICOKMX TEXHOJIOTUH ¥ JTUHIBUCTHYECKOH MOOMIIBHOCTH.
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Ucemosa T.B.

®I'bOY BO VYpansckuii uactutyt ['TIC MUC Poccun

AHHOTAlIUsI: B CTaTb€ paccMaTpuBaeTCs pa3BUTHE U (HOPMUPOBAHHE
KOMMYHUKaTUBHOM M  NPO(ECCHOHATBHO KOMMYHHMKAaTHUBHOW  KOMIIETEHLUH
KypcaHToB By30B MUC Ha 3aHATUAX IO MHOCTPAHHOMY $13bIKy. OCHOBHOE€ BHUMAaHHE
yaensietcs: (pOPMHUPOBAHUIO SI3BIKOBOW JIMYHOCTH, TOTOBOM K MpOheCCHOHATBHO
OpPUEHTHUPOBAHHOMY JUCKYPCY, KaK OJJHOMY M3 METOJIOB Pa3BUTHsI MPOPECCUOHATBHO
3HAYMMBIX JINYHOCTHBIX KayecTB Oyaymiero cnenuanucra MUC.

KuroueBble cioBa: MNpopecCHOHAIBHO KOMMYHHUKAaTHUBHAs KOMIIETEHIUS,
KOMMYHHUKAaTHBHasT ~ KOMIIETEHLIUS, S3bIKOBasg  JIMYHOCTb, MPOPECCHOHATBHO

OPHUEHTUPOBAHHBIN JUCKYPC, KOMMYHHKAaTUBHAs MOTHBanus, cienuanuct MYC.

DEVELOPMENT OF PROFESSIONALLY IMPORTANT PERSONAL
QUALITIES OF CADETS AT THE UNIVERSITIES OF EMERCOM OF
RUSSIA THROUGH THE FORMATION OF PROFESSIONAL
COMMUNICATIVE COMPETENCE
Isypova T.V.

Abstract: This article examines the development and formation of
communicative and professional cadet's competences at the universities of
EMERCOM of Russia during foreign language classes. The focus is on developing a
linguistic personality prepared for professionally oriented discourse as one of the
methods for developing professionally significant personal qualities in future
EMERCOM specialists.

Keywords: professional communicative competence, linguistic personality,
professionally oriented discourse, communicative motivation, EMERCOM specialist.

B COBPEMCHHOM MHUPE O6Y‘I€HI/IC HHOCTPAHHOMY A3bIKY CTAHOBUTCA OOAHUM U3
OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB 00pa30BaTEIbHOM CUCTEMBI B cdepe NmpodecCHoHATbHON

IMOATOTOBKH CIICOHUAJIMCTOB HAd PA3JIMYHBIX YPOBHIAX. [IoBeIlllIEHHME 3HAYMMOCTH
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WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B HACTOSIIEE BPEMs 00YCIIaBIMBACTCS PA3TMYHBIMU (DAKTOpaMH:
pPa3BUTHE COBPEMEHHBIX TEXHOJOTUM W BHEAPEHHWE WX BO Bce chephl KU3HM,
pacipeHne MeXIyHapO HBIX TTOJUTHIYCCKIX U YKOHOMUYECKUX CBS3EH, yBEIIMUCHHE
YUCiIa PA3IMYHBIX MEXKIYHAPOAHBIX MPEANPHITHH W MHOroe apyroe. Bce sT1o
SIBIIICTCSL CTUMYJIOM JIJISl TIOATOTOBKH KaJIPOB, BIACIONTNX HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HE
TOJILKO Ha 0a30BOM ypOBHE, HO U CIOCOOHBIX OCYIIECTBIATH MPOQPECCHOHATBHYIO
KOMMYHHKAIUIO B cepe cBoeil OyayIen AesiTeIbHOCTH B 00JIaCTH MEXKIYHAPOIHOTO
coTpyaHHuYecTBa. JlpyrumMu clIOBaMH, COBPEMEHHBIM CIEHUATUCT JIOJDKEH OBITh
KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIM TIPO(PECCHOHAIOM Ha CETOAHSIIHEM PBIHKE TPYIOBBIX
pecypcoB. Mcxons u3 3Toro, OCHOBHOM 3aJ1aueii MPEenoaaBaTeisi MTHOCTPAHHOTO S3bIKA
B COBPEMEHHOM 5JKOHOMHUYECKOM COOOIIECTBE sBIsAeTCA (opmMupoBaHue y
00yJaroIMXCcsi HHOS3BIYHOM MPOo(heCCHOHATPHO KOMMYHUKATUBHON KOMIICTCHITHH.
BHenpenue KOMIIETEHTHOCTHOTO Tonxona B cdepy mnpodheccuoHaIbHOro
oOpa3oBaHMsl TPHUBEJIO K U3MEHEHUSM B IIeJICTIONaraHUM MpU  O0ydYeHUU
WHOCTpaHHOMY s13bIKy. OCHOBHOHM 1IEJBI0 COBPEMEHHOTO TMPO(ECCHOHATHLHOTO
o0pa3oBaHMsI Ha CETOJHSIIHUMN JIEHb SIBISIETCA MOATOTOBKA KBATU(DUIIMPOBAHHOTO
CHeIuaancTa, O0NaNalIero TaKMMHU XapaKTePUCTUKAMH KaK OTBETCTBCHHOCTb,
KOMITETEHTHOCTh, CIIOCOOHOCTH K d(PeKTUBHOM pabOTe MO CIEeHAIIbHOCTH Ha YPOBHE
MHUPOBBIX  CTaHJAPTOB, TOTOBHOCTh K TOCTOSHHOMY  CaMOPa3BUTHIO H
MPO(ECCHOHATEHOMY POCTY, KOTOPBIA BJaJeeT WHOCTPAHHBIM SI36IKOM Ha ypPOBHE
COBPEMEHHBIX CTaHAAapTOB. J[aHHasi cuUTyalus TPUHYXKIAET K TOHWCKY Pa3IMYHBIX
METOJIOB peajm3allyl Mporecca OOYy4YeHHs, KOTOphIE IOMOTYT pEIIUTh 3a1ady
pa3BuTHS U GOPMHUPOBAHUS MPOPECCHOHATBPHOW KOMMYHHUKATUBHON KOMIICTEHITUH.
N3HavanbHO TMOHATHE KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTH 0003HA4YaJl0 YMEHHUE
cyOBeKTa CTpOUTH (Dpasbl MO OMPECICHHOMY JITOPUTMY, BOCIIPUHUMATh Ha CIIyX U
MOHUMAaTh BepOATbHYI0O HH(POpPMAIMIO, a TaKXKe yMEHHUE OIEepUpPOBaTh ITUMH
HaBBIKAMHM B TIporiecce oOmieHus. Ha ceromHsmHuii 1€Hh 3TOT TEPMUH OCOOCHHO
aKTyaJleH B METOJIMKE TIPENOJaBaHUs HWHOCTPAHHOTO  SI3bIKA, IOCKOJBKY
KOMMYHUKAITUS TPEJCTABISET COO0M PEeYEeBYI0 CIIOCOOHOCTh JTUYHOCTH W SIBIISICTCS

OCHOBOH HN3y4YCHUSA HHOCTPAHHOI'O  s3bIKA. KOMMYHI/IKaTI/IBHaH KOMIICTCHIIUA
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IpelncTaBiIsieT Cco0olW  HaMepeHHe M CHOCOOHOCTh K  KOMMYHHKAaTUBHOMY
B3aMMOJICIICTBUIO C HOCUTENSMH S3bIKa M TOTOBHOCTh K PEIICHUIO JIIOOBIX
BO3HUKAIOIIMX IIPU KOMMYHHKanuu curyauui. CienoBaTeiabHO, OJHUM U3 Ba)KHBIX
KOMIIOHEHTOB JAaHHOW KOMIIETEHIUU SIBJIICTCA COLMAIbHAs KOMIETEHUUS, TO €CThb
CIIOCOOHOCTh MHJIMBU/IA B3aUMOJIEHCTBOBATh C OKPY’KAIOIUM COLIUYMOM.

N.A. 3UMHAS ~ BBOAUT  IIOHATHE «COLMANIBHO-TIPO(eCCUOHATbHAS
KOMIIETEHTHOCThY TJi€ NapajuiebHO C COIHUAIBbHON 4YacTbio MNpo¢ecCHOHATHHOU
KOMITETEHTHOCTH UAeT JeATEIbHOCTHAS, KOTOpast Oasupyercs Ha
MEXIUCIUIUIMHAPHBIX 3HAHUSAX U MHOTOYPOBHEBBIX MPO(ECCHOHATBHBIX YMEHUSX.
Hcxons U3 3TOro CerojHs ropasio Mpolle ONPEeAeSUTh LEId U 33Jaud 00y4YeHus
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKy B HES3bIKOBOM By3€e. OCHOBHOW (OKyC MpH H3y4YE€HUU
MHOCTPAHHOTO $I3bIK CIIEyE€T HAIlpaBUTh HA MPAKTUKO OPUEHTUPOBAHHBIA MOXOJ,
KOTOPBI TO3BOJISIET HE TOJBKO pPAacCMaTpUBaTh B3aUMOCBA3b C Pa3IU4YHBIMU
cCHeunpeIMeTaM, HO W INPUMEHATh  IIOJyYECHHbIC  JIMHIBUCTUYECKHE U
Mpo(eCCHOHANIbHBIE 3HAHUSI HA MPAKTUKE B PA3MUYHBIX cdepax AESTENbHOCTU HE
TOJILKO B MPO(ECCUOHAIBLHOM, HO U COLMAIbHOM KOHTeKcTe. [IpuopuTeTHOM 11eibio
00y4eHHs] CTAHOBUTCS HE TOJIBKO pa3BUTUE U (DOPMUPOBAHHUE YCTHBIX M MUCbMEHHBIX
MHOSI3BIYHBIX PEUEBBIX HABBIKOB M HaBBIKOB ayJUPOBaHUS Ha pa3rOBOPHOM OBITOBOM
IOBCEIHEBHOM YpPOBHE, HO M pa3BUTHE U (POPMUPOBAHUE IaHHBIX HABBIKOB B
y3KOHANpaBlIeHHONM  mnpodeccuoHanbHo  cdepe. HMuaue  roBops, 3agava
(dopMupoBanus npodhecCUHOHATBHOM KOMMYHMKATUBHOW KOMIIETEHIIMM BBIXOAUT Ha
IIEPBbIN IUJIaH.

Kak u3BeCTHO ymeHHE HalaXuBaTh AUAJOr B JIO00M cdepe NesaTeabHOCTH
YelloBeKa SIBISIETCS OJHUM W3 BaXXHEMIIMX TMokazareneil chopMHUPOBAHHOCTH
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH, a TakKe OJHMM W3 KPUTEpPHEB KauyecTBa
oOpazoBanusi U TPO(PECCHOHATLHON KOMMIETEHTHOCTH. JIJIS yCHENHOW pedeBon
JESITeIbHOCTH CIleuaiicTa HEeoOXOIUMO pa3BUBaTh Y HEro KOMMYHHKATHBHBIN
HNOTEHLMAN, CBA3aHHBIA € NPO(EeCCUOHATBHON JEeATENIbHOCTbIO, TPAKTYEMbIN Kak

HHTCTpaJibHasd XapaKTCPUCTUKA JIMYHOCTH, BKIO4Haromasa &€ TOTOBHOCTb U
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CIIOCOOHOCTh K BOCHPHSATHIO, aHAIM3y, OOpabOoTKe U Tepenade CrHeruaibHOU
A3BIKOBOM MH(pOpMaImu. [2:3]

CrouT akIeHTHpOBaTh BHUMAaHHWE HAa TO, YTO MOHATHE MNPO(dhecCHOHATBHON
KOMMYHHKATUBHOW KOMIIETEHIIMM COCTOMT W3 JBYX KIKOUYEBBIX KOMIIETECHIIUN:
npodeccroHanbHOl W KOMMYHHMKaTHBHOM. ClenoBaTeiabHO, MNpodhecCuOHATBHO
KOMMYHUKATHBHAsi KOMIETEHIMs Oyaymux crneruannctoB MUC cocToOUT HE TOJIBKO
W3 JIMHTBUCTHYECKUX YMEHHH W HABBIKOB, HO M €r0 NMPOQEeCCHOHATBHBIX 3HAHHM,
KOMMYHHUKATHUBHBIX CIIOCOOHOCTEM, KOTOpbIE OH OYJeT MPUMEHSTh NMPU JUKBUIALIUN
Pa3JIMYHBIX YpE3BbIYANHBIX CUTYALUSIX B MEXIyHapogHOM Maciitade. [Ipore roBops
npodeccuoHalIbHAs KOMMYHHKAaTUBHAs KOMIETEHIIUS MPEICTABISET cOO0M yMEHHE
Oyayllero crenuagucTa MPUMEHSATh MOJyYeHHbIE MPEIMETHBIC U JTUHTBUCTUUYECKUE
3HAHHWS U YMEHHS HE TOJBKO B MOBCEIHEBHOW W3HU, HO U B CBOEH MPAKTHUYECKOU
chepe NEATENbHOCTH, HCIOJIb3YyS TPU OSTOM pa3IMyHble METOIbl U CPENCTBA
JUYHOCTHOM U mpodecCHoHaNbHONU peanu3anuu. [loCKOJIbKY KOHEYHOM IIeJIbIO
o0yuyeHHsI B By3axX SBISETCS AOCTIKEHUE MPO(ECCHOHAIIBHOM KOMIIETEHTHOCTH,
OCHOBHOW 3ajadedl moArotoBku Oyaymmx crenuanuctoB MUC  craHoButcs
MPaKTUYECKOE OBJIAJICHUE SI3BIKOM JIJIs1 OyyIieil mpodecCuoHanbHON eI TEHbHOCTH.
[ToaTOMYy MOKHO CAEnaTh BBIBOJ, YTO METOJIUKE MPENOAABAHNE HHOCTPAHHOTO S3bIKA
MOJJICKUT B TIOJHOM MEpPE YUYUTHIBATH OCOOCHHOCTH CIEIUAIBLHOCTH OYIyIINX
BBIITYCKHUKOB. Ha Ham B3risii Hy>KHO COCPEAOTOYMTh BHUMAHUE HA COBOKYITHOCTH
BCEr0 OTOT0 B Tporecce MNPOPECCHOHAIBHO HAMPABICHHONW JACSITEIBHOCTH TIO0
OBJIQJICHUIO MHOCTPAaHHBIM sI3bIKOM. [IpodeccroHasibHas HaANpaBIEHHOCTh JOJDKHA
00BbEIMHATh AyTEHTUYHOCTh MaTepHuaia, MparMaTUYHOCTh M MPOECCUOHATBHYIO
aJICKBATHOCTh, KOTOpasi YYHMTBHIBAET TEXHUYECKYK) HAMPABICHHOCTb ACATEIBHOCTHU
OyIyIIuX CHEIUAIMCTOB B 00JIACTH MOXKAPOTYIICHUS U JIMKBUAAIIMN YPE3BhIUAMHBIX
CUTYaIlMii, TOTOBS UX K paboTe B MpodecCHOHATHLHO OPHUEHTHPOBAHHOM JHCKYypCe.
[ToTennuanpbHy0 BaXXHOCTh OOJaJaHUs TAKUMHU HABBIKAMU MOKHO HAOJIONATh MpU
PacCMOTPEHUH OYIYyIIETro CIEHUANUCTa Kak A3bIKOBOM JuuHOcTU. DopmupoBanue
SI3bIKOBOM JIMYHOCTU B COBPEMEHHOW mapaaurme oOy4YeHHUsI O3HAyaeT HAIUYUE Y

KOMMYHHKAHTOB YMCHI/Iﬁ p€aln30BbIBATE HE TOJIBKO YCTHLIﬁ 1 MUCbMEHHBIA 0OMEH
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nHpopmarmerr B cBoeil mpodeccrmoHanbHOW cdepe, HO W yMEHHE AO00BIBaTh W
aHAJIM3UPOBATh HOBYIO WH(OPMAIHMIO, YBEIIMYWBAas TaKUM 00pa3oM 00BEM CBOMX
npodeccuoHanbHbIX 3HAHWM, MOBBINIAS TAaKUM 00pa3oM CBOHM NpodecCrOHATbHBIN
YPOBEHB U KOHKYpEeHTOCITOCOOHOCTR. [To MEeHMIO Kapacuka B.W. s3pik0Bast IMYHOCTH
— JTO YeJIOBEK pEaJbHO CYIIECTBYIOIIMA B OOMICHUH, TO €CTh JIMYHOCTD
KOMMYHUKATHUBHYIO WJIM HOCUTENS KYJbTYPHO-A3BIKOBBIX, WIM KOMMYHUKATHUBHO-
NEATEeIbHOCTHBIX IIEHHOCTEW, 3HAHUW, YCTAHOBOK M MOBEJAEHYECKUX peakiuid. [1:157]
SI3bIKOBast TMYHOCTH peanusyeT cebst 6aroaaps 0coObIM KauecTBaM, OTPaXKaTeIbHBIM
BO3MOKHOCTSIM TIO3HAHMS SI3BIKOBOrO IpoctpaHcTBa. [4:178] B nmHrBucruke
npodeccHOHANIbHAs SI3bIKOBAsl JIMYHOCTh MOAJACPKUBAET AKTUBHYI0 KOMMYHUKAIIUIO
Ha JIUTEPATypHOM W Pa3roBOPHO-OBITOBOM YPOBHE, HO M Ha MPOQeCCHOHATBHOM
a3plke. Mcxomg W3 3TOrO MBI pa3jiMdyacM JIMYHOCTH B 3aBUCHUMOCTH OT HX
npodeccruoHanbHbIX cep, TOT €CTh M0 TUITY MPOodECCHid, BBIIETIEMOTO 110 MPU3HAKAM
IIPEIMETHBIX CUCTEM, C KOTOPBIMU MUMEIOT JEJIO JIFOJIU, KaK CYOBEKTHI JeATETbHOCTH.
[3:89]

Kpome Toro, mpodeccoHalbHO OPUEHTUPOBAHHBIN AUCKYPC CHOCOOCTBYET
TOBBIIICHUIO KOMMYHUKATUBHON MOTHBAIIMM HA 3aHATUAX 10 M, mOCKOIBbKY HMEHHO
3aMHTEPECOBAHHOCTh B MPO(PECCHOHAIBLHO HAIPaBICHHBIX TeMaX CIOCOOCTBYET
MOBBIIICHUIO TTO3HABATEIFHON aKTUBHOCTH OOYYAIOMIMXCS KaK Ha 3aHSATHU, TaK U B
CaMOCTOSITEIBHOW BHEAYJIUTOPHOU NIESITETbHOCTH. A KaK Mbl 3HAE€M MO3HABATEIIbHAS
MOTHBAIMS K Y4EOHOM IEATeIbHOCTH SIBSIETCS OJTHUM M3 BOKHEUINX (PaKTOPOB MpU
W3YyUYE€HUU UHOCTPAHHOTO s3bIKa. KOMMYHUKATHBHYIO MOTHUBAIMIO B IAHHOM Clly4ae
MOKHO Ha3BaThb OCHOBHOM, MOCKOJIbKY KOMMYHUKATUBHOCTBH SIBJIIETCS HACYUIHOMW
MOTPEOHOCTHIO ~ M3YYAIOIIMX  WHOCTPAaHHBIM  s3bIK.  [Ipenmoceutikamut s
KOMMYHUKAaTUBHON MOTHBAlUM Ha 3aHATUAX To WS MoryT ObITH Kak caMM 3ajadyu
ypOKa, KOTOpbIE BBI3BIBAIOT MHTEPEC y OOYYAIOMIMXCA M TMOKA3bIBAIOT UM YETKYIO
pEUEBYI0 MEPCIEKTUBY, TaK MU CaMO COJACPKAHUE 3aHATHS, KOTOPOE SBIIETCA
yBJIEKATEIbHBIM  JJI1  OOyYarouuxcsi  MOCKOJBbKY  COACPKUT  aKTyalbHBIN
npodopueHTUpOBaHHbIM  MaTepuan. [lo3HaBaTenpHBIM  XapakTep MaTepuaia

CTUMYJIIMPYET KOMMYHHUKATUBHYIO MOTHBAIWIO KW JOJDKCH IIOACTPAMBATLCA 1101
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MPaBUJIO PABHOBECHSI MEXKIY HOBOW M M3BECTHOW MHGOpMaIueil, 4To JOCTUTAETCs
MyTEM AaKTyaJlW3aldd MEXKIPEIMETHBIX CBs3ed. Takum o00pa3oM KypCaHTHI
OCMBICTTUBAIOT (PAKThI U COOBITHS YK€ OCBOCHHBIEC HA 3aHATHSX MO CHEIIUCIUILIMHAM
B HOBOM S3BIKOBOHM 00OJIOUKE, YTO JAA€T UM YYBCTBO YJOBJICTBOPEHUS OT MO3HAHUA.
Opranuzanusi camMoro 3aHSATHS TaKXKe BIUACT KOMMYHUKATHBHOM MOTHBAlUUd H
CIIOCOOCTBYET  pPa3BUTHIO BaXHBIX MPOGECCUOHANBHBIX  KayecTB  OYyIyIIHMX
cneruanucToB. OgHNM U3 Hanbosee 3p(HEKTUBHBIX METOIOB HA HAIII B3TJIS, SIBIISCTCS
METOJI ITPOEKTOB, IMOCKOJIBbKY BBICOKAasi KOMMYHHKAaTUBHOCTD SIBJISIETCS €0 OCHOBHOM
XapakTepucTUKo. Tak e JaHHBIA METOJ CIIOCOOCTBYET BBIPAKEHHIO CBOETO
COOCTBEHHOTO MHEHHsI [0 pa3JIMYHbIM BOIpOCaM, W TIOBBIMIAET AKTUBHOCTH
BKJIFOUEHHUSI O00y4aeMbIX B peajbHYI [EATeTbHOCTh U YYUT HUX [PUHUMATH
OTBETCTBEHHOCTh 3a WX JalibHeiliee camooOpazoBaHue. MHaye roBopsi, MeTOA
IIPOEKTOB Pa3BUBAECT TAaKUE JIMYHOCTHBIE KadecTBa KaK TBOPYECKOE MBILIUICHHE,
yMeHue (GOpMyJIMpOBaTh U BbIpaXkaTb COOCTBEHHOE MHEHHE, YMEHHUE BECTH
JTUCKYCCHUIO U BOCIIUTBIBAET JTUACPCKUE KaueCTBa, TAK KaK IPU COPEBHOBAHUU I'PYIII B
IPOEKTHOM JESATENIbHOCTH HY>KHO YMETh OpraHU30BaTh KOJUIEKTHUB, OBICTPO MPUHSATH
MPaBUJIbHOE pEUIEHUE U 00eCreYyMBaTh BEPHOE HAMPABIIEHUE JEHCTBUM.

Takum  oOpa3oM  MOXHO  cjaemaTh  BBIBOJ, 4YTO  (popMHpoBaHHE
po¢heCcCUOHATFHON KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMH, KaK OJHOTO U3 KOMIIOHEHTOB
A3BIKOBOM JIMYHOCTH TOTOBOM K paboTe B MPOQPECCHOHAIBHO-OPUEHTHPOBAHHOM
IUCKYypCe COCOOCTBYET pPa3BUTHIO TPO(HECCUOHATIBHO BaXKHBIX JIMUYHOCTHBIX KaueCTB
OyIylIMX CHEUUATUCTOB B cepe MOKAPOTYIICHUS W JMKBUAALMH YpE3BbIYANHBIX
CUTYaIUM.
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YK 811.1
IOPUJTAYECKHUN JUCKYPC B ACIHEKTE JIUHIBUCTUKH
Kamumynnuaa A. O.

VY umckuii ropunnueckuit uuctutytT MBJI Poccuu

CraTbs TMOCBSIIEHA BBISBICHUIO M CHCTEMATH3allMU aKTyaJbHBIX MpPOOJIEM
FOPUANYECKOTO JUCKYPCA B ACTIEKTE TUHTBUCTUKH, a TAKKE OMPEICICHUIO EPCIIEKTUB
€ro pa3BUTHs. AKTYaJIbHOCTb HCCJEIOBAHMS OOYCIIOBJIEHA BO3PACTAIOLIEH pPOJIBIO
sA3blIKa B IIPaB€ B KOHTEKCTE HOBBIX KOMMYHUKATHBHBIX peanud. B crarbe
MOYEPKUBACTCS HEOOXOUMOCTh MEXIUCITUIIIMHAPHOTO MOJIX0Aa K PACCMOTPEHUIO
IIEPEUYUCIIEHHBIX BOIIPOCOB.

KiarueBble cj10Ba: OpUANYECKUN IJUCKYPC, JIMHIBUCTHKA, HOPUIUYECKHI
TEKCT, IOpUANYECKas TEPMHUHOJIOTHUS, MEPEBOIUECKUE CTPATETUH, CUMILIU(UKALINS,

AYTCHTUYHOCTD.

LEGAL DISCOURSE IN THE ASPECT OF LINGUISTICS
Kalimullina A. F.

Annotation. The article is devoted to identifying and systematizing the current
problems of legal discourse in the aspect of linguistics, as well as determining the
prospect for its development. The relevance of the study is connected with the role of
language in law in the context of new communicative reality. The authors emphasize
the need for an interdisciplinary approach to the consideration of stated issues.

Keywords: legal discourse, linguistics, legal text, legal terminology, translation
strategies, simplification, authenticity.
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Ha coBpemeHHOM »Tame pa3BUTHS TYMaHUTAPHOTO 3HAHUS CTAOUIIBLHO
COXpAaHSIETCSI MHTEPEC K M3YUYCHUIO PA3JIMYHBIX TUIOB JAUCKYpCa, CPEIH KOTOPBIX
0co00 BbIIENSAETCS IopuANYeckud auckypc. OH, Kak COBOKYIHOCTb TEKCTOB,
00bEeIMHEHHBIX TPABOBOM TEMATUKOM, B TMHAMUKE UX MOPOXKICHUS U UHTEPIIPETALIUU
[4], BbICTymaeT OTpaKeHHUEM IMPABOBOM JEHCTBUTEIHLHOCTH M HHCTPYMEHTOM €€
dbopMHUpOBaHU, HHAYE, PEUEIEITEIIBHOCTh — CYTh IOPUAMYECKON IPAKTUKH U CIIOCO0
CyllleCTBOBaHUS mpaBa» [5: 16]. B cBA3U C 3TUM SI3bIKOBOM acCMeKT IOPUIUYECKOTO
JUCKypca MpUOOpeTaeT BaXKHOE 3HAYEHUE HE TOJBKO JUISl JIMHIBUCTUKHU, HO U JJIA
MPaBoOBOM cdephl, TaK KaKk OT JAHHOTO acleKTa HAmpsMYIO 3aBUCUT MHTEpIIpETalus
HOPM IpaBa, a, CIeI0BATENbHO, U 3P(HEKTUBHOCTh UX IPUMEHEHUS.

[{enbio cTaThu SIBISETCS BBISBICHUE U CUCTEMATH3AIUS aKTyaJbHBIX MPOOJIeM
HCCIICIOBAHUST IOPUJIMUECKOTO JUCKypca C JIMHIBUCTUYECKON TOYKU 3pEHUs H
ornpe/ereHue BO3MOXKHBIX MEPCIIEKTUB MOJ00HOTO MUCCIIEIOBAHUS.

B xoJnie ananu3za Hay4yHOU JTUTEpaTyphl HAMU BBIJICJICHBI CIICTYIONTUE MPOOJIEMbI
paccMOTpEHUsI IOPUIUYECKOTO AUCKYypca, OObEeIMHEHHBIC 1O rpynnam: 1) npobiema
NepeBoJia TEKCTOB KOPUAMYECKOIO AHCKypca B ILEJIOM M 3aJ€iICTBOBAHHOM 3]1€ChH
tepmunosoruu [1: 34; 4: 59; 7]; 2) npobiema HEONPEACTCHHOCTH FOPUIUUESCKUX
noHstu [5]; 3) mpobiaeMa pa3zHOOOpa3us BUIOB IOPUIUYSCKHUX TEKCTOB M HX
knaccupukamuu  [8]; 4) mpoOremMa  JEKCUKO-TPAMMATHYECKOM  CIIOXKHOCTH
KOJIUPOBaHUS UHPOpMaIUK; S) npodiemMa ayTeHTUYHOCTH U UHTEPTEKCTYaIbHOCTH B
IOpUaMYecKux TekcTax [2: 32 ; 6: 189]. [loapoObHOE omnucaHue KaXIOW TPYIIIbI

MPEACTaBICHO B HIDKECIIEIYIONICH TabuIIe:

Tabnuya 1.
[Tpobnema Onucanue
[TepeBoa TepMHHOIOTHH 1. Be3PKBUBAJICHTHOCTh TEPMHHOB, HECOBIIAZICHUE 00BEMa

WX 3HAYCHWH, MHOTO3HAYHOCTHh BCJICJICTBHE ACHUMMETPUH
pOMaHO-TEPMAHCKOM M  aHIJI0-CAKCOHCKOM  MPaBOBBIX
CHCTEM.

2. Heo0X0oauMocTh TI1yOOKOTO JIMHTBO-TIPABOBOTO aHAIIN3a
M3-3a HATHYHS JIOXKHBIX TTEPEBOTUYECKIX YKBUBAJIICHTOB (CP.
«umnotekay VS. «hypothecy).

Heonpenenennocts nonsatuii | 1. HeoqHO3HAYHOCTH ColepKaHKs TEPMUHA «FOPUANIECKHI
JUCKYPC» 3aTPYIHSET TOHUMAHUE €ro CyTH.
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2. CyuiecTBoBaHUE (B pOCCcuiicKoM npase)
HEMOTHBUPOBAHHBIX TEPMUHOB C BBIPOKEHHON CEMaHTUKOM
3aTPYAHSET MEPEBOJ.

KanpoBoe paznooOpa3zue

1. OtcyrcTBHE eMHON KiIacCH(DUKAIMK KAHPOB MPABOBBIX
TEKCTOB BCII/JICTBUE y4yeTa Pa3HbIX KPUTEPHUEB B OCHOBE
THUITOJIOTHH.

2. HeoOxomuMoCTh y4yeTa MHOXKECTBA MapaMETpOB JIs
OIMCAHUS KaHPOB (THIT TPOPECCHOHATBHOM AEATEIBHOCTH;
CHenuanu3anus IOpUCTa; LeJNb COOOIICHUs, YpPOBEHb
(GhOpPMaAIBHOCTH U T.J1.).

Jlexcuko-rpammaTuyeckas
CJI0’KHOCTb

1. CnoXHOCTh TMOHHUMAHMS AHTJIOS3BIYHBIX HOPUIMYECKUX
TEKCTOB M3-3a OOWJIMSI apXan3MOB, 3aUMCTBOBAHHMA, HUJTHOM,
MapHbIX CHHOHUMOB M BHUTHEBATHIX CHUHTAKCHYECKUX
KOHCTPYKLUH.

2. Heoano3nadyHocTh TOJIKOBaHUS MOCPEJICTBOM
HCIOJIB30BaHUA IMACCHBHOIO 3ajiora, HOMMHAJIM3aLMUd U
JUTMHHBIX TIPEIOKCHUI.

AYTEHTUYHOCTb U
MHTEPTEKCTYaJIbHOCTb

1. OOmee nOHMMaHME TEPMHHA  AYTEHTUYHOCTH
(opueHTaLMss Ha HOCUTENs U KYJIbTYpy s3bIKa) VS.
aHMIMACKMIA s3Ik Kak lingua franca mexmyHapoaHoro
IOPUINYECKOTO OOIIeHus (OpHeHTanus Ha OObeAMHEHHUE
pasHbIX KYJIbTYp).

2. HesicHOCTB KpuTepueB 0TO0Opa ayTEHTUYHBIX MAaTEPUAJIOB
uis o0yueHHsl (YYUTHIBaTh TOJIBKO TEKCTbI, CO3/IaHHbIE
HOCHUTEJISIMU?)

3.  Pomp  MHTEPTEKCTyaJlbHOCTM B OpraHU3allUH
IOPUJINYECKUX TEKCTOB.

OTTankuBasch OT BBIIICIIPUBCACHHBIX HpO6J’I€M, pPacCMOTPUM IICPCIICKTUBHEBIC

HaIIpaBJICHUA I/ICCJ'IG,HOBaHI/Iﬁ IOPpUINYCCKOT0 IUCKYpPCa, K YUCITY KOTOPBIX, 110 HAILICMY

MHCHHUIO, OTHOCATCSA CJICAYIOIIUC:

1) pa3paboTKa HOMEHKJIATYpPbI BUI0B FOPUIMYECKIX TEKCTOB C UCTIOIb30BAHUEM

TCOPETUUCCKUX OCHOB KJ'IaCCI/I(i)I/IKaLII/II/I;

2) apanTanus s3blka MpaBa (YOPOILIEHUE TEKCTOBBIX CTPYKTYP, U3MEHEHHE

XKAHPOBBIX (OpM; pa3padoTKa MATEPHUATIOB TIO FOPUIUYECKON TUHTBUCTHUKE);

3) mepecMOTp KOHIIENIIMA AayTEHTUYHOCTH B KOHTEKCTE HCIOJIb30BaHUS

aHTJIMICKOTO sI3bIKa Kak lingua franca mpodeccrnonanbHOTO OOICHHMS;

4) ynydiieHue cTpaTerui neperoga (TEPMUHOJOTHYECKOE KOHCTPYHPOBaHUE,

1n0100p (PyHKIIMOHAILHBIX SKBUBAJICHTOB, IECKPUNITUBHBIN MEPEBO/);
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5) pa3BuTHE COBpPEMEHHBIX (POPM TPABOBOW KOMMYHHKAIUU (BO3MOXHOCTH
MPUMEHEHUST KPEOJIM30BAaHHBIX TEKCTOB M MEKCEMHOTHYECKOTO TIEepeBoJa s
TIOBBIIIICHHSI TOCTYITHOCTH TIPaBa).

Takum o6pazom, 00JacTh HCCIEAOBAHUS IOPUIUIECKOTO JUCKYpCca B aCHEKTe
JUHTBUCTUKHM XapaKTEPU3YETCs KOMIUIEKCOM B3aMMOCBSI3aHHBIX TIPOOJIEM, Cpeau
KOTOPBIX  KJIIOYEBBIMH  BBICTYNAIOT TPOOJIEMBI  TMMEpPEeBOJa  TEPMHHOJIOTHH,
HEOTPEICNIEHHOCTH HCIONIb3yEeMbIX MOHATUHN, dAHPOBOTO Pa3zHOOOpa3us, JEKCHKO-
IrpaMMaTHYE€CKON CI0KHOCTU IOPUAMYECKUX TEKCTOB U MX ayTEHTUYHOCTH C YYETOM
WHTEPTEKCTYAIbHOCTH  KaK  Kareropud. I[IepCIIEKTUBHBIMU  HAMpPaBICHUSIMH
JTAJIBHEHIIINX HWCCIICIOBAaHUM SBJISICTCS HM3ydeHHEe MpoleccoB cumriuindukanmu [3]
IOPUINYECKOTO SI3bIKa B IIMPOKOM KOHTEKCTE TpaHC(OopMalud KOMMYHUKATHUBHBIX
MPaKTUK, TEPEOCMBICIICHUE TMPHUHIMIIA AyTCHTHYHOCTH TMPUMEHUTEIBHO K
aHTJIMACKOMY sI3bIKYy Kak lingua franca mexmayHapoJHOro oOmieHust u pa3padoTka
JETANU3UPOBAHHON KJIaCCU(PUKALIUU BHUJIOB IOPUTUYECKUX TEKCTOB HA OCHOBE

JMCKYPCUBHOTO MOAXO0/IA.
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VK 811.111

CTPYKTYPA CJIOBOOBPA3OBATEJIBHOI'O I'HE3/IA B
KBAHTUTATHUBHOM ACIIEKTE
Kapawmpiies E.A.

YUY /10 Jluareuctudeckwmii neHtp «Language Lab» r. Marauroropcka

B crathe paccmaTpmBaeTCs CTPYKTypa CIOBOOOpa30BaTEIBLHOTO THE31Ma Ha
YpPOBHE KBAaHTUTATUBHOTO PACCTOSHUA MEXIy MPOU3BOMISIIICH OCHOBOM U €€
MPOM3BOJHBIMA Ha MaTepuaje CIIOBOOOpa3oBaTelbHOrO THe3daa “a sail” B
COBPEMEHHOM aHTJIMACKOM si3bike. CJI0BOOOpa30BaTENbHOE THE3J0 IPEACTABIISCT
co00Olf MHOXECTBO OJHOKOPEHHBIX JIEKCEM B BHJIE CEMaHTHUKO-IPAMMaTHYECKOM
CTPYKTYpBI. B COBpeMEHHOM aHTIUHCKOM SI3BIKE CIIOBOOOpA3OBaTebHOE THE30 “‘a
sail” cocTout U3 7 NEKCUUECKUX SOUHULL.

KaroudeBble c¢Jj0Ba: JepuBallMOHHAS MOJEIb, KBAHTUTATUBHBIA AaCHEKT,
JekceMa (JIeKkcuueckasi €IMHUIIA), PACCTOSTHHUE MPOU3BOJHOCTH, CIOBOOOpa3OBaHUE,
CJIOBOOOpA30BaTEeIbHOE THE3710, YaCTOTHOCTh JIGKCUYECKOW €IUHMUIIBI, IIKayia

J€pUBALIIH.
THE STRUCTURE OF THE WORD FAMILY

IN A QUANTITATIVE ASPECT
Karamyshev E.A.
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The article deals with the structure of the word family at the level of the
guantitative distance between the underlying stem and its derived lexemes based on the
Modern English word family “a sail”. The word family is considered to be a group of
single-root lexemes having a semantic and grammatical structure. The word family “a
sail” consists of 7 lexical units in Modern English.

Key words: derivational pattern, quantitative aspect, a lexeme (a lexical unit),

derivational distance, word-building, word family, word frequency, derivational scale.

N3BecTHO, 4TO CIOBOOOpa30oBaHME KaK 4YacTh I'PaMMATUYECKOTO YpPOBHS
A3BIKOBOM MaTepuM MpPEACTABISIET COOOM HENpEepbIBHBIA JUHAMUYECKUH MPOLIECC
dbopMHUpOBaHUS JIEKCUYECKUX €AWHUI. BakHO OTMETHTH, YTO JaHHBIA JIEKCHKO-
rpaMMaTUYECKUN TMPOIECC HE SBISETCS 1O CBOEH MPUPOJE XaOTUYHBIM, a
MOJAYHUHSETCA ONPEIETCHHBIM 3aKOHOM COOTBETCTBYIOIIETO SI3bIKA, KOTOPHIE U3BECTHBI
KaK CriocoObl MITH MOJIENH clIoBoIpou3BoicTBa (word-building, word-formation).

B oredecTBEHHON JTMHTBUCTHMYECKOM HAyKE CYIIECTBYET JBAa OINPEACIEHUSA K
NOHUMAaHUIO TEePMHUHA «cioBooOpazoBanue». Kak cumraer O.C. AxmaHoBa, BO-
MEePBbIX, ITO pazjesl rpaMMATHKH, 1€Jb KOTOPOTO 3aKJIIOYaeTCsl B HCCIICIOBAHUU
3aKOHOB (POPMHUPOBAHUSI JICKCUYECKUX €IUHUI. BO-BTOPBIX, O3TO JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUN MEXaHU3M TOSBIICHUS €IUHUIL B clioBapHOM (ore [1].

Takum 00pa3oM, OCHOBHOM I1€J1bI0 JJAaHHOW paOOTHhI SIBJISIETCS UCCIEIOBAHUE TaK
Ha3bIBAEMOI'0 CEMAHTHUYECKOIO0 PACCTOSIHUS MEXAY HPOU3BOJIAIIEH OCHOBOM H
JiepUBaTaMy B Tpejeiax aHIJIHMHCKOro clIoBooOpa3oBaTelbHOrO rHe3za “a sail” B
KBAaHTUTATUBHOM acriekTe. [1o1 KBaHTUTATUBHBIM MOJAXOI0OM B U3YyUEHUN HACTOSIIETO
CJIOBOOOPA30BaTEILHOTO THE3/1a MBI TOHUMAET aHAJIN3 JICKCHYECKUX €IMHUI] B PAMKaX
YaCTOTHOCTH UX YIOTPEOJICHUSI B COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM SI3bIKE [2].

[IpencraBisieTcsi BaXHBIM 3/1€Ch YHOMSIHYTb, YTO OCHOBHBIM TIOHSITUEM B
TEOPUU CIIOBOOOPA30BAHUS SBISICTCS] IPOU3BOHOCTD (APYTUMH CIIOBaMH, JIEPUBAITUS
/derivation). Tak, MO0 MHEHHIO MHOTHX JIMHTBHUCTOB, JI€PUBAIMOHHBIN IPOIECC

BBICTYIIACT KaK CJAMHCTBO IIPOHU3BOJHOCTH II0 (bOpMe U MOTHBHUPOBAHHOCTH II10
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coaepxkanuto [3, 4]. KpoMe Toro, B mpoliecce IepUBALMU JIeKAT TPaMMaTUUYECKUE,
CEMaHTHYECKHE U TEeHETUYECKHE OTHOLICHHS.

Teneps ciaemyeT paccCMOTPETh BOMPOC O HIKaJE JEPUBAIMOHHOTO PACCTOSIHUS Ha
MaTepuaje aHIJIMICKOro ciaoBooOpa3zoBaTeNbHOrO THe3na “a sail”. Ha ypoBhe
POU3BOJHOCTU JIJaHHAs JIEKCEMa CUUTAETCs MEPBUYHONM MPOU3BOJIAIIECH OCHOBOU M,
CJIEI0BATENLHO, SBIISIETCS SIAPOM CIOBOOOPA30BATEIHLHOTO THE3/Ia B IIEJIOM.

Hcxoass W3 KOHIEMIMM YacTOTHOTO AaHaIW3a JIEKCHUECKUX EIUHHIL, MBbI
paccMaTpyBaeM IIKAJy JCPUBAIMOHHOTO PACCTOSHUS KaK KOJUYECTBEHHOE
pacnpeieneHue JACPUBATOB IO OTHOLICHUIO K MPOU3BOASAIICH OCHOBE. HHbIMHU
CIIOBaMH, CJOBOOOpa3oBaTeNIbHOE THE3A0 TMPEACTaBIsAET COOOW MHOXKECTBO
JIEpUBATOB, PACIIOJIOKEHHBIX HA OMPEICICHHOM CEMaHTHUYE€CKOM M KBAaHTUTATUBHOM
paccTossHMM  OT  TpoM3BoIAIIeH  (siaepHOM) ocHOBB.  Takum  00paszom,
CJIOBOOOPA30BATENBHOE THE3/I0 00J1a1a€T CBOEH YHUKAIBHOM CTPYKTYpOil Ha ypOBHE
CEMaHTUYECKUX, TPAMMATUYECKUX U TeHETUYECKUX OTHOLICHUH [6].

AHanu3upysi JeKCUKOTpadUYeCKHii Marepuall, Mbl YCTaHOBWUJIHM, 4YTO B
COBPEMEHHOM AaHTJIMMCKOM SI3bIKE MPEJCTABIEHHOE CIIOBOOOPA30BATEIBLHOE THE3JI0
COCTOMT U3 CEMH OJTHOKOpEHHBIX Jiekcndyeckux eaunuil: sail (n) —sail (v) — sailboat (n)
— sailer (n) — sailor (n) — sailing (Vn) — sailorly (a) [8]. Cnenyer mo0aBUTh, YTO
BBIOOpKA JIEKCEM MPOU3BOAMIACH B PaMKax CHHXPOHHOTO cpes3a. JlepuBanmoHHas

MoJienb (B Tabnuie - JIM) TaHHBIX JIEKCEM MOKHO MPEJCTaBJICHA B BUJIC TaOIUIIbI.

No Jlexcema CemanTH3anus M AM Cremnenp nepuBaIiuu
n/m o OED o ['mm30bypry | mo Mapuangy
1 | sail (n) a large piece of strong cloth 1 1 0
attached to a mast
2 | sail (v) travel in a ship or boat 1 1 0 (xoHBepcHs)
3 | sail-boat (n) | sailing boat, yacht 2 1 CIIOBOCIIOJKEHUE
4 | sailer (n) a person who sails 1 1 1 (cybdukcanms)
5 |sailing (Vn) | the sport or activity of 1 1 1 (cydduxcanus)
travelling in a boat
6 | sailor (n) a person who sails 1 1 1 (cybduxcars)
7 | sailorly (@) | befitting a salor; having the 1 1 2 (cyddukcarms)
characteristics of a sailor

Tabmuua 1. JlepuBallMOHHBIE XapaKTEPUCTHUKU U JIEKCUYECKHM COCTaB

CJI0BOOOPA30BaTENBHOTO THE3/AA “‘a sail”.
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Janee cnemyer ImpOU3BECTHM PACUYET CEMAHTHYECKOTO PACCTOSHUSA B LEIAX
OTIpe/ieNICHUs Kbl JepuBaluu 1o ¢popmyie, nmpeanoxxenHoro Jlx. ['punbeprom Ha

MaTeMaTHyeckoil ocHoBe (opmynsl kputepus CTelojeHTa (Tak Ha3bIBacMbId t-
o a-b
KpUTEepuil): p = —> Tae p - KOA((QUIIMEHT CEMaHTUYECKOTO PACCTOSIHHS, a —

YaCTOTHOCTh MPOU3BOIALICH JIEKCEMBI A, b — 4aCTOTHOCTh MPOU3BOIHOM JIekceMbl B

[2, 5, 7].

YactoTHbIC XAPAKTCPUCTUKHU JTAaHHOI'O CJ'IOBOO6p&30BaTCJ'II)HOFO IrHé3ga H

CEMaHTUYECKOE PACCTOSIHUE JEPUBATOB MPEICTABIEHBI B CIIEyIOLIEi TabmuIe.

[IpousBogsias ocHoBa A IIpousBogHas ocHoBa B CeMaHTHUYECKOE
Jlexcema YacToTHOCTS, F Jlexcema YacToTHOCTH, F paccrosiaue, p
sail (n) 4484 sail (v) 13257 0,67

sail (v) 13257 sailer (n) 203 0,99

sail (v) 13257 sailing (Vn) 2802 0,79

sail (n) 4484 sailboat (n) 1743 0,62

sail (v) 13257 sailor (n) 10469 0,22
sailor (n) 10469 sailorly (a) 0 0

Tabmuma 2. CeMaHTUYECKOE PACCTOSTHUE MEXIY MPOU3BOMASAIICH OCHOBOW H
JICPUBATOB CIIOBOOOPA30BaTeILHOrO THe3a “a sail”.

YacToTHBIE XapaKTEPUCTHKU JIGKCUYECKUX EIUHUI] TMPUBOJATCS HA OCHOBE
AIIEKTPOHHOTO YaCTOTHO-PAHTOBOTO CJIOBAPSI COBPEMEHHOTO aHTIIMHCKOTO SI3bIKA!

https://www.wordandphrase.info/frequencyL.ist.asp. [9].

Ha ocHOBe IMONYy4YEHHBIX BEJIMYMH PACCTOSHUS IPOU3BOAHOCTH MOXKHO
YTBEPKIaTh, YTO CIIOBOOOPA30BATEILHOE THE3I0 paCCMATPUBAETCS KaK ONPeIeIEHHOE
MHOECTBO JIEKCeM U 00JaJaeT CBOMM KOJMYECTBEHHBIM JHAMA30HOM, WIIH
MIPOCTPAHCTBOM, B JIEKCUYECKOU CUCTEME sI3bIKa. B 3TO¥ CBsI3U cTOBOOOpA30BaTEIHLHOE
THE3/0 SBJISIETCA 3JIEMEHTOM MaKpPOCTPYKTYPbI SI3bIKOBOM MATEPUHU.

Hccnenyst ceMaHTUYECKOE PACCTOSIHUE TPOU3BOJHOCTH, MOXKHO OTMETUTD, YTO
JIepUBaThl CIOBOOOPA30BATENILHOTO THE3Aa (POPMUPYIOT CTPOTYH0 IPaMMATUYECKYIO
CTPYKTYPY, B KOTOPOM JIEKCEMBbI HAXOAATCS HA ONPENEICHHOM PAaCCTOSTHUUA OT CBOEU

IIPOU3BOJSAIIECH OCHOBBI (s111pa). B leKcuuecKkoil cucTeMe Kak10€ THE3/10 UMEET CBOM
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Kapkac W KOHTYp (OpPMHUpPOBaHUS, a JIEKCEMbI-I€PUBAThl BBICTPAUBAIOTCA B

OIIPCACIICHHOM ITOPAAKE ITPOU3BOAHOCTH.
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YK 811.111
JIJEKCUYECKASA EJUHUIIA B ACIIEKTE

ITUMOJIOTHYECKOI'O CJIOBAPA
KapawmpiieB E.A., ITlecuna C.A., Ko3znosa K.A.
YY 10 Jluureuctrueckuii ieHTp «Language Laby» r. Marauroropcka
MarHuToropckui rocy1apCTBEHHbIN TEXHUYECKUM YHUBEPCUTET
uM. ['.11. Hocosa

MarHuToropckui rocyJapCTBEHHbIM TEXHUYECKU YHUBEPCUTET
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nm. .. HocoBa

Hacrosimas ctathst mocBsileHa 0COOEHHOCTSIM IMOCTPOEHHUS CIOBApHOM CTaThU
TUMOJIOTHYECKOTO CJIOBApA. OTUMOJOTUYECKUI CJIOBApb SBJISIETCS
GyHIaMEHTAIbHBIM TPYJIOM B 00JIaCTU JIEKCUKOTpauu, Tak Kak OH MPOCIEKUBACT
UCTOPUIO PAa3BUTUSA JIEKCHYEeCKOW eauHuIpl. CTpyKTypa CJIOBapHOM CTaThH
STUMOJIOTHYECKOTO CJIOBapsi OCHOBaHA Ha CIEIYIOMIMX KPUTEPUSIX: (POHETHUECKHIA,
Mop(hOoJIOTHYECKUN U ceMaHTHYecKuid. B Hacrosiiee BpeMst 1esib 3TUMOJIOTHUECKOTO
CJIOBApS 3aKJIKOYAETCS B TOM, UTOOBI ONPEACIUTh IEPBOHAYAIBHOE 3HAYEHUE U (DOPMY
ATUMOHA.

KiroueBble cJioBa: r1iioccapuil, JieKCUKOrpadus, JeKcHuueckas eIUHMIA
(Jiekcema), JIEKCMYECKOE 3HaYEHUE, CIIOBAPHAs CTAThsl, CTPYKTYpa CIIOBAPHOU CTAThHH,

ATHUOJIOTUYECCKHUU CJI0BAaps..

A LEXICAL UNIT IN THE ASPECT OF AN ETYMOLOGICAL
DICTIONARY
Karamyshev E.A., Pesina S.A., Kozlova K.A.

The paper deals with some features of the structure of the entry in an etymological
dictionary. The etymological dictionary has become a standard work in the field of
lexicography as this type of dictionaries traces all the stages of the development of a
lexical unit. The word entry structure of the etymological dictionary is based on the
following criteria. The criteria can be phonetic, morphological and semantic. At present
the etymological dictionary is aimed at determining the initial meaning of a word and
the form of etymon.

Key words: glossary, lexicography, a lexical unit (a lexeme), lexical meaning,

word entry, word entry structure, an etymological dictionary.

WuTepec k nanHoi mpobiaeme 00yCIOBIEH TE€M, YTO B TEOPUU JIEKCUKOTpaduu

ATUMOJIOTUYECKUI CJIO0Bapb 3aHUMACT 0coboe MecTo cp€an OOAHOA3BIYHBIX CHOBapeﬁ.
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Ilens HacToOsMIEH pabOTHl COCTOUT B TOM, YTOOBI OMPEAEIUTh JEKCUKOTpaduIeCcKue
OCOOEHHOCTH CTATbH 3TUMOJIOTHYECKOTO CIOBAPS.

N3BeCTHO, YTO OCYILIECTBICHUE TOCTPOCHHS CTATbH 3TUMOJIOTMYECKOTO CIIOBAPS
OCHOBaHa Ha OTpPOMHOHN paboTe wHccieaoBaTeiei, a TakkKe CBs3aHa C OOIIUM
IPOTrPeECCOM HCTOPUYECKOW JIMHIBUCTHUKA W STUMOJOTMM B ILeiaoM. HMHTepecHo
OTMETHUTb, YTO OOJIBIION BCIIECK MOSBJICHUS 3TUMOJIOTHYECKUX CIIOBAPEN OTHOCUTCS
K KoHIly XIX B. DTUMOJIOTMYECKHE MCCIIECIOBAHUS MOIYUYUIIN MOJIMHHO HAay4YHYIO
0a3y TOJBKO C Pa3BUTUEM CPABHUTEIHbHO-UCTOPUYECKOTO METOMA, XOTS TMOIBITKU
ONPENCIUTh MPOUCXOXKIECHUE CJIOB M MX MEPBOHAYAIBHOE 3HAYCHHUE JETaIUCh U
paHbIlle W, KaK Mbl 3Ha€M, HE Bcerjga ObuiM yaauHbl. KpoMe Toro, Habiroganuch B
CJIOBAPHBIX CTaThsX OIIMOKM HAYYHOT'O XapakKTepa B OMNpPEIENIEHWH STUMOHA H
SI3bIKOBOM  MPUHAJIEKHOCTH. ITO MOXKHO OOBSACHUTH OTPOMHBIM  BIIUSIHUEM
JATUHCKOTO A3bIKa TOI'O BPEMEHMU.

B Hacrosiiee BpeMs 3TUMOJIOTHSI ONPEEsAeTCs KaK pas3aell JIMHTBUCTUYECKOU
HayK{, 3aHUMAIOUIAsCs NPOUCXOXKIEHUEM CJOB. B 3Toil cBsi3u uenecooOpa3Ho
OTMETUTh, YTO TMOJ  IPOHUCXOXKIECHUEM CIIOB IIOHUMAETCS  ONpPENIEIICHHUE
MEepBOHAYAIILHOTO 3HAUYCHUS 0€3 yueTa Hax0XAeHUsI STUMOHA. Takum 00pa3oM, CTaThs
OOJBIITMHCTBO  ATHUMOJIOTUYECKUX  CJIOBapeld CBOJUTCA K TEPBOHAYAIHHOMY
(mIepBMYHOMY) 3HAYEHWIO M B HEKOTOPBIX CIydasx MPUBOJIUTCS BpeMsl TIEPBOM
dbuKcalMu B MUCbMEHHBIX MaMsATHUKAX. YTO KacaeTcs psija Apyrux cioBapel, TO OHU
MOTYT YKa3bIBaTh TOJIbKO T€HETHYECKHUE CBSI3M JIEKCUKH, TO €CThb JOXOIAT J0
ONPEJEICHHOTO MPEIIECTBYIOIIETO ATarna.

Ha coBpeMeHHOM 3Tamne JUHTBUCTHYECKONW HAYKH STUMOJIOTHYECKHE CIOBapHU
OTpaXKaloT TIOCJIEIHNE HOBEHIIINE WCCIEOBAaHUS B 00JIACTU CPaBHUTEIHHO-
HUCTOPUYECKOTO S3BIKO3HAHUS U 3TUMOJIOTHHU. VIMEHHO CpaBHUTEIbHO-UCTOPUUYECKUIN
METOJ] MO3BOJSIET MIMPOKO PACKPBITH MPOUCXOXKICHUE JIEKCUYECKOW €AUHULIBI,
MPOCJIEINTh BCE 3TANbl CTAHOBJIEHUSI CJIOBA HA CEMAaHTHUYECKOM ypoBHE. IHTepecHO
TAaKK€ OTMETHTh, YTO HOBEHIIME HCCIAeOBaHUS B O0JaCTH HCTOPUYECKOU
JUHTBUCTUKH U JICKCUKOTPA(PHUH 3aCTABIISIOT IEPECMOTPETh MPOUCXOKIACHUE TOTO WITH

HHOTO CJIOBA.
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Yro kacaeTcs MOCTPOEHUS! CTaThU STUMOJIOTUYECKOTO CIOBApsi, TO HEOOXOIMMO
CKa3aTb, YTO B OCHOBE JTHMOJIOTMYECKOM CIIOBAPHOW CTATbHU JICKUT IPUHLIAIL
COTIOCTABJIEHUSI CO CJIOBAaMHU POJCTBEHHBIX S3BIKOB, KOTOPOE OCYLIECTBIIAETCS
TJIABHBIM 00pa30M ¢ OMOIIBIO (POHETHUECKUX, MOP(HOIOTUYECKUX KPUTEPHEB.

@DOHETUYECKUI KpUTEPUH COCTOMT B TOM, YTO IpeajaraéMble 3TUMOJIOTUU
OMUPAIOTCS HA YCTAHOBJICHHBIE JJI JAHHOTO SI3bIKa WJIM TPYIIBI SI3bIKOB 3BYKOBBIX
3aKOHOB.

Mopdonornueckuii kKputepuid TpeOyeT COOTBETCTBUS HE TOJBKO KOPHEW, HO U
CJII0BOOOpa3oBaTesbHbIX aPp(HUKCOB (POPMAHTOB).

OTHOCHTENBPHO  CEMAaHTHMYECKOTO  KpPUTEpUs  MOXHO  CKaszaTbh,  4YTO
JMHTBUCTUYECKUE 3aKOHOMEPHOCTU CEMaHTHUYECKUX MPOIECCOB pa3pabOTaHbI MOKa
ellle COBEPUIEHHO HEI0CTaTOYHO, XOTS CYIIECTBOBAaHHUE 3TUX 3aKOHOMEPHOCTEH U HE
OTpHIIAETCA.

B 3akiouenue cienyer OTMETUTh, YTO HA COBPEMEHHOM JTare UCTOPUUYECKOMN
JMHTBUCTUKH TIOCTPOCHHE CIIOBAPHOM CTaThH ITHUMOJOTHYECKOTO CIIOBApsi HOBOTO
IOKOJIEHUs] OCHOBAaHO HE TOJIBKO Ha (POHETUYECKHX, MOPQOJOTUYECKUX U
CEMaHTHUYECKUX KPUTEPHUAX, HO TAK)Ke MPEINPUHUMAETCS IMOMBITKA OCBETUTH BECh

CEMAHTUYCCKUM TeHE3UC JICKCUYECKOM CAWHHUILI B paMKaX KOTHUTHBHOI'O ACIICKTA.

bubanorpadguyeckuii cnucox

1. KapampimeB E.A. CkopocTh pacnaja JpeBHEAHTIMICKOI0 CHHOHUMHUYECKOTO psija
>’scip / ship” U ceMaHTHKO-CTaTHCTHYSCKUI TeHe3uc alb(a-riiocceM. ABTopedepar auccepTanuu Ha
COHCKaHME YUeHOM crernenu Kauj. punosnor. Hayk. — Marautoropck, ®I'bOY BO «MI'TY um. I'.U.
Hocosay, 2022. — 22 c.

2. ITecuna C.A. CnoBo B kKorHuTUBHOM acmekte: MoHorpadus /C.A. Ilecuna. — M.:
®JIMHTA: Hayka, 2011. — 344 c.

3. ITecnna C. A., IOcynosa JI. I'. ConocraBnenue KaTeropuiaaibHONM U KOTHUTHUBHOM
cemanTuky // Kazanckas nayka. — 2025. — Ne 2. — C. 506-508. Ilecuna, C. A. lHBapuaHTHOCTbH B
KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTUKE U (uinocoduu s3bika. — MockBa : OOmecTso ¢ orpaHu4eHHOU

orBercTBeHHOCTRIO "OJIMHTA", 2014.

214



4, ITecuna, C. A. KorHUTHBHBIE MeXaHWU3MBbI TPOGUINPOBAHUS MPOHECCHOHATHFHOTO
3HaHUs: GopMUpOBaHUE MOHATHH // BecTHuk UensiOMHCKOTO roCcyIapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA. —
2011 b. — Ne 24(239). — C. 43-45.

5. Ilecuna, C. A. OT nHBapuaHTa MHOTO3HAYHOIO CJI0BA K JIEKCUYECKOMY MPOTOTHILY //
Bomnpocs! korautuBHOM TUHTBUCTUKH. — 2006. — No 2(7). — C. 53-61.

6. [Tecuna, C. A. IIporoTUnudeckuii MOAXOA K OCMBICICHUIO CTPYKTYphI clioBaps //
[Tpo6nemsl ucropun, punonoruu, Kynbrypsl. — 2009. — Ne 2(24). — C. 570-574.

7. ITecuna, C. A. Cnemuduka (miocodpckoro M JIMHTBHCTHYECKOTO ITOAXOJO0B K
LEHTPaJIbHBIM Ipo0iemMaM si3bika // BecTHUK AnbIreiickoro rocyJapcTBEHHOIO YHUBEPCUTETA. —
2011 a. — Ne 4. - C. 12-16.

8. [lecuna, C. A. ®yHKIMOHUPOBAHUE MOJIMCEMAHTOB B MEXaHH3MaX PEUEPON3BOJICTBA
/| ®pazeonmornueckre ureHus mnamatd npod. B.A. JleGemuHckol : COOpPHMK MaTepHasoB
MeXayHapoAHOH HayuHoH KoHbepenuuu, Kypran. Tom 4. — Kypran: Kypranckuii rocyaapcTBeHHBIN
yHuBepcureT, 2008. — C. 113-115.

9. [Tecuna, C. A., 3umapesa O. JI., Bropymuna [O. JI. Vicnons3oBaHue KIacTEPHOTO
MI0JIX0/1a K OITMCAHHUIO CEMAaHTHKH CJIOBa /17151 GOPMHUPOBAHUS JICKCUUECKOM KOMIIETEHLIMH CTY/1€HTOB-
0akanaBpOB JIMHIBUCTUYECKOr0 HanpasieHus // IlepcniekTuBbl Hayku U obpa3zoBanus. — 2019. — Ne
1(37). — C. 445-454.

10. [Tecuna, C. A., Kupa-Xamsuna 0. JI., PybanoBa H. A. ®dopmupoBanue
NPEJCTaBICHUS O BTOPHUYHOM S3BIKOBOM M KOHLENTYaJIbHOM KapTHMHaX MHUpa Yy CTYIEHTOB-
0akanaBpoB, U3y4arOIIUX UHOCTPaHHbIH sA3bIK // [lepcriekTuBbl Hayku U oOpazoBanus. — 2019. — Ne
1(37). — C. 180-1809.

11. [Tecuna, C. A., Jlarymkuna O. JI. Jlekcuueckuii MHBapUAHT KaK COJAEPIKATEIHHOE
A1po noauceManTa // Bonpockl korHUTUBHOM TMHTBUCTUKH. — 2014, — Ne 1(38). — C. 105-108. — EDN
RWCCIN.

12. [Tecuna, C. A., FOcymnosa JI. I'. I'pananust metadop B 3aBUCUMOCTH OT OOPa3HOCTH U
ypOBHsI BoBiieueHHs nHTeuiekTa // [lomntudeckas muarBuctuka. — 2025. — Ne 3(111). — C. 41-49.

13. IOcymnosa, JI. I'., Ilecuna C. A. KorHuTuBHbBIE acTIEKThl MHTEPIPETALNN JIEKCUKU
KaTeropuu HeONpeAeIeHHOCTH B aHTuiickoM si3bike // Kazanckas Hayka. — 2019. — Ne 3. — C. 71-74.

14. Functioning of Metaphor Through the Prism of Invariant Theory in Polysemy / S. A.
Pesina, S. A. Vinogradova, S. V. Kiseleva [et al.] / Applied Linguistics Research Journal. — 2021. —
Vol. 5, No. 4. — P. 247-252.

15. Pesina, S. A. Cognitive Properties of Images and Metaphors // Procedia - Social and
Behavioral Sciences. — 2015 a. — Vol. 192. — P. 650-655.

215



16. Pesina, S. A. Language Ability and Word Functioning // Procedia - Social and
Behavioral Sciences. — 2015 b. — Vol. 192. — P. 447-452,

17. Pesina, S. A. Lexical Eidos in Linguistics // Procedia - Social and Behavioral
Sciences. — 2015 c. — Vol. 192. — P. 764-768.

18. Pesina, S. A. Lexicon Core and Its Functioning // Procedia - Social and Behavioral
Sciences. — 2015 d. — Vol. 192. — P. 481-485.

19. Pesina, S. A. Word Functioning in Communication Process // Procedia - Social and
Behavioral Sciences. — 2015 e. — Vol. 192. — P. 346-351.

VIIK 80
OBHIUE ITPOBJIEMBI META®OPBI B ObPASOBAHUHA
AHIUIOSI3BIYHOM TEPMUHOJIOIMU CTPOUTEJIBHOU TEXHUKHA (HA
INPUMEPE AHTPOIIOMOP®HOM META®OPHI)
Kucenesa C.B.!, Ponun B.A2.

! Cankr-TleTepOyprekuii rocyiapcTBEHHbIM SKOHOMUYECKUH YHUBEPCUTET
2JlenuHrpancKuii rocynapcTseHnslil yuusepeuteT uM. A.C. Iymkuna

AnHoranus: llenpio HacTOsIIEro HCCIEAOBAHUS SBISAECTCS PAaCCMOTPEHHE
KOTHUTHUBHBIX MEXaHW3MOB aHTpONoMOopdHO MeTadopbl, JEkKalMX B OCHOBE
dbopMHUpPOBaHUS AHTIIOS3BIYHBIX TEPMHHOB CTPOUTEIHLHON TEXHWKH (Ha MpUMepe
norpy3urMka ¢ OOpToBbIM mMOBOpoToM). CrenaH BBIBOJ O TOM, YTO TEPMUHBI,
conepxamiue a"TpornoMopdHyro MeTtadopy, NTPEUMYIIECTBEHHO OTHOCITCS K
kateropun «HaBecHoe o6opynoBaHue». B kauecTBe OCHOBHBIX METOIOB UCCIICIOBAHUS
UCTIOJNIb3YIOTCS Ie(PUHUITMOHHBINA aHAJN3, a TaK)Ke MeTahOpPHUIECKOe MOICTMPOBAHHE.

KiarwueBble cjoBa: antpornomopdHas wmetadopa, Mmeradopuueckas MOACIHb,

KOrounu:Aa, TCpMHUH, CTPOUTCIIbHAA TCXHHUKA.

GENERAL PROBLEMS OF METAPHOR IN THE ENGLISH-LANGUAGE
TERMINOLOGY OF CONSTRUCTION MACHINERY (USING THE
EXAMPLE OF AN ANTHROPOMORPHIC METAPHOR)
Kiseleva S.V., Rodin V.A.

Abstract: the purpose of this study is to examine the cognitive mechanisms of the
anthropomorphic metaphor underlying the formation of English-language terms for

construction machinery (using the example of a side-turn loader). It is concluded that
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terms containing an anthropomorphic metaphor primarily belong to the category of
"Attachments". The main research methods used are definitional analysis, as well as
metaphorical modeling.

Keywords: anthropomorphic metaphor, metaphorical model, cognition, term,

construction equipment.

C TOYKM 3peHUS KOTHUTUBHOM JTMHTBUCTHKU, MeTagopa — ATO HE TOIHKO CPECTBO,
CIIy)Kalllee i YKpalleHUsI Peud TOBOPSIIEro, HO M CHOCO0 MO3HAHUS YEJIOBEKOM
OKpYy>Karomiel nelcTBUTEeNbHOCTH. OJUH W3 OCHOBHBIX MOCTYJIAaTOB KOTHUTHBHOM
JIMHTBUCTUKU TJIACUT, YTO S3bIK, HAXOASCh B HEPA3PHIBHOM CBSI3U C MBIIUICHUEM,
SBJISIETCA TJIABHBIM CPEJICTBOM JIOCTYIA K CO3HAHUIO YesioBeka [3: 295].

AntporiomopdHas Metadopa SABISETCS OAHOM U3 HauWOoyiee M3BECTHBIX
Pa3HOBHUJIHOCTEH KOTHUTUBHOW MeTadopsl. CToNb BBICOKAs MOMYISIPHOCTh MOMXKET
OBITh 00BSICHEHA BEAYIEH POJIbI0 MPUHIIUIIA AaHTPOIOIICHTPUYHOCTH YEJIOBEYECKOTO
MBIIIJICHUSI BOOOINIE B TMPOIECCE KOTHUTUBHOM OpraHu3alud  BOCIPHUATHS
OKpyxkaromei aeictButenbHocTH [1: 28]. AHTpomomopdHas meradopa, Oyayuu
pacrpoCTPaHCHHBIM SIBJICHUEM, MOKET BCTPEUATHCS B paMKaX MHOXECTBA JTUCKYPCOB,
B TOM YHCJI€ B paMKaX TEPMUHOJOTHYECKHUX CUCTEM. B HacToflleM HCCleI0BaHUU
OyzeT paccMoTpeHa poJib aHTponoMophHOI MeTadophl B 00pa30BaHUH aHTIIOS3BIYHBIX
TEPMHUHOB CTPOUTENBHON TEXHUKH (Ha MpUMepe MOTrpy3urKa OOPTOBBIM TOBOPOTOM).

Mertadopa kak TakoBasi, C OJHOW CTOPOHBI, TIPEJCTABISET COOOW CBOETO pojaa
yrpo3y Al TepMUHOCUCTEMBbl «CTpouTeNbHAs TeXHHKa». CleayeT MOMHUTH O TOM,
yTo MeTadopa, €CTh HA YTO HHOE, KaK «BKpAIlJICHHE B HOBOE MOHSATHUE MTPU3HAKOB YXKE
M3BECTHOM NEUCTBUTEIBHOCTH, CIIOCOO PaCIIMPEHUS UMEIOIICHCS KapTUHBI MUpay [5:
186]. [lamexo HE BCE HMMEIOIIMECS MEXAaHU3Mbl CTPOUTEIBLHOW MAIIWHBI WUMEIOT
CTpPOryl0 HOMHHANWIO. Henb3s urHopupoBarh TOT (akT, 4To MeTadopuveckue
TEPMUHBI CO3/IAIOTCA, IPEXKAE BCETO, JTIOAbMHU, YbM KOTHUTUBHBIE CTPATErMU MOTYT B
3HAYUTENBHON CTENEHH Pa3invarbCs, B 3aBUCUMOCTH OT TaKUX (DAKTOPOB, KaK: OMBIT

paboThl, 0COOEHHOCTH aCCOILMATUBHOTO MBIIIJICHUS, KyAbTYpHBIH 6azuc u ap. [4:120].
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C nmpyro#i cTopoHbI, MeTadopa, COCTABIISIONIAS OCHOBY HEKOTOPBIX aHTJIOS3BIYHBIX
TEPMUHOB CTPOUTEILHOW TEXHUKH, SIBISIETCS ONPAaBIAHHBIM U Jaxe HEOOXOAUMBIM
pemienueM. IloaTBepklieHHe IaHHOTO Te3uca clenyeT Hckarb B pabortax [l
JIPBUICOHA, B KOTOPBIX MOCTYIHUPYETCS O HEOXOIUMOCTH TOCMOTPETh Ha SIBICHUE
MeTadOophl Kak TAKOBOE TOJ] IPYTUM YIJIOM U UCKIIIOYUTH ONIpeIeJICHUE JaHHOTO TPOIia
KaK CKpPBITOTO IEPEHOCHOTO 3HAYEHUs, OTIMYAIOLIErocs OT OCHOBHOro [6: 35].
[lpyunHa mosBIEHUs MeTagophl B KaKOM-TMOO TEPMUHOCHCTEME BbI3BaHA
HE0OXO/IMMOCTBIO TOMCKA BIIOJIHE TOYHOTO 3HAYEHHUS TOTO WJIM MHOTO MpeaMeTa HIn
sBieHus [2: 41]. B cBsi3u ¢ 3TUM, nosiBJieHHE METa()OPhI B CTPOUTEIHHO-TEXHUUECKOM
TEPMUHOIIOJE, SIBISETCS  BBIHYXICHHONW  HEOOXOAUMOCTBIO M €IUHCTBEHHO
BO3MOXKHBIM PEIICHUEM UMEIOITUXCS MPOOIIeM.

Onupasick Ha MHOTOYHMCIICHHBIE PYKOBOJCTBA MO SKCIUTyaTalldH, COACPIKAIINEC
UHGOPMAIIMIO O METOJaX, MOPSAJIKE U OCOOECHHOCTSIX AKCIUTyaTalldd CTPOUTEIHHO-
TEXHUYECKUX MAIlIWH, MOYHO BBIJICNIUTh MSATh OCHOBHBIX KaTErOpuidl TEPMHUHOB:
«HA3BaHUE TEXHUKH», «XOJ0Basi 4YacTb», «HABECHOE OOOpYHOBaHHUE)», «OMOPHO-
ITOBOPOTHBIE YCTPOHCTBAY, «pabouee obopynoBanue». OHON U3 Ieei UCCIIeIOBaHMS
SIBJISUICSL aHAJIU3 BBINICHA3BAHHBIX TSTH KaTEropuid Ha MpEeAMET Haluuus B HUX: 1)
TEPMHUHOB, cojepkamux Meragopy BooOmie; 2) TEpPMHUHOB COAEpKAIUX
anTpornomopduyro meradopy. Pe3ynsrarsl nccinenoBanusi MpenCcTaBieHbl B TaOIUIIE

HHXKE:

Tabnmuma 1 «lIpouent antponomopdHoil mMeradopsl B TEPMHHAX ISITH OCHOBHBIX KaTeropuit

CTpOI/ITeJ'IBHO-TeXHI/I'-IeCKOI\/'I TEPMUHOCUCTEMBI

Ha3BaHnue kareropuu IIpouenT anTponomopdHoii
MeTadopbl
XomoBast 9acTh 3%
Ha3Banue TexHuku 2%
HagecHoe o6opynoBanue 11%
OnopHO-ITOBOPOTHBIE YCTPOMCTBA 1%
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Pabouee ob6opynoBanue 5%

W3 npuBeneHHON Bblle TaOIUIBI BUJHO, YTO HAMOOJBIINMI MIPOLEHT TEPMUHOB C
aaTporiomoprOoli Metadopoit comepxkut kKareropus «HaecHoe obGopymoBaHUE».
Kareropust «Pabouee 060py1oBaHNE» TaKKE UMEET OTHOCUTEIBHO BBICOKUI MPOIIEHT
(25% TepmuuoB). Jlns Toro, uTOOBI OOOCHOBaTh TOMYUEHHBIE PE3YJABTATHI,
HEOOX0AMMO OOpaTUThCS K ompeneneHuto noHsaTus «HaeecHoe o6opynoBanuey. I1o
KOMIUIEKC CTIEHUAIN3UPOBAHHBIX PUCIIOCOOIECHNH, MOAKIIOYAOIINXCS K THIPaBIIUKE
MAaIIMHBI, KOTOPBIC TMO3BOJISIIOT BBINOJIHATH Pa3iUYHbIE BUABI paboOT, TEM cambIM
noBsImas 3QPeKTUBHOCTD €€ pabOTHI.

HaBecnoe oOopynoBanue, moAOOHO YEIOBEYECKUM KOHEYHOCTSAM (KaK IMpaBUIIo,
pyKaM M HOTaM), COBEpPIIAET MAaHUIYJSIIUK C MPEAMETaMH, MOX0XKHE HA XBaTaHHE,
OpOCKH, THIYKHU U TOJIKAHUE KaKUX-IH00 npenMeToB. TepMuHsbl kateropuu «HasecHoe
000pyAOBaHUE MOTPY3YHKa C OOPTOBBIM TTOBOPOTOM», COIEPIKAIIKE AaHTPOITOMOP(PHYIO
meTadopy, B3SATHl U3 PYKOBOJACTBA MO SKCIUTyaTallUM K TOTPY34MKY C OOpPTOBBIM

noBopoToM [10: 45] u npeacTaBieHbI B TAOINIIE HUKE.

Tabnuna 2 «TepmuHonornueckue equHuIbl kKareropuu «HaBecHoe 000pyioBaHNE MOTPY3UUKa C

OOpPTOBBIM ITOBOPOTOMY, COJIEpIKaIlle AaHTPOOMOPHYIO MeTapopy»

HazBanue o6opynoBanus [TepeBon

Arm Prruar xoBma
Fork catch Buiounsiii 3axsar
Grab YeIFoCTHOM KOBIII

OmauM W3 OCHOBHBIX METOJOB OIMCAHUS MEXaHU3MOB aHTPONOMOP(HON
MeTadgopbl B TEPMUHOJOTHUECKUX €IWHUIIaX KaTeropun «HaBecHoe obopynoBaHUE»
OyIeT SBISTHCS IOCTPOCHUE X M-Moernei, OMMparomuxcsl Ha YIOMSIHYTYIO BHaJasie
cxeMy «X — 3T0 Y», r/ie KOMIOHEHThl X U Y SBISIOTCS 00JacThIO MCTOYHUKA U

00J1aCThIO 11€JTU COOTBETCTBEHHO [7: 248]. lanee OynyT mocTpoeHbl MeTadoprueCcKue
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MOJIETTH BCEX TPEX TEPMUHOJIOTHYCCKUX CIUHUIl, OTHOCSIIMXCS K HABECHOMY
000pYyIOBaHUIO MOTPY3UHUKA C OOPTOBBIM TOBOPOTOM.

OOparuMcs K HOMUHATUBHO-HENPOU3BOAHOMY 3HaueHuio (naigee HH3) Tepmuna
arm (pbI4ar KoBIIIa), KOTOPOE JIaHO B 00IIeynoTpeOUTEILHOM cioBape: «a human upper
limb, the part between the shouler and the wrist» [9]. B nannom ciydae, pedb UACT O
yesoBeyeckoil pyke. Ha 3To yka3pIBaeT JIEKCMKO-CEMAaHTHUECKUN KOMIIOHEHT «human
limby. Cemantnueckuii kommoHeHT «between the shoulder and the wrist» ykaspiBaer
HA aHAaTOMHUYECKOE pacIojioKeHue JaHHOM wyacTu Tena. Jlaiee oOpatumcs K
TEXHUYECKOMY CIIOBapIO JIJIsl aHAJIW3a TOTO e TepMuHa: «an element that connects the
bucket to the main hydraulic system of the machine» [8]. B xoHTekcTe naHHOM
NeUHULIMKA CIIEAYeT OTMETHUTh JIEKCMKO-CEMAHTUMCEKUH KOMIIOHEHT «connectsy,
KOTOPBIH, B HEKOTOPOM POJIC, MOKET OBITh COITOCTABHM C KOMITOHEHTOM «between the
shoulder and the wrist», BeisiBienasiM u3 HH3. JlelicTBUTENbHO, B TO BpeMsl Kak pyKa
KakK Obl «COEIUHSIET» KUCTh U TUIEUO YEJIOBEKA, pPhlUar KOBIIA CIIY>KUT ISl TOTO, YTOOBI
COCMHUTh CaM KOBII C OCHOBHOM THUAPABIWYECKOM CHCTEMOW MAallWHBI.
CrnenoBarenbHO, HAWJIEHO OCHOBaHHWE i MeTadOopUUYECKOTo TMepeHoca. M-monenb

TEPMHHA arm NPOAEMOHCTPUPOBAHA HAMH HIKE:

Pucynok 1 «M-Mozens TepMHuHa army»

Arm
O0JacTh NCTOYHNKA » O0gacTh HeJan
Yacms mena wenosexka Ipunyun pabomsi 060pyoosanusi

Hanee paccmorpum M-monenn tepmunoB fork catch u grab, moctpoennbie ¢

IMPUMCHCHUEM MCTO/JId, OTTMCAHHOI'O BBILIC:

Pucynok 2 «M-monens Tepmuna fork catch»

Fork catch
O0JacTh HCTOYHHUKA Oo0JacTh meJau
Jlsuotcenue uenosexka IHpunyun pabomei 060pyoosanus
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Pucynok 3 «M-monens TepMuHa graby

Grab

»
»

O0JacTh HCTOYHUKA ObaacThb nean
Dyuxkyuu yacmu meia Ipunyun pabomul 060pyodosarus

CTpouTenbHO-TEXHUYECKAsT TEPMUHOJIOTHS YCTpPOSHAa TaKhM OOpa3oM, dYTO
OTCYTCTBHE BApHWATUBHOCTH OOOPYIOBaHHUS 3a4acTyl0 BEIACT K MCUYC3HOBEHUIO
TEPMHUHOB, cojaepxamux Meradopy. HecmoTpss Ha TO, 4TO MOTPY3UUK C OOPTOBBIM
MTOBOPOTOM SIBJISIETCS] OTHUM M3 MEJIKOTa0apUTHBIX BUJIOB CTPOUTEIHFHOM TEXHUKH U HE
mpenoyaraeT HaJaudrue OOJBIIIOr0 KOJTUYEeCTBa BAPHAHTOB HABECHOTO 000PYI0BAHMUS,
TEPMHUHBI, OOO3HAYAIONINE OIpPENEIEHHbIE €ro BHJbI, TEM HE MEHEEe CcojepKar
anTponomopduyro Metadopy. YkazaHHbIN (DakT JefaeT MaHHBIM BUJ CTPOUTEIHHOM
TEXHUKW YHUKAJIBHBIM B CBOEM pOJI€ W MPEACTABISACT MHTEPEC U JadbHEHIIero

HCCIICAOBAHUA B PYCIIC KOTHUTHUBHOI'O TCPMHUHOBCACHM .
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YIK 81
POJIb OBPA3A TTPU OCMBICJIEHUU MHOT'O3HAYHOI'O CJIOBA BALL
Kosnosa K.A., ITlecuna C.A.
MarauToropckui rocyapCTBEHHbIA TEXHUUYECKUN YHUBEPCUTET

num. [ .. HocoBa

AHHoTtanusi: PaccmarpuBaercss ponb oOpa3a Kak KIIIOYEBOIO MEXaHM3Ma,
00€eCIeynBaIoILEro CBSI3b MEXK/y Pa3IMUYHBIMU 3HAYEHUSIMH MHOTO3HAYHOTO CJIOBA HA
npumepe «bally (mepBUYHBIA MPOTOTUIUYECKUI 00pa3 M MEPEHOCHBIE 3HAYECHUS).
Oco0oe BHUMaHKE yAeNsieTcs mpoueccaM MeTadopuyecKoro NepeHoca u COXpaHeHus
CEMaHTUYECKOTO «ciena» (OpMbl B YCTOMUYMBBIX BBIPAKEHHUSIX, YTO IO3BOJIAET
ONTHMM3UPOBAaTh MBIIUIEHUE, 3aMEHSsl XPAHEHHWE MHOXECTBA Pa3pO3HEHHBIX

3HaYEHUIN 0A30BBIM MPOTOTHUIIOM.

KuaroueBble ciaoBa: o0pa3, mnoiucemMusi, MNPOTOTHN, MeTadopa, S3bIKOBOE

CO3HAHUC.

THE ROLE OF THE IMAGE IN UNDERSTANDING THE
POLYSEMANTIC WORD BALL

Kozlova K.A., Pesina S.A.
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Abstract: The role of an image as a key mechanism providing a connection
between different meanings of a polysemantic word is considered using the example
of "ball" (the primary prototypical image and figurative meanings). Special attention
is paid to the processes of metaphorical transfer and preservation of the semantic
«mark» of form in stable expressions, which makes it possible to optimize thinking by

replacing the storage of many disparate meanings with a basic prototype.

Keywords: image, polysemy, prototype, metaphor, linguistic consciousness.

Bomnpoc o0 ToM, Kak HOCUTENH S3bIKa 03 Tpy/aa paclo3HaloT HY>)KHOE 3HAaYCHHE B
KOHKPETHOM KOHTEKCTE M YTO OOECIEUYMBAECT CMBICIOBOE €IMHCTBO CIIOBA, SIBISETCS
IEHTPAIbHBIM B KOTHUTHUBHOW JMHTBUCTHKE. KiloW K pelieHuro 3Tod MpoOieMbl
JIEKUT B 00JIaCTU M3Yy4YeHUs] posi oOpaza. [maBHBIA BKJIaJ B MPOLIECC MOCTPOCHUS
oOpa3a mpeameTa Wil CUTYallud BHOCSIT HE OT/IeJIbHBIC YYBCTBCHHbBIC BIICUATIICHUS, A
o0pa3 mupa B 1enoM. OOpa3HOCTh, HECOMHEHHO, 00nafaeT (GyHKIMEH CBS3YIOIIETO
3BE€HA MEXJy PEajJbHOCTHIO M €€ MpeAcTaBiIeHueM U ocMbicieHueM [Zerkina 2015;
ITecuna, KOcynosa 2025; Ilecuna 2005; 2006; 2014]. O6pa3 — 3170 MakCUMaJbHO
OTCTpPaHEHHOE U ONOCPE0BAHHOE MpeACTaBiIeHue peadbHocTu. Ho BMecTe ¢ TeM OH
TaKXKe SBIsETCA (HAKTOPOM M3MEHEHHS! PEalbHOCTH B KOHKPETHOW KYJAbTYpe — Kak
OJIMH W3 PHIYAroB BIUSHUS HA TPATUIIMIO OCMBICICHUS 3TOM peanbHoCcTH [[lecuna,
Axoesa 2014].

Ha mpumepe anmmuiickoro cymecTBuTeNlbHOTO ball MoxxHO mpocienuTs, Kak
NEPBUYHBIA YYBCTBEHHBIH 00pa3 CIYy)KUT TEM KOTHUTHBHBIM MOCTOM, KOTOPBIH
CBSI3bIBAET BOEJIMHO, Ka3aJiOCh Obl, JaJIEKUE JIPYr OT Apyra JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUE
BapuanThl [Ilecuna 2011; [Tecuna, 3umapesa, Bropymuna 2019; Ilecuna, FOcynosa
2025; HOcynoga, Ilecuna 2019a, b]. Bocnpusitue ciioBa HaunHaeTcs He ¢ nepedopa

CJIOBapHBIX JAe(HUHUIIMKA, & C AKTUBAllUM B CO3HAHHWH OMNPENEICHHOW MEHTAIBHOU
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cTpykTyphl [Pesina et al 2021a, b; 2026; Pesina 2015; Pesina, Solonchak 2014; Pesina,
Zimareva 2015].

B KOrHUTHBHOWM JIMHTBUCTHKE YTBEpPXKIACTCS, UTO Jito0as KaTeropus

OpraHM30BaHa BOKPYT HauOoJiee THUIIMYHOTO MpencTaButens kiacca. s crmosa ball
TaKuM IIPOTOTUIIOM BBICTYIIaeT any object in the shape of a sphere, especially one used
as a toy by children or in various sports such as tennis and football [Cambridge
Dictionary]. 9ToT 00pa3 BK/IIOYaeT B ce0sl HE TOJNBKO BU3yaJbHbIE MIPU3HAKU (POPMBI
Kpyra i chepbl, HO 1 CEHCOMOTOPHBIH OIBIT: YIPYTrOCTh, CHOCOOHOCTh KaTUTHCA,
ObITh OpolIeHHBIM. IMEHHO 3TOT 0a30BbIM MPOTOTUI CIIY>KUT OTIIPABHOM TOYKOM /ISt
MOHUMaHUA s3bIKa. Kora HOCHTENb CIBIIUT CIOBO BHE KOHTEKCTA, €0 CO3HAHME
(ukcupyercst Ha ’TOM YCPEIHEHHOM 00pa3e, OT KOTOPOI'0 CTPOSITCS BCe JajbHeMme
MEPEHOCHI 3HAYCHMS.
[lepenoc 3HaueHUs C OHOTO IMpEeAMETa Ha JPYrol MPOUCXOAUT HE XaOTUYHO, a Ha
OCHOBE BBIJICJICHHS KaKOTO-JIMOO0 MPU3HAKA UCXOAHOTO 00pasza. B ciyuae ¢ ball varmie
Bcero MetadopuyecKuil MepeHOC OCHOBAH HAa BU3yaJbHOM CXOJICTBE C mapoMm. Tak,
BeIpakeHue a ball of yarn o6o3Hauaer kiyOOK HUTOK, e oOpa3z GopMupyeTcs 1o
nonoouto ¢gopmel. Jlaxke B aHaTOMUM MBI BCTpEYaeM 3TOT mepeHoc: eyeball —
ujcanbHBId TMpuUMep mepeHoca. [mazHoe sS0MOKO WMeEeT MPUOTUKEHHYIO K
cthepuueckoit popmy, U A3BIK HUKCUPYET ATO CXOACTBO MPEACIBHO HANISIIHO. « Your
eyeballs are your whole eyes, rather than just the part which can be seen between your
eyelids» [Collins]. Meradopa a ball of paper cTpourcss Ha mepeHoce mnpu3HaKa
c(hepruIHOCTH C UCXOIHOTO 00pasa Msya Ha Pe3yabTar aepopMaIiuy II0CKOTO JINCTA,
KOTOPBIM TIpuoOpeTaeT mapoodpazHyr (GopMy Omaromaps CMATHIO. ITU TPUMEPHI
JEMOHCTPUPYIOT, UTO B TIOBCETHEBHOM XKM3HU 00pa3 Msua SBISETCS YHUBEPCATbLHBIM
KJ1aCCU(DUKATOPOM.

B HEKOTOpBIX Cllydasx MEPEHOC MPOUCXOTUT HE MO CXOACTBY (OPMBI, a IO
CMEXHOCTH TOHATHA uinu oOmed ¢yHkmuu. B Takux Bugax cmopra, Kak
aMepuKaHCKuil QyTOoN Wiaum perOu, msd umeeT GOpMy DIUIUIICOUJIA, OJTHAKO OH

MPOAOIDKAET Ha3bIBaThCs ball, mockonbKy coxpaHunach PyHKUUS — UM UTPAIOT, U OH
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BXOAUT B KATETOPUIO CIIOPTHBHBIX NPEIAMETOB IS HWIPHI, MPOTOTUIIOM KOTOPOM
SIBIISICTCSI HMEHHO MSIY.

Eme onun ypoBeHb (yHKIIMOHUPOBaHUS 0Opa3za HaOIIONaeTCsl B YCTOMUUBBIX
BbIpakeHHUsX. PaccmarpuBas uguomy Keep one’s eye on the ball — sta manoma
03HAYaeT COXPAHITh KOHIIEHTPAIMIO HA CBOEH 3a/1a4e Ui 11eJI1, ObITh BHUMATEIbHBIM
U HE OTBJIEKAThCsI OT IWIaBHOTO. [IporcxoxaeHne BoIpaKeHHs CBSI3aHO CO CIIOPTOM, T11e
UTpoKaM Ha€Tcs mpsiMasi MHCTPYKIHS CICAUTH 3a MSYOM, YTOOBI YCIICIIHO HWIPaTh.
Hampumep, «Rule one: keep your eyes on the ball at all times, has been broken
repeatedly». [Collins]. OO6pa3 CiIyXUT KOTHUTUBHBIM (OHOM: UAUOMBI HE
pacmpOBBIBAIOTCS JIOTHUECKH KaXXIbI pa3 3aHOBO, OHU BBICBECUMBAIOTCS B
CO3HAHUU BMECTE C TUMTUYHON CUTyalluel, YaCThI0 KOTOPOU SIBISIETCS MY — UTPOA,
COPEBHOBAHHUEM, yIAPOM.

Takum 00pa3oM, MOHMMaHUE MHOTO3HA4YHOrO cioBa ball oGecneunBaeTcs He
XpaHEHHEM B MaMATH JJIMHHOTO CIHCKA OT/ACJIbHBIX 3HAYEHUH, a HATUYUEM €IUHOTO
MPOTOTUIHMYECKOTO O0pa3a M Habopa KOTHUTUBHBIX omepanuii — meTtadopsl,
METOHHUMUH, CYXEHUS WM PACIIUPEHUS — KOTOPHIC MO3BOJISIOT MPUMEHSTH JTOT
o0pa3 kK HOBBIM KOHTEeKCTaM. OOpa3 BBIMONHICT BOXKHYIO (DYHKIMIO: BCE 3HAYCHUS
CJIOBa TPYIIUPYIOTCS BOKPYT HETO, YIAEPKHUBAsCh Onaromaps OOMIMM TpHU3HAKAM.
MenTanpHblii  00pa3  SBISIETCS HE MPOCTO WUIIOCTpAIedl K  CJOBYy, a
GyHIaMEHTAIbHBIM ~ MEXaHM3MOM,  OpPTaHU3YIOIIMM  €r0  CEMaHTHYECKOe
npoctpancTBo. OH oOecreynuBaeT 1EeIOCTHOCTh CIIOBA MPU MHOKECTBEHHOCTH €TO
yIOTPEOJIEHN W JIEMOHCTPUPYET, UTO HaIlla S3BIKOBas CIOCOOHOCTH HEpa3phIBHO

CBs3aHa C YYBCTBCHHLIM OIIBITOM U CIIOCOOHOCTBIO K O6p3,3HOMy MBIIIJICHUIO.
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VIIK 81

KOI'HUTHUBHASA CTPYKTYPA IOJIMCEMUHU APTE®AKTA CUP:
PAINAJIBHAS KATET'OPUA U MEXAHU3MbI PACHHIMPEHUSA

Koznosa K.A.
MarsuToropckuii rocyaapCTBEHHbIM TeXHUYECKU yHUuBepcureT um. I 1. Hocosa

AHHOTAUMSA: CTaThd TMOCBAILICHA AHAJIW3Y IIOJUMCEMHHM  aAHITIMHCKOTO
CYILIECTBUTEIIBHOTO cup. PekoHCTpyupyeTcs paaualibHas Kareropus: BBIACISECTCS
[IPOTOTUIIMYECKOE 3HAUYEHUE U  ONUCBIBAIOTCA  MEXaHU3Mbl CEMAHTUYECKUX
paclMpeHui U ux B3aumozaencTBue. [IokazaHo, 4TO CTpyKTypa MOJMCEMUH CUp HE
ABJISIETCS TTPOM3BOJILHBIM HAaOOpOM 3HAUEHUM, a MPENCTaBIsET COOON paauaIbHYIO
KaTeropvio, ILIEHTP KOTOPOM 3aJaH MpPOTOTUIOM, a mnepudepuss MOTHUBHPOBAHA

KOITHUTUBHBIMU OIICpalUsIMK U HAIUM IIPCACTABJICHUEM 00 OKpYyXKaromem MHUpeE.
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KiioueBble ¢Jj10Ba: MoauceMus, paguanbHas KaTeropus, mpoToTurl, Metadopa,

METOHUMUS, (YHKIIMOHAJIBHOE PACIIUPEHHUE.

COGNITIVE STRUCTURE OF ARTIFACT CUP POLYSEMY: RADIAL
CATEGORY AND EXTENSION MECHANISMS

Kozlova K.A.

Abstract: The article analyzes the polysemy of the English noun cup. A radial
category is reconstructed: the prototypical meaning is identified, and the mechanisms
of semantic extensions and their interaction are described. It is shown that the polysemy
structure of cup is not an arbitrary set of meanings but represents a radial category
whose center is defined by the prototype, while the periphery is motivated by cognitive

operations and our conception of the surrounding world.

Keywords: polysemy, radial category, prototype, metaphor, metonymy,

functional extension.

[Tonucemus nonaroe Bpemsi BOCIIPUHUMAJIACh B JIMHTBUCTHKE Kak niepudepuitHoe
ABJICHUE, HApYIIAIOIIEe WAl OJHO3HAYHOTO COOTBETCTBHUSI MEXKAY CIOBOM H
noHsTHEM. B pamMkax CTpYKTYpHOH CEMaHTHMKH MHOTO3HAYHOCTh HEPEIKO
TpakTOBajachb KaK pe3yJbTal HUCTOPUYECKUX HW3MEHEHUH, HE MNOAJaroIuics
CUCTEMHOMY onucaHuio. OIHAKO B MOCIEAHUE IECITUICTUS CUTYallusl KapAUHAIBHO
u3MeHu1ach. KorHUTHBHAS JTMHTBUCTUKA TPEUIOKUIIA MPUHIUITHAIBHO NHON B3IIISA!
MHOTO3HaYHOCTh CTAaHOBHUTCS KIIIOUOM K TMOHUMAHHUIO TOTO, KakK S3bIK OTpakaeT
CTPYKTYpPY UYE€JIOBEUECKOTO OIbITa, KAK MBIIUICHUE OPraHU3yeT 3HAHUSI O MUPE uepes
MEXaHU3Mbl Kateropusaiuu, metadopsl u metonnmuu [[lecuna, FOcymora 2025;
ITecuna 2005; 2006; 2014].

Oco0OeHHO HamISAHBIA MaTepuasl [JIs W3YYEeHHs] TaKuX IPOLECCOB JaloT
apredaktel. X cemaHTHKa TECHO cCBsi3aHa C (pusmueckumu cBorcTBamu ((opma,

MaTepI/IaJI) M, 4YTO €I BaXHEC, C IPAKTHUYCCKHM HCIIOJIb30BAHUCM. Cpezm
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MHOTOYHMCIIEHHBIX ~apTe(pakToB OCOOBIH HHTEpPEC MPEACTaBIACT AHIIUHCKOE
CYILIECTBUTEIIBHOE Cup. DTO CJIOBO, C OJHON CTOPOHBI, MPUHAIJICKUT K Oa3MCHOU
JIEKCUKE M 3HAKOMO JIO0OMY HOCHUTENIO S3bIKa, C JPYroil CTOPOHBI, OHO
JEMOHCTPHUPYET Pa3BETBICHHYIO IMOJMCEMHUIO, OXBATHIBAIOIIYIO OBITOBYIO cdepy,
KyJIUHAPUIO, CIIOPT, CAMBOJIUKY U JakKe a0CTpaKTHbIC MOHATHS.

JIx. Jlakodd BBen nmoHATHE paguaibHON KaTEerOpUH JJIsl OMMCAHUS CTPYKTYD, B
KOTOPBIX LIEHTPAJIbHBIN 4jieH (MPOTOTHIT) CBA3aH C APYTMMH YWICHaMHU yepe3 MeTadopy,
METOHMMUIO nian cxemaru3anuio [Lakoff 1987].

AptedakTtbl Kak ocolas KaTeropus MpeaAMETOB 00IaIat0T PSAOM XapaKTEPHBIX
MIPU3HAKOB: OHU CO3/IaHbl YEJIOBEKOM C ONpPENEICHHOW MHTEHLHEH, UMEIT QopMmy,
ONTUMU3UPOBAHHYIO JJIs1 BBINOIHEHUS (DYHKIIMH, U BIMCAHbI B KYJITYpHbIE CIIEHApUU
UCIIONIb30BaHMUs. (s cup TakuMHU NpU3HAKAMH SABIIAIOTCS: HEOOJbIIAas €MKOCTb,
HaJIM4Me py4yKkd, marepuan (kepamuka, Gapdop), GyHKIUS TUTHS, YIIOTpeOIeHUE ¢
OmonueM. DOTH TpPU3HAKK 00pa3yloT HACATM3UPOBAHHYIO KOTHUTHBHYIO MOZEIb
(MKM) yaiiku, KoTopast CIy UT (OHOM JUIsl BCEX MOCIEAYIOINUX PACIIUPEHUH.

CornacHO  clOBapHbIM  Je(UHUIUSAM, MPOTOTUIIMYECKOE 3HAYEHHE Ccup
OMpENENsIeTCs] KaK «HEOONbIION OTKPBITBIA COCYH JJISl MUThS, OOBIYHO C PYyYKOH, U3
kepamuku unn papdopa» [OED]. AHanu3 KopIyCHBIX JaHHBIX IMOKA3bIBAET, YTO ITO
3HaYEHUE SBJISETCS Hambosee 4acToTHbIM (0Kojo 45% ymotpebnenuit B COCA) u
BOCIIPUHUMAETCS HOCUTEISIMU SI3bIKA KaK 0a30BOE.

B nporotunuueckoM 3HaYEHUM aKTYaJIM3UPYIOTCS BCE OCHOBHBIE MPU3HAKU:
dopma (OTKpBITHI cocyn), mMarepuan (kepamuka), GyHKUUs (MUTHE), KyJAbTypHas
HOpMa (Yaenutue, kodpenutue). UMeHHO 3TOT 00pa3 BHICTyHAET LIEHTPOM paguaibHON
KaTeropuu, OT KOTOPOT'O PACXOAITCS CEMAaHTUYECKHE PACIIUPEHHUS.

PaccMoTpenne JaHHOTO CJI0Ba HAUMHAETCS ¢ METOHMMUYECKUX PACIIUPEHUH.
Hampumep, koHTeitHep — comepkumoe: to drink a cup o3HauaeT BBIMUTH KUIKOCTH,
cofiep allytocs B yamke. B atom ynorpebiaenun popma u MaTepua 4allky He BayKHBI,
aKIIEHT CMEIAETCS Ha COJIEP)KUMOE.

Cremyrommm 3TarnoMm SIBJISIETCS pACCMOTPEHHE METaPOPUUIECKUX PACIIMPEHUH.

OHu MoryT OBITH pa3jieieHbl Ha JBa noaBuaa. [lepBreiil BUI: ¢X0ACTBO (HOPMBI, TIE,
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HampuMmep, bra cup (yamieuka OrocTranbTepa) — AETalb OMESKIbI, MOBTOPSIOIIAS
nonychepudeckyto (opmy. 3mech coxpaHsieTcs 00pa3 moynoro  chepudecKoro
yIIIyOJeHUs, HO TepstoTCs (DYHKIMS MUThS; acorn cup (TUIIOCKA KEMTY/Is1) — MPUPOAHAs
«UAIIeYKay, yACPKUBAIOIIAS JKETY/Ib.

O6paz-cxema BMECTUJINIIA: B BeipakeHUU, Hanipumep, cup of sorrow, cup
of life gama Meradopudecku 00O03HAYAET BMECTHJIMINE aOCTPAKTHBIX CYIIHOCTEH
(Mo, cympObI). 3mech aKTUBHpyeTCs IIyOMHHAs o6pa3-cxema KOHTEMHEP,
KOTOpasi MpoenupyeTcs Ha abcTpakTHYIO cepy. Ku3Hb nim cTpagaHue 0CMBICISIOTCS
KaK >KHJIKOCTb, KOTOPYIO MOJKHO «HCIHUTBY. Takue MeTadopbl BOCXOJAT K AHTUIHOW H
OMOJICCKON TPATUIIUSIM U SIBIISIFOTCSL YyCTOMUMBBIMU B €BPOINEUCKOM KYIBTYPE.

Bce nmepudepuiinple 3HaueHHs  COXpAHSIOT JIMIIb  HEKOTOpbIE U3
MPOTOTUNIMYECKUX Mpu3HakoB. Hampumep, B Metadope Gopmbl coxpansercs popma
MOJIOTO COCYy/la, HO YyTpauuBaercss (YHKIUA TMHThs; B MeTagope BMECTHIHINA
coxpansieTcsi QyHKIUS yaepkaHusi (aOCTpaKTHOTO COJAEpKaHUs), HO yTpadyuBaeTCs
KOHKpeTHast ¢popma u marepuas. Takum oOpa3oM, paguanbHas CTPYKTypa MO3BOJISET
OOBSICHUTD, MOYEMY OAHO U TO K€ CJIOBO MOXET 0003Ha4aTh CTOJb Pa3sHOPOIHBIC
CYITHOCTH.

3arparuBasi HECKOJBKO 3HAUYEHUW W3 BO3MOXKHBIX BHUIUM, YTO TOJHUCEMHUS
AHTJIMIICKOTO CYIIECTBUTEIBLHOTO CUP HE SIBJISIETCS XaOTUYHBIM HAOOPOM JTMCKPETHBIX
3HAYEeHUH, a IPEJCTABIACT COO0H palnaIbHYIO0 KaTeTOPHIO B TEPMUHAX KOTHUTHBHOMN
JUHTBUCTUKHU. LIeHTp Kareropuu o6pasyeT NpoOTOTUINYECKOE 3HAYCHHE — HEOOIbIIIast
KepaMHuueckass €MKOCTb C PYYKOW MJisi MHThs, OOJajaromias MOJHBIM HaO0pOM
npu3HakoB (popMa, marepuan, PyHKIUs, KylIbTypHas HopMma). OT 3TOro g/1pa OTXOAAT
nepudepuitHbie 3HAYCHUS, KAXKI0€ M3 KOTOPBIX COXPAHSET JUIIh HEKOTOPBIE U3
IMPOTOTUITMYECKUX TPU3HAKOB M MOTHBHPOBAHO OIPEACICHHBIMU KOTHUTHBHBIMU
MEXaHU3MaMHU.

[TomydyeHHble pe3yiabTaThl MUMEIOT 3HAYCHHE KaK JJII TEOPUM JIEKCUYECKOM
CEMaHTHUKH (YTOYHEHHUE TOHITHS palualibHON KaTeropuu Ha Matepuase apreakTHOM
JIEKCUKHW), TaK W A NPUKIATHBIX o0jacTel — Jekcukorpaduu (mpeacTaBicHUe

MHOTO3HAQYHbIX CJIOB C YKAa3aHUCM KOTHHTHBHBIX CBﬂSﬁﬁ) H IpcrogaBaHus
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WHOCTPAHHOTO s3bIKa (0OyYECHHE TMOJMCEMHH 4Yepe3 OCO3HAHWE MOTHBHUPOBAHHOCTU
3HaueHui). [lepcreKTUBHBIM HampaBlICHUEM AANbHEHIIUX WCCICAOBAHUN SIBISETCS
COTIOCTaBUTEIBHBIN aHAIN3 MOJTMCEMUH CUP C aHAJIOTHYHBIMU apTe(akTamMu B APyrux
S3BIKAX, & TaK)Ke JKCIIEPUMEHTAILHOE HW3YyYCHHE O0pabOTKM MHOTO3HAYHBIX CJIOB
HOCHUTEISIMH SI3BIKa.
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POJIb CUMYJIIIIMOHHBIX TEXHOJIOT'MH, TEXHOJIOT UM SaT U
APYI'UX B JIMHI'BUCTUYECKOM OBYUYEHUU BY AYIHINUX
MEKAYHAPOAHUKOB-9KOHOMUCTOB
KonmakoB A. A., bopuannnosa U. I1.
VYpanbckuii henepanbHblii yHUBEPCUTET UIMEHU NIEPBOTO Npe3uaeHTa Poccuu

b. H. Enbuuna (Yp®@YV), ExkarepunOypr, Poccus

AHHoTaums. JIuHrBUCTHYECKOE 00YUEHHE MPOIOJIKAET OCTABATHCS 3HAUMMBIM
YCIOBUEM  Ppa3BUTHS  MNPOGECCHOHAIBHBIX KOMIIETCHIIMM  CTYyACHTOB  Jt0OOM
CIEIMAIBHOCTH. ABTOPBI, OCHOBBIBASCh HAa METOJE BKJIIOUYEHHOIO HAOIIOJCHUS,
aQHAJIM3UPYIOT MPOOJIEMbl OOYYCHHUS aHTJIMHCKOMY SI3bIKY TIEPBOKYPCHUKOB —
OyIyImIux MEXIyHApOJAHUKOB-3KOHOMUCTOB. JlemaloT BBIBOJI O TOM, YTO METOBI
0o0ydyeHHss MOTYT OBITh 3HAYUTEJIBHO pACIIMPEHbI 3a CYET WHHOBAIMOHHBIX
NeJJaroOrHYeCKUX TEXHOJOTHI M MOIX010B, Takux, kak Sal, CLIL u ap.

KiarwueBbie cioBa: mpodecCHOHAIbHBICE KOMIETEHIIMU, JIMHTBUCTUYECKOE
oOyueHre, METOAWKAa TIPENoJaBaHUsl HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB, CHMYJISIIHOHHBIC

TCXHOJIOTHH.

THE ROLE OF SIMULATION TECHNOLOGIES, SaT
TECHNOLOGIES AND OTHERS IN LINGUISTIC TRAINING OF FUTURE
INTERNATIONAL ECONOMISTS
Kolmakov A. A., Borchaninova I. P.

Abstract. Linguistic training remains a significant component in developing
students' professional competencies in any major. Using participant observation, the
authors analyze the challenges of teaching English to first-year students majoring in
international economics. They conclude that teaching methods can be significantly
expanded through innovative pedagogical technologies and approaches, such as SaT,
CLIL, and others.
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The importance of linguistic education for students of various specialties is
considered by modern authors in various aspects of its impact on future professionals.
Thus, O.Y. Digtyar draws attention to the influence of learning a foreign language on
the development of students' critical thinking [1], E. G. Krylov and E. P. Ponomarenko
highlight the importance of reflexive thinking and interactive methods for its formation
[3]. S.A. Pesina and her co-authors draw attention to the differences in the value-
cultural potential of understanding the worldview in different linguistic traditions for
the prospective professional activities of students [4]. Many methods are used in
modern higher school pedagogy to increase the effectiveness of the described
processes. These include assignment-based learning (TBL), integrated content and
language learning (CLIL), the use of simulation technologies, VR and AR
technologies, and SaT (student-as-teacher) technologies adapted to the tasks of
individualizing student training.

In the process of conducting an integrated monitoring of the problems of
teaching English to UrFU first-year students - future international economists (18
people in a group of observers with the same level of language proficiency), the
following aspects were identified. 17% of the students had an idea of the areas in which
a good knowledge of English would be important to them in their future professional
activities. Of these, 1 observed at the initial stage of his studies at the university was
deeply interested in foreign economics, political events, and publications from
available sources in the original language. Two of them drew on the experience of their
parents and understood the importance of effective learning for each for personal
reasons. These students were active in the classroom, engaged in dialogues, and
quickly corrected errors that occurred during the articulation of information. The rest
had either reduced motivation, a low degree of desire to be involved in conversational
speech, or a lack of desire and articulation skills, fear of making mistakes, and a lack

of confidence and vision in the profession.
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With a fairly significant amount of study hours (6 hours per week), activity on
the part of the teacher in ensuring the availability of educational materials, podcasts,
audio and video sources, discourses on various topics, increased involvement of
«laggards» and an increase in the positive dynamics of «strong» trainees are possible
if the variability of the class format is methodically supplemented.

For example, it is possible to differentiate study time according to the criterion
of individualization of pedagogical work with each individual while ensuring the
academic load of other students in the form of mutual dialogues, dialogues with
undergraduates (SaT), students of other universities and native speakers. The lack of
informal communication in English can be minimized by using TBL technology to
solve real-world cases related to the problems of existing organizational structures in
the parameters of future professional activity. The application of integrated content and
language learning (CLIL) can be based on the methods described by I. I. Ignatenko [2],
L.P. Tarnaeva and G.A. Baeva [5]

It is possible to use simulation technologies, since during the game the
participants are forced to speak on behalf of a specific character. For example, at a
meeting of the board of directors of a well-known company, when it is necessary to
solve the problems of entering the foreign market, students can act as a CEO who leads
the meeting, a finance director who considers risks, a HR director who searches for and
selects personnel, a local partner who knows the mentality of consumers from another
country, and so on. Perhaps offering a «shy» student a stencil phrase: «You must warn
them about local customs and bribery issues» or others that are «key» to the plot, but
easily reproducible.

The Fishbowl! technique can give a positive result when part of the group
(«strong students») sits in a circle and conducts a discussion on a professional topic
(for example, «The impact of globalization on different countries»). At this time, the
other part of the group («passive studentsy) listens and, using cheat sheets with phrases:
«I agree with ...», «I'd like to add ...», join the conversation.

Also, it is possible to use the Shadowing technique, in which one of the students

conducts the initial translation of the text of a short video, and the second analyzes and
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corrects the translation of the interlocutor. This method allows you to analyze and
refine the vocabulary of the translation in pairs to achieve semantic accuracy.

Thus, by complementing and expanding the listed formats and technologies in
the linguistic education of future international economists, it is possible to significantly
increase the effectiveness of the pedagogical process and effectiveness at the level of

students' competent potential.
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IMEHHOCTHO-CMbICJIOBOH TUCKYPC TPO®ECCUOHAJIBHON
MNOJATOTOBKHU B MTPOLHECCE PA3BBUTHUS AKCUOJOI'MYECKOI'O
MNOTEHIHUAJIA CTYAEHTOB YHUBEPCUTETA
Jlemep O.B., Apumuna 3.C.

Marsutoropckuii Tocy1apCTBEHHbIA TEXHUUECKUN YHUBEpcUuTeT M. .. HocoBa
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AHHoTanusi: B crathe paccMaTpuBaIOTCs KPUTEPUH IIEHHOCTHO-CMBICIIOBOTO
IUCKypca  MNpOQEeCCHOHAIbHOW  MOJATOTOBKH,  CIIOCOOCTBYIOIIETO  Pa3BUTHUIO
aKCHOJIOTUYECKOTO TOTEHIMala CTYJEHTOB YyHUBepcuTeTa. J[laHHbIE KpUTepuu
OTIPEACTISAIOT CoJIepkaHne MPOodeCCHOHATBHON MOATOTOBKU CTYACHTOB MOCPEACTBOM
OpUEHTAllMM Ha KIIOYEBbIe IEHHOCTH Mpodeccuu: IMO3HAHUE, COTPYIHUYECTBO,
npodeccruoHanbHas HalpaBJIEHHOCTh U KPEATUBHOCTb.

KiioueBble c¢JIOBa: aKCHOJOTMUYECKUNW TOTEHIMAN, KIIOUYEBbIE LEHHOCTU

HpO(beCCI/IH, CTYACHTbI TCXHHYCCKOI'O YHHBCPCHUTCTA, HGHHOCTHO-CMBICJIOBOI\/JI

TICKYpC.

VALUE-SEMANTIC DISCOURSE OF PROFESSIONAL TRAINING IN
THE PROCESS OF DEVELOPING THE AXIOLOGICAL POTENTIAL OF
UNIVERSITY STUDENTS
Lesher O.V., Arishina E.S.

Abstract: This article examines the criteria for a value-semantic discourse in
professional training that promotes the development of university students' axiological
potential. These criteria define the content of students' professional training with a
focus on key professional values: knowledge, collaboration, professional orientation,
and creativity.

Keywords: axiological potential, key values of the profession, students of a

technical university, value-semantic discourse.

[IpropuTeThl HAIMOHAIBHOW MOJIMTUKHU OIPEACIISIIOT BEKTOP COBPEMEHHOIO
npouecca NpodecCUOHATBbHOM TOATOTOBKM HAa  PACKPBITUE U peallu3aluio
CITOCOOHOCTEM W TaJaHTOB CTYJIEHTOB yHuUBepcuteta [3: 4; 4: 44]. AHKEeTUpPOBaHUE,
MPOBEICHHOE B Tpex cyObekTax P®, BBISABUIO MPOTUBOpEUNE, BO3HUKIIEE MEXKIY
NOTPEOHOCTSIMU U CITIOCOOHOCTSIMU CTYJIEHTOB. Perienurem npoOiemMbl cTaja TaKTHUKa

COTJIACOBAHUSI ~ MOTPEOHOCTE ®  CHOCOOHOCTEH  CTYAGHTOB B  mpoliecce

237



npo(hecCHOHANBbHON MOATOTOBKH, PEAIM3YIOIasi CTPATETUIO [IEHHOCTHO-CMBICIIOBOTO
nuckypea [2: 244].

B KOrHUTHBHOH JIMHIBOAHTPOIIOJIOTUU 00pa3 YeIoBEKa B KAU€CTBE CO3/1aTeNs U
MOJIb30BATEJNS SA3bIKa OTPEEIIAEeT CO3HAHNE, ITOCTPOSHUE KapTUHBI MUPa, CAMOT0 ce0s
B MHpE B HEpPa3pbIBHOM CBSI3U C yCIOBUAMH (KOHTEKCTOM, CUTyal[Uel, yuaCTHUKAMHU
KOMMYHHKAIIMH U 1eJsiMu) [8: 1].

Briciiee oOpazoBanume mpu3BaHO OOecreuynMBaTh CTAaHOBIEHHE 00pasa
npodeccuoHana B Ipouecce MpodecCHOHANU3aluyd  JUYHOCTH  CTYACHTOB
yHuBepcuteTa [4]. B mpoBeaeHHOM HamMy HMCCIENOBAaHWH LEHHOCTHO-CMBICIOBOM
JUCKYpC TPO(eCcCCHOHANBHON MOATOTOBKU OIPEAENIIET OPUEHTALMI0O Ha KIIIOYEBBIC
LEHHOCTU NPOEeCcCuH, CIIOCOOCTBYIOIINE PA3BUTHIO AKCHOJIOIMUECKOr0 MOTEHIMANA
CTYJICHTOB  YHUBEpPCUTETA: I[IO3HAHHME, COTPYJHUYECTBO, NpodeccrHoHanbHas
HAIIPaBJICHHOCTh M KpPEAaTUBHOCTb. KpUTEpHHM NEHHOCTHO-CMBICIOBOIO JUCKypcCa
npo(eCCUOHATBHOW  MOJTOTOBKM  CIIOCOOCTBYIOT — 3((EKTUBHOMY  Pa3BUTHIO
AKCHOJIOTMYECKOI0 TOTEHIMAaNa CTYJIEHTOB YHHMBEPCUTETa W BKIIOYAIOT aHAJU3
BBIJICJICHHBIX IIEHHOCTEM, COIJAaCOBAaHUE 3HAYEHWM U CMBICIOB, T'OTOBHOCTH K
OpUEHTAllUd Ha II€HHOCTH, pEaM3alMil0 COOTBETCTBYIOIIUX CIOCOOHOCTEH U
pedekcuto. BeieneHHble KpUTEpUHM B LEJIOM ONPENENSIOT pa3padOTaHHBIA HAMU
MEXaHMU3M co3ujaHusi oOpa3a mnpodeccuoHana B Impouecce NpodhecCHOHaTbHON
MOATOTOBKHU CTY/IEHTOB YHUBEPCUTETA.

D¢} PeKTUBHOCTD Pa3BUTHUS AKCMOJOTUYECKOTO MOTEHIMaIa CTY/IEHTOB Ha €ro
OCHOBE CBSI3aHA C LEJIOCTHOCTBIO pPealn3aluu KpuTepueB. Bo-mepBeiX, B mpolecce
npodeccoHanbHON MOATOTOBKA HEOOXOJMMO MPOBEACHUE aHaiu3a 00pa3oBaHUs
MOHATUM O KIIOUEBBIX IEHHOCTAX IMpodeccud U OCO3HAHHE CTyIEHTaMH HX
conepxkaHusi. Bo-BTOpbIX, 00s13aTE€IBHO COIVIACOBAHME OOIIECTBEHHOM W JUYHOU
3HAaYUMOCTHU KJIIOYEBBIX IIEHHOCTEH mpodeccuu cTyaeHTamMu. B-TpeTbux, yTOUHEHHE
TOTOBHOCTH CTYJIEHTOB PYKOBOJCTBOBATHCS KIIIOUEBBIMH IIEHHOCTSIMHU Mpodeccun B
pelIeHnr 3a7ad MpOQPECCHOHANbHOM IOATOTOBKH. B-ueTBepThIX, peanus3anus
COOTBETCTBYIOIIMX  CIIOCOOHOCTEH  CTYAEGHTOB, M, HakoHel, pedrekcus

COIJIaCOBAaHHOCTH C OpI/ICHTaIII/Ieﬁ Ha KJIFOYCBBIC ICHHOCTH HpO(l)CCCI/II/I.
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[{eHHOCTHO-CMBICIIOBOM IUCKYpPC npohecCuoHaTbHON [IOJArOTOBKU
CIOCOOCTBYET YCTaHOBJIEHUIO «CUCTEMHOM CBSI3U B CJIOBOOOPA30BAaHUM YYBCTBEHHBIX
U MEHTaJbHBIX CYIIHOCTEH U 00BEeKTOB» [7: 6]. OO03HAaUEHHAs! CBSI3b ONpENeNseT
[[EJIOCTHOCTh pa3pabOTaHHOTO HaMU MEXaHH3Ma COTJIaCOBAHMEM KOTHUTHBHOTO
o0Opa3a, 4yBCTBEHHOTO BOCIPHUATHUS U TOTOBHOCTH K pPEaM3alliid COOTBETCTBYIOIIMX
CIIOCOOHOCTEH B I€ITEIbHOCTH.

B ananuTmueckoil rncuxosoruu, paspaboranHor K. I.FOHrom wu ero
IIOCJIEIOBATENSAMH, MPEICTABICHO JOCTATOYHO METOAOB, MO3BOJIAIOIINX OCO3HABAThH
Oecco3HaTENbHOE B ICUXUKE YEJIOBEKA, CIIOCOOCTBYIOIIMX PA3BUTHUIO JINYHOCTH, B TOM
yucie npodeccuonana. Peanuzanus MexaHu3Ma IIEHHOCTHO-CMBICIOBOIO JUCKypca
npo(eCCUOHATBPHOW IMOATOTOBKM B  HAIIEM HCCJIEIOBAaHUU  COMPOBOXKAAETCS
HCIIOJIb30BAHUEM  aHallM3a, BKJIOYAIOLIErO0  CJIOBOOOPA30BaHUE, OCO3HAHHUEM
HEOCO3HAaBaeMOro (0ecCcO3HATENbHOIO MaTepuasia) IMOCPEACTBOM COIOCTABIICHUS
KOHTEKCTa CUTyalluu C MHU(DOIOTHYECKUMHU CIOKETaMM, CKa3aHUSIMH; MPOBEICHUEM
aHajoruu ¢ MertapopaMu; NPUMEHEHHUEM METOAOB CBOOOJHBIX AaCCOLMALINM,
UHTEpHpeTanuu obpas3a, aMmmuiMukanuyu; padoTol CTYJEHTOB C  TEKCTOM,
ONPENEIAOIIMM  OPUEHTAMK0 HAa [EHHOCTHM NO3HAHMS, COTPYAHUYECTBA,
npodeccruoHanbHOM HAPaBIEHHOCTH U KPEaTUBHOCTH [6].

Bomomenue cinoBooGpasa B OSMIOUPUYECKOM IIO3HAHUHM, BKIIOUYEHHE B
IIO3HAHUE OPTraHOB YYBCTB, OTPAXXAaIOIIUX BOCHIPHUITHUE PEATBbHOCTH, NMPOUCXOIHUT B
IIPOLIECCE BBINOJHEHUs CTYAEHTaMU 3aJaHui, B TOM YHUCJIE C HCIOJIb30BAaHUEM
IOHTMAHCKOM MeCOYHUIIBI, MecKa, BoJbI U ¢uryp [1: 36; 9: 94]. KoiekTUBOM aBTOPOB
B MpOLECCE pealu3alry  COTPYAHHYECTBA  CTPYKTYPHBIX  MOJpa3/IeiICHUM
MarauToropckoro rocyJ1apCTBEHHOTO TEXHUYECKOTO yHuBepeureTa um. I'.1. Hocosa
pazpaborana nporpamma OBM, dopmupyromas HWHIMBHUIyaIbHbIE W TPYIHIOBBIC
PEKOMEHJAllMU IO CAMOPAa3BUTHIO aKCHOJIOTMYECKOTO MOTEHIMANIA CTYIEHTOB [5].

B  Hacrosmen = cratb€  PacKphIT  LIEHHOCTHO-CMBICIOBOW  JTUCKYPC
npodeccuoHanbHON MOArOTOBKH, ONPEESIONIMNA KPUTEPUH 1IETOCTHOCTH Tpoliecca

Pa3BUTHA aKCUOJIOTHUYCCKOTO IMOTCHIMAJIA CTYJACHTOB YHUBCPCUTCTA OpI/ICHTaHHeﬁ Ha
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KIIFOYCBbIC OCHHOCTHU HpO(bCCCI/II/I Ha MOTHUBAallMOHHOM, KOTHUTHUBHOM,

JESITEIbBHOCTHOM U pe(hJICKCUBHOM YPOBHSX.
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YK: 37.018.4, 65.012, 316.77
HACTABHUYECTBO KAK ®OPMA KOPITIOPATUBHOI'O
B3AMMO/JEMCTBUS COTPYJIHUKOB
Jlemmep O.B., Ko3unos A.A.

Marnauroropckuii Texuuueckuid yausepeuteT uM. I.1. Hocosa

AnHOTanmusi: B crarbe paccmaTpuBaeTCsi HACTaBHUYECTBO, KAaK MEXaHU3M,
obecrnieunBaroIe nepeaady npopeccCuoHaIbHOTO OMbITAa U UHTETPALUI0 PAOOTHUKOB
B KOPIIOPATUBHYIO cpeay. B mpoliecce HaCTaBHMYECKOTO B3aWMOJACHUCTBUS Ooiiee
OTIBITHBIN CHEIUAIMCT MIOMOTAET HOBUUKY OCBOUTH paboyure 3aa4y U TIOHITh HOPMBI
opranu3anud. [Ipu cuCTeMHOM TOIIEPIKKE CO CTOPOHBI OPTAaHU3AIINH HACTABHUYECTBO
CTAaHOBUTCSI MHCTPYMEHTOM TIPO(PECCHOHATHLHOTO M OPTaHU3aAIMOHHOTO Pa3BUTHS.

KiaroueBble cjIoBa: HACTaBHUYECTBO, KOPIIOPATHBHOE B3aWMOJICHCTBHE,
npodeccroHanpHas ajanTaiys, Tepenada OIbITa, OPTaHW3aIllMOHHAS KYJbTYypa,

npodeccHoHATFHOE pa3BUTHE, YIIPABICHHE TIEPCOHATIOM.
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MENTORING AS A FORM OF CORPORATE INTERACTION
BETWEEN EMPLOYEES
Lesher O.V., Kozilov A.A.

Abstract: This article defines quality as a mechanism for ensuring the transfer
of professional experience and integrating producers into the corporate environment.
Through mentoring, a more experienced specialist helps a newcomer master work tasks
and understand organizational norms. With systematic support from the organization,
mentoring becomes essential for professional and organizational development.

Key words: mentoring, corporate interaction, professional adaptation, transfer
of experience, organizational culture, professional development, personnel

management.

CoBpeMEHHbIE COLMAIbHBIE W3MEHEHMs, COINPOBOXKAAIOIIMECS OBICTPHIM
OOHOBJIEHUEM 3HAHUI U BO3PACTAIOIIMMH TPEOOBAaHUSMU K YPOBHIO KBaJIM(DHUKALUU
pabOTHUKOB,  CYIIECTBEHHO  HM3MEHSIOT  COJAEp)KaHHE  MpodeccuoHaTbHOM
nesTeNbHOCTH. B MOogoOHBIX yCIOBHSX OCOOYIO aKTyaJbHOCTh MPHUOOPETAET MOUCK
Takux (HopM MNpodecCHOHATBLHOTO Pa3BUTHSI, KOTOPhIE 00ECIEUMBAIOT HE TOJIBKO
NOJATOTOBKY CHELHUAIMCTOB, HO M MX YCIECIIHYI0 W YCTOMYMBYK) HMHTETPALUIO B
KOPIOPATHUBHYIO CpEy OpraHHu3aluu.

OnHuM 13 HanboJee 3HaYMMbIX UHCTPYMEHTOB B 3TOM HaIlPaBJIEHUHU BBICTYTIAET
HAacTaBHUYECTBO. Takas ¢opMa B3aUMOJEHCTBUS aKTUBHO BKJIIOYAETCS B MPAKTHUKY
yIPaBJICHUS] IEPCOHAIOM U B CUCTEMY MPOPECCHOHANIBHOI0 00pa3oBaHus. biarogaps
HACTaBHUYECTBY  IPOUCXOAUT  IMepenada  Mpo(ecCHOHATBHOTO  OMblTa U
OpraHU3allMOHHBIX HOPM. OTO B CBOI O4Yepelb, CIOCOOCTBYET YKPEIJICHUIO
KOPIOPAaTUBHOIO  B3aUMOJACUCTBUS M (OPMHUPOBAHUIO  NMPOPECcCHOHATBHON
UJIEHTUYHOCTH COTPYAHUKOB [3]. OTnuuuTensHON OCOOCHHOCTHIO — SIBIISICTCS
OpHUEHTAlIMs Ha HETOCPEACTBEHHOE B3aUMO/JICHCTBHUE YYACTHUKOB U HA IPAKTUYECKUE

ycIIoBUS IPO(HECCUOHATIBHON JEeSITEIbHOCTH.
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Hayunbie myOmuKauu MPEJIararoT HECKOJIBKO WHTEPIPETALNI
HACTABHUYECTBA, PA3IMYAIONIMXCSA MO METOJOJOTMYECKUM OCHOBaHusAM. Tak, A. .
Kamuuun u C. B. McaeBa paccMaTpuBaloT €ro Kak yrnpasisieMblil MPOLecC nepeaayn
po(hecCHOHABHOTO OTBITA, pEaTN3yeMbIil B IPOU3BOICTBEHHOM Cpe/ie U TPeOyIOIIHii
CHCTEMATH3allMM 110 BHJAAM U LEJISIM IpUMEHEeHHUs [2]. ABTOpBI aKIEHTUPYIOT
BHUMAHME HA OPraHU3aIl[MOHHO-YIIPABJICHYECKOM acleKTe HacTaBHMYecTBa. OHU
OTMEUYAIOT €Tr0 3HAYUMOCTh KaK HMHCTPYMEHTA, IMOBBIIIAOIIETO PE3YJbTATUBHOCTH
aganTaiuu W MpPodEeCcCHOHAIBHOIO CTaHOBIEHUsT paboTHUKOB. ClenoBaTenILHO,
HACTABHUYECTBO TPAKTYETCS HE KAK CIIOHTaHHAsI IOMOIIb KOJIJIETH, a KaK CIEIUAIbHO
OpPTraHU30BaHHAsl JICSITEIBHOCTh, WHTEIPUPOBAHHAs B CHUCTEMY YHOPaBICHUS
IIEPCOHAJIOM.

B uccnenosarennckoit pabore, aBTop kotopou siisiercs E. A. TlonbHukoBsa,
HAaCTaBHUYECTBO PACCMATPUBAETCA KaK MEXaHU3M BBISIBIICHUS, TOJIJIEPKKHU U PA3BUTHUS
IIEPCIIEKTUBHBIX COTPYIHUKOB. YUepe3 peryispHoe B3aWMOJCHCTBUE HACTABHHUKA U
MOJIOTICYHOTO OpTraHMu3alldsl HE TOJLKO MepenaeT mpodeccuoHaIbHbIE HABBIKU, HO U
dbopmupyeT KaipoBbIii pe3epB. OCOOBIN aKIICHT JeIaeTCs Ha €ro CTPaTEeruIecKor poH
B CHCTEME YNPaBICHUS TNEPCOHAIOM, a HMMEHHO HACTABHUYECTBO BBICTYMNAECT
CPEIICTBOM MHTETpaliiu 00pa30BaTeIbHbIX IPOLIECCOB U MPAKTUUECKON ACSATEIHHOCTH
[5].

B konTekcTe npodeccuoHanbHOTO 00pa3oBaHUs HACTABHUYECTBO TPAKTYETCS
Kak ¢dopmMa MEXKCYOBEKTHOTO B3auMojacHCTBHS. OCHOBOM TaKOTO B3aMMOJCHCTBUS
BBICTYIIAIOT COTPYJHUYECTBO, JOBEPHUE M JIMYHOCTHAS BOBJICYEHHOCTh YYACTHUKOB.
OTedecTBEHHBIE MCCIEIOBATEIM OTMEYAlOT, YTO HACTaBHUYECKAas MPAKTHUKA
00BeUHSET 2JIEMEHTHI 00YUYeHUS, BOCIIUTAHUS U COIMATIN3AIINN, YTO B JaTbHEHIIIEM
obecrieynBaeT BKIOUCHHUE CIIEIIUANIMCTA B TPodeccuoHaIbHoe coo0IecTBoO [4].

C MeTOo1010rHYEeCKO TOYKH 3pEHUSI HACTABHUYECTBO MOKHO PACCMATPUBATHCSA
B KAueCTBE CBS3YIOIIETO DJIEMEHTA MEXKIy CHCTEeMOW 00pa30BaHUS U TPAKTUKOU
npodeCCUOHANILHON JIeITeIbHOCTH. MHTerparus HacTaBHUYECKUX MEXaHHW3MOB B

KOPIIOPATUBHYIO Cpeay OO0eCnedrBalOT HENMPEPhIBHOCTh MPOGECCHOHATBHOTO
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pa3BUTHS, @ UMEHHO OT 3Tana IMOJATOTOBKM CIEHHAIUCTa A0 €ro IMOJHOLEHHOTO
cTaHOBJICHHS B ipodeccun [6].

B pamkax KOpHopaTHBHOTO B3aMMOJEWCTBHS HACTaBHUYECTBO MPEICTABISET
co0oif 1eJICHAITPABICHHBIHI poIiecc pohecCHOHATBHO-TNYHOCTHOTO
CONIPOBOKJICHHSI COTPYAHHUKA. bojiee OMNBITHBIM CIEHUATUCT MOMOTAaeT HOBHUYKY
OocBamMBaTh pabouue 3aJauyd, HHTEPIPETUPOBATh KOPIOpPATUBHBIE TMpaBUia U
OPHEHTHUPOBAThCA B TpodecCHOHATBHBIX CTaHAapTax. llepemaroTcsi HE TOJBKO
dbopmanu3oBaHHbIE 3HAHUS — HWHCTPYKIUHU, PETJIAMEHTHI, TEXHOJOTUYECKUE
nponeaypbl. CyllleCTBEHHYIO pPOJib HUIpaloT U HEPOPMATU30BAHHBIC HIIEMEHTHI:
MPaKTUYECKUE TTPUEMbI pabOThI, MOAEIH MPOGHECCUOHAIBHOTO MOBEICHUS, LICHHOCTH
KOPIOPAaTUBHOM KYJIbTYphl. B pe3ynbTaTe COTpYAHHK IOCTENEHHO NpHOOpeTaeT
TOTOBHOCTh JICUCTBOBATH CaMOCTOSITEIbHO M MPUHUMATh MpodecCuoHaIbHBIC
peLICHUS.

OOpaiieHue K  KOPIOPATMBHOMY KOHTEKCTY pacIlIMpseT TMOHHMAaHHE
HacTaBHMYecTBA. OHO BBIXOAUT 3a pPAMKHA WHAWBUIYaAJIbHOM IEAArormuyecKou
MPAKTUKW U CTAHOBUTCS YaCThIO OPraHU3allMOHHOM KYJIbTYphl. Uepe3 HacTaBHUYECKHE
CBSI3U BHYTPU KOJUIEKTHBA (DOPMHUPYETCS CETh TOPUBOHTANBHBIX W BEPTUKAIBHBIX
B3aUMOJECHCTBUU. biaromaps 3TOMy YCWIMBAKOTCS JIOBEPUTEIbHBIE OTHOLLICHUS
MEXKy COTPYAHUKAMU U BO3PACTAECT NOTEHI[MAT KOPIOPATUBHOTO B3aUMOJICUCTBUS.

B cTpykType KOpHNOpaTHBHBIX OTHOIIEHUW HACTAaBHUYECTBO BBIMOJHSICT
UHTErpaTuBHYIO QYHKIMI0. OHO COEAMHSET 3a7a4H MPo(dheCCUOHATBHOM MOATOTOBKH,
W ajantanuu  nepcoHana. Ilepemaya MpPakTUYECKOrO OMbITA  CHOCOOCTBYET
COXPAHCHUIO OPTaHM3AlMOHHOW TMaMSITH W CHWIKEHHIO PHUCKOB YTPaThl KIFOYEBBIX
KOMITETEHIIHM.

UccnenoBanusi B 00JlacTM  YNpaBJICHUS  YEJIIOBEUECKUMH  PeCypcamu
MOKA3bIBAIOT, YTO BHEJIPEHHUE HACTABHUYECKUX MPOrPaMM YCKOPSET MPOIeCC
ajganTay HOBBIX PAOOTHUKOB. [IpM ATOM CHOCOOCTBYIOT CHUXEHHUIO TEKY4eCTH
KaJIpOB M MOBBIIIAET YPOBEHb UX MpodeccroHanbHOil BoBIeUeHHOCTH. Kpome TorO,

HACTaBHUYECTBO (POPMUPYET YCTOMUMBYIO MOTHBALIMIO K TPO(ECCUOHATTEHOMY POCTY
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Y CaMOpPa3BUTHIO, a4 TAK)KE IOBBIIAET T'OTOBHOCTh COTPYAHUKOB OCBAaMBATh HOBBIE
npodeccroHanpHbie 3a1a4i [1].

D¢} PeKTUBHOCTh HACTABHUYECTBA BO MHOI'OM ONPEIENSIETCA TEM, KAK UMEHHO
OpPraHM30BaHO B3aUMOJICHCTBUE MEXAY coTpyaHukamu. Hambonee pe3yiabTaTuBHOMN
CUMTAETCS MOJIENb NApTHEPCKOro, WU CyOBEKT-CyOBEKTHOrO, B3auMojeicTBus. B
STOW MOJENIM HACTAaBHUK BBINOJHIET (YHKIUM KOHCYJIbTaHTa M (hacuiauraropa
npo¢ecCHOHAIBHOIO Pa3BUTHS, @ HE KOHTPOJIMpYIoIIero cyobekra. Pabora ctpoutbes
Ha OTKPBITO KOMMYHHUKALIUH, PETyJspHOM OOpaTHOM CBSI3b, COBMECTHOM
olpezeneHue nenei U peuIeKCUBHOM aHAIN3 JTOCTUTHYTHIX PE3YJIBTAaTOB.

C opraHu3allMOHHON TOYKHU 3peHus 3P(HEKTUBHOE HACTABHUYECTBO OMUPAECTCS
Ha PsiJ KJIOYEBBIX YCIOBUN:

o UHCTUTYLIMOHAJIBHOE  3aKpEIJICHUEe HAaCTaBHUYECTBA B

JIOKAJIbHBIX HOPMATHUBHBIX aKTaX;

o (GYHKIIMOHUPOBAHUE CHCTEMbI MOTUBAIINHA HACTABHUKOB,;

o MOJIJIEP’KKaA CO CTOPOHBI PYKOBOACTBA OPTaHU3AIINH;

o dbopMupOBaHUE CPE/IbI TICUXOJOTHYECKON 0€30IMacHOCTH;

o HCIIOJIb30BaHUE UG POBBIX UHCTPYMEHTOB JUISt

COTIPOBOXACHUSI U MOHUTOPHUHTA PE3YIbTATOB.

CymecTBeHHBIM ~ ()akTOpOM  SIBJSIETCSI  TOTOBHOCTb  COTPYJHHKa K
OCYIIECTBIICHUIO HACTaBHUYECKOW MAesITeNbHOCTU. JlaHHAas TOTOBHOCTH BKJIFOYAET
HECKOJIbKO B3aMMOCBSI3aHHBIX KOMIOHEHTOB. KOTHUTHBHBIH KOMIIOHEHT OTpa)kaet
ypOBEHB MPOQPECCHOHANTBHON KOMIIETEHTHOCTH U OCO3HAHWE I1eJieii HaCTaBHUYECTBA.
MoTHBanMOHHBIN KOMIIOHEHT CBSI3aH C BHYTPEHHEN YCTAaHOBKOW Ha Ilepeady OIbITa
U ydJacTue B mpo(eCCHOHAILHOM Pa3BUTHH KoJuier. KOMMyHHUKAaTUBHBIM KOMIOHEHT
NPOSIBIISIETCS B CIIOCOOHOCTH BBICTPaWBaTh KOHCTPYKTHUBHBIA JHMAJIOT, OKAa3bIBATh
MO/IJICPKKY M 00eCTiedyrBaTh KOPPEKTHYIO OOPaTHYIO CBSI3b.

KauecTBO opranmu3aliy HaCTaBHUYIECTBA BO MHOTOM OIPEIEISIET €r0 HTOTOBYIO
s dexkTuBHOCTL. B 3TOM CBA3M 0co00€ 3HAUCHHE MPUOOPETAET OCO3HAHHBIA OTOOP
HACTaBHUKOB, OOJIAJAIONIMX HE TOJIbKO BBICOKMM YpPOBHEM Mpo¢ecCHOHaTbHON

KOMIICTCHTHOCTH, HO W PpPa3sBUTBIMM KOMMYHHUKATUBHBIMH MW ICAArOTMYCCKUMU
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HaBblkamMu. He MeHee BaXXHBIM  SIBJISIETCST YETKOE  ONPEACICHHE  Leleu
HACTAaBHUYECKOTO B3aMMOJCHUCTBUA, PETJaMEHTalMs €ro 3TaloB W NPUMEHEHHUE
WHCTPYMEHTOB MOHUTOPHUHIA JOCTUTHYTBIX PE3YJbTATOB.

Takum  oOpa3oM, HACTaBHUYECTBO B  KOHTEKCTE  KOPIOPATUBHOTO
B3aUMOJICHCTBUS SBIISIETCS MHOTOYPOBHEBOW CHCTEMOM, 0OBEIMHSIONIYIO ITPOIIECCHI
mpo¢eCCUOHAILHOTO 00pa30BaHMs, COIMATN3AIMU U OPraHU3alMOHHOTO Pa3BUTHS.
Ero  pesymbraTUBHOCTH  oOmpenmensieTcss HE  TOJIbKO  MpodecCHOHATHLHOM
KOMIICTEHTHOCTBKO HACTAaBHUKA, HO U XAPAKTEPUCTUKAMU KOPIIOPATUBHOM CPEBI,
TAK>K€ YPOBHEM UX TOTOBHOCTH K KOPIIOPATUBHOMY B3aUMOICVCTBUIO.

HacrtaBHMuecTBO B KOpPIOPAaTHUBHOM  cpeae  (GopMUpYET  CIIOXKHYIO,
MHOT'OCJIOMHYIO CUCTEeMY B3auMoaeicTBHM. OHO cOJEepKUT B cebe MpodecCHOHAIBHOE
o0yueHue, MPOoIEecChl OPraHU3alMOHHON COLMAIM3AIMA U MEXaHU3Mbl BHYTPEHHETO
pa3BUTHs KOMIIaHWU. HacTaBHMK BBOJUT COTpPYAHHMKAa B pabouyi KyJIbTypy,
00BscHseT HeOpMalIbHBIE MPABUIIA U TTIOMOTAET OCBOUTH MPAKTUKU, KOTOPHIE PEIKO
bUKCUPYIOTCS B perjamMeHTax. Pe3yJnbTaTMBHOCTh TaKOro B3aMMOJCHCTBUS
ompenensieTcss HeCKoJIbKUMH (akrtopamu. OAMH W3 HUX — KOMIETEHTHOCTh
HacTaBHUKAa. OHO 3a/1a€T KaueCTBO OOPATHOM CBSI3U, TOUHOCTH MPOQECCUOHATIBHBIX
OPUEHTUPOB U TTyOuHy nepenayu onbita. OMHAKO HE MEHBIITYIO 3HAUUMOCTh UMEIOT
YCJIOBUSI CaMOM KOpPHOpaTUBHOM cpenpl. OpraHu3alvoHHas KyJIbTypa, CTEIEHb
OTKPBITOCTH KOMMYHHMKAIIMA W TOTOBHOCTH COTPYJIHUKOB K KOPIOPATUBHOMY
B3aMMOJICHCTBHIO HAMPSAMYIO BIUSIOT HA TO, HACKOJIBKO A (DEKTUBHO HACTABHUYECTBO

IIPEBPALIAETCS B UHCTPYMEHT Pa3BUTHUSL COTPYIHUKOB U CAaMOW OPTaHU3ALINH.
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TEUMUDPUKAIIAA MTPOPECCUOHAJIBHO-
OPUEHTUPOBAHHOI'O OBYYEHUA UHOCTPAHHOMY A3bBIKY:
MOTEHIIUAJ IIU®POBBLIX CUMYJISIIIUA B HESA3BIKOBBIX BY3AX
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npenoaBanuss WHOCTpaHHOTO s3bika (MS1) B HES3BIKOBBIX BBICHINX YYEOHBIX
3aBelieHUsAX. B 1eHTpe BHHMMaHuA — IUGPOBbIE MIATPOPMBI, TO3BOJSIONINE
MOJIETUpPOBaTh paldoune CIIEHApWHU, TMOBBINIATH MOTHBALMIO OOydYalOIIMXCAd U
dopMupoBaTh po(hecCHOHATBHYIO KOMMYHHMKAaTHBHYIO KOMIIETEHLIUIO.
[IpeacraBiena Mojieinb HHTETpAIlUU UTPOBBIX MEXAHUK B 00pa30BaTEIbHBIN MPOIIECC.

KuaroueBbie caoBa: reiimudukanus, npodheccuoHaATbHO OPUEHTHUPOBAHHOE

oOy4eHue, CUMyJIsIus, (poBbie MIIATHOPMBI, THOCTPAHHBIH SI3BIK.

GAMIFICATION OF PROFESSIONALLY ORIENTED FOREIGN
LANGUAGE TEACHING: THE POTENTIAL OF DIGITAL SIMULATIONS
IN NON-LINGUISTIC UNIVERSITIES
Mazitova F.L., Zaripova Z.M.

Abstract. This article explores the potential of gamification as an innovative
tool for professionally oriented foreign language teaching in non-linguistic higher
education institutions. It focuses on digital platforms that enable the simulation of work
scenarios, enhance student motivation and develop professional communicative
competence. A model for integrating game mechanics into the educational process,
taking into account the specifics of various specialties, is presented.

Keywords: gamification, professionally oriented learning, simulation, digital

platforms, foreign language.

B ycrnoBmsx rnmobanm3anuu  po(ECCHOHATBLHOM  Cpelbl  BBITYCKHHUKH
HES3BIKOBBIX HAMPABJICHUH JTOJKHBI YBEPEHHO UCTIOIH30BaTh MHOCTPAHHBIN SI3BIK IS
pEeIICHUS TPUKIAIHBIX 3aJad: OT BEIACHUS MEXKIYHAPOIHBIX IIEPETOBOPOB [0
o(OpMIICHUS TEXHUYECCKOHW JTOKYMEHTAIIUN U YYacTHS B KPOCC KYJbTYPHBIX TPOEKTaX
[4: 330]. OnpnHako kKiaccuyeckue MeToAuKH mpenogaBanus M 3auactyro He
00ecCIeuynBaOT JAOCTaTOYHOI'O YPOBHS MPAKTUYECKONW BOBICUYEHHOCTH, OCTABIISS
pa3phiB MEXIy aKaJIeMHUYECKUM 3HAHUEM ¢ pEaTbHBIMUA TPO(HECCHOHATHLHBIMU

HOTp€6HOCT$IMI/I. B sTOM KOHTEKCTE FCﬁMH(i)PIKaHPISI — BHCAPCHNEC UT'POBLIX MCXAaHUK B
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0o0pa3oBaTeNbHBIA MPOLIECC — TMPEACTaéT KaK [MEpPCIEeKTUBHOE HAMpaBJICHUE,
crocobHoe TpaHcPOPMHUPOBATH TPAJAULMOHHBIE TMOAXOABI K oOyueHuto [2: 45].
HecMoTpss Ha momynsipHOCTh redMu@UKanud B OOIIEM S3bIKOBOM OOydeHHH, €€
MpUMEHEHUEe I MPOQPECCHOHAIBHO CIEeIU(PUIHBIX KOMIIETSHIIUNA (IIEPErOBOPHI,
TEXHUYECKasi JOKYMEHTAIHs, MPE3eHTAIMH ) U3y4eHO CJ1a0o.

[leas wuccnegoBanusi — 000cHOBaTh 3(PHEKTUBHOCTh  HMCIOJb30BAHUS
CUMYJIAIIMOHHBIX WUTP Ha IUGPOBBIX muiaTGopmax s pa3sBUTHS MpodhecCHOHATBHO
OPUEHTHUPOBAHHOW HMHOSA3BIYHON KOMMeTeHIuu. [ e€ mocTuxeHuss HeoOXOIAMMO
peluTh psif 3a7ad: BBISBUTH KIIIOUEBBIC 3JIEMEHTHl TeUMU(UKAIUKU B S3BIKOBOM
o0y4yeHHUH, MPOAHAIM3UPOBATH JOCTYNHBbIE LUQPPOBBIE HMHCTPYMEHTHI  JJIS
MOJIETUPOBaHUST MPOGECCUOHANBHBIX CIIEHAPUEB, a TaKXKe MPEIJIOKUTh MOJEIb
MHTErpaliy reiMu(pUIIMPOBAaHHBIX 3aJaHUI B YUEOHBIN MpoLIecC.

CymHocTh reiMudUKanuym pacKkpbIBaeTCsl uyepe3 psijfl OCHOBOIOJIArarolux
OpUHIMIOB. Bo-mepBbIX, 3TO MeXaHW3M OOpaTHOW CBS3U, OOECIeYUBAIOIINUN
MTHOBEHHYIO PpEaKLUI Ha JeUcTBUS oOyuaromierocs. Bo-BTOpbIX, NPUHIUIT
IPOrPECCUU, MPEANOIATAIOIINN TOCTENEHHOE YCIOKHEHNUE 3aJaHUN B COOTBETCTBUU
C pOCTOM KOMIIETEHIIMNA. B-TpeTbuX, 3JEMEHTHl KOHKYPEHIIMM M KOOIEpalUU
(pedTuHrM, KOMAaHIHBIC 3aJadyM), CTUMYJIUPYIOIIHE BOBICYEHHOCTh. Hakowner,
BAXKHYIO POJIb UTPAET HAPPATUB — CIOKETHASI BOBICUEHHOCTD, MTPUIAIOIIAS 3aHATUSIM
AMOIMOHAJIbHYIO T1youny [5: 112].

B  koHTekcTe mMpoQecCHOHAIBHO OpPUEHTHpPOBAHHOTO oOydyeHuss U
rediMudukanus AeMOHCTPUPYET psia mpeumyiiecTB. OHa MO3BOJISIET MOJEIUPOBATH
ayTeHTUYHBIE paldoyuWe CUTyallMd — OT JICJIOBBIX IEPETrOBOPOB JI0 MOJATOTOBKH
MPE3CHTAMd W BEICHUSA KOPPECHOHAEHLUMHU. brarogaps MexaHU3My «pPOJIEBOM
JTUCTAHIIMMY) CHWIKACTCS TICUXOJIOTHYECKH Oaphep, MeIIaIUil  CBOOOTHOMY
UCIONB30BaHUI0  si3bika. Kpome  Toro, TEpMHUHOJOTHYECKAs  KOMIETEHIIMS
dbopMupyeTCsT HE M30JIMPOBAHHO, & B €CTECTBEHHOM KOHTEKCTE MPOQeCCHOHATBHON
nedaTenbHoCTH [1: 78]. DOMOupuyeckrue UCCae0BaHUs NOATBEPKIAIOT, YTO UTPOBBIC

CUMYJISIIUU 0COOEHHO 3(DPEKTUBHBI ISl CTYEHTOB HES3BIKOBBIX HAIIPAaBJICHUHU, IS
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KOTOPBIX TPAAUIIMOHHBIH SI3BIKOBOM KypC HEPEIKO KaXKETCS OTOPBAHHBIM OT MTPAKTUKH
[6: 203].

CoBpeMEHHBIII ~ PBIHOK  00pa30BaTEeNbHBIX  TEXHOJOTMH  TIpeajiaraeT
pa3HOOOpa3Hble HMHCTPYMEHTBHI MJI CO3JaHUs CHUMYJSIIHM Pa3IUYHOW CTEIeHU
cinoxHocTu. Cuctemsl ynpapienus ooydenueM (LMS) tuna Moodle u Blackboard
MO3BOJISIIOT BHENPSATH WIPOBBIE MOJIYJU: HAlpUMEp, KBECTHI MO paciudpoBKe
TEXHUYCCKUX MHCTPYKIIMHA WM BUKTOPUHBI Ha 3HAHUE MPO(HEeCCUOHATBHOU JIEKCUKH C
PEUTUHIOBOM CUCTEMOMU.

Ocobyto pons wurpator VR cumynaroper (Immerse, Engage), natomue
BO3MOYKHOCTh TIPOBOJUTH BHPTyaJIbHbIE KOH(DEPEHIIMH C HOCUTEISIMHU SI3bIKA WIIH
oTpabaThIBaTh NMEPErOBOPHBIC HABBIKU B TPEXMEpPHOM MpocTpaHcTBe. YaT 601wl 1 Al
accucteHTol (ChatGPT, Character Al) UMHTHpPYIOT NEpPENUCKY C 3apyOeKHBIMU
KOJUIETaMHd WM TPEHUPYIOT OTBETHI Ha BOMPOCHI BO BpeMs HHTEPBBIO.
CneunanuzupoBannbie 1aTdopmbel (Globle nns reorpaduueckold TEpPMUHOJIOTHH,
Lingvist nns npodecCuoHaNBHOTO CEHTa) MpeAiaraloT aJanTUBHBIC YIPaKHEHHUS,
OCHOBAaHHBIC HA aHAIM3€ OIIMOOK, a TAaKXKE COPEBHOBATEIIbHBIC PEKUMBI IS
IPYIIOBBIX 3a1aHuit [7: 67].

B kagecTBe mpumepa MOKHO MPUBECTU CUMYJISIUIO «3alllUTa MPOEKTa Mepe
MEXIYHApPOIHBIM KOMHUTETOM» ISl CTYJIEHTOB SKOHOMUYECKUX CIelUaIbHOCTe. B
pamMKax 3aJaHus OOy4alol[Uecs TOTOBAT MPE3CHTAIMI0O Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE,
OTBEYAIOT HA BOIMPOCHI BUPTYAJIbHBIX IKCIEPTOB (peaju30BaHHBIX uepe3 yaT 00T) u
MOJy4YaroT Oaibl 32 TEPMUHOJOTUYECKYI0 TOYHOCTh M JIOTUYHOCTh apryMEHTAIIHH.
Takoil moaxoa coueTaeT S3BIKOBYIO MPAKTHKY C pa3BUTHEM MpodeccroHaTbHBIX
HAaBBIKOB.

[Ipennaraemass MoJenb BKJIIOYAaeT TpU TIOCIENOBAaTENbHBIX OJTama. Ha
MOJATOTOBUTEIIBHOM 3Tafe OCYIIECTBISETCA aKTyalnu3anus mpodeccruoHaaIbHOM
JIEKCUKHU TIOCPEACTBOM MHUHHU HTP (KPOCCBOPJAOB, «MEMOPHW»), a TaKkKe MPOBOIUTCS
MHCTPYKTaX IO padoTe ¢ HUppoBOM IIaTGOPMOI U BBITTOIHSIOTCS TIPOOHBIE 3a1aHHUS.

OCHOBHO ATar MPEANOIaraeT BIMOTHEHNE CUMYJIISITUOHHBIX 3aIaHAA B MAJTBIX

rpymmnax ¢ UCIIoJb30BaHUCM JJICMCHTOB «badges» (3Ha‘IKOB 3a BBIIIOJIHCHHUC 3TaHOB).
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Baxxnoil cocraBmustomieil siBasieTcst pediiekcus: aHaJIW3 OIIMOOK uepe3 Jior (haiisbl
m1aTGOPMBI, UTO TIO3BOJISIET CTYACHTaAM OCO3HAHHO KOPPEKTUPOBATH CBOU JICHCTBHS.

Ha utoroBom stamne peannsyercsi KOMaHAHBIA MPOEKT CUMYJISIUS (Hampumep,
«3aryck craprama Ha 3apy0eKHOM phIHKE»). O1ieHKa MPOBOIUTCS MO KOMILIEKCHBIM
KPUTEPUSIM:  SI3bIKOBasi  TOYHOCTh, Mpo(eccCHOHallbHasg  KOMIIETEHTHOCTh U
3¢ PEeKTUBHOCTh KOMaHIHON paOOTHI.

D} exTUBHOCTh MOJIETN OIICHUBACTCS MO TPEM KITFOYEBBIM KPUTEPHUSAM: POCT
MoKasareyiel BOBIICUEHHOCTH (BpeMsi, MPOBEAEHHOE Ha Iutargopme, KOJIMYECTBO
MOTNBITOK BBIMTOJHEHUS 3a/JaHW), YIYYIICHHE pPe3yJbTaTOB B MPO(eCcCHOHATBHO
OpHMEHTHUPOBAHHBIX TECTaX, a TaK)Ke KadeCTBCHHBIC MaHHBIC, MMOJYyYEHHBIC Yepes
AHKETUPOBAHUE CTYJICHTOB O BOCTIPUSATUHU MOJIE3HOCTH 3aIaHHM.

HecMoTpst Ha oueBUIHBIC TPEUMYIIIECTBA, BHEAPCHUE TEHMU(DUITMPOBAHHBIX
CUMYJIAIIMN CTalKuBaeTrcss ¢ psgoMm mpobnem. Cpeau HHUX — TEXHUYECKAs
HErOTOBHOCTh MHOTHX BY30B (oTcyrctBue VR  oOopyaoBanus), neduuur
METOAMYCCKUX MaTepHaJIOB I TIperojaBaTeeii, a TakKe PHUCK MOBEPXHOCTHOTO
YCBOCHUSI TEPMUHOJIOTUH MPU YPE3MEPHON KOHIIEHTPAIIMN HAa UTPOBBIX dIeMeHTax [3:
261].

BwmecTe ¢ TeM mepcnekTuBbl HanpaBieHus BRIMISAST MHOTOOOematome. K Hum
OTHOCHUTCSA pa3pabOTKa OTPACIEBBIX CUMYJISITOPOB, AN TUPOBAHHBIX 10T KOHKPETHBIC
CHEIUATBbHOCTH, WHTETPAIlis HMCKYCCTBEHHOTO HWHTEUICKTa IS TICPCOHATU3AIUN
CIIEHApPHEB, a TAaKXKE HMCCIENOBAaHUE IOJTOCPOYHBIX 3(PdeKkToB reimMudukanmm Ha
dbopmupoBaHre TPOPECCUOHATTEHON KOMMYHUKATHBHOW KOMIICTCHITHH.

['efiMmuduKanms ¢ UCIOJb30BaHUEM ITU(PPOBBIX CUMYJISIIMN OTKPHIBAET HOBBIC
TOPU3OHTHI I TPO(ECCHOHATFHO OPUEHTHUPOBAHHOTO OOYYEHHS HHOCTPAHHOMY
sa3bIKy. EE€ KIIfoueBble MNPEUMMYIIECTBA — TMOBBIIMIEHHE MOTHUBALMM 34 CYET
WHTEPaKTUBHOCTH, (DOPMUPOBAHHUE <GKUBOTO» MPOGECCHOHATHHOTO JIEKCUKOHA W
0TpabOTKa KOMMYHHKATUBHBIX HABBIKOB B YCIIOBHSIX, MAKCUMAIHHO TPUOIMKEHHBIX
K peasbHbIM. [eliMuukanus oTBedaeT 3ampocy Ha MNPaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHOE
oOy4eHHEe B YCIOBHIX OTPAHUYESHHOTO BPEMEHH, PA3BUBAET HE TOJIBKO SI3BIK, HO U SOft

skills (Taiim MeHEKMEHT, KOMaHAHas padoTa, CTPECCOYCTONYMBOCTD), MO3BOJISET
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oTpabaThiBaTh y3KOMPO(hECCHOHAIBHBIC CUTYaAIluN 0€3 prCKa ISl peaabHOU Kapbephl
(Hanpumep, NepPeroBOpbl C THOCTPAHHBIMU HNapTHEPAMHU ).

Jns  ycmemHoW — WHTErpalud  HEOOXOAWMO  YYHUTHIBaTh  CHEIUDUKY
CHEIUAIBLHOCTH MPHU BBIOOpE MTU(POBBIX MIATHOPM, COYETATh UTPOBBIE MEXAHUKHU C
TPAAUIMOHHBIMA ~ METOJaMH  OOy4YeHHUs] W  CHCTEMaTHYeCKM  MOHUTOPHUTH
3 PEeKTUBHOCTD Uepe3 KOJIMYECTBEHHbIC U KaUeCTBEHHBIC MoKa3zaTenu. JlanpHeiee
pa3BUTHE HaIpaBleHUs TpeOyeT co3JaHusl YHU(DHUIIMPOBAHHBIX METOAMYCCKUX
peKOMeHJAIMii W MaclTaOupyeMbIX  HUQPPOBBIX  PEIICHUM,  CIIOCOOHBIX
YAOBJIETBOPUTH MOTPEOHOCTH pa3HOOOPA3HOTO KOHTUHT€HTA O0yJarOIIUXCA.
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Manamnosa A.M.

Y buMcknii yHUBEpCUTET HAYKU U TEXHOJIOTUN

CraTbs MOCBSIICHA AaHAJIU3Y pOJHM KUTAHCKUX IIOCIOBHI[ B IIpOLECCEe
COLIMAJIbHOW aJanTaluyu JUYHOCTH. BeIAenstoTcs KitoueBble (YHKIMU MOCIOBUIL B
KUTaNCKOHN KyJlbType: nepenadya 6a3oBbIX HEHHOCTEH, (POPMUPOBAHNE HUCTOPUUYECKON
MIPEEMCTBEHHOCTH M KYJBTYPHOM HIOEHTUYHOCTH, PETYJSLUUS  COLMAIBHOIO
noseneHus. [lokazaHo, Kak MOCIOBUIIbI CIOCOOCTBYIOT MHTEPUOPHU3ALIMN COLUATBHO
0100pIEeMBbIX MOJEJIC MOBEACHHS. YCTAaHOBJIEHO, YTO MOCIOBHUIbI BBICTYNAIOT B
KaueCTBE COLMOKYJIBTYPHOIO HABUTaTOPa, HAIPABIIAIOLIEr0 JJUYHOCTh B Ipolecce e€
FapMOHUYHOTO BCTPaMBaHUs B OOILIECTBO, ABJSASACH BaXXHBIM OOBEKTOM HCCIIEI0BAaHUS
JUIsT TIOHMMaHHWST MEXaHU3MOB KYJbTYpPHOW TPAaHCMUCCUU W  MEKIIOKOJIEHHOU
KOMMYHUKAIIHMH.

KuroueBsble cjioBa: conpanbHas afanTanus, KUTACKUE OCIOBULIBI,

KYJbTYpHasi HI€HTUYHOCTb.

THE ROLE OF CHINESE PROVERBS IN SOCIAL ADAPTATION OF
PERSONALITY
Manapova A.M.

The article is devoted to the analysis of the role of Chinese proverbs in the
process of social adaptation of the individual. The key functions of proverbs in Chinese
culture are distinguished: the transfer of basic values, the formation of historical
continuity and cultural identity, the regulation of social behavior. It is shown how
proverbs contribute to the interiorization of socially approved behaviors. It has been
established that proverbs act as a sociocultural navigator that guides the personality in
the process of its harmonious integration into society, being an important object of
research for understanding the mechanisms of cultural transmission and
intergenerational communication.

Keywords: social adaptation, Chinese proverbs, cultural identity.
253



[Iponiecc apmantaiu  JUYHOCTH B COIMOKYJIBTYPHOM  MPOCTPAHCTBE
npencTaBisgeT coOoi cioxHbIM peHoMeH. Jig Toro, yToObl MOHATH 3TOT MpOIIEeCC,
HEO0XOJIUMO MPOAHATU3UPOBATH CUCTEMY LIEHHOCTEW, HOPM U MOJIEIEH MBIIUICHHUS,
paszieisieMbIX JIaHHBIM OOIIECTBOM, BO MHOTOM 3a(UKCHUPOBAHHBIX B TEKCTaX
(G OJIBKIOPHOTO JIUCKYpPCa, B COBOKYITHOCTh KOTOPBIX BXOJST pa3iUYHbIC KaHPbI
TEKCTOB, B TOM 4YHUCJE, HApPOJHBIE CKa3KH, IOTOBOPKHU, TIOCIOBUIIbI, a TaKkKe
antunocioBuilbl [Taromora, Illapunosa, 2021: 1038-1043; TaronoBa, YepenaHosa,
2025:490-492; XomwusiineHn, @umumonona, 2018: 490-492; Taronosa, 2025: 516-518.
Wxan, CasxoBa, 2017: 192-194]. B kuTaiicKo#l KyIbType 3TOT MPOIIECC MprUoOpeTaeT
0CcOObI€ 4YepThl, OOYCIOBJICHHbIC YHHKAJIbHBIM CIUIABOM (PHIOCOPCKUX TpaJUIIUM,
KOJUJIEKTUBHUCTCKOM 3TUKW M BHUMAaHHUS K pUTyaily. B kauecTBe KIII0UeBOTO MEXaHU3Ma
nepenayn 3TUX (yHIAMEHTAIBHBIX OCHOB M3 TOKOJICHHUS B MOKOJICHHE BBICTYMAIOT
MOCJIOBUIIBI — KpaTKue, adOpUCTUYHBIE BBICKA3bIBAHUSA, KOHIIEHTPUPYIOIIUE B cebe
MHOTOBEKOBYIO MYIPOCTh, MPAKTUYECKUHN OMBIT U MOPAJIbHbIE UMIIEPATUBHI.

JlanHasi cTaThsl CTaBUT IEIbI0 HUCCJIENOBaTh, KaKUM OOpa3oM KHUTaMCKue
MOCJIOBUIIBI, OyAydyd HE TMPOCTO »IJeMeHTaMH (oJbKiIopa, a COUUATBHBIMU
UHCTPYMEHTAMH, HANpaBIAIOT JIMYHOCTh B  Ipoliecce  ajgantauuu. Mel
IpOaHaTU3UpPyeM, KaK uepe3 YCBOCHHWE W TMPUMEHEHHE IMOCIOBUYHBIX (QopMyl
WHJUBHU NpuoOpeTaeT Takue 0a30Bble IIEHHOCTU, KaK KOJIJIEKTUBU3M, YBAaXKEHUE K
CTapIlMM, LIEHHOCTh 00pa3oBaHMs. OJTHU IEHHOCTH, B CBOIO OYepeqb, CTAHOBSATCA
BHYTPEHHUMH OPUCHTUPaMH, (POPMUPYIOIIUMH COIIHAIBLHO 0JI00psieMOe MOBE/ICHHUE,
CITOCOOCTBYIOIIEE YCIIEITHON MHTErpaIlui B CIOKHYIO TKaHb KUTAWCKOTO OOIIeCTRa.
Takum 00pa3oM, TMOCIOBHIIBI PAcCMATPUBAIOTCA HaMU KakK KyJIbTYPHBIM KO,
OBJIQJICHUE KOTOPBIM SIBJIICTCS BAXKHEHIIMM IIaroM Ha NYyTH K YYaCTHUKY
COIIMAJILHOTO B3aUMOJICUCTBUS B KUTANCKOM KYJbTYPHOM IIPOCTPAHCTRBE.

[TocmoBuIlbl B KHTAaMCKOM KYJIbTYpe TPAAULMOHHO PACCMATPUBAKOTCS Kak
KOHIIEHTPAT >KU3HEHHOW MYJPOCTH U ONpPENENIEHHBIX MOPAJIbHBIX YCTaHOBOK. OHHU
MepeatoTCsl U3 TIOKOJICHUSI B TTOKOJIEHUE U BBICTYINAIOT YHUBEPCAIBHBIM CPEJICTBOM

BOCIIMTaHUs HE TOJIBKO B CEMbBE, HO U B O6paSOBaT€HBHOﬁ cpeac. Mx 1akOHMYHOCTH U
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00pa3HOCTh MO3BOJISIIOT YETIOBEKY JIEFKO YCBAaUBATh CIIOXKHBIE COLIMATbHBIE HOPMBI U
MIPUMEHSTH UX B IOBCEIHEBHOM KU3HU.

CyI11eCTBEHHYIO POJIb UTPAET CTPYKTypa KUTAMCKOTO s3blka B 1esioM [JlamaH,
2020: 103-106] u kATAMCKHUX ITOCIOBUII, B YaCTHOCTH. MHOTIME U3 HUX OTHOCATCS K
KAHPY UDHBIOM — 4YeThIPEXUEPOTNIM(HBIX BBIPAKECHUM, O00JIaar0IUX BBICOKOMN
CTENCHBIO KYJbTYPHOM aBTOPUTETHOCTH. BlajieHHne USHBIOH  TpagUIMOHHO
acCoOIMUpYETCsi ¢ OOpa30BAHHOCTHIO U BBICOKMUM YPOBHEM pEUEBOU KYJIBTYpHI.
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKUE UCCIIEIOBAHUS KUTANCKON (Ppa3eosoruu mokasbIBaIoT,
YTO YCTOWYMBBIE BBIPAKECHUS (YHKIMOHUPYIOT KaK «CTYCTKH KYJIbTYpPHOU
nHpopmaluu» W CIyXaT HUHAMKATOpaMU MPUHANJICKHOCTH  YEJIOBEKa K
orpeIeIEHHOMY 00pa3oBaTeILHOMY U coltranbHoMy Kpyry [Camumosa, 2018: 2].

CounanbHasi GyHKIMS MOCIOBUIL TTPOSIBIIAETCS B TOM, YTO OHU OJHOBPEMEHHO
3a1al0T OPUEHTUPHl “‘TPABUIBHOIO” TMOBEACHUS, IOMOral0T HHTEPIPETUPOBATH
KU3HEHHbBIC CUTYAIIUU Yepe3 KyJIbTYPHO 3aKperieHHbIe 00pasbl, GOPMUPYIOT UYBCTBO
MIPUHAJIJICAKHOCTH K KOJUIEKTHBY U CIYKaT CPEJCTBOM CIJIaKUBAHUS KOH(IUKTOB,
npeasiaras TOTOBbIE MOJEIH KOMIIPOMHUCCHOTO B3auMoJeWcTBUs. IlocioBUIIbI
BBICTYNIAIOT MapKepamMu KyJbTYPHOU HACHTUYHOCTH U OJHOBPEMEHHO MEXaHU3MOM
nepenayd  MOpPAJNbHBIX HOPM M OOIIECTBEHHBIX IIEHHOCTEH, oOecreynBas
MPEEeMCTBEHHOCTh MOKOJEHUM U COIMANIbHYIO cruioueHHOCTh [ CkBopiioBa, 2025: 3].

Hanpumep, nocnosunia AHIZ, HitHuL, uyro osmauaer «He Goiica matn
MEJJICHHO, OOMCsI CTOSITh HAa MeCTe», GOPMHUPYET YCTAHOBKY Ha TTIOCTOSIHHOE JIBUYKEHUE
BIIEpE]l U BHYTPEHHIOK TUCHUILUIMHY JTUuHOCTU. B kHure Kondyuus «JIyHbioi» ecTh
cnepyromas nocnosuna — AAT, HRINT («M3 Tpomx wMayummx 06s3aTenbHO
HaWJeTCs OJIMH, Y KOTOPOTO MOYHO MOYYHUThCs»). JlaHHOE BhIpakeHne (HOpMHUPYET B
YeJIOBEKE YBOXKEHHUE K OMBITY OKPYXKAIOIIUX €ro JIIoAeH, TOTOBHOCTh K OOYUYEHUIO Y
IpPYTUX, 4YTO OO0Jer4yaeT WHTETpaIMi0o WHANBUIA B KOJUIGKTUB U CHIDKAET
KOH(JIMKTHOCTb B COLIMAILHOM Cpelie.

OnHoi U3 LHEHTPaIbHBIX UJEH B KUTAWCKOW KYJIBTYPE SIBJISIETCA CTPEMIIEHUE K
rapMOHUU — KaK BHYTPEHHEH, Tak W oOmiecTBeHHOM. [locmoBuilbl MOAYEPKUBAIOT

HEOOXOJIUMOCTh H30eraTh KpalHOCTEH, JEWCTBOBATH B3BEIICHHO. XapaKTEPHBIM
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IPUMEPOM SBJIseTCs TocnoBuna X A1 /7 3% («Bcmu jomMa Mup — TO U Bee ea OyayT
B TOpsiiKe»). BeipakeHue BrepBble yoMHHAaeTcsl B poMaHe «CTpaHHBIE COOBITHSA,
KOTOpbIe 51 HaOmoaau 3a 20 jeT», HanucaHHoM Y. [[3siHbk3HEM BO BTOPOH MOJIOBUHE
19 Beka. [lanHast OCIOBHIIA BBIpaXKaeT UACIO IEPBUYHOCTH COTIIACHUS M CTAOMILHOCTH
B MaJIOH COIMATBHOM TPYIINE KaK OCHOBBI OOIIIECTBEHHOTO OJIAT OOy NS

PaccMOTpUM  cleAyIOIIyl0 KuTaiickytlo mnociosuny: JRIG/K, FEHEE
(«Caxxast IbIHIO — TIOJIyYaelllb JIbIHIO, caxkas 000bl — moiiydaemib 000b1»). JlaHHOE
BBIPOKEHHE HAXOAUT CBOM aHajor B pyccKoil KynbType «UTo moceemb — TO H
nmokHemb»y. OHO BOCTIHTHIBAET B YEJIOBEKE OTBETCTBEHHOCTh 3a IOCIIEIICTBHS
COOCTBEHHBIX JIEUCTBUM M OJIHOBPEMEHHO MOAYEPKUBACT MPUUYNHHO-CIICICTBEHHYIO
CBSI3b TIOBEACHUS M COIIAMIILHOTO PE3yJIbTaTa.

Brlpaxenus Hanopoouefll A5t («'apMOHUS — IPEBBILIE BCEr0») 3aKPEILISAIOT
UICI0 OOIIECTBEHHOTO COTJIAaCHsl KaK BBICHICH IIEHHOCTH. Takas yCTaHOBKa
CIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO KOJJICKTUBUCTCKOTO MBIIUICHHS, MPU KOTOPOM
JTUYHBIC AMOUIIMKM COOTHOCSITCSI ¢ OJIaronoiyqyreM 1eaoi rpynmnbl. B 3Tom KoHTeKcTe
MTOCJIOBHIIBI BBICTYITAIOT MHCTPYMEHTOM IICHXOJIOTHYECKOW aganTalliy JTUIHOCTH K
COIIMAJIBHON Cpe/ie, CHIDKAs BEPOATHOCTh OTKPBITHIX KOH(MIMKTOB U MOOIIPSS
KOMITPOMHCC.

[IpoanamusupyeM crleayromyio nociosuny Kwuras: toHhoRz), MEGAT
(«ITpoBu3sus u Gpypaxk TOHKHBI OBITH COOpPAHBI 10 TOTO, KaK apMUs IBUHETCS B IYThY),
YTO O3HAYAET, YTO JJIsl IOCTIDKECHMS ycIiexa B JIF000M cdepe MOKHBI ObITh ClIeTIaHbl
OCHOBATENIbHbIE MPUTOTOBIIEHUSA. MHTEpec B BHIOpaHHOM paKypce HCCIICIOBAHUS
npejicTaBiseT U Takas nociosuna NE—FH, AK—F («MyapocTs NPUXOAUT C
OTIBITOMY) OMBIT U TMpaKTUKa — JIYYIIANA CIOCO0 4eMy-aubo HayduThes. [laHHBIC
YCTOWYMBBIC BBIPAXKEHUS BOCHHUTHIBAIOT B JIIOASX YMEHHUE CIIOKOWHO U KPOIOTIMBO
MIOJIXOJIUTH K JIF0OOMY ntery. Takum oOpa3oM, 4esTOBEK MPUXOIUT K MBICITH O TOM, YTO
JIOJITUI ¥ TEPIIETUBBIN TPYA CIIOCOOCH MPUBECTH K OOJBIINM pe3ybTaTaM, HEXKeEIn
CTPEMUTENBHBINA U XaOTUYHBIN. J[aHHBIC TTOCTIOBHIIBI OTCHUIAIOT K MI€€ O TAPMOHHH,

MPUCYIIEA KUTAUCKOU KYJIbTYpE.
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Kuraiickas  KynbTypa  TpPaAUMLMOHHO  XapaKTEPU3YETCA  BBIPAKECHHOMU
MEPapXUIHOCTHIO, YXOIAIIEH KOpsiMU B KOHYyIHaHCKYI0 duitocoduto. CorumanpHoe
MOJIO)KEHUE YeJIOBEKa HCTOPUYECKH OIPEAENsIOCh TMPOUCXOKICHUEM, YpPOBHEM
oOpa3oBaHMsl, CITy’)KEOHBIM CTaTyCOM W BKJIaIoM B 00miecTBO. [loCcIOBHUIEI B 3TOM
KOHTEKCTE BBIMIOJHSIOT ABOMCTBEHHYIO (PYHKIMIO: OHM OJHOBPEMEHHO 3aKPEIUISIOT
yBaKEHUE K CTaTyCy U MPeJIaraloT MyTH COLMAILHOTO MPOABMKEHUS Yepe3 3HAHUS U
Tpya. [locnoBuiibl GopMHUPYIOT Y TUIHOCTH TOHUMAaHHUE TOTO, KAKUM 00pa3oM ClieIyeT
B3aUMOJEMCTBOBATH C JIOABMH 00JI€€ BHICOKOTO WM 00JI€€ HU3KOIO MOJIOXKEHUS, HE
Hapy1ias oO1IeCTBEHHON rapMOHUH.

Kuraiickue moCmoBHIBI Takke MOAYEPKUBAIOT IIEHHOCTh TPyAa, MPUOPUTET

O6pa3OBaHI/I}I H CaMOCOBCPHICHCTBOBAHUAI. XapaKTepHBIM INpuMCpPpOM  CIIYIKUT

seIpaxkenne FNEEM («Ycepanme MoxkeT KoMIEHCHPOBAThH HEMOCTATOK TalaHTA»),

KoTOpoe (OPMHUPYET YCTAHOBKY Ha JOCTHMIKEHHUE yCIeXa uepe3 JTUYHBbIC YCUIIUS BHE
3aBUCUMOCTH OT HMCXOJHBIX ycIOBUHU. [10100HBIC MOCTOBHUIIBI CHUKAIOT OITYIICHUE
COIMAJIBHON TPEIONPEICICHHOCTH U MOACPKUBAIOT UJICI0 MOOWIBHOCTH BHYTPHU
conmaabHOU cTpykTyphl [CkBOpIIOBa, 2025: 3].

Kwuraiickue MmociIoBHIBI HTPAIOT CYIICCTBEHHYIO POJIb B MPOIECCEe adanTalluu
JUYHOCTH B chpepe MEKIOKOJICHHBIX OTHOIIEHUH. OHU (POPMUPYIOT HE IMMPOCTO HAOOP
MpaBuj, a IMEJOCTHYI0O MHPOBO33PCHUYECKYI0 CHCTEMYy, KOTOpas TapMOHUYHO
BCTpauBaeT MHANBHUA B CJIOKHYIO CTPYKTYPY KHUTAMCKOTO OOIIECTBA, T YBAXKEHUE K
CTapIlMM U OCO3HAHHE MPEEMCTBEHHOCTH TTOKOJICHUH SBISIFOTCS (hyHAaMEHTATbHBIMU
IIEHHOCTSIMH.

Spxoii nutroctTpanueit 6€3yciI0oBHOIO yBaXXEHHUSI K CEMbE U CTapIIUM CITYKHUT
nocnopuna: JLANERAH, WAEEREKZ («ChlH HUKOTAA HE MOLYMAaeT O MaTepH, YTO

OHa HEKpacuBa; co0aka HUKOT/Ia HE OTBEPTHET CBOETO XO3sIMHA, KaK Obl HU30K OH HU
Ob». DTa MakcuMa KyJbTHBUPYET NPHUHATHE M TOYUTAHUE POAWTENICH BHE
3aBUCUMOCTH OT HMX BHEIIHUX OOCTOSITENIbCTB WJIM HENOCTaTKOB, (OpMHPYS Y

JIMYHOCTHU FJ'IY6OKOG YYBCTBO CEMEHMHOT0 J0Jra u J0AJIbHOCTH.
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OAHOBPEMEHHO C 3TUM KHUTaiCKas KyJIbTypa, IPU BCEM MOUYTEHUU K CTAPIIUM,

001agaeT AMHAMUYHBIM B3IVIAI0M HA CMEHY IOKOJIEHUH, YTO OTPAa)KEHO B ITOCIOBHIIE:
FKIERESDR, HEHRAFEIBA («Kak Boaubl pexku SIHIBBI JOTOHSIOT APYT

pyra, Tak U KaxJo€ MOCIeAyolIee NOKOJEHUE CMEHSET MPEeAbIAYyIEee»). 31eCh He
IPOCTO KOHCTaTUPYETCS E€CTECTBEHHBIM XOJ BpPEMEHH, HO M 3aKJIAJIbIBACTCS
IIOHMMAaHUE TPOrpecca M COLMAIBHOM 3BOJIIOLMU. JlJIsI MOJIOZOrO YeEJIOBEKa 3Ta
MYJIPOCTb CHUMAET MOTEHIMATbHOE HAMPSHKEHUE, JISTUTUMH3UPYS €ro OyAyIIyI0 pOJib
1 OTBETCTBEHHOCTb, U B TO K€ BpEMs YUUT yBaXKaThb BKJIaJ IPEAILIECTBEHHUKOB. Takum
o0pa3oM, JINYHOCTh aJallTUPYETCsl HEe KaK OyHTapb, OTPULIAIOIIMKA MPOIILIOE, a Kak
3aKOHHBII HACIEIHUK, TOTOBBIA MIPUHSTH 3CTadeTy.

OTOT OajaHc MCIXKIAY TpaIIHHHeﬁ H Pa3BUTHCM, MCKIY OOJIT'OM IICPCA IIpCAKaMU

U CaMOCTOATCIIBHOCTBIO IIOTOMKOB TOHKO BBIPA’KCH B ITOCJIOBHIIC: )I.:_jF/J\ g ﬁj L}/J\*E,

ZA)LIMEE S («lletn cMoryT mo3aboTuThCs O cebe caMmu, KOraa BBIPAcTyT,

MOATOMY POJMUTENIM HE JOJKHBI UYPE3MEPHO TPYIAUTHCS paaud OyIaylIiero CBOUX
MOTOMKOBY). JIaHHBIN NPUHIIUIT OCBOOOXKTAET 00a TMOKOJEHHUS OT JECTPYKTUBHOU
TUTIEPOTIEKH U HEMOCUJIILHOTO OpeMeHu oxkuaaHuid. OH HaIpapiiseT JUYHOCTH (Kak
MOJIOZYI0, TaK U 3pEeyl0) K 37J0pPOBOM CaMOCTOSITENBHOCTH B PaMKax B3aWMHOIO
yBaxeHus. [lng aganrtanmuyM 3TO  O3HAYaeT  yCBOGHUE  MOJEIM  3pEnbIX,
B3aHUMOOTBETCTBEHHBIX OTHOUIECHUM, € MOAACPKKA HE MOJABIISIET, & YBAKECHUE HE
03HAYaeT CJIETOro NOAYNHEHUS.

Hakonet, uaes mpeeMCTBEHHOCTH W OJIArOAapHOCTH TPOIUIBIM MOKOJICHHUSIM
HaXoAMT CcBoé Bomlomenue B mocnosune: AJ AR, 5 AFZR(«Crapumee

ITOKOJICHHUC CaXacT ACPCBbA, B TCHH KOTOPBIX OTABIXACT MOJIOOOC HOKOHGHI/IG»). 910
BBICKA3bIBAHNEC BOCIIMTBIBACT YYBCTBO HCTOpH‘ICCKOﬁ 6J'IaFO,IIapHOCTI/I N OCO3HAaHUuC
TOIr'O0, 4TO Jr000€ HACTOAIICC NOCTUKCHUC SMIKJICTCA Ha TPYAC ITPCIKOB. I[J'I?[ JIMYHOCTHU
TaKOC MUPOBOCHPUATUC O3HAHYACT IOHUMAHHNC ce0s He KaK HBOJII/IpOBaHHOﬁ CANHUIIBI,
d KaK 3B€Ha B I[JIHHHOﬁ OCIun MOKOJICHU. ITO HpI/I,ZIaéT ZKN3HHU CMBICJI 1 YCTOI\/'I‘H/IBOCTB,

CHWIKACT SIOLCHTPU3M H IMOOILIPACT ACATCIbHOCTb HA 01aro 6yz[ymer0, 4qTO ABJIACTCA
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BbICIIEN (hOPMOI1 COIMANIbHOM aJanTalli — CO3HATEILHOTO BKJIaJa B MPOIOJDKEHUE U
pasButue obmectsa [Mun, 2007: 1].

[IpoBeneHHBI HAMH aHAJIN3 MO3BOJISIET CAENIATh BBIBOJ O TOM, YTO KUTANCKHE
MOCJIOBUIIBl  BBIMOJHAIOT MHOTOMEPHYIO (YHKIIMIO B TMPOIECCE COIHATbHOM
aJjanTaldd JIMYHOCTU. OJTO HE TOJIBKO XPAaHUTENb KYJIbTYPHOTO KOJIa, HO H
JNEUCTBEHHBIN NHCTPYMEHT COLIMAIN3AIINY, HAITPABIIAIOUIMI IOBEACHUE U MBIILICHHUE
YelloBeKa B COOTBETCTBUM C HOPMAMH U IEHHOCTAMU KHUTaWCKOro OOIIEeCTBa.
[TocnoBULIBI PACKPBHIBAIOT TAKWE BaKHBIE AaCMEKThl KUTAHCKOW KYJIbTYpbl, Kak
KOJUIEKTUBU3M, TaPMOHMS, YBOXKEHHE K CTapIlMM, LIEHHOCTh camopa3BuTus. Yepes
JAKOHUYHBIE M O00pa3Hble (POPMYIHUPOBKH CIOXKHBIE (PHIOCOPCKO-ITUUECKUE
INPUHIUIIBI CTAHOBSITCS JOCTYITHBIMU IIPABUJIAMHU ITOBCEIHEBHOM KU3HMU.

Taxum o0Opazom, KHUTaNCKHeE IIOCJIOBHIIBI MPECTABISIOT coooit
YHUKQJIbHBIN COLIMOKYJIBTYPHBIN HaBUTATOP. OBIIaieBast 3TUM SI3bIKOM TPAAUIIMOHHOMN
MYJpPOCTH, TUYHOCTh HE IPOCTO YCBaUBAET HAOOP MpaBUJl, HO U OOPETAET CMBICIOBBIE
OPUEHTHUPBI, KOTOPHIE TO3BOJISIIOT € TAPMOHUYHO BCTPAMBATHCS B CIOKHYIO TKaHb
oO1iecTBa, coxpaHsis OaJlaHC MEXIY YBOKEHHEM K TPAIUIUSAM U CIOCOOHOCTHIO K
pazBuTHio. M3ydeHue 3TOro (eHoMeHa OTKPHIBAET BaXXKHbIE MEPCHEKTUBBI IS
ITOHUMAaHUSI MEXAHU3MOB KYJIbTYPHOMW TPAHCMHUCCUU U YCIICIIHOW MEKKYJIbTYPHOU

KOMMYHHKaAIIUU B COBPCMCHHOM FJ'IO6aJ'II/I3HpOBaHHOM MHUPC.
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YK 130.121
CEMAHTHUKO-CTPYKTYPHASA TOKAECTBEHHOCTD
IKOHOMMNYECKUX TEPMHUHOB
Mupues C. M., IsinbkoB M.B.
MarHuToropckuii rocyJapCTBEHHBIN TEXHUUECKUNA YHUBEPCUTET UM. [ 1.

HocoBa

B pamMkax cTaTthbu moKa3aHo, 4TO IBOJIFOLMS SKOHOMUYECKOTO 3HAHUS CBSA3AHA C
MPEACTABICHUSIMU,  HAOJIOJECHUSMHU, C  MPOIECCOM  TJIoOanmm3aluu W C
KOHIIENTyaJIbHbIM 000011IeHueM. CTeNeHb TOXKASCCTBEHHOCTH TEPMUHOB OIPEIEICTCS
codeTtaHreM (PaKTOpOB: MPOUCXOKICHUEM TEPMHUHA, CTPYKTYPHBIM THIIOM, YPOBHEM
TEPMUHOJIOTHYECKOU CTaHIApTU3ALUU 151 cnierupuKon HaIlMOHAJIBHOIO

9KOHOMHYCCKOI'O JUCKYpCa.
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KuroueBble cj10Ba: SJKOHOMUYECKUI JUCKYPC, SKOHOMUYECKAsI TEPMUHOJIOT U,

MeTtadopa, CeMaHTHKA, OJIUCEMHUSL.

SEMANTIC AND STRUCTURAL IDENTITY OF ECONOMIC TERMS
Miriev S. M., Dynkov M.V.

This article demonstrates that the evolution of economic knowledge is linked to
ideas, observations, globalization, and conceptual generalization. The degree of
terminological similarity is determined by a combination of factors: the term's origin,
structural type, level of terminological standardization, and the specific nature of
national economic discourse.

Keywords: economic discourse, economic terminology, metaphor, semantics,

polysemy.

OKOHOMHYECKAs TEPMHUHOJIOTUS  SIBISIETCS  NPOAYKTOM  HCTOPUYECKOTO
pa3BUTHS, B HEH OTpa)KalOTCs BCE ATAlbl M3MEHEHUN B UeloBeYecKoM oOiecTse. B
HavyaJIbHbIM NIEPUOJT CTAHOBIICHHS TEPMUHOBEEHHUS BIUIOTH 0 Hadana 70-x rogoB XX
BEKa TEPMUH Kak OOBEKT M3y4YeHUsl paccMaTpuBaics uzonupoBanHo [[lecuna, Kupa-
Xams3uHa, Pyb6anoBa 2019; Ilecuna, Jlarymkuna 2014; Ilecuna, FOcymosa 2025;
Pesina 2015a, 2015b; 2022]. B wnameii pabore aHaiu3 TEPMHUHOB B HAYYHOM
HKOHOMUYECKOM TUCKYpce OyAET MPOBOAMICA C KOTHUTUBHOM TOUKH 3PEHUS C LIEBIO
II0KA3aTh pa3Hble THUIIbl €IWHUI] HOMMHALMU, YYAaCTBYIOLIME B CO3JaHUM HAYyYHOTO
TEKCTa, B COOTHECEHUU X C KOTHUTUBHBIMU cTpyKTypamu [FOcymnoBa, [lecuna 2019a,
b; Ilecuma 2014; 2005; Zerkina, Kostina, Pesina 2015]. B xome anamu3sa
Opeanojaraercs ONpeaeianTh, KaKyl0 IO CBOEMY COAEpPX aHUI0 HHPOpMaLHUIO
BEpOAIMU3YIOT 3TU €IUHUIIbI, KAK CUCTEMHOCTh TEPMHHOB IMPOSBISETCS B HAYYHOM
IUCKYpPCE M COOTHOCUTCS C CHCTeMOM 3HaHMU. CXeMy MOIBSA3BIKOB 3KOHOMHUKH
npemioxuia JI. Xodpdbmans:

1. ITonbsA3BIK  TEOPETUYECKMX DJKOHOMUYECKMX HAyK -

aKaJIeMUYECKUI yPOBEHb;
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2.

HOI[T)?ISBIK IMPHUKJIIAIHBIX

MIPUKJIATHOW HAYYHBIN YPOBEHBD;

3. [Toabs3bik npodeccroHalIbHON MIPAKTUYECKOHN
HSKOHOMUKH — MPOGECCHOHATBHBIN MPAKTUYECKUN YPOBEHbD.
MOXHO KOHCTATHPOBATh HAJMYUE CEMAHTHUYECKOM  TOXKIAECTBEHHOCTH

O9KOHOMHYCCKHUX TCPMHHOB B aHFHHﬁCKOM, PYCCKOM H 336p6aﬁH}KaHCKOM A3BIKax

oOycioBiieHa TJ00aJbHBIM XapaKTEPOM 3KOHOMHYECKOW HAyKM W IIHPOKUM

HCIIOJIB30BAHHNCM MHTCPHALIMOHAJIBHBIX CJ'IOBOO6pa3OBaTCJILHI>IX MOI[GJ]GﬁZ

meTtadopuueckas Mmojenabr « IKOHOMUKA — sto JIBUKEHUE

— DKOHOMHUKA HaOHpaer
000pOTHI;

— PBIHOK IIPOCETT,;

IICHbl  JIBUHYJIUCH
BBEPX;

— the market is gaining
momentum;

—the economy is slowing
down;

prices are moving
upward;

iqtisadiyyat  siirot
qazanir;

— bazar eniso kecdi;
qiymotlor  yuxari

1stigamato harokot edir;

MeTtadopuieckas MOJEIb

«OKOHOMMKA — 510 XKUBOW OPTAHM3M»

competitors;

— skoHOMHKa | — the economy is| — iqtisadiyyat barpa

NIEPEIKUBACT CIIA/T; recovering; olunur;

— 370poBbe (huHancoBol | — the financial system’s | — maliyyo sisteminin

CUCTEMBI; health; saglamligi;

— OOJIbHBIE OAHKU; —ailing banks; — x9sta banklar;
metadopuueckas Mojieab «K IKOHOMUKA — sto BOPBBA»

— OoprOa c madusanmeii; |— the fight against | — inflyasiyaya qarsi

— arpeccuBHas 1meHosas | inflation; miibarizo;

MTOJINTHKA,; — aggressive pricing |—  aqressiv  qiymat

—  PpBIHOK  3axBaueH | Strategy; siyasati;

KOHKYPEHTaMH,; — the market is|— bazar raqiblor

conquered by | torafindon alo kegirilib;

B pabGore BepuduIupoBaHO TIOJOXKEHHE O TOM,

9KOHOMHYCCKHX  HAYK

qTO0 CCMAaHTH4YCCKasda

TOXACCTBECHHOCTb IIPOABIIACTCA HNPCHUMYIICCTBEHHO B TCPMHHAX, 0603HaanOI_HI/IX
YHHUBCPCAJIbHBIC DKOHOMUYCCKUC SBJICHHA, TOTIAd KakK HaHI/IOHaHBHO-CHCHI/I(l)I/ILIeCKI/Ie

peanuu BbI3BIBAIOT AUBEpreHnuio cMbicioB [[lecuna, 3umapeBa, Bropymuna 2019;

ITecuna 2008; 2011; 2006; Pesina, Yusupova, Kozlova 2026].
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N3BecTHO, YTO pycCKOsI3pIYHAST W a3epOaifpkaHcKas TEPMHHOJIOTUN
JEMOHCTPUPYIOT PaA3JIMYHYIO CTENEHb 3aBUCUMOCTH OT AHTJIMHCKOrO $3bIKA: B
PYCCKOM SI3bIKE€ MpeoONaaloT 3aMMCTBOBAaHUS W KallbkKH, B asepOailpkaHCKOM
aJanTUPOBAHHbBIC 3aUMCTBOBAHUS U TUOPUIHBIE OOpa30BaHUS.

Crneunduka YKOHOMUYECKON TEPMUHOJIOTMU COCTOUT B TOM, YTO OHA IIUPOKO
UCIIOJBb3YETCS B PEYU HE TOJBKO CIENHUAIKMCTOB, HO U IMIMPOKUX CIIOEB HACEIICHUS.
HexoTopbie 3auMCTBOBaHHUS aJanNTUPOBaHbI C U3MEHEHHOW CEMAaHTUKOU (JIOXKHBIC
Ipy3bs TEPEBOAUYMKOB). I[ICEBIOTOXKIECTBEHHBIE TEPMHUHBI MPEANOIOKUATEIBHO
dbopMUpYIOTCA TOJA BIUSHUEM IIUPOKUX U Y3KUX 3HAUYCHUN MEXTYHApPOIHBIX
SKOHOMMYECKUX KOHIIENTOB, YTO U NPUBOAUT K CMBICIOBBIM U TEPEBOTYECKUM
omubOkam [Pesina, Solonchak 2014; Pesina, Zimareva 2015; Pesina et al 2021a, b].
Tak,  uMeeTcs  Tpynmbl  TEPMHUHOB,  JIEMOHCTPHUPYIOIIME  YCTOMYUBYIO
uHTepHaMoHanbHOCTh  (inflation, wHBecTunwms, inflyasiya), TepMHHBI, CO
3HAUYUTETFHBIM CMBICIIOBBIM PacXOXKIAeHUEM (cost — pacXoabl/M3aepkku; (poHm —
fond).

Takum 00pa3oM, CEeMaHTHUKO-CTPYKTYpHAsl TOXKIECTBEHHOCTh SKOHOMUYECKUX
TEPMUHOB SIBJISICTCSl CJIOKHBIM W MHOTOYPOBHEBBIM SIBJIGHUEM, OMNPEACIICMbIM
B3aUMOJICHCTBUEM YHUBEPCAIbHBIX XapPAaKTEPUCTUK HSKOHOMHYECKOW HAyKH H

HAIIMOHAJILHO-I3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEM.
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YK 81°373.45
NCTOPNUYECKHE NNPEANTOCBIJIKM BOSHUKHOBEHUSA
WUHOS3BIYHBIX 3AUMCTBOBAHUN B AHIJIMFICKOM SI3BIKE
Hacnenos B.A., Mcxakosa P.P.
Cubaiickuit tHCTUTYT (punmnan) GI'BOY BO «Y pumckuii yHuBepCUTET HAyKU U

TEXHOJIOT U

AHHOTanusl. B 1aHHOW cTaThe paccMaTpuBaeTcs mpouecc (popMHUpPOBAHUS
CJIOBApHOI'O COCTaBa AHIMJIMHUCKOTO $I3bIKa CKBO3b MPU3MY HUCTOPHUYECKHX COOBITHH.
AHanM3UPYIOTCS AKCTPATUHTBUCTHUECKUE (PAKTOPBI, KOTOPBIE CIY>KUIIM OCHOBHBIMU
IPEANOChUIKAMU I MPOHUKHOBEHUSI MHOSI3BIUHBIX 3eMeHTOB. Ocoboe BHUMaHHE
YAENSAETCA MEPUOAN3ALMN 3aUMCTBOBAHUM U UX POJIM B CTAHOBJIEHUH COBPEMEHHOMN
JIEKCUYECKOU CUCTEMBI aHTJIMMCKOTO S3bIKA.

KiroueBble cj10Ba: 3alMCTBOBaHUS, SKCTPAIMHIBUCTHUECKHE (PAKTOPHI,

AHTTUICKUH SI3bIK, CIIOBAPHBIN (POHT, TEKCUYECKasi CUCTEMA.
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HISTORICAL PRECONDITIONS FOR THE EMERGENCE OF FOREIGN
LOANWORDS IN THE ENGLISH LANGUAGE

Nasledov V.A., Iskhakova R.R.

Abstract. This article examines the formation of English vocabulary through the
lens of historical events. It analyzes the extralinguistic factors that served as the
primary preconditions for the infiltration of foreign language elements. Particular
attention is paid to the periodization of borrowings and their role in the development
of the modern English lexical system.

Keywords: borrowings, extralinguistic factors, the English language,

vocabulary, lexical system.

AHITIMICKAN SI3BIK IO TPABY CYMTAETCA OJHUM H3 CaMbIX OTKPBITBIX IS
VMHOS3BIYHBIX BTOpPKEHHUW SA3bIKOB. CIIOBApHBIM 3amac  aHIVIMKMCKOTIO  SI3bIKA
c(OpMHUPOBAH U MOIMOJHAETCS HE CTOJNBKO 3@ CUET BHYTPEHHETO CJIIOBOOOPa30BaHUs,
CTOJIBKO 3a CYET 3aMMCTBOBAHUM U3 IPYTUX s13bIKOB. Kak cripaBennuBo otmeuaer JI.B.
PazymoBa, 3auMCTBOBaHHUSI MPEACTABISAIOT COOOW MHOTOACIEKTHBIN (DEeHOMEH,
KOTOPBIH 3aTparuBaeT BCE ACMEKTHI si3blka — (DOHETHKY, JIEKCHKY, MpPaBOIMCAHHE,
Mopdodoruio [1: 227-235].

JIn1 TnOHMMaHUA COBPEMEHHOTO COCTOSIHAS W TEHACHUMW  Pa3BUTUS
aHTJIMIICKOTO $I3bIKA, HEOOXOAMMO 3HAaThb HMCTOPUYECKUE TMPEANOCHIIKA U STalbl
INPOHUKHOBEHUSI MHOS3BIYHBIX JJIEMEHTOB B COCTaB f3bIKa. Llenbl0 JaHHOM CTaTbH
SABJISIETCA BBISIBIICHUE U CHCTEMATHU3alMsl OCHOBHBIX UCTOPUYECKUX MPUYUH, KOTOPBIE
00yCIIOBIJIM 3aMMCTBOBAaHME Ha PA3HbIX ATAlax 3BOJIOLUN aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

[1epBbIil 60MB1I0M NOTOK 3aMMCTBOBaHMM puxoauTcs Ha |-V BB. H.3. OH cBA3aH
C PUMCKUMH 3aBOEBaHUsIMU B bputanuu. B TO Bpems CI0OBapHBINA COCTAB KEIBTCKOTO
Y TEPMAHCKOIO0 HACEJIEHUsS IOIOJHWICA B OCHOBHOM TOIIOHMMHUKOW W JIATUHCKOW
JICKCUKOMW, BBIpaXKarolen mnpeaMeTsl oouxoaa, Toprosiu: wallun — crena, portus —

raBaHb U T.A.
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Campblil 00JBIION «HAIUIBIBY MHOS3BIYHOM JeKkcuku npousowen B VIII-XI BB., ¢
Ha4yaJoM CKaHJAWHABCKHUX HAIMIECCTBUU. BUKWHTH, 3acensBIIMe TEPPUTOPHUIO AHIIIHH,
MOTIOJTHUJIM CJIOBAPHBIM (DOHJ JIPEBHEAHIJIMICKOTO s3bIKa OOIIEYyNOTPEOUTEIbHON
nekcukou. CineayeT OTMETUTh, YTO BMECTE CO CIIOBaMH, 0003HAYAIOIIUMU MPEIMETHI
ObITa, B SI3bIK BOIIUIN TAKXKE CIIYKEOHBIE CJI0BA U HEKOTOPbIE TpaMMaTU4YECKue (POPMbI
[3: 86]. 13 ckaHauHABCKOIO si3bIKa OBLIM 3aMMCTBOBaHbI TaKKe 0a30BbIE CJIOBA, KaK
they, them, get, give, egg, sky, skin u T.1.

KitoueBbIM COOBITHEM, OMPENETUBIIUM PA3BUTHE AHTJIMICKOTO sI3bIKa Ha
CTOJIETHSI BIIEPEN, CUMTACTCS HOPMaHICKoe 3aBoeBaHue 1066 roma. B sty smoxy
(b paHITy3CKHA CTal IPHOPUTETHBIM S3IKOM B BeTMKOOpPUTaHUM — SI3BIKOM JICIIOBBIX
JIOKyMEHTOB, BJAacTH, LEpKBU U T.a. COOTBETCTBEHHO, B CIIOBapHOM (oOHJIE
AHTJIMACKOTO SI3bIKA MTOSBUJIACH WHOS3BIYHAS TEPMHUHOJIOTHS, CBSI3aHHAS C:

1) rocymapcTBeHHBIM yIpaBiieHHeM: government, parliament, tax, crown;

2) ropucpyaeHiueit: justice, judge, jury, crime;

3) BOEHHBIM JCJIOM: army, peace, battle, soldier;

4) xynunapueii: beef, poultry, roast, pork u t.1.

BaxxHO oTMeTHTH, YTO B Tepuoa (PpaHIy3CKOTO BIAABIYECTBa, Ojaromaps
TECHOMY U JJIUTEIBHOMY KOHTAKTy (DpaHIy3CKOW SIUTHI M OPUTAHCKOTO HApOJA,
IIPOM30IILIO JABYCTOPOHHEE 00OTralieHne He TOJBKO S3bIKOB, HO U KYJIbTYpHI [1: 227-
235].

C XVI Beka xapakTep HMCTOPUUYECKHX MPEANOChUTOK MeHsieTcs. Eciau panee
3aMMCTBOBAHUS OBLIM PE3YJIHTATOM BOCHHO-TIOJIUTHYECCKUX COOBITHH, TO TEreph Ha
NEPeIHUA TUIAaH BBIXOMAT KyJNbTYPHBIC, TOPTOBBIE W HAay4YHBIC CBS3M. B 3moxy
Bospoxnerus (XVI-XVII BB.) Habmomaercss untepec k aHntudHocTH [4]. MOXKHO
CKa3aTh, YTO JICKCHKA aHTJIMHCKOTO S3bIKa MOTOJHUIIACH B TJAHHBIHN ITepro 1 Oraroaaps
MepPEeBOIUMKAM, KOTOPBIE CO3HATEIHHO BBOJWIM B OOMXOJ JIATUHCKHE W TPEUYECKUE
CJIOBa, 0003HAYAIONINE MPEAMETHI U SBICHUS U3 00JIACTH MEAMIMHBI, duiaocodun,
reorpaduu: formula, vacuum, species, criterion, thermometer u 1.1.

B XVII-XIX BB. Ko710HHaJIbHAS SKCIIAHCHS OTKPbLJIa AaHTJTMHCKOMY SI3BIKY IBEPU

JUISL DK30TUYECKOM JIEKCUKH CO BCETO MUpa:
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1) w3 Uupuu: shampoo, jungle, bungalow, pajamas;

2) u3 ABctpayimu u Amepuku: Kangaroo, tomahawk, moccasin;

3) u3 Adpuku: banana, gorilla, zebra u T.x.

Kak moxa3siBatoT uccienoanuss M.A. Ky3uHo#, npouecc 3aMMCTBOBaHUS B
ATOT MEPHOJ] OB HEMPEPHIBHBIM U IBYHANPABICHHBIM: aHTJIMACKHM SI3bIK HE TOJIHKO
MOJTy4Yasl HOBYIO JIGKCHKY M3 KOJIOHHM, HO M CaM CTaHOBWJICS SI3BIKOM-TTOHOPOM LIS
MECTHBIX SI3BIKOB [2].

B XX-XXI BB. aHTJIMHACKHUI SI3bIK B OCHOBHOM (YHKIMOHUPYET KaK S3bIK-
noHop. TeM He MeHee, MPOIIECC PACIIUPEHUS CJIOBAPHOTO 3aIaca 3a CUeT HHOS3ITHBIX
€IMHMUI] TTPOIOJDKUIICS B CHITY Pa3HBIX UCTOPUUYECKHUX COOBITHIA. B mepBoii mosoBrHE
XX Beka B aHIJIMHACKOM sI3bIKE MOSIBUIIMCH pycckue 3aumcTBoBanus: kolkhoz, sputnik,
steppe, Bolshevik u T.1. Chepri-uctounuku 3anmcTBoBaHni XX| Beka BKIIFOYAOT:

1) TexHosiorust, IHTepHET, Macc-Menua: SAMOHCKUE clioBa emoji, karaoke,
manga (komukchl), mukbang (TpaHcasiys mpreMa IHIIH);

2)  MaccoBas KynbTypa: Kopeiickue cioBa K-pop, K-drama, oppa (croco0
oOparieHus K 4eJI0BeKy, KOTOpbIi ctapiie Ha 10-15 neT uiu MeHsblie),

3)  couuaabHO-TIOJIMTHYECKHE sBIcHUsA: wucmanckoe cioBo  filibuster
(MpemsITCTBOBAaHWE PACCMOTPEHHMIO 3aKOHOIPOCKTOB), SAMOHCKOEe cioBo honcho
(HayanbHUK) U T.1. [5].

Takum o00pa3oM, COBPEMEHHBIMA aQHTJIMUCKUM SI3BIK SIBJISIETCSI CIOUCTHIM
oOpa3oBaHMeM, Tl€ KaxJas HCTOPUYECKas 3IOXa HAXOAUT CBOE OTpPaKEHUE U
CBUJICTEIBCTBYET O BAXHBIX COOBITHSAX B JKU3HM OpHWTAHIICB. 3HAHUE OTHX
HUCTOPUYECKHUX TIPOIIECCOB HEOOXOIUMO JJISI OCMBICIICHHSI TIPOIIECCOB, MMPOUCXOAAIINX
CETOJHS, B DIIOXY TIO0ANHM3aIMH, KOT/Ia aHTJIUHCKUM SI3bIK MPOJIOJKAET MPUHUMATD
WHOSI3BIYHYIO JICKCUKY, U, B TO JKE€ BPEMS, SBIISICTCS OCHOBHBIM SI3BIKOM-TOHOPOM
MUpa.
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PA3SBUTHE NPOPECCUOHAJIBHOM KOMMYHUKATUBHOM
KOMIIETEHIIMU CTYJEHTOB YEPE3 KYPC «PYCCKHUH SI3BIK U
KYJbTYPA PEUN» B YCJTOBUSX MOJEPHU3AIIUN CUCTEMBI
OBPA3OBAHUA
Heyitmuna C. C., bez6opomaosa C. A.

VYpanbCkuil TOCyAapCTBEHHBIN TOPHBIA YHUBEPCUTET

B crartee paccmarpuBaeTcs poJib Kypca «Pycckuil A3bIK U KyJbTypa peduu» B
dbopmupoBaHud NMPO(HECCUOHAIBHBIX KOMIETEHIUM CTYJIEHTOB B  YCIIOBHSIX
MOJICpHU3AIIMU CHUCTEMbl 00pa30BaHUsS. AHAIMU3UPYIOTCS OCHOBHBIC KOMITOHEHTHI
TPEXKOMIIOHEHTHONH MoOJieNTn OOydYeHHMsI, BKJIIOYAIONIEH KYJIbTYPOJOTHUECKYIO,
BOCIIUTATENbHYIO U TPO(PECCHOHATIBHYIO COCTABIISIFOLINE, HATPABICHHBIE HA PA3BUTHE
KOMMYHUKATHUBHBIX HaBBIKOB W PeUYeBOM KynbTyphl. Oco00€ BHUMAHHE YNESETCS
MPAKTUYECKUM MeToJaM OOyYeHHsS, TaKUM KaK OCBOCHHE MNpodecCHOHATHHON
TEPMHUHOJIOTHH, PACHIMPEHHE CJIOBAPHOro 3amaca, pabora ¢ mnpodeccruoHaIbHOU
JUTEPATypOd M PAa3BUTHE YCTHBIX U MHUCbMEHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX yMeHHil. B
CTaTbe TOMUYEPKUBACTCS BAXHOCTh (OPMUPOBAHMS y CTYJACHTOB HaBHIKOB
s pexkTuBHOTrO 00IIEeHUs B MPO(HECCHOHATBHOM Cpe/ie KaK BaXKHEHIIIEro 2JIEMEHTa UX
MpoQeCCUOHATIEHON TTOJITOTOBKU M KaphEPHOTO POCTA.

KiroueBble cioBa: mnpodeccHOHaNbHbIE KOMIIETEHIIMM, peueBasi KyJbTypa,

MPaKTUYECKUE METO/IbI, MpodeccrHoHabHAask TOATOTOBKA.
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DEVELOPMENT OF STUDENTS' PROFESSIONAL
COMMUNICATIVE COMPETENCE THROUGH THE COURSE "RUSSIAN
LANGUAGE AND SPEECH CULTURE" IN THE CONTEXT OF
MODERNIZATION OF EDUCATION SYSTEM
Neuymina S. S., Bezborodova S. A.

The article examines the role of the course "Russian Language and Speech
Culture” in the formation of students' professional competencies in the context of
educational system modernization. The main components of a three-part training
model are analyzed, including the cultural, educational, and professional elements
aimed at developing communicative skills and speech culture. Particular attention is
given to practical teaching methods, such as mastering professional terminology,
expanding vocabulary, working with professional literature, and developing oral and
written communication skills. The article emphasizes the importance of fostering
students' skills for effective communication in a professional environment as a key
element of their professional training and career development.

Keywords: professional competencies, speech culture, practical methods,

professional training.

B ycnoBusix 001LI€CTBEHHOW MOJIEpHU3ALMU U CUCTEMHBIX pedopMm B cdepe
oOpa3oBaHHsI ~ BO3pacTraeT  OOBEKTHBHAS OTPEOHOCTH B TIOATOTOBKE
BBICOKOKBAIM(DUIIMPOBAHHBIX  CHELHUAIMCTOB,  OOJAJAIONIMX  COBPEMEHHBIMU
3HAHUAMH, MPAKTUYECKUMH YMEHHUSMU MPO(PECCHOHAIBHON JAEATEeTbHOCTH U
CIIOCOOHOCTBIO I(PPEKTUBHO OCYIIECTBIATh KOMMYHHUKAIIUIO B MPOGECCHOHATBHON
cpene. OTo 00yCIOBIUBAET HEOOXOUMOCTh (POPMUPOBAHHUS Y CTYI€HTOB Pa3JIMYHBIX
KOMIIETEHIIMI M0 HCITIOIb30BAHUIO SI3BIKOBBIX CPEJCTB M MPUEMOB JIJIsl OPTaHU3aALNN
pEUeBON NEATEIIBHOCTH, aJC€KBATHOM KOHKPETHOW KOMMYHUKATUBHOM CHUTYallUH,
BKJIFOUasi MpoQecCHOHANBbHYIO. 3HAYMMOCTh s3bIKA UM KYJBTYPHl pedYd B
npo(ecCHOHANBHON ~ EATETbHOCTH  ONpEeNeNsieTcs MX KIIO4YeBOM  pojiblo B
oOecneyeHnn  3(P(PEKTUBHOTO  B3aUMOJEWUCTBUSA  MEXKIY CHELUANMCTaMU U
naptHepamu. [{ns psna mnpodeccHoHanmbHBIX cdep, TaKUX KaK >KypHaJUCTHKA,

IOPUCIIPpYACHIM:, IICAAroruKa, p€ib BbICTYIIACT B KAYCCTBEC OCHOBHOI'O HHCTPYMCHTA
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MpoeCCHOHANIEHON peanu3anuu. AHAJIOTUYHO, Tpodeccus JorucTa TakKe He
OCTaeTCsl B CTOPOHE OT JJAHHOMW TEHICHIIUU.

OnHOI U3 KITIOYEBBIX KOMIETEHIINHI, (OPMUPYEMBIX B MPOIIECCE CTYACHUYECKOM
MIOATOTOBKHU, SABJISIETCS MPO(ECCHOHANIbHAA KOMIIETEHTHOCTh — COBOKYITHOCTb
OOBEKTHBHBIX 3HAHUW, YMEHUH U HABBIKOB, OOECIEUUBAIOIIMX TOTOBHOCTb
BBIITYCKHUKOB K 3((PekTuBHON mpodecCuOHaTbHOM JESTENBbHOCTU U MEePCIEeKTUBAM
TaTbHEHIIIET0 KapbhepHOTO pa3BUTHA. PazBuThe mpodeCcCHOHAIBHBIX KOMITCTCHITHMA
BO3MOKHO HE TOJBKO B paMKax CIEIHMAIM3UPOBAHHBIX YUYE€OHBIX AUCIUIUIMH, HO U
MOCPEJICTBOM JHMCLUMIUIMH OOILIEro TYMaHUTApHOTO IMKJIA, B YACTHOCTH, Kypca
«Pycckuil A3bIK M KylnbTypa peum». lloaTrBep:kaeHHMEM akTyalbHOCTH JTAHHOU
TUCUUIUIMHBL SIBJIISIETCS. €€ MHTErpanusi B CTAaHJApPThl BBICIIETO UM CPEIHETO
po¢dheCCUOHAIBHOTO 00pa30BaHUs.

B kaudectBe 3(ppekTUBHOrO MOAXOJa K MPENOJABAHUIO JAHHON IHUCIUILTAHBI
peAiaraeTcsi IPUMEHEHHE TPEXKOMIIOHEHTHOM MOJIENIH, KOTOpasi BKIIIOUAET:

1) paccmoTpeHue s3bIKa, SI3BIKOBOW KYJBTYpbl M KYJIBTYpPhl pPEUU Kak
HEOTHEMJIEMBIX 3JIEMEHTOB KYJIbTYPbhl HOCUTEJNS $13bIKA, C AKIIEHTOM Ha IMOBBIILICHHUE
KYJIbTYPOJIOrMYECKON TPAMOTHOCTH B BOIIPOCAX MPOUCXOKIEHUS PYCCKOTO SA3bIKa, €r0
MECTa CpEeu CIABSHCKUX S3BIKOB, & TAKXKE €ro COIHAIbHBIX (DYHKIMH U pONH B
COBPEMEHHOM MMUPE;

2) WUCHOJIb30BaHME BOCHUTATEIBHOTO TMOTEHIMANAa JAUCLHMIUIAHBI IS
GbopMHpPOBaHUS  BBICOKUX  MOPATbHO-3TUYECKHX KAueCTB U  TPAKIAHCKOU
OTBETCTBEHHOCTH Yy CTYJIEHTOB, a TaKX€ Pa3BUTHUS TOJEPAHTHOCTH MOCPEICTBOM
U3YYEHUS PYCCKOIO S3bIKA;

3) dokycupoBka Ha TPOQPECCHOHATBHBIX TPEOOBAHUAX, MPEABIBISIEMBIX K
CHenuaInucTaM B pa3iu4HbIX cepax NeAaTeNbHOCTH, C IeNblo (PopMUpOBaHUS Y
CTYJICHTOB HAaBBIKOB M YMEHUH YCTHOUW U MUChbMEHHON KOMMYHHKAITUH, HEOOXOUMBIX
JUI YCTIEIIHOTO MPO(ECCUOHATBHOTO U MOBCETHEBHOTO B3aUMOICHCTBUSI.

MHorue aBTOpbI COBPEMEHHBIX Y4YEOHBIX TMMOCOOMM MO KyJbType peuH
O00OOCHOBAaHHO AaKIEHTHUPYIOT BHUMAHUE Ha 3HAYUMOCTH NPO(ECCHOHATBHO-

OPHUCHTHUPOBAHHOI'O IIOAXO0Ja K IPEACTABJICHHUIO y‘{€6HOI‘O Marcpualia. Takou IIoAXO01
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HE TOJIBKO CHOCOOCTBYET TIOBBIICHUIO MOTHBAIMU K W3YYCHHIO JTUCIUTIIMHBI
«Pycckuii S3pIK U KyJbTypa peun», HO M BBIMOJHSIET BAXKHYIO TOJITOTOBUTEIHHYIO
dyHkuuo,  obecrieywBas ~ O3HAKOMIJIGHHE  OyAylmIMX  CICHHAIUCTOB  C
MpOo)EeCCHOHATEHON CPEeIoN TOCPEACTBOM aKTyalbHOM W 3HAYMMOW [JII HHUX
uHpopManmu, ycBamBaeMoul B mpolecce 3aHATHH. [IpakTuueckuid  OMBIT
CBUJICTEIBCTBYET O CYHIECTBOBaHUU A(D(PEKTUBHBIX METOJOB M (POpPM OpraHu3aluu
y4eOHOro TmpoIlecca, MO3BOJSIONINX peann30BaTh AU(PPepeHIupOBaHHBIN TOIX0 K
NPENoJaBaHUI0 JAHHOW JUCIUIUIMHBI B 3aBHUCHUMOCTH OT MNpOQuUis MOATOTOBKU
cTtyaeHToB. K unciny Takux MeToJ0B U (POPM OTHOCSITCS:

1. U3yyeHHne TEPMUHOJIOTHYECKOT0 ANNAPATA PA3JIMYHBIX BUJI0B HAYYHOT' 0
AUCKYpca (ropuIMYecKoro, HSKOHOMHUYECKOTO, uH(}OpMaIMOHHO-
KOMMYHUKAIITMIOHHOTO, TYPUCTUUECKOTO U MHBIX), UTO TpeArnoiaraetT GopMUpOBaHUE
y CTyZIeHTOB opdorpaduuecknx u opPposIMUIECKUX HaBBIKOB MTOCPEICTBOM OCBOCHUS
COOTBETCTBYIOIIMX MUHUMYMOB, cocToamux u3 60-80 nekceM. B ux coctaB BXOAAT HE
TOJIbKO AaKTyaJU3UPOBAHHBIC JIEKCUMYECKUE EIWHUIIBI, TaKU€ KaK «CTUIEHIUSY,
«KOJIJIOKBUYM», «KOMMYHHUKAITUS», «KOMIIETCHIIUS, «OIIMOHEHTY», «IPHOPUTET,
«aHHOTaAIUsA»,  «ab0OpeBHATypa»,  «UHTEpIpETALUSN»,  «TEPPOPUCTUUECKUI,
«0akanaBpy», «(MOHUTOPUHI» U MpodeccuoHaIbHasi TEPMHUHOJIOTHUS, XapaKTepHas s
KOHKpeTHOU cdeprl nestenbHocTH. s cTyaeHToB opdorpaduveckuii MUHUMYM
MOXET BKJIIOYATH CIIeIMATU3UPOBAHHbIC CJIoBa COOTBETCTBYIOIICH
npodeccronansHOil Jekcuku. Kpome Toro, opdosnuueckuii MUHUMYM, Hapsiay C
aKTyaJIM3UPOBAHHBIM JIEKCUYECKUM 3amacom, JTOJDKEH OXBaThIBaTh
poeCCUOHANIBHYIO JIEKCUKY, MPOM3HOIIEHWE KOTOPOM JOMYCKAaeT OIIMOKH, YTO
CIIOCOOCTBYET pAa3BUTHUIO Y CTYJIEHTOB HABBIKOB MPABUIBLHOTO TPOU3HOIICHUS
popeCCUOHATBHBIX TEPMUHOB (002060p BMECTO 002060p, MAMOJICHS BMECTO
mamOoicHs, npHzoeop BMecTo npueosOp, oMckypc BMeCTO ouckYpc, menedsrcmEnm
BMeCTO MEHedscmenm, mapk Emune BMeCTO MApKkemuHe v TIOJL.).

B kauecTBe C€aMOCTOSITEIbHOM KOHTPOJIMPYEMON pabOThl PEKOMEHIYeTCs
COCTaBJICHHE WHIWNBUIYAIBHBIX OPQOIMUUESCKIX MUHUMYMOB, CO3JaHHBIX Ha 0aze

U3BECTHBIX OP(HOITUUECKUX CIIOBApEH.
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2. PacmimpeHue aKTHBHOIO CJIOBAPHOI0 3amaca CTYAE€HTOB KaK 3a cYeT
O0IIIECTBEHHO AKTYaJIbHOW JIEKCHKH, TaK H 3a c4YeT mNpodeccuoHaIbLHO-
cnenuduyeckoii. C 3Toil 1eNbI0 B paMKaxX JUCIMIUIMHBI PEKOMEHAYETCS OCBOCHHUE
nekcudyeckoro muaumyma (60-80 ciioB), nmpesrnoararoiero 3HaHue 3HaueHui CJIoB U
yMeHUE paboTaTh C pa3IUYHBIMM THUIIAMHU CIIOBApEil: TOJKOBBIMH, CJIOBApAMHU
WHOCTPAHHBIX CJIOB, DHIIMKJIONEIUYECKUMH (JIOTUCTA, XYJOKHHUKA, IOPUCTA U T.I.).
[loMuMoO CHOB, TakuX KaK MeHmanumem, moAepaHmubli, UHMeNIUSeHMHbIL,
becmcennep, b10kb6acmep, KOHSEHUANbHBIL, OAHAILHLIL, KPEeAmMUBHblll, KOHCEHC)YC U
IPYTUX, B JICKCUICCKU MUHUMYM CIIeyeT BKJIIOYATh W OOIIEHAyYHBIE, a TaKKe
creuuaibHble TEPMUHBI (napaoduema, cucmema, ONNO3UYUS, HAHOMEXHOTIO2UU,
oeunuyus, UHMEpaKmueHslli, Hoy-xay). B KadecTBe camMoOCTOSATEILHOM pPabOTHI
CTyJICHTaM  PEKOMEHIYETCS  COCTaBJICHWE  WHAWUBUIAYATbHBIX  JIEKCHUECKHX
MUHHUMYMOB, BKJIIOYAIONIUX SI3bIKOBOWM MaTepuall, COOTBETCTBYIOIIMM WX OyyIen
npodeccun. DTOT BUA pabOTHI, HA HAIl B3TJISJ, TAKXKE CIIOCOOCTBYET IMOBBIIICHUIO
KYJIbTYPHOM 3PYAMIINH CTYICHTOB.

3. O3HakoMJIeHHME CO CNEeNHAJTU3UPOBAHHONI JUTEPATYPOil MOCPeACTBOM
AaHHOTHPOBaHHMS M pedepupoBaHusi crareil U3 NPOPeCcCHOHAJBHBIX ra3er M
’KYPHAJIOB 1O NPEAJ0KEeHHbIM MpenojaBaTejeM CXeMaM H ONOPHbIM KJIUIIIE.
JlaHHBIM BU ACSITEIBHOCTH CIIOCOOCTBYET (DOPMUPOBAHUIO Y CTYJIEHTOB CUCTEMHOTO
MIPEACTABICHUS] O TIEPeYHE NPO(ECCHOHATBHBIX H3JaHUH, a TaKKe CTUMYJIHUPYET
pPa3BUTHE HAaBBIKOB PabOThI ¢ OMOJMOTEUHBIMU KaTajoraMd ¥ HHQPOPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIMU pecypcamMu  HHTepHeTa. O3HAaKOMJICHHE C KOHKPETHBIMU
npo(eCcCHOHATBHBIMU  M3IaHUSIMU  00CCTICUMBACT OCBEAOMIIEHHOCTh O CIIEKTpE
aKTyaJIbHBIX TPO(PECCHOHANBHBIX MPOOJIEM, CIHOCOOCTBYET H3BIICUECHUIO IICHHOU
CHeIaIN3upOBaHHON HMHpoOpManmuu W  (HOPMUPOBAHHWIO HABHIKOB  aHaIW3a
0COOEHHOCTEW HayYHOU MUChbMEHHOU peuu. Brnagenue accopTuMeHTOM npodUIbHBIX
MEeYaTHBIX W3JIaHUN MPECTABISET 3HAUUTEIBHYIO IIEHHOCTh TP BHIOOPE TEMATHKU U
MOJTOTOBKE KYPCOBBIX M JMUIUIOMHBIX IPOEKTOB, CIIOCOOCTBYSI HMX Hay4HOMU

000CHOBaHHOCTH U aKTYaJIbHOCTH.
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4. O0yueHune HAaBBIKAM MUCbMEHHOM (prKcanum NpodecCHOHATbHO BasKHOM
uHpopMauuu B BHAE pe3loMe, AEJOBOI0 MNMHCbMAa, MPOTOKOJIA, CJIY:KEOHOH
3allMCKHU, 3asiBJICHUS U T.A. HA OCHOBE IpPeNJIOKeHHbIX 00pa3unoB. B ycrnoBusx
HEOOXOJAMMOCTH TOBBIIIEHUS KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH BBITYCKHUKOB BBICIINX
y4eOHBIX 3aBElICHUNH M OOECHEeYeHHs HMX YCIEIIHOIO TPYJIOYCTpPOHCTBAa Kak Ha
BHYTPEHHEM, TaK U Ha MEXAYHapOIHOM pPBIHKE TpPYyJa, 1€JIeCO00pa3HO BHEAPEHUE
MIPAKTUKHU TPEJOCTABICHUS CTYyJAEHTaM OOpa3lOB pE3IOME HE TOJBKO HAa PYCCKOM
A3BIKE, HO U HA UHOCTPAHHBIX S3bIKAX, IPEUMYILECTBEHHO HA aHIIIMNUCKOM. B paMmkax
CaMOCTOATENIbHON Yy4eOHOM NIEATETbHOCTH CTYJIEHTaM PEKOMEHAYETCS MOJArOTOBUTH
JUYHOE pE3IOME€ Ha PYCCKOM U aHMVIMMCKOM S3bIKaX, 4YTO CIOCOOCTBYET
(OopMUPOBAHNI0O KOMMYHUKATUBHBIX HaBBIKOB, NPO(ECCUOHATbHON MOOMIBHOCTH U
MEKKYJIbTYPHOU KOMIIETEHLIAH.

5. Pa3BuTHe HABBIKOB M YMEHHIl YCTHOl pe4yHd, HeOOXOAUMBIX IJIf
NMOBCEAHEBHOTO M NPO(eCcCHOHATBHOr0 o00meHusi. B pamkax IHCHUIIMHBL
«Pycckuil A3bIK M KyJbTypa pedYM» MPEAYyCMaTPUBAETCS COAECPKAHUE paslelia
«OCHOBBI ITyOJIMYHON peun», KOTOPBIM BKIIIOUAET HE TOJBKO M3YyYEHHUE CTPYKTYpPbI
MyOJIMYHOrO BBICTYIUICHUS, METOAOB €ro NOATOTOBKM, NPHEMOB M CpPEJCTB
BBIPA3UTEIIBHOCTH, HO M DPa3BUTUE IPAKTUYECKUX HABBIKOB IIPE3CHTALMU U
nyOJIMYHOTO  BBICTYIUIEHHS 1O TEMaM, HENOCPEACTBEHHO  CBSA3aHHBIM €
MPO(ECCUOHAIBHON JIeATENIbHOCTBIO CTYJIEHTOB. B 4acTHOCTH, paccMaTpUBaOTCS
TaKhe BHJbl PEUYEBBIX NPAKTUK, KaK OMNpaBlaTelbHAas M OOBUHHUTENbHAs pPEub
(npenHa3HauYe€HHbIE [JI1 IOPUCTOB), PEKJIaMHBbIE MPE3CHTALUU MPeACTaBUTENEH
TYpUCTUYECKOTO OM3HECA, a TAKXKE BHICTYIUICHHS] HA MEPONIPUATHUSIX, TAKUX Kak JeHb
OTKPBITHIX JBEpel (pakysbTeTa.

Takum  oOpa3zoMm, GOpMHpOBaHHE Yy  CTYAEHTOB MPOGECcCHOHANIbHBIX
KOMIIETEHLINW, BKJIKOYAs BJIAJCHUE SI3bIKOBBIMU CPEICTBAMU U PEYEBBIMU IIPUEMAMHU,
CTAaHOBUTCS KJIIOUEBBIM AaCIEKTOM HX MpodeccuoHaNnbHON moarotoBku. Ocoboe
3HaYeHHUE MPUOOPETAET Pa3BUTHE KYJIbTYPhl PEUHU U A3bIKOBOM I'PaMOTHOCTH, KOTOPBIE
CHOCOOCTBYIOT YCHEIIHOMY B3aUMOJEHCTBUIO CIELHAIMCTOB W NApTHEPOB B

pasnuyHbIX cdepax nedarenbHOCTH. BHenpenue auddepeHIupOBaHHBIX METOOB
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oOydYeHUsI, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha MPO(HIL MOATOTOBKH CTYACHTOB, CIIOCOOCTBYET
oonmee sddexTuBHON TPODECCHOHATHLHON  MOATOTOBKE U (OPMUPOBAHUIO
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX ~ CICIMAIMCTOB, TOTOBBIX K VYCICHIHOH pealu3alui B

COBPCMCHHOM JWMHAMHWUYHOM MHUPC.

bubaunorpaguyecknii Cnmcoxk

1. Cwmonenckas, T. M. O nmpodeccroHanbHON HAIIPaBICHHOCTH AUCIMIUIMHBI "PyccKkuil 361K 1
KyneTypa peun" (u3 ombita padotsl) / T. M. Cmonenckas // IIpoGieMbl U MEpCIEKTUBbI
pasButus oobpazoBanus B Poccun. — 2012, — Ne 13. — C. 232-237.

VJIK 378:81
IMPOEKTHAS JEATEJBHOCTH KAK CPEJICTBO
INEPCOHAJIM3BAIINA OBYUYEHUS THOCTPAHHBIM SI3BIKAM
B BLICHIEH IIIKOJIE
Hukudoposa M.B.

YpanbCKkuil TOCYIApCTBEHHBIN SKOHOMUYECKUN YHUBEPCUTET

AnHoTauus. CTaThs MOCBSIIEHA PACCMOTPEHUIO TUIAKTUYECKOTO TTOTEHI[Maa
MPOEKTHON JEATETbHOCTH B KOHTEKCTE MEPCOHAIM3ALUKU OOyUYEeHHS WHOCTPAHHBIM
s3bIKaM.  ABTOpOM OO0OOOIIAIOTCS  METOJUYECKHE TPEUMYIIECTBA IPOCKTHOMN
NeATEeIbHOCTU, 000CHOBBIBACTCS €€ 00pa30BaTeIbHO-BOCITUTATEIbHAS [ICHHOCTb.

KiarwueBble cjioBa: nepcoHanu3anus oOpa3oBaHus, IPOCKTHAS JICITCIIBHOCTD,

MCTOJ IIPOCKTOB, ruOKHe HaBBIKU

PROJECT-BASED APPROACH AS A PERSONALIZATION TOOL FOR
FOREIGN LANGUAGE TEACHING IN HIGHER EDUCATION
Nikiforova M.V.
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Abstract. The article explores the didactic potential of project-based approach
in personalizing foreign language teaching. The author summarizes the methodological
advantages of project-based activities and substantiates their educational and
pedagogical value.

Keywords: personalization of education, project-based learning, project

method, soft skills

[IpenoiaBarenu MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB (nanee M) B HES3BIKOBBIX By3ax BcCe
qaiie CTaJKUBAIOTCS C JBYMS OOBEKTHUBHBIMU OTPAHUUYCHHUSIMU: COKPAIICHHEM
KOHTAaKTHOM Harpy3ku M HEOOXOJIMMOCTBhIO paboTaTh B TPyNIax CMEIIAHHBIX
criocobHocteit (Mixed-ability groups). D GheKTHBHBIM pEIICHHEM B 3THX YCIOBHUSIX
CTAHOBUTCSI BHEJPEHUE B 00pa30BaTENIbHBINA MPOLECC aJaNTUBHBIX MEAArOruYecKuX
TexHosorui. Ha mnpaktuke s npenogasarened WS 310 03Hawaer mepecMoTtp
COOCTBEHHOTO METOJMYECKOTO apceHajla B CTOPOHY OOJbIIEH MepcoHaTU3aluu
y4ueOHOro Ipoliecca.

[{enpr0 HACTOSIIEN CTAaTbH SIBJISETCS PACCMOTPEHHE IOTEHIMAla MPOEKTHOMU
NeATEIbHOCTH KaK CPEJICTBA peasIn3alluy IPUHIIMIIA IEpCOHAIU3AIUU B 00yueHuu 1.

AHanu3 Hay4YHbIX UICTOYHMKOB [2; 5; 6] 1TO3BOISET 3aKJIIOYUTh, UYTO, HECMOTPS Ha
MHOT000pasue OrnpeaesieHud MepcoHaAM3aMi 00pa30BaHus, BCE OHU aKIICHTHPYIOT
BHMMAaHWE Ha JIBYX TJIABHBIX aCIEKTaxX: y4eTe WHAWBUIYAIbHBIX CIIOCOOHOCTEH U
NOTpeOHOCTEN 00YyUaroIIerocsi U CO3/IaHUM ONTUMANIBHBIX MEIarorMuecKuX yCIOBUN
JUISL TOCTIDKEHUST MM MaKCUMalibHO 3(()EKTUBHBIX Y4eOHBIX pe3ynbTaToB. Kakx
ormevaror D.D. 3eep u O.B. KpexeBckux, «mepcoHaM3alus MpecTaBisieT co0oit
o0pa3oBaTeNbHYI0 MOJIENIb, OTOOPAXKAIOIIYI0 TMEPCOHAIBHBIA MyTh peaTu3aIlluu
COITMAJILHO-TTPO(ECCUOHATILHOTO M JIMYHOCTHOTO TOTEHIMajga O00Yy4arolierocs:
WHTEJUICKTYaJIbHOTO,  (PU3MUYECKOr0, HAMOIIMOHAIBHO-BOJIEBOTO,  ACTETHYECKOTO,
HpaBCTBeHHOTO» [2: 22]. WccnemoBaTenu Takke O0OpamailoT BHHUMAaHHE Ha
TpaHCHOPMALIMIO POJM CTYACHTA, KOTOPbIA CTAaHOBUTCS CYOBEKTOM Y4eOHOM
JESTEIbHOCTY M Y4YacTBYeT B TOCTPOEHHUM COOCTBEHHOM 00pa30BaTeNbHOM

TpaekTopuu [5: 209].
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[IpoekTHast NEATENIPHOCTh KaK OJWH W3 HMHCTPYMEHTOB IEPCOHAINU3ALUU
0o0pa3oBaHMsI XOPOLIO HM3BECTHA B MENArormyeckoM coodmectse. luaaktuyeckue
XapaKTEPUCTUKH, KIacCU(pUKAIUKU, 3Tarbl pabOThl HAJl MPOEKTOM HM3yY€Hbl BEChbMa
oApoOHO B MyOJIMKAIIUSIX OTEYECTBEHHBIX U 3apyOeXHBIX aBTOpPOB. MccnenoBarenu
[1; 3; 4; 7] otrMmewaroT UeNbIA PSAJ METOAUYECKUX JIOCTOMHCTB JaHHOU
o0pa3oBaTeNbHON MPAKTHKU, CPEIud KOTOPBIX pPA3BUTHE KOTHUTHUBHBIX HABHIKOB
oOyyarommxcsi (MOMCKa, aHAIN3a, CUCTEeMAaTU3aIlN U HHTEPIIPETAllU NHPOPMAIIUH),
TBOPYECKOTO MBILIUIEHUS, HABBIKOB CaM000Opa30BaHus U caMoKoHTpouist. Kpome Toro,
MIPOEKTHAas IS TENbHOCTD o0ecrieynBaer peanu3anuio MpUHIUIIA
MEXIUCIUIUIMHAPHOCTH, MOCKOJIbKY MPEIOoIaraeT MPUMEHEHUE O0ydaroluMucs
3HAHUU W3 PA3JIUYHBIX KYPCOB U JUCLUHUILINH.

Cneagyer mnpu3HaTh, 4YTO B COBPEMEHHOW JIMHIBOJIMJAKTUKE MPOEKTHAS
JESTeNIbHOCTh TPAKTyeTCsd BecbMa WMpoko. Jlrobas oOpa3oBarenbHas MNpaKTHKa,
OpENoJaraias BbIIOJIHEHUE LENOYKH Y4eOHBIX JCHCTBHM, HalleNEeHHBIX Ha
CO3J]aHUE MPOAYKTA, MOKET UMEHOBAThCS MPOEKTOM. Tak, B KOHTEKCTE MPOEKTHOU
NEATEIbHOCTH MOYKHO paccMaTpyUBaThb HANWCAaHWE HAy4YHOW CTaTbH, CO3/1aHUE
TEMaTUYECKOM MYJIbTUMEIUNHON MPE3eHTALMH, MOATOTOBKY LU(PPOBON HCTOPHH,
3alMCh TEMATHYECKOro IMojKacTa W T.1. JlaHHas TpakTOBKa MO3BOJIIET TOBOPUTH O
TUIIOJIOTMM  TNPOEKTOB,  MCXOAS M3  Xapakrepa  KOHEYHOIO  MpPOAYKTa
(uccnenoBaTenbCKUE, TBOPUECKUE, MPAKTUKO-OPUEHTUPOBaHHbIE U T.A.). B TO ke
BpeMsI BHE 3aBUCUMOCTH OT THUIIA TPOEKTA, JaHHBIN BUJ yUeOHOU IeATEIbHOCTH BCera
OpUEHTHUPOBAH HAa CAMOCTOSITENIbHYIO Pad0Ty 00y4aroluXcsl, KOTopasi mpeoiaraet
BPEMEHHbIE PAMKHM M MHOTOATAllHBIM MpPOLECC pealn3aluud — OT BhIOOpA TEMBI 0
CaMOKOHTpOJIS U peduiekcur. OcCTaHOBUMCS  MOJApOOHEE Ha  MpeuMyllecTBax
NPOEKTHOU JEATEIbHOCTH B KOHTEKCTE NIepcoHanu3anuu ooyuenuun N5I.

OAHUM W3 KIIIOYEBBIX NPHUHIMIIOB U METOAMYECKUX JOCTOMHCTB IMPOEKTHOM
JESTeIbHOCTH  SIBJIIETCS Y4YeT WHIUBUAYAIbHBIX MHTEPECOB U TMOTpeOHOCTEH
oOyyaronuxcsi. 3ta THOKOCTb peanu3yeTcsl Yepe3 BapbUPOBAHUE TEMATHUKH IIPOEKTOB
npu coxpaHeHuHn ooOmero ¢opmara 3amganus. Hampumep, B paMmkax MpakTHUYECKH

m000i y4eOHOM TeMbl, MPEIyCMOTPEHHON paboueld MNpoOrpaMmoil AUCITUTIIAHBI
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«MHOCTpaHHBIN SA3bIK» JJIS IEPBOIO U BTOPOro KypcoB OakaiaBpuaTa, MOI'YT HAWTH
MPUMEHEHUE TaKhe PA3HOBUIHOCTU IMPOEKTOB, KaK HUGPOBON CTOPUTEILUIUHT U
TEMaTU4yecKass MyJbTUMEIWHHasg mpe3eHTalus. Hampumep, npu U3ydeHUU TEMBI
«Daily Routine» crtyneHTaM MOXXHO TPEIIOKHTH CO3/aTh B IMapax CUMYJISAIUIO
WUHTEPBBIO C U3BECTHOM JIMYHOCTHIO B (hopMarte UPPOBOro pacckasa.

[IpoekTHast NEATENbHOCTh MOJpa3yMeBaeT TMOKOCTh M BApUATUBHOCTH HE
TOJIKO B BBIOOpE, HO ¥ B U3YYCHUH TEMBI: CTYJIEHT CaM BBIOMPAET MIUPOTY U TTyOuHY
UCCIIEJIOBaHUsI MaTepuajga B 3aBUCUMOCTU OT COOCTBEHHBIX 3HAHUM, HABBIKOB U
YpOBHS MoTHBanuu. Tak, Hampumep, Npu MOATOTOBKE TEMATHUYECKOTO COOOILIECHHS
CTYJIEHTHI ¢ ypoBHEM A2 paboTaroT C aJalTHPOBAHHBIMHU MCTOYHUKAMU MH(POPMALIHH,
TOTrJa Kak CTyAEeHThI ypoBHS B1 1 Bbille MOTYT paboTaTh ¢ OpUTrHHAIBHBIMU TEKCTaMH.
Takum 00pazoM, MPOEKT MO3BOJISIET OCBOMTH TEMY Ha TOM YPOBHE, KOTOPBII TOCTYIIEH
¥ HEOOXOMM CTYJIEHTY 3/1€Ch U ceifuac.

[IpyHMn ~ mepcoHanu3allMd B paMKaxX  IIPOEKTHOM  JEATEIIbHOCTH
MPOCIEKUBAECTCA M Ha 3Tane oOpaTHOW CBSA3M: IMpernojaaBaTelib padOTaeT He ¢
TUIOBBIMU OLIMOKAMH CTYJIEHYECKOW TIpyMIbl, a C KOHKPETHBIMH JIEKCUYECKUMH U
IrpaMMaTUYECKUMU TPYJHOCTSIMH, KOTOpPbIE BO3HHUKJIM Y CTyJEHTa B TIIpolecce
NOJATOTOBKM M IPE3EHTALMHM NPOeKTa. To ke caMoe OTHOCHUTCS K PEKOMEHIALUSIM:
[PENoJaBaTeb NPEJOCTABISET UMEHHO T€ PEKOMEHJALMHU, KOTOPBIE aKTyalbHbI JJIS
CTYJIEHTa B KOHKPETHBII MOMEHT ero o0yuenusa. Takum oOpa3zom, mpoekTHas padoTa
— 3TO BCErJa MHANBHUAyaIbHas TPACKTOPHUS MIpOrpecca.

OTtmeTuM, 4TO TpyNnoBbie NpoekThl mo M Hen30eHO CHMKAIOT YpOBEHD
NEPCOHANU3AINH, OJHAKO KOMIIEHCUPYIOT 3TO pa3BUTHEM T'MOKUX HaBBIKOB (Soft
skills). PaboTa B koMaH/ie YIUT YMEHHUIO IOTOBAPUBATHCS O PACIIPEACIICHUN POJICH,
apryMEHTUPOBAaTh CBO€ MHEHME M pellaTh KOH(IMKTBI, a TaKkKe CIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO HAaBBIKA OpraHM3allid W YIpaBJIEHUsS BpeMeHeM. B kadecTBe mpumepa
YCIICIIHOM IPOEKTHOM METOAUKH, MCIIOJIb3yEMOM B HAaIlle NPAaKTUKE B paMKax
u3ydeHus: kypca «MexXKyJabTypHas KOMMYHUKAIMsi HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKEY,
MPUBEIEM MCCIIEOBATENbCKUA IPOEKT, IOCBAIIEHHBI TEOPUH KYJbTYPHBIX

u3mepenuii I'. Xodcerene [8].
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OTMeTHM TakXke, YTO MHTerpamnus UU(POBBIX HHCTPYMEHTOB B MPOEKTHYIO
JESTENIbHOCTD JIeJIaeT 3TOT MeJarorHuecKiii MeToJ OCOOCHHO aKTyalbHBIM B 3TOXY
IU(QPOBU3AIMH U TEXHOJIOTU3ALUU 00pa30BaHHUI.

O0o00u1as cka3aHHOE, BHOBb MOJYEPKHEM, YTO IMPOEKTHAs JESITEIbHOCTh KaK
MHCTPYMEHT NepcoHanu3anuu obydenuss WS mo3Bossier pemarts pa3zHooOpa3Hbie
Mearoruyeckie 3aJayd, HalpaBleHHblE KaK Ha TIOBBIIICHHE HWHOS3BIYHON
KOMMYHHKAaTUBHOW KOMIIETEHIIUU CTYJEHTOB, TaK M Ha Pa3BUTHE IIEJIOTO CIEKTpPa
KOTHUTUBHBIX HAaBBIKOB U y4yeOHbIX ymeHMH. IIpoekTHas pabora pemaeT mpoliecc
oOy4YeHus1 TMYHOCTHO 3HAYUMBIM, OCMBICIICHHBIM, a CIIEI0BATEIbHO, O0siee TITy00KUM

1 3 (HEKTUBHBIM.
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Hypranuna X.b., baraysa FO.M.

Cubaiickuit uHCTUTYT (punnan) Y puMcKoro yHUBEpCUTETa HAYKU M TEXHOJIOTHIH, T.
Cubaii, Poccus

AHHOTAUMs. YCTOWYMBBIE  CpaBHEHUsT  00pa3yloT  3aMETHBIM  cioi
AKCIIPECCUBHBIX CPENICTB, 3aKPEIUISIIOIINX KYJIbTYPHBIE 3TAJIOHBI OLICHKA BHEITHOCTHU
W ToBeleHUs. B HayyHOW cTarhe paccMaTpuBAIOTCS CTPYKTYpHBIE (Dopmyrbl
YCTOMYMBOTO CPAaBHEHHUS B aHIIIMMCKOM M OAIIKUPCKOM si3bikax. Ocoboe BHUMaHUE
YIEJIEHO BOCIPOU3BOJUMOCTH, OOpa3HONW MOTHBALIUM U TUIIOBBIM CEMAaHTUYECKUM
30HaM.

KiioueBble cj10Ba: yCTOWYMBBIE CpaBHEHUs, (pa3eosiorHsi, KOMIIAPAaTUBHOCTD,

00pa3HOCTh, OIIEHKA, TMHTBOKYJIBTYpA.

AN EXPRESSIVE EFFECT OF ENGLISH AND BASHKIR
FIXED SIMILES
Nurgalina Kh.B., Bagauva Yu.M.

Abstract. The fixed similes form a noticeable layer of expressive means that
consolidate cultural standards for assessing appearance and behavior. The scientific
article examines the structural formulas of fixed similes in the English and Bashkir
languages. Particular attention is paid to reproducibility, figurative motivation and
typical semantic zones.

Keywords: fixed comparisons, phraseology, comparativity, imagery, evaluation,

linguoculture

YCTOMYMBOE CpPAaBHEHUME B PEUYM Y3HAETCS 110 BOCIPOU3BOAUMOCTH M IO
CMBICIIOBOM  «CITASSHHOCTW» KOMIIOHEHTOB: COYETAHUE BHEIIHE CTPOUTCA Kak
KOMIIapaTUBHAsE KOHCTPYKIIMS, OJHAKO B YIIOTPEOJICHUH TATOTEET K TOTOBOM hopmyrie,
IJIe BRIOOp ATaJOHA YXKe 3alaH Tpamuiuend. BaytpeHHsst Gpopma momoOHBIX €IrHHMIL
yAEP>KUBAET KOJUIEKTUBHBIN OMBIT HAOIIONEHUN U OIIEHOK, a SKCIIPECCUBHBIN 3P deKT

BO3HUKAET HE U3 TPaMMaTHYECKOM CBA3M, a U3 KYJIbTYPHOU y3HaBaeMocTu oOpaza. B
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(b pa3eosIOrnuecKoM ONMMCAHUN YCTOWYMBBIC CPABHEHUS OOBIYHO BKITFOUAIOTCS B KPYT
€IMHUL, COXPAHSIONINX OTHOCUTEIBHYIO CTPYKTYPHYIO CTAaOMIBHOCTD U MEPEHOCHOE
3HAYCHHE, XOTA CTEMEeHb HWIAMOMATHUYHOCTH BHYTPH TPYIIBI KOJIEOIETCS; JUIs
aHTIIMICKOTO (hpazeosiorunaeckoro GoHaa Mog00Has TPaKTOBKA 3aKperyieHa B y4eOHOU
Tpanunuu [3: 381].

B aHTIHIICKOM sI3bIKE CTPYKTypHask (hopMysia YCTOMYUBOTO CPAaBHEHUS THITHMYHO
odopmiisiercss yepe3 as...as unu like, TOCKOIbKY B TMOJOOHBIX KOHCTPYKIIHSIX
aHIIMKCKas MAMOMATHKA COXpaHsaeT yeTkui kapkac [1: 190]. B peun Takue cpaBHEHUS
aKTUBHO OOCITY)KHBAIOT TIOPTPET, TICUXOJIOTHIECKOE COCTOSTHHE.

B ycToiHMBBIX CpaBHEHHSIX MPEACTABICHA IITMPOKO XapaKTePUCTHKA IBETA JIUIA
U COCTOSIHUS UeioBeka. biaenHocTh koaupyercs uepes as white as snow (OyKB. Oembiii
KaK CHer) U as pale as a ghost (OykB. OJeAHBIN Kak MpU3paK), IJe ITAJOH 3a7acT HE
TOJILKO IIBET, HO M AMOIIMOHAJIbHBIN (POH — UCHYT, 00Jie3Hb, noTpsicenne. CuiabHOe
nokpacHeHue opopmisieTcst yepes as red as a beetroot (OyKB. KpaCHBIN Kak CBEKJIa) U
as red as a lobster (OykB. KpacHbIN Kak omap). Taxxe 3arap ¥ TeMHOTA KOKU TOJTy4aroT
BbIpaKeHUe B as brown as a berry (OykB. KOpUUHEBBIN Kak sirofa) u as black as coal
(OyKB. YepHBIN KaK Yroib).

[IBeT BOJIOC M BHEMIHSS BBIPA3UTEIBLHOCTh MPOJOIDKAIOT Ty K€ MOJETh
ATaNoOHOB: as black as raven (OyKB. UepHBIN Kak BOpOH), as red as fire (OyKB. pbDKHIA
KaK OTOHB), as golden as the sun (OykB. 30J10TOM KaK COJIHIIC), as white as snow (OyKB.
Oenblil Kak cHer), as brown as a chestnut (OyKB. KallITaHOBBIN Kak KamitaH). J{s a3
YCTOWYUBBIC CPABHCHHUS 33JICHCTBYIOT KaK MPUPOIHBIC O0BEKTHI, TaK M JParorcHHBIC
KaMHU: as blue as the sky (OykB. rony0oi kak He00), as green as emeralds (OyKB.
3€JIEHBIN KaK U3yMPY/bl).

Tenocnoxenne u ¢uznyueckas cuia B AHIIMHCKOW Tpaguluu TOJIYyYarOT
YCTOWYHUBBIE «IIPEIMETHBIE» U 300MOP(HBIE ITAIOHBI. Xy00a OMUCHIBACTCS Yepe3 as
thin as a rake (6ykxB. Xynoi kak rpabim) u as skinny as a rail (OyKkB. TOITHI KaK peibe),
MOJIHOTA — uepe3 as fat as a pig (OyKB. TOJCTBIM KaK CBUHBSA), CHJIa — YEPEe3 as strong
as an ox (OyKB. CUIBHBIN Kak ObIk). PocT 1 pasmep duxcupyrorcs popmynamu as fall

as a tree (OyKB. BBICOKUM Kak JepeBO) U as small as a mouse (OyKB. MaJICHbKUM Kak
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MblI1Ib). O0I111ast OlIEHKA BHEIIHOCTH — KOMIAKTHBIMU KJIUIIIE HA IPUMEPAX as pretty as
a picture (OyKB. KpacHUBBIM Kak KapTUHKA), as handsome as a Greek god (Oyks.
KpaCHUBBIN Kak rpedeckuit o6or), as ugly as sin (OykB. ypOJJIMBBIN Kak I'pex), as plain
as a pikestaff (OykB. poCTOM Kak Tanka), as fresh as a daisy (OykB. CBeXHWH Kak
Maprapurka), as beautiful as a rose (OyKkB. KpacHBBIHN Kak po3a) [2: 129].

M B OamKUpPCKOM SI3bIKE YCTOWYMBBIE CPABHEHUSI BXOAST B IIUPOKUU Psif
00pa3HbIX CPEICTB, TECHO CBSI3AHHBIX C PA3rOBOPHON MPAKTUKON U C Xy0’KECTBEHHON
peubto. Kommnaparusabie (opmynbl Hepeako OGOpPMIISIOTCS € KOMIIOHEHTAMH
Keyek/hvimax U QPyHKIIMOHUPYIOT Kak (pa3eoOTMUECKUE COUYETaHMs], MOCKOJIbKY B
CO3HAHHUH HOCHUTEIISA BOCIPOM3BOANTCS HE OTACIHFHOE CIIOBO-3TAJIOH, a IIEJIbIA 000pOT.
[5: 159].

OcoOyr0  3aMETHOCTh  MOJIy4aeT TIpynna yCTOMYMBBIX  CpaBHEHUH,
OMKCHIBAIOIINX YEJIOBEUECKYIO BHEITHOCTD, MPEXK/IE BCErO CTPOMHOCTH U U3SIIECTBO.
Bripaxkenue hwoty heneco keyex (OykB. Kak BOJAsIHas MHUSBKA) B PEUYEBOM MPAKTHUKE
3aKpenmIoch Kak (opMyrna TIOJOKUTEIBLHON OIEHKH TOHKOTO, «BBITSHYTOTO)
CJIOKEHHMSI; B KOHTEKCTE TTOPTPETHOTO OMKMCAHUS BCTPEUACTCS U pa3BEPHYTHIN BapHaAHT
hoty henece keyex ecem (OyKB. TapeHb Kak BOJAsIHAs MUSABKA). Psgom ynoTpeobmsercs
honex keyex (OyKB. KaKk THSBKA), MCUYE3aCT yKa3aHWE HA «BOJSHOW» KOMIIOHEHT,
OJTHAKO  OIICHOYHBIA CMBICT COXPaHSIETCS U TOAJEPKUBACTCA  Tpaauliuen
ynoTpeOIeHus.

AKTHBHO (YHKIIMOHUPYIOT (DOpMYIBI, Mepeaaroniiue KpanHOCTh XyI00bl WU
MOJIHOTBI, TPUYEM KOMUYECKHI 3(PPEeKT yacTo 3ayiokeH B caMoM 3TasioHe. O XyaoM
YeJIOBEKE TOBOPAT cupmhan KaHwvl cviebipivlk (OyKB. HMIETKHEIIb — KPOBb OPBI3HET).
l'uniep6ona 31ech CTPOUT 00pa3 «HATIHYTON» TEIECHOCTH, OY/ITO JIMIIEHHON 00BheMa.
[TonHora, HanpoTuB, odopmiseTcs uepe3 OBITOBOM MPEIMETHBIA  HTaJIOH:
mynmuipbliean mayvik keyex (OyKB. KaK HaroJHEHHas Kypuna). CpaBHEHHE B
MOIOOHBIX CIydasX HE CBOAWTCS K (PHUKcanuu mapaMeTrpa «XyIOW/TIONHBINY»; B
3HAYEHUE BXOJUT OTHOILIEHHWE TOBOPAILIEIO, OTTEHOK HACMEIKH, MHOTAA — ObITOBAas

rpy0OBaTOCTh OLIEHKH.
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[IInpoko mpencTaBiIeHbl YCTOWUYMBBIE CPAaBHEHUS C HETAaTMBHOW ITOPTPETHOU
XxapakrepucTuku. Jlias  000o3HaueHUsT HEMPHUBIEKATEIBHOCTH U HEJIENOCTH
yHOTPEOISAIOTCS  BBIPAKEHUSI ypMaKceHoH Ypmakce (OyKB. TMayK U3 TIAyKOB),
my33vipviiean amac (OyKB. B3BEPOUIEHHBIM TETyX), matviue madan (OyKB.
KPUBOHOTUH), map manaati (OyKB. Y3KOJOOBIN), k6326 amac (OyKB. OCEHHHH METYX),
ka0ox 6Oaw (OykB. roJIoBa-MsKMHA). CMBICIOBOE TIOJIE «HUYTOXKHOCTHY» U
CHETIPUMEUaTebHOCTI» MOAIEPKUBAIOT 000POTHI muipHax oco na mopmau (OyKB. U
HOTTSL HE CTOWT), Xxaxsl Oep moHka (OyKB. IleHA OJHA Komeika), xom enex (OyKB.
MecuaHblii MO3T), Hu apba, Hu cana (OyKB. HU TeJleTa, HU CaHU), HU a/l1a8d, HU MY11aza
(OyxB. HM Oory, HH Myiie). BeTpeuatores u (opMyIibl BBIAETEHUS «MHAKOBOCTU»: AK
xapea (OykB. Oejasi BOpoHa), JIMOO «IPEICTABUTEIBHOCTHY — mayap U636 MeHIH
(OyKB. C TOBApHBIM JIMIIOM).

YcroiliuuBbie cpaBHEHHS] (DOPMHUPYIOT CIOBECHBIE JTaJOHBI, Yepe3 KOTOpbIE
KyJAbTypa 3aKpervisieT MPUBBIUHBIC IIKAJIbl OICHKA BHEIIHOCTH, COCTOSHUS U
JIBWKEHUS. AHITIMUACKAas TPAAWLIMS COXPAHSET JKECTKUM KOMIApaTUBHBIM Kapkac U
MUPOKUA  HAOOpP TPEAMETHBIX, 300MOP(MHBIX U  «IBETOBBIX»  3TAJIOHOB,
pacnpenesieHHbIX 10 30HaM NOPTPETHOM CEMAaHTUKH. ballkupckuii MaTepuan TArOTEET
K TPUPOIHBIM U OBITOBHIM 00pa3aMm, CO3JAIONUM MOPTPETHBIN IITPUX Yepe3
KOMITAaKTHYIO (popMyiTy, a XyHdOKECTBEHHAs MPo3a MOKa3bIBAECT BHICOKYIO IJIOTHOCTh
MOTOOHBIX CPENICTB B ONMMCAHWM Tella M XapakTrepa. B 000uX S3BIKOBBIX ONMMCAHUSIX
BOCITPOU3BOJIMMOCTD, Y3HABAEMOCTh 00pa3a M OIICHOYHBIA KOMIIOHEHT COCTAaBIISIOT

AJIpO YCTOMYMBOTO CPAaBHEHUS KaK (pa3eosIorMueCcky 3HAYMMOU €TUHUIIBI.
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VIK 811
KATEI'OPUSA ONPEAEJIEHHOCTH / HEOITPEAEJIEHHOCTH B
OJTHOCOCTABHBIX 3AI'OJIOBKAX: COIIOCTABUTEJILHBINA AHAJIN3
PYCCKOI'O M AHITIMHCKOI'O SI3BIKOB
Hypranuna X.b., ®arxynnuna [ H.
denepanbHOE rOCYIaPCTBEHHOE OIOIKETHOE 00pA30BATEIBHOE YUPEKICHUE
BBICIIIETO 00pa30BaHUs

CuOaiickuii ”HCTUTYT ((puiran) «Y GUMCKUIl YHUBEPCUTET HAYKH U TEXHOJIOTUI»

AHHoTanusi. CTaThsi MOCBSAIIEHA COIMOCTaBUTEILHOMY aHaJW3y KaTeropuu
OTIPE/ICICHHOCTH / HEOMPEIENICHHOCTH B PYCCKUX M AHIVIMHUCKUX OJHOCOCTABHBIX
ra3eTHBIX 3arojioBkax. PaccmarpuBaercsi, KakuMm o0pa3oM OTCYTCTBHE (OpPMaIbHO
BBIPAKEHHOTO MOJICKAIETO BIUSAET HA MHTEPIPETALUIO JCUCTBUSA. [lemaeTcss BBIBOI
O TOM, YTO Kareropusi OMNpPEACICHHOCTH / HEOMPENCIICHHOCTH B 3arojloBKax
peanuzyercs MIPEUMYILECTBEHHO JIEKCUKO-TPaMMaTUY€CKUMH, a HE
MOPGOJIOTHIECKUMU CPEACTBAMH.

KiwueBble cjioBa: OIpeacIeHHOCTh/HEONPEASACHHOCTh, OJHOCOCTABHBIC
MPEIOKEHUS, Ta3€THBIN 3ar0JIOBOK, MEPEBO/I, IUIMIICUC TTOAJIEHKAIIETO, aHTTTUUCKUN

SI3BIK, PYCCKUM SI3BIK.

THE CATEGORY OF DEFINITENESS/INFINITENESS IN ONE-MEMBER
HEADLINES: A COMPARATIVE ANALYSIS OF RUSSIAN AND ENGLISH
Nurgalina Kh.B., Fatkhullina G.I.
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Abstract. The article presents a comparative analysis of the category of
definiteness/indefiniteness in Russian and English one-member newspaper headlines.
It examines how the absence of a formally expressed subject affects the interpretation
of the agent. The main for encoding definiteness and indefiniteness in the two
languages are identified. It is concluded that this category in headlines is realised
through lexico-grammatical rather than morphological means.

Keywords: definiteness/indefiniteness, one-member sentences, newspaper

headlines, translation, subject referentiality, English, Russian.

Kareropus omnpeneneHHOCTH/HEONPENEIEHHOCTH TPAIULIMOHHO CBSI3bIBAETCA B
JUHTBUCTUKE C apTUKIISIMU U cpefcTBamMu pedepenuuu. OnHako B cepe razeTHbIX
3aroJIOBKOB, OCOOCHHO B OJHOCOCTaBHBIX, 3Ta KaTeropusi mpuoOperaer ocoboe
3Bydyanne.  OTCyTCTBHE  NOIJIEKAIIEr0  CO3[aeT  30HY  CEMAaHTHUYECKOMN
HEONPENCICHHOCTH, KOTOpasl TMO-pPa3HOMY HWHTEPIPETUPYETCS B PYCCKOM H
AHIIMIICKOM SI3bIKAaX. 3aja4a JAaHHOW HAyYHOM CTAThbU — BBISICHUTH, KAKWE SI3bIKOBBIC
MEXaHU3Mbl TTOMOTAIOT YHWTATENIO MOHATh, WJET JU pPeYb O KOHKPETHOM JIHIIE
(ompenenennbli  pedepeHT), o J000M jaule (0OOOIIEHHBI CYyOBEKT) WIH O
HEU3BECTHOM arcHce.

B pycckom s3bIKe€ OAHOCOCTaBHBIE 3arojOBKH  (ONpPEAEICHHO-JINYHbIE,
HEONpeeICHHO-TUYHbIE, O€3IMYHbIE) NPEICTABIISAIOT cobo HIKaIy
OTIpeIeICHHOCTH/HEONPEACIEHHOCTH CyObEKTa.

1.OnpeneneHHo JUYHbIEC 3ar0JIOBKH

Koucrpykuuu tuna «llpowaro u omnyckaro», «Bepuycy ne ckopo». @opma
rarosna (1-e wim 2-e JUI0) YeTKO YKa3bIBaeT Ha KOHKpeTHOTro pedepenta. HecmoTps
Ha OTCYTCTBHE€ MECTOMMEHUS, ONPEIEICHHOCTh 3[€Ch MAaKCHUMajbHAa: YUTaTellb
MMOHMMAET, YTO JEHCTBHE COBEPIIAET KOHKPETHOE JHUI0, YacTO H3BECTHOE U3
KOHTEKCTA.

[Ipumep: 3aronoBok HUHTEpPBbIO «Cuumaro 00 mpex» - ONPENEIECHHOCTh
CyOBbeKTa BbICOKAsl, 3TO TOBOPSIIHIA.

2. HCOHpCI[GJICHHO-HI/I‘IHBIC 3aroJIOBKH
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Koncrpykuuu «/Ipocam ne 6ecnoxoumvcsay, «llpucyounu wimpaghy», «Omxpuiiu
HOB010 6emKy Mempoy». ITO 30Ha MaKCUMaJIbHON HeompeaeneHHocTH. [maron B 3-M
JIUIE MHOYKECTBEHHOT'O YKCIIa YKa3bIBACT HAa HATMUUE JACSATENs], HO HE PACKPBIBAET €TO0.
B pycckom si3bike 3Ta HEOMPEAENEHHOCTH SIBISIETCS CEMAHTUYECKOW HOPMOM M HE
TpeOyeT paciudpoBKH.

3. O0001IEHHO-INYHEIE 3aT0JIOBKH

Konctpykuuu no tuny «Crnezamu 2opio He nomodiceusvby. J|efcTBUE OTHECEHO K
mobomy nunyy. HeonpeneneHHOCTD 371ech NproOpeTaeT yHUBEPCAIbHBIN XapakTep.

B aHIIMHACKOM SI3bIKE OTCYTCTBHME ITOMJICKAIIETO B 3aroJOBKE- PEIKHUI
DKCIIPECCUBHBIA NpueM. Kak e aHmIMiCKas 3arojoBOYHAs CHUCTEMA IEPENacT Ty
CMBICJIOBYI0 HEONPEJECICHHOCTh, KOTOpas B PYCCKOM BBIPAXKaeTcsi camoM
OJTHOCOCTABHOMW CTPYKTYpOU?

1. Crparerust BBEACHHS «IIyCTOTO» MOJJICKAIIIETO.

Yacto mepeBoJ] PYCCKUX HEONpPEAEICHHO-IMYHBIX 3arojOBKOB TpeOyeT
BBEICHHUSI TOJICKAIIIETO, KOTOPOE TOTONHAET OMPEACIEHHOCTh TaM, TJI€ B OPUTHHAIIS
€€ HeT.

o Pyc. «llpocam 6oowr» (k10?). AHTn. «People ask for water». IlepeBogunk
BBIHYKJIEH KOHKPETU3UPOBATh. bojee HEWTpaabHbI BApUAHT: CTPAJATEIbHbBIN 3aJI0T
«Water asked for», HO OH CTUITUCTUYECKH TPOMO3JIOK.

2. Crparerusi 0000IIarOIIEro MOJIeKAIIEeTO

Hcnonw3oBanue they, people, authorities Kak TIONBITKA COXPAHUTh
0000IIEHHOCTb.

o Pyc. «losopsm, umo...» Aurn. «They say that...» (pa3roBOpHBIH
orteHoK). inu «Reports indicate...» BBeneHue 6€3114HOTO 000poTa.

3. DNIUNTHYECKUE 3aT0JIOBKU U ONIPEIETICHHOCTb.

AHIIMICKHME 3aroJIOBKU C TMpomyckoM mojyiexkariero («Refuses to commenty,
«Found alive») Bcerga mompaszymeBaroT, 4To pedepeHT M3BECTEH M3 KOHTEKCTa WIIN
MPEIIIECTBYIOLIET0 3aroJioBKa. 10 €CTh 3JUIMIICMC BO3MOXKEH TOJBKO TOTHA, KOTHAa
OMPEJIETICHHOCTh Y)K€ YCTaHOBJIEHA. B M30JMPOBAHHOM 3arojIOBKE TaKOW AILTUIICHC

CO3aaCT HC HCONIPCACIICHHOCTb, 4 MHTPUTY, HO CCMAHTHUYCCKHU OH BCC JKC TATOTCCT K
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KOHKPETHOMY JIHITy, UMs KOTOPOTO JTMOO OBLJI0O HA3BaHO paHee, JIMOO TMOSBUTCS B
M0/13ar0JIOBKE.
ConocTaBUTENBHBIN aHAINU3 U MPobIIeMa epeBo/Ia.

CpaBHeHI/Ie ABYX S3BIKOB BBIABJIACT KJIIOUCBOC PA3JIMYUC, IMPCACTABIICHHOC B

TalJInIE:
Tun 3aronosKa PyccKknii A3bIK AHINIACKUIA A3bIK
OnpepaeneHHbIn 06beKT YacTto ogHOCOCTaBHbIM Bcerga ABYycOCTaBHbIM
HeonpeaeneHHbIN cybbeKkT O4HOCOCTaBHbIM CtpagaTenbHblit 3a10r, BBEAeHME
HeonpeAeneHHO-ANYHbIN they/people
0O606LeHHbIN CyOBEKT OAHoCOCTaBHbIM KoHCTpyKuum ¢ one, you
onpeaeNeHHO-/INYHbIN

Pyccknii HeOIpeneneHHO-JINYHbII  3aroJ0BOK  COAEPKUT CEMAHTHUYECKYIO
«JTaKyHy» - OTCYTCTBHE yKa3zaHWs Ha cyObekT. IIpu mepeBoje Ha aHIIMIICKUN 3Ta
JaKyHa JOJDKHA OBITh 3allOJHEHa, MHAue MPEASIOKEHHE CTaHeT HE I'paMMaTHUYHBIM.
Br10op 3anonHuTens — nepeBoauecKas HHTEPNpETalns, KOTopasi MOXKET CyKaThb WU
MCKQ)KaTh UCXOJIHBII CMBICIL.

Kateropusi onpeneneHHOCTH/HEONPEAEIEHHOCTH B OJHOCOCTABHBIX 3arojOBKax
peanu3yercsl NpeUMYLIECTBEHHO Yepes:

1) dopmy miarona (JIULO U YUCIO B PYCCKOM S3BIKE);
2) KOHTEKCT ¥ (DOHOBBIC 3HAHUS YUTATEJIS,
3) JeKcHYeCcKHe KOHKPETH3aTOPhl (BBOAMMEBIE TMOICKAIINE B aHIIIUMHCKOM).

B pycckoMm s3bIKE OHOCOCTABHOCTH IO3BOJISIET COXPAHATh HEONPENEIEHHOCTh
CyObeKTa KaK OCO3HAHHBIH KOMMYHUKAaTHUBHBIN mpueM. B aHIIHMIICKOM sI3bIKE Ta ke
CEMaHTHUYECKasl  HEOINpPEACNICHHOCTh  JOCTHTaeTrcss JIM0o  rpaMMaTH4eCKUMHU
CpelncTBaMu, JTMOO JIGKCHUECKUMH, HO Bcerna TpedyeT (OpMalbHOTO MOJIJISKAIIIETO.
DTO CO3/laeT YCTOMUMBYIO aCUMMETPHIO TIPU MEPEBOJE: PYCCKasi HEONPEACICHHOCTD

9acTO TpaHC(HOPMHUPYETCS B aHTIIHICKYIO ONPEACICHHOCTh I HOMHUHATUBHOCTb.

Bbubanorpadguyeckuii cnucok
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YK 811
IMPATHUYECKUE KOHCTPYKIMU B AHT'JINMMACKOM S3BIKE:
KOMMYHUKATHUBHASA 3BHAYUMOCTBb U COBPEMEHHBIE
N3MEHEHUSA
Hypramuna X.B. !, Kynpusuosa E.A. 2
Cubatickuit ”HCTUTYT (punan) Y GUMCKOTro YHUBEPCUTETA HAYKU U
texHoyorui, r. Cubai, Poccus
AHHOTanusl. OMdaTtndeckue KOHCTPYKIIMU TOMOTAIOT BBIIEIUTh BAXHYIO
MHPOpPMAIIMIO B AHTJMHCKOM S3bIKE M clejaTh oOlleHHe NoHsTHee. B cTarbe
paccMaTpuBalOTCA  pasHble BUIBl TAaKUX KOHCTPYKIHMA —  HCIOJIh30BaHHUE
BCIIOMOTaTeNbHOro riarojia do, MHBEPCHUS M paclllelJIeHHbIE Npeaiokenus. Bee 3To
MOKa3aHO Ha MpUMepax U3 COBPEMEHHOTO aHIJIMICKOTO S3bIKa.
KuaroueBble ciaoBa: sSMdaTiueckue KOHCTPYKIMHM, aHTJIMHUCKUI  SI3BIK,
KOMMYHHMKATHUBHAasi  3HAUUMOCTb, WHBEpPCHUS, pAaCIICIJICHHbIE  MPEJIOKEHUS,

COBPCMCHHBIC U3MCHCHMS.

EMPHATIC CONSTRUCTIONS IN ENGLISH: COMMUNICATIVE
SIGNIFICANCE AND MODERN CHANGES
Nurgalina Kh.B., Kupriyanova E.A.

Abstract. Emphatic constructions help highlight important information in

English and make communication clearer. The article discusses different types of such
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constructions — the use of the auxiliary verb do, inversion and split sentences. All this
Is shown by examples from modern English.
Keywords: emphatic constructions, English, communicative significance,

inversion, split sentences, modern changes.

B coBpemMeHHOM aHTJIMHACKOM, YTOOBI JIOHECTH CBOIO MBICIb OoJee
BBIPA3UTENBFHO M TIOHATHO, YacTO HCIONB3YIOT 0COObIE KOHCTPYKILHH, KOTOpBIC
IOMOT'alOT PaCcCTaBUTh aKLIEHThL. DM(PaTUUECKUE KOHCTPYKIIUY IOMOTAI0T FOBOPSIIUM
U THIIYIAM BBIACIATH OTACIbHBIE YacTH COOOIICHHS] M 3a0CTPSITh BHHMaHHE Ha
CaMOM TJIaBHOM. DTa BO3MOKHOCTh O TYEPKUBATH KIIOYEBbIE MOMEHTHI M TIPUBIICKAET
JIMHTBUCTOB.

HccnenoBanust MOKa3bIBAIOT, YTO YaCTOTA UCIIOIB30BAHUS PA3TUYHBIX TPUEMOB
YCUJICHUSI MEHSETCS. DTO CBSA3aHO C OBICTPBIM pa3BUTHEM LU(POBOro OOIIECHUS
(couceTn, KOMMEHTapuH, CyOTUTPBI K BUAE0) U OOLIEH TEHAECHUUEH K YNPOILIECHUIO
sI3bIKAa B OOBIYHOM peyH.

Knaccuuecku, smdaza — 370 HaOOp JMHTBUCTUYECKUX CPEICTB (CHMHTAKCHC,
JIEKCHKA, UHTOHALMA) Uil BBIAEICHUS HOBOW M BakHOM mHpopmanmu [1]. Teopus
aKTyaJIbHOTO WIEHEHHUs TJIACUT, YTO MOCTPOCHHUE MPEI0KEHUN BIUSAET HAa BOCIIPUATHE
uHpopMmanuu. Hampumep, nepeHoc BaKHOW 4acTHU B KOHEI] MPEAJIOKEHUS JeTaeT e
[IEHTPOM BHUMAHHUS U CO31aET CMBICIIOBYIO Hepapxuto [2].

Cy1ecTBYIOT pa3Hble CIIOCOOBI BBIJICIUTD [VIABHOE B MPEAJIOKEHUH, U KaXAbIH
Y3 HUX CIIY)KUT ONPEICTIEHHON LETU. DTO CBA3AHO C TEM, YTO B HEM HET CIEIUATIBHBIX
OKOHYaHWH WM IPUCTABOK, YKA3bIBAIOIINX HA BAXXHOCTH (KaK, HAlpUMeEp, B PyCCKOM
sa3bike). Ceiliuac rpamMmaTHKa COCpEJOTadMBaeTCsl OOJbIle Ha MPHUYMHAX BbIOOpA
roBopsnM (HopMbl BeIpakeHus [3].

[Tpoananusupyem ycTOSIBIIKMECS MOJIXO0/IbI U UX COBPEMEHHOE 3HaUCHUE.

1.  Owmdaruueckuii do (Auxiliary Emphatic Do)

B anrmwmiickom yTBepauTenbHbIE TpemiokeHus ¢ «do/does/did» 4ETKO

IMOKAa3bIBAOT YCHJICHHUC CKa3sycMoro. HCTOpI/I‘-ICCKI/I 9Ta KOHCTPYKIHA I103BOJISICT
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BBIJICJINTh JEUCTBHE W HEUTPAIM30BaTh BO3paxkeHUs. PaccMoTpum crnepyromue
MOKa3aTeJIbHbIC MPUMEPHI:

«I do believe you think what now you speak» (Shakespeare, Hamlet)

«l do assure you that | shall not be without employment» (Jane Austen, Pride
and Prejudice)

B nureparype ycwinTenbHbI (0 4acTo MOKa3biBaeT BHYTPCHHUH KOHMIMKT
reposi.

2. NuBepcruonHbIe SMpaTHUYECKue KOHCTPYKITUU

NHBepcuss — uU3MEHEHHWE OOBIYHOTO TMOpsAKa CJIOB B MOpeajiokeHuu. B
AHTJIMICKOM SI3BIKE 3TO CIIOCO0 YCUIIUTh OTPUIIAHKUE WIIH BAXKHOCTH 0OCTOSITEIHCTRA.

KoHCTpyKIuu ¢ oTpHUIIaTENbHBIMU WIIM OTPAHUYMBAIOIIMMHY CJIOBAMH B Hayaje
(never, not only, seldom, barely, no sooner) TpeOyIOT MHBEpPCUHU MOJJICKAIIETO U
BCIIOMOTATEIBHOIO IJ1aroja:

«Never have | seen such concentrated, studied, and merciless lying»

«Not only had he lied about his name, he had lied about everything»

WNuBepcus B 3THX TpUMeEpax MNOMYEPKUBAET HEOOBIYHBIA cTaTyc ¢Gpasbl H
yKa3bIBaeT Ha OPMaIbHBIN MMCbMEHHBIN CTUIb.

3. Pacmiennénnnie npennoxxenus (Cleft Sentences)

Pacmennénasie npeasioxkeHus: ObIBaOT ABYX THIIOB:

1. Itis (was) who (that)+word or phrase: sta KOHCTPYKITUS BBIJCIISICT
ONpeIeNIEHHBIC YIEHBI MPEITIOKEHUS, TOAYEPKUBASI X POJIb:
«It was a wrong number that started it...» (Paul Auster, City of Glass)
2. Wh-cleft (ncepnopacmieruiénnoe npemioxkenne): What... is / was...
KoHCTpyKIIMsl MEPEHOCUT BaXKHBIN 3JIEMEHT B IMPABYIO YACTb.

«l can’t stand his lie» — «What I can’t stand is his liey

B mocnenHee BpeMs B S3bIKE BCE Hallle HCIONB3YIOTCA Oo0jiee TPOCThIE U
CBOOOJTHBIC TPAMMATUYECKHE KOHCTPYKITUH.

1.  Koncrpykmus «So + Not/Adjectivey

B coBpeMEHHOM pPa3rOBOPHOM aHTJIUMCKOM «SO» — 3TO YHHUBEPCAIbHBIN

YCUJIUTENb, KOTOPBIA B OTPULATENbHBIX KOHCTPYKIUAX 3()PEKTUBHO MOTUEPKUBAET
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koHTpact. Ilpumep: «I am so not interested in another subscription model.»
(ITome3oBatenbekuit komMmeHnTapuii B Reddit, 2026). 3meck sMmpaza mpoucxoauT 3a
CU€T HApyIIEHHsI OOBIYHOTO MOPSIJIKA CIIOB IIPU OTPHUIIAHUU.

Jlexcnueckas penymukarus (Contrastive Focus Reduplication)

[ToBTOpEHME — CMOCOO YTOUHHUTH CMBICH CJIOBA M BBIIEIUTH €0 «HUCTHHHOE»
3HAYCHHUE.

[Mpumep: «I want coffee-coffee, not a decaf latte.» (A xouy «Hacrosmuii» xode).
OT0 nmomoraeT u30eKaTh IBYCMBICIEHHOCTU 0€3 CII0KHBIX O0OBSCHEHUI.

2. WNuBepcus B HepOpMaIbHOM CTHIIE

Panbiie mHBepCHs cuWTanach mpu3HakoM Beicokoro ctuuist («Never have |
seen...»). Celluac «KOpPOTKasi HHBEPCHUS» Yallle BCTPEUYAETCsl B 3ar0JI0BKaX U COLICETSIX
JUISL CO3JIaHUsl ipaMaThieckoro 3dekra.

[Mpumep: «Out go the old regulations, in come the new opportunities.»
(3aronoBok (puHaHCOBOTO OJI0TA).

KoHcTpyKIlnK, ycUIWBAIONIME BBIPA3UTEIFHOCTh B AHTJIMHACKOM  S3BIKE,
CTaHOBATCS CIIOKHEE Mo cMblciTy. Kiaccuueckre MHBEpCUU MOCTENIEHHO 3aMEHSI0TCS
JIEKCUYECKUMU CPENICTBAaMU dM(pa3bl 1 HEOOBIYHBIMU CHHTAKCUYECKIMH PEIICHUSIMH,
KOTOpBIE MO3BOJISIOT ObICTpee BOCIpPUHUMATh MH(pOpMalnioo. BaxxHo moHUMaTh 3TH

N3MCHCHUA AJI1 YCIICIITHOTI'O O6I[I€HI/I$I MCKAY KYJIbTYpaMH U IIPABUJIBHOI'O IICPCBOJAA.
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KHHOJUCKYPC KAK MYJbTUMOJAJBHBIA ®PEHOMEH:
MMPOBJEMHOE INOJIE U TIEPCITEKTUBBI IUHT BUCTUYECKOI'O
NCCIEJOBAHUSA
ITepesanos I1. C.

VYpansckuit henepanbHblii yHUBEpCUTET UMeHU TiepBoro [Ipe3unenta Poccun

b. H. Enbuuna, r. EkatepunoOypr

AHHOTanMs: B 71aHHOM CTaThe paccCMaTpPUBAETC KMHOJUCKYPC KaK CJIOKHBIN
MYJIbTUMOJIATbHBIN (DEHOMEH B KOHTEKCTE COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKU U CEMUOTHUKH.
AHAIA3UPYIOTCA TEOPETHUECKHME OCHOBAHMUS M3YyYECHMS KMHOS3bIKA B Tpyxax [O. M.
Jlormana u K. MeT1ia, a Takke ux pasButue B padotax JIx. beiittmana, 5. Bunsadotiep
n T. Xunnana. Oco0oe BHUMaHHUE YJIEISETCS B3aUMOJICUCTBUIO BEPOANIbHBIX,

BHU3YyaJIbHBIX N aYAUAJIIBHBIX KOAOB B IIPOICCCC IMOPOKACHUSA CMBICJIA.

KarwuyeBble cJioBa: KHHOAUCKYPC, MYJIbTUMOAAIBHOCTb, ITOJIMKOAOBOCTD,

MYJ'IBTI/IMOI[aJ'IbHI)IIjl daHaJIn3

FILM DISCOURSE AS A MULTIMODAL PHENOMENON:
PROBLEM FIELD AND PROSPECTS OF LINGUISTIC RESEARCH

Perevalov P. S.

Abstract: This article examines film discourse as a complex multimodal
phenomenon in the context of modern linguistics and semiotics. It analyses the
theoretical foundations of the study of film language in the works of Yu. M. Lotman
and K. Metz, as well as their development in the works of J. Bateman, J. Wildfeuer,
and T. Hiippala. Special attention is paid to the interaction of verbal, visual, and
auditory codes in meaning-making processes.

Keywords: film discourse, multimodality, polycodeness, multimodal analysis
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B ycnoBusx Bo3pacTaromieii posid BH3yaJdbHBIX (OPM KOMMYHHUKAIUU
KHUHOJUCKYPC BBICTYNIA€T pENpPE3eHTATUBHOM cQepoil g aHalu3a CIOKHBIX
CEMHUOTHYECKHUX MpoiieccoB. Ero uccnenoBanue kak ocoooi (opmbl Xy105KeCTBEHHON
KOMMYHUKAIIUM  MPENOJIaraeT M3yYEeHHUs  B3aUMOJACHCTBUS  BEpOANBHBIX H
HEBEpOAIbHBIX CPEACTB B TIpoOLIECCe MOPOXKACHHUS CMbICTIA, YTO OIpEAeIseT
aKTyaJlbHOCTh HMX CHCTEMHOrO ONUCaHHs. B COBpEMEHHOW JIMHTBUCTUKE KHHO
paccMaTpuBaeTcs Kak oco0asl 3HaKOBas CUCTEMA, COMOCTaBUMAasi C €CTECTBEHHBIM
sa3pikoM. Kak ormeuaer FHO. M. Jlorman, aHanu3 KUHO OOHApy»XMBAaeT B HEM
CTPYKTYPUPOBAHHYIO CHUCTEMY Pa3IMUMi U COYETAHUM, YTO IMO3BOJISIET TOBOPUTH O
«sI3bIKe KHHeMarorpada» Kak O CI0KHOM COLMalbHOM siBiaeHuu [1: 32]. B stom
KOHTEKCTE MPEAMETHl B KaJpe BHICTYIMAIOT HOCUTEISIMU WHGMOpMAIMK, Mpuodperas
CUMBOJIMYECKUE, METAPOPUYECKHE U METOHUMHUYECKHE 3HAUYE€HHs Oyarogaps CBETY,
MOHTaXYy, pakypcy u temmy [1: 33].

HecMmotpst Ha To, uto FO. M. JloTMaH B cBoMX paboTax HE MCIOJIb3yEeT TEPMUH
CKUHOJMCKYPC», HO YXKe TOT/Ia OH 310U (DYHAAMEHT JIJISl €r0 MOHUMaHUs. Y YEHBIN
MOTUEPKUBAET, YTO KMHOSI3BIK CTPOUTCS HA B3aUMOJICUCTBUH PA3HOPOIHBIX CIIOCOOOB
nepefaun cmbicia. KilloueBol XapaKTepUCTUKOW KHHOSI3BIKA B €r0 KOHUEMLUU
BBICTYNIA€T CHHTE3 JUCKPETHBIX M HEAUCKPETHBIX CPEACTB, MPU KOTOPOM, OJIHAKO,
CJIOBO SBJISIETCS KOHCTUTYTUBHBIM 3JIEMEHTOM IIOBECTBOBAHHUS, HAXE €CIU OHO
npeacraBieHo B (opme otcyrctBus [1: 38-39]. C pa3BuTHeM ke 3BYKOBOIO
KrHeMaTorpada, 1o MHEHHIO OJTHOTO U3 CO3/1aTels COBPEMEHHOM knHocemuosoruu K.
Merua, posib BepOAIbHOIO KOMIOHEHTa YCHJIMIIACh, TaK KaK OH HE MPOCTO BHOCHUT
pecypcbl  €CTECTBEHHOTO  SI3bIKa, HO M  BBICTPAUBAET CJIOXKHYIO CHUCTEMY
B3aMMOJICUCTBHUI ¢ M300pa)kKeHWEM M 3BYKOBOUM nopoxkoi [2: 345]. Benex 3a P.
Bbaprom, KOoTOpbIi onpenesnsa n300pakeHne KaKk MOJMCEMUYHYIO «IUIABAIOIIYIO LEMb
o3navdaembix», ['. Kpecc u T. Ban JIeBeH pa3enstoT ero uaeo o TOM, YTO BepOaTbHBIN
KOMITOHEHT JIHOO B3aMMOJIONIOJIHAET BU3YaJIbHBIA Psifl, TUOO BBITIONHSICT (PYHKITHIO
«IKOPEHUs», YTOUHSIS U 3aKperuisis 3HaueHue nzoopaxenus [6: 20].

JlornueckuM MNPOJOJDKEHWEM O3THUX HJAEM B COBPEMEHHOM HayKe cTajna

npennoxkennass . Bunpadoiiep aHamuTHyeckas MOJeNb, HAaMpaBlieHHas Ha
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MIPEO0JICHUE Pa3pblBa MEXKY TEXHUUYECKUM OMKHCAHUEM MPUEMOB KMHO U IIPOLIECCOM
WHTEPIPETAIMA CMBICIIOB 4epe3 CHUHTE3 (OPMAIBHOTO OMUCAHWS WHOEPEHIUU U
(GYHKIMOHATBHOTO aHalu3a JucKypca. Takoil moaxoj mo3BoiisieT (HhopManan3oBaTh
MIPOIIECC KOHCTPYUPOBAHUS CMBICIIOB 3pUTEIIEM, HCCIICTYsI KOTEPEHTHOCTh (PriTbMa 110
aHAJIOTUU ¢ BepOaIbHBIM AUCKypcoM [7: 22-23].

[TockonbKy AeTallbHOE OMMCaHUE MOJOOHBIX MPOLECCOB TPEOYET CUCTEMHOTO
aHajM3a UX B3aUMOJCICTBUS COBPEMEHHAs JIMHTBUCTUKA OOpaIllaeTcsl K KOHIECHIIINU
mynbTUMOanbHOCTU. Kak ykaspiBatoT k. beiitman, 5. Bunbndoiiep u T. Xunnana
B CBOEH paboTe, MaHHBIA MOJXOJ MO3BOJSET CUCTEMHO MCCJIEAOBATh MPUHIIUIIBI
COUETaHUs Pa3IUYHBIX CEMHOTHYECKHUX PECYpcOB (M300pa’keHHUs, 3BYKH, TEKCT) B
paMKax co3iaHusi eauHoro cmeicia [5: 7-8]. Takxke aBTOpbl YKa3bIBalOT Ha
HEOOXOJIMMOCTh Pa3pabOTKH €UHBIX METOJIOB JIJIsi MIPOBEACHUS MYJIbTUMOAIBHOTO
aHanm3a [5: 11].

B oreuectBennoit nmunreuctuke O. K. MpucxaHoBa oTMedaeT, YTO MIUPOKHIA
CIIEKTp TEPMUHOB — OT TMOJUKOJOBOCTH JI0 MYJIbTUMOJAIBLHOCTH — OTpa)xaer
«TEKTOHUYECKUI» CIBUT B HAYKE K MHOTOMEPHOMY OMUCAHUI0 KOMMYHUKALIUH KaK
CHUCTEMBl CEMUOTHUYECKH TeTepOreHHbIX eauHcTB [3: 15-16]. Ilpm sTOoM aBTOp
NOAYEPKUBAET, UTO COACPKATEIIbHBIC PA3IMUUS MEXKIY JTaHHBIMU MOHSATUSIMU YacTO
HOCSIT YCTAHOBOYHBIN XapakTep: MYJIbTUMOJIAIbHOCTh OPUEHTUPOBAHA HA ONMCAHUE
YCTHOM peuH, a MOJUKOIOBOCTh Yallle MPUMEHSIETCS K aHAIN3y MUCbMEHHBIX TEKCTOB,
COUETAIOIINUX BepOalIbHbIE U N300pa3uTeNbHbIE dJIeMeHTHI [3: 19].

[IpakTryeckass 3HAYUMOCTb MYJBTUMOJAIBHOTO aHaJIM3a TOJATBEPKIACTCS
uccinenoBanusimu npodeccopa O. B. Tombepr, rae BusyalibHble 00pa3bl MOMOTAOT
YTOUYHUTH U JOTOJHUTH BBIBOABI TEKCTOBOI'O aHAJIM3a KOHIIENTa «BIAcTb» [4: 44].
Kpowme Toro, npodeccop E. B. lllycTpoBa yka3biBaeT Ha BaXXHOCTh (POPMUPOBAHUS U
Pa3BUTHS MOJUKOJAOBONM KOMIIETEHIIMU y CTYJIEHTOB, TaK KaK 3TO HEOOXOAUMO IS
a7ICKBaTHOW WHTEpHpeTanuu rpadgudeckux metadop W MOHUMAHHUS OCOOCHHOCTEH
B3aUMOJICHCTBUS PA3IMYHBIX CEMUOTUYECKUX KOJIOB [4: 83].

Taxum 06pa3om, MPOBEAEHHBIN TEOPETUICCKUIN aHATN3 TTO3BOJISIET OMPEIEITHUTh

KHHOIUCKYPC KaK CIIOKHBIN MYJIBTI/IMO,Z[aJ'IBHHﬁ q)eHOMeH, CMBICJIOBOC C€IAHUHCTBO
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KOTOPOIro OCHOBBLIBACTCA Ha AWHAMHWYCCKOM CHHTC3C Bep6aJ'H:HBIX, BHU3YAJIbHBIX U
ayJHaJIbHBIX KOIOB. HpeI[CTaBJ'IeHHBIC ITOJIOXKCHHA JOKAa3bIBAKOT, YTO B COBpeMCHHOﬁ
JIMHTBUCTHUYECKOM mapagnurme (1)I/IJIBM pacCMTAapUBACTCA HC KaK IIpOCTasds CyMMa

3HAKOB, 4 KaK MHOT'OMCPHOC KOMMYHHUKATUBHOC 06pa30BaHI/Ie.
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YAK 130.121
POJIb META®OPBI B ®OPMNUPOBAHUU HEJTOCTHOCTH PEYHEBOI'O
KOHTEKCTA
TIecuna C.A., 2 Yxan C.
'MarsuToropckuil TocyJapCTBEHHbIM TEXHUUECKUN YHUBEPCUTET UM.
I''"1.HocoBa

2 X9HaHbCKU YHUBEPCUTET )KMBOTHOBOACTBA U SKOHOMUKH, KHP
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B cratbe B Teopernueckoil (opme mokazaHo, UYTO MeTadopUyUECKue
KOHCTPYKLMHU 00JIafaloT CIMOCOOHOCTHIO O0ECeunBaTh ILEIOCTHOCTh KOHTEKCTOB,
SBIISISICH BaXHEHINIEH COCTaBISIONICH PEYEMBICIUTEIBHBIX W KOMMYHHKATHBHBIX
MIPOLIECCOB, SI3BIKOBBIM CPEJICTBOM, OPraHM3YIOMUM Jt000# auckypc. MMeHHO B
MeTadope COACPKUTCS OOIIMK MeXaHW3M, HEOOXOAMMBIN I oOpa3zoBaHusl (opM
CYXICHHsI W TO3HAHUS, MPEIIoJiaralolinii BTOP)KCHHE CHHTE3a B cepy aHam3za,
oOpasa B cepy MOHATHS, SAMHUYHOTO B chepy oOIIero.

KiroueBble cjioBa: cemaHTHKa, aHTpornomopdHas wmetadopa, aBTOpCKas

MeTacpopa, KOTHHUTHUBHAA JIMHITBUCTHKA, JIMHI'BOKYJILTYPOJIOI'U.

THE ROLE OF METAPHOR IN FORMING THE INTEGRITY OF SPEECH
CONTEXT
Pesina S.A., Zhang S.

Metaphorical constructions have the ability to ensure the integrity of contexts,
serving as a crucial component of verbal, thought-provoking, and communicative
processes, a linguistic tool that organizes any discourse. Metaphor contains the general
mechanism necessary for the formation of forms of judgment and cognition,
presupposing the intrusion of synthesis into the realm of analysis, the image into the
realm of concepts, and the singular into the realm of the general.

Keywords: semantics, anthropomorphic metaphor, authorial metaphor,

cognitive linguistics, cultural linguistics.

BaxHeiyro poJib, 10 MHEHUIO NPEACTABUTENEH KOTHUTUBHOM JINHTBUCTUKH, B
TeHE3MCE SI3bIKOBBIX 3HAUEHUH U MOHATUN UTPAIOT TaKUE MEPEHOCHl, KaKk MeTadopa u
CpPaBHEHHME, KOTOPbIE OTPAXKAIOT NPUPOLY YEJIOBEYECKOTO MHUPANOHUMAHUS.
Metadopa CIyXHT  SI3BIKOBBIM  MEXaHHU3MOM, TO3BOJISIOUIUM  COBMECTUTH
NPEICTaBICHUS O Pa3HOPOJHBIX MPEAMETaX B 3HAYEHHM CJIOBA MPHU 00s3aTEIbHOM
COXpaHEHHH CEMAHTUYECKOH JBYIUIAHOBOCTH M oOpa3Horo siemeHta [Pesina et al

2021; Pesina 2015a, b, c, d, e; 2014; Zerkina, Kostina, Pesina 2015].
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Tpamummonno meradopa paccmaTpuBaeTcsl Kak (purypa pedu, mepeHocsIias
CBOMCTBA OHOTO 0OBEKTA HA APYTOil Ha OCHOBE CXOJICTBA, OJIHAKO TAKOE OMPE/ICIICHHUE
JUIIb TIOBEPXHOCTHO OTpaKaeT ee€ CIOoXHYI npupoay. Mertadopa sBiseTcs
SI3bIKOBBIM MEXAHU3MOM, MMO3BOJISIFOIIUM COBMECTUTD MPECTABICHUS O PA3HOPOAHBIX
npeaMeTax B 3HAUCHUMM OOpa3HOro cJioBa TMpU  00S3aTEIIBHOM COXPaHECHUH
CEMaHTHYECKON JABYIUIAHOBOCTH M O0Opa3HOro 3jieMeHTa. /s 0603HaueHus JaHHOTO
SIBJICHUSI MPUMEHSICTCA PAJl ONMpPEACICHUN: «COBMEILIEHHOE BUJCHUE JIBYX KapTHUHY,
«CIBOCHHBIN JEHOTAT», «JIBOMHOE BHUJICHUEC SIBICHUS/«IBOMHOE BOCIPUITHEY,
«CEeMaHTUYeCKas JBYIUIAHOBOCTH» M JAp. JlaHHBIE TOUKHM 3pEHUS OTPakaroT
O0OBEKTUBHOE CYIIIECTBOBAHHME JIBYX IUIAHOB — CBA3aHHOIO C HOMUHATUBHBIM
3HAYEHHEM CJIOBA U C ACCOIMATUBHBIM MPEJACTABICHUEM HCXOJSI U3 KOHKPETHOU
cutyanuu. [Ipu 3TOM NPOUCXOIUT yKa3aHUE HA OJHO TOHSATHE Yepe3 JAPYroe WIH
IpeACTaBIeHUEe O TMpeIMeTe, MWIM IepPECHECCHHE/BRIWICHEHHE OOIIero Ipu3HaKa
[[lecuna, Jlatymkuna 2014; 2008; 2011 a, b; Pesina, Zimareva 2015].

CoBpeMeHHbIE JIMHTBUCTUYECKUE, KOTHUTUBHBIE U JIUTEPATYPOBEIUECKUE
MOAXOJbI JEMOHCTPUPYIOT, YTO MeTadopa BBIXOAUT JajeKO 3a PaMKH ITPOCTOTO
YKpaIlleHUs] TEKCTA, BBIMOJHSAS PAJl KIHOYEBBIX (PYHKIIMM, KOTOPHIE OMPENEISIOT ee
poJib B hOPMHUPOBAHUHN CMBICIIA, BOCIIPUSATHS U BO3eHCTBUS Ha unTaTens. [lonnmanue
ATUX (PYHKIUA CTAHOBUTCS KPUTHYCCKH BaKHBIM MHCTPYMEHTOM JIJIsl TIOJIHOIIEHHOTO
aHaiguM3a TOro, Kak MeTadopbl  KOHCTPYMPYIOTCS, BOCIHPUHUMAIOTCS U
TpaHC(POPMHUPYIOTCS B Tpoliecce Iepeaadyd MEXIy aBTOPOM W PCIHMIIMEHTOM B
KOHTEKCTE XynoxkecTBeHHOTO Tekcta [[lecuna, FOcynosa 2025; KOcynoga, Ilecuna
2019; ITecuna 2006; 2009; 2014].

Ha coBpemeHHOM 3Tare pa3BUTHS HAyKH MPOAYKTUBHOE M3y4YeHHE MeTadOpbl
BO3MOJKHO JIMIIIb B MEXKIUCHUIUTMHAPHOM Kitoue. Korga cioBo KOMOUHHMPYETCS C
JIPYTUMHU CIIOBaMHU B KOHTEKCT€ TaKUM o00pa3oM, YTO MEXIy IEeHTPaTbHBIMU
3HAYEHUSIMU 3TOTO U APYTUX CIOB BOZHUKAET JJOTUUECKAsk ONMO3HUIIMS, TO IPOUCXOIUT
CABUT OT IIEHTPAJIBHOTO 3HAYEHUS paccMaTpUBaeMOro K €ro HeErJIaBHOMY
KOHHOTAaTUBHOMY 3HAUCHHIO, U ITOT CABHUT IOKAa3bIBAECT, YTO CIIOBO YIOTPEOICHO

MeTa(bOpI/I"IGCKI/I. HpI/I 9TOM Yy CJIOBa TaKKC C€CTb AKIIUACHTAJIbHBLIC CBOMCTBa Kak
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acCOIMAaTUBHO-TIOTEHIIMATBHBIN THUana3oH ciioBa. OHU MOTYT CKPbIBaThCS B MPUPOJC
BEIIICH, OKMJIasi aKTyaau3alluu, MPU KOTOPOl OHU OYJIyT aKTyaJIu3UpPOBAHBI CIIOBOM
KaK 4acTh €ro 3HaueHus B KoHTekcTe [[lecuna, 3umapena, Bropymmna 2019; [lecuna,
Kusa-Xam3una, Pybanosa 2019; [Tecuna, FOcymosa 2025].

Cornacno /Jl. [I»Busicony, Mmetad)OpudecKoe BhIpaKEHHUE MPOU3BOAUT (PG EKTHI,
a He 3HauyeHHSA. TeOpeTHYECKOMY OCMBICICHHMIO TOJJIaeTCsl TOJBKO OyKBaJIbHOE
3Ha4Y€HUE, MyCTh M M3MEHYMBOE. Bce oCTallbHOE BUIIOM3MEHSETCS JIUIIL B TJIa3ax
KaXJIOT0 KOHKpeTHOro HaOmrojarens. CoriiacHo ero TeOpuH, PsSJIOM C OCHOBHBIM
3HAYCHUEM HE MOKET OBITh MecTa IS BapHaHTOB 3HAYEHUM (@ 3HAYUT, U IS
MeTapOpUUECKOTO  3HAYECHUsS), KOTOpPbIE  YAOBJIETBOPSIIOT  CHUCTEMAaTUUYECKUM
TpeOOBaHUSAM, CpPaBHHMBIC C TE€M, KAaKHE BBINOJHSIOT OINpeelieHne OyKBaJIbHOTO
3HadyeHus. [Ipoueccrl, KoTOpble MOPOXKAAIOT MeTa(Ophl, B OTIUYUE OT MPUCBOCHUS
OYKBaJIbHOTO 3HA4YEHUs, JOCTYIHBI, KaKk cuutaeT [l. JI?BUJICOH, TOJIBKO Kay3aJbHOMY
MOHUMAaHHIO: MeTaopruueckoe BhIpaKeHHE MPOU3BOAUT d(PGHEKThI, HO HE 3HAYCHUS
[Davidson 1978]. Meradopa — 3T0 cBOcOOpa3HbIli HHTEPIPETAIMOHHBIN MOCT MEXITY
Pa3IMYHBIMU CUMBOJIAMHU, S3bIKAMHU U JIaJKE TUIIAaM palliOHAJIbHOCTH.

Jx. Cepap Takke BBICTYNA€T MPOTHUB MPUIUCHIBaHUS MeTadope Kakoro-To
0co00ro0 CMBICTIA, HEKOTOPOT'0 HEYJIOBUMOI'O OCTaTKa, HEIMOCTHKUMOT0o yMOM. Borpoc
«Kak mosBnsercs wmertadopa?» UYeM-TO IOX0K Ha Bompoc «Kak ojHa Bemb
HAIIOMHHAET apyTyio Bemb?» [Searle 1990: 415]. [TosToMy y Hac HET APYroro crnocoda
MOCTHXKEHUS MeTadophl, KpOME KaK IIPOBOJUTH aHAJOTUM C PA3IMYHBIMH CIIyIasMH
HECOMHEHHBIX W 4aCTO MPO3anYECKUX BOCTIPUITHI U TEOPETHUUECKUX TTOJIOKESHUM.

Baxneiiieli ocoOeHHOCTbIO MeTadop SBISETCA WX HE3aBEPIICHHOCTh U
TUNOTETUYHOCTh. OTCIO/Ia, X HAa3HAYCHUE COCTOUT B «HABCICHUMY» HMCCIICIOBATEIICH
HAa HEU3BECTHBbIC TMOJO00MS M aHAJOTMU ¢ TeM, 4YTOObl OHHM YyKazaid Ha

(dbyHIaMEeHTaIbHBIE CBOMCTBA PEAIbHOCTH.
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VJIK 378
IIEJIECOOBPA3HOCTD UCIIOJIBL3OBAHUSI HEMPOCETEHN

B MIPOLUECCE OBYYEHMUASA
Ilonosa E. C.

YpalbCKkuil TOCYTApCTBEHHBIN TOPHBI YHUBEPCUTET

Pa3BuTHE COBpEMEHHBIX TEXHOJIOTUH HAMPSIMYIO CBSI3aHO C BO3BMOXKHOCTSIMU U
CIIOCOOHOCTSIMM ~ UCKYCCTBEHHOTO  HHTEJUIEKTa, KOTOpPhIH  HE  TepecTaér
COBEpILIEHCTBOBATbCSI M OXBaThbiBaTh BCE HOBbIE CQepbl  YEIOBEUECKOU

KHN3HCACATCIIbHOCTH. Kak mnoka3siBaet ITPpAaKTHUKa, HCIIOJIL30BAHHC BO3MO>KHOCTEM
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HelpoceTeld B 00pa30BaTeIbHOM MPOIECCE MOXKET UMETh CBOM TLIIOCH U MUHYCHI. C
WX y4E€TOM JIOJDKHO CTPOUTHCSI COBPEMEHHOE 3aHATHE B TF000M yUeOHOM yUPEKICHHH.
KuiroueBble cj10Ba: HCKYCCTBEHHBIM UHTEIJIEKT, HEUPOCETH, 00yUueHue, Anrca

Al, DeepSeek, nomamnHee 3a1aHue, COBpEMEHHBIA YPOK

THE EXPEDIENCY OF USING NEURAL NETWORKS IN THE
LEARNING PROCESS
Popova E. S.

The development of modern technologies is directly linked to the capabilities of
artificial intelligence, which continues to improve and expand into new areas of human
activity. As practice shows, the use of neural networks in the educational process can
have both advantages and disadvantages. Modern classroom instruction in any
educational institution should be designed with these factors in mind.

Keywords: artificial intelligence, neural networks, learning, Alice Al,

DeepSeek, homework, modern lesson

HayHnéM c TOro, 4TOo MOHATUS «UCKYCCTBEHHBIA HHTEJUIEKT» U «HEHPOCETHY
HENb3s HCIIOJIb30BATh KaK CHHOHMMHYHBIE M NPHUMEHATh KO BCEM COBPEMEHHBIM
TexHoJorusim [1, 2]. UckyccTBeHHbIM MHTELIEKT (nagee — UMW) — 310 TexHonoruy,
NO3BOJISIIOIIME  pellaTh  3aJauyd, TpeOylolIMe YeJOBEUECKOro  HHTEJUIeKTa:
aHAJIM3UPOBATh JTaHHBIC, PACIIO3HABATH W300pa)KEHHsI U TEKCThl, MOHUMATbH S3bIK,
oOy4arbcs ¥ MpuHUMATH pelieHus. HeiipoceTH e npecTaBisaioT co00i MporpaMMsl
g 00pabOTKH JaHHBIX C MOMOUIbI0 MareMaTudeckod mozend. OHU HUMUTHPYIOT
paboTy YeIOBEUYECKOr0 MO3ra M €ro CTPYKTYpPY: COCTOAT U3 «HEHMPOHOB», KOTOPHIE
onpenenEHHbIM 00pa30M CBSI3aHbI MEXK1Y COOOHM U BBIMOJIHAIOT 33IaHHYIO (PYHKIIUIO.

HeitpoceTy NpUMEHSIOT U1 pELICHUSI KAKUX-TO Y3KUX 33/1a4:

. pacno3HaBaHusi 00pa3oB Ha GOTOrpagusX UK BUJIEO;
. reHepaIuy TeKCTa Wil U300paKeHus;
. NepeBo/ia TEKCTa HA UHOCTPAHHBIN SA3BIK;
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. IIPOTHO3UPOBAHUS COOBITUH (HApUMep, MOT0/Ibl WIIM Kypca BajkoT);

. aHanan3a 00JpIINX 00BEMOB JTAHHBIX.

DTOT CHUCOK MOXKHO MPOJIOJKATH MpaKTHUeCKu OeckoHeuHo. Ho riaBHoe, 4To
HEHWPOCETH CYIIECTBEHHO 3KOHOMST BPEMSI: TO, Ha YTO CIIELIUAIIUCT MOKET IMOTPATUTh
4ackl CBOEH pabOThI, OHU CJIIETAIOT 32 HECKOJIbKO MUHYT. IMEHHO 3TUM 00BsICHSAETCA
aKTUBHOE pa3BUTHE HEUpOCETeH, paciiupeHue oO0JaCTH MX NPUMEHEHUsS U HX
BO3MO>KHOCTEM.

OnM nogo0HO JeTsAM yyaTcsi Ha KOHKPETHBIX Npumepax. UYem Oosblle 3THX
MIPUMEPOB, TEM TOYHEE CO BPEMEHEM CTAaHOBATCS pE3YJbTaThl, BbIIABAEMBbIC
cepBucamu Ha ocHoBe M. Hampumep, 4ToObI HelpoceTh CMOTJIa pacro3HaBaTh Ha
doTorpadgusx Kpemnoctb, B HEE 3arpy>kKar0T THICSYM CaMBIX Pa3HbIX M300paKEHUH,
yTOOBI OHA BBISBIISAJIA, 3alIOMUHANA U KIACCH(PUIIMPOBAJIA KIFOUEBbIE OCOOEHHOCTH
ITUX COOPYKEHHU. A 3aTEM OHA YXKE CaMa CMOXKET «BUAETHY» KPEIOCTh HAa BCEX HOBBIX
CHHUMKaXx U PUCYHKaXx.

Heiipocetu ydatcsi U «yMHEIOT» Ojarojaps OrpOMHOMY MAacCUBY JaHHBIX 0€3
KakuxX Obl TO HU ObUIO OOBsicHeHuidd. OHM U cepBUChl Ha ocHOBe WM mo3BosstoT
YeJIOBEKY 3HAUUTENIbHO 3KOHOMUTH BpeMs, YIpoIaTh 00padOTKy JaHHBIX, YCKOPATH
MOWCK WH(MOPMAITUH, YTOUHSTH JIaHHBIE.

B HayuHOIl nmuTepaType M MyOJUIIMCTUYECKUX CTAThAX COJEPIKUTCS MHOTO
uH(popMauu 0 TOM, IIe¢ B COBPEMEHHOM MHpE HAXOASIT NPUMEHEHUE HEHpOCeTH U
KaKHe IUIFOChI OT 3TOr0 MOJIyYaroT caMu Jitoau. Yacto nuiryT u o ToM, 4to B cdepe
o0pa3oBaHMsI HEUPOCETH TAKKE MOTYT MPUHOCUTH MOJb3y. MOXHO HPUBECTH
HECKOJIbKO MPUMEpPOB: NPUMEHEHHE HEUPOHHBIX CETel JJid OIEHKH KayecTBa
oOyuYeHHusl CTYJIEHTOB BY3a, JJIi KOHTPOJS Pe3yJbTaToB Y4eOHOro Impolecca B By3e,
IpU MOCTPOCHUM MOJIETU UHAMBUIYAIM3UPOBAHHOIO YIIPaBICHUs OOy4eHUEM U Ap.
[3]. Taxxe HelpoceTH MOXHO HCIOJIb30BaTh MPHU pa3paboTKe WHHOBAIMOHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJIOTHHN (HampuMep, WrPOBBIX OOYYAIOMIMX MPOTPAMM,
KOTOpbIE  TO3BOJISIIOT ~ CHAENAaTh 3aHATUE WHTEPAKTUBHBIM, HWHTEPECHBIM H
yBiekaTenbHbIM). Ho, kak u B 110001 Apyroit 001acTu AesITENbHOCTH, UCTIOIh30BaHHUE

BO3MOXHOCTEW HEMPOHHBIX CETEH B Ipoliecce 00ydeHus: He 00X0IUTCs 6€3 MUHYCOB.
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[Ipexxne Bcero, 3TO CBSI3aHO C YCTAHOBKAMM CaMUX YYEHUKOB: OHHM XOTSAT
00Jer4uTh cede KU3Hb, COKOHOMUTH COOCTBEHHBIC YCWJIMS W MPU STOM OTIUYHO
paz0uparoTcs B COBPEMEHHBIX TEXHUYECKUX CPEICTBaX, MPUIIOKEHUSIX U CEpBUCAX.
OtMeTuM, 4TO JJIsi caMUX OOydaroumuxcs 3To He OyaeT MuHycoM. OHUM MPaBUIBHO
chopmynupyrot npomnT u nonpocat Amucy Al min DeepSeek namucats T0KIam 10
uctopuu o pacnage CCCP umu pemmmts 3a1ady no ¢gusuke. [Ipuuém coBpemMeHHbIE
TEXHOJIOTMH TIO3BOJISIIOT CTYA€HTaM HE HaOMpaTh TEKCT 3aJaHus: OHH €ro
(dororpadupyroT UIM JAENa0T CKPUHILOT, 3arpy’KatoT U300pakeHUE B IMPUIIOKEHUE
0€e3 JOMOIHUTENIbHBIX MOSCHEHU — U CEPBUC BCE BBIMOJIHSAET 32 HUX.

Bor TyT ¥ BO3HHMKaeT Bompoc: eciu Onarogaps MoJ0OHBIM YHUBEPCAIbHBIM
CepBHCAM COBPEMEHHBIE LIKOJBHUKM M CTYJEHThl MOTYT BBIIOJHATH a0COJIIOTHO
mo0ble 3a/laHus, HE MPEANPUHUMAs HUKaKUX O0COOBIX YCHIIMKA CO CBOEH CTOPOHBI, TO
BO 4YTO MpeBpalaercs mpouecc oOyuenus? Ha Hamn B3I, IMEHHO B 3TOM TaWTCs
BpE OT HCIOJIB30BAaHUS BO3MOKHOCTEH HEWPOCETEN: SIKOHOMHMSI BPEMEHU U yCHIINN
MPUBOAMUT K TOMY, YTO IpOLIECC 0OyUYEHUs! TEPSIET CBOE TPAJUIIMOHHOE Ha3HAUYCHHUE,
KOTOpOE€ CBOJIWUTCA K IIOCJIEIOBAaTEIbHOMY OBJIAJICHHIO YYalllUMCS 3HAHUSIMH,
YMEHUSMH W HaBbIKaMH, (OPMHPOBAHUIO €r0 COOCTBEHHOTO MHPOBO33PEHHMS, €ro
BCECTOPOHHEMY PA3BUTHIO KaK JINYHOCTH.

[Tomyyaercsi, 4TO mNpu OECKOHTPOJBHOM HCHOJB30BAHUU BO3MOXKHOCTEH
HelpoceTel Te yMEHUS U HaBBbIKM, KOTOpPbIE JOJKHBI OBITh CHOPMHPOBAHBI B
pe3ynbTaTe CaMOCTOSATEIBHOTO BBINOJHEHHS 33JaHUil, T€ TEOPETUYECKUE 3HAHMS,
KOTOpbIE JOJOKHBI TMPU O3TOM aKTHUBU3UPOBATHCA, OCTAIOTCI B «3a4aTOUYHOM
cocTossHUM». be3yclioBHO, pa3BUTHE JTMYHOCTU BCErja TpeOyeT YCUIIUi, B TOM YHCIIe
YMCTBEHHBIX, HO, €CJIM YUYEHUK / CTYJIEHT IMEepernopydyaeT CBOU «IIOJHOMOYHS
HEeHUpoceTsaM, Mpoliecc 00yUeHUs He 3aImyCKaeTcsl.

3/1ech HaIPAIIUBAETCS BBIBOJI O TOM, YTO BBINIOJHEHHE KAaKUX-THO0O0 JOMAIIHUX
3aJJaHuil IPU COBPEMEHHOM Pa3BUTUU T'aJKETOB, JOCTYIHBIX JETAM, [I€Jarory O4eHb
CJIOKHO OIIEHMBATh HAa MPEJAMET CaMOCTOATENbHOIO BKJIAJa y4Yallerocs, U Mmo3ToMy
OHO TOCTEMEHHO TEPSIET CBOIO 3HAYMMOCTH 1Sl mpoiecca o0yueHus. [lone3sHo Obu10

XO0Ts OBl MepenpoBepsATh Nepes cayeil padoThl NpenogaBaTeato BCE TO, YTO BbIAAET
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Amuca Al wmmm  DeepSeek. Benp yke mHMpoko wu3BecTeH TOT (akT, dYTO
Cr€HEpUPOBAHHBIE TEKCTHI WM U300PAKEHHUSI MOTYT COAEPKATh OIIMOKHU (Hanmpumep,
(paktuueckue). Ho yueHuku / cTyA€HTHI, Kak MPaBUIIO, U 3/1€Ch U30EratoT YCUIHM, TO
€CTh HE MPOBEPSIOT pe3ybTar, BeigaHHbIi Ancoit Al wim DeepSeek.

Ecin 1enecooOpa3sHOCTh JOMAIIHUX 3alaHui  BBI3BIBAET OIpE/ICIEHHbBIE
COMHEHHUS U BONIPOCHI, TO ayIUTOpHas paboTa 0JKHA CHUMAaTh U KOMIIEHCUPOBATh
ux. Bo BpeMs JIEKIIMOHHBIX M MPAKTHUYECKUX 3aHATUH NPENnoJaBaTellb MOXKET
KOHTPOJIUPOBATh CAMOCTOATEIBHOCTh PabOThl CTYIEHTOB, BapbUpPOBaTh 3aJaHUS,
KOTOpbIE€ MPEANOJIaraloT pa3BUTUE KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS, AHAJTUTHYECKUX
CITOCOOHOCTEH, MOOYK/1aTh yUallIUuXCs K JUCKYCCUH, K OOBSICHEHUIO CBOMX JICHCTBUIA
U T. . IMEHHO HENnoCpeACTBEHHBI KOHTAKT YYEHUKA U YYHUTENSA, UX TAPMOHUYHOE
B3aUMOJICHCTBHE BO BPEMS ypOKa MPUBOAAT K 3(h(PEKTUBHOCTH Mpoliecca 00yUeHus U
HO3BOJISAIOT 00X01uThCs 6e3 momoiu MU Ha aTom 3tarne.

[ToBTOpPHUM, YTO 3TO KacaeTcsi UMEHHO 00y4aeMOl CTOPOHBI, a OT o0yJarolei
CTOpPOHBI BIIOJIHE 3aKOHOMEPHO TpeOyeTcst ropas3no OoJbllie YCUIIUHN MPU MOATOTOBKE
aKTyaJIbHBIX MaTepUaJIOB K 3aHATHUSAM, B TOM YHCIIE MHTEPAKTUBHBIX, 0€3 KOTOPBIX
celyac HU B OJJHOM y4eOHOM 3aBEJICHUN HE 0OOUTHCH: COBPEMEHHBIN YPOK, B OTIIMYHE
OT TPaJUIMOHHOTO, TpeOyeT NPUBJICYCHUS MYJIbTUMEIUNHBIX PpECypcoB U
UCIIOJIb30BaHUs UHTEPAKTUBHBIX NOCOK. B 3TOoM 1utane MM n HelipoceTn cTaHOBATCS

IIOMOIIIHUKAaMHU 11€aarora.
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VJIK 130.121
OCOBEHHOCTH JIEKCUKH KYJAHAPHBIX PEIENITOB
TACTPOHOMUYECKIO JUCKYPCA

Po6ricToB /I,
MarsuToropckui rocyJapCTBEHHbIM TEXHUUYECKU YHUBEPCUTET

nm. .. Hocosa

Cutyauus noTpeOjeHUsl MUIIM HAUOHAJIbHO OOYCIOBJIIEHA M BKIIIOYAET
pa3HOOOpa3he MCIHOJIb3YEMbIX IMHILIEBBIX KOMIIOHEHTOB OTPAKaeT 3THUYECKHE,
KYJIbTYpHBIE, COLUAIbHOPEINTHO3HbIE OCOOCHHOCTH HapooB. ['acTpoHOMHYECKMUE
TEKCThl B KaXIOW S3BIKOBOM cpele OTpakaeT OCOOCHHOCTH HalMOHAJIBHO
0OYCIJIOBJIEHHBIX KYJUHAPHBIX TPAIALIUN.

KuiroueBsble €j10Ba: raCTpOHOMUYECKUI TUCKYPC, TEKCT KYJIMHAPHOT'O PELENTa,

o0Opa3Hbie MeTadopsbl, TUCKYPC.

FEATURES OF THE VOCABULARY OF GASTRONOMIC DISCOURSE
RECIPES
Robystov D.

Food consumption patterns are nationally determined and include a diversity of
food components, reflecting the ethnic, cultural, and socio-religious characteristics of
peoples. Gastronomic texts in each linguistic environment reflect the characteristics of
nationally determined culinary traditions.

Keywords: gastronomic discourse, culinary recipe text, figurative metaphors,
discourse.

B  ycnoBuAX COBpPEMEHHOTO pBIHKA, HACBIIIEHHOTO pa3HooOpa3uem

PEAI0KEHN, TaCTPOHOMUYECKUI TUCKYPC HE TOJBKO BBIMOIHIET HH(HOPMATUBHYIO
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(GYHKIIUIO, HO W CTAaHOBUTCS CPEJICTBOM KOMMYHUKAIIMH, OKAa3bIBAsICh BAKHBIM
dakTopoM, BIHMSIONIMM HAa CO3JaHUE YCTOMYMBOTO OpEHIAa W TMOTPEOUTEITHCKOE
nosenenue [FOcynosa, [Tecuna 2019a, b; ITecuna 2014; 2005; Zerkina, Kostina, Pesina
2015].

["acTpoHOMHYECKHE TEKCThl XapaKTEPU3YIOTCS OOUIIBHBIM HCIOJb30BaHUEM
peanuii, mpeanoiarallux ocoOble MEePEeBOJYECKUE PpELICHUs MJisi 3alOJHEHUS
JIEKCUYECKHX JIAKyH B TIPOIlecCe MepeBoaa. B 0CHOBE HaMMEHOBAaHMMA OO HEPEIAKO
BCTPEYAIOTCS. TOMOHMMBI, 00O03HAYAIONIME PETHUOH, HACEJIICHHBIA IMYHKT M MECTO
MPOMU3BOJICTBA OJIt0/1a UK HanuTKa. MetadopooOpa3oBaHue, KaKk B3aUMOJICHCTBHE JIBYX
TICUXUYECKUX CYIITHOCTEH, MMPOUCXOINUT Ha KOTHUTHBHOM YPOBHE, 1 IMEHHO KaTeTOPHS
oOpaza, UMEroIIass KOTHUTHUBHBIE KOPHH, CHOCOOCTBYET aJIEKBATHOW HMHTEpIIpETaIU
pE3yJILTATOB 3TOr0 MpoIecca Ha JIEKCHKO-ceMaHTWYeckoM ypoBHe [Ilecuna, Kupa-
Xams3uHa, Pyb6anoBa 2019; Ilecuna, Jlarymkuna 2014; Ilecuna, FOcymosa 2025;
Pesina 2015a, 2015b; 2022].

MHuorue 6110712 TPUOOPETAIOT PETMOHANIBHBIN XapaKTep, CTAHOBSICh BU3UTHOM
KapTOYKOM MECTHOCTH. BBIIEnstoTcs cienyronme OCHOBHBIE JKaHPhI JaHHOTO BHJIA
JTUCKypca: TEKCTBl MEHIO, PEIENThl, KyJWHApHBIC IyTEBOIWUTEIN, pEKiIama,
raCTpOHOMHYECKHE (PParMEeHThl XYyJIOXKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUHN, KyJIUHAPHbBIC
nepenaun. Haumbonee B MEHIO MPOSIBISIOTCS (IMTEPATYPHO-S3BIKOBBIC HUTPHI»,
HalpaBJICHHBIC HA CO3/IaHUE OJIArOMPUSITHOTO MPEACTaBICHUS O OJt0/Ie ¢ OOMIbHBIM
MCIIOJIb30BaHUEM SITUTETOB M 00pasHbix Metadop [[lecuna 2008; 2011; 2006; Pesina,
Yusupova, Kozlova 2026]. «JIutepaTypHO-S3bIKOBBIC UTPBI» TPOSIBIISIOTCS HA YPOBHE
KOHIIETITa, BOKPYT KOTOPOTO CTPOMTCS crernuduka pecropaHa. Tak B pecTopaHe,
MOX0XEM Ha TIOKapHYI0 CTaHIIUI0, MOKHO HalTh Takue Omona: «VCkpsl U3 rias3y,
«Oxor Tperbeld creneHn». Ha CeromHsimHuii JI€Hb OTMEYAeTCsl CTPEMIICHHE K
3I0pOBOMY 00pasy KU3HH B TAPMOHHUU C MPUPOJIOH, O0JIee aKTUBHOE UCTIOIh30BaHHE
raCTPOHOMHYECKOTO JUCKypca JJIS >KMBOTHBIX, TIEPEXO0Jl Ha YCTOWYMBOE PA3BUTHE
IPOMBIIJIEHHOTO TPOW3BOACTBAa. MCMON3yIOTCS MOMyJSpHbIE  aHTJIOS3BIYHBIMU
TIIFOTTOHUMBI B cepe mepexo/ia Ha 37J0pOBOE MUTAHKE: vegetarian, veganism, organic

food, conscientious eating, guilt-free food, plant-based food. /lanHble TeHACHIMH
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BBIIUIM 3@ MpPEAENbl aHIVIOA3BIYHBIX CTPAaH M BCE 4Yalle NPOSBISIIOTCA B APYIHX
HAITMOHAJBLHBIX KYJIBTYpax W MOJYYHIN OTpakeHHe B MeTadopax [Pesina, Solonchak
2014; Pesina, Zimareva 2015; Pesina et al 2021a; 2021b].

K nekcuko-ceMaHTH4EeCKUM OCOOEHHOCTSIM TEKCTa KYJIMHAPHOTO perenTa
OTHOCUTCSA HCIIOJIb30BAaHUE TEMATUYECKU-OOYCIOBICHHONW JIEKCUKH: Ha3BaHUS
IpeIMETOB KYXOHHOM yTBapu (a saucepan, a pan); Ha3BaHUsl HHTPEAUEHTOB, IPUIIPAB,
TEPMUHBI TIO Hape3ke, oOpaborke u mpumpase enbl (chop, hacher); cmoco6
npurotosneHus (t0 bake, to put, to boil, to grill, to cover, to cut out, to beat, to chop,
to divide, to flatten, to break, to fry, to bring to the boil, to serve, to form, to marinate,
to bake, to mix, to pour, to roast u ap.), Jiekcuka, yka3pIBaIoIiasi BpeMs, TeMIIeparypy,
KOJIMYECTBO COCTABJISIOIINX, KAJTOPUHHOCTB.

TexkcT MeHIO JOBOJIBIO JIakOHMYEH. Hamboisiee sIpKO B MEHIO MPOSIBISIOTCS
«JIATEPATYPHO-SI3BIKOBBIE ~ WUIPB»,  KOTOPbIE  HAMNpaBJIEHbl  HA  CO3/IaHUE
OJaronpusTHOrO mnpezacraBiieHuss o Omoge. OCOOEHHOCTh HAWMMEHOBAaHUM OO
MPOSIBJISIETCS. B OOMJIBHOM HCIOJIb30BAaHWM DJMHUTETOB W 00pa3HbIX MeTadop.
MeTtadopudecknil mepeHOC OCHOBBIBAETCS Ha CXOJCTBE (POPMBI, KAauecTBa, ILIBETA,
cocrtaBa M cBoiicTBa Omioga. [l mnpuBieYeHHs] KIMEHTOB PECTOpPaHbl MpuU
COCTABJICHMM MEHIO 3a4acTyl0 OIMPAIOTCS Ha JINTEPaTypHbIE NPOU3BEICHMUS,
KUHEMaTorpad WM UCTOPUYECKUE COOBITHS, BCICACTBUE YETO B HAa3BaHUSAX OJOI B
KaueCTBE JIUTEPATYPHO-A3bIKOBOW UTPBI MCIIONB3YIOTCS aJlTto3uu. [Ipu 3TOM Ha3BaHus
3a4acTyl0 NPUOOpETarOT JHMPUYECKUN XapakTep: «cajaT bonauHCcKas oOceHb,
«ITucemo «Tatesanabl kK OHETHHY»», «Be3yBuit Ha MonOnane». Metadopa coueraercs
C auno3uen: Tpaktup «TpamBall AHHYIIKa», CChUIAIOIIMNCA HAa TBOPYECTBO M.
bynrakoBa, wucronb3yeT Takue Ha3BaHusA: canaT «Mosru bepimoza», «3akycka
beremoray», «Mactepy», «CuMnaTudHblid ”HOCTpaHe . [Ipu 3ToM B KauecTBe amito3uu
MPUBJICKAIOTCS] IMEHA MEPCOHAXKEH, IpKue COOBITUS U3 MTPOU3BEICHUS.

KynunapHbIii penient onupaeTcs Ha 3aKpeIJICHHBIC B SI3bIKE (POPMBI, TOCKOIBKY
TEKCT KYJWHAPHOTO PELENTa CXOX C MHCTPYKLUHEN, B TO BPEMs KAK TEKCT MEHIO
HampaBlIeH Ha MOOYXJAEHHE K 3akazy Omona. B HuUX mpeacTaBisioTcsi BO BCEM

MHOT000pa3uy raCTPOHOMUYECKHUE (PparMEHThI Xy 10KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUN.
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YK 378.147
HNUPPOBAS OBPA3OBATEJ/IBHAS CPEJIA TEXHUYECKOI'O BY3A
FOcymnosa JI.I'., CagpiroBa A.H.

YpanpCKuil rocyapCTBEHHBIM TOPHBIM YHUBEPCUTET
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AnHotanusi. [ludpoBas oOpa3oBarenbHasi cpega TEXHHYECKOTO By3a
paccMaTpuBaeTcs B CTaTh€ KaK COCTaB/MIOIIAs CHCTEMHOrOo 0Opa3oBaHUS,
BKJIIOYAIONIAsl TEXHUYECKUE, HWH(POpMAIMOHHBIC, IMEIarorMyecKue M COIUaIbHbIC
KOMITOHEHThI. Ha OCHOBe aHanmm3a HAy4yHOW JHUTEpaTypbl W TPAKTUKH HU(PPOBOU
TpaHCcOpMAIMK  BBICIIETO TEXHUYECKOTO O0pa30oBaHUSl BBIJCICHBI KIIIOUEBBIC
CTPYKTYpPHbIE KOMIIOHEHTHI LH(PPOBOM o0Opa3oBaTeabHON cpeabl (IIPOorpaMMHO-
TEXHUYECKUU, UH(POPMAIIMOHHO-COIEP>KATEIbHBIH, KOMMYHHUKAI[MOHHO-
OpraHM3aIMOHHBIM W TICUXOJIOro-niefarorndeckuii). OnpeneneHsl 0CcOOEHHOCTH
dopmupoBanug 1M(DPOBOIl 00pa30BaTENbHOW Cpelbl B TEXHUYECKOM BY3e€,
00ycnoBIEHHbIE CTIEIM(PUKON MHKEHEPHOU MOoAroToBKU. [IpenioxkeHbl HalpaBIeHUs
pa3BUTHS IUPPOBOI 00PA30BATEIBHON CPE/IbI, BKIIIOYAIOIINE HHTETPAIIUIO IU(PPOBBIX
MHCTPYMEHTOB B 00pa30BaTEIbHBIN MPOIECC, MOBBIIEHUE HU(POBBIX KOMIIETCHIIUMA
npernoaaBareneil U BHeIpeHHe THOPUAHBIX MOIeell 00yUYeHUs.

KuaroueBbie cioBa: 1mudpoBas oOpa3oBaTelbHasi Cpefa, TEXHUYECKUN BY3,
WHXXEHEpHOe 00pa3oBanue, HHGOPMAIMOHHO-00pa3oBaTeiibHas cpeaa, HudppoBas

TpaHchopMalus, CMeIIaHHOe OOyUYECHHE.

THE DIGITAL EDUCATIONAL ENVIRONMENT OF A TECHNICAL
UNIVERSITY. STRUCTURE, FEATURES AND DIRECTIONS OF DEVELOPMENT
Yusupova L.G., Sadygova A.l.

Abstract. The digital educational environment of a technical university is
considered in the article as a component of systemic education, including technical,
informational, pedagogical and social components. Based on the analysis of scientific
literature and the practice of digital transformation of higher technical education, the
key structural components of the digital educational environment (software and
technical, information and content, communication and organizational, psychological
and pedagogical) are identified. The features of the formation of a digital educational
environment in a technical university are determined due to the specifics of engineering

training. The directions of development of the digital educational environment are
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proposed, including the integration of digital tools into the educational process,
increasing the digital competencies of teachers and the introduction of hybrid learning
models.

Keywords: digital educational environment, technical university, engineering
education, information and educational environment, digital transformation, blended

learning.

[MuppoBasg TpaHchopmanysi BBICIIETO O00pa30BaHUs SBISETCS OJHHUM U3
IPUOPUTETHBIX HAINpPaBICHUNA T'OCYJapCTBEHHOM 00pa3oBaTelbHONW MOIUTUKH. JlJis
TEXHUYECKUX BY30B, OCYIIECTBISIIOIIMX MOJATOTOBKY HWH)XCHEPHBIX KaJpoOB Is
U poBO SIKOHOMHKH, co3anue d3hPpekTuBHOMN TUDPOBON 00pa3oBaTEIBLHON CPEIb
npuoOpeTaeT ocoboe 3HaYCHUE.

HecMoTpst Ha 3HAYUTENBHOE KOJUYECTBO padOT, MOCBAIIEHHBIX HU(PPOBU3AIIUU
oOpa3oBaHMs, OCTa€Tcsi HEAOCTaTOYHO M3YyUYEHHBIM BOMNPOC O CHEHU(HUKE
dbopmupoBanus UPpoBoi 00pa30BaATEIBLHON CPelIbl UMEHHO B TEXHHYECKOM BY3€ C
y4ETOM OCOOEHHOCTEW WMHXKEHEPHOW MOATOTOBKU. llenbio JaHHOW cTaThu SBISIETCS
OTIpe/ieNIeHUE CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB, OCOOCHHOCTEH M HaIlpaBICHUN Pa3BUTHUS
urdpoBoil 00pazoBaTENBHOM CPEbl TEXHUUYECKOTO BY3a.

B wnayuHolf nuTeparype moHATHE «uudpoBas oOpa3zoBaTelibHAs Cpeaa»
paccMaTpuBaeTCsl KakK OSBOJIOLMOHHOE pPa3BUTHE TMOHATHS «UHPOPMAIMOHHO-
oOpa3oBarenbHas cpega». HccnegoBaTenu BBIIEISIOT HECKOJBKO IMOJIXOJ0B K
OTIPE/ICNICHUIO JAHHOTO (EHOMEHA: TEXHOJIOTUYECKUH (Cpela KaK COBOKYIMHOCTh
TEXHUYECKUX M MPOrPaMMHBIX CpPEICTB), MH(MOPMAIMOHHBIA (Cpeda Kak cucTema
MH(POPMAITMOHHBIX PECYPCOB) M TENAarorHYeCKHil (Cpela Kak yCIIOBHE pealu3alliu
obpazoBarenpHOrO nporecca) [1,2,3].

Ha ocHoBe anamm3a pa0OoT, MNOCBAMIEHHBIX MpoOieMaThke UUdPOBOI
o0Opa3oBaTeNbHON CpeAbl, MOXXHO BBIACIUTH YETHIPE OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX
KOMIIOHEHTa [IU(POBOI 00pa30BaTEIHLHON CPEIbl TEXHUUECKOTO By3a.

[TporpaMMHO-TEXHMYECKHI KOMIIOHEHT BKJIIOYAeT ammapaTtHoe oOecredeHue

(KOMIIBIOTEPHYIO TEXHHKY, CET€BO€ OOOpYJOBaHHME, CEpPBEPHBIC MOIIHOCTH),
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CHUCTEMHOE U MPUKIIATHOE MPOTpaMMHOE 00ECIICUeHUE, a TAK)KE CUCTEMBI YITPABICHHUS
oOyueHreM. OCOOEHHOCTbIO TEXHHYECKOIO By3a SBISETCA HEOOXOIMMOCTh
UCIIOJIb30BAHUS CIEIUATIM3UPOBAHHOTO JIUIIEH3UOHHOTO MPOTPaMMHOI0 00ecTeueHus
JUTS MHKEHEPHBIX pacyETOB, MPOESKTUPOBAHUS U MOJICITUPOBAHHUS [2].

NudopmanmonHo-copepKaTeabHblii  KOMIOHEHT  MPEACTaBisIeT  coOoM
COBOKYIMHOCTb 3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTENIbHBIX PECYypCoOB: y4eOHO-METOAMYECKUX
MaTEpUajoB, AJIEKTPOHHBIX KypcOB, 0a3 MaHHBIX, BUPTYAJIbHBIX J1a00paTOPHBIX
OpakTUKYMOB. /laHHBIE 00pa30BaTeIbHBIE PECYPCHI O3BOJISAIOT IO-HOBOMY MOJIONTH K
OpraHu3allid U MPOBEAECHUI0 00pa30BaTEIBLHOTO MPOIEcca, 0OECIIEUNB MOBBIILICHUE
KadyecTBa U JOCTYIMTHOCTH 00Opa30BaHUs B YCIOBUSIX UPPOBU3ALINH.

KoMMyHUKaIIMOHHO-OpraHU3alIMOHHBIN KOMIIOHEHT o0OecnieunBaeT
B3aUMO/ICHCTBUE YUACTHUKOB 00pa30BaTENbHOIO Mpoliecca, BKIoYas (hOpyMbl, YaThbl,
BUJICOKOH(EPEHIICBA3b, CUCTEMBI 3JIEKTPOHHOIO JOKYMEHTOO0OpOTa U OpraHu3aluu
IPOEKTHOM eATEIbHOCTH.

[Icuxosmoro-negaroruueckuit KOMIIOHEHT oTpakaer TOTOBHOCTH
npernojaBareyied W CTyACHTOB K paboTe B I1mdpoBor cpeae, uX IHPPOBBIC
KOMIIETEHIINH, & TaK)K€ METOJIMKH M TEXHOJOTHH OpPTaHM3allMh 00pa3oBaTeIbHOTO
Ipoluecca ¢ UCIOJIb30BaHUEM IIU(PPOBBIX HHCTPYMEHTOB.

AHanmu3 Hay4YHOW JIMTEpATypbl M TMPAKTUKU TIO3BOJISIET BBIJCIUTH PSJI
ocoOeHHOCTeM  1M(poBOil  o0pa3oBaTeNBLHOM  Cpelbl  TEXHUYECKOTO  BY3a,
OTpeesIeMbIX CIEIU(DUKON HHKEHEPHOTO 00pa30BaHMUS.

Bo-miepBbIX, WCIONIB30BaHHWE CHUCTEM YIpaBIeHUS OOyYEeHHEM  SIBJISACTCS
00s3aTeNbHBIM yCIIOBUEM OopraHu3aluu 00pa3zoBaTenbHOTO nporecca.
PacnipocTpan€HHble B POCCHICKUMX TEXHMYECKUX BY3aX IIIAT(OPMBI 00E€CTIeUYHBAIOT
NOJJIEPXKKY OYHOTO, TIMCTAHIIMOHHOTO ¥ CMEIIAHHOTO 00yYEeHUSI.

Bo-BTOphIX,  BaxkHeWme  OCOOEHHOCTBIO  SIBJISIETCS  HEOOXOIUMOCTh
o0ecrieyeHus JOCTyNa K COBPEMEHHOMY JabopaTopHOMYy 0OOpYAOBaHUIO.
Hcnonbs3oBaHne COBPEMEHHOIO  JIaDOpaTOpPHOrOo  OOOPYJOBaHUS  CTAHOBUTCS
HEOThEMJIEMOH XapaKTePUCTHKON LU(PPOBOI 00pa30BaTEIHHON CPellbl TEXHUIECKOTO

By3a. BupTtyanbHbie nabopaTopHble pabOThl W YAQJIEHHBIA JOCTYN K peaJbHOMY
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000pYZIOBAaHUIO TO3BOJISIIOT PEHIUTh MPOOJIEMYy TOCTYIMHOCTH JOPOTOCTOSIIINX
YCTaHOBOK.

B-TpeThux, npuMeHeHne Crenualn3upOBAHHOTO MPOTPAMMHOI0 0OeCTIeUeHHUSI
JUTST  WHKEHEPHBIX  pacu€ToB  dopMupyeT crnenupuieckue TpeOOBaHUS K
TEXHUYECKOMY OCHAILIEHUIO U  COJEpP)KAaTEeIbHOMY HAINOJHEHUIO IU(POBOI
00pa3oBaTenbHOM Cpebl.

B-ueTBEPTHIX, AaKTHUBHOE UCIIOIb30BAHUE BU3YAIbHBIX MATEPUAIOB —
yepTexken, auarpamMMm, TpEXMEpHON Trpaduku, aHUMalUu — TpeOyeT HaIudus
COOTBETCTBYIOIIMX HMHCTPYMEHTOB BH3YyaJIM3allUM U BBICOKOCKOPOCTHBIX KaHAJOB
nepeayu JaHHBIX.

B-nateix, uHTErpamus MeAaroruyeckux W WHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI
npeanoyiaraetT pa3paboTKy CHEHUATBHBIX METOJMK OOYYEHHUs, COUYETAIOUIUX
TpaJAUIIMOHHBIE U U poBbIE HopMbl padboTsr [1,2,3].

OOHoOBIIEHHE COJIep>KaHMsI 00pa30BaHMs CBSI3aHO C CO3/IaHUEM KadyeCTBEHHBIX
AJIEKTPOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYpCOB, pPa3pabOTKOW OHJIAMH-KYpPCOB IO
WHXEHEPHBIM JUCHUILJIMHAM, BHEIPEHUEM TE€XHOJOTUHA UCKYCCTBEHHOIO MHTEIJIEKTA
B 00pa3oBartebHbIN nporece [3].

[IpyopuTeTHEIMU HaMpPABJICHUSIMH Pa3BUTUS LHU(PPOBOIl 0Opa3zoBaTEIHLHOM
Cpelbl TEXHHUYECKOTO By3a SIBJISIOTCS MOJEpHM3AIus HUPpoBON MHOPACTPYKTYPHI,
OOHOBJICHHE COJACpKaHUSI O00pa30oBaHMs, TMOBBIINICHUE UUPPOBBIX KOMIETECHIIMMI

npenojaBareyiell ¥ BHEAPEHUE CMEIIIaHHbIX MOJIEIeH 00yUeHu .
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YK 372.881
OB OCOBEHHOCTSAX IU®POBOM OBPA30OBATEJIBHOM CPE/IbI
B INTPEIIOJJABAHUU PKU
Canpirosa A.U., I'aBpusnienko P.U.

YpasbCKHil TOCYIapCTBEHHBIN TOPHBIM YHUBEPCUTET

Annoramusi.  Cratbs  mocBdmieHa — BompocaM — (OPMHUpPOBAaHHUS U
(yHKIIMOHUpOBaHUA LHU(POBON 00pPa30BATEIBHOM CPEbl B KOHTEKCTE MPENOJaBaHuUs
pycckoro si3pika kak uHocTpaHHoro (PKW). AxrtyanbHOCTH HCCl€IOBaHUS
oOycioBiieHa TpoiieccoM I1UdpoBoil  TpaHcopMalyd BBICHIETO O0Opa30BaHUA,
KOTOpBIM TpeOyeT He MPOCTO MPEX0/ia TPAAULIUOHHBIX METOJUK B OHJIalH-(opMarT, a
rNIyOMHHOTO TEPEOCMBICIICHUSI TUJAKTUYECKUX HMPUHLHUIIOB. ABTOPBI 3aTparMBaroT
BOMPOCHl TEOPETUUYECKOH OOOCHOBAHHOCTH CTPYKTYpPHO-(PYHKIIMOHAJIBHON MOJENN
uudpoBoil obpazoBatenbHOM cpeabl npu oO0yuenun PKU. Taxxe Bwinensitorcs
KJIIOYEeBblE  KOMIIOHEHTHl  Cpelbl  (MOTHMBAaLMOHHBIM,  KOMMYHHUKATHUBHBIMH,
MHCTPYMEHTAJIbHO-TEXHOJIOTUYECKUI, YIIPABICHUECKHI), ONMUCHIBAIOTCS TPeOOBaHUSA
K 1uudpoBoil cpeae (ayTEHTHYHOCTh, MYJIbTUMOJAIBHOCTh, aJalTUBHOCTB),
aHAJIM3UPYIOTCS TICUXOJIOr0-NeAarorndyeckue 0COOCHHOCTH OpraHu3alui y4ueOHOTO
npoiiecca.

KuaroueBbie cioBa: 1udpoBas oOpazoBaTenbHas cpena, odOyuenue PKU,

JIMHTBOMIAKTHKA.

ABOUT THE FEATURES OF THE DIGITAL EDUCATIONAL
ENVIRONMENT IN TEACHING RCT
Sadygova A.l., Gavrilenko R.I.

Abstract. The article is devoted to the issues of formation and functioning of the
digital educational environment in the context of teaching Russian as a foreign
language (RCT). The relevance of the research is due to the process of digital

transformation of higher education, which requires not just the transformation of
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traditional methods into an online format, but a deep rethinking of didactic principles.
The authors address the issues of the theoretical validity of the structural and functional
model of the digital educational environment in teaching RCT. The key components of
the environment (motivational, communicative, instrumental, technological,
managerial) are also highlighted, the requirements for the digital environment
(authenticity, multimodality, adaptability) are described, and the psychological and
pedagogical features of the organization of the educational process are analyzed.

Keywords: digital educational environment, RCT training, linguodidactics.

[udpoBas Tpanchopmaiusi, oxBaTuBias Bce chepbl 0OIIECTBEHHON >XHU3HU,
BHOCUT HM3MEHEHHMS W B CHUCTEMY BbICHIEr0 0Opa3oBaHHs, KOIJa pedb HUAET O
(GopMHpOBaHMM NPUHLIMIHAIBHO HOBOM HU(PPOBOKM 00pa3oBaTEIbHON Cpeabl.
[IpenogaBanue pycckoro sizbika kak uHoctpaHHoro (PKIM) B naHHOM KOHTEKcTe
CTAJIKUBAETCS C YHUKAJIBHBIM BBI30BOM: HEOOXOJIMMOCTh MOTPY>KEHUSI NHOCTPAHHBIX
CTYJICHTOB HE MpPOCTO B TI'PAMMATHYECKYI0 CHCTEMY, HO B JKUBYIO SI3BIKOBYIO WU
KyJIbTYPHYIO CPEIly Yepe3 TEXHOJIOTMUYECKUE OCPEAHUKU.

Kak oTmedaroT uccienoBarenu, KIHOUYEBbIM CBOWCTBOM COBPEMEHHOM Cpebl
oOyuenuss PKU sBnsiercs OTKPBITOCTH — CIOCOOHOCTh OOBEIUHATH OyMakKHbIC U
MYJbTUMEAUMHbBIE, y4eOHblE W AyTEHTUYHBIE PECYpPChl ISl MOJACPKKH OYHOIO,
CMEUIaHHOTO M AMCTaHIMOHHOrOo QopmaroB [l1]. IlpakThka mNOKa3bIBAET, YTO
HEoO0XOJMMa CHUCTEMHOE H3yY€HHE METOJUYECKOrO COJAEpKaHMs, IMOMCK OTBETa Ha
BOIIPOC O TOM, KaK HMMEHHO LHU(poBas cpeaa TpaHCPOPMUPYET MEXAHU3MBI
BOCIPUSTHS, MOTUBAIIMM U MHTEPAKIIMY B MOJUKYJIBTYPHOU ayTUTOPHUHU.

B xonrtekcre oOyuenuss PKU crnemyer roBOpuUTh O TOJMKOMIIOHEHTHOM
CTpyKType 1MdpoBoii oOpazoBaTenbHON cpenabl. [IpUHSATO BBIACHATH  ISTh
B3aMMOCBSI3aHHBIX (PYHKITMOHAIBHBIX OJIOKOB:

— MOTUBAIlMOHHO-OPUEHTAIIMOHHBIN;

— KOHTEHTHO-METOIMYECKU;

— KOMMYHUKATUBHO-TPEHUPOBOYHBIN;

- HHCTpYMCHTaJIBHO-T€XHOJ’IOFPI‘ICCKI’II>1;
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— YIIpaBJIeHYECKO-Pe(hICKCUBHBII.

Ynaepxanue BHUMaHHUS B IU(GPOBON 00pa3oBaTENbHON cpene TpeOyeT MHBIX
MEXaHU3MOB, TJIe COYETaHHE BH3yaJlbHOrO psga (Buueo, wuHbporpaduka) u
ayJMaNbHOTO TEKCTa aKTUBUPYET SMOIIMOHANBHBIN UHTEJUIEKT, UTO SIBISIETCA BaXKHBIM
IS 3aTIOMUHAHMSI JICKCUKU ¥ MHTOHAIIMOHHBIX KOHCTPYKIHiA [8].

B uudpoBoit  oOpazoBaTenbHOW  cpene  cileayeT ~ TOBOPUTh O
MYyJIbTUMOJIAIBHOCTH, KOTOpas MpPEAnojiaraeT OJHOBPEMEHHOE MPEIbSIBICHHE
uHpOpMalMU B 3HAKOBOH, ayJAMalbHOM M BU3YyalbHOW (hOpMax, YTO CIOCOOCTBYET
BOCCO3/IaHHUIO OKMBOT0» SI3bIKOBOTO OKPY>KEHUSI.

be3ycnoBHO, s3bIKOBasg KOMMETEHIHS (GOPMHUPYETCS TOJBKO B IpoIEcce
pedeBoi JeATenbHOCTH. B 1udpoBoil o0pa3zoBaTenbHON cpene 3Ty (PYHKIHIO
BBITIONHSIOT BHJICOKOH(EPEHIINU, BUPTYyalbHBIE KIACChl M TpEHaXepel. B asTom
KOHTECTCE aKTyaJIHbIM CTAHOBATCS HOBBIE pPa3pabOTKU B 00JacTU BHUPTYyaJbHOU
A3BIKOBOM  cpeabl oOyueHus. HMccinemoBaHusi MoOKa3BaloT, uTo  Lu(poBas
oOpa3oBaTenpHasi cpefa XapaKTepU3yeTCcs  BBICOKUM  JTMHTBOAMIAKTHYECKUM
HOTEHIMAJIOM, TIJ€ MOXHO MOJEIUPOBAaTh pa3IUYHbIE PEUYEBbIE CUTYallHH,
MaKCHUMaJbHO TPHONMKEHHBIE K pealbHbIM. Takue TEXHOJOTHUH TMPEACTABISIOT
BBICOKYIO OOY4Yarollyl0 LIEHHOCTb, KOTJa TMOJHOE MOTPY>KEHUE B SI3BIKOBYIO CpEdy
HEBO3MOXHO [3].

Vcnonp30BaHusl BUACO U ayJUO MaTepUaloB Ha HAYaJbHOM dTare oOydeHus
PKU noxaspiBaet ux 3¢pHeKTUBHOCTH B (GOPMHUPOBAHNUN HABBHIKOB ayAUPOBAHMUSI.

[MudpoBass obOpazoBaTeabHasi cpella IMO3BOJISIET OCYIIECTBUTh KOHTPOJIb U
MOHHUTOPUHT 00pa30BaTeIbHOrO Tpolecca. B oTIn4ymu OT CyOBEeKTUBHOW OLIEHKH
npenojaBaTesiss Ha OYHOM 3aHSITHH, aHATUTUYECKUE MOIYJN MIaTGopM (PUKCUPYIOT
BpeMsl BBHITIOJTHEHHSI 3aJ]aHHI, KOJUYECTBO MOMBITOK, YACTOTY OMIMOOK U TUITUYHBIC
npoOJIeMHbIe, YTO TO3BOJSET pPEaTu30BaTh MPUHIMUI MEpPCOHANIMU3AIMH OOyUeHUs
[1,2,8.].

Cnengyer oTrMeTuTh, yTo IU(poBas oOpa3oBaTelibHAs Cpela HE OTMEHSET
TPaJUIMOHHbIE METOJUKH, a CYIeCTBeHHO Moaudumupyer. KMccnegosarenu

OTMECYACT, 4YTO Ha HAYAJIBbHOM OJTallC 06y‘ICHI/I}I OHJIafIH-(bOpMaT CTAJIKNBACTCA C
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KOTHUTUBHBIMU  TPYAHOCTSIMH, CBSI3aHHBIMA C OTCYTCTBUEM HEBEpOaIbHOU
HNOJICP)KKK ¥ OBICTpOW  yTOMIISIEMOCThEO OT dKkpana [1]. Ocoboe 3HaueHue
npuoOpeTaeT OpraHu3alusi CaMOCTOSTENIbHON pabOThl MHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB.

3agaua coBpemeHHoro mpenogaBarenss PKUM 3akmiodaeTcss HE TOJNBKO B
IPOBEPKE JIOMAIITHETO 3aJIaHusl, HO U B CO3/JIaHUM HOBBIX YCJIOBUHM B3aMMOJICUCTBUS,
Pa3BUTHN MEXKYJIbTYPHOW KOMIIETCHIIMM WHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB B IU(GPOBOM
00pa3oBaTeIbLHOMU Cpejie.

Crnenyer OTMETUTBD, uTO UG poBas 00pazoBaTeibHas Cpeia UMEET PsiJl poOIeM,
KOTPBIi HEOOXOJUMO YYHTHIBATH B MPOIECCE OpPraHM3alnu Y4eOHOTo IMpoliecca:
pa3Hasi CKOpOCTh MHTEPHETA, CMEHA JKUBOTO OOIICHHS TECTUPOBAHUEM H JIP.

[Tpumunenue nudposoitodbpazoBarenbHoit cpeabl B oOyuennn PKU tpelyet
CO3/IaHUS CTPYKTYpPHO-(DYHKIIMOHAIBHON MOJENH, BKIIIOYAIONIEH MOTHBAI[MOHHO-
OpUEHTALIMOHHBIN, KOHTEHTHO-METOANYECKUN, KOMMYHUKATHBHO-TPEHUPOBOYHBIM,
UHCTPYMEHTAJIbHO-TEXHOJIOTHYECKUH, YIPaBICHYECKO-PEe(DICKCUBHBIN KOMITOHEHTBI

M KOMINICKC JIMHI'BOANAAKTUYCCKOIroO MaTcpuasia.
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YK 372.881
HUD®POBAS OBPA3OBATEJ/IBHAS CPEJA KAK HHCTPYMEHT
PA3BUTHUSA MEXJIYHAPOJIHON KOMIETEHIIMU HHOCTPAHHBIX
CTYAEHTOB
CanpiroBa A.N.

YpanpCKuil roCyJapCTBEHHBIM TOPHBIM YHUBEPCUTET

AHHoTanus. B cTtaThe aHanu3upyercs noTeHuan uudposoii 00pa3oBaTeabHON
Cpenpl KaKk MHCTPYMEHTa DPAa3BUTHUS MEXKIYyHAPOIHOW KOMIIETEHIIMHM HHOCTPAaHHBIX
CTYIACHTOB. DOMIUPUUYECKUE JTaHHBIE CBUAETEIbCTBYIOT O MOJOKUTEIHHOM BIUSHUU
undpoBoil  00pa3oBaTeNbHOM Cpelbl HAa KOTHUTUBHBIMA, ad@eKkTuBHBIA WU
NOBEICHYECKUII  KOMIIOHEHTBl ~ MEXAYHapOJHOH  KOMIIETEHIIMM  HMHCTPAHHBIX
CTYJCHTOB.

KaoueBble ciaoBa: 1udpoBas oOpazoBaTenbHas cpefa, MEXAyHapoJHas

KOMIICTCHIUA, HHOCTPAHHBIC CTYACHTEI.

DIGITAL EDUCATIONAL ENVIRONMENT AS A TOOL FOR
DEVELOPING INTERNATIONAL COMPETENCE
OF INTERNATIONAL STUDENTS
Sadygova A.l.

Abstract. The article analyzes the potential of the digital educational
environment as a tool for developing the international competence of international

students. Empirical evidence indicates a positive impact of the digital educational
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environment on the cognitive, affective and behavioral components of the international
competence of selected students.
Keywords: digital educational environment, international competence,

international students.

B coBpemenHol 00pa3oBaTenbHON cpezie TpoOaeMa pa3BUTUS MEXTYHAPOIHOM
KOMITETEHIIMU UHOCTPAHHBIX CTYACHTOB MPUOOpeTaeT 0coOyI0 aKTyallbHOCTh. B aTOM
napaaurme nudposas 00pa3zoBaTeNbHAs Cpe/ia pacCMaTPUBACTCS KaK CTpaTerudeckast
albTepHATHBa,  IO3BOJISIONIASl  peaju3oBaTh  (opMuUpOBaHHE  TJIOOATBHBIX
KOMITETEHIIUN 0e3 (PU3nIecKoro nepeMenieHus: CTyIeHTOB.

Cnemyer paccMOTpeTh TEOPETHMUECKHE M MPAKTUYECKUE  OCHOBAHUS
UCIOJIb30BaHusl IM(GPOBO 00pa3oBaTeNbHON Cpebl Kak WHCTPYMEHTA Pa3BUTHS
MEXyHApOHONW KOMITETCHIINA WHOCTPAHHBIX CTY/ICHTOB.

MexnayHaponHas  (MHTEPKYJIbTypHas) KOMIIETCHIIMS B  COBPEMEHHOM
o0pa3oBaTeNbHON TEOPUH PACCMATPUBAETCS KaK MHOTOYPOBHEBBIM KOHCTPYKT,
BKJIFOYAIOIIMI TPU B3aMMOCBSI3aHHBIX KOMIIOHEHTA. KoZHUmMUGHbBIIL KOMHOHEHM
npeanoiaraeT 3HaHue KyJIbTYPHBIX HOPM, IIEHHOCTEH M MPaKTUK IPYTHUX HAPOJIOB.
Apghexmuenvtii Komnonenm BKIIOYACT KYJIbTYPHYIO CEHCUTHBHOCTBH, AMIIATHIO,
TOJICPAHTHOCTh K HEONPEACICHHOCTH M MOTHBAIMIO K MEXKYJIbTYPHOMY
B3aumojelicteuio. Ilosedenueckuii  Komnonewm  OXBaThIBa€T  CIIOCOOHOCTH
3 (PEKTHBHO KOMMYHHIIMPOBATh B PA3JIMYHBIX CHUTYallUsSX, aTalTHPOBATh CBOC
MOBEJICHUE U Pa3peIIaTh MEXKYIbTYPHBIC KOH(IHKTHI.

BaxHON XapakTEpUCTUKOW MEXIYHAPOAHOW KOMIIETEHUIUHU SBISIETCS €€
CUTyaTUBHAsl MPUPOJA: OHA aKTyaJU3UPYETCS W Pa3BUBAETCSI MMEHHO B IMPOIECCEe
pPeaTbHOTO WJIM BUPTYAJIbHOTO B3aUMOJCHCTBUS C IPEICTABUTEIIIMHU HHBIX KYJIBTYD.

Cy11ecTBYIOT pa3IMuHbIe MOJIEIN UCII0JIb30BaHUs IUGPOBOI 00pa30BaTEIHHOM
Cpenbl, IPEAIOIararoIinX HHTCTPAIMI0 BUPTYATBHOW MOOMIBHOCTH B (hOpMaTbHBIN
y4eOHBIN IUIaH, YTO IMO3BOJISIET WHOCTPAHHBIM CTYACHTaM B3aWMOJCHCTBOBATH B

paMKax COBMECTHBIX y‘IC6HI>IX ITPOCKTOB.
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CnemyeT OTMETUTh Ba)XHOCTh MPEABAPUTEIBLHOIO aHalM3a  SI3BIKOBOM
KOMITETCHIINM HHOCTPAHHBIX CTY/ICHTOB, Pa3HUITY YaCOBBIX TOSICOB M YUET (haKTOPOB,
KOTOpbIE MOTYT CYIIECTBEHHO BIUATh Ha 3(P(EKTUBHOCTh MEXKYJIbTYPHOIO
B3aMMOJECHUCTBUA.

HoBbIM HanpaiieHueM pa3BuTHs IIUGPOBOM 00pa30BaTEeIbHON CPe/Ibl SIBISETCS
UCIIOIb30BAHUE  TPEXMEPHBIX  BUPTYAIbHBIX  MPOCTPAHCTB,  MO3BOJSIOIINX
OCYILECTBIISATh CUHXPOHHOE B3aUMOACHCTBHE B PEXKUME pEATBHOTO BPEMEHH.
UccnenoBanusi 3apyOeKHBIX YUYEHBIX MOKa3biBaeT 3()PEKTUBHOCTh NPUMEHEHUS
HOBBIX TEXHOJIOTHH B TMpolecce OOy4eHUs U Pa3BUTUA  MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYyHHKauu. Cleayer OTMETUTh, 4YTO HHOCTPAHHBIC CTYICHTBI, HE HMed
IPEIBAPUTETHLHOTO OMbITa PAa0OTHI C TEXHOJOTHUAMH HUGPPOBON 00pa3oBaTEIbHOU
Cpenbl, C JETKOCTHIO CIIPABIIIOTCA C HOBBIMH 33/1a4aMM, OCBAaWBasi HABBIKA CO3JaHUs
BUPTyaJIbHbIX MHpPOB. braromaps 3TOMy MOXHO TOBOPUTh O HEAArOTHYECKOM
NOTEHIMAJIE JAHHBIX TEXHOJOTHA.

B kontekcte mudpoBoit oOpasoBaTeNbHON Cpeibl BUPTYalibHAs PEabHOCTh
MOXET SIBIATHCA d(PPEKTUBHBIM JIOMOJHEHUE K TPAJAUIIMOHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM
nporpaMmamM, MO3BOJISIE  MOAEIUPOBATH PEUEBBIE CUTyalldH, MPEIOCTABIASL
UHOCTPaHHBIM CTyJICHTam BO3MOKHOCTb peaBapUTEIbHON MPaKTUKU
MEKKYJbTYPHOTO B3aUMOICHCTBUSI.

Cornamascp ¢ MHEHUEM HCCIENOBATENIEH, CUMTAEM, YTO Pa3BUTHE
MEKKYJbTYPHON KOMIETEHIIMY NHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB CJIEAYET OLIEHUBATH 10 TPEM
U3MEPEHUSIM: KOTHUTHUBHOE, addekTuBHOE U ToBeaeHUeckoe. Oco0yro IEHHOCTh B
pOCTE ITUX U3MEPEHUN MPEACTABISET UCIIOIb30BAHUE MYJIbTUMOIAJIBHBIX CTPATETU
KOMMYHUKAIIMHU, TAKUX KaK BUJIEO, TEKCTOBBIA YaT, COBMECTHBIE JOCKHU, C TOMOIIbIO
KOTOPBIX MHOCTPAHHBIE CTYAEHTHl OCO3HAIOT W OLECHUBAIOT CXOACTBA M PA3IUYUA
COOCTBEHHOW U MHON KYJIbTYpPHI.

AHanmu3  TPOBEACHHBIX  KCCIENOBAHWUN  TOKa3biBaeT  A(P(HEKTUBHOCTH
UCIOJIb30BaHUsl LM(PPOBOKM 00pa3oBaTeNbHOM Cpenbl B MPOLIECCE PA3BUTHUSA

MEKKYJIbTYPHOM KOMIIETEHLIMA HHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB.
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VYyacTe WHOCTpaHHBIX CTYACHTOB B BHPTYaJbHBIX OOMEHAax CIIOCOOCTBYET
PAaCHIMPEHHUIO 3HAHUA O KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTSX, COLMAJIBHBIX HOpMax H
I00aNbHBIX Tpo0JieMax, 4YTO, B CBOIO O4YEpellb, OTPAKACTCS B KOCHUMUBHOM
KOMNOHEHmMe MeNCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAYUU UHOCMPAHHBIX CHLYOEHMO8.

[Mudposas oOpazoBarenbHas Cpefla CHIXKAET IICUXO0JIOTHYECKHUE Oapbephl, 4aCTO
COMPOBOXK/IAIOIINE MEXKKYJIBTYPHOE B3aUMOJICHCTBIE B OUHOM (hopmaTte, 4TO, B CBOIO
ouepelib, OTpaxkaeTcsi B ap(HEKTUBHOM KOMNOHEHME MENCKYIbIMYPHOU KOMNemeHyuu
UHOCMPAHHBIX CIYOEHMO8.

B mnpounecce mnpumeHeHus HUPPOBOM 00pa30BaTENbHON Cpelabl Hamodojee
3HAYUMBbIE U3MEHEHUS (PUKCUPYIOTCS B KOMMYHUKATHUBHBIX cTpaTerusix. CTyJaeHTbI
OCBaMBalOT HOBBIE (POPMBI LUPPOBOrO ATUKETA, ydaTcs FPPEKTUBHO paclpeaeisiTh
poJii B KOMaHJAAX, aJalTUPYIOT CBOM KOMMYHHMKAaTHUBHBIA CTHIIb K OCOOCHHOCTAM
cOOECeIHUKOB, YTO, B CBOIO OYEpPE]lb, OTPAKAETCS B MOBENECHUYECKOM KOMNOHEHMmE
MEXHCKYIbMYPHOU KOMNEeMeHYUU UHOCMPAHHBIX CIYOEeHMO8.

[TpuHATO BBIAEHATH TPU FPYIIIEI OCOOCHHOCTEN, CBA3aHHBIX C UCIIOJIb30BAaHUEM
1udpoBoil 00pa30BaTEIBLHON CpeNbl JUIsl Pa3BUTHUS MEXKIYHAPOIHON KOMIIETCHIIUU
MHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB.

1. Texnuueckue u opeanuzayuonHvle 0cob6eHHOCMU, KOTOPbIE YacTO CBSI3aHBI C
pasHUIIE B  4YacoBbIX IOsiCaX, HECTAOWJIBHOCTHIO  HMHTEPHET-COEIUHEHUS,
HEOOXOJAMMOCTBIO ~ CHUHXPOHU3ALMHM  aKaJEeMUYECKUMX  KaJeHJaped  pa3HbIX
YHUBEPCUTETOB.

2. Iledazocuueckue ocobennocmu 4YacTO CBSI3aHBI C TEM, YTO Pa3BUTHE
MEXAYHAPOJHON  KOMIIETEHUIMHW HWHOCTPAHHBIX CTYACHTOB MPOUCXOJUT  HE
aBTOMATUYECKU B pe3yjbTaTe BUPTYyaIbHOTO KOHTakTa. HeobOxommma mpomymaHHas
nefgarormyeckasi — CTparerusi, BKJIOYAIOllas  NPeIBapUTEIbHYI0  MOJTOTOBKY
MHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB K MEXKYJIbTypHOMY B3aumojeiicTButo. IIpenomaBarens
JOJDKEH 00€CTIeYUTh SMOLUMOHAIBHYIO MOJACPKKY B Pa3IMYHBIX HETPEABHICHHBIX
cutyauusix. OTCyTCTBHE TakKOW TMOIJEPKKHM MOXKET TMPUBECTH K YCHUIICHUIO

CTEPEOTUNIOB U MEXKKYJIBTYPHOMY HENOIIOHUMAHUIO.
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3. Memoodonocuueckue ocobenHocmu YacTO CBA3aHBI € MpoOJIeMoi
JOJNTOCPOYHOM  yCTOMYMBOCTH  Pa3BUTUS ~ MEXKKYJIbTYPHOH  KOMIETCHIIHUU
MHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB, 4YTO IO3BOJIIET TEPEHECTH BUPTYaJIbHbIE KapTHUHBI B
pealibHbIe MEKKYJIbTYPHBIE KOHTEKCTHI.

B 3akmioueHun oTmeTuM, uto IudpoBas oOpazoBareiibHas cpeia SIBISETCS
3G (PEKTUBHBIM  HMHCTPYMEHTOM  pPa3BUTHUA  MEXKIYHApOJHOM  KOMIIETEHIIUU
WHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB. BupryanbHbie o0OMeHbI U UU(GPOBBIE TEXHOJIOTHH
OPEJOCTaBISAIOT  CTYACHTaM  BO3MOXKHOCTb  QyTEHTHYHOIO  MEKKYJIbTYPHOIO
B3aUMOJICUCTBUS, CHOCOOCTBYSl Pa3BUTHI0 KOTHUTUBHBIX, a(p(EKTUBHBIX H
MOBEICHYECKUX KOMIIOHEHTOB JJAHHOW KOMIIETECHIINU.

st ycniemHOM uHTerpanuu 1udpoBoil oOpa3oBaTenbHON Cpelbl B Mpoliece
pPa3BUTHS MEXKYJIbTYPHOH KOMIETCHIIMM HWHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB MOTYT OBIThH
OPUMEHEHBl CIEAYIOIUE TNPAaKTUYECKUEe IIard: MpeIBapUTeNibHas MOJArOTOBKA
CTYACHTOB K BHUPTYyaJbHOMY MEXKYJIbTYPHOMY B3aUMOJEHCTBUIO; TUOPUIHBIN
MOJIXO/I, COYETAIOIINI CHHXPOHHBIC U aCHHXPOHHBIE (DOPMATHI, a TAK)KE UHTETPAITUIO
IU(GPOBBIX U OYHBIX (HOPM MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS; pa3BUTHE ITUDPOBOI
IPaMOTHOCTH TperojaBaTesiell; MOHUTOPUHT U OLEHKA JOJTOCPOYHBIX dPPEKTOB C

HCIIOJIB30BaHHUCM KOJIMYCCTBCHHBIX KAYCCTBCHHBIX MCTOA0B.
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YK 378
POJIb NCKYCCTBA B PA3BBUTHU MEXKYJbTYPHOI
KOMMYHUKAINA UHOCTPAHHBIX CTYJAEHTOB
! Cagpirosa A.U., 2 Ara6a6aes C.M., °llan JKyncunn
13V panbckuil rocy1apCTBEHHBINM TOPHBIM YHUBEPCUTET

2 Vpanbckas rocy1apcTBeHHas KoHcepBaTopus umenn M.IT. Mycoprckoro

Abstract. B cratbe paccMaTpuBaeTcsi HOTEHIIMAT HCKYCCTBA KaK HHCTPYMEHTA
Pa3BUTHS MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMM WHOCTPAHHBIX CTYIACHTOB B YCJIOBHSX
rJI00anu3aIuu BeICIIero oOpa3zoBaHus. AHanu3upyercs 3(h(PEeKTUBHOCTh HCKYCCTBA,
COBMECTHBIX TBOPYECKHX TIPOCKTOB B TIPCOJIOJICHHH KYJIbTYPHBIX Oapbepos,
CHUKEHUU CTpecca M Pa3BUTUU MEXKKYJIbTYpPHOW KOMMYHUKAIMU. PaccMarpuBaercs
MEepPCIEKTUBA OPraHW3allud  MEXKYJbTYPHOTO  B3aUMOJICHCTBUS  CpPEICTBAMU
HCKYCCTBA.

KioueBble ¢jioBa: MEXKYJIbTYpHAS KOMMYHUKAIIHSI, HHOCTPAHHBIC CTYICHTHI,

HCKYCCTBO.
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THE ROLE OF ART IN THE DEVELOPMENT OF INTERCULTURAL
COMMUNICATION AMONG INTERNATIONAL STUDENTS
Sadygova A.l., Agababaev S.M., Shang Junsin

Annotation. The article examines the potential of art as a tool for the
development of intercultural communication among foreign students in the context of
the globalization of higher education. The article analyzes the effectiveness of art and
joint creative projects in overcoming cultural barriers, reducing stress and developing
intercultural communication. The perspective of organizing intercultural interaction by
means of art is considered.

Keywords: intercultural communication, international students, art.

brnaromapsi TEXHOJIOTMYECKMM BO3MOXHOCTSIM COBPEMEHHOIO0 00pa30BaHUs
€XEroJHO THICSYM MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB YE3’KaloT 3a pyOexxk Ha oOydeHue, rie
CTaJKMBAIOTCSA C HEOOXOIMMOCTBIO aJanTalldd K HOBOM KyJIbTypHOM cpenme. K
OCHOBHBIM MPOOJIEMaM aKKyJIbTypallid UHOCTPAHHBIX CTYJACHTOB B HOBOM SI3bIKOBOM
Cpele OTHOCATCA S3bIKOBOW Oapbep, TPYAHOCTH COLUAIBHON WHTETpaluu U
KYJIbTYPHBIN LIOK.

B KkoHTEKCTe MEXKKYIbTYpHOH KOMMYHHUKAIIMM WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB
HCKYCCTBO IpHoOpeTaeT 0coboe 3HaueHue. MICKycCcTBO CTaHOBUTCA YHUBEPCAIbHBIM
SI3BIKOM, CITOCOOHBIM TMPEO0JIEBATh KYJbTYPHBIC TPAHUIIBI TPU MEKKYIHTYPHOM
B3auMoOeicTBUM. BusyanbHble 00pa3sl M My3blka HE TpeOyIOT 0053aTeTbHOTO
BepOaIBLHOTO MEPEBOIA M 00OPAIAIOTCS K SMOIIMOHAIIEHOM cepe YeIoBeKa, co3aaBas
OCHOBY JIJISl SMITATUH U B3aUMOTIOHHMAaHHUSI.

MeXKynpTypHasT KOMMYHHKAIIMS TOHMMaeTcs Kak Tpoiecc oOMeHa
uHpopMaIme M CMBICTAMU MEXIY MPEACTABUTEISIMUA PA3IHYHBIX KyIbTyp. B
KOHTEKCTE 00pa30BaTEIbHOM Cpelbl By3a ATOT TMPOIECC MPUOOpPETaeT O0COOYIo
3HaYUMOCTb U OT €r0 YCIEIIHOCTH 3aBUCUT HE TOJBKO aKaJeMHUecKas yCIeBaeMOCTb

WHOCTPaHHBIX CTYJICHTOB, HO M MIX IICHXOJIOTHYeCKoe Oiarononyyue [1,2,5].
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HccnenoBatenu BBLACISAIOT HECKOJIBKO CTPATErHil aKKyJIbTypalUH, Cpenu
KOTOpPBIX ~ MHTErpallMsi  paccMaTpuBaeTcs  Kak  Hauboiee  MpPOAYKTHUBHAS,
OpeanoJaraomas CoXpaHeHHEe COOCTBEHHON KyJbTYpHOM HIEHTUYHOCTH IpHU
OJTHOBPEMEHHOM MPUHSATUH KYJIbTYypbl HHOTO OOIIECTBA.

HckyccTBO  BBIMONHSET pAd  (QyHKUMH, CIIOCOOCTBYIOIIMX — Pa3BUTHUIO
MEXKYJIbTYpHOM  KOMMYHUKALlMM HMHOCTPAHHBIX  CTyJAeHTOB. OHO  CIIyXKHT
MoKasarejeM KyJIbTYpPHBIX IIEHHOCTEH M CMBICIOB, KOTOPhIE MOTYT OBITh CUMTAHBI
OpEICTaBUTENIAMUA HUHBIX KylbTyp. COBMECTHasl TBOpYECKasl NEATEIbHOCTb CO3/acT
CUTYaIlMI0 «OOIed Ienn», YTO CHIDKAeT HANPSHKEHHOCTh B MEXKKYJIbTYPHOM
B3anMojeiicTBun. MckyccTBO oOparmaercs K yHHBEPCaJbHBIM —YEJIOBEUYECKHM
Hepe)KUBAHUAM, CO371aBasi OCHOBY Jis ammatuu [2,3,4].

OpnHoit u3 3(p(EeKTUBHBIX (POpPM pa3BUTHUS MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIMH
MHOCTPAHHBIX CTYICHTOB SIBIISIETCS OpraHM3allisg COBMECTHBIX XYJI05KECTBEHHBIX
IPOEKTOB, B KOTOPBIX YYaCTBYIOT IPEJICTABUTENN Pa3HBIX CTpaH. XYJ0KECTBEHHBIN
MPOEKT MOXKET MPOJEMOHCTPUPOBATH KaK COBMECTHAsI JEATEIBHOCTh CIIOCOOCTBYET
pPa3BUTHIO JTIOOO3HATEIBHOCTH U KJIIOYEBBIX KOMIIOHEHTOB MEXKKYJbTYpPHOI
KOMMYHHMKAIIUH HHOCTPAaHHBIX CTYIACHTOB [2,3].

HckyccTBO MOXKET OBITh MHTEIPUPOBAHO BO BCE TPAJUIMOHHBIE y4eOHBIE
IUCLMIUIMHBIL, BKJIIOYAsl TPENOJAaBaHUE PYCCKOTO S3bIKa KaK HMHOCTPAHHOTO.
BxitoueHue 31eMeHTOB XYAO0KEeCTBEHHOM KylbTypbl Poccun B mpoliecc 0OyudeHus
A3BIKY CIIOCOOCTBYET HE TOJIBKO (POPMUPOBAHUIO JIMHIBUCTUYECKUX 3HAHUH, HO U
Pa3BUTHIO MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIMM W COIMOKYJIBTYPHOW KOMIIETECHITUH
MHOCTPAHHBIX CTY/ICHTOB.

[TpuHATO BBIIEHATH CHEAYIOLUIME MEXAaHU3MBI, IOCPEICTBOM KOTOPBIX
HCKYCCTBO CITOCOOCTBYET Pa3BUTHIO MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIIUN HHOCTPAHHBIX
CTYJICHTOB.

1. B otninuue ot BepOaibHON KOMMYHHKAIIMH, KOTOPast MOXKET ObITh 3aTpyIHEHA
U3-32 HEIOCTATOYHOT'O BJIAJICHUS SI3bIKOM, HCKYCCTBO OOpAILlaeTCsl HEMOCPEACTBEHHO

K SMomuoHaibHOU cdepe. COBMECTHOE TBOPYECTBO CO3AAET MOJOKHUTEIbHBIC

325



OMOITMOHAJIBHBIE ~ TEPEKMBAHUS,  KOTOPHIE  TMOMOTAIOT  MEXKKYJIbTypHOMY
B3aMMOJICCTBHIO U CHUKAIOT TPEBOKHOCTD.

2. B tpagunmonHoi y4eOHOH CUTyallMM IpEIojaBaTe)ib 3aHUMACT IO3UIIHIO
«3HAIOMIETO», a CTYyIeHT — «HE3HAIMmEero». B XyZ0)KeCTBEHHOM MPOEKTE
WHOCTPAHHBIC CTYICHTHI YYYBCTBYIOT KaK paBHBIC CTOPOHBI, YTO NPHJIACT UM
YBEPEHHOCTD U CITOCOOCTBYET 00JIee PACKPEIONIECHHOMY CaMOBBIPaKCHHMIO.

3. MHckyccTBO CIMOCOOHO CO3/1aBaTh «HEHTpPajIbHYIO 30HY», B KOTOpPOM
KyJbTYPHBIE pPa3IMuUs WHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB IPEBpAIIalOTCi B PECypc, a He
CTAHOBSITCS TIPETISITCTBHACM.

4. IlpuarMas ygacTue B XyI0KECTBEHHOM IPOSKTE Y HHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB
MIPOUCXOJIUT OCMBICIIEHUE COOCTBEHHOTO KYJIBTYPHOTO OIbITa U (POPMUPYETCS] HOBBIN
B3IJIAJ, HA WHBIE KYJbTYphl. B CIIeACTBHM 3TOTO pa3BHBACTCS KYJIbTypHas
CaMOOBITHOCTh HMHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, a MapajuleIbHO C AITUM MPOUCXOJUT
MOHUMaHUE OTHOCUTEIBHOCTU KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEN U HOPM.

['oBOps O TPEMMYIIECTBAaX XYJAOKECTBEHHBIX IPOCKTOB CIIEAYET OTMETHUTH
npoOJieMbl M CYIIECTBYIOIUME OrpaHUYeHUsA. DOPEKTUBHOCTh XYH0KECTBEHHBIX
MIPOEKTOB YACTO 3aBUCHUT OT Ka4e€CTBa METOAMYECKOM TPOPAOOTAHHOCTH U TOTOBHOCTH
WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB K Tmpaktuke. CiemyeT OTMETHTh, YTO HE Bce (HOpPMBI
UCKYCCTBa OJMHAKOBO JOCTYMHBI JUIsl IPECTABUTENEH pa3HbIX KyJIbTyp. [Ipuannoi
ATOMY MOTYT TOCIYXHTh Pa3Iuuusi B XYJ0KECTBEHHBIX TPAAHWIMIX M KOJax,
3aJI0)KEHHBIX B MIOBEJICHUU U BOCTIPUATUU. be3ycoBHO, OHIaH-(OpMAaTHI TO3BOJISIOT
IIPEOI0JICTh Teorpaduueckue bapbepbl, HO, HECMOTPSI Ha UMEIOIIIHECS TPEUMYIIECTBA,
TaK)Ke€ MOTYT CO3/1aBaTh JOTIOJHUTEIBHBIC CIIOKHOCTH, CBSI3aHHBIC C CHHXPOHHU3AIUCH
Y TEXHUYECKUMU HETOJIaIKaAMH.

[IpoBeneHHBI aHANMM3 TMO3BOJMJI CHEJaTh BBIBOJ O TOM, YTO HCKYCCTBO
saBisieTcs: 3((EKTUBHBIM CPEICTBOM PAa3BUTHUS MEXKKYJIbTYpPHONH KOMMYHHUKAITUU
WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB. COBMECTHBIC XY/I0’KECTBEHHBIC TTPOCKTHI, KaK B OYHOM, TaK
U B OHIaiH-(opMaTe, CHOCOOCTBYIOT CHIDKCHHIO CTpecca aKKYJbTypaIluH,
(GOpPMHUPOBAHUIO SMIIATUM W B3aMMONOHWMAHWS, PA3BUTHIO TOJUKYJIBTYPHON

KOMIICTCHTHOCTH. COBpeMeHHbIC HI/I(i)pOBBIG O6paSOBaT€JILHBIC TCXHOJIOI'HN
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MO3BOJISIIOT OPTaHU30BBIBATH MEXKTYHAPOTHOE XYy I0KECTBEHHOE B3aUMO/IEHCTBHE 0€3
HEOOXOMMMOCTH  (DU3UYECKOTO  TMEPEeMEIICHUsS  CTYJIEHTOB. JTO  JeiaeT

MEXKYJIbTYPHBIHN OMBIT IOCTYIHBIM ISl IIUPOKOTO KPYyra O0y4aroIIuXcsl.
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AHHOTALMSA: SI3bIKOBAsi TPEBOKHOCTh U CTPECC MPU U3YYEHUUM MHOCTPAHHOTO
A3bIKa BCEr/a BBI3BIBAIIM MHTEPEC UCCIEN0BATENEH, IICUX0JIOr0B U NPEnoJaBaTese.
JlanHast cTaThsl paccMaTpUBaeT MPUYUHBI BO3SHUKHOBEHUS SI3bIKOBOM TPEBOKHOCTH, A
TaKk)Ke MpejaraeT CrnocoObl €€ CHIDKEHHS, TaKhe KaK CO3JaHHue OJarompusTHOU
aTMocdepbl Ha 3aHATHUSX, MOA0OP COOTBETCTBYIOIIMX MaTEPUAJIOB U 3a/IaHHi, paboTa
B IpynIax U rnapax.

KuroueBble c10Ba: s3bIKOBasi TPEBOKHOCTh, CTPECC, U3YUYEHHE MHOCTPAHHOTO

A3bIKA, POJIb IIPCIIOAaBaATCIIA.

LANGUAGE ANXIETY AND WAYS TO REDUCE IT
Saulich N. A.

Abstract: the issue of language anxiety has always interested researchers,
psychologists, and teachers. The present article deals with the causes of language
anxiety and provides some strategies aimed at its reducing, including favorable
learning environment, creating engaging tasks and activities, working in groups and

pairs.
Keywords: language anxiety, stress, foreign language classes, teacher’s role.

Crtpecc -3T0 0c000€ COCTOSIHUE OpraHM3Ma, BO3HUKAIOIIEE B OTBET HA
JIEUCTBUE JTIOOBIX pa3IpakUTENICH, YTPOKAIOIINX MTOCTOSTHCTBY BHYTPEHHEH Cpelibl, U
XapaKTepU3yroIIeecss MOOMIU3AIMEH TPUCTIOCOONTENIBHBIX PEAKITUH JIJ1s1 00CCTICUCHHMSI
aJlanTaluy K AcicTByoomemMy dakropy [2: 48].
Crpecc npu 00yueHUH BIUSET HA 3J0POBBE CTYICHTOB, KaK IICUXUYECKOE, TaK U
dusnueckoe, a TakkKe uX crnocoOHOCTh A3((HEKTUBHO BBIMOJIHATH JOMAIIIHUE 3a/1aHHUS.
Kpome TOro, BBICOKMH YpOBEHb CcTpecca NPHUBOJAUT K HETaTUBHBIM
MICUXOJIOTMYECKUM, SMOIMOHAIBHBIM M (U3UYECKUM TOCIEICTBUSAM, TaKUM Kak
COHJIUBOCTb, OCJIA0JIEHUE UMMYHHOM CUCTEMBI U O0JIE3HU, UTO, ECTECTBEHHO, BEET K

CHW)KCHUIO YCIICBACMOCTH B yqe6e.
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ABTOp cTaBWI 337ja4y NPOAaHATU3UPOBATH [IEJArOTHYECKUE CTPATErMH, KOTOPbIE
MOMOTAlOT TMpenoAaBaTeNsiM CO3/aBaTh aTMocepy Ha 3aHIATUAX, HE TOJIBKO
BOOPY’KAIOUIYI0 CTYJEHTOB HEOOXOAMMBIMHU JMHTBUCTUYECKUMH 3HAHUSMHU, HO U
CMSATYAOUIYIO CTPax OIMOOK U SI3bIKOBYIO TPEBOXKHOCTb.

Cy1ecTBYIOT pa3IM4yHble CTPATETUH JJIsl CO3/1aHus Takoil atMocdepbl. OqHa U3
HUX — 3TO YCTAHOBJICHHE IPOYHBIX MO3UTHUBHO OKPAILIEHHBIX OTHOLIEHUN MEXIy
MPENoIaBaTesieM U CTyACHTaMH, INPH KOTOPBIX CTYAEHTBI XOTAT BBICKa3aTh CBOE
MHEHHE 0€3 CTpaxa COBEPIIUTH MPU 3TOM SI3bIKOBYIO OLIMOKY. DTOMY CHOCOOCTBYIOT
FOMOpP, MIO3UTUBHBIN A3BIK TeJIa, HEBEpOAJIbHASI MOAIEPKKA U 0100pEHHE, 3pUTEIbHBIN
KOHTaKT, UCKPEHHUW MHTEpPEC K CTYJACHTaM WU UX OTBETaM, HCIOJIb30BAHHE HMEH
CTYJECHTOB, a HE UX (aMUINNA U, KOHEUHO ke, TepneHue. Korna cTy1eHThl 4yBCTBYIOT
MO/JIEPKKY CO CTOPOHBI MPEMOAABATEINSI, UM IIPOILLE FTOBOPUTH HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Takum oOpazom, ouryiieHue O€30MaCHOCTH, NMPUHATHS U BKJIIOYEHHOCTH B YPOK
ABJIIETCS KPUTHUYECKH BaXXHBIM IS IUIOJOTBOPHOrO mpouecca oOyueHus. OudeHb
BaYKHON COCTaBIIAIONICH MJis1 CO3[aHusl OnaronpusTHOW aTtMocdepbl Ha 3aHATUU
ABJIIETCS OTHOILIEHUE K OLIMOKaM, KOTOpPbIE JTOMYCKalOT cTyAeHThl. [IpenonaBaTento
CJIelyeT JOHECTH JI0 CTYJIEHTOB MBICIb, UTO BBIPAaOOTKA JFOOOTO S3BIKOBOTO HABBIKA,
KaK 1 JTI000T0 JPyroro HaBbIKa, HEBO3MOKHA Oe3 ommbok. HexoTopsie uccienoBatenu
[0JIararoT, 4YTO MPU3HAHUE TOrO, YTO MPENOAABaTEIM U CaMU IOPOH COBEpPLIAOT
A3BIKOBBIE OITMOKH, YMEHBIIIAET A3BIKOBYIO TPEBOKHOCTh CTYJIEHTOB [5].

bonpmioe 3HaueHwe uMMeeT W MoAOOp MaTepuaia W 3aJaHuil IJis 3aHSATUH,
KOTOpBIE€ JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATH MOTPEOHOCTSIM, MPEANOYTEHUSIM U HWHTEpecaM
CTYJIEHTOB, OTpa)kaThb COOBITHUSI CETOIHSIIHEr0 IHS, KOTOpbIe OJM3KH W TOHSTHBI
cTtyaeHTam [3].

JI1si CHUKEHUs cTpecca HEKOTOPbIe aBTOPHI MPEIaraloT TakKe UCIOJIb30BaTh
KOJUICKTHBHYIO PabOTy MPH W3YUYEHUN HHOCTPAHHOTO s13bIKa [4], T.e. paboTy B rpymmax
Y Mapax, TPy ’TOM YUUTHIBAsI MEKJINYHOCTHBIE OTHOIIEHHS. ABTOPBI TOBOPSIT O IIECTH
OJIarONpPUSITHBIX pe3yIbTaTax UCIOJIb30BAHUS JAHHOIO METO/1A, @ UMEHHO IOBBIIIIEHHUE
aKaJeMUYECKON yCIIeBaeMOCTH, CTYJAECHTOOPUEHTUPOBAHHOCTD, 00Jiee 3HAYUTENIbHAS

OTBETCTBEHHOCTh CTYJIEHTa 3a CBOM MPOrpecc W MPOrpecc UYICHOB TPYMIbI, Ooee
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BBICOKAsi BOBJICUEHHOCTh CTYJEHTOB B pabOTy M, B KOHEYHOM HTOTE, MOBBILICHHUE
YBEPEHHOCTH M MOTHBAnuu. [Ipu KOMIEKTUBHON paboTe CTYAEHTHI IMOJIYyYaloT
00paTHYIO CBSI3b U MOACPKKY OT CBOUX COKYPCHHUKOB, a TAaK)K€ YBEPEHHOCTh B CBOEH
criocoOHOCTH 3(PPEKTUBHO B3aUMOICHCTBOBATH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Takke HEKOTOpbIE aBTOPBl  MpEJUIaraloT  KMCMOJIb30BaTh  HEOOBIUHBIE
yIpa)KHEHUS, IPUIyMaHHbIE Ha OCHOBE TIECEH Ha MHOCTPAHHBIX S3bIKaX. ITO, C OAHOU
CTOPOHBI, TIOMOTAa€T YMEHBIIUTh CTPECC, BEIb MY3BIKY CIYyIIAeT OOJBIIMHCTBO
CTYIACHTOB, C JAPYroil CTOpPOHBI, UMEET CBOW yueOHBIH 3(P(eKT, MOTOMYy 4YTO C
MOMOIIIBIO TIECEH TaKKe MOXKHO M3y4aTh IPAMMATHUKY, JIEKCUKY, KyJIbTYpHBIEC ACTICKTHI
pa3HbIX cTpaH [1: 157]

[TonBoast WTOr, MOXHO CKa3aTh, YTO CHUXKEHHE $3bIKOBOM TPEBOKHOCTU
ABJISIETCSI HEMPOCTOM 3aJadeld, I peuieHus: KOTOpol HEoOXOJMMO B TEUYECHHE
JOCTaTOYHO JJIUTENIBHOTO CPOKa 3aJ€CTBOBATH Pa3IMYHbIE METOJbI U MPHUEMBI, HO
pe3yinpTaToM 3TOH paboThl OyayT YCIEXH BallMX CTYJIEHTOB B H3YYCHHUH
WHOCTPAHHOTO si3bIKa. M, KOHEUYHO, COBPEMEHHBIE TEXHOJOTHH TMO3BOJIIOT CO3/1aTh
CTyJIGHTaM caMble OJarompusTHBIE yCIOBUS O0y4deHUs, Ojarojapsi BHEAPECHUIO Kak
MICUXOJIOTHYECKUX 3HAHUH, KOTOPBIMHA 00JaiaeT KaXablil yauTesb, Tak U Omarogaps
yIpaXHEHUsIM, MOJOOpPaHHBIMU  CHELUAIbHO, 4YTOOBI cO34aTh B Kiacce

0JIaronpUATHYI0 0OCTAaHOBKY 71l OOy4YEeHHUSI.
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VIIK 81°36

NCIHOJIB3OBAHUE NHCEPTA KAK CPEACTBA ®OPMUPOBAHUA
PEUYEBBIX HABBIKOB OBYUAIOIIUXCS CTAPHIEI'O 3BEHA B ITPOLLECCE
OBYYEHUSA UHOCTPAHHOMY A3BIKY
Caduynnuna JI.M., Uckanasiposa JI.T.
denepalibHOE TOCYIapPCTBEHHOE OIOMKETHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEKICHNE
BBICIIIETO 00pa30BaHUs
«Cwubaiickuii uactutyT (unuan) Y pumckoro Yauusepcurera Hayku u TexHomoruii»,
Cubaii, Poccus

AnHoramusi. COBpEMEHHbIE METOJIbl OOY4YEHHs] HMHOCTPAHHBIM SI3bIKAMU
AKLIEHTHPYIOT BHUMAHKE Ha Pa3BUTHH KOMMYHHKAaTUBHBIX HaBBIKOB 0Oydaromuxcs. B
CTaTb€ paccMaTrpuBacTcs OAUH U3 3(PPEKTUBHBIX CHOCOOOB, CIIOCOOCTBYIOIINX
dopmupoBanuto peueBbix yMeHnuid, INSERT (Interactive Notating System for Effective
Reading and Talking).

KuioueBble cjioBa: insert, ctTapiiee 3B€HO, MHOCTPAHHBIN S3bIK

USING INSERT AS A MEANS OF DEVELOPING SENIOR STUDENTS’

SPEECH SKILLS IN THE PROCESS OF TEACHING A FOREIGN
LANGUAGE

Safiullina L.M., Iskandyrova L.T.

Summary: Modern methods of teaching foreign languages emphasize the
development of students’ communication skills. This article discusses one effective
method for developing language skills: INSERT (Interactive Notating System for
Effective Reading and Speaking).

Keywords: insert, senior management, foreign language

CoBpeMeHHBIE  00pa3oBaTeNbHBIE CTAHAAPTBI TPEOYIOT OT  YUUTENeH
WHOCTPAHHBIX SA3BbIKOB UCIIOJIb30BaHUsI UHHOBALMOHHBIX METOAMK, HAIPABJICHHBIX Ha
pa3BUTHE KOMMYHUKATHBHBIX HaBBIKOB Yywaimuxcsi. Ocob0oe BHUMAHHUE YHAENSIEeTCS

CTapHICKIACCHUKAaM, KOTOPbIM HGOGXOI[I/IMO HC TOJIbKO ITIOHUMATb MHOCTPAHHYIO PCUb,
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HO M CBOOOJHO BBIpa)KaThb CBOM MBICIM KaK YCTHO, TaK U MUCbMEHHO. OIHUM U3
b dekTuBHBIX MeTOomoB uis moctixkeHus 1emn sBisgercs INSERT (Interactive
Notating System for Effective Reading and Thinking) — untepakTtuBHas crparerus.

INSERT 0511 nipensioskeH amepukanckuM negarorom Jlonnoi Ont B 1986 rony
U W3HAYaJIbHO MPUMEHSIICA U1l pabOThl C TEKCTaMU Ha POJHOM si3bike. OHAKO ero
YHUBEPCAIBHOCTh TO3BOJIAET YCHENIHO aJanTUpPOBaTh METOJ K OOYy4YEHUIO
nHocTpaHHbiM  si3blkaM. Cytb INSERT 3akirouaercs B MapKHpOBKE TEKCTa
CHEIUAIbHBIMU  CHUMBOJIAMH, OTPKAIONIMMHU  B3aUMOJACHCTBUE  UUTATENs C
uH(popmarmei:

e  -3TO MHE YK€ U3BECTHO;

e + - HOBas HHGOpPMAILIUS;

® — - IPOTUBOPEYUT MOUM TPEACTABICHUSIM;

e ? — OCTAJIUCh BOIPOCHI.

Takoil momxon aKkTUBU3HPYET MO3HABATENBHYIO ACSITEIBHOCTh YYaIIUXCS,
3aCTaBISIET UX HE MPOCTO MEXAHWMYECKHW YWTaTh, a aHAIU3UPOBATh, COMOCTABIATD,
3a/71aBaTh BOMPOCKHI U POPMYIIUPOBATH COOCTBEHHBIE MBICIIU.

[Ipumenenne INSERT Ha ypokax MHOCTPAHHOTO SI3bIKa OCOOEHHO
b dexTuBHO 11 POPMUPOBAHUS PEUEBBIX HABBHIKOB. BO-TEepBBIX, OH CIIOCOOCTBYET
pacIIMpeHHIO JIEKCHIECKOTo 3amnaca. Korma ydeHHKy 0TMeuaroT HOBBIE CIIOBa U (pa3bl
(«+»), OHM HEe MPOCTO MX 3alOMHUHAIOT, a Cpa3y HUCHOJIB3YIOT B OOCYXAECHHU, YTO
obOecrieunBaeT Oosiee TIIyOOKOe ycBoeHHe. Bo-BTOpBIX, METOI pa3BUBAaET YMEHHUE
apryMEeHTHPOBaTh CBOIO TOUYKY 3peHus. Hampumep, ecnm ydamuiics CTaBUT 3HAK «-»,
OH JIOJDKEH OOBSICHUTD, IOYEMY HE COTJIACEH C aBTOPOM, UCITOJIb3Ysl KOHCTPYKITUU THTIA
«I disagree because...» i «In my opinion...». 310 GOpMUPYET HABBIKK CHOHTAHHOU
pPEeYH U YUUT CTPOUTH JIOTUYHBIC BHICKA3bIBAHUSI.

Omnum w3 kmwoueBblx  npeumyinectB  INSERT  sBasiercst  ero
YHHUBEPCAJIHbHOCTh — €T0 MOYKHO MCIIOJIH30BaTh HA Pa3HBIX ATamax paboThl C TEKCTOM.
Ha cramum mpenrekcToBol AESTENHHOCTh YUUTENh MOXKET MPEIJIOKUTH yJaluMCS

IMPpEAIOJI0XUTE, O YEM HOﬁ,Z[CT p€4b, 1 OTMCTUTL CBOU OXKHAAHUSI. B npouecce YTCHUsA
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IIKOJIBHUKA MAPKUPYIOT TEKCT, BBIAEIISISI 3HAKOMBIE U HE3HAKOMBIE AJIEMEHTHI, a TAKKE
criopHble MOMEHTHI. [locne 3Toro ciemyet 3Tamn 0OCYXIEHUs, TA€ YUICHUKH AETSATCS
CBOMMH NTOMETKAMH B MIapax WM MUHHU-TPyNNax. ITO HE TOJIbKO Pa3BUBAET TOBOPEHUE,
HO W YYHT CIIyIIaTh M pearupoBaTh Ha peruiuku cobecennuka. Hakonern, Ha 3tame
MOCJIETEKCTOBOM pabOThl MOXKHO MIPEJIJIOKUTH HAIMKCATh ICCE, UCIIONb3Yys HOBBIE CII0BA
Y BBIPAKEHUSI, UJIU NIOJITOTOBUTh YCTHOE BBICTYIJIEHWE HA OCHOBE CBOMX 3aMETOK.

Kpome Toro, INSERT MoXHO KOMOWHHPOBaTh C JIPYTMMH METOJIMKAMHU,
TaKUMH KaK «MO3TOBOM IMITYpM», «KIIACTEP» WM «CUHKBEHH», YTO AENAET YPOKHU
0osnee pazHOOOpa3HBIMU M AMHAMUYHBIMH. Hampumep, mocie MapKHUpOBKH TEKCTa
y4amiecss MOryT COCTaBUTh KJIACTEp MO KIFOYEBBIM UJESM WJIM HaMKMCcaTh CUHKBEIH,
OTPAKAOIIUN UX OTHOIICHUE K IPOYUTAHHOMY. DTO HE TOJIBKO 3aKPEIUISIET JICKCUKY,
HO Y Pa3BHUBACT KPEATUBHOEC MBIILICHUE.

Baxnbsim acniekrom ucnonbs3oBanHus INSERT sBnsercs peduekcus. ITocne
BBITIOJTHEHUS 3a]aHUs MTOJIE3HO OOCYIUTh C YYeHUKAMU, YTO HOBOTO OHU Y3HAJIH, KAKHUE
BOIIPOCHI OCTAJIMUCh HEPACKPBITHIMU, KAaK MOXHO MPUMEHUTH TMOJYYEHHbIC 3HAHUS B
peabHOM )KU3HHU. JTO MTOMOTAET OCO3HATh LIEHHOCTh U3yYEHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
Y TIOBBIIIAET MOTHUBAIIUIO.

INSERT — 310 He mpocTo MeTo1 pabOThI ¢ TEKCTOM, @ MOIIIHBI HHCTPYMEHT
dbopMupoBaHusi peueBbIX HABBIKOB. OH TO3BOJISET CTApIIEKIACCHUKAM HE TOJBKO
yOXe MOHMMAaTh WHOS3BIUHBIE MaTepHalibl, HO U aKTUBHO HCIIOJIb30BaTh SI3bIK B
KOMMYyHUKauu. [lpu peryiasipHoM NOpHUMEHEHWHM JaHHOW CTPATEruu y ydalluxcs
Pa3BUBAETCA KPUTHUYECKOE MBIILJICHUE, YAY4YIIAeTCs CHOCOOHOCTh K AaHAIU3y H
apryMeHTAaIuK1, paclupsaeTcsa ciioBapHbii 3amac. Bee 3to nemaer INSERT ognum u3

HanOosee 3QGEeKTUBHBIX METOIOB 00yUEHUS HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B CTapIIICH MIKOJIE.
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YK 81°36
PASBBUTUE KOMMYHUKATUBHbIX HABBIKOB ¥
OBYYAIOIINXCS CPEJHEI'O 3BEHA HA YPOKAX AHIVIMMCKOI'O
A3BIKA
Caduynnuna JI.M., Uckanasiposa JI.T.
denepanpHOE TOCYIapCTBEHHOE OIOKETHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEKICHUE
BBICIIIETO 00pa30BaHUs
«Cubaiickuii uaCcTUTYT (unuan) Y pumckoro Yausepcurera Hayku u

Texaomoruin»

AHHoTauus. CTaThsl MOCBAIIECHA PACCMOTPEHUIO MENATOTUYECKUX YCIOBUU U
3¢ (PEeKTUBHBIX METOAOB (HOPMUPOBAHNS KOMMYHUKAaTUBHBIX HABBIKOB y IIKOJbHUKOB
HOJPOCTKOBOIO BO3pacTa B KOHTEKCTE IMPENOAaBaHUs aHIIMICKOro s3bika. Ocoboe
BHUMAHHE YIEIseTcs Cheuu(uKe TMCUXOJIOTHYECKOT0 MU COLUAJIBHOTO Pa3BUTHUSA
CpPEIHMX KJIAaccoB, JUISl KOTOPbIX MOTPEOHOCTh B JAHAJIOTE MU CaMOIPE3CHTALUU
CTaHOBUTCS KitoueBoil. Mccaenyercs, kKakum 00pa3oM yueOHbI TPOLIeCC MOXKET ObITh
npeoOpa3oBaH B NIPOCTPAHCTBO  JJIs  JKMBOTO  HMHOS3BIYHOTO  OOILEHUS,
IPEOI0JICBAIOLIETO TPAJUIUOHHBIN Oapbep MEXIy TEOPEeTUUECKHM 3HAaHUEM U
MIPAKTUYECKUM IPUMEHECHHUEM.

KarwueBbie ¢J10Ba: KOMMYHUKAaTHUBHBIC HABBIKM, AHIJIMUCKUK  SI3BIK,

oOyuJaromuecs: CpeTHEro 3BeHa

DEVELOPMENT OF COMMUNICATION SKILLS IN SECONDARY
SCHOOL STUDENTS AT ENGLISH LESSONS
Safiullina L.M., Iskandyrova L.T.

Summary.The article focuses on the pedagogical conditions and effective
methods for developing communication skills among adolescent students in the context

of teaching English. It plays special attention to the specific psychological and social
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development od middle school students, for whom the need for dialogue and self-
presentation becomes crucial. The article explores how the learning process can be
transformed into a space for live foreign language communication, breaking down the
traditional barrier between theoretical knowledge and practical application.

Keywords: communication skills, English, middle school students

B coBpeMeHHOM Mupe, Iie TpaHUIlbl MEXAY CTpaHAMU CTAHOBSITCA Bce Oosee
MPO3PAYHBIMH, a MEXKIAYHAPOJHOE B3aUMOAECHUCTBUE — MOBCEIHEBHOW HOPMOM,
crocoOHOCTh K A(M(PEKTUBHOMY HHOA3BIYHOMY OOIICHUIO TMpeBpaTWiach U3
KEJIaTEeIbHOTO YMEHHS B KU3HEHHYIO HEOOXOAMMOCTh. OcoOyl0 3HAYMMOCTH 3TOT
MpoLeCC TPHOOPETaeT B KOHTEKCTE HIKOJIBHOTO OOpa3oBaHUs, & UMEHHO Ha 3Tare
oOyueHus B cpeHeM 3BeHe. [10[poCTKOBBIN BO3pACT —3TO YHUKAJIBLHBIHN MTEPUO/I, KOT/Ia
y 00y4Jaromuxcsi IPOUCXOIUT aKTUBHOE (POPMHUPOBAHKME CAMOCO3HAHUS, TIOTPEOHOCTH
B COLIMAJILHOM IPU3HAHUU U B3aWMOJCUCTBUM CO CBEpCTHUKaMU.MIMEHHO Ha ypokax
AHIJIMHACKOTO sI3bIKa B 5-9 Kiaccax MOSIBISETCS BO3MOXKHOCTh HAINPaBUTh ATy
€CTECTBCHHYIO COLMAJIbHYI0 aKTUBHOCTh B MPOAYKTHUBHOE PYCJI0, TpaHCHOpMUpPYS
y4eOHBII MPEeIMET U3 CUCTEMbl TPAaMMATHUYECKUX MPABUI U CIIHMCKOB CIIOB B YKHBOM
WHCTPYMEHT [IJI1 CAaMOBBIPAXKEHUS M TIO3HAHUS MHUPA.AKTyaJbHOCTb Pa3BUTHSA
KOMMYHUKATUBHBIX HaBBIKOB B 3TOM BO3PACTHOM TpyIine OOYyCJIOBJIEHA HE TOJIBKO
BHEITHUMH, COIMAIIbHO-D)KOHOMUYECKUMH  (aKkTopaMu, HO H BHYTPEHHUMU
MICHUXOJIOrO-NEAArorMYeCKUMH 3aJa4aMu: IPEOJ0ICHUEM SI3bIKOBOTO Oapbepa, 4acTo
000CTPSIONIETOCS W3-32 TOIPOCTKOBOM 3aCTEHYMBOCTH M CTpaxa ONIMOKH, a TaKXKe
CO3[IJaHUEM MOTHBALIMOHHOM CpEIbl, TAE S3bIK CIYKUT PEAJbHBIM CPEICTBOM IS
pelIeHUsI 3HAYMMBIX JJIs1 yUCHUKA 3a/1a4.

Kunrouesast posib yuurtens B 3TOU MapaJIirMe CMEMAETCS OT TPAHCIISITOPA 3HAHU I
K pOJIH pexuccepa, pacuiauraTopa U BAOXHOBUTEIS KOMMYHHUKAIIMU. YPOK TIEpecTaeT
OBITH MOHOJIOTOM IIE€JIarora C AJIEMEHTaMH BOITPOCOB U OTBETOB, CTAHOBSICh APEHOM IS
MOJICTTUPOBAHMSI PEATTbHBIX KU3HEHHBIX CUTYyallMi. 3a/1a4a 3aKII09aeTCs B TOM, YTOOBI
CO3/1aTh HA 3aHATUU OE€30IMaCHOE ICHUXOJIOTHYECKOE MPOCTPAHCTBO, IJE OIIMOKa

BOCIIPMHUMACTCA HC KaK IMPOBAJI, 4 KaK €CTECTBEHHBIM IIar Ha nmyTn O6y‘-IeHI/I$I. 910

335



TpeOyeT OT mefarora TOHKOTO MOHUMAHUS TPYIIOBOM TMHAMUKH, YMEHUS OAOUPAThH
3a/laHHsl, COOTBETCTBYIOLME HE TOJBKO S3BIKOBOMY YPOBHIO, HO M HHTEpecam
nojapocTkoB. CoBpeMeHHble 00pa3oBaTelibHbIE CTAaHAAPTHl JIENAal0T yIop Ha
NEATEAbHOCTHBIA W JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIA MMOAXOABI, YTO HANpsSIMYIO
COOTHOCUTCA C KOMMYHUKAaTHBHOM METONUKOHN, TAe ¢oKyc cmemnieH ¢ (Hopmbl
BBICKa3bIBaHMSI HA €T0 COJICP’KAHKUE U TPAKTUYECKYIO 11eb. TakuM 00pa3omM, pa3BUTHE
YMEHUS CIIyIIaTh, I[OHWMAaTh, PEarupoBaTh W BBICTPAWBATH CBI3HYIO pEYb HA
AHIVIMIICKOM SI3BIKE CTAHOBUTCS CTEPXKHEM, BOKPYI KOTOPOIO BBICTPAaWBAETCS BCSA
yueOHasl 1eATeIbHOCTb.

O¢ddexTrBHOE pa3BUTHE KOMMYHHUKATHUBHBIX KOMIIETEHIUN HEBO3MOXKHO O€3
UCTIOJIb30BaHMS Pa3HOOOPA3HbIX HMHTEPAKTHBHBIX METOAOB U IPUEMOB, KOTOPbHIE
BBIXOJIAT 3a paMKU y4yeOHHMKa. PoneBble WIphl, HapUMEp, MO3BOJSIOT IMOAPOCTKY
OPUMEPUTH Ha ceOs APYTYIO JIUYHOCTD — IMyTEIIECTBEHHUKA, )KYPHAIIUCTA, SIKCIEPTA, -
YTO CHHKAET IICUXOJIOTHYECKUE Oaphephl U MO3BOJISIET COCPETOTOUUTHCS Ha PEIICHUN
KOMMYHHUKaTUBHOW 3aJlaid, a HE Ha MPAaBWIBHOCTU KaXJOro TIPaMMaTH4YE€CKOTO
oboporta. [IpoekTHas pabora, 0COOEHHO B MUHU-TPYTIaX, CTUMYJIUPYET €CTECTBEHHOE
oOlLleHuE Ha AHIIMICKOM $S3bIKE B IMPOLECCE COBMECTHOTO MOMCKa MH(POpPMALNH,
CO3JaHMS NPE3EHTAlWU WM TOCTEpa. 31I€Ch S3bIK CTAaHOBHUTCS HWHCTPYMEHTOM
JOCTHXKEHUSI OOLLEro pe3ynbTara, 4To KpailHe MOTUBUPYET yUallluXCsl CPeIHEro 3BEHa,
JUTSL KOTOPBIX MHEHHE CBEPCTHUKOB U KOJUIEKTUBHAS JIEATEIbHOCTh UMEIOT OIPOMHOE
3HayeHue. JIMCKyCCMM Ha akTyajbHbIE JUISI MOJPOCTKOB TEMBI — OT JKOJOTHU H
TEXHOJIOTMM 10 MY3BIKK M  KuHemarorpadga - TpoOyXKIawT  JUYHYIO
3aMHTEPECOBAHHOCTh M JKEJIaHWE BBICKa3aTh CBOIO TOYKY 3pEHUs, MYyCTh U C
OTpaHUYEHHBIM CIIOBAPHBIM 3amacoM. BaKHEHIIMM KOMIIOHEHTOM SBIISIETCS TaKKe
paboTa ¢ ayTeHTUYHBIMH MarepuajaMu: KOPOTKMMHU BHJICOPOIMKAMHU, MOJIKACTAMM,
MECHSIMHU, BBIACPKKAMU U3 OJOrOB MM COLMANBHBIX ceTed. OTO 3HAKOMHUT
OOyYarommxcsi C KHUBBIM, COBPEMEHHBIM SI3BIKOM, PAa3JIMYHBIMU aKIEHTaMH U
HEeaJanTUPOBAHHON PEUbl0, Pa3BUBasi KPUTUUECKOE AyAMPOBAHUE U YMEHHE YJIOBUTH

OCHOBHOM CMBICII IaK€ MPU HAIMYNHA HE3HAKOMOU JIEKCUKH.
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TexHOMOrMH  OTKPBIBAIOT IMEpPE] yYHUTENeM M YYEHUKaMH IOMCTHHE
Oe3rpaHnYHble BO3MOXHOCTU. Mcmonb3oBaHue UUMPOBBIX HHCTPYMEHTOB — OT
IPOCTBHIX NPWIOKEHUN I CO3JAaHUS WHTEPAKTUBHBIX IIJIAKATOB M BUKTOPHUH [0
o0Opa3oBaTeNbHBIX TIATHOPM, IlIe€ MOXKHO 3aHCHIBaTh COOCTBEHHBIE MOJKACTHI HIIU
BECTU BHJECOOJIOTH, - HE TOJHKO TIOBBIIIAET BOBJICYEHHOCTh, HO U MpPHUAACT
KOMMYHUKAILINH peabHbIi, IOYTH «B3POCIIBIN» KOHTEKCT.

VYyacTrie B MEXIyHAPOJHBIX 0Opa30BATEIbHBIX NPOEKTaX MO MEPENUCKE WIH
OHJIalTH-BCTpEYax CO CBEPCTHUKAMU U3 JIPYTHX CTpaH (HallpuUMep, B paMKax Mozeei
OOH unu KyapTypHBIX OOMEHOB) SIBJIIETCS MOILIHEHIIUM CTUMYJIOM, AEMOHCTPUPYS
MPAKTUYECKYI0 IEHHOCTh M3y4aeMOro s3blka W (QOpMUPYS MEXKYIBTYPHYIO
YyBCTBUTEIBHOCTh. [Ipu 3TOM Henp3st U 0 0a30BBIX, HO OT 3TOT0 HE MEHEE
3(Q(HEKTUBHBIX MPUEMAX: CTPATETHsIX BOMPOCHO-OTBETHOM padOThI, BBIXOASIIECH 3a
pamku «Doyoulike...?», o0yueHUI0 TeXHHUKE TMepedpa3supoBaHusi, KOTJa HEXBaTKa
CJIOBAa 3aMEHSETCS OINMCAaHUEM, U PA3BUTHIO YMEHHUS TOAJEPKUBaTh Oeceny ¢
MOMOILBIO PEAKIIUOHHBIX ()pa3 U YTOUHSIOMINX BOITPOCOB.

B koHeuHOM cueTe, pa3BUTHE KOMMYHHKATUBHBIX HABBIKOB Yy OOydaroluxcs
CPENHETO 3BEHA HA YPOKAX aHINIMKUCKOTO A3bIKAa — 3TO MHOTOTPAHHBIN U HENPEPBIBHBIN
IPOLIECC, BBIXOAAIIMM JAJIEKO 3a IpPEAENIbl OCBOEHUS JIEKCUKO-TPAMMaTH4eCKOTO
marepuana. JT0 BOCHHUTAHHE YBEPEHHOCTH B ce0e, TOJIEPAaHTHOCTU K MHOM TOYKH
3peHUs], TMOKOCTU MBIIUIEHUS U TOTOBHOCTH MPUMEHSATHh 3HAHHMS B HE3HAKOMBIX
CUTyallUsIX. YCIeX B 3TOM JieJe M3MEpseTCsl HE TOJIbKO OaijlaMu 3a BBINOJHEHHE
TECTOBOIO 3aJaHUsl, HO U TOWM MCKPEHHEN YBJICYEHHOCTBHIO, C KOTOPOU IOIPOCTOK
Oepercs 3a 00CYXXJE€HHUE MHTEPECYIOLEH ero TeMbl Ha aHIIMICKOM, CIIOCOOHOCTBIO
MMIIPOBU3UPOBATh M TOJIYy4yaTh YIOBOJBCTBUE OT CaMoOro mnpoiiecca OOLICHHUS.
NuBecTuunn B CO31aHME TAKOM KOMMYHUKATMBHOW CpPEIlbl HA YPOKE — 3TO BKJAJ B
Oynyiiee oOydJaronmuxcs, B WX CHOCOOHOCTH CBOOOIHO OpPHUEHTUPOBATHCS B
100aNbHOM MHUpE, TA€ aHIIMUCKHUM S3BIK CIY>)KUT MOCTOM JUIsl B3aMMOITIOHUMAHUS,

COTPYAHHUYCCTBA N JIMYHOCTHOI'O pOCTA.

bubanorpadpuyecknii cnmcoxk
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YJK 159.9
CBsA3b KOMMYHUKAIIUA U UIEHTHUYHOCTHU
Cennix O. A.

YpaneCcKkuil roCyJapCTBEHHBIA TOPHBIA YHUBEPCUTET

AHHOTauus. B JaHHOW cCTaThe MPEJCTABICH ONBIT HAJO0XEHUS TEXHUKHU
JIxo3eda-Xappunrrora «OxHo J[>koxapu» Ha KPU3UCHI HACHTUYHOCTH
KarouyeBble cjoBa: WICHTUYHOCTb, KPU3UC UIACHTUYHOCTH, KOMMYHUKAIIMS,

COLMAJIbHAA U MIEpCOHAIbHAs ueHTuYHOCTH, OKHO [[>k0Xapu

THE RELATIONSHIP BETWEEN COMMUNICATION AND IDENTITY
Sedykh O. A.

Annotation. This article presents an experience of applying the Joseph-
Harrington technique "Johari Window" to identity crises
Keywords: identity, identity crisis, communication, social and personal identity,

Johari Window

OCHOBHBIM  KaHAJIOM  B3aUMOJACHCTBUS  MEXKAYy  JIIOJBMH  OCTAeTCS
KOMMYHMKaIMs (IMMOCPEJACTBOM BepOadbHOrO M HeBepOaibHOro). Ilpu 3TOM

KOMMYHHKaAIUA W HUIACHTUYHOCTH TCCHO CBA3BIBAKOTCA MCKIAY CO6OI>1, TaK KaK «B
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mporecce OOIIeHUs YEIOBEK OCO3HAET CBOIO MHIMBUAYAIbHOCTh, THYHOCTh OOpeTaeT
camoe ceOs» MOAOOHO mpoIleccy co3eplaHus cedsi B 3epKaje U 3epKaJIbHOTO
OTpaXeHUs OKpyXkaromux jroaen. A. A. bpynusiii no6asnsier: «OHM OTpa)karoTcs B
€ro CO3HAaHUM, HACEISIOT €ro, CyObEKTUBHO-PEANBHBIE JaXX€ B CIIy4a€ CBOErO
¢busnyeckoro orcyrcTBUs» [2: 20-22].

Cam TepMuH "koMMyHuKanus" (OT jaT. communication — Jejar OOIIHM,
CBA3BIBAIO) MCHOJB3YETCS B KAyeCTBE HAYYHOIo MOHATHA ¢ Hadana XX B. B
COBPEMEHHOM TpPAaKTOBKE KOMMYHHUKALUS — COLMAIbHO OOYCJIOBJIEHHBIA IMpolece
Mepeauyd U BOCHPUATUS MUHMOPMALUU B YCIOBHUSIX MEXJIMYHOCTHOTO U MacCOBOIO
OOLIEHMS 110 pa3HbIM KaHAJIaM ITPH MTOMOILM Pa3InYHbIX KOMMYHU- KaTUBHBIX CPE/ICTB
[1: 384].

M X0Ts1 0TeuecTBEHHAsI ICUXOJIOTHS pACCMaTPUBAET KOMMYHUKALIMIO B CBSI3KE C
COLIMAJIbHOW  MJIEHTUYHOCTBIO, OOYCIIOBJIEHHOW  OTHOLIEHHMEM  4YellOBeKa K
OKpPYKAIOIIUM €ro SIBJICHUSAM U JIOJAM, 0e3 ydera MepCOHaIbHOM HIECHTHUYHOCTH,
KapTHHA Takoro B3auMozeicTBusa Oyaet HenonHou. Tak, JI. b. lluelinep Ha nepBbii
IUTaH BBIJIBUTaeT COLMAIIBHOE B3aUMOJIEHCTBUE, KOTOPOE ITOTOM IIABHO MEPETEKAET B
OILlYIICHHE NEPCOHOUACHTUYHOCTH: «Cy1iecTByer ornpeeeHHas
[IOCJIENOBATEIBHOCTh B MEPEXO0/IE€ 3TUX OTHOLIEHUH B CBOMCTBA XapakTepa: CHadala
OTHOLIEHUS K JIIOASM IPEBPAIIAIOTCS B KOMMYHHUKATHBHBIE YEPTHI, 3aTEM U3
OTHOLIEHUH K JIPYTUM y 4YeJoBeKa (POpMHUPYETCS TaK Has3blBaeMble pe(IICKCUBHbBIC
4epThl Xapakrepa — popmupyercs A Kak Lesasi CHCTeMa CO3HATENIbHbIX OTHOIICHUH K
camomy cebe» [6: 59-60].

[Ipu sTOM mnpumedareneH TOT (akT, 4TO AJIA Pa3BUTHS SMOLUOHAIBHOTO
WHTEJUIEKTa, KOTOPBIA  HANpsIMyl0  CBA3aH C  JIOCTUKEHUEM  BBICOKOM
KOMMYHUKATUBHOM  3((PEKTUBHOCTH, cHepBa HEOOXOJUMO  M3YyUYUTh CBOU
HMOLIMOHAJIbHBIE PEaKIUH, 3aTeM O0YyUUTHCS YMEHUIO UMH YIIPABIIAThH U TOJIBKO MOCIIE
3TOrO NMEPEXOIUTh HA YPOBEHb PACIIO3HABAHUS IMOLMN y IPYTUX JIFOJIEH A1 YMEJIOrO
oOpallleHus1 C 4YyKUM SMOLMOHAIBHBIM (OHOM. BakHO TO, YTO SMOIMOHAIBHBIN
MHTEJUIEKT — 3TO CHUCTEMA YMEHHMI, KOTOpas J1aeT YeJIIOBEKY BO3MOYKHOCTb

IMpoKJIaaAbIBAaTbL CBOKO JOpPOry B CIOXHOM MHPEC JIMYHBIX, COOUAJIBHBIX U
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BBIKMBATEIILHBIX aCMEKTOB OOIIUX CIIOCOOHOCTEH, HEYJIOBUMBINA 3IPaBbI CMBICT U
JyBCTBUTEIHHOCTh, KOTOPHIE TAaK CYIIECTBEHHBI M1 3(P(HEKTUBHOTO €XKEIHEBHOTO
byHKIIMOHUPOBAHUSA [5].

B3anMocCBs3b MEXTy KOMMYHUKATUBHOHN 3(PHEKTUBHOCTHIO M UIEHTUIHOCTHIO
MOXXHO TOKa3aTh d4epe3 TexHuKy «OxHo Jlxoxapu» [3], cOo3laHHYIO JBYyMs
amepuKaHckumu ncuxonoramu — Jlxozedom Jludprom u Xappunrronom Muaxamom B
1955 rony. IlpencraBum ee B Tabmuie 1. Ita TexHuka (10 CyTH MpeCTaBISAIONIAs
co00l MPAKTUYECKYI0O KOMMYHUKATUBHYIO MOJIENb) MO3BOJISIET OTCIEIUTH IMPOIIECC
MOJIydeHUs:  oOpaTHOW  CBS3M TNPU  KOMMYHHKAaTHBHOM  B3aMMOJICHCTBHH,

dbopmupyronmmM 06pa3 coOCTBEHHOTO A.

«OxHo J[>xoxapu (TexHuka J{xo3eda-XappuHrrona)»

Tabmuma 1
OKHO T’ KOXAPU © 4 3maw © ® S He 3Ha1I0 ®
© Onu 3nator © 1) OTKPBITAS 30HA 2) CJIENIAS 30HA
® OHH He 3HAIOT @ 3) CKPBITA 30HA 4) HEU3BECTHA 30HA

B nanHOiM KOMMyHUKaTHBHOW Moaenu "Omkpvimas 3o0ua” 0003HaYaeT
OTHOUIIEHHE JOBEPHU MEXKIY B3auMoaeicTByromumu; "Crenas 30na" CAMBOJIM3UPYET
oyar CIUIETEH, JIOMBICIIOB U CIIyXOB 0 uenioBeke; "Ckpvimas 30na” IpOTUBOMOJIONKHA
Npeapiayled U oTpaxaeT H30eraroliee IMOBEICHHE YEJIOBEKa, IEHCTBYIOIIETO B
dopmare "HeBunuUMKHU'"; "Heuzsecmnas 3ouma" NenaeT paBHBIMH BCEX yYaCTHUKOB
KOMMYHUKAITMH, TaK KaK BKIF0UaeT B c€0s1 IEPCOHAILHBIEC OMIIUUA JTUYHOCTH, KOTOPHIE
MOTYT cpaboTaTh B HENPEABUICHHBIX CBEPXCUTYyaIlMsAX, KOrja JH000N 4YelOBEK B
COCTOSIHUM JIUIITb JIOTAJBIBATHCS O TOM, KaK UMEHHO OH MOJXKET MPOSBUTH ceOs mpu
(hopc-MaXKOPHBIX OOCTOSITEIIHCTBAX.

JlaHHY!0O MOJ€JIb MOXKHO HAJIOKUTh Ha CXEMY BBISIBJICHUS COCTOSHUS
UJICHTUYHOCTHU WM KPU3KCa UJICHTUYHOCTH, IPEACTABIECHHYO B ucciienoBanusx JI. b.

[Inelinep, HO cuHXpoHU3upys ee ¢ OkHOM J[Koxapu.
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Uccnenosarens JI. b. IlIHeiinep takxe BblAEHseT 4 KBaJApaHTa, CBSI3aHHBIX C
JTEMOHCTpAIUCH MPOIECCOB UACHTUDUKANMKN — OTUYXJICeHUsS. HamomHMM, 9TO TOA
uaeHTUUKAIME  MOApa3syMeBaeTCsl  «IMOIMOHAIIBHO-KOTHUTUBHBIN  MpoIiecc
HEOCO3HABAEMOT'0 OTOXKIECTBICHHS ce0s ¢ IPYTHUM CYOBEKTOM, IPYMION, 00pa3om»
[4: 129-130]. OTuysxaeHHE 5K€ — MPOLIECC MPOTHUBOIOJIOKHBINA — PACTOXKICCTBIIICMBIN.
WccnengoBarenb MoauepKUBAET, YTO MPU HApYIICHUH OajlaHCa 3TUX JABYX MPOLIECCOB
HaOIIOAAeTCs KPU3UC UASHTUIHOCTH [6: 92].

[IpencraBum rpaduuecku gaHHyo cxemy, npemioxeHnyto JI. b. [ueitnep [6:
92], HO MOMEHsIeM MECTaMU MECTOIOJIOKEHUE KBAJAPAHTOB Ha MPUBBIYHYIO B MOJICIIU

«OxHo [xoxapu» B Tabnure 2:

Ksagpants! (mo knaccudukaruu JI. b. [aeiiaep)

TabOmuma 2
1. 2.
X 3
Ilo3utnBHA, Crarsanus,
ycTon4mBas KpHU3HC
NIEHTUOUKALIASA WIEHTUYHOCTH WIEHTUYHOCTH
iy iy
aA0eK8aAMHOCb MA30XU3M
(oTKpBITasA 30HA) (caenast 30Ha)
A=4 A = [Ipyrue

HeycroiunBocTs,

OTYYKAEHUE D e UJCHTUYHOCTHU
! !
9COYERMPUIM Map2uHaIusm
(CKpBITasi 30H2)  (gem3BecTHAsI 30HA)
A # ipyrue A#A

B nepBom kBampante (o JI. b. Ilneiaep) «uHpopmalusi HakarjuBaeTcs,
BBIJICISIETCSI  COBOKYIMHOCTh  AUG(EpEeHIUPYIOMMX  MPU3HAKOB,  CUTYaIlUs
JTOOMPEAETACTCS U CTAHOBUTCS MPUEMJIEMOW, 3HAKOMOM, TEPIHUMOI»; BO BTOPOM

KBaJpaHTE «UYEJOBEK U30eraeT TMepeMeH, HE3HAKOMBIX JIIOJIel, HEM3BECTHBIX,
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HEOIpEICIICHHBIX CHUTYyallMii»; B TPEThEM KBAJpPaHTE «BO3pPAcTaeT OTUYYKICHHE,
Hapyliaercss JWHAMUKA HJICHTHYHOCTH, YEIOBEK MOXKET OKAa3aThCsi B H3OJIALNU
("Oenoit BopoHOI")»; B YETBEPTOM KBaJPaHTE «OCTACIIbCS HE TOJBKO 0€3 APYTHX, HO
u 6e3 cebs» [6: 93].

Taxkum oOpa3om, Texauka «OkHO J[»oxapu» SpKO JEMOHCTPHUPYET TECHYIO
B3aMMOCBSI3b MEXIY KOMMYHHUKAIMEH M HACHTHYHOCTBIO KaK MEXKIY BHEIIHEH Hu
BHYTpEHHEH  OIOpaMH  YEJIOBEKAa  COOTBETCTBCHHO.  [loaTOMy  OYeBHIHA
HEOOXOIMMOCTh JabHEHIIero 0osee riayOMHHOTO U JSTAIBHOIO M3yYEHHUS JTAHHOTO
BOIIPOCA, SBJIIOIICTOCS OJTHAM M3 TICPBOCTCIICHHBIX IIPH UCCIICIOBAHUH CTAHOBJICHUS

JJUYHOCTH.
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AHHOTauusa. B 1aHHOM cTaTbe B BUIE CPABHUTEIBHOU XaPAKTEPUCTHUKHU
MPEJICTABIICHbl ONMKUCAHUS CIEHAPUEB WUJECHTUYHOCTU C BJIEMEHTAMHU UHTEPIPETALINU
yepe3 HomuHauu: “Tlpuzpax”, “Uyxon”, “3omoOu”

KiwudeBble cj10Ba: WIEHTUYHOCTb, KPU3UC HUIACHTUYHOCTH, IMO3UTUBHBIA H
HEraTUBHBIN )KU3HEHHBIC CLIEHAPUH, Ma30XU3M, 3TOLEHTPU3M, MAaPTUHAIBHOCTh
A COMPARATIVE CHARACTERISTIC OF IDENTITY SCENARIOS WITH

ELEMENTS
OF AUTHOR'S INTERPRETATION
Sedykh O. A.

Annotation. This article presents, in the form of a comparative characteristic,
descriptions of identity scenarios with elements of interpretation through the

nominations: “Ghost”, “Alien”, Zombie”

Keywords: identity, identity crisis, positive and negative life scenarios,

masochism, egocentrism, marginality

N neHTHYHOCTD XapaKkTepu3yeTcs OCO3HAHUEM JIMYHOCTBIO CcBOCH
MIPUHAJIC)KHOCTH K TOW WJIM WHOW COLMAIBHO-TIEPCOHAIBHOW TO3UIMA B paMKax
COIIMAJILHBIX POJieH, a TaKkKe OTOXKIECTBICHUEM cebsi ¢ 00pa3oM, BOILIOIIAOIIUM B
ceOe CBOMCTBA, MPUCYIINE TEM WJIM UHBIM COIMANIbHBIM rpynnaM. UIeHTUYHOCTh —
ATO CBOETO POJia OMOpa JIUYHOCTHU, TAK KaK OHA SIBJISIETCS MPEK]I€ BCEr0 BHYTPEHHUM
cocTosiHueM: «bBITh HJIGHTHYHBIM — 3HAYUT OUIyIIaTh ce0si U CBOE ObITHE
HEH3MCHHBIM, HE3aBHCUMBIM OT BHEITHUX 00CTOATENBCTBY [3: 13].

[Ipu nosiBIEHNH BHYTPEHHUX MPOTUBOPEUUI BOZHUKAET KPU3UC UICHTUYHOCTH,
KOrJa WJICHTUYHOCTh JUOO TepepacTaeT B HEUYTO KauecmeeHHoe Ha HOBOM BHUTKE
pa3BUTHS JIMYHOCTH (TIpeoOpa3oBBIBACTCS, MEPEPOKIAACTCA), OO KOIUUECBEHHO
JIBUTAETCS 110 HUCXO/IAIeH (yTpaunBaeTcs, BeIpoxaaeTcs). M Torma MoxkeT BO3HUKATh
MTO3UTHUBHBIN WJIM HETATUBHBIN CLIICHAPUU PA3BUTHS JUUYHOCTH YEJIOBEKA, 4 3HAYUT — U

€ro HJCHTU4YHOCTH.
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[TonsiTHe "KpHU3UC HAEHTUYHOCTH" BBEN O. DPUKCOH B TOM YHUCJIE U IO IPUUMHE
MepeKUBAHUS B COOCTBEHHOW JXM3HU TSDKENbIX mepuonoB [4: 7-9]. OcHoBaTenb
TEOPHUH COIMATIbHON UICHTUYHOCTH CCNIAJl aKIICHT Ha IPo0JIeMy aJlanTaliuy yejoBeKa
K COLHMAIBHOMY OKPY)XEHHIO, TaK KaK JKaXJaJl COLUUAIbHOIO TMpU3HAHUS —
BOKHEUIIIETO TICUXO0JIOTHYECKOI0 MEXaHM3Ma BKJIIOUCHHS YeJIOBeKa B 00IIecTBO, 0e3
KOTOPOTO €My KaK CYIIECTBY COIIMATILHOMY BBDKUTH MPAKTHUYECKH HEBO3MOXKHO.

HeycrniemiHo nmpoieHHbIH KPpU3KUC HACHTUYHOCTH MPUBOIUT K HETaTUBHBIM
MOCJEACTBUSM.

JI. b. Illneimep BBIOENSAET B KA4eCTBE TAaKUX TMOCIEACTBUM TpU BHUAA
HETaTUBHOTO CIIEHAPUS — 0 CYTU — YTPaThl UACHTUYHOCTH: MA30XU3M, I20YEHMPUIM
U mapeunanvrocms [3: 77-82].

CoBmecTuM JiBa 3TUX Moaxoja (0e3 MpeayioxKEeHHOro DPUKCOHOM aKIIEHTa Ha

BO3pPAaCTHBIC HCpHOIII:I) ImoCpcacCTBoM CpaBHHTeHBHOﬁ Ta6JII/IHI)I l:

«Kpu3ucel 1 yrpaTa UIEHTUYHOCTI

Tab6auna 1

9. DPUKCOH, KPU3HUCHI HICHTUYHOCTH
© Mo3uTuBHBI cueHapuii — | < HeraTuBHblil cieHapuii ®

Hosepue kK mupy —

< Henosepue k mupy

CaMOoCTOSTEIILHOCTh —>

«— HepemmrenbHOCTH

[TpennpuumMunBOCTh —

< YyBCTBO BHHBI

VYmenocts —

«— HemnomHo11EHHOCTD

Wnentudukanus nuaHoctn —

<« Ponesas quddy3us

NuaTtnmMuocTh —

«— Mzonauus

IIpoiyKTUBHOCTH —

<« MHepTHOCTH

OrouHTEerpalus —

«— OTtyasgnue

Hawa unmepnpemayus

JI. b. lIueiigep

+ O0peTeHne HICHTHYHOCTH —

< YrTpara HICHTHYHOCTH —

IlomHOIIEHHOCTE —

«— Mazoxusm

(nawa unmepnpemayus — "lpuspax”)

maltl "

CotpynHuuecTBo —

<— DOroLEeHTpU3M

(nawa unmepnpemayus — "Yyacou™)

—

ConunTterpanus —

< MapruHajibHOCTb

(nawa unmepnpemayus — "3ombu

H)_)

[Ipu 3TOM ciieyeT y4ecTh, 4TO OTXO OT YCHENIHOTO (MIO3UTUBHOTO) CIIEHAPHSI

Ha 710001 cTynmeHu nepuoausanuu J. Dpukcona [4: 13-16] (ogHOM MM HECKONBKUX,
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MOAPSA WU Yepe3 pa3) OyAeT MpUBOIUTHL K OTCPOUYCHHBIM TOCJIEICTBUSIM B BHIIC
3aTPYJHEHHOW ajanTaiuu K oO0CToATeNbcTBaM peanbHOCTU. [losToMy HeoOXxoaumo
BEPHYTHCS Ha MPEIBIAYIIYIO CTYyNeHb U OTHI'paTh (YK€ CHUMBOJUYECKH, Uepe3
MICUXOTEPaIii0 ¢ MPOoPECCHOHAIIOM WA COOCTBEHHBIMU CHJIAMH) B TO3UTHBHOM
KJIF0U€ HeOOXOAUMBIN CLIEHAPHI ellle pas.

B wmemom Teopuro O. ODpHUKCOHA MOXHO HCIOJIb30BaTh JAOCTATOYHO
MIPOYKTUBHO, €CIT MTPUHUMATh BO BHUMAaHUE TOT (DAKT, UTO JIFOJU, HAXOSAIITUECS Ha
Pa3HBIX BO3PACTHBIX CTAAMSAX PA3BUTHUSA, MOTYT IOMOTATh JIPYT APYrYy B YCHEUIHOCTH
MPOXOXKJEHUS CBOMX MO3UTUB-CTaAui. [ TaBHOE, YTOOBI TaHHBIN MYTh LIET B OJHON U
TOM K€ IIOCKOCTH — INTIOCKOCTH YAAYHOTO MPEOIOJICHUS CTAINI Pa3BUTHSL.

Uro xe xacaerca quddepennuanuu (o JI. b. llHeliaep) B Bompocax yTpaTbl
UJIGHTUYHOCTH, TO TYT MeTadOpUYECKH MOXKHO MPOBECTH MNapajie]b C MHUPOM
MepTBbIX (cM. Tabn. 1), Beas uu Ilpuspax, uu Yyorcou, vu 3omb6u HE B COCTOSTHHUU
UHTETPUPOBATHCA B MUP COLIMYMa, B MHUp KUBBIX JIIoAei. Bo3HHKIIAsA mponacTe NpH
ATOM yOupaeTcs KpalHe CIOXKHO: «JItoaum 0CBOOOXIAIOTCS POBHO HACTOJIBKO,
HACKOJIbKO OHU CaMH TIPO/IEIIaId CBOM IMTyTh OCBOOOXKIEHUS U3HYTPHU ceOsl, OO BCAKOE
pabcTBO — camonopaboienue» [2: 8].

Tak, mepectaTh ObITh Mazoxucmom («llpuspaxomy) Ype3BBIYANHO CIIOXKHO,

MOTOMY 4YTO HEOOXOJAMMO CTaTh JPYTUM YEJOBEKOM, HO CTpax CJenarbh 3TO
npenarcTByeT: «HarpoMmoxxaeHnue npeapaccyakoB, MPUBBIYEK, BOLICANIUX B IJIOTH,
JIO’KHBIX 3HAHHWH 1 HET03HAHUMN, SIKOOBI IOHUMAaHUH — M CTPaxoB, CTPaxoB... [’ py3 aToT
JaJIEKO HE MACCUBEH, HET, arpECCUBEH U HEBMEHAEM, U 3apasutenien» [1: 10]. «Ecau

B35Th '"COLMANBHBIM WHTErpan" 23eoyewmpusma («Yyocoeoy), paccMOTpeTh 3TO

ABJICHUE 'MOJ 3HAKOM BEYHOCTH'", OOHApYXHUBAETCSI €ro HECOBMECTHUMOCTb C
ponoBbIMU uHTepecamu uenoBeuectBa (M. Awmycun)» [3: 80]. VYrpara xe

HACHTUYHOCTHU KaK MapcuHaiusayusl ( ((30M61/l))) «CBsA3aHa C OTCYTCTBHCM B CC

CTPYKType cMbicia (Aena, >ku3Hu) W XpoHoTomoB» [3: 81]. CooTBETCTBEHHO,
COCTOSIHUE 6HE6peMeHbs — BOT TO, YTO MPOXKMBAET U30 JIHA B JIEHb MapruHajbHas

JIUMYHOCTD.
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Takum 00pa3zom, BBIATH HA MO3UTHUBHBINA CLIEHAPUNA MIEHTHYHOCTH YEJIOBEK B
COCTOSIHUM TOJIBKO IPU YCJIOBHUM KOHCTPYKTHMBHOI'O B3aMMOJEWCTBHS C COLIMYMOM,
yeMy HEO0OXOJUMO YYHUTHCS BCIO JKU3Hb, IOTOMY YTO MHUP U3MEHYMB M KaXKJbIi pa3

TpeOyeT OT YeIOBEKa aJ€KBATHOW KOPPEKTUPOBKHU.
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VIK 811

IIJIMIITUYECKHUE KOHCTPYKIHMHU B SA3BIKE CMU HA MATEPHUAJIE
AHIJIMACKOI'O SI3BIKA
Cubaesa 3.®., Hypranuna X.b.

Cubatickuit THCTUTYT (punuan) Y GUMCKOro YHUBEPCUTETA HAYKU U
TexHoyiorui, . Cubaii, Poccus
AnHoTaumsi. B cratee wuccienyroTrcss OCOOCHHOCTH — MCIOJIb30BAHUS
AIUTANITUYECKUX KOHCTPYKIUN B MyOJUIIMCTUYECKUX TEKCTaX B aHTJIMMCKOTO S3bIKA.
Taxxe oTmedaroTcsi OCHOBHbIE (DYHKIMU diuturicuca B si3bike CMU  aHrimiickux
KYPHAJIOB.
KioueBble ci10Ba. JJUIMNTHUYECKHE KOHCTPYKUMH, aHrimiickuii, CMU,

nyOIuIUCTUKA, PYHKIUH.
ELLIPTICAL CONSTRUCTIONS IN THE LANGUAGE OF THE

MEDIA BASED ON THE ENGLISH LANGUAGE
Sibaeva Z.F., Nurgalina Kh.B.
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Abstract. This article examines the use of elliptical constructions in English
journalistic texts. It also highlights the key functions of ellipsis in the language of
English magazines.

Keywords: elliptical constructions, English, media, journalism, functions.

OMncuc SBISETCS CPABHUTEIBHO HOBBIM CTHJIMCTUYECKHMM NPHUEMOM B
AHIVIMICKOU IIpecce. B nepByro ouepens, IUIMNTUYECKUE KOHCTPYKIIMA OCHOBAHBI HA
ITOHMMAHUH [TPOLECCOB S3KOHOMUU PEYEBBIX CPEACTB U YCUIINBAIOT KOMMYHHUKATHBHBIE
aCIIEKThI pEUHU.

[Ipexxne Bcero, paccMoTpuM  GYHKIIMKA — DJUIMIICHCA B aHTJIMKUCKOM

MyOJMIHUCTUKE:
1. (YHKIIMS BBIPA3UTEIbHOCTH U JUHAMUYHOCTH;
2. BBIPAKEHUE IKCITPECCUBHOCTH, C IIOMOIIBIO0 KOTOPOU 3ar0JIOBKH LEIISIOT

BHMMAaHUE YUTaTEIICH;

3. BHECEHUE JOMOJHUTEIbHBIX AETaNCH;

4 COKpAIIIEHUE TEKCTA;

5. AKOHOMUS MECTa JJIs MeYaTH, IKOHOMHUS CPEJICTB MPH MyOIHKaINK;
6 BBIPAKEHUE UMIEPATUBHBIX KOHCTPYKIIHM.

DIITUIICHUC B aHTJIMKACKOM SI3BIKE M3y4aJId TakKue TUHIBUCTHI Kak C. bapxynapos,
N.P. T'anvniepun, B.B. I'ypeBuy, Beiixman I'. A., biox M.S., a Takxke nccienoBaTenu
Bnacaun H.P., BopoObeBa E.H., Tectreneu f.I". u npyrue.

bonpmioe KONMMYECTBO AJUIMOTHYECKUMX KOHCTPYKIMI  HaOdrogaeTcss B
3aroJIOBKax Ta3eTHbIX craTed W KypHal. [lo cBoed CTPyKType JJUIMIICHC YacTo
COBIIAJIaCT C BUJAMH DJUIMIICHMCA B XYJIO0KECTBEHHBIX NPOU3BEICHUSAX, B KOTOPBIX
TaK)X€ Ba)KHA DKCIIPECCUBHOCTb.

DIIUMNTAYECKUE KOHCTPYKIIMU B aHMIOS3bIYHBIX CMMU ¢ JMHTBUCTHYECKOM
TOYKHA 3pEHUS TMPEACTABIAIOTCA KaK CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKHE €IWHMIBL. B
JVHTBUCTUKE OJJUIMIICUC TAaK)K€ Ha3bIBAlOT CEMAHTUYECKOM HENOJHOTOW |

AHAJIM3UPYIOT BOCIIOJITHCHHUC HpCI[J'IO}KCHI/Iﬁ KakK IIparMaTu4eCKueC €ANHUIEbI.
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B peun osmumncuc UCHONB3YeTCA Uil BBIPAXKEHUS  CHOHTAHHOCTH,
SMOIIMOHAJIBHON OKPAIIEHHOCTH, a TAKXKE HENPUHYKJICHHOCTHU. TakK, 3IUTMIITUYECKHE
KOHCTPYKLIMU TIO3BOJIIIOT COKPaTUTh M30BITOK CHUHTAaKTUYECKHMX OOOpPOTOB B
AHTJIMKCKOM SI3bIKE, @ TAKXKE CO3/1aTh 3KBUBAJICHTHBIE IPEIOKEHUS TS pealn3alnn
MOCTaBJICHHBIX LIeJIed MO0 (YHKIUAM ILIUIICHCA.

OCHOBHOM OCOOEHHOCTBIO AIIMITHUYECKUX KOHCTPYKLMU SIBISETCS TOT (akT,
YTO CMBICI OMYIIEHHOTO MOHUMAETCS U3 Pa3IMYHOro KOHTEKCTa. B xKypHanax Takum
KOHTEKCTOM MOKET ObITh N300pakeHre, TEMAaTHKa KypHall, TeMaTHUeCKasi KOJIOHKA U
apyrue nojackasku. Ho nHorga BO3MOXKHO M IOHMMAaHKE COJIEp KaHMs 0€3 KOHTEKCTa,
TaK KaK Takhe MPeJI0AKEHUS MOKHO BOCIIOJIHUTh TPAaMMaTUYECKHU.

JlanHast MOTpeOHOCTh SBJISETCS 3aKOHOMEPHOW B IPOLIECCE Pa3BUTUS A3BIKA,
JIOM COBEPIICHCTBYIOT pAa3JIMYHbIE S3BIKOBbIE (DOPMBI, 3aTpayuBas NpPH 3TOM
MUHUMAJIBHOE KOJMYECTBO (PU3MYECKOM M YMCTBEHHOW OJHEPrMM B IpOlEcce
KOMMYHHKaLuu [4].

Hekoropble JIMHIBUCTBI CUMTAIOT SJUIMIICHC JETpajale s3bIka, TaK Kak
OIlyCKaloTCs JIEKCEMbl U IpaMMaTudeckue ayeMeHThl. Ho psa ¢yHkiuii, KoTopble
o0ecreynBaeT >JUIMIICUC, HUIPAlOT BaXXHYK pOJIb B BOINPOCE HKOHOMHYECKHUX
COOOpaXXeHU, BIUSAIOMINX Ha S3bIK, @ TAKXKE Ha 3KCIPECCUBHOCTH BbICKa3bIBaHUM. C
TOYKHU 3PEHHSI PUTOPUKH, DILIUIICUC IPUMEHSETCS B PEUU C LENbI0 €€ OKPaCKH, OH
MPUAAET PEYH WM TEKCTY AMHAMUYHOCTD, JENaeT ee 0oJiee KuBoit [1].

PaccMoTpuM  mpuUMEpBI  3JUIMINITHYECKUX KOHCTPYKLIMA B  AHIVIOA3BIYHOM

xypaaie “Psychology now”:

- Why we fall for fads? — Ilouemy mvr noodaemcs moonvim eesnusim? B
AITUITUYECKON KOHCTPYKIIMH B 3ar0JIOBKE OIyCKAeTCsl BCIIOMOTaTeIbHbIN ritaros do-
COKpAIIICHHNE U BRIpAXKEHUE HEOOIBIIION SKCITPECCUBHOCTH. UTOOBI OBICTpEE 3aBIaIETh
BHUMAaHHEM YHTATElIsA, B JOIMOJHCHUE B JKypHaJIe J0OaBjIcHa KapTUHKA C MOJHOU

UTPYLIKOM.

- Stuck in a bad news cycle? — 3acmpsiu 6 kpyey nioxux nosocmeii? B

JAaHHOM TMIPUMEpE OTCYTCTBYIOT MOJUIEkKAIIee M BCIIOMOTaTeNNbHbIN Tiarona “do you”.

348



Taxke U Ipu NEpPeBOAE HAa PYCCKUMM Mbl MOYKEM 3aMETHUTh JJUIMIICUC, OIYILIECHHE

IIoAJICKAIIECTO «BBI».

- Less talk — more action. Meuvwe crnose — 6orvwe oena. V3BeCcTHBIN
OpUMEp OJUIAICKCA, CTABIIETO YCTOMYMBBEIM HAMOMATHYECKMM BBIPAKECHHEM.

OHYCK&IOTC?I BTOPOCTCIICHHBIC YJICHBI ITPCIJIOKCHUA.

- Feeling sensitive? Make it your superpower! — H3numixe
qyBCTBUTENBHBI? Crenaiite 3To cBoei cymepcuioi! — [Ipumep smmmmcuca B opme
JManora, re 3a1aeTcsl COKpaleHHbIA BOIIPOC U OTBET HAa Hero. KOHTEKCT B quanorax
ABJISIETCS] MICTOYHUKOM JIJIS OITYIIEHUH B SI3bIKE, YTO YCKOPAET OOMEH MH(POPMALIUU U
IIPUIAET HEKOTOPYIO BBIPA3UTENBHOCTH [1].

Kak MBI MOKEM 3aMETUTB, JUITMIICUC aKTUBHO UCIONb3yeTcs B s3blke CMU, oH
BBIMIOJIHSIET PsAJ GYHKUUNA U MO3BOJSET 3alleIUTh BHUMAHUE YUTATENEH C MOMOLIBIO
BBIPAKEHUS SMOLIMOHAIBHOCTH M 3KCIIPECCUBHOCTH. DJUIMIICHC BBIPAYKAET OMYILEHUE
YICHOB MPEJIOKEHHUS C IOMOLIBIO Pa3JIMYHBIX 3HAKOB IPEIIUHAHUS.

Takum 00pa3oM, Mbl PaCCMOTPENH OCOOCHHOCTH JIUIMIICHCA B AHTJIMICKOMN
NyOIMIMCTUKE U PAacCMOTPENU MPUMEPHl 3ar0JIOBKOB M TEKCTOB C HCIOJIb30BaHUE

MprueM CTUIIMCTUYCCKOTO OITYIICHH.
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VJIK 378
METOJI CHTYATUBHOT'O AHAJIU3A JUISA OBYUEHUS
AHTJIMACKOMY SI3BIKY U MEXKKYJILTYPHOI KOMMYHUKAIIAU B
9KOJIOTMYECKOM KOHTEKCTE

N.A. CxBopuoBa
YpanbCkuil TOCYIapCTBEHHBIN SKOHOMUYECKU YHUBEPCUTET

B craree paccMarpuBaeTCs HHTErpanys METOJAa CHUTYaTMBHOI'O aHaIu3a B
JIMHTBOAUJAKTUYECKYI0 MPAKTHKY C  HCHOJIb30BAaHMEM  PEAJbHBIX  KEHCOB,
IIPEACTABISAIOIIMX dKOJIOTHUYECKUE NHUIIMATUBBI PAa3HbIX CTpaH MUpa. JlaHHbBI METO
MO3BOJISIET 00Y4YaTh CTYJICHTOB HE TOJILKO JIEKCHKE ¥ TPaMMAaTUKE, HO U MPAKTUYECKUM
HaBBbIKAM MEXXKYJIBTYPHOM KOMMYHMKAIMU, BKIIFOYAs apryMEHTALUI0, [EPErOBOPHI,
npeseHTauud U pedaekcuto. Crarths mOpenjaraetT MoJeidb COBMEUICHHUS S3bIKa,
KYJIbTYPBI U 9KOJIOTHH.

KuroueBble ¢J10Ba: CUTYaTUBHBIN aHAJIN3, I3bIKOBBIE HABBIKU, MEXKKYJIbTYPHAS

KOMMYHHKaIMA, 9KOJIOTHUICCKUC KGIZCBI, YCTOﬁQHBOC Pa3BUTHC.

THE SITUATIONAL ANALYSIS METHOD FOR TEACHING ENGLISH
AND INTERCULTURAL COMMUNICATION IN AN ENVIRONMENTAL
CONTEXT

Skvortsova I.A.

This article examines integrating the situational analysis method into
linguodidactic practice using real-life cases representing environmental initiatives
from around the world. This method allows students to learn not only vocabulary and

grammar but also practical intercultural communication skills, including
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argumentation, negotiations, presentations, and reflection. The article proposes a
model for integrating language, culture, and ecology.
Keywords: situational analysis, language skills, intercultural communication,

environmental cases, sustainable development.

B HacTosiiiee Bpemsi B yCIOBHSIX TJI00aTbHOTO 9KOJIOTUYECKOT0 KPU3KCa U pOCTa
MEXIYHAPOJIHOTO COTPYJAHHYECTBA B cepe yCTOWYMBOTO Pa3BUTHUS BO3pACTACT
NOTPEOHOCTh B MOJTOTOBKE CTYJICHTOB By3a HE TOJIBKO K BIAJCHUIO AHTIUHCKUM
SI3BIKOM KaK CPEICTBOM KOMMYHHMKAIlMA, HO ¥ K 3(PQPEKTHBHOMY YYacTHIO B
MEXKYJIBTYPHBIX THAJIOTax Ha 3KoJiorndeckre TeMsl [1]. [loaToMy aHrIMiCKAN A3bIK
SBJISIETCS] HE MPOCTO HHCTPYMEHTOM OOIIEHUS, a S3bIKOM II00AIbHON AKOJIOTHYECKOM
moBecTkr . OAHAKO KypChl aHTIMHCKOTO SI3bIKa B BY3€ YacCTO M3OJUPYIOT S3BIK OT
KOHTEKCTa: CTYJICHTBI y4aT JISKCUKY 110 TeMe «DKoJiorusi» mpo recycling (mepepaborka
otxo70B) wiu carbon footprint (yriepoaHslii ciief), HO HEe YMEIOT 00CYX/1aTh, TOYEMY
B cTpaHax Adpuku rnepepaboTka OTXOO0B 3TO 3a4acCTYHO BOMPOC BBDKUBAHUS, TOT/IA

Kak B ['epMaHnM 3TO CKOpee BONPOC COLMAIBbHON OTBETCTBEHHOCTH.

MeToa CHTyaTHMBHOIO aHalM3a IpeQIaraeT pPENIMTh 3Ty MPOoOJIeMy TaKUM
00pa3oM: CTYIEHThI aHATU3UPYIOT pealibHbIe, KYJIbTYPHO HACBIIICHHBIC CIICHAPHH, B
KOTOPBIX S3bIK M KYJIBTypa MEPEILICTAIOTCSA C DKOJIOTHYECKMMHU BhI30BaMHU. B cTaThe
NpECTaBICH OINBIT BHEAPEHHS 3TOro Merojga ¢ ¢okycom Ha keiic Trashcycler —
HUTEPHUICKOT0 CTapTarna, KOTOPhIi MPeBpaIlacT IIACTHK B CTPOUTEIbHBIC MATEPHAIIBI,

" JPYTIUC S5KOJOTNMYCCKHUC KEMChI U3 Pa3HbIX PCTHUOHOB.

TeopeTrueckas 0a3a 3TOro METo/1a MPEAIoIaracT U3y4eHHE SI3bIKa, KYJIbTYPhI U
DKOJIOTMH B €JMHOM KOHTEKCTe. MeToJ CHTYyaTHMBHOIO aHaju3a OIHpacTcs Ha
creayrone neparorndeckue mapaaurmeli: CLIL (Content and Language Integrated
Learning), To ectb oOy4deHHMe uepe3 conaepkaHue [S5], B JaHHOM cCiy4ae 3TO
skosiormueckue mpoonemsr; Intercultural Communicative Competence [4] —
CIIOCOOHOCTh MHTEPIPETUPOBATH JEHCTBUS APYTUX KYyJbTYp W aJallTUPOBATh CBOE

noBenenue; a taxke Critical Pedagogy [6], koTopas yuut oco3HaBaTh COLUATBHYIO
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HECTPABEJIMBOCTh U UCKATh PEIICHUSI. DKOJIOTHYECKUE KEICHI XOpOUIO
MOAXOJAT JUIsl CUTYaTUBHOTO aHalin3a, IMOCKOJIbKY OHU PeajbHbl U aKTyallbHbI [7] U
MI03TOMY BBI3BIBAIOT YMOIIMOHANIbHBIN OTKIMK y CTylaeHToB. bonee Toro, oHu
TPeOYIOT S3BIKOBOTO pa3HOOOpa3usi, OT TEXHUYECKON JIEKCUKHU JI0 S3BIKOBBIX MOJIEIEH
aprymeHTanuu [3]. DKOJIOrHYeCKHe KEHChl OTKPHIBAIOT KYJIBTYPHBbIC KOHTpAcThI [8],
HaIpUMeEp, CPAaBHEHMs, KaK B Pa3BUTHIX M B PA3BUBAIOIIMXCS CTPAHAX MOHUMAIOT

OTBCTCTBCHHOCTD 34 OTXOJHEI.

Paccmorpum keiic Trashcycler, craprana w3 Hurepuu. 310 HeGombIIas
KOMITaHUsI, OcHOBaHHasl B 2022 roay B crosuie — Jlaroce. OHa coOupaeT miacTUKOBBIE
OTXOJIbl Y MECTHBIX COOPIIMKOB, YTOOBI IIEpepadbOoTaTh UX B OJIOKU JJI CTPOUTEIHCTBA
JIOMOB Y J0pOr H 3aTeM mnpoaath MyHununainreram 1 HKO [9]. B kelice otpakeHsl
CJIEIYIOIIME KYJIbTYpHbIE OCOOEHHOCTH: COOPIIMKU Mycopa 3TO He 0e3paboTHBbIE, a
HeOpPMAIBbHBIA CEKTOp ©0€3 COIBalIUThI, TMPOJAKU CTPOATCS Ha JIMYHBIX
PEKOMEHAAIMAX, & HE Ha pPEKJaMe; TOCYAapCTBEHHAs IOAAECPKKAa OTCYTCTBYET WU
cTapram  BBDKMBAeT  Onarojapsi TpaHTaMm; B OOIIEHMM C  MECTHBIMH
MCIIOJIb3YETCSl MECTHBIM BapUaHT aHTJIMIMCKOrO, a C MHBECTOpaMHu OOILEHHE UAET Ha

CTaHJIAPTHOM aHTJIUKUCKOM.

B tabnuiie 1 npenacraBiieH psjl SKOJOTHUYECKUX KEMCOB U3 pa3HBIX CTPaH MUPA.

Tabmuma 1. JlomoTHUTEIbHBIC YKOJTOTHUCCKUE KEHUCHI

Keiic Crpana KyabTypHBIH KOHTpPacT SI3bIKOBBIE KOHCTPYKIHMHU
Hcnons3oBanre MOJaIbHBIX
M-KOPA DHeprus Kak mpaso, a He y
Kenus rimaronioB:. “Everyone should
Solar MIPUBUIIETUS .,
have access to electricity.
[lepepaboTka 0TX0/10B B [TaccuBnsiii 3anor: “Plastic
EcoBrik Wuaus JOMAIITHUX YCIOBUSAX MPH bottles are collected by local
Y4aCTHH >KCHIIUH women.”’
YeTkne 3aKOHBI CpaBuenue: “We recycle
Zero Waste ’ P L, . y
Berlin ['epmanus JTMCLUUIUIMHA, COLMATbHAS because it’s law”’ Vs “We
OTBETCTBEHHOCTh recycle because it’s survival”

352



Plastic Bank | I'autu [TnacTuk = BamoTa Mertadopa: “Waste is wealth”

Baxxno moadupath Keichl Tak, 4ToObl M30ekKaTh HA3UAATEIBHOCTH, C IIEJBIO

HAaY49UTb CTYACHTOB CIYILIATh U IIOHUMATb, @ HC TOJIBKO CYJIHTh.

Crnenyromass TaOnuia TMOKa3bIBA€T CTPYKTYpYy METOJa CHUTYaTHBHOTO aHajn3a B

OKOJOI'MYCCKOM KOHTCKCTC.

Tabmuua 2. CTpykTypa METO/1a CUTYaTHBHOI'O aHAJIH3a.

MeKKyJIbTYpPHBbIE
dran JleiicTBHe SI3BIKOBBIE 1EJIU ¥ yp
neJIn
YreHne/mpocIymnBaH!
CTyneHTHI OIY4al0T | € C HOHUMaHUEM Oco3Hnanue
CTaThIO WIN netanei, pokyc Ha KOHTEKCTa: TOYeMy
1.IlpencraBnenue
. ayJTMOMHTEPBBIO O KITFOYEBBIC 3TOT CTapTan
Kelica i
Trashcycler (5-7 tepmunsL: Upcycling, BO3HHK B Hurepum, a
MHHYT) plastic waste, circular | e B 'epmanuu?
economy
3anonHeHue Urenue/npocnaymuBanu | CpaBHEHUE
) A tabnuupl: Kmo? Ymo | e c u3BieuyeHUEM KYJIbTYPHBIX
. Ananmm3 .
oenaem? Kakue uHpopmanuu, [IEHHOCTEH B
coJiepKaHus
mpyonocmu? Kakue BBIJICJICHUE IPHUUHHO- | DKOJIOTHYECKOM
peutenus? CJICZICTBEHHBIX CBSI3€ | TIOBEJCHUU
B rpynmnax: «/louem [IpakTuka ycTHOM
byl 4 P Y CpaBHeHue mMozeneit
Trashcycler ne peYn: BOIIPOCUTENILHBIE .
YCTOMYUBOTO
3. I'pynmoBoe pabomaem 6 KOHCTPYKIIUH,
Pa3BHUTHUS: «CHHU3Y
oOcyxXeHue bepnune?» «Kax 6v1 apryMeHTanus,
BBepx» (Hurepus) u
6bl NPUBTIEKTIU TUIIOTE3HI,
«cBepxy BHU3» (EC)
uneecmuyuu? » corJiacue/Hecoruacue
CTyneHTHI UTPAIoT
y P [Tonnmanue
pOJIM: OCHOBATEIIb [Ipe3enTanus mpoekra, .
MTO3UITUH Pa3HBIX
Trashcycler, MIEPErOBOPHI, 3asBKA Ha
. YYaCTHHKOB,
4. PoneBast urpa | HEMEIIKAW MHBECTOP, | MOAJEPXKKY CTapTarna,
BKITIOY st
npeacrasutenb OOH, | oTkas, yoexaeHue,
. HeQOpPMaTIBHBIX
MECTHBIN KUTEIb U3 JOCTHKEHUE COTIIAcHs
COOpPIIIMKOB Mycopa
Jlaroca
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Kpurnueckas
AxkazemMudeckoe o
eduiekcus,
Hamnucanwue scce: Can | nmucbMmo, p
Harpumep:
5. Pednexkcuss | Western models of UCIIOJIb30BAHUE PHMEP
- «IKOJIOTUA — 3TO
MIUCBMEHHOE sustainability be MACCHBHBIX
- . HE TOJIBKO MPO
3aJjaHKe applied in the Global | koHcTpyKITHiA,
MYCOpHBIE 0aKH, HO
South? MOJIaJIbHBIX TJIaroJioB,
H [IPO COLUATBHYIO
CCBUTOK Ha HCTOYHUKH
OTBETCTBECHHOCTBY.

[IpenmyiiecTBa METO/Ia CUTYaTUBHOTO aHAIIM3a 3aKJIIOYAIOTCS B TOM, YTO OH
UHTETPUPYET A3bIK, KYJIBTYPY U COAECPKAHUE [2 ], pa3BUBAET Y CTYJIEHTOB KPUTHUECKOE
MBIIUICHUE U MOJXOUT 1Ji1 00ydeHus: oHnaiiH. OJIHAKO HEKOTOPHIE CTYACHTHI MOTYT
COTIPOTUBIISITECSA COIMAIBHBIM TeMaM. boiiee TOro, 3TOT MeToa TpeOyeT MHOIO
BPEMEHHU M PECypCOB IJisi pa3pabOTKU KAa4eCTBEHHBIX KEWCOB M MOATOTOBIECHHBIX

HpeHOIIaBaTCJICI;’I.

B 3akmroueHue creayeT OTMETHTh, YTO METOJl CUTYaTHMBHOTO aHaJM3a,
MPUMEHEHHBI B KOHTEKCTE AKOJOTHUYECKHUX KEWCOB, TpaHCHOpPMUPYET OOydeHHE
AHTJIMACKOMY SI3BIKY U3 TEXHUYECKOI'O HABbIKA B MUHCTPYMEHT aKTUBHOM I'PaKJaHCKOU
no3uruu. CTyA€HThI HE MPOCTO y4yaT CJIOBa U TpaMMaTUYECKUE KOHCTPYKIIUHM, OHU
y4darcs CHbIIIATh rojoca JAPYTHX KYyJIbTYp, NMOHUMATh HPUYHHBI 3KOJIOTHYECKHX

KPHU3HUCOB U TOBOPUTH HA AHTJIMMCKOM KaK YYaCTHUKH JUAJIOra.
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YK 811.1/.8:378.147
YUYUMCS YEPE3 JEMCTBHUE: CTYJIEHTOLIEHTPUPOBAHHOE
OBYYEHME B IIPEIIOJABAHUU NTHOCTPAHHBIX A3bIKOB

Cokomnoa O.J1.1'?, Bemerkanuna U.A.> Xacanmmna I'.B.?

'Vuusepcurer O3erun
2OV BO «MHCTUTYT MEXIyHAPOJHBIX CBA3EH»

Annoramusi: [lo mepe oTkaza BbIcIero oOpa3oBaHMsSI OT TPAJAUIIMOHHBIX
MIPENO/IaBaTeIb-OPUEHTUPOBAHHBIX MOJIENEH CTYyJAEHTOLUEHTPUPOBAHHOE OOyYEHHE
CTAHOBHUTCSl KJIFOUEBBIM TOAXOJOM B TMPENOJABAHUU HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
CIOCOOCTBYS Pa3BUTHIO aBTOHOMHH YYAIIIUXCS, TIOBBITIICHUIO NX MOTHBAIIUU U YPOBHS
BOBJICUEHHOCTHU. B cTaThe mpeacTaBieHbl MPUKIAIHbIE METOIbl OpPraHU3aluy y4eOHOU
NEATEeIbHOCTH Ha JTamax BBEACHUS HOBOTO MaTepuana, TPEHUPOBKH, PEUYEBOMU
MPaKTUKWA, KOHTPOJIA M OIEHUBAHUSA. ABTOPHI MpEAJiaraloT KOHKPETHBIE PEeIICHUs,
HampaBJeHHbIE Ha TpaHCPOpPMALUIO 3aHATHH 1O HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY B

KOMMYHHUKATHUBHYIO 00pa30BaTeIbHYIO CPENy, OPUEHTUPOBAHHYIO HAa YYAIIUXCA.

KuiroueBble cjioBa: CTyZA€HTOLIEHTPUPOBAHHOE 00ydYeHUE, (PpaHIy3CKUM S3bIK
kak mHocTpanubiii (FLE), Beiciiee oOpazoBaHue, aBTOHOMUS YYaIIUXCS, aKTUBHOE

o0yueHue.
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LEARNING THROUGH ACTION: A STUDENT-CENTERED APPROACH
TO FOREIGN LANGUAGE TEACHING

Sokolova O.L., Vylegzhanina I.A., Khasanshina G.V.

Abstract: As higher education moves away from traditional teacher-centered
models, student-centered learning is becoming a key approach in foreign language
teaching, fostering learner autonomy and increasing motivation and engagement. The
article presents practical methods for organizing learning activities at the stages of
introducing new material, practice, communicative language use, assessment, and
evaluation. The authors propose concrete solutions aimed at transforming foreign
language classes into a communicative, learner-oriented educational environment.

Keywords: student-centered learning, French as a foreign language (FLE),

higher education, learner autonomy, active learning.

CTyneHTOLGHTpUpPOBAaHHOE OOy4YeHue TpeanoiaraeT cMeileHue (okyca
o0Opa30BaTeNbHOrO Ipoliecca C MpenojaBareisi Ha CTyJEHTa U €ro akTUBHYIO
NEATEIBHOCTh B IPOLIECCE OCBOEHUS 3HAHMW. B Takol MOJEIN CTYIEHT BBICTYNIAET HE
TOJILKO KaK MOoJy4yaTeslb HHPOpPMAIUU, HO U KaK aKTUBHBIN ydacTHUK oOyudeHus. OH
HE MPOCTO CaMOCTOSITENILHO JA00BIBAET 3HAHUS, padoTasi C MaTepUaJaMH U BBIIOJIHSS
3aJaHusl, HO W B3aUMOJICHCTBYET C JIPYTUMH CTYACHTaMH, OOCYXAas, YTOUHSS U
3aKpervisisi u3yuyeHHoe. B mpomecce coBMecTHOM pa®OThl ywaliuecs HWMEIOT
BO3MOKHOCTh TPEHUPOBATh MOJTyYEHHbIE 3HAHUS, IPOBEPATH UX HA MTPAKTHKE, a TAKXKE
y4acTBOBaTh BO B3aMMHOW OlleHKe U peduekcunu. Takum oOpazoM, o0yudeHwHe
CTaHOBUTCS 00Jiee TUHAMUYHBIM M OCMBICIIEHHBIM, IIOCKOJIbKY CTYI€HTHI BKIIFOUAIOTCS
B TIPOIIECC KOHCTPYUPOBAHUSI 3HAHWK M OepyT Ha ceOsl 4acTh OTBETCTBEHHOCTH 3a
coOCTBEHHOE 00yUYEHHE.

Wnest cTyAeHTOLEHTPUPOBAHHOTO OOY4YEHUS BO MHOTOM COOTHOCHUTCS C
noyioxkeHusiMu, copmynupoBanubiMu JI.C. Bwirorckum. Pa3BuBas KOHIENIUIO

oOyueHust 4yepe3 JnearenbHocTh, JI.C. BBIFOTCKMH NOMYEpPKUBAN, 4YTO pPa3BUTHE
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MBIIUICHUSI U YCBOCHUE 3HAHHMM MPOUCXOASAT HE HM30JUPOBAHHO, & B COBMECTHOMU
JESITeIbHOCTH — 4Yepe3 00CyKIeHne, COTPYIHUYECTBO U 0OMEH OnbIToM. VIMEHHO B
TaKOM B3aMMOJAEUCTBUHN (OPMHUPYETCS MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE OH 0003HAUMI Kak
“30Ha ONMKailliero pasBUTHS® — O0OJACTh 3a/ady, KOTOpbIC YYAIUHCS MOXKET
YCIEIITHO BBIMOJHUTD MPH MOJACPIKKE 00Jee KOMIIETCHTHBIX y4acTHHKOB [1]. Takum
00pa3oM, CTyI€HTOLIEHTPUPOBAHHOE 00yUEHHUE ONMPAETCS HA UACIO O TOM, YTO 3HAHUS
(GopMHpYIOTCS U 3aKpeIUIIOTCS 4Yepe3 aKTUBHOE ydacThe ydallerocssi B yueOHOH

ACATCIBHOCTH U 4YCPEC3 BSaHMOHGﬁCTBHG C APYI'UMH yUalllUMHUC:.

JIro60e oOydeHre HaYMHAETCS C ONpeieNIeHUs YIEOHbIX 11eJIei, KOTOpBIE 3a1al0T
HarpaBJIeHUE BCel pabOThI Ha ypoKe. B cTyA€HTOIIEHTPUPOBAHHOM MOAXOAE ATU IIETU
JOJDKHBI ~ OBITh ~ KOMMYHUKATHBHBIMH  MJIM  JeSITeJIbHOCTHBIMH, a HE
COCPEIOTOYEHHBIMU HCKJIIOYUTEIBHO Ha YCBOCHMHU SI3BIKOBBIX IpaBWil. MHBIMH
CJIOBaMH, II€JIbI0 ypOKa SBJISETCA  YMEHUE MCIOJb30BATh SI3bIK B LEJIAX
KOMMYHHMKAIIMA WJM  peajibHbIX  curyammsax [5: 509]. IIpaBmwisHO
chopMmynupoBaHHas 1e€Jb ypoKa TOMOXET TMPErnojaBaTeal0  ONTUMAIbHO
OpraHu30BaTh ATAMbI YPOKA U MO00paTh MaTepual s Kaxa0ro sTana. Pekomenayem
dbopMynHpoBaTh IENb KaXIOTr0 ypoka, HauumHas ¢ dineMeHta “K koHiy 3aHsTHs
YYaIUKACS JOJKEH ObITh CIOCOOEH...», a Iajiee CIyAYIOT KOHKPETHbIE, U3MEPSEMbIE U
IPOBEPSIEMbIE KOMMYHUKATUBHBIE 3a/1a4H, HAMPUMEDP: «...paccKa3aTh, YTO OH €CT B
TEUEHUE IHSA», «...HANHUCATh MHUCHBMO JPYry C pPACCKa30M O BYEPAIIHEM JIHE»
(KOMMYHUKATUBHBIN MOJIXO0N), THOO0: «...0(0OPMUTh NOKYNKH MPOJAYKTOB NMUTAHUS
Ha CTPaHUIle HWHTEPHET-MAra3uHa» WIH «..HANMCATh MPOCTOH TEKCT O
NPOLIEAIINX BBIXOAHBIX VISl JHYHOrO 0J0ra» (1esiTeJIbHOCTHBIA MOAX0/).
S3BIKOBBIC SIBJICHUS, TaKHME KaK apTUKIU WIK (POPMBI IJIarojoB, B 3TOM KOHTEKCTE
paccMaTpUBAIOTCSl KAK UHCTPYMEHTBI JIJISl JOCTUKEHUS 1IEJIH, 4 HE KaK CaMOLIelIb, YTO

ITO3BOJIACT CACIIATh 06y‘I€HI/I€ OCMBICJICHHBIM W ITPAKTUKOOPUCHTHPOBAHHBIM.

B cBoei IMPAKTHUKE MPCTIOJAaBaHA BTOPOTO MHOCTPAHHOTI'O A3bIKAa, B YaCTHOCTHU
q)paHuys.crcoro, CTyACHTaM HCJIMHIBUCTUYCCKHX CHeHHaHbHOCTeﬁ MBI HCIIOJIb3YCM

psaa Ipu€MOB, OCHOBAHHBIX HA IMIPUHOUIIAX CTYACHTOLCHTPUPOBAHHOT'O 06y‘{€HI/I$I.
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[lepBsiit 3Tanm paboThI CBA3aH C BBEACHHEM HOBOTO SI3bIKOBOro MaTtepuaina. Ha
ATOM JTame NPUMEHSAETCS SBPUCTHUECKUN TOAXOJ, TMPEANONaralouil aKTUBHOE
y4acTHe CTYJICHTOB B MPOIECCE OTKPBITHS SI3bIKOBBIX 3aKOHOMEpHOCTEH. BmMecTo Toro
yTOOBl Cpa3y JaBaTh TOTOBOE MPABUJIO, MpPEMNOJaBaTeNb MpeJiaraeT ydJaruMmcs
ayTEeHTUYHBIA TEKCT WM BHjeoMarepuas. Paboras ¢ HUM, CTYIEHTHI JOJKHBI
CaMOCTOSITENIbHO BBIJICTUTH HHTEPECYIONIHE SI3bIKOBBIEC €IMHUIIBI — HAIPUMED, HOBBIE
CJIOBA UJIU TpaMMaTudeckue (opMbl — B 3aBUCUMOCTH OT IIeNu 3aHsATHs. Jlajnee oHu
OBITAIOTCS CHUCTEMAaTU3UPOBAaTh HailIeHHblE NpPUMEpPhl U Ha OCHOBE HAOIIOJCHUMN
chopMynrupoBaTh MpaBuio. Tak, Mpu HU3YYCHHUH MPOIICAIIETO BPEMEHH CTYIECHTHI
oOpalllatoT BHUMaHUE Ha TO, YTO (PopMbl (hpaHIy3CKOIO Ijiaroja COCTOSIT U3 ABYX
AJIEMEHTOB: BCIIOMOTraTEJILHOTO IJ1arojla ¥ Mpu4acTus MpoIIeaniero BpeMeHu. Takon
crioco0 paboTHI MO3BOJISIET HE TOJIBKO JYYIlIEe TIOHATh CTPYKTYPY SI3bIKa, HO U JIENaeT
IPOLIECC YCBOCHMSI MaTepHalia 001ee OCMBICICHHBIM U AKTUBHBIM.

Jlpyroi npuMep UCIOJIb30BAHMS IBPUCTUYECKOTO TIOX0a CBA3AH C U3YYEHUEM
tembl «Ega». CTyneHTam mpejjiaraercsi TeKCT, B KOTOPOM OIKCHIBAIOTCS MHIIEBBIC
NOPUBBIYKM, TOKYIKM MPOAYKTOB WM MeEHI0. Paboras ¢ TeKcToM, ydaiuecs
BBIMICHIBAIOT WJIM MOJYEPKUBAIOT BCE BCTPETUBIIHMECS B TEKCTE Ha3BAHUS MIPOAYKTOB
U OmoJ. 3aTeM OHHM aHAIM3HPYIOT, C KAKUMHU apTUKISMHU YHIOTPEONSIOTCS 3TH
CYLIECTBUTEINIbHbIE, U TBITAIOTCS BBIABUTH 3aKOHOMEPHOCTH. B Xxoxe oOcyxineHus
CTYIACHTBHl TPUXOIAT K BBIBOAY O pa3IUUYUSAX B YMNOTPEOJICHHMH YAaCTHYHOTO U
HEOIpeneaEéHHOro  apTUKJIs  BO  (paHIly3ckoM  si3blke. Takum  oOpaszom,
rpaMMaTHYeCcKOe MPaBUIIO HE COOOIIAETCsl B TOTOBOM BHIE, @ (DOPMYIHPYETCS CAMUMU
yUYalIMMUCS Ha OCHOBE HAOJIIOJICHUS HaJl SI3BIKOBBIM MaTepHajioM, 9YTO CITIOCOOCTBYET
0oJ1ee rIyOOKOMY MOHUMAHUIO U JTy4dlIeMy 3allOMUHAHUIO.

Ponp mpenonmaBarenss B CTYACHTOIICHTPUPOBAHHOM  TIOJAXOIE  CKOpee
HarloMuHaeT paboTy HacrtaBHuka win (acuimratopa [3: 179]. Ero 3amaya —
no100paTh WM CaMOCTOSITENIBHO CO37aTh TEKCThI, ayAHO- WM BUAEOMaTepuaibl, B
KOTOPBIX BCTpEYaeTcs LiefieBast JJIeKCUKa UM TpaMMaTuyeckas crpykrypa. [locne Toro
KaK CTYACHTBHI BBIIETAT U3 MaTepuasa KOpIyc eIUHUI] — HampuMep, HOBbIE CIIOBA,

BBIPAXKCHUA NI q)OpMBI IJ1arojioB — ImpenoaaBaTciib IIoMoracT M
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CUCTEMATHU3UPOBATh HAOMIOACHUS W CHOPMYIUPOBATh MpaBwio. [l KOHTpos
MMOHMMAaHHUS TIPETIoIaBaTelb 3apaHee COCTABIIsIET TaK HasbiBaeMble concept checking
questions (CCQ), nanipumep: «JlefcTBHE MPOUCXOAMUT B HACTOSIIEM HITH TIPOIILIIOM?»,
«CKOJIbKO 3JeMEHTOB B (Qopme Tiarona: oauH wid naBa?», «l'ne craButTcs
orpunianue?», «Mbl 3HaeM, CKOJIbKO KyMHWJIM MOJoOKa? A CKOJBKO yamiek kode?»,
«ITouemMy nepes STUMU CIIOBaMU UCTIONB3yeTCs apTUkIb de la, a mepen atumu — du?».
YToOBI TPEIOCTABUTH yUANTUMCS AKTUBHYIO POJIb, TIPETIOaBaTEIh MOXKET HE 3a/1aBaTh
ATU BOIIPOCHI CaM, @ MPEACTABUTh UX CTYJICHTaM B BUJE CIHUCKA ISl HHANBUYIbHOM
WM TPYNIOBOM pabOThI, YTO CHOCOOCTBYET OOCYXKIEHUIO, CBEPKE HAOIOICHUIN U
00Jie€ OCO3HAHHOMY YCBOCHHIO IIPABUII.

Ha »rame TpeHUpOBKHM U OTpaOOTKM HaBbIKA CTYJEHTaM MpeJjiararoTcs
pa3sHOOOpa3Hble YNpaKHEHUs, HaNpaBJICHHbIE Ha 3aKPEIUICHHE U3YyYEHHOTO
MaTepuaia. IT0 MOTYT OBITh KJIACCHYECKHE 3aJaHusl Ha 3allOJIHEHHE IPOIMYCKOB,
BBIOOp TMpaBUIIBHON (OPMBI U3 TPEAJIOKEHHBIX BApUAHTOB, TpaHChHOPMAIIUIO
npeyioxkenuit u T.1. Ha maHHOM 3Tane MOKHO MCIOJIb30BaTh KaK UHAUBUIYaTbHBIH,
TaK ¥ TPYINIOBON (GopmaT pabOThI, MPEAOCTABIISASL CTY/ICHTAM JIOCTATOYHO BPEMEHH
U1 OOCYXJIE€HUSI U CBEPKU CBOUX OTBETOB C MPaBWIOM, CHOPMYIMPOBAHHBIM Ha
nepBoM dtamne. s KOHTPOJsSs U CAaMONPOBEPKHM MOYXKHO MPEMJIOKUTH KIIOUU C
TOTOBBIMM OTBETAMM WJIM JIaTh CTYJECHTaM 3aJaHUE CAaMOCTOSITEIBHO CO3/1aTh TaKHE
KJIFOYM, WJIM TPOBECTU MPOBEPKY (POHTATBLHO, a TAKXKE MPEJIOKUTh OOMEHSThCS
OTBETAMHU MEXKAYy NOATPYIINaMHu. Takod TOAXOJ CIOCOOCTBYET HE TOJBKO
3aKpeIJICHUI0 3HaHWH, HO W PAa3BUTHUIO HABBIKOB COTPYIHHUYECTBA M KPUTHUYECKOTO
MBIIIICHHUS.

Ha sTane roBopeHus WM NMHUCbMa CTYJEHTHI TaKK€ MOTYT CaMOCTOSITEIbHO
OCYILIECTBIISITh KOHTPOJIb CBOEH palboThI. J[Jig 3TOr0 MpUHIUIIMAIBHO BaKHO, YTOOBI
1eab 3a7aHus  Obuia 4Y€TKO cgopMyaMpoBaHa © cojep)kajla KOHKPETHBIC
KOJINYeCTBEHHbIE U KAUeCTBEHHbIE XapakTepucTuku. Hanpumep, CTy1eHTY MOXKET
OBITh MPE/IOKEHO «HANMCATH TEKCT 00beMOM 60 CJI0B 0 TOM, UTO OH €CT B TeYEHHE
JIHS1, UCTIONb30BaTh He MeHee 12 Ha3BaHMii eabl U HAMMTKOB». B mapHoil padoTe

MOXXHO C(OpPMYJIHMPOBATh 3aJaHUE CIEAYIONIMM 00pa3oM: «YCTHO 3aaaiTe Apyr
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APYrYy 1O 8 BONPOCOB 0 NMPHMBBIYKAX B NMMTAHUM, UCIOJIB3Ys IIPU 3TOM He MeHee
TPEX HA3BAHUM NMPOAYKTOB M3 KAKIO0M KaTeropuu» (KapTHHKa WM IJ10cCapui
npuiaraercsi). [Ipyroii npumep: «Hanumure TEKCT 0 TOM, 4YTO BbI JeJIAJIH BYepa,
o0beMoM 70 cy10B, ucnonb3yiite MUHEMYM 10 1J1aroJioB B npouieaeM BpeMeHH, B
TOM 4HClie 2—3 B OTpPULATE]bHOI GopMe». ITO MO3BOJISET CTYyICHTAM HE TOJIBKO
LIEJICHAIPABIICHHO IPUMEHATH S3bIK HA IPAKTUKE, HO U CAMOCTOSITENIbHO OLICHUBATH
MOJIHOTY M TPaBWJIBHOCTh CBOEH pabOThl, pa3BUBas HABBIKK CAMOKOHTPOJIS U
pednekcuu.

[Ipu ocyniecTBIEHNN B3aMMHOIO KOHTPOJISI CTYJIEHTHI, KaK MPaBUIIO, HE BCETAa
CMOTYT TOYHO OLIEHUTh TI'pPaMMaTHYECKyI0 MPABHWIBHOCTb WM  TOYHOCTH
IOPOU3HOILIECHUSI WM cloBoynorpedseHus. Tem He MeHee, UM BIIOJIHE IO CHJIaM
NOACYHUTATH KOJUYECTBO CJOB B HANMCAHHOM TEKCTe, OLEHUTH JJIMTEJNbHOCTH
YCTHOIO0 BBICKAa3bIBaHWs, TEMII Ppe4YHM, a Takke oOpaTUTh BHUMaHUE Ha
HCIO0JIb30BaHME JIEKCHYECKHX M I'PAMMATHYECKHX €IMHHI, PEJICMOTPEHHBIX B
3agaHuM. TakoW BHJ KOHTPOJS pPa3BUBACT y CTYACHTOB yMeHHMe HAa0/a104aTh U
AHAJIM3UPOBATH CBOK0 M YYXKYH PpadoTy, 4TO SBISETCS BaKHBIM HAaBBIKOM IS
(opmHpoBaHUs CAMOKOHTPOJISI. [TocTenenHo ydaiguecs HAaYMHAIOT
CAMOCTOSITEILHO OTCJIECKUBATH COOJIIOCHHE 32IaHHBIX KPUTEPHEB, BUJIETh CBOU
CHJIbHBIE CTOPOHBI U 30HBI, TPEOYIOLIUE YIYUIIEHUs, YTO JeJIaeT Mpolecc 00yueHus
00J1e€ OCO3HAHHBIM U OTBETCTBEHHBIM.

B TO ke BpemMs Ha IpaKkTHKE TaKOW MOAX0oA TpeOyeT OT mpenoaaBaTess
3HAYMTEJbHbIX BPEMEHHBbIX 3aTPAT: HEOOXOMMO MPABUIIBHO MOJI00paTh BBOJIHBIE
TEKCTbl U MHbIE MAaTepUabl, OCYIIECTBUTh MIPEANEIarornyecKuii aHaJIu3 MaTepraioB
Ha COOTBETCTBHE YUEOHBIM LIETSAM, CPOPMYIUPOBATH YETKHE BOIIPOCHI U 0XKUIa€MbIE
OTBETHI, UHCTPYKIIUH, MIOATOTOBUTH SICHBIC U TIOHATHBIC KpuTepuu oreHku [4]. [Tpu
paboTe ¢ MHTEPHALMOHAIBHBIMU TPYMNIAMHM YYalIUXcs, HEOOXOAMMO TaKxke OBbITh
TFOTOBBIM K MEXKYJbTYPHBIM pa3IM4usIM, B TOM WYHCIE, OTHOCHUTEIIBHO pOJIH
nperoaasareiss B yuyeOHoM mporiecce [2: 105]. OmbiTHBIN mpernogaBareib TaKKe
YUYUTBHIBAET BO3MOXKHBIE TPYAHOCTH, CBSI3AHHbIE ¢ KOHKPETHOM TEMOW,

0CO0EHHOCTSIMH KJiacca Win OTACJIbHOIO CTYACHTA, 1 3apaHCC IIJIAHUPYCT, KaK HUX
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MIPEOJIONIETh, @ B TMPOIECCE YPOKA KOPPEKTUPYET NEHCTBUS W TOIIEPIKKY, YTOOBI
obecrieunTh ycnenrHoe U 3G(HEKTUBHOE YCBOCHUE 3HAHUH KaXIbIM yJaIiMCS.
Takum 00pa3zom, TIpU CTYIEHTOICHTPUPOBAHHOM TIOJXOJC MpEIoiaBaTeh He
BBICTYNAET €IUHCTBEHHBIM MCTOYHHKOM 3HAHUI M MeEpPWJIOM Hporpecca, a
JeNerupyer 3TH (yHKUUMU caMuM ydammuMmcsa. CTyIeHTOLEHTPUPOBAHHBIA MOAXO0.
CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO aBTOHOMHUH, KPUTUIECKOTO MBIIIICHUS U OTBETCTBEHHOCTH
3a COOCTBEHHBIE PE3yJbTaThl, MO3BOJISAS YYAIIUMCS B TIOJIHOH MEpe OUIyTHTh CeOs

IEHTPOM U JABUXKYIIEH CHUJION CBOET0 00pa30BaTEIbHOIO MpoIlecca.
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YAK 372.1
OCOBEHHOCTH ®OPMUPOBAHUSI OBPASHOM PEYA
OBYYAIOIINXCS CPEJHUX KJIACCOB HA YPOKAX AHITIMUCKOI'O
N BAIIKUPCKOTI'O SA3bIKOB
Cynranrapeena A.P., Mcxakosa P.P.
Cubatickuit tHCTUTYT (punuan) @I'BOY BO «VY pumcknii yHuBepCUTET HAYKU U

TEXHOJIOTHUI)

AHHoTtanusi. OOpa3Has peub IIKOJbHUKA CKJIAJBIBAETCS U3 CJIOBAapPHBIX
HaBBIKOB, YMEHUS BUAETh [IEPEHOCHBIM CMBICII CIIOB U padoTaTh € XyA0KECTBEHHBIM
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TEKCTOM. B craThe paccMaTpuBaroTCsi 0COOCHHOCTH MPOSIBIICHUSI OOPa3HOCTH B PeUH
00y4JaroIUXCsl CPEAHETO 3BeHA 001Ie00pa30BaTeIbHOM MIKOJIBI, TPUBEICHBI CPEICTBA
BBIPA3UTCILHOCTH W TNPEAJIOKEHBI YIPAKHCHHUS ISl YPOKOB aHIIMHCKOTO U
OAIIKUPCKOTO S3BIKOB.

KawueBbie ciaoBa: oOpa3Has pedb, TPOIBI, (Pa3eoIOTU3MBI, MOCIOBHUIIBI,

yOpaKHEHUS, aHTIMUCKUM SI3bIK, OATKHUPCKUHN S3BIK.

PECULIARITIES OF FORMING FIGURATIVE SPEECH OF
SECONDARY SCHOOL STUDENTS AT ENGLISH AND BASHKIR
LANGUAGE LESSONS

Sultangareeva A.R., Iskhakova R.R.

Abstract. A student’s figurative speech is made up of vocabulary skills, the
ability to see the figurative meaning of words, and the ability to work with literary
texts. The article examines the features of figurative speech in the speech of secondary
school students, provides examples of figurative language, and offers exercises for

English and Bashkir language classes.

Keywords: figurative speech, tropes, idioms, proverbs, exercises, the English

language, the Bashkir language.

OOpa3Has peyb y NOJPOCTKOB CKIIAbIBAETCS MOCTETIEHHO, U YPOK SI3bIKa 337a€T
peryispHbIe MOBOJbI «3aMedarb 00pa3», a He TOJIbKO MPaBUIBLHO CTPOUTH (pazy. B
CpEIHMX KJaccax YYCHHK YK€ CIIoCOOeH yaep>KuBaTh JBa IJIaHa CMbICia: OyKBaJbHBIN
U TMEePEHOCHBIM, HO Oe3 1EeJIeBON TPEHUPOBKM OH YACTO OTPAHUYMBAETCS MPSMbIM
ONMCAHUEM.

Ha ypokax aHMmMiickoro M OalIKUPCKOTO S3BIKOB YIOOHO OMHMpaThCcs Ha
KOPOTKHE peueBble CUTyallMu. Pedb pa3BHUBAIOT HE pa30Bble «KPACUBBIE CIOBa», a
noBTOpsieMble mard. [[ns yuuTens BakHa KOHKpPETHas LIeJb Ha YpPOK: OJlHA HOBas

CAWHNIIA BBIPASUTCIBbHOCTHU, OAMH IPHUCM, OAWMH MHHH-TCKCT, 4 HE€ «BCC Cpasy».
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[IpakTHKa MoKa3bIBaeT, YTO MIKOJIBHUK ObICTpEE YCBaMBaeT OOPAa3HOCTh Yepe3 YCTHYIO
peub, a MMCbMEHHBIA BapUaHT 3aKperuisieT HaBblK. [[03TOMy IuIaHMpOBaHHUE TOJKHO
OBITb TIOCTPOEHO TaK, YTOOBI YCTHOE BBICKA3bIBAHUE MPEANICCTBOBAIO MHUHH-
COYMHEHUIO U TUKTOBAJIO €MY JIEKCUKY U HHTOHALUIO.

B Meronuke pa3Buths peud oOpa3HOCTh MOHUMAETCS KaK KOMMYHHUKAaTHMBHOE
Ka4e€CTBO, CBSI3aHHOE C CO3JAaHUEM KOHKPETHO-YYBCTBEHHBIX MPEIACTABICHUN O
JICHUCTBUTENBFHOCTH, U JUIA IIKOJIBHOTO Kypca JaHHas AedUHUIA BIIOJIHE MpUeMiIeMa:
00pa3HOCTh BO3HUKAET TaM, IJI€ CJIOBO BbI3bIBAET KAPTUHKY, 3BYK, IBHIKEHUE, OLICHKY,
a He ToJIbKO coobmiaet (axT. Jns yuanmxes 5-7 Ki1accoB IT1aBHBIN BXOJl B 00pa3HOCTh
— JIEKCUKA, TTOCKOJIbKY CJIOBAaph JAET T'OTOBBIE «KJIKOUM» K OMUCAHMUIO MPEeIMEeTa WU
COCTOSIHHSI.

B paboTax no pa3BUTHIO pe4H YKa3bIBAETCS HEOOXOAUMOCTh CUCTEMATHUECKOTO
HAaKOIUUICHUsI aKTHUBHOTO CJIOBAapsl W PETYSIPHOTO Iepexojia OT HaOMIoAeHUs K
coOCTBEHHOMY BbICKa3biBaHuIO [1: 65]. Ha ypokax aHmmickoro m OamKMpPCKOTO
A3BIKOB NOJJOOHASI CHCTEMHOCTh 0a3upyeTcs Ha OAMHAKOBOM aJITOPUTME: «3aMETUI —
HOHST — OOBSICHUII — MCHOIb30BAI»; pa3HUIA OCTA€TCA B Marepualie U B crocodax
3akperuieHus. [Ipy 3TOM y4uTeNlb MOCTOSHHO BO3BpAILAET YYEHHKA K BOIPOCY: YTO
YUTATENb «yBUIUT» U «YCIBILIUT» B TBOEH (Ppaze?

HabGop cpencrtB, ¢ KOTOphIMH OINEPUPYIOT OOyYarouIuecss CpeIHEro 3BeHa
LIKOJIbI, JOCTATOYHO KOHKPETEH U MPOBEPSIEM Ha YPOKE: EPEHOCHOE 3HaYEHHE CIIOBA,
CHHOHHMBI, OMOHUMBI, (PPa3eoIoru3Mbl, SKCIIPECCUBHAS JIEKcHKa [2: 34].

Ha ypokax aHITIMWCKOIO s3bIKa TPOIBI CIEAYeT JaBaTb HA YXKE 3HAKOMOW
JIEKCHKE, MHAY€e YYEHHUK OyJeT 3aHSAT MEepPEeBOJOM CJIOBA WJIM, HAIPUMEP, OTAEIbHBIX
KOMITIOHEHTOB (pazeonoruzma. Ha ypokax OamIKupcKoro s3blKa TpPOMBI JIETKO
yCBauBAIOTCS Y€PE3 HALIMOHAJILHO MPUBBIYHBIE 00pa3bl MPUPOABI U ObITA, TOTOMY YTO
CJIOBapb ATAJIOHOB 3HAKOM peOeHky. llIkonbHUK HauumHaAeT mucarb OOpa3HO MOCIe
cepun HaOMIONEHUN HaJ TeM, KaKk NMpPUEM YCTPOEH B KMBOM TEKCTE, a HE IOCIe
eAMHUYHOTO O0BsicHeHHs TepMuHa [3: 22]. [ToaToMy B Ka)KI0M pasjeie MporpaMMsl
HY’KHa KOPOTKasl «3CTETUYECKasl May3a»: OJUH ad3all TeKCTa U JBa MpUEMa, KOTOphIE

YUCHHUK HaAXOJUT CaM.
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[TocnoBuIel 1 MOTOBOPKH JAIOT OTAEIBHBIM KaHAJI pa3BUTHUS OOpa3HOW peuw,
MTOTOMY YTO TaM MBICIIb CBEpHYTa U 00pa3 yxe oToOpaH KynbTypoil. Jlis 5-7 kimaccos
MOCJIOBHIIBI YIOOHBI TEM, YTO TOCJI€ O0BICHEHUS 3HAYEHHUS Cpa3y MOKHO MPUCTYIIUTD
K MMPUMEHCHHUIO B MUHU-IUAJIOTE WM OMHCAaHUU KapTHHBL. Ha ypokax Oamkupckoro
A3bIKa MOCJIOBHUIIA HEPEAKO CIY>KUT «TOUYKOM COOpKH» TEMbI: CHadajga 0OCyXaaeTcs
CUTYyallus, TOTOM MoadupaeTcst noaxoasmas Gopmysna, 3aTeM YUYCHUK COYMHSET JIBa-
TPU TPEIJIOKCHHUS, TAE MOCIOBHIIA 3BYYHT €CTECTBEHHO. Ha ypokax aHIIMHCKOTO
A3bIKa MOCIIOBUIIA CHUMAET CTPax MEPEN «UyKOH KyJabTypoi» [4: 156].

MeTtoandeckass 9acTh Ha ypOKax OAaIIKHPCKOTO sI3bIKA BBIMTPBIBACT 3a CUET
YOPOKHEHUH, BO BPEMS KOTOPHIX YYCHHK JEHCTBYET KOPOTKHMH IaraMu M Cpasy
BUJUT pe3yabTar. YI0OHO BBOAUTH 3a7aHUsl B (OpME KpaTKUX HWHCTPYKIUUA H
MUKPOTEKCTOB: 1) «bupenron heitnomaore kycepmo MoroHosore hyszse tam ta, Typa
MOFOHOJIOTE BapHaHThl MEHOH anMariuTeipy, 2) «Em» hy3eHno Oui snuter s13: THIHBIC,
...; hop snuteT MeHoH Oep heiinoM Te3e», 3) «Ppa3eonoru3mMIbl KOHTEKCTKA KyH: «KY3
achIll HOMFaHCHI» — UKe TopJio X heitnon 6upy, 4) «bep npeamertsl MeTadhopa MEHOH
hypomina: «xosimn ...», «IMFBIP ...»; ©C heWIoMIOH TOpFaH MUHHU-TEKCT $3», 5)
«bupenron wmke hy3 MEHOH CaFBIITBHIPBIY TO36: «Tall CHIOBIFBI» hoM «KBI3»;
CaFBIIITHIPBIY3bIH HUHIOW CU(DATTHI KYphoTEYEH aHJaT.

JIst ypOKOB aHTIIMMCKOTO si3bika 3P deKTHBeH HAOOp 3ajad, riIe y4YeHUK He
MEPEBOJIUT TEKCT LIETMKOM, a CTPOUT 00Opa3 Ha 3HakoMbIx cioBax: 1) “Choose one
adjective and make an epithet: quiet rain / sharp wind / heavy silence; then write one
sentence for each”, 2) “Find a metaphor in the sentence and explain it in Russian in
one line; then replace it with a neutral variant”, 3) “Use an idiom in a mini-dialogue:
give two lines where the idiom sounds natural”, 4) “Complete a short description with
personification: ‘The city ...”, ‘The night ...”; add two verbs that fit”, 5) “Make a
comparison with as...as: as cold as..., as bright as...; then say what exact feature you
describe”. Jlnsi TpeHUPOBKM CHHOHUMOB TOJIE3HA TOYEUHAS 3aMEHA: YYHUTENb J1aeT
napy BapuaHToB (“look / stare”, “walk / wander”); yaeHUK BbIOMpaAET HY)KHOE CJIOBO

O]l KOHKPETHYIO CUTyaruo. [[Jisi OMOHUMOB cienyeT OpaTb MUHUMAJbHBIE Maphl U3
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y4eOHMKAa W TIPENJIOKUTh COCTaBUTH JIBA MPEIOKECHHUS TaK, YTOOBI MO KOHTEKCTY
MOYKHO OBIJIO ONIPENETUTh 3HAYCHIE OMOHUMHUYHBIX CJIOB.

WNHucueHupoBaHUe Kak TMpPUEM pa3BUTHS O00pa3HOM pedyn oOnagaer TeMm
MPEUMYIIECTBOM, YTO OHO 33JICUCTBYET HE TOJIHKO BepOalbHbINA, HO U MOTOPHBINA, U
ASMOIIMOHAJIbHBIN KaHaJIbl BOCHIPUTHS. 3ayunBas parMeHT XyJ0>KECTBEHHOIO TEKCTa
JUTSL TIPEJICTaBIIEHU Tepe]] KJIacCOM, YUEHUK MHOTOKPATHO MPOroBapuBaeT 0Opa3HbIe
KOHCTPYKIIMH, ¥ OHU TTOCTETICHHO BXOAT B €0 aKTUBHBIN peueBoit 3amac. Ha ypokax
OAIIKUPCKOTO S3bIKA JJISI HHCIICHUPOBAHUS TIOJIXO/ISIT TMAJIOTH U3 CKa30K M PACCKa30B,
HACBIIIICHHBIC TTOCIOBUIIAMH, YCTOWYUBBIMU CPaBHCHUSIMH M DTUTETAMH; Ha YpOKax
AHTJIIMICKOTO — (parMeHTHl TMhEC, aJANTHPOBAHHBIX JUIA CPEIHUX KIIACCOB, WIIA
JIMAJIOTH U3 PACCKa30B, IJIe 00pa3HOCTh BCTPOEHA B )KMBYIO Pa3rOBOPHYIO CUTYAIIUIO.
[Tepeckassl ¢ a71eMeHTaMU JJOCOYMHEHUS — €I OJANH MPUEM, KOTOPBIA (pOopMHUpPYET HE
TOJILKO PETPOYKTUBHOE, HO U MPOIYKTUBHOE BIaJCHUE 00pa3HOM peyblo: YUCHUK HE
IPOCTO BOCIPOU3ZBOIUT UYKOW TEKCT, HO M TPOJIOJDKAET €ro, COXpaHsisl CTHIb U
oOpa3znyto cuctemy opurutaia. A.M. boponuu pekoMeHIyeT HaurHaTh C MePeCcKa3oB
«T10 TIETIOYKE», KOT/Ia KaX bl yYeHUK JOOABIISET MO OJJHOMY MPEJIOKEHHUIO, CTApasCh
COXpaHUTh UHTOHAIINIO U 00pa3HbIi cTpoil mpenbiaymiero [1: 153].

Temarnueckue BUKTOPUHBI — «KTO GombIlie Ha30BeT Ppa3eoqoTu3MOB CO CIIOBOM
«pykay» / «handy, «Y3Haii Tpor o onucanuioy, «Haiinm Metadopy B CKPBITOM TEKCTE»
— MTOIJICP’)KUBAIOT MOTHBAITUIO M CO3/TA0T CUTYAIIUIO COPEBHOBAHMSI, B KOTOPOU YUECHUK
MOOWJIM3yeT  CBOM  peueBble  pecypchl.  CuCTEeMaTHYeCKOe  4YepeoBaHUE
AHAJTMTUYECCKUX, UTPOBBIX W TBOPYECKUX (popM pabOTHI pa3BUBACT PEICNITHUBHEI, H
POAYKTHBHBIA CTOPOHBI 0OPa3HOM pEyH.

Htak, pabota ¢ 00pa3HOCTHIO HA yPOKAX aHTIIMICKOTO U OAITKUPCKOTO SI3BIKOB,
BBICTPOCHHAsI CHUCTEMHO, OT HAOJIOCHUS 3a TPONaMH K WX aHaJu3y M jJajiee K
CaMOCTOSTEIIbHOMY CO3/IaHUI0 OOpa3HOTO TEKCTa, (QOPMHUPYET Yy OOyHarOIINXCS
CPEIHUX KJIACCOB HE TOJIHBKO PEUYEBOI HABBIK, a TAKXKE ICTETUYECKOE OTHOIICHUE K

CJIOBY, oe3 KOTOPOI'O BIaACHHUC A3BIKOM OCTACTCA HCIIOJIHBIM.

Bbubanorpadguyeckuii cnucok
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YK 81°22
PE®JIEKCUBHBIE DOMOTHUBHBIE KAY3ATHUBbBI PYCCKOI'O U
HEMENKOI'O SA3bIKOB
Crorkuna H.IL
[Tepmckuii rocy1apCTBEHHBIN HALIMOHAJIBHBIN

HCCH@HOB&TGJ’IBCKI/Iﬁ YHUBCPCUTCT

AnHoTamusi. B HacTosmied cratbe paccMaTpuBarOTCA  PEQIICKCHBHBIE
SMOTHBHBIC Kay3aTUBbI B PYCCKOM WU HEMELKOM S3bIKE. OMOTHBHBIC Kay3aTHBBI
GYHKIIMOHUPYIOT B KaTerOpuajbHOM CUTyalluM Kay3alldd SMOILMOHAIBHOU
Moaudukanuu. [IpoToTUNMYECKUMU yYaCTHUKAMHM TaKOW CUTyalluu SIBIISIIOTCS
Kay3aTop U OOBEKT Kay3aluu. B ciayyae ¢ pedieKCUBHBIMU IIarojiaMu BO3MOXHO
COBMAJCHUE Kay3aTopa ¢ 00bEKTOM Kay3allli B aBTOKAy3aTUBHOMW WUITU PEIUIPOKHON
CUTYaIUHU.

KiwueBble c10Ba: 5MOTHMBHBIM Kay3aTUB, KaTerOpUalibHasg CUTYyallus,

pe(I)J'ICKCI/IBHaH curyanus SMOTHUBHOM Kay3aTUBHOCTH, PCOUIIPOK, aBTOKAY3aTUB.

REFLEXIVE EMOTIVE CAUSATIVES IN RUSSIAN AND GERMAN
Syutkina N.P.

Abstract. This article examines reflexive emotive causatives in Russian and
German. Emotive causatives function in the categorical situation of causation of

emotional modification. The prototypical participants in such a situation are the
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causator and the object of causation. In the case of reflexive verbs, the causator and the
object of causation may coincide in an autocausative or reciprocal situation.
Keywords: emotive causative, categorical situation, reflexive situation of

emotive causation, reciprocal, autocausative.

Jns  TIIaronoB MHTEPHNEPCOHANIBHOM CEMAHTHUKH, KAKOBBIMU SBISIOTCS
SMOTHBHBIC Kay3aTHBBI, XapaKTEPHO, YTO CYOBEKTOM Kay3allud BBICTYIAET JIHUIIO.
NHBapraHTHBIMU YYaCTHUKAMH Kay3aTUBHOM CUTYaIlUU SIBJISIIOTCS Kay3aTop U OOBEKT
kay3anuu. OOCTOSITENILCTBAM  pacCMaTpMBacMON  CUTyallud  COOTBETCTBYET
pedaexkcuBHBIN cr1oco0 nepegayd UHTEPIEPCOHANBHBIX OTHOLIEHUN. B Takom citydae
BO3MOXKHA aBTOKay3aTWBHAasi W peHunpokHas cutyauus. Hanpumep: A eodpye
NOYY8CMB08a, YUMo MHe 0eUCMBUMENTbHO NPUSIMHO 0N MO20, YO ) He20 Menepsb eCmb
0oub, U umo on padyemcsa, Kozoa ecnomunaem o Heti [1]. B stom npumepe
IIPEJCTABJICHA ABTOKAY3aTUBHAS CUTYalLlUsl, CHHTAKCUUYECKHU B TIO3UIMHU I10IJICKALIETO
MPEJICTaBIICH Kay3aTop, MPSIMOE JOMOJHEHUE OTCYTCTBYET, TaK KaK 00OBEKT Kay3aluu
COBNAJAET C Kay3aTOPOM, CKa3yeMOe IIPU 3TOM BBIPAXKEHO BO3BPATHBIM IJIAT0JIOM, YTO
MO3BOJISIET CYIWUTh O HAMNPABICHHOCTH JEUCTBUS Ha CYOBEKT, B KayecTBe
WHCTPYMEHTAJILHOTO KOMIIOHEHTA CUTYaIlUH BBICTYNAET TOT (PaKT ACHCTBUTEIHLHOCTH,
KOTOPBIM 0003HAYCH B MPSIMOM PEUH.

PaccmoTpuMm mpuMep B HEMEIKOM SI3bIKE: CYOBEKT, OOBEKT U HHCTPYMEHT
COBMNAJAIOT, MOCKOJIbKY 3MOLMOHAJIBHAS pEaKkius 3aMKHYTa B Ipeaesax OIHOTO
YeJI0BeKa, HeraTUBHBIC IMOIIMK KOTOPOI'O HalpaBJIeHBI Ha Hero camoro: Auch wenn er
versuchte, sich ein Lacheln abzuqudlen — Rosberg drgerte sich mayslos iiber sich selbst
[4].

PednexcuBHbIe T71aroyibl MOTYT aKTyaJIM3UPOBATh PELHUIPOKHYIO CUTYAIUIO, B
KOTOPOUW BO3JIEMCTBUE JABYX JIMI] HAIIPABJIEHO APYT HA ApYyra, HApuMmep: {upexkmop c
3aMOM HAYANU UARAMBCA NO NYCMAKAM, BUOUMO, YMO-MO He NOOeIU8 ULU O 4eM-Mo
He Odocosopusuiucy [1]. JlupekTop W 3aM B 3TOM NpHUMEpE SBJISIOTCS PAaBHBIMU B
aCmeKTe BO3JICUCTBHSI YYACTHUKAMH CHUTYyaluH, (HOpMaIbHO MPEMIOKHAS TPYIIa

0upel<m0p C 3aMOM 3aHUMACT IIO3HUIUIO ITOJJICKAIICTO, B p€aJIbHOCTH OHH HAXOOATCS
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B OTHOIICHMSIX Kay3aTopa W O00OBEKTa Kay3allud, MEHSSICh, OJHAKO, dTUMHU POJISIMU
MMOCTOSTHHO, ATOT (DaKT OTpakaeT Bo3BpaTHas ¢ropma riarosia.

Paccmotpum cnenyromuii npumep: Ol 8CHOMHUNL, KAK 084 Nep8vbix 2004
CEeMEUHOU HCUSHU OHU JIAATIUCH C KAKOU-MO 0COOEHHOU Apocmbio, nomomy ymo HMzopb
HUYe20 He NOHUMATL 8 IHCEHUUHAX, A HCEHA e20 HUYe20 He NOHUMANA 8 MYAHCUUHAX, KAK
pooumenu ¢ 0beux CMOpoH Je3lu 8 UX CEeMEUHYI0 JCU3HbL CO CEOUMU COBemMAamu U
Pyeanuce opyz ¢ Opyzom, cnopsi, Kmo UHOBAM, 4mo y HUX 00 cux nop Hem eényxos [1].
JIBa yyacTHUKa HaxoHIATCS B CUTyallud, Korja HX OOIIEHHE XapaKTepuszyercs
B3aMMOHANPABJICHHOCTHIO BO3JICHCTBHUS, B TEPBOM Cllydae ATO IOTUYEPKUBACTCS
MPUAATOYHBIM TIPEIJIOKCHUEM TPWYHUHBI, B KOTOPOM OOO3HAYaeTCsl JBYCTOPOHHSS
NPUYMHA UX KOH(MIUKTOB — 00a OJIMHAKOBO HE MOHUMAIOT MPOTUBOMOJIOKHBIHN TI0J1. B
clydyae UWX POIUTENICH, B3aWMOHAIPABICHHOCTh JICUCTBUS  JOMOJTHUTEIBHO
aKTyaIM3UPYyeTCs YCTOMUUBBIM COUETAHUEM Opye ¢ OPY2OM.

B HeMmenkoMm s3bIK€ TakXKe€ PACIPOCTPAHEHBI CIIy4aW PEHUIPOKHOTO
WCIIONIb30BaHUs  pe(IEKCHMBHBIX OMOTHUBHBIX  Kay3aTWBOB, Hampumep: Das
Auktionsportal Ebay zieht immer wieder den Zorn der User auf sich. Das Unternehmen
setzt mehr und mehr auf gewerbliche Verkdufer, doch die privaten Anbieter und die
Kdufer drgern sich weiter [4]. B nanHOM mpuMepe OTHOPOIHbBIC Mojyiexkainue die
privaten Anbieter und die Kdufer o0o3nadator kay3aTopa, B MO3MIIMH IPSIMOTO
JIOTIOJTHEHHUSI CTOUT BO3BpaTHAs YacThIa SiCh, JeficTBIe MEeT BO3BPATHBIN XapakTep,
OHO HAIPaBJICHO Ha CYOBEKT ACHCTBUS, (PaKTHUECKH K€ TIEPBBIA Kay3aTop SBISETCS
00BEKTOM BO3JICUCTBHS BTOPOTO, M HA0OOPOT, TO €CTh OHHM 3JISIT JIPYT Ha JApyTa.

B pycckoMm s3pIke BO3MOXKHBI TakKe THapayijieibHbIC (OPMBI BO3BPATHOTO /
HEBO3BPATHOTO TJIAar0JIOB C CHHOHUMHUYHBIM 3HAYCHUEM: OPA3HUMb — 3/1UMb, CEPOUMD,
HamepenHo paszopaxcamov uymrkamu, npucmasanuem [3] u pasroBopHas (opma
OpPA3HUMbCA — OPA3HUMb, HAMEPEHHO ceposi, pazopadxcas ecex uau muo2ux [2],
Hanpumep: Kozda oHa yuunace 6 mpemveMm Kiacce, MO YO0apuid C80e20
OOHOKIIACCHUKA KHUMICKOU NO 20108€, NOMOMY Ymo mom eHycHo opaznuaca [1]. Unu:

Jpaznumo Jlioomuny on ymen macmepcku, ona eceeoa paszopaxcainacs [1]. Ob6a
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BapHaHTa TIJjarojia peaju3ylT OJHO 3Ha4deHHe, B OOOMX MpUMEpax Kay3aTop
YMBIIUIEHHO pa3pa’kaeT v CepAUT.

KorHuTuBHbIN  clieHapuil  Kay3allud  AMOIIMOHAIILHOM  MoJudUKauu
MO3BOJIAET paccCMaTpUBaTh B KAayeCTBE MPOTOTHIIMYECKUX SMOTHBHBIX Kay3aTHBOB
raroiasl ¢ pediekcuBHBIM cyhPUKCOM: yavlbambcs KOMY-1ubo, 1acmumscs,
NACKamuvCsi K KoMy-1ubo,; 8bi36epUmMbCs HA  KO20-1Ub0; OKPbICUMbCA HA KO20-TUO0,
npuepy3uHUmsbcs K komy-iuoo u 1.n. OHHU aKTyaau3upyloT CUTYalHI0 BO3JACHCTBUS
OJIHOTO JIMIa Ha JPyroe, a CEMaHTHMYECKUH MOTEHLMaJ IJarojia BKIIOYAET CIIOCO0
Bo3JeiicTBUA. Hanpumep, yrnvibamovcs — yaviokou vipaxcams ceou uyecmesa [3], To
€CTh yJIbIOKa MOXET OBITh CIIOCOOOM BO3JCHCTBHUS Ha aapecaTa. B mpumepe Hmke
OpPEICTaBJICH Cilyd4aid MOLMOHAIBLHOTO BO3JEHCTBUS, YJIbIOKa M CJI€3bl [OMOTAIOT
TOOUTHCS HY)KHOTO pesynbrata: [llypouxa ne 3Hana nopsaokos, HO 3HALA, YMO OHA
XOpOUleHbKas, U Ymo MYHCUKAM HPABUMCS, U YMO 00ema OHA NO-CMOJUYHOMY, a He
Kak-Hu6yos. Ona noyavtbanacs, ona u ciezy nycmuia. Kopoue, eti noovewanu [1].

B HeMmelnkoM S3bIKE TJIaroyibl ¢ Takoll (QyHKIueH MOp(OJOTHYECKH HUMEIOT
APYTYIO0 CTPYKTYpY, OHM 00pa3yroTcsi ¢ IOMOIIbIO NMpe(UKCOB U, KaK MPaBUIIO, HE
SBIIIIOTCS Bo3BpaTHBIMU: J-N anldcheln, j-n angiften, j-n angrinsen, j-n beldcheln u
T.11., Harpumep: Herausfordernd grinst mich mein stummer Gegner an [4].

OnuceiBaeMasi TAKUMHU TJarojaMu CUTyallvsl BKIIOUAeT Kay3aTopa M 0O0beKTa
Kay3alluu, CHoco0 BO3IEHCTBUS HUMIUIMIMPOBAH B CEMAaHTUKY TJaroia — OHO
coBepuIaeTcs C  MOMOLIbI0 MUMHMKH. OJHAKO BO3MOKHO HCHOJb30BAaHUE ATHUX
HEMELIKMX TJIaroJIoB ¢ pediaekcMBHBIM TMokazaTtenem Sich. B Takom ciydae
aKkTyanusupyercs perunpoknoe 3uadenue. Wir wollen in den Verhandlungen
Ergebnisse erzielen und uns nicht nur anlicheln [5]. Wer Geschwister hat, weif3, dass
die sich in einem Moment angiften und im ndchsten innig umarmen kénnen [5]. B
pUMepax BO3BpAaTHOE MECTOMMEHHE 0003HAYaeT B3aMMOHAIIPABICHHOE JICHCTBUE, B
NEepPBOM CIyyae TOJUIeKAIIee BBIPAKEHO MHOXKECTBEHHBIM YHCIOM JIMYHOTO
MECTOMMEHHS WII, y4aCTHUKHU CUTYaIlMU YJIBIOAIOTCS APYT Apyry. Bo BTOpoM citydae
cymectButenibHoe Geschwister mmeer cobmpaTtenbHOe 3HAUEHHE, MOXKET BKIIOYAThH

9HHOC KOJIMYCCTBO YYAaCTHHUKOB, BOSﬂCﬁCTBYIOIHHX APYT Ha Apyra.
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PednexkcuBHBII SMOTHBHBIN Kay3aTHB aKTyalIM3UPYET CUTYAlMIO Kay3aluu
AMOTHUBHOM MOAM(UKAIMK, TaK KaK OMNHUCHIBaeT JHUOO HHTEPIEPCOHATHHOE
B3aUMOJEHUCTBUSI B PELUIPOKHON CHUTyallMH, JIMOO aBTOKAy3aTHUBHYIO CHUTYaLHUIO,

KOI'/Ia BEKTOP BO3/ECHCTBUS HallpaBJeH 00OpaTHO, Ha Kay3aTopa.
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V]IK 811

KAK IPEJACTABUTEJIN PASHBIX KYJIbTYP IOHUMAIOT APYT
JIPYT'A: JUHTBUCTUYECKUM ACHIEKT

XaiiOynnuna J1.P.
Hayunsiit pykoBoautens: Mcxakosa P.P., kaua. ¢punon. Hayk, TOIIEHT

Cuboaiickuit utHCTUTYT (punman) GI'BOY BO «Y dumckuil yHUBEpCUTET HAYKH U
TEXHOJIOTUI

AHHOTanms. B cTaThe n3yyaercs MEXKYIbTYpPHOE IIOHUMAaHUE YEPE3 A3BIK.
PaccmarpuBarorcs pa3inuus B CI10BaxX, F(paMMAaTUKE U HOPMax BEXKJIUMBOCTH. Peub
UJET O TOM, KaK BCE ATO BJIMSIET Ha OOIICHUE MEX/Y JIFOJIbMU U3 Pa3HBIX KYJIbTYP.
OpHuM U3 KIIIOYEBBIX (PAKTOPOB JJIs1 YCHEIIHOW KOMMYHUKALIMY SIBJISIETCS 3HAHKE

KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH CTPAaHBI U3y4aeMOro SI3bIKA.

Kiarwu4eBble cjioBa: MCKKYJIbTYPHAasA KOMMYHHUKaAllUsA, CCMaHTHKaA, ITparMaTuka,

pPEYEBOI ITUKET, MEPEBOJI.
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HOW REPRESENTATIVES OF DIFFERENT CULTURES UNDERSTAND
EACH OTHER: THE LINGUISTIC ASPECT

Khaybullina D.R.

Abstract. The article examines intercultural understanding through language.
The differences in words, grammar and norms of politeness are considered in the work.
It is about how all this affects communication between people from different cultures.
One of the key factors for successful communication is knowledge of the cultural

characteristics of the country the language is being studied.

Keywords: intercultural communication, semantics, pragmatics, speech
etiquette, translation.

Cerogus moau Bc€ yaille OOIIAIOTCS ¢ MPEACTABUTENSAMU IPYTUX KYJIbTYp — B
YHUBEPCUTETE, B UHTEPHETE, Ha paboTe UM BO BpEMS MOE3MOK, myTemecTBuid. [lpu
ATOM JlaXKe 3HaHUE MHOCTPAHHOTIO s3bIKa HE BCETJa FapaHTHPYET MOJTHOE TOHUMAaHUE
apyroro 4yenoBeka. lHorqa KaxeTcsl, 4To coOeCeTHUKY FOBOPST HA OJTHOM SI3bIKE, HO
CMBICTT BOCHPHHHUMAETCSl TO-Pa3sHOMY. JTO CBSI3aHO C TEM, UYTO S3BIK OTpakaeT
KYJIbTYypYy, B KOTOpOi OH chopmupoBaiics. Yepes cinoBa, rpaMMmaTtudeckue GopMbl U
YCTOMUYMBBIE BBIPAXKEHUS] MPOSABISIETCS OCOOBIA crnocod BuaeHuss mupa. lloaromy
MEXKYJIbTypHOE MOHMMAaHHE BO MHOTOM 3aBHCHT WMEHHO OT JIMHTBHUCTUYECKUX
¢dakropoB. Ha sT0 ykaspBanmu emé uccienoBarenu (Bumbrensm ¢on I'ymbonbar,

Onapn Cenup), paccMaTpUBaBILKE S3bIK Kak popMy mbiiieHus [4: 29; 5: 16].

Wnest o ToM, 4TO SI3bIK (hOPMUPYET OCOOBIN B3IJIAL HA MU, MOSBUTIACH €lIE B
tpynax B. ¢pon I'ymGonsara [4: 55]. OH cuutan, 4To S3bIK — 3TO HE MPOCTO CPEICTBO
nepenaynd MbICH, a crnocod e€ ocymiectBieHus. [lo3xke 3Ty MbIcib pa3BuBaiu O.

Cenup u b. Yop@, roBopsi 0 cBsi3u si3bIKa U MbliieHus [S: 16].

ConocTaBiieHre Pa3HOCUCTEMHBIX SI3bIKOB MO3BOJISIET YBUAETH, YTO S3BIKH I10-
pa3sHOMY OTpaXaloT peadbHOCTh. EciM paccMarpuBaTh CEMAHTHUYECKUW aCIEKT,

HarpuMmcep, B PyCCKOM A3BIKE €CTh Pa3IMYnuC MCKAY I'IarojiaMu «3HAaTb» U «YMCTb)». B
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aHTTIUIICKOM $I3bIKE HCHOJBb3yeTcs Tiaroia “to know”, a pasnuuuMe YTOUHSAETCS
KOHTEKCTOM “t0 KNOW how”, 4TO TOBOPHT O TOM, UTO B PYCCKOM SI3bIKE 3HAHUE U HABBIK

pasrpaHuYuBaroOTCs 0oJiee YETKO.

Hpyroit nmpumep — 0603HaUYEHHUE POJICTBEHHBIX CBsSI3¢. B aHTJIMICKOM S3BIKE
CIIOBO ‘‘cousin” 00O3HauYaeT M JABOIOPOJHOTO Opara, W JABOIOPOAHYIO cecTpy. B
PYCCKOM SI3BIKE 3TH TOHSTHS PAa3IUYyaroTCsl B T€HJIEPHOM aCHEKTEe — «IUIEMSHHUK,
«meMstHHUIaY. [To00HbIE pa3uyuns pacCMAaTPUBAIOTCS B paMKaX TEOPUU S3bIKOBOU
OTHOCUTEIBHOCTH M B  COBPEMEHHBIX  HCCIEAOBAaHUSAX  MEXKYJIbTYpPHOU

KOMMYHUKauu [3: 46].

Kak W3BECTHO, B KaKIOM SI3bIKC MMEET IUIACT OC39KBHUBAJCHTHOM JIEKCHKH.
Hampumep, pycckoe CIIOBO «TOCKa» UMEET ICNIbIA Psii SKBUBAICHTHBIX aHTIIHHCKUX
JeKceM, HO ¢ Oosee y3kuM 3HaueHuem: melancholy (tocka, rpycTh, Mo1aBICHHOCTS),
longing (Tocka MO OTHOIICHHIO K TOMY WJIM HHOMY 00BEKTY), anguish (tocka, 00Jb,
MydeHue), yearning (octpas Tocka, CHIBHOE KeJIaHue). DTH CJI0Ba MEePEIaloT JIHUIIb

HaCTb 3HAYCHU CJIOBA «TOCKa».

B simoHCKOM s13bIKE CYIIECTBYET CIOBO “amae’”, KoTopoe o0o3HayaeT ocoboe
YyBCTBO JOBEPUTEIBHON 3aBUCUMOCTH OT JPYrOro 4ejJoBeKa. B eBpONenCKuX A3bIKax

JKBUBAJIEHTHOM JIEKCUKH HET.

JlaHHBIE TPUMEPBI T0KA3BIBAIOT, YTO PA3HBIE KYJIBTYPhI IO-PA3HOMY BBIICIISIOT
M OCMBICJISIIOT IMOIIMOHATbHBIE cocTostHUs. [IpoOnema JlakyH, OTCYTCTBUE B SI3BIKE
cloBa Ui O0O3HAYCHUsI  TOHSTHS, SBIAIOTCA OOBEKTOM  HCCIEIOBAHUS

JMHIBOKYJIbTYpoJoruu [1: 59].

Cnengyer TakXe OTMETHTb, YTO B KaXIOM SI3bIKE MMEIOTCS CJIOBA BHELIHE
CXOXHe, HO BbIpaxarouue pasHble noHsTtus. Hanpumep, aunrnwmiickoe ‘‘actual”
MEPEBOJUTCS Ha PYCCKUH SA3bIK KaK «(PaKTHUECKHiD», a HE «aKTyalbHbli». Wnu cioBo
“sympathetic” — 3TO «COUYBCTBYIOIIUIY», a HE «CUMIMATUYHBINY. [lo100HbBIE OMIMOKK
MOTYT TIPUBECTH K HEIONOHHMAaHUIO, OCOOEHHO B aKaJeMUYECKOW WU

npodeccuoHanbHOM cpere.
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Ecnu cemaHTHKa CBsi3aHA CO 3HAYEHHEM CJIOB, TO ITParMaTHKa — ¢ TeM, KaK 3TH
CJIOBAa MCMOJB3YIOTCS B KOHKpeTHOU cuTyanuu. Kak BexuBas ¢popma oOpaiieHus B
aHTJIMIICKOM SI3bIKE€ PacIpOCTPAHEHBl BOIPOCUTENBHBIE (OPMBI, BBIPAKAIOIINE
npockOy, Hampumep: Could you open the window? B pycckoM si3pike darre
UCIOJIb3yeTCsl NOOYAUTENbHBIN TUI IPEASIOKEHUN: OmKpotime, nodcanyucma, OKHo.
JUIs1 HOCUTEIIS aHTJIMHCKOTO S3bIKA PYCCKasi IPSMOTAa MOXKET IIOKA3aThCs PE3KOM, a JUIs
HOCHUTEJIS PYCCKOTO S3bIKAa aHrJMiicKas QopmMa — U3JIMIIHE BEXIUBOM WIH

dbopmManbHOM.

Paznuuus nposBIISIOTCS M B BhIpakeHHH KpuTuku. Hampumep: You might want
to revise this paragraph. B pycckoMm BapuaHTe 3TO 4Yaile 3BYYUT Kak: Tebe HYdCHO
nepenucams 2mom ab3ay. AHIIMNACKas (ppaza 3ByYUT Msrye 3a C4€T MOJAIBHOTO
riuaroja “might”, Torna Kak pycCKuil BApHaHT BOCIIPUHUMAETCS 00JIee KaTeropuyHoO.
[TogoOHBIe pa3nuuusi OOBSICHIIOTCA Pa3HBIMU CIIOCOOAMH BBIPAKEHUS BEKIMBOCTH,

ONMCAHHBIMHU B ITparMaTU4eCKUX UcciaeaoBanusax [2: 131].

Uro kacaercsi ¢popMm oOpalleHHs, B PYCCKOM SI3bIKE CYIIECTBYET pa3jinyue
MEXAY «TbD» M «BbD». OJTO BAXKHBIM IMOKa3aTellb COUUAIBHOM JUCTaHIMU. B
AHTJIMMCKOM SI3BIKE HCIIOJB3YETCSl YHUBEPCAIBHOE MECTOMMEHHE “‘you”, MOATOMY
pasiuure BBIpaXKaeTcs JAPYTUMHU CpPEACTBAMHM — HMHTOHAIMEeW WM BbIOOPOM CIIOB.
WNHocTpaHIbl MHOTIAa HE YYBCTBYIOT, KOTJa YMECTHO IMEPEXOJUTh Ha «ThD», U 3TO

MOXKCT BbI3BAaTh HCJIOBKOCTbD.

HNHTEpecHBI pa3nnuns B peaKMU Ha KOMIUIMMEHTHI. B aHTI0S3bIYHON KYJIBTYpE
OPUHATO IPUHUMATh MoXBaxy U orBedars “Thank you”. B pycckoil Tpaauuuu 4acto
UCIIOJIb3yeTCsl oTpullanue: «Jla HeTr, Hu4ero ocoOeHHOro». Eciu aHTIOS3bIYHBIN
COOECETHUK CIIBIIIUT TaKOH OTBET, OH MOXKET MOAyMaTh, YTO €ro CJIOBA HE MPHUHSIIN
BCEPBLE3. B TO ke BpeMs MpsiMOe IPUHATHE MOXBaJbl B PYCCKOM KyJIbType MHOTIA

BOCIIPUHUMACTCA KaK U3JIUIIHAA CaMOYBCPCHHOCTDL, BBICOKOMCPHUC.
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Taxxe B HEKOTOPBIX KyJIbTypax YJbIOKa sIBIsIETCS 00A3aTENbHBIM 3JIEMEHTOM
BEXJIMBOCTH, TOT/Ia KaK B JPYTUX OHA HCIOJIb3YETCS peke U MMeeT OoJiee JTMYHBIN

XapaKTep.

B nocnoBuiiax u ¢pazeosioru3Max TOYHEE BCErO OTPAXKACTCS HAIIMOHAJIBHBIN
MEHTAJIUTET U KyJIbTypHasi cCaMOOBITHOCTh. K mpumepy, pycckoe BeIpaskeHUE «J1e1aTh
U3 MYXU CJIOHA» B aHTJUHCKOM sI3bIKe Nepenaércs Kak “to make a mountain out of a
molehill”. O6pa3bel pasHble, HO cMmbIca coBnajgaeT. Eciau mepeBecTd BbIpaKeHUE
OyKBaJbHO, OHO OyJeT HenmoHATHBIM. [loaToMy mepeBon TpeOyeT He MEXaHUYECKOM
3aMEHbI CJIOB, a NMOHMMaHUs KyJIbTYypHbIX accouuaunuid. IlepeBomguuk ¢axktruecku
HAXOJMUTCS Ha TpaHUIe ABYX KylnbTyp. OH IOJDKEH YYUTHIBATh HE TOJBKO 3HAUCHHE

CJIOB, HO U KYJIbTYPHBIN KOHTEKCT.

Takum 00pa3zoM, MEKKYJIbTYPHOE TIOHUMAHNUE BO MHOTOM 3aBUCHUT OT S3BIKOBBIX
daktopoB. Paznuuuss B 3HAYEHHHM CJIOB, TpaMMATHKE, CIOCO0ax BBIPAKECHUS
BEKJIMBOCTH U AMOIIMOHATLHOCTH MOTYT CTaTh MPUYMHONW HEAOpa3yMEHUM. SI3BIK HE
npocto nepeaaéT WHPOpPMAIMI0O — OH OTpaXaeT KyJIbTypy U (HOpPMHUpPYET OCOOBIN
croco0 BocpusaTHs Mupa. [lo3ToMy 171 yerenrHoro oOneHus HeA0CTaTOYHO 3HATH
JIEKCUKY W TpaMMaTHYECKHE TMpaBuWia. BaXHO MOHUMATh KYJBTYPHYIO JKU3Hb H
YYHUTBIBAaTh OCOOEHHOCTH PEUYEBOT0 IoBeaAcHUsT cobOecenurka. OCO3HAHHE JTUX
pasnmuuyuii  moMoraer M30ekaTh KOH(IMKTOB W JIEJAeT  MEXKKYJIBTYPHYIO

KOMMYHUKAIIMIO 00JIee yIauHOM.
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CIIOCOBbI U MEXAHU3MbI OBPA30BAHUS D9BOEMU3MOB
Xamwurona J1.Y.

Y buMcknii yHUBEpCUTET HAYKUA U TEXHOJIOTUN

B cratee paccmarpuBaercst BoIpoc o croco0ax oOpazoBaHuUsi 3BGHEMU3MOB B
repMaHCKuX si3bikax. OmnpeneneHo, 4To HauboJiee MPOAYKTUBHBIMU MOJICTISIMU KaK B
AHTJIMACKOM, TaK W HEMEIKOM S3bIKaX MpH 00pa30BaHUU 3BPEMU3MOB SBIISIIOTCA
CJIIOBOCJIOKE€HUE, Tepudpasbl, 3aUMCTBOBaHUA, MeTa(OpUUYECKUE TEPEHOCHI,
MetoHumusi U addukcanus. Bmecte ¢ TeM aHIIMHCKUN SI3BIK JIEMOHCTPUPYET
OOJIBIITYI0 aKTUBHOCTh B 00JIACTU FeHACPHO-HEUTPAIIbHON HOMUHAIIUY, @ B HEMEIIKOM
SI3BIKE CO3/1a€TCs 0OCOOCHHO MHOTO HOMUHATUBHBIX 3B(EMU3MOB-KOMITO3UTOB.

KuroueBsble cjioBa: 3BheMusaIusi, TepMaHCKUE S3bIKUA, MOJIENIN YB()EMU3MOB.

WAYS AND MECHANISMS OF FORMING EUPHEMISMS
Khamitova D.U.

This article examines the methods of forming euphemisms in Germanic
languages. It is determined that the most productive models for forming euphemisms
in both English and German are compounding, periphrase, borrowing, metaphorical
transference, metonymy, and affixation. However, English demonstrates greater
activity in the area of gender-neutral nomination, while German produces a particularly
large number of nominative composite euphemisms.

Key words: euphemization, Germanic languages, euphemism models.

Crioco6bl 00pa3oBaHus 3BPEMU3MOB OCTAIOTCS MAJIOU3YyUYEHHBIM SIBJICHHUEM.
Tem He mMeHee, MOXKHO yTBEpPXkAaTh, YTO MPH CO3/JaHUU 3B(HEMU3MOB 33/1€HCTBOBAH

IPaKTHYECKU BECh CJIOBOOOpA30BaTENIbHBIN apceHan s3bika [4: 147; 5: 61; 6]. Bridop
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KOHKPETHBIX MOJEJIed M YaCTOTHOCTh WX WCIIOJb30BaHUS BO MHOTOM 3aBHUCHUT HE
CTOJIBKO OT JCPHUBAIMOHHBIX OCOOCHHOCTEH OTIEIHHO B3STHIX S3BIKOB, CKOJBKO OT
AKCTPATMHTBUCTHUECKUX (PAKTOPOB, TAKUX, KAaK HAPUMEP, MEHTAIUTET HOCUTEIICH —
CKIIOHHOCTB K CIEPKaHHOCTH, KPACHOPEUHIO, TBOPUCCKUAN WM AaHATUTHYECKHUHN CKIIal
yMa 1 T.JI.

OcHOBHasE Macca COBPEMEHHBIX 3BPEMHU3MOB TMpEACTaBICHA OOBIYHBIMU
9B(EMUCTUIECKUMH CHHOHUMAaMU 0€3 KaKHX-TUO0O 3HAYMTEIbHBIX OTIUYHTEIIHHBIX
npu3HakoB [2: 165], kak Senior (mis oOO3HAuYCHHS TMOXWJIBIX JItojei), detainee
(HenmeranmpHbId UMMUTpaHT), help (ciykanka, mpuciyra), t0 neutralize (youts) u
apyrue. OmgHako 111 MHOTHX 53BGEMHU3MOB XapaKTEPHO HAIWYUE CTPYKTYPHBIX
O0COOEHHOCTE.

Bo MHOTHX eBponeicKuX si3bIkax OJHUM W3 HauboJiee MPOAYKTUBHBIX MOIEIEH
oOpazoBanust 3BheMU3MoB siBisgeTcs cioBocioxkenue (Kompositum / Compounding).
OHo mpeuiaraeT TI0BOJIbHO MPOCTOM Ccroco0 CI0BOOOpa30BaHUs, 3aKIIOYAIOIINNACS B
CIMSIHUM JIBYX W 0oJjiee KOPHEBBIX OCHOB B OJHO CIIOBO, OoJjiee JTAaKOHHUYHOE M
addexktuBHO odopmieHHoe [3: 106]. Ilo sroii mpuumHe B 00OOMX S3BIKAX — B
AQHTJIMACKOM W B OCOOCHHOCTHM B HEMEIKOM — JaHHAs JCPUBAIIMOHHAS MOJCIb
npezcTaBicHa HanbOosee sipko. Hampumep: big-boned (B 3nauenuu toncrsiii), sight-
deprived (B 3HaueHum ciemoii), pre-owned (B 3HAYCHUU MOJACPIKAHHBIN),
Entsorgungspark (mis o6o3HaueHus cBajiku), Seniorenheim (s o0o3HaYeHHs A0Ma
pecTapebix).

Hpyrum pacnpocTpaHeHHBIM crocobom siBisitoTest nepudpasbl  (Phrasale
Einheiten / Periphrasis), mo-apyromy — onucarenbHOe 0003HAUEHHE TEX WJIM MHBIX
MPEAMETOB, pealn3yeMOe€ Ha CHHTAaKCHYEeCKOM YypOBHE uepe3 dB(HEMH3MBI-
CJIOBOCOYETAHUSI U MOJIHOCTHIO PACKPBIBAIOIIEECS B IIUPOKOM KOHTEKCTe [2: 165].
[Tepudpaz mo3BoNSIET AUCTAHITUPOBATHCS OT OOO3HAUYEHHOTO TOHATHUS Yepe3 €ero
npocTpaHHoe onucanue. Hampumep: person of interest (momo3peBaeMbliii) — BMECTO
suspect, person of colour/POC (mroau HeGenoro mBera koxu), do time (orObIBaTh
TIODEMHBIN  CpOK), in anderen Umstinden sein (OykB. «OBITh B HHBIX

oOcTosTenscTBaX» s 00o3HaueHuss OepemenHoctH), die Wahrheit vorenthalten
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(ckpbIBaTh MpaBay). IBHEMUCTUUHBIE CIIOBOCOYETAHUS TAK)KE YACTO MCIOJIB3YIOTCS
111 0003HaUYEHUs podeccuil AJIsl MOTHATHUS UX PECTHKA B TIa3aX COOCCETHHUKA: TaK,
HEepeIKO ceKperaps Ha3bIBaroT personal assistant (MuHbIf acCUCTEHT), a Kaccupa —
sales associate (coTpyaHuK OTIEIa MPOJIAXK).

®dyHKIMM 3BPEeMHU3Ma CO BPEMEHEM B3sUTH Ha ce0s1 HEKOTOPhIC 3aMMCTBOBAHHSI
U3 JIPYTHX SI3IKOB — CBSI3aHO 3TO, B MEPBYIO OYepeib, C TEM, YTO CHHOHMMUYHAS
WHOCTpaHHas JIEKCMKa B CWJIy CBOCH HOBH3HBI M HEKOHW JK30THYHOCTH MOXKET
BOCTIPUHUMATBLCS PSJOBBIM YEIIOBEKOM Kak OoJjiee HEHTpaimbHas ajabTepHATHBA
HEBEKIIMBOW JIGKCHKE POJHOTO s3biKa. boyiee TOro, MOSBICHHWE OTPOMHOTO ILIACTa
3aMMCTBOBAHHOW JIEKCUKU CBSI3BIBAIOT C IOJIMTUKOW TNPEKHUX BEJIUKHX JCPIKAB,
TOBOPHBIIINX, HAIIPUMEP, HA JIATBIHH, TPEUSCKOM U (PpaHIry3ckoM. EcTecTBeHHO, OHH
CTalM SI3bIKAMH MHUPOBOW KYJIBTYpBI, HAYKH U TOCYJApCTBEHHOTO Jeja — IO JTOW
PUYMHE MHOTHE COBPEMEHHBIEC CJI0BA MMEIOT HHOCTPAHHBIC KOPHU: PErspire (ot yar.)
— BMecTo Sweat (motets), defecate (ot nat.) — BMecTo Shit (ucnpaknHsThscs), mortician
(ot nat.) — Bmecto undertaker (rpo6osmuk); Toilette (ot ¢p.) / WC (ot anrn.) —
BMmecto Abort uiu rpyboro Klo, exekutieren (ot nat.) — BMecTo hinrichten (ka3uuts).
Bosbiiyto posib B mporecce 3BGEeMU3aUU MOTYT ChITPaTh CEMaHTHUYECKUE CIBUTH
(cMmemeHus), a UMCHHO pacCIIUPEHHE WM CY)KCHHE IePBOHAYAIBHOTO 3HAYCHUS,
NOJIKITF0OUeHUE MeTa(ophl 1 METOHUMHUH.

Tak, B OCHOBE MHOTMX 3B()EMHU3MOB MOXKHO OTBICKATh MeTaQOpPUICCKUN
nepeHoc [1: 149]: ona HachIaeT UX HEOOXOJIWMBIM CMBICIIOM, YKAa3bIBAIOIUM Ha
xapakTep win o0pa3 AeicTBUi uinu koHuenuil. Hampumep, anrnuiickue riarossl to
depart (otnpaBnsaThes), to pass away (yitr) B oTauuune ot AeHoTaTa to die (ymepeTs),
BBI3BIBAIONIEM OINIYIICHUE 3aBEPIICHHOCTH M HE Jarolliee BOJ BOOOPAXKEHHIO,
pacIIMpsIOT W3HAYAJbHOE 3HAYCHHWE 3a CYET acCOIMallMi: CMEPTh HAYMHACT
BOCTIPUHUMATBLCS HE KaK KOHEUHAas TOYKA, a KaK HEKOE IMPOJOJDKEHUE JKU3HH, TaK
Ha3bIBAEMBI TIEPEXO] OT OJHOTO COCTOSIHUS B JIpyroe. B HeMemKoM s3bIKe IS
aHayornuHoro sterben momoupaercst rimaron entschlafen (ycuyrs): B obiectBe, rie

TcMa CMCPTH BCC CHIC JOCTAaTOYHO Ta6pr0BaHa, CpaBHCHHC €€ C OOBIYHBIM
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(U3HOTOTUYECKUM ITUKIIOM, ACCOIMUPYIOMUMCSI C TIOKOEM U OTIBIXOM, MOMOTaeT
JIFOJISIM CTIPABUTHCS CO CTPAXOM Tepe 00JbIo, moTepeit ce0st M OIM3KUX.

OBdemu3Mbl, MpHOOpeTaIe CBOO (HOpPMYy Ha OCHOBE CMEXHOCTH C
OCHOBHBIM, 00Jieé HEYMECTHBIM B ONPEICICHHBIX VCIOBHIX KOMMYHHKAITAN
3HaUYE€HHUEM, 00pa3yroTCsl Ha OCHOBE MeTOHUMUH [2: 164]. OcoGeHnHo yacTo noooHoe
sIBJICHUE HaOJII0JaeTCs B HEMEIIKOM SI3bIKE: Tapy riaroiioB sich tibergeben (OYKB.
«repenaBarh ceOs») — BMecTo Sich erbrechen (6ieBaTh) MOXKHO BBIIEIHTH KakK JIBa
pa3HbIX dTamna GU3NOJIOTUYECKOro Mpoliecca, B KOTOpoM sich iibergeben o603HauaeT
MO3BIB OCBOOOJUTH KENYAOK (MHBIMHU CIIOBAMH, «IIEpeAaThy COMCPKUMOE KETyaKa
Hapyxy), a Sich erbrechen yxe KOHKPETHO caMo JIeCTBHE, OTBET Ha MO3bIB. Jpyroi
npumep — einen sitzen haben (Oyks. «uMets cupsiero») — BMecto betrunken sein
(OBITH MBAHBIM) — O0OpPa30BaH HA CMEXKHOCTH BHYTPEHHETO (DU3NUYECKOTO COCTOSHUS C
€ro BHEITHUMHU, 3aMETHBIMHU JIJIS1 4y>KOT0 TJ1a3a npu3HakaMu. CMeKHOCTh 371eCh UMEET
PUYUHHO-CJICICTBEHHBIA WM HAOIOJIaTeIbHBIM XapaKTep: YeJOBEK BCIIEJCTBUE
AJIKOTOJTBHOTO OIBbSTHEHUS HUCIIBITBIBACT MPOOIEMBI ¢ KOOPAMHAITMEH W XO0UeT HaWTH
OTOpYy WJIHM TPHUCECTh, YTOOBI HE ymacTh. OTCIO/A TOSBISETCS COOTBETCTBYIOIIUN
acCOIMaTUBHBIN 00pas3.

Takke BCTpedarOTCsi CMOCOOBI, XapaKTepHBIE JUIsl YCTHOM pedYr W CIICHTa,
MO3BOJISIIONIME OBICTPO «CMSITUUTH» TpyOdoe cioBo. K HUM MOXHO OTHECTH
ab0OpeBHalMio, ycedyeHue, (¢GoHeTHUeckue wuckaxeHus. Hampumep, cymiecTByer
aKpOHUM M3BECTHOro aHrimiickoro pyrareabctBa S.O0.B (Son of a bitch).
doHETHUECKHE HCKAKCHHUS TaKXKE TMPEJCTaBICHBI JIOBOJBHO SPKO, OCOOCHHO B
HEIEH3YPHBIX BBIPAKCHUSAX, HAIPUMED, YTOOBI OOOWTH BO3PACTHBIEC OTPAaHUYCHUS HA
TB: What the fudge/heck? — Bmecto What the fuck/hell? Ycedenusim 3BhemMuszmom
MOXHO cuuTath MokHO cumrtath hanky (handkerchief) nns o6o3navenuss HocoBoro
1JIaTKa, B KOTOPBIA MPUHITO cMOpKathes. [IpuMepom cMmerieHus: IByX CrocoOoB —
WHHUIHATIBHON a00peBuaTypshl 1 niepudpasa — seisercs sBhemusm The Big C (Cancer)
JUIs 0003HAaUCHHS paka, 00yie3HU-Tady, 0 KOTOPOM B OOIIECTBE BCE €Ie TOBOPST C
HEKOTOPOM OINAaCKOW B BHUAY €€ MaJOu HM3YYEHHOCTM M BBICOKMX IIOKa3aTesen

CMEPTHOCTH, U OoJiee MATKOE
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[Tpu oOpa3oBanuu 3BpeMHU3MOB Takxke mpumensercs adduxcanus. Moryt
HCIIOJIb30BaThCS OTPHUIIATEIIBHBIC MIIM CMsATYaroIne mpedukcel: untruth (rempaema) —
BMecto lie (moxw) wmm das Diskonfortgefiihl (uyBcTtBO auckoMdopra) — BMECTO
Schmerz, Ubelkeit (6011, TOIIHOTA).

B smoxy pocTa BHUMaHHS K TEOPUHU PaBEHCTBA MOJIOB HAOIIOIAETCS TeHACpHAs
HelTpanm3amuss  s3blka,  Korma  cyddukcel,  oOo3HAYaImuUe  MOJOBYIO
MPUHAIJICKHOCTh, 3aMEHSAIOTCS Ha Oojiee yHUBEpCaJIbHBIC, WM HEUTpaIbHBIC.
Hampumep, B COBpEMEHHOM aHTIUHCKOM SI3bIKE BMECTO cyddukca -man, ogHo U3
3HAYCHUH KOTOPOTO  «MYXXYMHA», HCIOJB3YIOTCS TCHIEPHO  HEUTpaIbHBIC
CJIOBOOOpPA30BaTEIbHBIC JJIEMEHTBI, Kak -Person (d4eiaoBeK) Wik -er/-or, wim
MOJHOIICHHBIC  CJIOBA-IOMOJIHEHUS WM 3aMeHbl:  chairperson, a  He
chairman/chairwoman, flight attendant, a ne steward/stewardess, server, a He
waiter/waitress. B HeMenkoM si3bIke Takoi 3PPEKT JOCTUracTCs 3a CUET T'eHISPHOTO
naBoerouns — Lehrer:in (u yuutens, u yuutenbHuna) wik cyddukca - kraft (cuma) —
obooOmaromiee cioBo Lehrkraft (mpemogaBarensckuii coctas) BMecto der Lehrer wm
die Lehrerin ¢ mpuBszkoit k mony. Takxke HaOJIrOMaeTCS MPUCYTCTBUE B S3BIKE
MACCUBHBIX CHHTAKCUYECCKMX KOHCTPYKIMU JUTs M30€TraHus yKa3aHUs Ha KOHKPETHBIN
cyobekt: ES wird entschieden (Pemenue Oynmer mpunsito) — Bmecto Der Chef
entscheidet (Ille¢ perraer). Cunrtaercs, 4TO yrnoTpeOICHHE TCHIACPHO HEHTpaIbHOM
JIEKCHKH HE TOJIBKO IMTOMOJKET C IaBHO YKOPESHUBIIIUMHCS B O0IIIECTBE CTEPEOTUITAMH O
KCHIMMHAX ¥ MY)KIMHAX, HO ¥ TTIOMOET OJJMHAKOBO TPEJICTABUTH T'OJI0Ca 000UX MOJIOB
B OCHOBHBIX cdepax >KM3HH — B IUIAHE IMOJIMTUKU, KapbePHBIX BO3MOXKHOCTCH M
OBITOBBIX 00SI3aHHOCTEH.

be3nuyHbie mpeaioskeHrs CIBUTAIOT (POKYC ¢ areHTa JeHCTBUS Ha caM MpoIiece,
TEM CaMbIM HEPEJIKO CMATYAIOT UMILTUIIUTHYI0 WHGOPMAIIUIO, TIPEIOIHOCS €€ Kak
CTCUCHHE HE3aBUCHUMBIX OT 4YeJOBeKa OOCTOSTEIBCTB, a HE TepeKIIaabIBas
OTBETCTBEHHOCTh Ha OTACIBHOTO dUeNoBeka. [lo 92ToW mpuYMHE HEKOTOPHIC
OTIPEETSAIOT TMOJOOHBIE CHHTAKCMYECKHE KOHCTPYKIIMH Kak dB()EMUCTUYHBIC:
Mistakes were made (beutr gomymensl ommokn) — BMecto We made mistakes; Hier

wurde nicht korrekt gehandelt (3aech netictBoBanu HeBepHo) — BMecTo Sie haben einen
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Fehler gemacht (Ber cmenamu ommoOky). Mcmosib30BaHWE MOJAIBHBIX TJIArojioB |
COCNIaraTeJIbHOrO0 HAKJIOHEHHUS TakKe€ CHHUMAaeT JUIIHIOK KaTerOpUYHOCTh C
BBICKA3bIBAHUS U MPETIOJHOCHUT JKeJTaeMoe He B MPUKA3HONW MaHepe, a Kak BEKIIUBYIO
npocrOy: You might want to consider... (Bam, Bo3aMokHO, 3axo4ercs...) u Konnten Sie
vielleicht...? (He mormu 061 Bbl, BO3MOXHO...?) — BMecTo rpyboro «Caemnait 3To».

B menoM, m B aHIIMIICKOM, M B HEMELKOM S3bIKax TpoIecc 0Opa3oBaHUs
»B(HEMHU3MOB MPOTEKAET CX0KHUM 00pa3zoM. Cper yHUBEPCATbHBIX TEHACHIIMA MOYKHO
BBIIETIUTh JOMHUHAHTHYIO pOJIb TaKuUX CJIOBOOOpa30BaTENbHBIX MOJENEH, Kak
CJIOBOCJIOXKEHUE U nepudpas, 6arogapsi OTHOCUTENHHON TMOKOCTH UX MEXAHU3MOB U
HUCTOPUYECKH MNpOBepeHHOM uX 3(pdexkTuBHOCTH. MHOrMe »3BYEMHU3MBI HMEIOT
METa(pOpPUUECKYI0O OCHOBY, IMO3BOJISIOLIYIO 32 CYET aCCOIMATUBHOCTH IPEOJI0JIETh
Ta0yHPOBAHHOCTH TE€X WJIK UHBIX TEM, YCHIIUTh MOJIOKUTENbHBINA 3P(EKT UK XOTs ObI
HEMHOTO OCJIa0UTh OTPULIATEIbHBIN.

[TpocnexxnBaroTcs 1 UHAUBHUIyaJIbHbIE OCOOEHHOCTH SA3bIKOB. Tak, aHTIMHCKUN
S3BIK JIEMOHCTPUPYET OONBIIYI0 aKTUBHOCTH B 00JAcTH TeHAEPHO-HEUTPATbHOM
HOMMHALIMHU, YTO CBSI3aHO C JJINTEIbHBIM Pa3BUTHEM JBUKEHHS 32 MOJIUTHYECKYIO
KOPPEKTHOCTh, OCOOCHHO OIIYTUMYH) B aMEpUKaHCKOM peud. Hemeuxuil s3bIK,
Onmarozapst cBoed CKJIOHHOCTH K O0Opa3oBaHUIO CIOXHBIX CJIOB, CO3/1a€T OCOOEHHO
MHOTO HOMHUHATHBHBIX 3BPEMU3MOB-KOMIO3UTOB. Takxke s HeMelKoro Oosee
XapaKkTepHO WCIOJIb30BAaHWE METOHUMHUYECKHMX OJB()EMHU3MOB, B YAaCTHOCTH, B
pa3roBopHoi peur. CHHTaKCHYECKHE MEXaHU3Mbl (MacCUBHbBIE (POPMBI, MOAATILHBIE
JIaroJibl) B HEMEIIKOM YacTO CITy’KaT HE TOJBKO JJIsl CMSATYEHUS, HO U IS TOTO, YTOOBI
IUCTAHIIUPOBATHCS OT OIICHOYHON XapakTEPUCTUKH W CO3[aTh TaK Ha3bIBAEMBIN
00€3IMUEHHBIN sI3bIK  OropokpaTuu. B 000MX sA3BIKAX XOPOIIO MPEACTABICHBI
3aMMCTBOBaHHBIC IGKCHUECKUE SUHUIIBI. AHTITUHCKUN Yallle UCTIONb3yeT IB(heMU3MbI
C JJATUHCKUMU U TPEUECKUMHU KOPHIMH ISl HAYYHON U MEIUIIMHCKOW TEPMHUHOJIOTHH,
HEMEIKUA — JIaTUHCKUME U (PpaHIly3CKHe Uil aJbTepHATUBHBIX OOO3HAUCHUU

COnMaJIbHO HCIIPUCMIICMBIX SIBJICHU.
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YK 81°42
CIHEU®UKA KOHUEIITYAJIM3AIIUN BOOPYKEHHOI'O
KOH®JIUKTA U A3BIKOBBIE CPEJACTBA MAHUITYJISIIUN
B AHTJVIOA3BIYHbBIX CMH
Hprapkuna H.H.

Kypranckuit rocy1apCTBEHHbIM YHUBEPCUTET

AnHoTamusi. B cratee wuccneayroTcss OCOOEHHOCTH KOHIEMTyaIu3aIluu
BOOPY)XKCHHOTO KOH(JIMKTa B COBPEMEHHOM aHIJIOS3BIYHOM Meauaauckypce. Ha
MaTepuaiie BEAYIIMX OpHUTAaHCKMX M aMEPUKAHCKUX Ta3eT IPOaHaJU3HpPOBaHa
uepapxudeckas CTpykrypa ¢peiima «armed conflicty, BBISIBIEHBI OCHOBHBIC
MEXaHU3Mbl MAaHUTTYJIAITHBHOTO BO3JACHCTBUS HA YATATEIIS TP €r0 BepOaTn3aiiy Kak

Ha YPOBHC IIPCIJIOKCHUA, TAK U HA YPOBHC TCKCTA.
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KnwueBble ciaoBa: BOOpPYXEHHbI KOH(MIUKT, (peiiM, MaHUMyIAus,

MEIUaTUCKYPC.

CONCEPTUALIZING ARMED CONFLICT: LINGUISTIC STRATEGIES
OF MANIPULATION IN ENGLISH-LANGUAGE MEDIA
Tsytsarkina N.N.

Abstract. The article examines the specifics of armed conflict conceptualization
in contemporary English-language media discourse. Drawing on material from leading
British and American newspapers, the hierarchical structure of the "armed conflict"
frame is analyzed, and primary manipulation mechanisms are identified. The study
demonstrates that manipulation in frame verbalization operates at both sentential and
textual levels.

Key words: armed conflict, frame, manipulation strategies. media discourse.

B ycnoBusx rmobanuzanuu nHGOPMAITMOHHOTO TPOCTPAHCTBA CIIOCOOBI TO/IaYU
nH(OpPMAITMK O BOSHHBIX CTOJIKHOBEHHUSX B COBPEMEHHOM MEIHMAIUCKYpCe WTPAIOT
KITFOUYEBYIO POJIb B JOPMHUPOBAHUHN OOIIECTBEHHOTO MHEHHSI.

CoryacHO MEXIyHApOJHOMY TYMaHUTAPHOMY TIPaBy, BOOPYKEHHBIN KOHPIUKT
— 3TO CIoco0 pa3pemeHnus MEeXAYHAPOIHBIX U BHYTPUTOCYAAPCTBEHHBIX PAa3HOTIACHIHA
C TMOMOIIBI0 BOEHHOM cuibl [3: 2]. B paMkax JaHHOTO JIMHTBUCTHYECKOTO
WCCJIC/IOBAHMSI BOOPY)KEHHBIH KOHQJIMKT paccMaTpUBAeTCs HE TOJBKO Kak
IOpUINYECKasT KaTeTOpHsl, HO M KaK KOH(MJIMKTHBIC COIMAIbHBIE OTHOMIECHUS OOJIBIITUX
COIMAJIBHBIX TPy (KJIaCCOB, HAIWM, MOMUTHYECKUX MapTHUd, MpodhecCuOHAThHBIX
coo0ImIecTB). AHaNMHM3 JMHTBUCTHYECKOTO MaTepHalia IO0Ka3aj, 4TO BOOPYKCHHBIN
KOH(MIJIUKT MOXET ObITh cMoOAeNupoBaH Kak ¢peitm «armed conflicty, koTopbiit
MPEACTABISIET COOOW TPOIO3UIIMOHATEHYI0 KOTHUTHBHYIO MOJIETh CTEPEOTUITHOM
KOH(MJIUKTHOW CHUTyallUM MEXAYy OOJBIIMMHU COUMAIBHBIMU Trpynnamu. JlaHHBINA

queﬁM O6’beKTI/IBI/IpyeTCﬂ rjiarojlaMumu u rj1arojJlbHbIMHA CJIOBOCOYCTaHUAMMU
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conmanbHBIX oTHOMIeHMH fight, combat, struggle, wage war, carry out operation, fight
a war, wage civil war, u t.1. [2].

Bep6anu3ysce B OJIMTUYECKOM MEIMAUCKYPCE, JaHHBIA (PpeiiM, Kak oKa3aio
MCCJIEIOBaHNE, MOXKET MPUOOpeTaTh Oyaromapsi pa3HoOOpa3HbBIM MaHUITYJISTUBHBIM
npruemMaM  JIOTIOJHUTENbHbIE HJICOJOTHYECKUE XApaKTePUCTUKHU, HEPEIKO He
3aMedaeMble HEUCKYIIEHHBIM uuTareneM. KIloueBbIM TOHATHEM IS aHajlu3a
CTAHOBUTCS MAHUMYJISIIUS, KOTOpasi OMNpENeNsieTCsl Kak MparMaTUYeCKUd aKT,
JOCTUTAIOIINHN 11e7TU 06€3 IBHOTO 0OHAPYKEHHUS] KOMMYHUKAaTUBHOM WHTeHIUH [1: 12].

Takum oOpa3om, wHcclenoBaTelbcKasl 3ajada CBOAUTCS K BBISIBICHUIO
MEXaHHU3MOB, OJiarofapsi KOTOPbIM HEUTpasibHas HA MEPBBINA B3TJsL UHGOpPMAIUS O
KOH(MIUKTE TpaHCHOPMHUPYETCS B UHCTPYMEHT UJIC0JIOTMYECKOTO BO3ACHCTBUSI.

SI3BIKOBBIM MATEpUAJIOM KCCJICIOBAHUS MOCTYXKWIM MPUMEPHI U3 OPUTAHCKUX
(The Guardian, The Telegraph, The Times) u amepukanckux (The New York Times,
The New York Post, The Washington Post, USA Today) CMMH, a Takxe
nH(pOpManMOHHBIX areHTcTB 3a 2014-2026 rr.

Opeitm «armed  conflicty oOmamaeT uHepapXMUECKOH CTPYKTYpoul ¢
OTPENCICHHBIM  HA0OpOM  00s3aTEIBHBIX UM  TEPMUHAJIBHBIX  KOMIIOHEHTOB.
Oo6s3atenpubie kommoHeHTH ¢peitma — CYBBEKT (arenc), OBBEKT (konTtparenc),
[MPEJJUKAT (tun B3aumopeiictus). Hampumep: «U.S., Israel (CYBBEKT) launch
military campaign (ITPEJAWKAT) against Iran (OB BEKT)» [4]. TepMuHaibHbIe
komnoHneHTsl — BPEMS, MECTO, HEJIb, CIIOCOB, CIIEHU®UKAILINS nelictBus.
Hanpumep: «Ukrainian government forces (CYBBEKT) launched their first
significant military action (ITPEJJIKAT) in the east of the country (MECTO) on
Tuesday (BPEMJS), clashing with about 30 pro-Russian gunmen at a provincial airfield
(CIIEHUDUKALIS)» [5].

HamMu Obl1O  BBIZICNIEHO TSTh KITIOYEBBIX  CIIOCOOOB  MaHUMYJIATUBHOTO
BO3/ICHCTBUSI HA YnTaTENs Mpu BepOanu3anuu (peiima «armed conflicty»:

l. Onymenne B moBepxHocTHOM cTpykrype CYBBEKTA unu OBBEKTA
¢dpeitma. [lpu sTOM HMeeT MECTO PEKOHCTPYKIHS COOBITHS [JIsi OIpaBIaHUS

HICOJIOTHYECKHX 1elier. Tak, macCuBU3aLys NPpCII0KCHUA ITO3BOJIAACT CKPBITH arcHcea.
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«At least 30 Palestinians were Killed in an Israeli strike on a school in Deir al Balah in
central Gaza, Palestinian health officials said, reports Reuters» [7].

2. 3ameHa mnpeaukara ¢periMa Ha aHTOHUMUYHBIN. OJHa U Ta kK€ CUTyaIlus
MOJKET OIMCHIBAThCS KaK TpakiaaHckas BoiHa (wage civil war) mmm kak
aHTUTEPPOPHCTHYCCKas omnepanus (wage anti-terrorist operation), yTto KapaAuHAILHO
MEHSIET OIICHKY JEeHCTBUI y4acTHUKOB KOHQUIMKTA: «<...> Kiev announced an "‘anti-
terrorist' operation at the weekend aimed at wresting the city from armed protesters
and unmarked soldiers reported to be Russian» [6]. Mcnonp30Banne TepMuHa «anti-
terroristy BmecTo «civil war» wumm «military offensive» cMelaer axkueHt c
BHYTPEHHETro KOH(MJIUKTa Ha O0pbOy C «T€ppPOPU3MOM», JIESTUTUMUBUPYS IAEHCTBUS
OJHOM U3 CTOPOH.

3. Hcnonb3oBanue uaecosorndeckn mapkuposanHo HomuHaumn CYBBEKTA
wm OBBEKTA xoudmaukra. Beibop ciaos «terrorists, militants, bandits» vs. «rebels,
insurgent fighters, freedom fighters» otpaxaet mo3uiu aBTOpa WIKH PEIAKINOHHYIO
MOJUTUKY W3/IaTeNIbCTBA, MpEeBpalllasl JErUTUMHBIX YYaCTHUKOB KOH(JIUKTa B
IPECTYITHUKOB W HA000OpOT (HAampuMeEp, OCBEIICHHE aHTUTEPPOPUCTHUECKON
oriepaliuy Ha YKpauHe).

4. BbIOOp OTHOCUTENBHBIX MPHUJIATATEIBHBIX C MAHUITYJISITUBHBIM OTTEHKOM,
onpenensironiux CYBBEKTA wm OBBEKTA B 1NOBEpXHOCTHONH CTPYKTYpE.
[Tpunararensubie  repressive  («Iran’s repressive, internal security forcesy),
authoritarian («the authoritarian governmenty) [11], abhorrent («abhorrent regime
in Irany) [9] mpu onucanuu BoenHoro koHdurkra mexay CIIA, U3paunem u Mpanom
dbopmupyroT HeratuBHbIM oOpa3 Mpana. Torma kak aHaJlOTrHYHBIE OMpECICHUS B
onucanun coro3uukoB CIIA — democratic («our key democratic ally, Israel») [10],
only («the only democracy in the Middle East») [8] (umeetcs B Buny M3pauis) —
HECYT MO3UTUBHYIO KOHHOTAIUIO.

5. Hapymenue xponosiorum creHapus ¢perima. ®Opeiim «armed conflict»
MOMUMO CTaTUYHOW MaKpOIPOMO3UIMU Ha YPOBHE TEKCTa BKJIOYAET ClieHapuil u3z 6
ATAIOB: MPEANOCHIIKA — 3aBA3Ka — dCKanalusa — KyJbMHUHAIMs — 3aBeplICHuE —

MMOCICACTBHA. HN3MeHeHue I[mopsaaKa 1moaavdun I/IH(bOpMaIII/II/I HJIM OIIYHICHUC KIHOYCBBIX
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(a3 mo3BOJSET aBTOPY MPEACTABUTH COOBITUSI B BHITOJJHOM HIECOJIOTMUECKOM KITIOUE.
Hanpumep, oTBeTHBIE NEHCTBUSL OJJHOM CTOPOHBI MOTYT MOJIaBaThCAd KaK MHUIMATHBA
arpeccud, a MpebICTOPUsl KOH(JIMKTA — MUTHOPUPOBATHCA. IDTO HaOIIOmaeTcs mpu
OCBEILIEHUU COOBITHI MaleCTUHO-U3PAMIBCKOTO KOH(DJIMKTa M Hayala BOWHBI B
cektope ['aza 2023-2024 rr. B psne marepuaaoB HappaTUB HAUUHACTCS C 7 OKTSAOPS
2023 r., npencrasnsas araky XAMAC kak 3aBs3Ky KOH(IIMKTa, TOrja Kak
MPEANOChUTKH KOoH(mukTa — Omokama ['a3pl, okkymarmus 3amagHoro Oepera peKu
HNopnan, wusmeHenue craryca Hepycanuma — yIOMHHAKOTCS BCKOJIb3b WIIU
OIYCKAIOTCA. JTO MO3BOJSET MPEACTABUTh U3PAUIILCKUE ACHCTBUS MCKIIOYUTEIBHO
Kak «OTBeT Ha Teppop». MckaxkalTcs MNPUUMHHO-CIEICTBEHHBIE  CBS3H,
OTIPABJIBIBAIOTCS IEUCTBUS OJTHON CTOPOHBI U OOBUHSIETCS 3aIUIIAIONIASCS CTOPOHA.

WUrtak, M™Manumynsiquss npu  BepOanuzaumu — (peiima «armed  conflict»
OCYIIECTBJISIETCSI KOMIUIEKCHO: Yepe3 BHIOOP JIGKCUKU, TPAMMATUYECKUX KOHCTPYKIIUN
U KOMIO3UIIMOHHBIX perieHuil. [loHnmMaHue 3THX MEXaHHW3MOB HEO0OXOAMMO s
KPUTHUYECKOTO  aHallu3a  AaHIJIOSI3bIYHBIX  MEJHA, PACIO3HaBaHUS  CKPBITHIX
UCOJIOTUYECKUX YCTAaHOBOK W (OopMHUpOBaHUS WH(GOPMAIIMOHHOW TPaMOTHOCTH.
HccnegoBanue NOATBEPAKAAET, UTO AaKe OOBEKTUBHASI HA TIEPBBINA B3IJIS,T HOBOCTHAS
noja4a MOKET COJEpKaThb CKPBIThIE MAHHUITYJSTUBHBIE CTPATETHH, BIMSIOIINE HA

BOCIIPHUATHE KOH(DIUKTA YUTATEIIEM.
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VIK 81°37
COITIOCTABUTEJIbHBINA AHAJIN3 JEKCUYECKONU CEMAHTHKH
IMPUJIATATEJBbHBIX KPACHBIH/RED B COBPEMEHHBIX TOJIKOBBIX
CJIOBAPSAX
UYenkacoBa A.B.

YpanbCKknil TOCYIapCTBEHHBIA TOPHBIA YHUBEPCUTET
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Crathsi NOCBSILIEHA COMNOCTABUTEIBHOMY aHAJM3Y JIEKCHUYECKOW CEMaHTUKH
npunararensHeix KPACHBIM/RED B pa3sindHEIX TONKOBBIX CIOBAPAX, BBIIEIAIOIINX
pa3HOE KOJIMYECTBO 3HAUEHUH aIbeKTUBOB U HecoBmnajaromue Gopmynuposku JICB.
B crarbe paccmarpuBaioTCsi KOppENUpYIOUMe U crieuu(UyHbIe IS KaXA0Tro sA3bIKa
3HAYEHUs MpUiIaraTesibHbIX, a TaKK€ aHaJU3upyTcs (QOPMYIUPOBKH OOLIMX
3HAYEHUH NPWJIarareibHbIX.

KatoueBbie ciaoBa: KPACHBIM/RED, jekcudeckoe 3HAYCHHE, TOIKOBBIH

CJIOBApPb, IIOJINCCMU, COIIOCTABUTEJIbHBIN aHAIN3.

COMPARATIVE ANALYSIS OF THE LEXICAL SEMANTICS OF THE
ADJECTIVES KPACHBIH/RED IN MODERN EXPLANATORY
DICTIONARIES
Chepkasova A.V.

The article is devoted to a comparative analysis of the lexical semantics of the
adjectives KPACHBIH/RED in various explanatory dictionaries, which distinguish a
different number of adjectival meanings and inconsistent formulations of the lexico-
semantic variant. The article examines the correlating and language-specific meanings
of adjectives, as well as analyzes the formulations of common meanings.

Keywords: red, lexical meaning, explanatory dictionary, polysemy, comparative

analysis.

[punararensisie KPACHBIM/RED, xak W Jpyrue ILBETOBbIE aIbeKTUBBI,
JOCTAaTOYHO XOPOIIO HM3Yy4E€HBbI JIMHTBUCTAMHM, HO MX CEMAaHTHKa PacCMaTpUBACTCS
TOJILKO B HECKOJIBKUX ACMEKTax: IUaXpPOHHOM, CHHXPOHHOM, CUMBOJIMYECKOM [ 1,2,3].
NMeHHO M03TOMY CYIIECTBYET HEOOXOAUMOCTh U3YUEHHS UX JIEKCHUYECKOW CEMaHTUKU
B CONOCTAaBUTEIHHOM acriekre. PaHee Hamu ObUI MPOBENEH aHAINU3 JIEKCUYECKOU
CEMaHTUKH B TOJKOBBIX CJIOBapsX Ka)KIOTO M3 JaHHBIX NpHiarareiapHbiX. 1loaromy
COTIOCTABHTENLHBIN aHaNu3 mpunaratensusix KPACHBIM/RED ocymecTBasncs Mo

y)Ke paHee BeIpaOoTaHHON MeTonuke [4,5].
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JInsi cOnoCTaBUTEIBHOTO aHaliM3a JIEKCUYECKOW CEMAHTUKHU MpUiararelbHbIX
KPACHBIH/RED mbl 06paTiianch K 6 TOJKOBBIM CIOBApAM DYCCKOTO s3bIKa M 4
TOJIKOBBIM CJIOBAPSM AHIJIMKCKOTO SI3bIKA, @ UMEHHO K: « TOJKOBBIN CI0Baph PyCCKOrO
s3bika» nof peaakuueit 1. H. Yimakosay (nanee — CVY), « TonkoBbIii C10Bapb PyCCKOTO
a3pikay C.M. OxeroBa (nainee — CO), «CoBpeMEHHBIN TOJKOBBIM CIOBAPb PYCCKOTO
a3pikay T.0. Edpemonoii (manee — CE), «CnoBapb COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
nuTeparypHoro a3bikay (nanee — BAC), «CiioBapb pyCcCKOTo A3bIKa B YETBIPEX TOMAX)»
(manee — MAC) u «bosnbioi TONKOBBIN cioBapb pycckoro szbikay C.A. Ky3nenona
(manee — CK), «Collins English Dictionary» (manee — CED), «Oxford English
Dictionary» (manee — OED), «Cambridge Dictionary» (manee — CD), «Merriam-
Webster Dictionary» (manee — MD).

[lepen HaMu CTOUT 3ajja4a COMOCTABUTH CUCTEMbl 3HAUCHUI MpHUIararelbHbIX
KPACHb]ﬁ/RED, BBISICHUTh PA3HUILY M CXOACTBO UX CEMAHTUKA U BbISABUTH
0COOEHHOCTH KaXKJ0TO M3 3TUX MPUJIaraTebHbIX.

B mepByto ouepenr CTOMT OTMETHUTh, YTO KOJIUYECTBO 3HAUCHHUN OTOOpPAHHBIX
HAMM TPUJIATaTeNbHEIX OTIYaeTcs: npunararensaoe KPACHBIM nveer 9 3HaveHuii,
B TO BpeMs Kak npuiararenbHoe RED — 8 3nauenuii. /{anee Mbl BblI€IWIN 001IKE
3HAUYEHUs I PyCCKOIO U aHITIMMCKOIO SI3bIKOB. B pe3ynbrare aHanusa BceX 3HaUCHUN
IPUJIAaraTeIbHbIX Mbl BBISIBWIM, YTO KOJMYECTBO OOIIMX 3HAYEHUH PYCCKOTO U

aHmMiickoro npuiararenbHbix — 4 (cMm. Tabmuua 1).

Ta6muua 1 — Comnocrapienue 3Hadenuil npunararensusix KPACHBIH/RED

Koppenupylowme sHayeHUA 3HayeHus, 3HayeHus,
cneumouyHblie gna cneunduyHblie ana
PYCCKOro A3blKa QHI/IMCKOrO A3blKa
1. O userte/of colour: oauH 13 1.0 1. Of human
OCHOBHbIX LBeToB cnekTpa (CE, CK,MAC) \pagyru | npeamete: ynotp.8 | hair, animal fur:
(CY, BAC), ugeT, Maywmin nepes opaHKeBbIM U HapOAHOM peun n orange-brown (CD), or
nocne ¢monetosoro (CE), cocToALMiA U3 OTTEHKOB | NO33UKN AN red-brown (OED)
OT PO30BOro A0 KopuyHesoro (CY); LBeTa KpoBu 0603HayeHus yero- colour, or the colour
(CO, CK,MAC, BAC) u ero 6a13KNX OTTEHKOB HMbyYAb XxopoLuero, range between a
(BAC), nepenaBaemble LBET CNebIX Aroq, APKOro, CBETN0ro moderate orange and
3emnAHKKK (CO) nan UBET APKOro LBEeTKa MaKa (CO), kpacusoro (CY, | russet or bay (MD,
BAC, MAC, CK), between red and
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(CO) / a colour of blood or fire (CED, OED), fresh
blood (CD), colour as distinguishing colour (MD).

2. O yenoseKe MU OpraHU3aLUAX NO UX
nonuTtuueckom gearenbHoctu/of political
opinions: OTHOCALWMICA K PEBONIOLLMOHHOM
pestenbHoctu (CO, BAC, MAC, CK) nnu
cBA3aHHbIN ¢ Heto (CE), cBA3aHHbIN ¢ COBETCKMM
cTpoem, ¢ KpacHon Apmuei (CO, CE, BAC, MAC,
CK); oo peBontoummu: KpaiHUiA nesblii No
noanTMYecknm ybexageHusam (CY, CK),
peBontouMoHHbIN (CY) / relating to socialist or
communist political opinions (CD), relating to a
communist country and especially to the former
Soviet Union (MD), inciting or endorsing radical
social or political change especially by force (MD)

3. O yenoBeKe c onpeaeneHHbIMU
nonutuueckumum earnagamu(cywy.)/ of a person
with certain political opinions (noun):
CTOPOHHUK UAW NpeacTaBUTeNb 60NbLIEBUKOB, UX
PEBOJIIOLMOHHOM AUKTATYPbl, BOEHHOC/Y AL
KpacHolt Apmumn» (CO)/ a person having socialist,
communist (CD) or very left-wing political
opinions (CED, OED) or ideas (CED).

4, O yenoseke /of skin: nokpacHeBLWWI
oT NpuanBea Kposu K Koxe (CE, CK) / a colour of
the face, when a person is flushed, ruddy or florid
(MD) because he is angry, embarrassed (MD,
CED), ashamed (OED) or out of breath (CED), or
being or having skin tinged with red due to
inflammation (MD), or being or having skin of a
coppery hue (MD).

npekpacHoro (BAC,
MAC, CK),
HapagHoro,
yKpaweHHoro (CY).

2.0
npegmere:
napagHbii (CE, BAC,
MAC, CK), no4eTHbIi
(CY, CE, BAC, MAC,
CK), ueHHbIN,
poporoii (CY).

3.0
npeamere: ACHbIN,
cseTnbint (CY, MAC,
CK), sapkuii (MAC,
CK).

4.0
yesioBeke:
PagoCTHbIN,
cyactamsblin (MAC,
CK).

5.0
npegmeTte: camblit
JIYYLWNIA, BbICLLETO
Kauectsa (CK),
Hanbonee LeHHOM
nopoabl Nan copTa
yero-nnbo (CO).

brown colour (CED) of
hair or an animal’s fur.

2. Of the areas
(territories) of the
United States where
the population
prefers Republicans:
an area in USA, having
more people who vote
for the Republican
candidate than the
Democratic one (OED)
or tending to support
Republican candidates
or policies (MD).

3. Of eyes and
eyelids: bloodshot
(OED, MD) (= with thin
lines of blood in them)
or surrounded by red
or very pink skin (OED,
CD) because of crying,
tiredness, too much
alcohol, etc (CD).

4.0fa
burning object:
heated to redness :
GLOWING.

HecmoTps Ha To uto npunaratensusle KPACHBIM/RED umeior oOuue

3Ha4YeHUs, POPMYIUPOBKHU MOCIEAHUX HE COBIAJAIOT WJIM COBMAJAIOT B HEKOTOPOU

crereHu. bonee Toro,

CHCI_II/I(I)I/I‘-IHLIC A KaAKJIO0I'O SA3bIKa CEMBI, UYTO TAKIKC MOKCT BbI3BATb OIIPCACIICHHBIC

KOPPEHPYIOIIHE

npoOiemsl Tipu ux nepeBoje (Tabnwuma 2).

Tabmuma 2 — CpaBHEeHHE KOPPEIUPYIOMIMX 3HAYCHHUM MpUIaraTeIbHBIX

KPACHBIH/RED

SHAYCHHUA IIPpUIararCjibHBIX HUMCIOT

0O6wwan yactb
dopmynnpoBKM 3HaueHuA
ANA 060X A3bIKOB PYCCKOro A3blKa

dopmynnpoBKa,
cneunduyHan ana

A3blKa

dopmynnpoBsKa,
cneunduUHan ana aHINIACKOro

Mepsoe 3HaueHue: o usete/of colour
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- uBeTa Kposu (CO, CK, MAC,
BAC)/ a colour of blood (CED,
OED);

- OAMH N3 OCHOBHbIX
uBeToB crnekTpa (CE, CK,
MAC) \pagyru (CY, BAC); -
LBeT, MAayLwnin nepes,
OpaHKeBblM U nocne
¢unonetosoro (CE),
COCTOALLMN U3 OTTEHKOB OT
PO30BOro A0 KOPUYHEBOIO
(CY); - useT 6AU3KKX
OTTeHKOB Kposu (BAC); -
LBeT crnenbix Arog,
3emnsHuKkM (CO); - uet
APKOro ugeTka maka (CO);

- a colour of fire (CED, OED); - a
colour of fresh blood (CD); - colour
as distinguishing colour (MD);

BTopoe 3HaueHue: 0 YeNl0OBEKE MU OpraHU3aumax no
peatenbHoctn/of political opinions

UX NOAUTNYECKOM

- cBA3aHHbIN ¢ COBETCKNM
ctpoem (CO, CE, BAC, MAC,
CK)/ relating to the former
Soviet Union (MD);

- OTHOCALMICA K
PEBOJIIOLMOHHOMN
neatenbHocTn (CO, BAC,
MAC, CK) nnu cBsazaHHbIN €
Heto (CE); - cBA3aHHbIN C
KpacHon Apmuen (CO, CE,
BAC, MAC, CK);

- [0 PEBOIOLMN: KPANHWIA
JIEBbLIN MO NOJINTUYECKUM
ybexkaeHuam (CY, CK);

- peBOIOUMNOHHbIN (CY);

- relating to socialist or communist
political opinions (CD); - relating to
a communist country (MD); -
inciting or endorsing radical social
or political change especially by
force (MD);

TpeTbe 3HaueHue: 0 YenoBeKe C onpegeneHHbLIMU NnoAnTMUeckumm earnagamu(cyw.)/ of
a person with certain political opinions (noun)

- CTOPOHHUK Nan
npeacTasuTenb
60/1bLLEBUKOB, UX
pPEeBO/IIOLUMOHHOMN
AunkTaTypsl (CO); -
BOEHHOC/YKaLLMiA
KpacHon Apmun» (CO);

- a person having socialist,
communist opinions (CD); - a
person having very left-wing
political opinions (CED, OED) or
ideas (CED);

YeTBepTtoe 3HauYeHue: o

yenoseke /of skin

- NOKpPACHEeBLUMI OT NpUAMBa
Kposu (CE, CK) / when a
person is flushed, ruddy or
florid (MD);

- K Koxke (CE, CK);

- a colour of the face (MD); -
because he is angry, embarrassed
(MD, CED), ashamed (OED) or out
of breath (CED);

- being or having skin tinged with
red due to inflammation; - being or
having skin of a coppery hue (MD).

[Ipunararensnoe KPACHBIV wmveetr 5 3Ha4eHUil, KOTOPbIE HE CBOWCTBEHHBI
NOJIMCEMUH aHIMiicKoro mpuiarareabHoro RED (Tabmuma 1). OminuuTenbHOM
YepTOil TaKWX 3HAYEHHM PpYCCKOrO aqbEKTUBA SBISIETCI HMX OTHECEHHOCTh K

Tp&I[PIHPIOHHO-H&pO,Z[HOﬁ U H&pOI[HO-HOBTH‘I@CKOﬁ peun. bonee TOTO, BCC OTH
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3HAYEHUS ABJIAIOTCS YCTAPEBIIMMH U XapaKTEPHBIMU UMEHHO ISl PYCCKOM HapOAHOU
KYJBTYpBL. DTO OOBSACHSAET OTCYTCTBUE JAHHBIX 3HAYEHUIN B aHITIMICKOM SI3BIKE.

[lpunaratenbHoe RED wumeer 4 crnenupuYHBIX 3HAUYEHUS, KOTOPbIE
HeXapakTepHbI 7151 pycckoro si3bika (Tabmuua 1). OTcyTcTBUE JAaHHBIX 3HAUCHHUU B
PYCCKOM SI3BIKE TAK)Ke OOBSICHSAETCS KYIBTYPHBIMU OCOOEHHOCTSIMU AHTIIOTOBOPSIIIMX
CTpaH.

TakuM 06pa3zoM, HecMOTps HA TO 4To mpunararensusie KPACHbBIH/RED
ABIIAIOTCS KOppENsATaMu, MX OOIIUEe 3HAYEHUS MOTYT TMOJHOCTBIO WM YaCTUYHO
pacxoqutcs B (opMyampoBkax. bomee Toro, mpunaratensHsie KPACHBIM/RED
MMEIOT CBOU crieuuduueckue 3HadeHUs. Bce 3T0O MOXKET BBI3bIBATh OIPENEIICHHBIE
po0JIeMBl B TIEPEBO/IE C OJHOTO SI3bIKA Ha JAPYTOH, TOATOMY KpaliHe BaXKHO MPUHUMATh
BO BHUMaHUE JIEKCHYECKYIO CEMAHTHUKY JaHHBIX MPUJIAraTeIbHbIX, IOHUMATh Pa3HUILY

" CXOACTBA CJIOBAPHBIX 3HAUCHUH.
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X9HAHBCKUM YHUBEPCUTET )KUBOTHOBOJCTBA U SKOHOMHUKM, KHP

B crarbe mnokazaHo, utro Meradopa Oazupyercs Ha YCTaHOBJICHUU
aCCOLIMATUBHBIX CBSI3€H, CXOACTB U Pa3iNuuil MEXKIY SIBICHUSAMU MHPA U CO3/IaeT Ha
ATOM OCHOBE HOBBIE JTUYHOCTHBIE CMBICIIBI, NepeAarone cyObeKTUBHOE OTHOILICHUE
UHAMBUJA K MHPY, TPAKTOBKY OIPEIEICHHOrOo (parMeHTa AeUCTBUTENbHOCTU. B
MBIIJICHHH MeTadopa MpOSBIAETCA KaK MoJenupyomas (QyHKIHUS, CrnocoOHas
000011aTh U KOHLIEHTPUPOBATH OMBIT B CUCTEME CJIOB.

KuroueBnble ciioBa: metadopa, 00pa3HOCTh, IEKOJUPOBAHUE aHTPONOMOP(HHON

MeTanOpI-;I, KOTHUTHUBHAA JUHI'BUCTHUKA, MHOI'O3HAa4YHOCTbD.

SPECIFICITY OF METAPHOR INTERPRETATION IN EACH TYPE
OF DISCOURSE
Zhang S.

The article demonstrates that metaphor is based on establishing associative
connections, similarities, and differences between world phenomena, and on this basis
creates new personal meanings that convey an individual's subjective attitude toward
the world and their interpretation of a specific fragment of reality. In thinking,
metaphor manifests itself as a modeling function capable of generalizing and
compressing experience into a system of words.

Keywords: metaphor, imagery, decoding anthropomorphic metaphor, cognitive

linguistics, polysemy.

MetagopudHOCTh — 3TO OJHO M3 KIIFOYEBBIX CBONCTB MBIIUICHUSA. YMEHUE
MOPOXKIaTh MeTa(ophl JaeT BO3MOXKHOCTh OoJjiee riIyOOKOro BUACHUS BHYTPEHHETO
MHpa  YeJOBEKa, €ro TMOCTWXEHUs.  Metagopbl  SABISIOTCS  CEPbE3HOMU
MHTEJIEKTYaJbHOM Harpy3koid Ha pabodyro MamsTh U BHUMaHUE. DTO €Ba JIU HE
€IMHCTBEHHBIN CMOCO0 YJIOBUTH M COJEPIKATEIBHO OMPENEIUTh OOBEKTHI BBICOKON

creneHu abOctpakuuu. Mertadopa ecTh KIIOY, OTMBIKAIOUIUN CMBICIIBI 00pa3oB,
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MMOMOTAOIINNA TMOHUMATh W OCBaWBaTh OOpa3HOE MBINUICHHE, JIeXkKAIlee B OCHOBE
moboro Buna aestenbHocTu [[lecuna, KuBa-Xamsuna, PybGanoBa 2019; Ilecuna,
Jlarymkuna 2014; [Mecuna, FOcynosa 2025; Pesina 2015a, 2015b; 2022].

BmecTte ¢ Tem, ximmoBoe OOIEHUE, MPUIIEANIee M3 COICETEeH, MBIILIICHHUE,
HaIpaBJICHHOE Ha BEIOOD, @ HE Ha DBPUCTHUKY, OTCYTCTBHE HABBIKOB CUCTEMATUYECKOTO
YTEHUSI MOTYT UMETh JAJeKO WAYUIUME HEraTHUBHBIC MOCIEACTBUS ISl SI3BIKOBOIO
CO3HAHUS HOCHTEIICH S3bIKa HE OJHOTO MOKoJeHus. [lepBoodepennas ryMaHuTapHas
3ajlaya COCTOMT B TOM, YTOOBI pa3opBaTh ATOT 3aMKHYTHIA KPYT, KOT/Ia HEXeJIaHHue
JUTEPATYPHOTO YTEHHUS BBI3BAHO CIIOKHOCTHIO SI3bIKA, HO CHSTHE 3TOH CIOXHOCTH
BO3MOKHO BO BPEMS YTCHHS. JKCIIEPUMCHTAIBLHBIC JTaHHBIC MTOKA3BIBAIOT, YTO JAKE
T'YMaHUTApUHU BIAJCIOT OOPHIBOUYHBIMU JAHHBIMU O BXOJSIIUX B CJIOBO MEPEHOCHBIX
3HAYCHUSAX, HC MOTYT OOBSCHUTH MeTadophl U, BCICACTBHC MAIOHAYMTAHHOCTH, HE
JIEMOHCTPUPYIOT TOTOBHOCTH K CJOXHBIM 00pa3HeiM accormaiusMm [Ilecuna,
3umapesa, Bropymmna 2019; ITecuna 2008; 2011; 2006; Pesina, Yusupova, Kozlova
2026].

UccnenoBarenun B 007acTM METaQOPUCTUKH OTMEYAIOT MPUHIUITHATIBHOE
paziMuue Mexay oopa3zoM u MeTtadopoi, KOTOpO€ COCTOMT B TOM, 4TO O0Opa3 He
JIOMYCKAaeT KaTeropuajbHOM OMMOKH, a MeTadopa BO3HUKAET TOJIBKO B YCIOBHSX
HapyIlIeHus KarteropuanbHbix rpanui] [FOcymnosa, Ilecuna 2019a, b; Ilecuna 2014;
2005; Zerkina, Kostina, Pesina 2015]. Pecypc wmertadopsl — 3TO cABHT B
kinaccudukanum oO0BEKTa, BKIIOYEHHE €ro B TOT KJacc, KOTOPOMY OH He
npuHaanexut. Meradopa npumenser oOpa3, chHOPMHPOBAHHBIA OTHOCUTEIHHO
OJTHOTO KJlacca OOBEKTOB, K JPYroMYy KJIAcCy WIJIM KOHKPETHOMY TPEICTAaBUTEIIO
JPYToro Kiacca.

Jlanee mpuBemeM MPUMEP TOTO, KaK CXOATCSA W TEPEIUICTAI0TCS JIBa MOIX0/a
oObscHeHnss MexaHn3ma wmetadopbl. C OIHOM CTOPOHBI, HMCXOIHBIE CEMBI H,
CJIeIoBaTeNbHO, 00pa3bl, COOTBETCTBYIOIIME IBYM 3HAUCHUSM COXPAHSIOTCS, a C
JIPYroil — B IOJIHOM COOTBETCTBUU C TPAAUIIMOHHBIM MOAXOAO0M, OJHA U3 CEM KaK Obl
«ocmabeBaem [Pesina, Solonchak 2014; Pesina, Zimareva 2015; Pesina et al 2021a, b].

Tak, npu ynorpeOieHuH clioBa 3Mesl JJIsl XapaKTEepUCTUKU YelIOBEKa B CTPYKTYype
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3HAUEHUs TMOABIISIETCS HOBas cema— cema Jjuma. Eciu Obl OCTaJbHBIE CEMBI,
COOTBETCTBYIOIIME TMPU3HAKaM, HE CBONCTBEHHBIM YEJOBEKY, YTPATWIUCh TIpU
MOSIBJICHUH CEMBI JIMIA, TO HOBOE 3HAa4YeHHE He MpHoOpero Obl mparMaTH4YeCKOTro
s dexra u odpaznoctu. CiaeaoBaresbHO, MPEKHUE CEMbI HE YTPAuUBAIOTCS, & TOJIBKO
0CJIabeBalOT B CBOEW HWHTEHCHBHOCTU M TEPEMEIIAIOTCS B paMKaX CTPYKTYpbI
3HaYeHUs Ha BTOPOH IaH. J[Ba miaHa B CTPYKType 3HAUYEHHUsI COOTHOCSITCS B HAllleM
CO3HaHUU OJiarojapsi ceMe MpUHECEHHE Bpela TOCPEICTBOM XUTPOCTH U KOBAapCTBa,
npHUHAIeKaIe 000uM MIaHaM B 3Ha4eHUU. [103TOMy, KOT/1a MBI POU3HOCHUM CIIOBO
3Mesl, TOBOPSI O YEJIOBEKE, B HAIlIEM CO3HAHWW BO3HUKAET TAKXKE MPEJCTaBICHHUE O
KUBOTHOM, 0003HauaeMOM TeM ke cI0BOM. COOTHECEHHE B HAIlIEM CO3HAHMU JBYX
MOHSITHIA, COOTBETCTBYIOIIUX MIPSIMOMY U TIEPEOCMBICTICHHOMY 3HaY€HHIO, 10 MHEHHIO
aBTOpA, BEJIET K MOSIBICHUIO B CTPYKTYPE 3HAUEHUS CEMBI «IIOJ00UEN.

CoBpeMeHHbIE JIMHTBUCTHI BCE Yallle HHTEPIPETUPYIOT MeTa(hopy HE TOIBKO KaK
CPEICTBO MPHUIAHUS TEKCTY 0COO0H IMOIIMOHATFHO-0IICHOYHON YKCIIPECCUBHOCTH, HO
U KaKk MEXaHM3M TMOpOKICHHsS HOBBIX KOTHMTHUBHBIX CMBICIOB. MIMeHHO 3TH 1Be
¢yHkunn Metadopbl yKa3blBalOT Ha HEOOXOJIMMOCThH BBIJCIEHUS SKCHPECCUBHO-
OLICHOYHBIX, HMOTHBHO-OLIEHOYHBIX, KOHIIETITYaJIbHBIX, HAy4YHBIX U
TepMuHosornueckux metadop. JanHas kinaccudukanus oOycioBlIeHa CHEUpUKON
WX UHTEPIPETAINH B KQXKIOM OTACIBHOM THIIE TEKCTa U AUCKYypca. XapakTepHas s
meTadopsl 00pa3HOCTh MU BAPUATUBHOCTH MHTEPIIPETAIMU O0YCIOBJICHA BaKHBIMU
MparMaTHYeCKUMH  (YHKIMSIMH, CBSI3aHHBIMA HEOOXOTUMOCTBIO HAWTH CHUMBOJI,
JOMYCKAIOIUH  BO3MOXKHOCTh ~ OOO3HAYEHHUS  OMPEACTICHHOTO  CMBICIOBOTO
COJIEp)KaHusl, €Ile HEe MMEIOIIEro B JaHHOM S3bIKE MOIXOJAIIEH (OpMBI CBOETrO

0003HaYEHUS.

Bbub6anorpaguyeckuii cnucox
1. Functioning of Metaphor Through the Prism of Invariant Theory in Polysemy/ S. A. Pesina, S. A.
Vinogradova, S. V. Kiseleva [et al.] // Applied Linguistics Research Journal. — 2021 a. — Vol. 5, No.
4. —P. 247-252.

394



2. Pesina S.A., Yusupova L.G., Vinogradova S.A, Kiseleva S.V, Trofimova N.F., Rudakova S.V.,
Baklykova T.Yu. Functioning of metaphor through the prism of invariant theory in polysemy //
Applied Linguistics Research Journal. 2021 b. V. 4. Ne 5. P. 247-252.

3. Pesina, S. A. Cognitive Properties of Images and Metaphors // Procedia - Social and Behavioral
Sciences. — 2015 a. — Vol. 192. — P. 650-655.

4. Pesina, S. A. Language Ability and Word Functioning // Procedia - Social and Behavioral
Sciences. — 2015 b. — Vol. 192. — P. 447-452.

5. Pesina, S. A., Solonchak T. The Lexical Eidos as an Invariant of a Polysemantic Word //
International science conference. — Mranus, Benenus: international research and innovation, 2014. —
P. 1008-1016.

6. Pesina, S. A., Zimareva O. L. Polysemy and Cognition // Procedia - Social and Behavioral
Sciences. — 2015. — Vol. 192. — P. 486-490.
7. Pesina, S., Yusupova, L., Kozlova, K. Gradation of Metaphors Depending on the Level of

Involvement of Inner Images and the Intellect. In: Bylieva, D., Luo, D., Nordmann, A. (eds) Visual
Reasoning in Science, Engineering, and the Humanities. Lecture Notes in Networks and Systems, vol
1713, 2026.

8. Speech communication in terms of cognition / S. A. Pesina, S. V. Kiseleva, S. V. Rudakova
[et al.] // Revista de Investigaciones Universidad del Quindio. — 2022. — Vol. 34, No. S3. — P. 82-89.
9. Zerkina, N. N., Kostina N. N., Pesina S. A. Polysemous Words Functioning and Process of

Concept Formation // Procedia - Social and Behavioral Sciences. — 2015. — Vol. 192. — P. 690-694.
10. ITecuna C. A., FOcynosa JI. I'. ConocraBienue kareropuiialibHON 1 KOTHUTUBHON CEMaHTUKU
// Kazanckas Hayka. — 2025. — Ne 2. — C. 506-508.

11.  Tlecuna, C. A. lHBapuaHT MHOTO3HaYHOTO CJIOBa B CBETE MPOTOTUIUYECKONW CEMaHTHUKH //
Bectauk OpenOyprekoro rocyaapcrsenHoro yuusepeutera. — 2005. — Ne 2S-1(40). — C. 57-64.

12.  Ilecuna, C. A. HBapuHaHTHOCTh B KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTHKE U (QHIOCOPHUH S3bIKA. —
Mockaa : O6miecTBo ¢ orpaHudeHHON oTBeTcTBeHHOCThIO "DJIMHTA", 2014.

13.  Tlecmna, C. A. OT wHBapwaHTa MHOTO3HAYHOTO CJIOBA K JICKCHYECKOMY IMPOTOTHUIY //
Bonpocer korautuBHON TUHTBUCTUKU. — 2006. — Ne 2(7). — C. 53-61.

14. [Tecuna, C. A. Crneuuduka ¢punocopckoro u TMHTBUCTUIECKOTO MOAXOA0B K IIEHTPATHHBIM
npobnemMam si3bIka // BecTHuk Appireiickoro rocyaapcTBeHHOro yHUBepeuTera. — 2011, — Ne 4. — C.
12-16.

15.  TIlecuna, C. A. OyHKIMOHUPOBAHHE IMOJMCEMAHTOB B MEXaHU3Max pPEUerpou3BOACTBa //
@pazeonoruueckue YreHuss mnamATd 1npod. B.A. JleGenumHCcKoM @ COOpHMK MaTepHalioB
MeXIyHapoaHoi HayuyHo# koH(pepenmu, Kypran. Tom 4. — Kypran: Kypranckuii rocygapcTBEHHBIH

yauepcurert, 2008. — C. 113-115.
395



16.  Ilecuna, C. A., 3umapesa O. JI., Bropymmuna 1O. JI. Micrionp3oBaHue KJIaCTEPHOTO MOIX0a K
ONMCAaHUIO CEMAHTHKH cJoBa s (OPMHUPOBAHHUSA JICKCHUECKOW KOMIETEHIIMH CTYJIECHTOB-
0akanaBpOB JIMHIBUCTUYECKOTO HampasieHus // IlepciiekTuBbl Hayku u obpazoBanus. — 2019. — Ne
1(37). — C. 445-454.

17. ITecuna, C. A., KuBa-Xamsuna lO. JI., PybanoBa H. A. ®opmupoBanue npeacTaBieHUs O
BTOPUYHOM SI3BIKOBOM M KOHLENTYaJIbHOW KapTHHAX MHUpA y CTYAEHTOB-OaKalaBpOB, M3YYaOLIHX
MHOCTpaHHBIN 361K // [lepcriekTuBBI Hayku U oOpazoBanus. — 2019. — Ne 1(37). — C. 180-189.

18. ITecuna, C. A., Jlarymkuna O. JI. Jlekcuyeckuii MHBApUaHT KaK COJEPKATEIbHOE SIPO
nonrcemManTa // Bormpockl korHuTuBHOM JIMHTBUCTUKU. — 2014, — Neo 1(38). — C. 105-108. — EDN
RWCCIN.

19.  TIlecuna, C. A., IOcynosa JI. I'. I'paganus Mmetadop B 3aBUCHMOCTH OT 0OPa3HOCTH U YPOBHS
BoBJeueHus: uHTeliekra // [lonuruueckas nmuarsuctuka. — 2025. — Ne 3(111). — C. 41-49.

20. KOcynosa JI.I'., [lecuna C.A. B3auMoaeiicTBuE KOTHUTUBHBIX U SI3BIKOBBIX CTPYKTYP CKBO3b
npusmy Borutomenus. Kazanckas nayka. Nel 2019r. — Kazans: U3a-Bo Kazanckuit U3narenbckuii
Howm, 2019 a, C.104-106.

21. KOcynosa JL.I'., Ilecuna C.A. ®opMupoBaHuEe CEMAHTUYECKOW CTPYKTYpbl MHOTO3HAYHOT'O
cinoBa. Kazanckas nayka. Ne3 2019 c. — Kazanb: U3a-Bo Kazanckuit U3narensckuit Jom, 2019, C.75-

79.

VIK 378
METO/IUKA OBIIIEHUA KUTAMCKHUX CTYIAEHTOB C
POCCUUCKNUMH CTYAEHTAMMU HA OCHOBE MEXKYJbTYPHON
KOMMYHHUKAIINA
Usn Kynsuzel, [Tanosa K. /1.2

Ypanbckuii eepanbHEIi yHHBepcuTeT HMenH nepBoro IIpesunenta Poccun b.H. Enpruaal?
Vpanbckuii rocy1apCcTBEHHBIH TOPHBIH YHHBEPCHTET?

AnHoTaums. PocTt akagemuueckoir MmoomwibHOCTH Mexay Kutaem um Poccueit
JIeaeT aKTyaJbHBIM BOIMPOC O TOM, KaK BBICTPAMBACTCSl MOBCEAHEBHOE M YYEOHOE
oOIlleHHE CTYJICHTOB W3 OTUX CcTpaH. Kuraiickue CTyaeHThl, oOydaromiuecs B
POCCHUMCKUX BYy3ax, CTaJIKHUBAKOTCSI C PAJIOM KOMMYHUKATUBHBIX TPYAHOCTEM,

O6y0J'IOBJ'ICHHbIX pas3iIMInsAMU B KYJIbTYPHBIX HOpMaX, ICHHOCTAX, pCYCBOM ITOBCACHUUN
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U cTUJIsIX oOmeHus. B cTarbe aHanM3UpyrOTCsl OCHOBHBIE KOMMYHHUKATUBHBIE Oapbephl
U TpeAJiaraeTcs METOAMYECKHUM MOIX0/, HalpaBICHHBI HA (OPMHUPOBAHNE HABHIKOB
MEKKYJIBTYpHOTO B3amMoneicTBus. McciemoBanne ommpaercs Ha TEOPETUUECKHA
0030p, aHanu3 TMPAKTUUYECKUX CHUTyallud M ONBIT paboThl C HMHOCTPAaHHBIMU
cTyaeHTaMu. Pe3ynbTarel MOryT ObITh TOJNE3HBl mpenofaBareasiv PKU u
CTelMaInCcTaM, 3aHUMAIOIIMMCS a/IanTallield MHOCTPAHHBIX YYaIHXCSl.

KitoueBble €JI0Ba: MEXKYIbTypHas KOMMYHUKAIUSA, KUTANCKUE CTYIEHTHI,
poccHiiCKMEe  CTYOEHTbl,  MEXKYJIbTYpHOE  B3aUMOJCICTBHE,  aJamnTarus,

KOMMYHHKATHUBHBIC CTPATCIUU.

THE METHOD OF COMMUNICATION BETWEEN CHINESE STUDENTS
AND RUSSIAN STUDENTS BASED ON INTERCULTURAL
COMMUNICATION
Cheng Junjie, Panova K.D.

Abstract. The growth of academic mobility between China and Russia makes
the question of how the daily and academic communication of students from these
countries is organized relevant. Chinese students studying at Russian universities face
a number of communication difficulties due to differences in cultural norms, values,
speech behavior, and communication styles. The article analyzes the main
communication barriers and suggests a methodological approach aimed at developing
skills of intercultural interaction. The research is based on a theoretical review, an
analysis of practical situations and experience working with international students. The
results may be useful to RCT teachers and specialists involved in the adaptation of
foreign students.

Key words: intercultural communication, Chinese students, Russian students,

intercultural interaction, adaptation, communication strategies.

B nmociennue rTompl HaOmOAAeTCsl YCTOWYHMBBIA POCT  aKaJIeMHUYEeCKOU

MOOHMIILHOCTH CTYACHTOB, 4YTO CHOCO6CTByeT I/IHTCHCI/I(bI/IKaHI/II/I MCIKKYJIBTYPHBIX
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KOHTAKTOB B o0Opa3oBaTenbHOil cpene. Poccuiickue By3bl akTHBHO HPUHUMAIOT
ctynenToB u3 Kuraiickoir Haponnoit PecriyOnuku, mis kotopeix odyduenue B Poccun
CTAaHOBUTCS HE TOJIBKO 00pa30BaTENIbHBIM, HO U COLIMOKYJIBTYPHBIM ONBITOM. B 3TOM
CBS3M 0COOyI0 3HAUMMOCTh TproOpeTaeT mpodiemMa 3hHHEKTUBHOTO OOIICHUS
KUTAMCKUX CTYJEHTOB C POCCUNCKUMHU CTYJCHTAMHU.

HecMoTps Ha 10CTaTOYHBIN YPOBEHB SI3bIKOBOM IOATOTOBKH, MHOTHE KUTAlCKUE
CTYZIEHTBI HCTIBITHIBAIOT TPYAHOCTH B IIPOLIECCE MOBCETHEBHOIO M yU€OHOTO OOILIECHHUS.
OTU TPYAHOCTU YACTO CBSI3aHbl HE CTOJIBKO C SI3BIKOBBIM OapbepoM, CKOJBKO C
pazIMuusAMU B KYJIBTYPHBIX MOJENSAX IOBEAEHUS, HOpMax OOIIEHUs, CHCTEME
LICHHOCTE W KOMMYHHUKATHBHBIX OXHAaHUAX. HegocrarouHoe moOHMMaHME
KyJIbTYpPHBIX OCOOCHHOCTEH MPUHMMAIOIIEH CTOPOHBI MOXET NPUBOAUTH K
KOMMYHHUKAaTHUBHBIM COOSIM, HEIOMMOHUMAHUIO U COLMAIIbHON U30JIALIMH HHOCTPAHHBIX
CTYICHTOB.

[lenp cTarbu — NPEUIOKUTH CHOCOOBI OpraHM3allUKd OOLICHUSI MEXAY
KUTAaUCKUMA W  POCCHUMCKMMHM  CTYACHTAMH, OIHPAIOIIMECS HA  IPUHIUIIBI
MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKalUMU. [[s1 3Toro HeoOXO0JUMO paccMOTPETh KIIOUEBBIC
TEOPETUYECKUE TTOJIOKEHUSA, BBISIBUTh THUIIMYHBIE TPYIHOCTH, BO3HHUKAIOIIKE B
yuyeOHOU M BHEy4eOHOW cpele, U Ha 3TOW OCHOBE CHOpPMYIHPOBATh MPAKTHUUYECKHE
PEKOMEHIALINH.

B ocHOBe MEXKyIbTYpHON KOMMYHUKALMU JIEKUAT B3AUMOJIECUCTBUE HOCUTENEHN
pasHbIX KynbTyp. B pamkax 3Toro B3auMOJEHCTBHUSI NMPOUCXOAUT HE MPOCTO OOMEH
uH(popMalKell, HO U Nepeaaya [IEeHHOCTE, CMBICIIOB, KYJIbTYPHBIX YCTaHOBOK. OJJTHUM
U3 KIJIFOUEBBIX MOHITUI TEOPUU MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKALIUU SABJISIETCA KyJIBTypHAs
00yCJIOBIEHHOCTb peueBoro noseneHus. [IpencraBureny pa3HbIX KyIbTyp MO-pa3HOMY
BOCIIPUHUMAIOT AUCTAHIIUIO OOLIEHUS, MPOSBICHUE SMOLUH, IONYCTUMOCTb MPSMOTBI
BBICKa3bIBAHUM M POJIb KOHTEKCTA. Tak, KynpTypa Kuras TpaauIIMOHHO OTHOCHUTCS K
BBICOKOKOHTEKCTHBIM KYJIbTypaM, Ine OOJbllloe 3HaueHHWE HUMEEeT HeBepOasibHas
KOMMYHHUKALMSl M COLMAJIbHASL MEpapXMsi, B TO BpeMs KaK POCCHICKas KyJbTypa B
OonblIel CTENEHH OpPUEHTHpPOBaHA Ha MPAMOE BepOaTbHOE BBIPAKECHHUE MBICIEH.

BaxneiMm acriekToM MCX(KYHBTypHOﬁ KOMMYHHUKAIIMKU SBJISICTCA TaAKXE IIOHATHC
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KyJBTYPHOTO IIIOKa, KOTOPBI MOXET BO3HUKAaTh y HWHOCTPAHHBIX CTY/IEHTOB B
npouecce agantauuu. KynabTypHbId IIOK HposBIAETCS B (OpME AE30pHEHTALNH,
TPEBOKHOCTU U CHWKEHHsSI KOMMYHUKATUBHOW AKTMBHOCTH, YTO HEIOCPEACTBEHHO
BJIMSIET Ha Ka4e€CTBO OOIICHUS C MIPEICTABUTEIIAMH IPUHUMAIOIIEH KyIbTYpHI.

CpaBHEHHE KOMMYHUKATHBHBIX CTWJIEH ITOKa3bIBA€T 3aMETHBIC Pa3IUYMsl.
Kuraiickue cTyneHThl yalie JEMOHCTPUPYIOT CIEP>KaHHOCTh, MU30€raloT OTKPBITOTO
IIPOTUBOCTOSIHUSL M CTPEMATCS K IOAJNEPKAHWIO POBHBIX OTHOIIEHUM. Poccuiickue
CTYAEHTBI, HAIPOTUB, OoOJie€ CKJIOHHBI K MPSAMOM apryMeHTalud, 3MOLMOHAIBHO
HACBIIIEHHON pe4r U ObICTpoMY NepexoAy Ha HeopMmanbHbI peructp. Pasnuuaercs
Y BOCIIPUATHE TUCTAHLIMY B 0OIIeHUH. B KuTalickoil TpaauIMy yBaKE€HUE K CTaTyCy U
IIOJIOKEHUIO YEJIOBEKA JOJDKHO COXPAHATHCA B TEUEHUE JUINTEIBHOTO BPEMEHHU, W
dbopMabHBIN ATUKET COOMIONAETCS Jaxe B Apykeckux Oecenax. OJHaKO pOCCUNCKHUE
CTYAEHTBl YacTO HCIHOJB3YIOT HE(QOpMalbHbIE OOpAalllEHUs U BBIPAKEHUS IOCIE
HEMPOJOJKUTEILHOTO 3HAKOMCTBA C KHUTAMIlaMHM, YTO MOXET OBbIThb BOCIPHHITO
KUTaNI[aMH KaK HEyBa)KCHUE.

AkaznemMuueckasi Cpela TakKe BBISBISIET KYJIbTypHbIE pasinuus. Kuraiickue
CTYIEHTbI, BOCIIUTAHHbIE B TPAJWLMU KOJJIEKTUBH3MA U YBAKEHUS K ABTOPUTETY
[penoAaBarelis, 4aCTO UCIBITHIBAIOT CIIOKHOCTH B JJUCKYCCHUSIX: OHU PE¥KE BCTYIAIOT B
CHOp, Aojibllle (OPMYTUPYIOT OTBET, MNPEANOYUTAIOT 3apaHee IOATOTOBIECHHbBIE
BBICKA3bIBaHMsI CIIOHTAHHOW TosieMuke. Poccuiickas oOpa3oBaresibHasi MOJEIb,
HAnpOTUB, IMOOIIPSET AKTUBHOCTb, YMEHUE OTCTAaWBaTh CBOKO IO3ULIUIO B PEKMME
UaJIora.

KoMMyHUKaTUBHBIE TPYIHOCTH KHUTAMCKUX CTYJEHTOB B OOUIEHUH C
POCCHIMCKMMH CTYyA€HTaMH MOTYT OBITh YCJIOBHO pa3iejieHbl Ha S3bIKOBHIE,
KyJAbTYpPHbIE W  TCHUXOJOTHYECKHE. SI3bIKOBbIE TPYIHOCTU TMPOSIBISIIOTCS B
HEJOCTaTOYHOM BJIAJICHUU Pa3rOBOPHOM PEYbI0, HINOMATHYECKUMU BBIPAKECHUSAMU U
Pa3roBOpHBIMHM cTparerusMu. KylbTypHbIE TPYAHOCTH CBS3aHbl C pPA3IMYMASIMH B
HOpMax IOBE/IECHUs, HEBEpOAIbHOM KOMMYHUKALlUU U peueBoM dtukere. Hampumep,
KUTaWCKHE CTYAEHTHl MOTYT M30€rarb MpsiMOTo OTKa3a WM KPUTUKH, YTO HMHOTAA

BOCIIPHUHUMACTCA pOCCHﬁCKHMI’I CTyACHTAaMHU KaK HCHCKPCHHOCTb HJIM ITACCUBHOCTD.
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[Icuxomornyeckrue TPyAHOCTH BKJIIOYAIOT HEYBEPEHHOCTH B cebe, cTpax OIMOKU U
0OSI3Hb HETaTHBHOW OLEHKU. OTH (DaKTOPbl CHUXKAIOT TOTOBHOCTh KHUTaWCKHX
CTYICHTOB K aKTUBHOMY B3aUMOJEWCTBUI0O M IPEIATCTBYIOT YCTAHOBJIEHUIO
MEXJIMYHOCTHBIX KOHTAKTOB.

Otu  npoOineMbl TpeOylOT HE TOJBKO SI3bIKOBOM MOJIEPKKH, HO U
CUCTEMAaTUYECKOIO BMEIIATEIbCTBA HA CTBIKE KYJIBTYPHOW M IICHXOJIOTMYECKON
agantauud. IMEHHO Ha 3TOM M COCPENOTOUYEH MOAXO, IPEIIOKEHHBIN B CIIETYIOIIEM
pasuere.

JInsl CHUKEHUS! TIEPEUUCIIEHHBIX TPYAHOCTEN HEOOXOIUM CUCTEMHBIA MOAXO/,
BKJIFOUAIOIIMIA TPU B3aUMOCBSA3aHHBIX HAMpABIEHUS: PA3BUTHE MEXKKYJIbTYPHOU
KOMIIETEHIIUM, CO3/JaHUE CpPEIbl JUIsl €CTECTBEHHOIO OOIIEHUS U METOIUYECKYIO
MTOJJIEPKKY ITPENOIABATEIICH.

1. Pa3BuTHE MEXKYJIBTYpHON KOMIIETEHIIMH. B 3Ty KOMIIETEHLIMIO BXOZST
3HAHUS O KYJBTYPHBIX DPa3jIU4MsIX, YMEHHE HHTEPIPETUPOBATh KOMMYHUKATUBHOE
MoBeZieHHe coOecelHUKa M AMOLMOHANIbHAS TOTOBHOCTh NMPUHUMATh HWHYIO JIOTHKY
nevctBuid. DddekTuBHBIME  (opMaMu  paOOThl  BBICTYMAIOT TPEHUHTH, TIIE
MOJIETTUPYIOTCS TUIMUYHbIE CUTyalUH (JUCKYCCHS, OTKa3, KOMIUIMMEHT, BbIpaKEHHE
Hecoracusi), ¥ aHajiu3 BHJAEO3alUCEHl pealbHOro OOIIEHUS C TOCIEAYIOIIUM
00CYXICHUEM.

2. CoznmaHue €CTECTBEHHBIX 30H KOHTakTa. Q@OpMAJIBHBIX MEPOIPUATHIA
HepocTtarouHo. Heobxomumbl ¢GopMaThl, B KOTOPHIX KHTAHCKUE M POCCHIICKUE
CTYIEHTBl OKAa3bIBalOTCS B PABHOM TMO3MIMH W BBIHYKJIEHBI JOTOBapHUBATHCS O
COBMECTHBIX JEHCTBUAX. XOPOLIO 3apPEKOMEHIOBAIMN Ce0S MEXKKYJIbTYpPHBIE KIYObI,
COBMECTHBIE MPOEKTHBIE 33JaHUs, IPOrpaMMbl «PaBHBIA — pPaBHOMY», TH€
HACTAaBHUKAMU BBICTYIAIOT CAMH CTYIACHTHI.

3. ApanTtauus = OpenoAaBaTeIbCKUX — CTPATETHM. [Ipenonasarensm
PEKOMEHJIyeTCSl YYUTHIBaTh, YTO MOJYAHUE KHUTAMCKOIO CTyAECHTa Ha 3aHATHH HE
BCEIJla O3HAYaeT OTCYTCTBUE MHTEPECa WIM HENOArOTOBIECHHOCTb. MOXXKHO BBOIWTH
anbTepHATUBHBIE (OopMaThl ydyacTUsi: THUCHbMEHHBIE KOMMEHTapuH, KOPOTKHE

BBICTYIUJIEHUSI C MPEABAPUTENIbHONM MOArOTOBKOM, pabOTy B MalblXx TIpynmnax ¢
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pacnpenenenuem ponen. [IpenocraBineHne CTyieHTaM YeTKUX YKa3aHUW TAKKE MOXKET
OBITh MOJIE3HBIM — HAIIPUMEP, OOBICHEHHUE TOTO, UTO JIJIsl JOCTH)KCHHSI KOHCEHCYCa B
XOJ1€ BBITIOJIHEHHUS 3aJaHUsI HEOOXOIMMO MPOBECTH JTUCKYCCHIO.

OO1IeHne KUTAMCKUX U POCCUICKHUX CTYJACHTOB MPENCTaBIsICT CO0O0M mporiecc,
B KOTOPOM TMEPEIUICTAIOTCA SI3bIKOBBIE HAaBBIKH, KYJIbTYpHBIE YCTAaHOBKA H
UHAUBUIYyalbHbIE 0COOEHHOCTH. OCHOBHBIE TPYJHOCTH CBSI3aHBI HE CTOJBKO C
HEJIOCTATOYHBIM BIAJEHUEM PYCCKUM SI3BIKOM, CKOJIBKO C PA3HBIM MIOHUMaHUEM HOPM
BEXJIMBOCTH, IONTYCTUMOW CTEMEHU MPSIMOTHI ¥ POJIM HEBEPOATbHBIX CUTHAJIOB.

[IpennoxXeHHbIE METOAUYECKUM TMOJAXOJ AKIEHTUPYET HE MOPOCTO Mepenady
3HAHUU O KYJIbTypaX, a (OPMHUPOBAHHE MPAKTUYECKUX HABBIKOB B3aUMOJCHCTBUSI.
CHmwkeHHe KOMMYHHUKATHBHBIX OapbepoB  CcHocoOCTByeT 0Oojiee  YCHEIIHOU
AKaJIEMUYECKOM M COLIMAIIBHOM alanTalluk KUTANCKUX CTYIEHTOB, a JIJI1 POCCUMCKOU
CTOPOHBI CO3A€T OMBIT ITPOAYKTUBHOTO B3aUMOJECHCTBUS C IIPEACTABUTEISIMA UHOM
KYJBTYpPHOU TPaJULINH.
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KOMMYHHUKATHUBHBIX 0apbhepoOB, BO3ZHHKAIONUX B TMPOIECCE MEXKYIbTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBUS KUTAUCKUX U POCCUIICKHUX CTYJICHTOB B 00pa30BaTeIbHOM CpeJie By3a.
PaccmarpuBaroTcst TUITBI KOMMYHUKATUBHBIX 0apbEpOB: S3bIKOBBIE, ICUXOJIOTUYECKHE,
COLUOKYJIBTYPHBIE U KOTHUTUBHBIE. AHATU3UPYIOTCS NMPUYUHBI UX BO3ZHUKHOBECHHS,
CBA3AaHHBIC C Pa3IMYUMAMH B S3bIKOBBIX KapTUHAaX MHUpPA, KYyJIbTYpPHBIX KOZJaX,
KOMMYHUKATUBHBIX CTWISIX W 0Opa3zoBareibHbIX Tpamuiusax Kwutas um Poccun.
[IpenmararoTcss NEAArorH4eCcKUEe CTPATETHM W MNPAKTHYECKUE PEKOMEHAALUU T10
IPEOO0JICHUIO JaHHBIX OApbEPOB B YCIOBUAX yU4eOHOM 1 BHEYUEOHOU JAEATEIHHOCTH.

KirueBble cj0oBa: MEXKYJIbTypHas KOMMYHHUKAIUS, KOMMYHUKATHBHBIE
Oapbepbl, KUTAUCKUE CTYICHTBI, POCCUUCKUE CTYIACHTHI, SI3bIKOBas KapTHUHA MHDA,

KYHBTypHBIﬁ KO, ICAArorn4CCKuUcC CTpaTCrun, MCXKKYJIbTYPHAasA KOMIICTCHIIM .

OVERCOMING COMMUNICATIVE BARRIERS IN THE PROCESS OF
INTERACTION BETWEEN CHINESE AND RUSSIAN STUDENTS
Cheng Junjie, Panova K.D.

Abstract. The article is devoted to the urgent problem of overcoming
communicative barriers arising in the process of intercultural interaction between
Chinese and Russian students in the university educational environment. The types of
communicative barriers are considered: linguistic, psychological, sociocultural and
cognitive. The causes of their occurrence associated with differences in linguistic
worldviews, cultural codes, communicative styles and educational traditions of China
and Russia are analyzed. Pedagogical strategies and practical recommendations for
overcoming these barriers in the conditions of educational and extracurricular activities
are proposed.

Key words: intercultural communication, communicative barriers, Chinese
students, Russian students, linguistic worldview, cultural code, pedagogical strategies,
intercultural competence.

CoBpeMeHHOe BbIcIIee 00pa30BaHHE XapaKTEPU3YeTCs YCHICHHUEM IPOLIECCOB

WHTCpHALITMOHAJIMU3AINN U aKaﬂeMquCKOﬁ MOOMJIBHOCTH. DTO O6YCJIOBJII/IB8,€T
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HEOOXOJMMOCTh CO3JaHUsl B 00pa30BaTEeNbHON cpene yCIoBUM Uit 3PPEKTUBHOTO
MEXKYJBTYPHOTO B3aUMOJACHCTBUS KUTANCKUX W POCCHUICKHUX CTYAEHTOB. OmHaKo
[PAKTUKA ITOKa3bIBACT, YTO IIPOLIECC MX KOMMYHMKAIMU YaCTO CONPOBOXKIAETCS
BO3HMKHOBEHUEM DA3JIUYHbIX OaphepoB, 3aTPYAHSIONIMX B3aMMONOHHUMAaHUE H
COBMECTHYIO YYEOHYIO JAESITeNbHOCTh. Llenab OaHHOW CTarbu — BBIABUTH THUIIBI
KOMMYHHMKAaTUBHBIX OapbepOB, BO3ZHUKAIOUIMX IPU B3aUMOJAEUCTBUU KHUTAWCKUX W
POCCUUCKHX CTYAEHTOB, ITPOAHAIM3UPOBATh MPUYMHBI UX BO3HUKHOBEHUS H
IPEJIOKUTH NIEAATOTUYECKUE CTPATErNH, HAIIPABICHHBIE HA UX MPEOIOJICHHE.

[loHsiTHE KOMMYHHMKaTMBHOIO Oapbepa B MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHHUKALIMH
TpPakTyeTcs KakK MpensTCTBUE HAa NyTH 3(PQPEKTUBHOTO OOUIEHHUS, BBI3BAHHOE
OOBEKTUBHBIMU WM CYOBEKTHBHBIMU NPUYMHAMH, CBSI3aHHBIMHU C Pa3IMYUsIMHU B
A3BIKOBBIX, KYJBTYPHBIX, IICUXOJIOTHUYECKUX W COIMAJbHBIX XapaKTEpUCTUKAX
KOMMYHUKAHTOB. B KOHTEKCTE B3aMMOAECUCTBUS KUTAUCKUX U POCCUICKHUX CTYIECHTOB
MOXXHO BBIJICIIUTh HECKOJIBKO THUIOB TakKuUX OapbepoB: S3bIKOBbIE Oapbephl,
MICUXOJIOTHYECKUE Oapbepbl, COLUOKYIBTYPHBIE Oaphepbl, KOTHUTUBHbBIE OAPbEPHI.

[Ipeononenne omnucaHHbIX OapbepoB TpeOyeT KOMIUIEKCHOTO TOAXOAa,
BKJIFOYAIOIIETO KAK OpraHW3allMOHHbIE, TaK M TEIarori4yeckue CTpPaTerum.
[lepeuncnium  ux: co3maHre  KOM(MOPTHOW  KOMMYHHKAaTHUBHOW  CpEIbI,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOE TPOCBEIICHHUE, OPraHU3aLAsI COBMECTHOM JIEATEIBHOCTH,
MCIIOJIb30BAHUE COBPEMEHHBIX 00PAa30BaTENIbHBIX TEXHOJIOTHI, Pa3BUTHE SMMATUU U
pediexkcun.

O@peKkTUBHBIM METOJOM, TOJYYMBIIUM HIMPOKOE MPU3HAHUE B TMPAKTHKE
MEXKYJIBTYPHOTO OOYUYEHUS, ABJISAETCS UCIIOIBb30BAHUE «KYIBTYPHBIX aCCUMUIISITOPOBY
— CHEeUMabHO pa3pabOTaHHBIX CHUTYallUH-KEHCOB, B KOTOPBIX CTAJIKUBAIOTCS
NPEICTaBUTENIM Pa3HBIX KYJIbTYp, M CTyAEHTaM Ipeajiaraercsi BbIOpaTh HauOoiiee
aJICKBaTHBIM CIIOCOO TOBEACHUS U OOBSCHHUTH CBOM BBHIOOp. Kak momuepkuBaercs B
uccnenoannu E.H. JImutpuesoit u O.I. OGepemko, «aHaIM3 TUIMHYHBIX CUTYyaIlUi
MEXKYJIbTYPHOTO HEIIOHUMAaHUs IIO3BOJSIET CTY[AEHTaM Jy4dll€ TIOHATh JIOTHKY

MOBEACHUS IPYT JIpyra U HAWTH KOMIIPOMHUCCHBIE BApUAHThI B3aUMOJEHCTBUS» [2, C.

138].
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AHanmu3 Hay4YHBIX MCCIIEIOBAHUMN, MOCBAIMIEHHBIX MpOOIEMaM aganTaIuu
KUTalCKUX CTYJICHTOB B POCCUICKHUX By3aX, TO3BOJISIET BBIICIUTh HAN00JIEe TUITUYHBIC
TPYAHOCTH U 000OIIUTH d(DPEKTUBHBIE CIIOCOOBI UX MPEOIOJICHUS, MPUMEHIEMbIC B
Pa3TMYHBIX YHHBEPCHUTETaX. Tak, s3bIKOBOM Oapbep A(h(HEKTHBHO MPEOI0JIeBACTCS
Yepe3 CUCTEMY SI3bIKOBOM MOJICPHKKH: TOMIOJHUTENBHBIE 3aHATHS I10 PYCCKOMY S3BIKY,
Pa3roBOPHBIE KITYObI C y4aCTHEM POCCUICKUX CTYACHTOB-BOJIOHTEPOB, UCIIOJIH30BAHUE
IBYSI3bIYHBIX ~ y4eOHBIX MaTepuajoB Ha HadaJlbHOM JTame [8, c. 299].
[lcuxonorudyeckue OGapbepbl YCIEIIHO CHIDKAIOTCS Ojaronapsi CO3IaHHUI0 CHUCTEMbI
HacTaBHUYECTBA U KyparopcTBa [ 1, c. 18]. ComnokynsTypHblie Oaphephl TpeOyIoT Oosiee
JUTUTEIBHON M CUCTEMATUYECKON pabOThl, BKIIOYAIOIIEH 3HAKOMCTBO C TPAIULIUSIMU,
HOpMaMH TIOBEJICHUs, Npa3qHUKaMH, MOBCEIHEBHOM KyinbTypoil Poccumn, a Takke
MIPE3CHTALMIO KUTANCKOW KYIbTYpPbI JJIsl POCCHUICKUX CTYIEHTOB, YTO CHOCOOCTBYET
dbopMupoBaHuio auanora Kyisryp [4, c. 143].

Heob6xoaumMo momguepKkHyTh, YTO MPEOI0JICHIHE KOMMYHUKATUBHBIX 0aphepoB —
ATO JIBYCTOPOHHMI mpouecc. Kak cnpaBeqiinBo 0OTMEYAIOT UCCIEN0BATENH, HE TOIBKO
KUTAMCKUE CTYICHTHl JOJDKHBI aJanTHPOBAThCA K POCCHUIMCKON 00pa3oBaTebHOU
cpelie, HO U POCCUMCKHUE CTYIECHTHI HYKIAIOTCS B IIEJICHANPABICHHON MOJTOTOBKE K
MEXKYIbTYypHOMY B3auMojiericTuio. [1o muenuto E.H. JImutpuesoii u O.I'. Obepemko,
«B cojepkaHue MpodecCHOHANIbHONW MOATOTOBKA HEOOXOAMMO BKIIIOYATh 3HAHWE
ATHOKYJIETYPHBIX CTEPEOTUIIOB, CHUMBOJMKH, TpaaullUid, OOBIYaeB U OOPSIOB,
COCTABIITIOIIUX SIAPO 00pa3a )KU3HU HApOaa-HOCUTENS H3ydaeMoro s3bikay [2, ¢. 130].
Ha ocHoBe ananu3a Hay4HO-METOIMYECKOM TUTEpaTypbl U 0000IIEHNS ONBITa PAOOTHI
POCCHUIMCKUX BY30B C KUTAHCKUMU CTYJICHTaMH MOXKHO C(OPMYITMUPOBATH CIEAYIOIINE
PEKOMEHIallUh TI0 TPEOJOJECHUI0O KOMMYHUKATUBHBIX OaphepoB B MPOIECCE HX
B3aWMOJICHCTBUS:

1. Ha MHCTUTYUMOHAJILHOM YPOBHE: pa3pab0TKa M BHEAPEHHE KOMILJIEKCHBIX
MporpaMm afanTallid HHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB, BKIIFOUAIOIINX HE TOJIBKO S3bIKOBYIO,
HO Y COLMOKYJIBTYPHYIO COCTABJISIONIYIO; CO3IAHUE CIEIUATU3UPOBAHHBIX LIEHTPOB
MEKKYIbTYPHON KOMMYHUKAIIUU U aJanTalllN; TO/IJIEPAKKA CTYICHUECKUX UHUIIUATUB,

HANPABJICHHBIX HAa MEXKKYIBTYPHBINA AUAIOT (MHTEPHAIIMOHAJIbHBIE KITYOBbl, (heCcTUBAIN
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KYJBTYp, COBMECTHBIE MEPONPUATHS); PA3BUTHE CHUCTEMBI MEXIYHAPOIHOTO
COTPYIHHYECTBA W AaKaJEMHYECKUX OOMEHOB, CIOCOOCTBYIOIIMX HHTETPALUU
CTYZICHTOB.

2. Ha ypoBHe npemnogaBareJieil: OBBIIICHUE MEXKKYIBTYPHON KOMIIETCHIIMU
caMuXx IpenojaBareseil, padoTaloIMX ¢ KUTAMCKUMH CTYIEHTaMH, Y€pe3 CUCTEMY
HOBBIIIEHNS KBaU(UKALIUU U CTAXKUPOBOK; UCIIOJIb30BAaHUE UHTEPAKTUBHBIX METO/I0B
o0y4eHHs, CIOCOOCTBYIOIIMX BOBJICUEHHUIO BCEX CTYACHTOB B KOMMYHHUKAIUIO
(Iuckyccuu, poOJIEBbIE WIPbI, MPOEKTHAs JAEATEIbHOCTb); T'MOKOCTH B BbIOOpE
OLICHOYHBIX CPEICTB U METOOB MPEMOAABAHUS C YUYETOM KYIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEN
CTYIEHTOB; Yy4Y€T NPHUHIMUIOB KYIbTypOCOOOpPAa3HOCTH TMpU OTOOpE Yy4eOHBIX
MaTEepUaIOB U OPTaHU3ALUU 3AHITHIA.

3. Ha ypoBHe CTYyIeHTOB: OpraHu3alisi COBMECTHBIX YUYECOHBIX U BHEYUEOHBIX
MEPONPUATUNA, MPOEKTOB, UCCIEAOBaHNM, TPEOYIOIUX peaIbHOr0 B3aUMOJCHCTBUS;
co3/laHue ycHIoBUM i HedOopMaabHOro OOILIEHUS (COBMECTHBIE 3KCKYPCHH,
NMpa3gHUKHA, KIyObl 1O HMHTEpecaMm); pa3BUTUE CHCTEMbl  CTYAEHYECKOTO
HAaCTaBHUYECTBA M BOJIOHTEPCTBA C yYaCTUEM POCCHUMCKHX CTYAEHTOB; BKJIFOUECHHE
KUTANCKUX CTYAEHTOB B pPa3jiv4Hble (POPMBI CTyAEHUYECKOM AKTUBHOCTH (HAy4YHbIC
KPYKKH, CIIOPTUBHBIE CEKIIUHU, TBOPUECKHUE KOJUIEKTHUBHI).

4. B copep:xkaHum 00pa30BaHMs: BKIIOUCHHE TEM IO MEXKKYIbTYPHOI
KOMMYHHUKAIlMd ¥ KyJbTYpHOMY pa3HOOOpa3ui0 B MPOrpaMMbl SA3BIKOBBIX H
npo(UIbHBIX TUCIUIUIMH; UCIOIb30BAHUE AyTEHTUYHBIX MAaTEPHANIOB, OTPAXKAIOLINX
KyJbTYpHOE MHOTooOpa3zue | chneuuduKy MEXKYIbTYPHOIO B3aUMOACHCTBUS;
OpraHu3alys CIIELKYPCOB U (PaKyIbTaTUBOB 10 MEXKYJIBTYPHOMY B3aUMOAECHCTBUIO U
ATHKE JEJIOBOTO OOIIEHUS C TMPEICTABUTEISIMU Pa3HBIX KyJIbTyp; BHEIpEHHE
TPEHUHTOBBIX MpPOrpamMM, HAINpPaBICHHBIX Ha Pa3BUTHE HABBIKOB MEXKYJIbTYPHOU
KOMIIETEHIIUH.

Takum  00pa3oM, TpeofoJeHHE  KOMMYHUKATUBHBIX  OapbepoB  BO
B3aUMO/IEHCTBUU KUTANCKUX U POCCUHCKHX CTYAEHTOB IIPEICTABISAET COO0H CI0XKHYIO
MHOTOACIIEKTHYIO 3ajady, YCIHEIIHOE peIIeHHe KOTOpoil TpeOyeT KOMILIEKCHOTO

nmoaxoda, YYMTBIBAIOIICTO A3BIKOBBIC, IICHUXOJOTHMYCCKHUE, COLMHOKYIBTYPHBIC U
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KOTHUTHBHBIE (DaKTOpbl. BakHEHIIMM YCIOBMEM YCHEIIHOCTH 3TOrO Ipolecca
ABJISIETCS HAIIPABIEHHOCTD BCEX YYACTHUKOB — KaK IIPENOABATEIIEH, TAK U CTYJICHTOB
— Ha OTKPBITBIA JMAJION, B3aMMOIIOHMMAaHHE W COTpPYAHHMYECTBO. POpMUpPOBaHME
MEKKYIBTYPHOM KOMIIETEHIIUM Y KUTAUCKUX U POCCUMCKHX CTYJEHTOB HE TOJBKO
CIIOCOOCTBYET UX YCIEIIHON aKaJleMUYECKON aJanTalliy U HHTErpaliii, HO U TOTOBUT
UX K NpOPECCUOHAIBHON AESITENBHOCTH B MOJUKYJIBTYPHOM MHpPE, YTO IMOJIHOCTBIO
COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TpPEOOBAaHMSIM K BBIMYCKHUKAM BBICHIMX YYEOHBIX
3aBeJICHUI U BBI30BaM INIOOATU3UPYIOLIErocs OOIeCTBa.

[lepcriekTuBBl  JadbHEUINMX  HUCCIAEAOBAaHUN  CBsI3aHBl € Pa3pabOTKOM
JUArHOCTHUYECKOTO MHCTPYMEHTAPUS JJIs BbISIBJICHUS! KOMMYHUKAaTUBHBIX OApbepOB HA
paHHMX 3Tanax B3aUMOAECHCTBUSI, CO3aHUEM HAyyHO OOOCHOBAHHBIX TPEHMHIOBBIX
[porpamMM IO HX MPEOJOJICHUIO, a TAKXE H3YYEHHEM BO3MOXXHOCTEH Lu(POBOiA
oOpa3oBaTelbHOM Cpeapl U TEXHOJOTMH HCKYCCTBEHHOI'O HWHTEJUIEKTa JUIs

OIITUMH3 AN MG)KKYHBTypHOﬁ KOMMYHHKAIIUH B aKaIIGMH‘IGCKOﬁ cpeac.
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YIK 37.02:811
PASBBUTHUE ATEHTHOCTU CTYAEHTOB IIPU OBYYEHUU
NHOCTPAHHOMY SA3BIKY
[Tapsruesa JI.O.

VYpanbckuil henepabHbIi YHUBEPCUTET

nmenu nepBoro [Ipesunenta Poccun b.H. Enbunna

AnHotaumusi. CTaThs paccMaTpPUBAET CYIIHOCTb TOHSTUSI areHTHOCTU B
OOy4eHHH WHOCTPAHHOMY SI3bIKY W OIpEIeNsieT METOJAMYECKHE BO3MOXKHOCTH €€
pa3BuTUs B 00pa3oBaTeIbHOM Ipoliecce. B ycmoBusx mudppoBoro, TEXHOJIOTHYHOTO U
ABTOMATH3UPOBAHHOTO MHpA AareHTHOCTh CTAHOBHUTCS METaHABBIKOM, KIIFOUEBOM
IIEHHOCTBIO JIMYHOCTH, OOBEKTOM TOMCKa padoToAaTeNiel U KPUTEPUEeM KaphepHOTO
ycnexa.

KioueBble cj10Ba: areHTHOCTh OOYyYaroNuXcs, WHANBUIYaTU3HUPOBAHHOE
oOyueHre, WHOSI3bIYHOE OOydeHHME, MOTHBAIWS, MPETOoJaBaHUE B BBICHICH IIKOJE,
NOJIICPKUBAIOIIUE NIEAATOTUYECKUE YCIOBUS, METOIUYECKNE PELIECHHUS.

FOSTERING STUDENT AGENCY IN FOREIGN LANGUAGE

LEARNING
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Sharycheva L.O.

Abstract. The article examines the essence of the concept of agency in foreign
language teaching and identifies methodological opportunities for its development in
the educational process. In a digital, technological and automated world agency is
becoming a meta-skill, a key personal value, an object of employer search and a
criterion for career success.

Key words: student agency, student-centered learning, foreign language

education, motivation, university teaching, supportive learning environment.

CoBpeMeHHass oOpazoBareNibHasg IMapajurMa B HAWOOJBIIEH  CTENECHH
OpUEHTHPYETCA Ha MHAMBUAYAJTU3UPOBAHHOE OOyYEHHE U MPU3HAET OCOOBII CTaTyC
oOydaronierocsi Kak akTUBHOIO CyObeKTa 00pa3oBaTelIbHOTO Mpoliecca. B 3Tux
YCIOBUSIX 0COOYI0 3HAUMMOCTh IPUOOPETAET MEPEOCMBICIICHUE POJIU 00YyYaroIIerocs,
dopMupoBaHuE TpaHCPOPMALMOHHBIX KOMIIETEHLMA W  COBEPILIECHCTBOBAaHUE
oOpa3oBaTeIbHOM Cpebl IpU 00yUYEHUU HHOCTPAHHOMY S3BIKY B BBICILIEH IIIKOJIE.

TpaguuuonHas Moaenb 00y4eHHUs, P KOTOPOM: MPEnojaBaTesib — UCTOUHHK,
CTYIEHT — HUCIIOJHUTEIb, Y4€OHUK — MapIIpyT HE COOTBETCTBYET TEXHOJIOTMYECKUM
BBI30BAM BPEMEHU U JIOMHUHHPYIOIIUM MOTHBAM COBPEMEHHBIX CTyAeHTOB. Ha Ham
B3IVISI[, JIAaHHBIM TMOAXOJ TPUBOAUT K CHUXEHUIO BHYTPEHHEH MOTHUBAIINH,
dbopManTbHOMY YCBOCHHIO S3BIKOBOTO MaTepuajiia M TPYIHOCTAM HCIIOJIb30BaHUS
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa KaK CPE/ICTBA PEATIbHOTO OOILIECHUSI.

OOpaieHue K Kareropud areHTHOCTHM M pa3BUTHUE OTOrO0  HaBbIKA
MIPENICTABIIACTCS HAaM MPOYKTUBHBIM CIIOCOOOM COBEPIIIEHCTBOBAHUS TPATUITMOHHOM
MOJIETIN 00YUYEHUsI MTHOCTPAHHOMY SI3bIKY B BBICIICH IIKOJIE.

ATEHTHOCTh — TOJMAMCIUIUIMHAPHAA o001acTh uccienoBanuii. B cdepe
oOpa3oBaHus 0c00YyI0 IEHHOCTh MOTYT UMETh JaHHbIE U pa3pabOTKU IICUXOJIOTHH KaK
HayKH, B [IEHTPE BHUMAHUSI KOTOPOH UCTOPUUECKH HAXOAUTCS 4esnoBek [6: 251].

BriepBbie 1I€TOCTHBIN MCHXOJIOTHYECKHM IMOAXOA K OMUCAaHUIO0 (heHOMEeHa

areHTHocTu Obul pazpabotan A. bannypoi. CommacHO coluaIbHO-KOTHUTHUBHOM
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TEOPHUH, areHTHOCTh — 3TO CIIOCOOHOCTH YeJIOBEKa LIEJICHANPABICHHO BIMSITH Ha CBOE
(YHKIIMOHUPOBAHUE U )KU3HEHHBIE 00CTOsITENNbcTBaMU [7: 164]. JlanHas ciocoOHOCTh
BKJIIOYAET B ce€0s1 CHOCOOHOCTh CTaBUTH 1IE€JIU, TUIAHUPOBATH Oyyliee, peryaupoBarhb
NEUCTBUA W OLEHHUBATh ce0s. BakHOW XapaKTepUCTUKOM areHTHOCTH SIBIISETCA
HAMPAaBIEHHOCTh CyObEKTa HE TOJBKO Ha aJanTallio K CYyIIECTBYIOUIUM YCIOBUSM, HO
U Ha UX MpeoOpa30BaHuE B COOTBETCTBUH C IMYHOCTHO 3HAYMMBIMU HAMEPEHUSIMHU.

B oreuecTtBeHHOIl mcuxoJioro-nenarorundeckor tpaaunuu kouneniuu JI.C.
Py6unmreitna, A.H. JleoutseBa u JI.C. BBITOTCKOTO paccMaTpUBaOT JUYHOCTh Kak
AKTUBHBIA  CyOBEKT  JEATEIbHOCTH, (DOPMHUPYIOLIUKCS 4Yepe3 MPUCBOCHUE
NEeSATEIBHOCTH, B XOJI€ KOTOPOro OOYyYarolUics MPOXOAUT MYyTh OT BBINOJHEHUS
BHEIIIHE 3aJaHHBIX JEHWCTBUM K HUX BHYTPEHHEH PETYISUUU U MOCIEAYIOIIEMY
CaMOCTOSTENIbHOMY TOPOXKJIEHUIO HOBBIX (opMm akTuBHOCTH. C TOYKM 3pEHUs
CYOBEKTHO-JEATEIIbBHOCTHOTO TOAXOAa JUIsl Ppa3BUTHUS areHTHOCTH B CHUCTEME
o0pa3oBaHUsl CYIIECTBYET TOJBKO OJIMH NMYyTh — WHAUBHUAyalIu3alus oOydeHHs Ha
OCHOBE COOCTBEHHOM MHUITMATHBBI 0Oyuaromierocs [4: 178].

3apyOekHble HCCIIEIOBAaHUS ar€HTHOCTU B OOpa30BaHUU paciiupsier padora
M. KnemeHuny, KOTOpas paccMaTpuBaeT €€ KaK COUHATbHO-IACATEIbHYIO
KOMIIETEHIIMIO 00YUalOLErocs: yepe3 yyacTre o0y4yarouierocsi B IpuHATHH PELICHUH,
COBMECTHOE  KOHCTPYHpPOBaHHME  0Opa30BaTENbHOrO  Mpolecca, H3MEHEHHE
oOpa3oBaTenbHOM Cpelbl W TPUHATHE OTBETCTBEHHOCTH 3a COOCTBEHHYIO
oOpa3zoBaTeIbHYIO TpaeKkTopurio. [9: 26].

Takum 00pa3om, CyObEeKTHasi MO3ULMSA CTYIEHTA B JIOTUKE OTEYECTBEHHOTO
NOAXO0a OCMBICIISIETCS YEPE3 IICUXOJOTUUECKYIO CTPYKTYPY AEATEIIBHOCTH, & B JIOTUKE
3apyOexXHBIX aBTOPOB — KaK paclIupeHHe o0O0pa30BaTEIbHOIO Yy4YacTusl dYepes
opraHu3anuio o0pa3oBaTeNabHON cpenpl. MHTErpupysi KOHLENIHMH, CIEIaeM BBIBOI,
YTO areHTHOCTh BO3HHUKAET TaM, TJle JIEWCTBHE MPHUOOPETACT JIMYHOCTHBIA CMBICT U
oOyyaroIuiics MoJay4yaeT BO3MOXHOCTh BIMATH Ha 00pa30BaTeNIbHBIN Mpoliecc.

OnpenenuM areHTHOCTb B HHOSI3BIYHOM OOYyYEHMHM KaK METaHaBbIK,
MPOSIBIISIIOIIUICS B CIHOCOOHOCTH OOYYalOLIErocsi CaMOCTOSITENIbHO CTAaBUTH LEJH,

IJIaHUPOBaTh, PCTYJINPOBATH U OLCHHWBATDH CO6CTBCHHYIO SA3BIKOBYIO JCATCIBbHOCTD,
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MPOSIBJISITh MHUITMATUBY B KOMMYHUKATHBHBIX W Y4YEOHBIX CHUTYyalHsIX, a TaKKe
aKTUBHO MpPeoOpa30oBbIBATh COJEpPXKAaHUE OOYyUYEHHsS] M YCIOBHUS OOpa3oBaTENbHOU
Cpelibl B COOTBETCTBUH C IMYHOCTHBIMU U TTO3HABATEILHBIMHU OTPEOHOCTSIMH.

[Ipy areHTHOM OTHOIICHHWH K TPOIlecCy OOy4YEHHS M areHTHOM TOIXOJe
npernojaBaHusi MPOUCXOAUT M3MEHEHUE pOoJiel: TMpemnojaBaTellb — Jau3aiiHep
o0pa3oBaTebHON Cpefibl / apXUTEKTOP MEeIarorn4ecKuX YCIOBHM, CTYEHT — CyOBEKT
/ coaBTOp y4eOHOrO TPOIECCa, MHOCTPAHHBINA S3bIK — HHCTPYMEHT JEHCTBUS,
HEOOXOIUMBIH /I TOCTUKEHUS JINYHBIX U TPO(PECCHOHAIBHBIX 1IEICH.

Peanuzanusi areHTHOM Mojnienu TpeOyeT CO3AaHMsl MEeJarornyeCKux yCJIOBUH,
YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O CHEIMAIbHO OPraHMW30BaHHOW 00pa3oBaTEIbHOU Cpee,
MOJIZICP’KUBAIONIEH  BBICOKMH  ypOBEHb  areHTHOCTH  CTY/IEHTOB.  ATEHTHO-
OpUEHTHpOBaHHas oOpa3zoBarenpHas cpena, IOHUMaemas KakK MPOCTPAHCTBO
COBMECTHOTO  JIEHCTBHUS, OOECHEUMBAET  COHANpPaBaJICHHOCTh  y4yeOHOW U
BOCIIUTATEILHOM  JCSATENBHOCTH, Ojlaromaps 4YeMy CHUTyaTUBHas areHTHOCTb
oOydaromierocsi MOCTENEHHO TpeoOpasyeTcss B YCTOMYMBYH) AareHTHOCTh Kak
HK3UCTEHITUATBHO-COIIMATIBHYIO XapaKTEPUCTUKY CYObEKTa, MPOSBISIONIYIOCS 3a
npenenaMu o0pa3oBaTeIbHOTO KOHTEKCTA.

OCHOBHBIMHM TMapaMeTpaMU areHTHO-OPUEHTUPOBAHHOW 00pa30BaTEIIbHON
Cpellbl B MHOSI3bIYHOM OOYYEHUU, B KOTOPOM areHTHOCTh CTAHOBUTCSI BOBMOXKHOM Kak
TUIT JEACTBHSI, HA HAIl B3MVISLA, SIBISIFOTCS: 1) LEIenopokIarolnid XapakTep Cpesbl,
KOTOpast IOMyCKaeT MOCTAaHOBKY OOYYaIOIIMMUCS COOCTBEHHBIX KOMMYHHKATHUBHBIX U
y4eOHBIX IIeJiel; 2) BapUaTUBHOCTh M M30BITOYHOCTH PECYpPCOB, KOTOpasl CO3MaeT
IPOCTPAHCTBO BBIOOpA, a BHIOOP, B CBOIO OYEpE/Ib, SBISIETCS MEXaHHU3MOM 3aITycKa
areHTHOCTH; 3) KOMMYHHUKATHMBHAsl TOJIMHHOCTh, KOTOpas 3aKJII04aeTcs B
WCIIOJIb30BAHMH SI3BIKA VIS PEIICHUS PeaJTbHBIX WJIH MOJACIIUPYEMBIX 3HAYUMBIX 3a]1a4;
4) pacmpeneneHHass CYObEKTHOCTb, MPH KOTOPOH OOYy4arOImUKACA BBICTYIAET
COaBTOpOM; 5) peduiekcusi, KOTopas BKIIOYaeT caMO- M B3aHMMOOIICHKY; 6) MpaBo Ha
TpaHchopMalMIO Cpeabl, e oOyyarolmuecss MOTYyT MEHATh (opmar 3aaaHus,

npeiaratb TEMbI, OIPCACIIAThL KPUTCPHUU OLICHUBAHUSL.
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B mpouecce o0yueHsI MHHOCTPaHHOMY SI3BIKY ITapaMeTpPhl CPEbl PeaTnu3yroTCs
4yepe3 METOAMYECKUE PEIICHUS U TUIbI 3aaHui. [IpuMepamMu 3a1aHuid ¢ OTKPBITHIM
KOMMYHUKATUBHBIM PE3YJABTATOM MOTYT OBITh: pa3paboTKa MmojakacTa i KOHKPETHOM
ayIUTOpUH, TOJArOTOBKA CEPUM MOCTOB [JIsi COOOIIECTBA, ydacTue B Jedarax ¢
CaMOCTOSATENIbHBIM pacmpeneneHueM poieid. [lpoektHas pabota, mnpoOieMHOe
oOyueHue, oOydyeHHE Ha OCHOBE 3aJay CIyXKaT, TMPAKTUKA COBMECTHOTO
MeIarOTMYECKOT0 IM3aifHa MpH BeIOOpE TeM MoAayned, GopM UTOTOBOTO KOHTPOJSA U
T.II., TPAKTUKHU B3aUMHOTO TOPU30HTAIBHOTO 00y4deHus [8: 100] Takke BBICTYIAIOT Kak
MOJIXO/1bl, 00E€CIIEUNBAIOIINE PA3BUTHE AT€HTHOCTU B 00YYEHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
JlaHHbIE TPUMEPBI HE UCUYEPIIBIBAIOT BCETO MHOTOO0Opa3usi BAPUAHTOB METOIMYECKUX
peuieHuil. [7aBHBIM yCIIOBHEM COCTAaBIICHHS 3aJaHUNA C LEJIBI0 IOAJNEpKAHUSA U
Pa3BUTHS areHTHOCTU CTAHOBUTCS MEPEBOJ 0OyYarOUIErocs U3 PeXrMa BBIITOIHEHHS
MHCTPYKIUH B PEKUM MPOEKTUPOBAHUS COOCTBEHHOH J1€ATEIHHOCTH HA MTHOCTPAHHOM
A3blke. BakHO coCTaBUTh 3aJaHUs TakK, YTOOBI CTPAaTETHYECKOE MPOAKTUBHOE
WHJUBUIyaJIbHOE JEHCTBUE CTYI€HTA UMEJIO CMBICI U TIOCIIECTBUA.

Pa3BuTHe MeTaHaBblka AareHTHOCTHM CIOCOOCTBYET HE TOJIbKO OoJjee
3¢ hekTUBHOMY (HOPMHUPOBAHUIO KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHLIUHU y CTYIEHTOB Kak
[IaBHOM 11€JTM MHOSI3bIYHOTO 00pa30BaHusl, HO M CTAHOBJICHHUIO MPOAKTUBHOTO CII0C00a
CYUIECTBOBAaHMS B MHpE, a TakXKe CIOCOOHOCTH K CAMOPETyIHUpyeMoOMy U

HEIPEPHIBHOMY O0YYEHHUIO U CAMOPA3BUTHIO B TAJIbHEHUILIEM.
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YK 378
KYJbTYPOJOTMYECKHI ACIIEKT BOJIOHTEPCKOM
JAEATEJBHOCTU CTYAEHTOB BY3A
IOnycosa I'.'M.
Cubaiickuit utHCTUTYT (punman) GPI'BOY BO «VY pumckuil yHUBEpCUTET HAYKH U

TEXHOJIOTUN)

AnHoTauusi. BoonTepckas AesTeNTbHOCTh CTYJEHTOB BYy30B — CTPEMUTEIIBHO
pa3BUBaIOmascad 00JacTh OOINCCTBEHHOM JKW3HHM, aKTHUBHO IIOJJEp KUBacMas
rocynapctBoM. Cpein MHOKECTBA HAMpaBJICHUH TaHHOTO BUJIA ICSITEILHOCTH — cdhepa
KYJbTYpPbl, IPOCTPAHCTBO KOTOPOM [1a€T BO3MOXKHOCTH CTyJE€HTaM y4acTBOBaTh B
COXpPaHEHUU KYJIbTYPHOTO HACIEIUSI.

KioueBble cjioBa: BOJOHTEPCKAs NESITEIBHOCTh, «BOJIOHTEpPHI KYJIbTYpHI»,

KYJBTYPHOE HACJIEAue, CTYICHTHI By3a
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THE CULTURAL ASPECT OF VOLUNTEER ACTIVITIES BY
UNIVERSITY STUDENTS

Yunusova G.M.

Abstract. Student volunteer activity is rapidly developing area of public life that
Is actively supported by the state. Among the many directions of this type of activity is
the cultural sphere, which provides an environment that allows studens to participate
in the preservation of cultural heritage.

Keywords: volunteer activitiy, cultural volunteers, cultural heritage, university

students

B mactosimee Bpemss B Poccuum BOJMOHTEPCTBO TOMy4YaeT Bce OoJbliee
pacmipocTpaHeHHEe, BOBJIEKasi CTYJICHTOB B KQUe€CTBE TJIABHOM JIBIKYIIIEH CHIIBI.

CerogusamHuid OOIIECTBEHHBIN 3ampoc K yHHUBepcuTeTaMm Poccun — akTHUBHOE
y4actre B (GOPMUPOBAHUH CUCTEMBI IIEHHOCTEH, STHYECKUX U MOPATTLHBIX TIPUHITUIIOB
HauOosiee MHTEJUIEKTYalbHOM YacTH MoJoAexu. B Hacrosimee BpeMs OT
YHUBEPCUTETOB KIYT HE TOJIBKO pEIIeHUs 00pa30BaTENbHBIX U HAYYHBIX 33/1ad, HO
TaKXKe JEATEIIbHOTO, OTBETCTBEHHOTO y4acTHs B )KHU3HU 001ecTBa. OHOBPEMEHHO C
9TUM (UKCUPYETCS AaKTUBHBIA WHTEPEC MOJIOACKH K YYaCTHIO B OOIIECTBEHHO
3HaYUMBIX TPOIECCaX, OCHOBHOM (OPMOM KOTOPOTO BBHICTYMAET BOJIOHTEpPCKAs
nesTenbHOCTb. [loaToMy poccuiickue By3bl Bce 00Jiee aKTUBHO YYacTBYIOT B pa3BUTUU
BOJIOHTEpCKOTO JBIKeHus. K Hacrosmemy Bpemenn Ha 6a3e 450 By30B co3mpanbl 523
BOJIOHTEPCKUX 00beauHeHus [1].

B Poccun Ha QenepanbHOM ypOBHE MPHUHAT Psi 3aKOHOAATEIBHBIX aKTOB,
KOTOPBIE  PETYJHUPYIOT  JOOPOBOIBYECKYIO  (BOJIOHTEPCKYIO)  JEATEIBHOCTD,
pETTIaMEHTHPYIOT BOMPOCHI TMOAJCPKKH JaHHOW JeATeIbHOCTH: Pacmopspkenue
[IpaButensctBa Poccuiickoit @eneparuu ot 27 nexabps 2018 roma Ne 2950-p «O6
yTrBepkIeHnu Konuenmu pa3suTus 1o00poBoJibuecTBa (BoJIOHTEpCTBA) B Poccuiickoit
@enepaunn 10 2025 roma» [4]; Pacnopsbxkenue IlpaButensctBa Poccuiickoit

Oeneparun o 29 HosOps 2014 roma Ne 2403-p «O6 yrBepxkaeHuu OCHOB
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roCcyJIapCTBEHHOUN MOJI0JIe:KHOM noJuTuku B Poccuiickoit @enepanuu 1o 2025 roga»
[5]; Pacnopsixenue npasutenbeTBa Poccniickoit @eneparuu ot 17 aBrycra 2024 r. No
2233-p «Ctparerus peaausaiiu MOJIOJEKHON moJuThKU B Poccuiickoit deneparuu
Ha niepuon a0 2030 roxa» [6].

MunskonompazButuss Poccun  coBMECTHO ¢ (eiepalbHBIMU  OpraHaMu
UCIIOJTHUTENBHOM BiacTu, KoMuTreToM o MojoaekHOU noautuke ['ocynapcTBeHHOM
Jymbl, Accoumanuerd BOJOHTEPCKHX LEHTPOB, AHAIUTUYECKUM LEHTPOM IIPU
[IpaBurensctBe Poccuiickon @epepaunn u  HanvoHanpHBIM — COBETOM IO
KOpPIIOPaTUBHOMY BOJIOHTEPCTBY akTyanuzupoBaim B Havane 2024 roma Ilnan
MEpONpUATHIA 10 peanu3anui KoHIenun coieicTBUs pa3BUTHIO TOOPOBOJIbUECTBA
(BonmonTepctBa) B Poccuiickoit deneparum 1o 2025 rona. HoBelil miian Meponpustui
OBl YTBEP)KIEH COOTBETCTBYIOIIMM TopydyeHueMm I[IpaButensctBa Poccuiickoi
®enepanuu. JJoKyMEHT COCTOUT U3 18 MeponpusATHii, HAITPABICHHBIX HA MOJIEPKKY
U pa3BUTHE J00poBOJbUECTBa (BOJIOHTEPCTBA) B Poccun B conuanbHO 3HAUYMMBIX
chepax. C 2024 roma cpenu CTYIEHTOB By3a peanusyercss mnpoekT «OO0yueHwue
cayxxenuem» [3: 111].

VYyeHble BBIAECHSIOT B CBOMX MCCIEAOBAHUAX PAa3JIMYHBIE HAIPABIICHUS
BOJIOHTEPCKOH  JIEATECIBHOCTH:  COIIMAJbHOE, COOBITUHHOE,  JKOJOTHMYECKOE,
MEIMLHMHCKOE,  MaTpUOTUYECKOE,  KOPIOPATHUBHOE,  ITOMCKOBO-CIACaTEIbHOE,
o0pa3oBarenpbHOE, CIOPTHBHOE, KYJIbTYPHOE, WHKIIIO3MBHOE, HAyYHOE, OHJIAWH-
BOJIOHTEPCTBO, JOHOPCTBO, MEIHUABOJIOHTEPCTBO, 300BOJIOHTEPCTBO, CO3[aHUE
KOM(DOPTHOM TOpOACKON cpenbl, (PUHAHCOBOTO MPOCBEUICHUS, BOJIOHTEPCTBO
OO0IIeCTBEHHO!N 0€30MMaCHOCTH U B YCJIOBUSIX YpE3BbIUAliHON cuTyaruu u ap. [1:19-22]

Bonontepsl KynbTypbl (apT-BOJIOHTEPHI) — JOOPOBOJIBIIBI, OKA3bIBAIOIINE
0€3B03ME3IHYI0 MOMOIIb B c(hepe KyIbTYpHI.

B Poccun sTo nBmkenue 3apoauiiock B 2018 roxy Ha popyme «TaBpugay, 3aTem
B MapTe 2019 roga Obut co3zman LlenTp BojoHTEpcTBa B chepe KynbTypsl Ha Oaze
Accoumanuu BOJIOHTEPCKUX LIEHTPOB. B TOM k€ rogy B HAaUMOHAJIBHBIA MPOEKT

«KynpTypa» BrirodueHa nporpamma «BomonTtepsl KynbTypbi». 3 aexadps 2021 roma
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yupexzaeHo Bcepoccuiickoe 00IIecTBEHHOE ABMXKEHHE JOOpOBOJIBLIEB B cdepe
KYJIBTYpbI «BOJOHTEPHI KyIbTyph» [2: 43-46].

OcCHOBHBIE HAaNpaBJICHUs] JACITEIBHOCTH — paboTa TuAa-3KCKypcoBO/a,
aHMMAaTopa, aKTepa; padoTa ¢ OMONMOTEYHBIMH M MY3€HHBIMH (POHIAMH; padoTa MO
pecTaBpaluy NaMATHUKOB; IPOBEICHUE KYJIbTYPHBIX MEPOIIPUITUI, MACTEP-KIIACCOB,
apT-Tepanuu, T'yMaHUTapHOW aKIWU U JIp.

Haubonee 3HaunMbie mpoeKThl: «Bcepoccuiickuii 1eHb 3a00ThI O MaMSTHUKAaX
UCTOPHUU KYIbTYpb», «Kynbrypa st nodens», #MbIBMECTE, «/lexnamupyii» u ap.
[7].

[IpucoenMHUTHCS K BOJIOHTEPAM KyJIbTYPhl MOXHO Ha miatdopme «Jo0po.pd»
B kareropun «KynbTypa u wuckycctBoy». Ilo naHHBIM Ha3BaHHOM MIATPOPMBI,
«BononTtepsl KynbTyphl» 00beaunseT 6osee 630 000 BosoHTEpOB, 73 pernoOHaIbHBIX
oTaeneHus [7].

Jlis cTyneHTOB MPO(UIBHBIX BY30B 3Ta JEATENBHOCTH JAET OIBIT pabOThl U
BO3MOXHOCTh OyAyiero tpynoycrpoiictBa. Cieayer OTMETUTh, UYTO AESITENbHOCTh
BOJIOHTEPOB KYJIbTYPHI B Pa3HBIX PETHOHAX UMEET sl OTINUHiA [2: 46].

Tak, B Cubaiickom wuHctuTyTe (punuane) YYHuT BoOJOHTEpCKHI LEHTp
«MynetukoMm» gAeictByer ¢ 22 wmaptra 2022 roma. Ha cerogHsmHuii J1€Hb
HacuuThiBaeT Oosiee 400 MOOPOBOMIBIIEB U 5 BUIOB BOJIOHTEPCTBA: IKOJIOTHYECKOE,
COOBITUITHOE, MAaTPUOTHYECKOE, COLIMAIIBHOE U KYJIbTYPHOE.

B paMKkax BOJOHTEpOB KyJIbTYPhI IPOBOJIUIUCH TAKHE MEPOIPUATHS, KaK:

e MexnyHapoaHas akius «bamkupckuil AMKTaHT -2022;

e OrtkpeiTue nHTEpakTUBHOTO My3ess CBO B okTsi6pe 2024 rona;

e Vwuactue B VI Becepoccuiickom nuBecturimonnom Cabanrye «3aypaibe —
2024»;

o Axuus «CoxpaHeHHE U Pa3BUTHE JIOMIAAEH OAIIKUPCKOW OPOIBI»;

o «Yramam MeJOIUIOY,

e «l'eoprueBckast JIEHTOUKAY;

L HaBe,Z[eHI/IC mopsaaKa Ha MOTHJIaX YHaCTHHUKOB BOﬁH;
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e VYpoKH MaMATH, U3yuyeHHE UCTOPUU IOJBUTOB 3E€MIIIKOB, SKCKYPCHU K
3HaYUMBIM MECTaM POJHOTO Kpasi © MHOTOE JIp.

CommanbHoe mnaptHepcTBO BIl «MynbTUKOMIT» NPOUCXOOUT € TaKUMHU
COLIMAJIbHO 3HAUMMBIMHU OpraHU3alusMu, Kak: HeHTp «Cembsiy», nputor «/osepuer,
«Jlo6po.llenTp» Ha 6aze MOAPOCTKOBO-MOJIOACKHOTO Kiyoa «PoBEeCHUK» U JIp.

Mps1 onieHrBaeM noteHnuan pa3sutus BL] «MynbTukomm» B 0071aCTH KYJIbTYpBI
KaK 3HAYMMbIH, B CHJIy TOTO, YTO OH TO3BOJISIET aKTyaJlHM3UPOBATh HAI[MOHAJIHHBIC
OCOOEHHOCTH pPErMoHa B paMKaxX PeCIyOJMKaHCKOW KYyJbTYpbl. DTO CIOCOOCTBYET
COXPAHEHHIO HE TOJIbKO MaMsITH O HapOJHOM HAclequu, HO U OOBbEIUHEHUIO
CTYACHTOB U TpemojaBaTeNieil By3a pa3nuYHbIX (PaKyIbTETOB, BO3PAaCTOB U

HaIMOHAJILHOCTEH.
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YK 130.121

TPAHC®OPMAILIUA KOMMYHUKAILIM B COBPEMEHHOM
HUD®POBOM ITPOCTPAHCTBE

IOcymnosa JI.I'., bensier B.I1.

YpasbCkuil TOCYIapCTBEHHBIN TOPHBIA YHUBEPCUTET

Annoranus. [Iponecc nudppoBuzannu BeIpaxaeTcsi HE TOJBKO BO BHEIPEHUU
HOBBIX TEXHOJIOTH (B TOM YHUCJIE, CBA3aHHBIX C UCKYCCTBEHHBIM MHTEIIJIEKTOM), HO U
B TJIyOOKOW TpaHchopMaluu KOMMYHHUKAIIMOHHBIX MOjeiei. B yciioBusix BBI30BOB
urudpoBoil 3moxe 0coOyl 3HAYMMOCTh MNPUOOPETAET KPUTHUECKOE MBILIICHHE.
[Ipumenenue ero 3¢G(EKTUBHBIX METOJOB CTAHOBHUTCS CTPATETHYECKOW 3ajadei
COBPEMEHHOT0 OOIIIEeCTRA.

KaroueBbie ciaoBa:  nudpoBuzanusi, TpaHchopmanusi, TEXHOJOIHS,

KPUTHUYICCKOC MBIIIJICHHC, HCKYCCTBGHHBIﬁ HHTCIIJICKT.

TRANSFORMATION OF COMMUNICATIONS IN THE MODERN
DIGITAL SPACE
Yusupova L.G., Belyaev V.P.

Annotation. The process of digitalization is expressed not only in the

introduction of new technologies (including those related to artificial intelligence), but
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also in the profound transformation of communication models. In the context of the

challenges of the digital era, critical thinking becomes particularly important. The use

of effective methods of critical thinking becomes a strategic task for modern society.
Keywords: digitalization, transformation, technology, critical thinking,

artificial intelligence.

B navasie XXI Beka 4YelOBEYECTBO BCTYNWJIO B 3IOXY MACIITa0HBIX
TEXHOJIOTMUECKUX IpPeoOpa3oBaHUM, KOTOPbIE 3aTPOHYNIM NMPAKTUYECKU Bce chepsl
0OIIIECTBEHHOM KU3HH. Pa3Butune UH(POPMAITMOHHO-KOMMYHHKAITHOHHBIX
TE€XHOJIOTUW, HWHTEPHETa, HMCKYCCTBEHHOIO MHTEJUIEKTa M aBTOMAaTU3HPOBAHHBIX
CUCTEM YIIpaBJICHHUS IPUBEIO K POPMUPOBAHUIO LIMPPOBOI Cpeibl, B KOTOPOI YETOBEK
KUBET, paboTaeT, oOywyaeTcs M B3aUMOJEHCTBYeT ¢ ooOmectBoM. I[lpomecc
U(pPOBU3ALMH BbIPAXKAETCSI HE TOJIBKO BO BHEJPEHUU HOBBIX TEXHOJIOTUH, HO U B
riryOoKol TpaHchopMaluy COLUAIbHBIX OTHOLIEHUN M MOJIe]ei MOBEASHUS JI0AeH
(1).dudpoBuzanmst  CyHIECTBEHHO  M3MEHWJIA  XapakTep  MOJY4YeHUs U
pacnpocTpaHeHus: HH(OpPMalMK, BO3pOciIa CKOPOCTh KOMMYHHMKAllUd U 00BEM
MH()OpPMAMOHHBIX MOTOKOB. OAHAKO YBEJNIMYEHUE NTOCTYNMHOCTH HH(OpManuu He
BCEr/la 03HAYaET MOBBILICHHE €€ KaueCTBa U JOCTOBEPHOCTH. HanmpoTus, cCOBpeMeEHHOE
U(ppOBOE MPOCTPAHCTBO  XapaKTEpU3yeTcsl HMHPOPMAIIMOHHOM  Meperpy3Koi,
pacnpoCTpaHEHUEM HEJOCTOBEPHBIX CBEACHHM M aKTUBHBIM HCIIOJIb30BAHUEM
MaHUIYJISTUBHBIX TEXHOJIOTUH.

OAHUM U3 KJIHOYEBBIX BHI30BOB IIUGPOBOM 3MOXH SBJIsIETCS MHGOPMAITMOHHAS
neperpy3ka. ExXeqHEeBHO YeNOBEK CTaJKUBAETCS C OrPOMHBIM KOJUYECTBOM
HOBOCTEH, PEKJIAaMHBIX COOOIEHUI U KOMMEHTapueB. M30bITOYHOCTh MH(pOpMAIIUU
3aTpyAHSIET €€ OCMBICIECHUE W TMOBBIIIAET BEPOATHOCTh MPHUHATHS MOBEPXHOCTHBIX
pemenuii. He wMeHee 3HaunMoW mpoOIEeMOlN SIBISETCS PpacnpoCTpPaHeHHe
ne3unpopmanuu. [{udpossie miaTGopmbl CYIIIECTBEHHO YIIPOCTUIHN MTyOJIUKAIUIO U
pacnpocTpaHeHUuEe KOHTEHTa, YTO MPHUBENO K YBEIWYEHHUIO YHUCJIA HEJOCTOBEPHBIX
UCTOYHUKOB. DelKoBble HOBOCTH, MCKaXEHHBIE CTATUCTUYECKHE JAHHBIE H

MAaHUITYJSITUBHBIC  3aroJIOBKH CITOCOOHBI  OKAa3bIBATh CepbéSHOC BJIMAHHC HaA
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obmiectBeHHOe MHeHHE. OcoOyr0 OMacHOCTh MPEACTaBISAET TOT (akT, UYTO JIOKHAS
uH(pOpMaIKs 4acTO pacmpocTpaHseTcs OpicTpee, ueMm e€ onpoBepxkenue. Lludpossie
TEXHOJIOTUA TaKXKE HCIOJb3YIOT AaJrOPUTMbl  MEPCOHAJU3ANUM, KOTOpHIC
GopMUPYIOT ~ WUHAMBUAyaIbHbIE  HH(POPMAIMOHHBIE  TMOTOKH  JJIS  KaXJ0TO
nosib3oBatenss. C OMHOW CTOPOHBI, 3TO TMOBBIMIAET YAOOCTBO HCIIOJIb30BAHUS
U(GPOBBIX CEPBUCOB, OJIHAKO C JPYrod co3MaéT Tak Has3biBaeMblii ““ 3 ekt
MH(GOPMALIMOHHOTO MY3bIps”. UenoBeK HAaUMHAET MOJy4yaTh MPEHUMYIIECTBEHHO Te
CBEJICHUS, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT TOJIBKO €r0 HMHTEpEecaM. OTO OIPaHUYUBACT
KpPYT030p M CHUYKAeT BEPOSITHOCTh 3HAKOMCTBA C AJIbTEPHATUBHBIMU TOYKAMHM 3PEHHUS.

[uppoBu3anusa Kak COLMAIBHBINA MPOLECC OKA3BIBAET 3HAYUTEIBHOE BIHMSIHUE
Ha CTPYKTYpY MBIIUIEHUS U CHOcoObl Bocmpusitus uHpopmauuu. CoBpeMEHHbIE
TE€XHOJIOTUX MO3BOJIAIOT MOIy4YaTh JaHHBIE MTHOBEHHO, YTO (DOPMHUPYET MPUBBIUKY K
ObIcTpOoMy MOTpeOJieHHI0 KOHTeHTa. KopoTkue cooOleHus, BHUICOPOJIUKH,
BU3YaJIbHBIE 3JIEMEHTHI U aJTOPUTMUYECKU TOJO0OpaHHbIE JIEHThl HOBOCTEH CO3/IAI0T
YCIIOBHSI, IPU KOTOPHIX BHUMAHUE YEJIOBEKA MOCTOSHHO MEPEKITIOYAETCA. DTO MOKET
OPUBOJUTH K CHMIKEHHMIO CIIOCOOHOCTH K TIyOOKOMY aHajiu3y M KOHIIEHTpalMM Ha
CJIOXHBIX BOITPOCAX.

[Ipexxae Bcero OTMETUM TaKyl XapaKTEpUCTUKY BOCIPUATUS MH(POpMaIH,
Kak "KJIMIOBOE MBINUICHHE'", KOTJa OTpPa)KaeTCsA JIMIIb BHEIIHAS BUIWMAas 4acThb
MH(OPMAIMOHHOTO MOTOKA, T4, YTO UHTEPECYET, 3aXBATHIBAET BHUMAHUE, BBITJISIAUT
npuBnekatenbHo (2). Krnaccuueckuiél HappaTMB KOMMYHHUKAIMH, JUIMTEIBHOE
MOBECTBOBAaHME MEHsETCS Ha Oeriiblii 0030p, OBICTPHINA MEpeXo]l OT OJHOM MBICIH K
JIPYrol OT OJHOTO BU3YaJbHOTO B3MIsiAa K Jpyromy. Ilo cymiecTBy, 3TOT cnoco®
"mepenucthiBanus" WHOOPMAITMOHHBIX ()parMeHTOB 0€3 BAYMYHUBOTO MOTPYKCHUS B
coaepxkanuu. [lmrocoM moapoOHOro "KIWMIOBOro MOAXOA" SBJISIETCS MPOCTOTA U
MOOUJIBHOCTh TOJy4yaeMoi uHpopManuu €€ OonepaTUBHOE TOCTYIUIEHHE U
ucnionb3oBanue ("ceituac u 3mech ). BTopas 0coOEHHOCT KOMMYHHKAIIUU B
COBPEMEHHOM IIM(POBOM MPOCTPAHCTBE-BHEJIPEHUE HIPOBOM MOJEIHU TOBEIACHHUS.
YenoBeKy Bceraa ObLIO CBOMCTBEHHO JKEJIAHUE UTPaATh, TENIEPh 3Ta MOJIEIb [IOBEICHHUS

HAYMHAET ONPEeNesATh CTPYKTYpY KOMMYHHUKAIMOHHOTO IIpoliecca crenuduky
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BOCIIpUATUS WH(MOpPMAIUU. YUUTENs POCCUUCKUX IMKOJI YXE€ OTMETHIN TaKylo
0COOEHHOCTb BOCIIPUATHUS YYCHUKAMU MaTepHalia, KaKk pacCEIHHOCTh BHUMAaHUE MOCIIE
15 MuHyT ypoKa, eciau He TPOUCXOIUT NEPEKITIOYECHUE HA HOBBII MHTEPECHBIHN CIOXKET,
o0pas3, ucropuro. Takum oOpazom, chepy 00pa3oBaHUs HAUMHAET MTOXOIUTH Ha chepy
MacCOBOM KyJbTYpbl B UTPOBOM MOTPeOIeHUN MHGOPMAIIMOHHOTO KOHTEHTA.

Tpetrbsi 0COOEHHOCTh KOMMYHHMKAIIMM B COBPEMEHHOM OOIIECTBE HAMPSIMYIO
CBS3aHHA C TEXHOJIOTMYECKOM CTOPOHOM Ipouecca. l'amkerbl, HCKYyCCTBEHHBIN
UHTEJUIEKT, JpPyrue MPOAYKThl HU(PPOBU3AIMHU JENAlOT UHOOpMAIUIO OBICTPON U
JIETKOJIOCTYITHOM, HE TpeOyroiei riryookoro ananuza. [lapagokcanbHbiii (GakT, naxe
B3pOCJIbIE JIIOJM HE CTECHSIOTCS 3a7aTh CBOEMY 3JIEKTPOHHOMY IMOMOIIHHUKY BOIIPOC
tumna: "Ckoapko OyaeTr 7 X 77" unm "Kako#t 1eHb HeJeau ciieayeT 3a BTOpHUKOM?".
Takve TpuBHANbHBIE BONPOCHI OTpPAXalOT OOIIMA HACTPOMl CO3HAHUE Ha
HEKPUTHUYECKOE BOCTIpUATHE TOTOBOM MH(MOpMarmu. Bo3Hukaer curyaius, KOTOPYIO
y’K€ OMUCHIBAIM PAHHEE MHOTHE MBICIUTEIH MPOILIOT0, MPUMEHHUTEIBLHO K MpodsieMe
"UenoBek-MammHa "win" YenoBek-TexHHKA". AKTyalbHbl BBICKA3bIBAHUSI PYCCKOTO
¢unocodha H.A.bepaseBa o Tom, 4TO TeXHUKa MepecTaeT ObITh HEUTPAIHLHOU ,0HA
XOYET pallMOHAIM3UPOBATh YEJIOBEKA ,IPEeBPATHUB ero B aBToMar (3).CerogHs 4enoBek
MO3BOJISIET Cce0s MHTEIUIEKTYaJlbHO 3aMellaTh COBPEMEHHBIMH TEXHUYECKUMU
CpelcTBaMH  CBSI3W, TIpeBpallasch B JieTalb, dSJE€MEHT WH(OPMAIMOHHOTO
TEXHOJIOTUYECKOro Tpouecca. Ponb akropa KOMMYHHMKAlMUd MEHSIETCS Ha poJib
azpecara u gaxke 00beKTa HH(HOPMAITMOHHBIX MAHUITYJISIIAN.

B Takux ycnoBusx oco0yro 3HaUMMOCTb IPUOOPETAET KPUTUUECKOE MBIIIIICHHUE.
OHO CTaHOBHUTCSI HEOOXOAMMBIM HHCTPYMEHTOM JJISI OPUEHTAITUN B IIUGPOBOM MHPE,
MO3BOJISIE  YEJIOBEKY aHAM3UPOBATh TOCTYNAIONIyI0 WH(POPMAIIUIO, BBHISBISATH
IIPOTUBOPEYHS, OIICHMBATh HCTOYHUKHA M (DOPMHUPOBATH CAMOCTOSITCIIBHBIC BBIBO/IBI.
Takum 00pa3oM, B3aUMOCBS3h KPUTHYECKOTO MBIINIICHUS U IUGPOBU3ANNU
Mpe/ICTaBIsIeT COO0M aKTyaJbHYI0 MPOOJIEMy COBPEMEHHOTO OOIIECTRA.

Kputnyeckoe MbllIeHHE TPECTABIAET COOOM CIOMKHBIM MHTEIUIEKTYaTIbHBIM
MPOLIECC, BKIIOYAIONIMI aHaJIN3, OLEHKY W HMHTEPHPETALUI0 MHPOPMAIMHU C LEIBIO

IMPUHATHUA 00OCHOBAHHBIX pemeHI/Iﬁ. Ono npeamnoaract CITOCOOHOCTh 4YeJIOBEKa
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MojJBepraTh COMHEHMIO TOJYyYCHHBIC [IaHHBIC, BBISBISATH MPUYUHBI CIIECTBEHHBIC
CBA3U IPOBEPATh APIYMEHTHl HA JIOTMYECKYIO COCTOSITENBHOCTh M (DAKTUYECKYIO
COCTOSTENILHOCTh. B mpodeccuonanbHoOM cepe 3HAUECHUE KPUTUIECKOTO MBIIIUIEHUS
B YCJIOBUAX I pOBU3AIIH 0cOOeHHO BeInKO0. COBpeMEHHbBIE CIICIIUATUCThI pad0TaloT
c OONBIIMMU MacCUBaMHU JaHHBIX, AHATUTHYECKUMHU OTYETaMH MU IUGPOBBIMU
uHCTpyMeHTamMu. OmuOKA B HHTEpOpEeTallM HHPOPMAllUd MOTYT MPHUBECTH K
cepbE3HbIM TOocHeACTBUsIM. CIOCOOHOCTh aHAIM3UPOBATh JAaHHBIC, OIECHUBATh HX
HaJEKHOCTD U JIeJIaTh 0OOCHOBAHHBIE BBIBOJIbI CTAHOBUTCS BAXKHBIM KOHKYPEHTHBIM
MIPEUMYIIECTBOM. DTO OTHOCHUTCS KaK K YIIPABIICHUYECKOM NESITENBHOCTH, TaK U K
TEXHUYECKUM, SKOHOMHUYECKHMM W TyMaHUTapHbIM mpodeccusiMm. B cucreme
oOpa3zoBanmusi 1MGPOBU3ALUA OTKPHIBAET HOBBIE BO3MOXKHOCTH [JISl TOJY4YEHUS
3HaHWM, OJHAKO OJHOBPEMEHHO TMOBBIIIAET TPeOOBaHUS K CAMOCTOSITENBHOCTU
oOyuaromuxcs. OHJIalH-KYpChl, 3JIEKTPOHHbIE OWUONIMOTEKM U OOpa3oBaTENIbHBIC
IaTGOPMBI MPETOCTABISIOT MIUPOKUM TOCTYIT K UHPOPMAILIUU, HO HE TapaHTHPYIOT
e€ xkauectBa. CTyIEHTHI JOJDKHBI YMETh CAMOCTOSITENIBHO OLEHUBATh UCTOYHUKHU U
pasnuyaTh Hay4HbIE JaHHBIE U CyOBEKTHUBHBIE MHEHUSI. DOPMHUPOBAHNE KPUTHUUECKOTO
MBIIUICHNS CTAaHOBUTCS OJHOM M3 KIIOYEBBIX 3a/1a4 COBPEMEHHOro oOpa3oBaHus.B
NMOBCEAHEBHOM KU3HM 1M(POBasl cpela BIUSET HAa MPUHATHE PEIICHUU B cdepe
NOTPeOJICHNS Y MEKITMYHOCTHBIX OTHOIIIEHUH. PekiiaMa 1 pekoMeHaaIii B THTEPHETE
4acTO CTPOATCS HA UCITOJIb30BAHUM IICUXOJIOTHYECKNX MEXaHU3MOB BO3JEHCTBUS. bes
Pa3BUTHIX AHAIUTUYECKUX HABBIKOB YEJIOBEK CTAaHOBHUTCS O0oJyiee YSI3BUMBIM K
MaHUMYJISAIHUAM U MOIIEHHUYECTBY. Pa3BUTHE KPUTHUUECKOTO MBIILICHUS B YCIOBUSIX
nupoBu3aluKu TpeOyeT KOMILIEKCHOro mojxoja. OHO OJKHO (popMUpOBaThCS €
paHHEro BO3pacTa U MOJAJECPKUBATHCA Ha MPOTSHKEHUH BCEU XKU3HU. BaxHyro poib
urpaer oOy4yeHue JIOTMKE, apryMeHTallMu M Meaua TpaMmoTHocTH. Kpome Toro,
HEO0OXOAMMO pa3BUBATh KYJIbTYPy OCO3HAHHOTO BHIOOpaA MOTpebieHus nHGOpMAIIIH,
TaK Ha3bIBaEMYI0 HH(GOPMAIIMOHHYIO SKOJIOTHUIO.

[udpoBuzanus sBIsSETCS 3aKOHOMEPHBIM 3TallOM Pa3BUTUS COBPEMEHHOTO
oO11ecTBa, ONpeAesSIONMM HOBbIe (POPMBbI KOMMYHUKAIIMH, IPOU3BOICTBA 3HAHUHN U

YIIpaBJICHUS. Omna MpeaoCTaBLICT IMHUPOKHUE BO3MOXKHOCTH OJId JOCTyIIa K
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uH(pOpMalMu U TOBBIIAET 3P(HEKTUBHOCT, MHOTHX MpoueccoB. OIHAKO BMECTE C
MpeuMyIecTBaMu MuQpoBas cpeaa co3aaéT HOBBIE CEPhE3HBIC BRI3OBBI. B 3T0i1 CBs3H
HaJ0 OTMETUTh YTO 3allPETUTEIIbHBIE MEpbI, HAMNpPABJICHHBIE HA 'caepkuBaHue"
WCITOJIB30BaHUS TAPKETOB U JPYTUX CPEIACTB KOMMYHUKAIMU Mano 3ddextuBnbl. K
TOMY € TEXHOJOTMYECKUI TMpollecc BpsiA JU ocTtaHoBUTcs. Ckopee HA00OpOT,
ucKkyccTBeHHbIM wuHTEUIeKT (M) HaunMHaeT BBITECHATH CHEHUATMCTOB pPAa3HBIX
OTpaclieil, MPUBOJUT K COKpaileHuto padbouux mecT (4). OOcyxJeHre npoOIeMsl
BIUsiHUA UdpoBu3anuu B ToM uucie MW Ha TpanchopMannio KOMMYHUKAIUIO B
COBPEMEHHOM O0IIECTBE (OTMETUM JUCKYCCHUIO B TOK-1I0y "Aropa " Ha TelekaHase
"Poccust Kynprypa" 14.02.2026r "T'oHKa 3a HCKYCCTBEHHBIM HWHTEIICKTOM'")
MO3BOJISIET CIIENIaTh HAM Psii KOHKPETHBIX PEKOMEHIALIHM.

1. Camo monstme MM Hyx)naercss B NOSCHEHWE W HMHTEpHpeTanuu. Ecim
"McKyCCTBEHHBIN " MPOU3BOAHOE OT MOHATHUS "UCKYCTBO" TO 3TO HE MPOCTO 3aMEIICH
s €CTECTBEHHOM MpHUPOJAbl YEJIOBEKAa a KOMIUIEKC €ro KpPEaTHBHBIX TBOPYECKHUX
cnocoOHocTel. OTCI0/1a BRITEKAET 3a/1aya BRICTPAWBAHMS PEATIbHOTO B3aUMOECHCTBUS
yenoseka u MU, rne ponp denoBeka-nmporpaMmMupoBaHue, MoaenupoBanusa 1 MU
MIPOEKTOB Yepe3 MPOMNTHI (OT aHr. prompt -MojcKa3ka, MoO0yXIEHHE) -3alpocChl ,
WHCTPYKIIMHU WJIM KOMaH/Ibl KOTOPbIE TIOJIb30BaTeNn OTIpaBisieT Heipocetu (M) ais
MIOJIy4YEHUsI 0XKMJIAeMOTO KOHKPETHOro pesyinprara. B manHom cinywae MU-310 HE
"cynep-yMm" CIOCOOHBIN 3aMelaTh YeJI0BEYECKUN UHTEIUIEKT, @ TOHKUM MHCTPYMEHT
JUTS peUIeHUs Pa3IudHbIX 3a7a4.(5)

2.Heo6xoauM KOHTPOJIh 3a AesTebHOCThIO I, KOTOPBIN OTHIOIb HE BCECUIICH
U MOXET BUJETh Mopoil chanbcupuurupoBaHHyo HHPopManuio. YenoBek M0JKEeH
yOpaBsATh MpoleccoM wucrnonb3oBanue Heipocereit (M) (6).Tak, nHampumep
npuUMeHEeHHe MporpaMmbl QWeN crocoOCcTBOBaa BHITIOTHEHUIO UCCIEI0BATEIbCKUX
3amay : 1) KOppekTypa TeKcTa;2)BbIsBIEHHE (PAKTOJIOTHYECKUX OIMUOOK;3)aHanus3
HOBAallMM B UCCJICJJOBAaHUM;

3. DPheKTUBHOCTH B YCIOBHSIX COBPEMEHHOM HIHU(PPOBOM Cpeibl 3aKIII0UAETCS B
OpraHu3alid B3aUMOJCHCTBUS PA3IUYHBIX KOHTETOB M CHOCOOOB BOCHHUTAaHWS,

HamnpuMmep COoYeTaHHWe ''KJIMIOBOro-BH3yajbHOro'", "HappartuBHoro", "urposoro" u
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Apyrux. B aTux ycloBUSIX KPUTHYECKOE MBIIUICHHE CTAaHOBUTCS HEOOXOIMMBIM
YCIIOBMEM CHEIIHOM ajanTaimuu uejoBeka K 1udpoBod peanmpHOCTH. OHO
o0ecreynBaeT CroCOOHOCTh KOHTPOJIUPOBATh U OPraHU30BbIBATH MH(DPOPMAITMOHHBIN
Ipolecc, MPUHUMATh OOOCHOBAHHBIE PEIICHUS M COXPAHATh WHTEJUIEKTYAJIbHYIO
CaMOCTOSITENIbHOCTh (JINUHOCTHYIO MO3UIIHIO).

B mnepcnektuBe panbHeimmas uu@poBusanus OyAeT TOJBKO YCHIUBATHCS,
BKJIFOYAsl pa3BUTUE MCKYCCTBEHHOI'O MHTEIUIEKTa, BHUPTYAJIbHOM pPEATBHOCTH H
aBTOMATHU3UPOBAHHBIX CUCTEM YIIpaBJICHUs. JTO MOTpeOyeT OT uejaoBeKa emé oonee
BBICOKOTO YPOBHSI aHAJTUTUYECKOMN KyIbTypbl. DOPMUPOBAHUE YCTOWUYMBBIX HABBIKOB
aHanu3a, NPOBEPKH (PAaKTOB U peIEKCHUH CTAaHOBUTCA CTPATErMYECKOW 3aaauei
COBPEMEHHOr0  O0IlEeCTBa, HANpPABIEHHOM Ha  COXpaHEHHME U  pa3BUTHE
MHTEJUIEKTYaJIbHOM CaMOCTOSITEIbHOCTH JIMYHOCTA B YCJOBHUSIX CTPEMUTEIBHO

MEHSIIOIIEHCs ITU(POBOM CpPEIbI.

K ugncny meromoB (opMHpOBaHHS KPUTUYECKOTO MBIIUICHUS B YCIOBHSIX
U(POBU3ALIMHE MOKHO OTHECTH CIICAYIOIIHE.

1. OcBoeHue OCHOB WH(OPMAUMOHHOH 3KOJOTHM YYUT [PUHLIUIAM
Oe30macHOi pabOThl ¢ UHTEPHET -pecypcamu. BripabaTbiBaeTcsi yMeHHE U OTINYATH
POBEPEHHBIE HCTOYHUKN OT COMHUTEIIbHBIX, 3HAKOMUT C ITPABUJIAMU 3aIIUThI JIUNYHON
uH(popmanuu.

2.KubepaTKa wuccieayeT MOpaJbHBIC aCMeKThl MHU(PPOBOro OOIIECTBA,
BKJIFOYasi ~ BOMPOCHI ~ NPHUBATHOCTH, HWHQPOPMAIMOHHON  MaHUMYJSAUHA U
ANrOPUTMHYECKUH cripaBeasuBOCTH.(7)

3. Hcnoub3oBaHMe HMIPOBBIX METOAOB U CHMYJATOPOB CTUMYJIHPYET
pa3BUTHE KPEATUBHBIX TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTEH.

4. OpraHm3auMsi Ha PperyJjsipHoil OCHOBe [MCKYCCHOHHBIX KJIy0OB
(MJ101Aa10K) CIIOCOOCTBYET B IIEJIOM PAa3BUTHIO HABBIKOB U YMEHHM KPUTHUYECKU
MBICIIUTb, OTCTaWBaThb COOCTBEHHOE MHEHHE, HaXOJAWTh KOMIIPOMHUCCHI U

KOHCTPYKTHBHO PCUIaATh BOSHUKIINC HpO6J’ICMBI
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5. O0yyeHue MeTOAMKAM aHAJIM3a TEKCTAa W BHU3yaJbHOH HH(opManum
Pa3BUBACT HABBIKM BHUMATEJIBHOTO YTEHMS, aHAJIM3a CTPYKTYPbI TEKCTA, BBIABICHUS
IOJTEKCTOB U CKPBITBIX CMBICIIOB, YTO CYLIECTBEHHO ITOBBIIIAET KAYECTBO BOCIIPUATHUS

uH(bOpMaInu.

B3anmMoOCBsI3b ~ KPUTHYECKOTO  MBIIUICHWS W OU(poBU3alMU B
KOMMYHUKATUBHOM TIPOIECCE HOCHT CHUCTEMHBIH KOMIUICKCHBIM xapaktep (8).
BaxxubiM ycnoBueM 3¢ (HEKTUBHOTO pa3BUTHA 00111€CTBA B IU(DPOBYIO OXY SBIACTCS
dbopmupoBaHre OaaHca MEXIY TEXHOJIOTHYECKAM MPOrPECCOM M T'yMaHUTapHBIMU
1eHHocTsIMU. [{ndpoBbic MHCTPYMEHTHI caMH TO ce0e He OMPESAIOT KavdeCTBO
0OIIIECTBEHHOM KU3HU-PEHIAIONUM (PAaKTOPOM OCTAETCS YPOBEHb MHTEIICKTYaIbHOM
KyJbTYphI TIOJIB30BaTENICH. be3 pa3BUTOr0 KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS JaKE CambIe
COBEPIIICHHBIE TEXHOJIOTUU MOTYT MCIIOIb30BaTHCSA BO BPEJI, YCHIIUBAsT MAaHUTTYJISIINH,
COIIMAJIbHOE HEPABEHCTBO U HWH(MOpmanmoHHyro 3aBucumocts (9). Tonbko mnpu
coueTaHnU MU(POBBIX WHHOBAIIMA U PA3BUTHIX aHATUTHYCCKUX HABBIKOB BO3MOKHO
yCTOWYMBOE pa3BUTHE oOmecTBa U A(PPEKTUBHOE HCHOIB30BAHUE MOTEHIMAIA

COBPCMCHHBIX TEXHOJIOTHIA.
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YK 130.121
META®OPA KAK PACIIUPEHUE C®EPBI AHTPOITOMOP®HOI'O
MbBIIIJIEHUSA
"FOcymnosa JI.I'., *Ilecuna C.A.
'"VpanbCckuil rocyapCTBEHHbBIN TOPHBI YHUBEPCUTET
*MarauToropcKuii rocy1apCTBEHHbI TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

M. .. Hocosa

Metadopa obeCrneunBaeT MeJIOCTHOCTh KOHTEKCTOB M CIY)KHUT BEIYIIUM
3BEHOM M HauOOjee 4aCTOTHBIM MEXaHHU3MOM IiepeHOCa. B crarthe mokaszaHo, 4TO
pecypc metadopsl — 3TO CIBHUT B Kjiaccuukamuu oObEKTa, BKIFOYEHHUE €ro B TOT
KJIacc, KOTOpOMYy OH He TpuHamIekKuT. C MoMomplo MeTadop OCYIIECTBIISCTCS
KOHIICTITYaJIM3allisl ¥ KaTeropu3amus MUpa U caMoro 4dejoBeka B HeM. Yem Oorade
CEMaHTHYECKas CTPYKTypa MHOTO3HAYHOTO CJIOBA, TEM 00Jiee 0Opa3HBIMH SIBIISIOTCS
ero MetaOprUYECKUE 3HAYCHUSI.

KawueBble ciaoBa: Meradopa, MHOTO3HAUYHOE CJIOBO, aHTpPONOMOp(dHas

meTtadopa, CEeMaHTHUKA, IIEPEHOCHOE 3HAYCHHE.

METAPHOR AS AN EXPANSION OF THE SPHERE OF
ANTHROPOMORPHIC THINKING
Yusupova L.G., Pesina S.A.

Metaphor ensures the integrity of contexts and serves as the leading link and
most frequent mechanism of transference. The article demonstrates that the resource
of metaphor is a shift in the classification of an object, including it in a class to which

it does not belong. Metaphors conceptualize and categorize the world and humans
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within it. The richer the semantic structure of a polysemantic word, the more figurative
its metaphorical meanings.
Keywords: metaphor, polysemantic word, anthropomorphic metaphor,

semantics, figurative meaning.

Bcsi oOblzieHHass MOHATHITHAS CHCTEMa YeJIOBEKa HOCUT MeTadOopHUUYSCKHUit
xapaktep. OCMBICHSS OKPYXKAIOUIMKA MHUpP, YEJTOBEK YCTAHABIMBACT pPa3IMUHbIC
JIOTHYECKHE CBSI3M MEXJIYy OOBEKTaMH M SBJICHUSIMHU: IPUUUHHO-CJIEICTBEHHBIC,
TOXJIECTBA, CXOJACTBA U T.A. M3BecTHO, UTO MeTadopuueckas KapTUHA MUpa — 3TO
YacTh SI3BIKOBOM KapTHUHBI, OTpPaKArOUlas MHUPOOIIYIIEHUE U MHPOBOCIPHUSITHE
YyeJIoBeKa, OCHOBAHHOE€ HAa MEXaHM3MaX CpaBHEHHUS, KaK €Ciau Obl OJMH OOBEKT
BBICTYNAJI BMECTO Apyroro. Meradopuszanusi pakTUYECKH COMPOBOXKAAETCS KaK Obl
BKparuIcHUEM B HOBOE IIOHATHE IPU3HAKOB YK€ M3BECTHOM JICHCTBUTEIIBHOCTH,
paclIdpeHreM HMEIOMIEHCs] KapTUHBI MHpa, OTOOpaXeHHOW B  3HAYCHUH
nepeocMeicisieMoit cymiHocTu [FOcymnosa, Ilecuna 2019a, b, c; Ilecuna 2014; 2005;
Zerkina, Kostina, Pesina 2015].

Metadopa — 0MH U3 TE€X MPUEMOB, KOTOPHIE JIEJIAIOT MPOCThIE U MOHSTHBIC
00pa3bl 3aIIOMHUHAIONIMMHUCS, a a0CTPaKTHBIC M OTBJICUCHHBbIC — HarIsIHBIMH. OHa
paccMaTpMBaeTcs KaKk  CpPeACTBO  co3laHus oOpaza. DakT HCIOJIB30BAHUS
MaKCUMaJIbHO 00pa3HOW M O0oraTol MMIUIMIIMTHBIMU CMBICIaMU 3KCIPECCUBHO-
OIICHOYHOU MeTa(opbl B COBPEMEHHOM S3bIKE OOYCIIOBJICH CTPEMJICHHEM HOCHUTEIICH
S3bIKa  PacUIMpPUTh CBOI  KOHIeNnTocepy, JAaTh OIKCIPECCUBHYIO  OIICHKY
OKPYXKAIOIIMM HX SIBJICHUSIM, YNPOCTUTH clOkHBIE abctpakiuu [I[lecuna, Kupa-
Xamsuna, Pyb6anoBa 2019; Ilecuna, Jlarymkuna 2014; Ilecuna, KOcymosa 2025;
Pesina 2015a, 2015b; 2022]. XXenanvue npuOIU3UTh HEITOHATHBIC U HEOOBSICHUMBIC U
MOATOMY IYTAIONIUE BOOOPAKEHUE SBICHUS M OOBEKThI OJNIM3KONW W JaJIEKOU
JIEUCTBUTEIHLHOCTH, CTPEMIICHHE «IIPUPYYUTH» JUKYI0 M BPaKIEOHYIO, a, IO CyTH,
PaBHOJIYIIHYIO K Y€JIOBEKY MPHUPOJY — 3TO CaMble MOHATHBIE IPUYUHBI TOTO, IIOYEMY
BTOPUYHAST HOMUHAIUS HMMEET «YKOPCHEHHBI» XapaKTep B BHUPTYaAIbHOM MHPE

YCJIOBCKA.
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Yem mpenMeTHee, KOHKpETHEE 3HadeHHE MeTadopbhl, TEM spYe W HarJsgHee
o0pa3, 3aKJIIOYECHHBI B CJIIOBE M, HA00OpOT, yeM aOCTpaKTHEE BBIPAKEHHUE, TEM
CXeMaTUYHEee U MUMOJICTHEE CTOSIIUH 3a BhIpakeHHeM 00pa3. Coneprkanue odpasza B
cllydae OCMBICIIEHUS] MeTaopbl MOXKHO paccMaTpuBaTh KaK COBMEIICHHEM JBYX
npeacTaBieHui (00pa3 00bEeKTa-UCTOYHUKA U 00pa3 00BbEeKTa-MHUIIIEHU THIIA 201084
noezoa — head of a train) B oauH BU3yalbHbIH OOJHMK Ha OCHOBE aCCOIMATHBHOIO
MbImuieHus. [Ipu 3Tom Hanbosree 9acToTHAs IEKCUKA U3 YKCIIa BTOPUIHOM HOMHHAITAH
CO BpEMEHEM YXKE€ IMpPECTacT BOCHPUHHUMATHCS KaK TaKOBas, BBITECHSA MPSMYIO
HOMMHAIIHIO (Harmpumep, 106060e cmekio, semka mempo, brunch of linguistics u 1.11.).

Ponp uenoBeueckoro ¢akrtopa B A3BIKE KaK OAHA W3  KIIIOYEBBIX
JUHTBUCTUYECKUX TMPOOJieM, KaK M3BECTHO, HMMEET [IB€ CTOPOHBI: IEPEHOC
HAaMCHOBAaHHM, CBS3aHHBIX C YEJIOBEKOM, Ha JPYyTH€ NPEIMETHl W SIBICHHUS U
oOpaTHBIM TpOIECC, KOTIa B OKPYXKAIOIMIUX OOBEKTaX M JKUBBIX CYIIECTBaX
IPOCTEKUBACTCS MOJIEIb COOCTBEHHOTO IOBENICHUS, BUIMTCS CXOJCTBO C CaMUM
co6oii. Cunrtaercsi, 4To MEPBBIH MEPEHOC MpeodIagacT, XOTsI, IO HAIlIEeMY MHEHUIO, 3TO
emie TpedyeT J0Ka3aTeabCTB M OOIIMPHBIA MaTepHall JKJIEeT CBOMX HCCIeAoBaTeNen
[[Tecuna, 3umapesa, Bropymmna 2019; 2008; 2011; 2006; Pesina, Yusupova, Kozlova
2026].

NuTtepecHo oOpaTUThCS K TakoMy BHIY MeTadoOpbl, Kak OJUIETBOPECHHE.
[Iupokoe HCHOIB30BAHME AHTPONOMOP(HBIX MeTapop KaK YK€ CIOKHUBIIUXCS
KOHIIETITOB, T.€. TOTO, YTO YK€ UMEETCS B MEHTAJIbHOM U SI3IKOBOM JICKCUKOHAX JIJISI
0003HaUeHUs peanui, TPeOYIIMUX B paMKax OMNPEACICHHOW KapTHHBI MHpa
JOTIOJTHUTENIBHBIX WJIM HOBBIX HOMHWHAIIMN, TIO3BOJSICT HM30€KaTh OE3rpaHUYHOTO
pacuIMpeHus JeKCHYecKo cuctembl si3bika [Pesina, Solonchak 2014; Pesina,
Zimareva 2015; Pesina et al 2021a; 2021b]. Ilpu sTOM cTparernu mnepepadOTKH
KOTHUTUBHON HMH(POpPMAIUA MOTYT OBITh CBSI3aHBI C JABYMS THUIIAMH MBIIIUICHUS —
3HAKOBO-CHMBOJIMYECKHUM (JIOTHKO-BEPOATbHBIM) 1 TPOCTPAHCTBEHHO-00pa3HbIM. O0a
TUX THIA MBIIUICHUS TPUHUMAIOT Y4YacTHE B CO3JaHUU aHTPOIOMOP(HBIX
HOMHMHAIIMKA MeTaopuueckoro Tuma. lIpu 3TOM MOCTOSHHO HWMEIOLIEE MECTO

pacupenue chep u ABJICHUM aHTPONTOMOP(HOTO BOCHPUSITHS, @ TAK)KE HEMPEPHIBHBIM
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MPOLIECC MEPEHOCa HAa HUX CBOMCTB 4YEJIOBEUECKON JMYHOCTH CBHUAETEIBCTBYIOT O
KapJAWHAIBHOW POJIM aHTPOIIOIICHTPH3MA B PA3BUTHH SI3bIKA.

Uro kacaeTcs MPOIYKTUBHOCTH MOJOOHBIX aHTPOMOMOP(HBIX MOJIEJICH, TO, 1O
HalleMy MHEHUIO, o0pa3oBaHHe MeTa(op MO MOAETH «4acTh OOBEKTa — YacTh Teja
YelloBeKa» JOCTaTOYHO 4acToTHO. Jlake 3a crepieiics metadopoil MOKET CTOSITh
ob6pa3 (cM. HHUXKE 0 MeTaopruuecKkorl 00pa3HOCTH), MHAYE WHJIUBHUJ] MPEATIOYE] ObI
UCTIOJh30BaTh MpsIMBbIE HOMHUHAIIMM, HO BCe e uenoBek BeiOmpaer a head of the
mountain BmecTto a top of the mountain u a cheek of a hammer smecro a sidepiece of
a hammer. Dto roBopuT 0 TOM, YTO JUIi KOMMYHHUKAaHTa UHTYUTHBHO WTPAET POJIb,
SIBIISICTCSI JT HOMHHAITUS MIPSIMOM MITM KOCBEHHOM, M Pa3HUIIA 3aKIF0YACTCS B CTCIICHH
AKCHPECCUBHOCTH M 00pa3HOCTH, KOTOpbIE €My HEOOXOIUMBI, €CIM OH BBIOWpAeT
00pa3HyIo peyb.

AHTIUHCKHAN S3BIK B 1IeJIoM Ooyiee MeTadOpUUCeH, YeM PYCCKHM, MOATOMY
MHTEPECHBI CITy9Yar HATMIHSI PACXO0XICHUN, KOTIa aHTPOTIOMOP(MHBIM HOMUHAITUSM B
PYCCKOM $I3bIKE€ COOTBETCTBYIOT HEAHTPONIOMOpP(HBIC HA3BaHUS B aHTJIUHCKOM: ryda
sanuBa (bay, inlet firth), rnmasa nepkeu (cupola (0T JaTHHCKOTO «HEOOJIbINAs MUCKAY)),
mieiika penbca (Web), 6poBka ycryna, kaHaBbl (edge, kerb), pyuka xop3unsl (Qrip),
rina3ok asepu (peep-hole), Hoxka promku (Stem), 6oponka kmoua (key bit), Hocuk
yaitHuKa (Spout).

Yrto KacaeTcsi pyccKOro si3blKa, TO yMOTpeOisieMble B 00UX0/e, TUTEpaType 1
Jake Hay4HOH cpee MeTadophl 4acTo yKe He 0co3HaroTCs Kak MeTadopsl. Camo xe
MeTaopooOpa3oBaHre B 1IE€JIOM MPOUCXOAUT Ha KOTHUTUBHOM YPOBHE U KaTeropus
oOpa3za, MMeroIasi KOTHUTHUBHBIE KOPHH, CIIOCOOCTBYET aJeKBATHON WHTEPIIPETAIMH

PE3YIBTATOB 3TOI'O IPOLCCCA HA JICKCUKO-CCMAHTUICCKOM YPOBHC.
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